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BCTYMHWWN KYPC ®OHETUKN

Himeubknii andasiT
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33 aHATTal

MpegmeToM BUBUYEHHS Yy BCTYNMHOMY (DOHETUYHOMY KypCi € 3BY-
KoBa 6yaoBa MOBW, TOOGTO 3BYKMU, 3 AKUX CKNagarTbCA CNOBa, CNoO-
BECHMWI Haronoc, Harosoc y peyeHHi, menoamnka.

PosnounHaoym BUBYEHHS 3BYKOBOrOo cKnajy iHO3eMHOT MOBWU,
noTpibHO Hacamnepeg nam’dTaTu, WO B KOXHIiA MOBI € MeBHa
KiNbKICTb 3BYKIB i OYKB, fIKi cnifg po3pi3HATU. 3BYK MU BUMOB-
NAemMo i 4yemo, a 6ykKBy nuwemo i 6a4mmo. 3ByK i 6BykBa 4acTo He
3biraloTbca ofHe 3 ogHUM. [lnA YyTOYHEHHSA 3BYKOBOrO CKnajy MOB
6yno cTBOPEHO cneuianbHe AOMNOMIXHE 3BYKOBE MUCbMO, iKe Haswu-
BaE€TbCA TpaHCKpuUMuieo. B TpaHCcKpuNuii KOXXHOMY 3BYKY Bigno-
Bifa€ TiIbKWN OAWH MEBHWIA 3HaK.

HimeubKka mMoOBa, sK i iHWIi MOBW, Mae CBOT, XxapaKTepHi TiNbKu
ONs HeT 0co6AMBOCTI apTUKYNOBaAaHHA 3BYKiB, CBOT MpaBuia cioBec-
HOro Haronocy y gpasi, xapakKTepHy AN Hel iHToHauito.

Y HimeybKii MOBi HanidyeTbca 15 ronocHMx 3BykKiB. Taka Benu-
Ka KiNbKIiCTb TO/IOCHUX MNOSACHIOETbLCA, NO-Neple, HasABHICTIO B
HiMeLubKOMY BOKanidamMi JOBrMx Ta KOPOTKUX FONOCHUX, SIKi YTBOPIO-
I0Tb Napwu:. [OBIMM — KOPOTKUIN (a:l— a); 3aneXXHo Big TpuBanocTi
rofIoOCHOro 3MIiHKETbLCA CMUCNOBE 3HaYeHHs cnosa. [o-gpyre, B HiMeUb-
Kili MOBi € na6ianizoBaHi (ory6neHi) rofocHi NepeaHbLOro psaay.

KpiMm TOro, B HiMeLUbKiii MOBi € TaK 3BaHWI peAyKOBaHWI ronoc-
HUM N . AKUIW BMMOBNSAETbLCA TiNbKW y npedikcax be-, ge- Ta y
3aKiHYeHHAX -e, -ei, -en Ta iH.

[ OBri ronocHi, AK NpaBuio, 6yBaldTb 3aKPUTUMU (CMUHKA A3U-
Ka BWUCOKO nigHeceHa p[o nigHeb6iHHA), a KOPOTKI — BiAKPUTUMM
(Npoxig MiI>XK CAMHKOK fA3MKa | NigHEGIHHAM WUPpWURn, HIXK nNpu
BiAMOBIAHOMY OOBromMy 3BYKOBI).

Ana apTukynauii HiMeubKMX TONOCHUX XapaKTepHe CcuibHe3

1 loBroTa roslocHOro B TpaHCKpUMUiT no3HavYaeTbess 3Hakom [:].
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M’si30Be Hamnpy>XeHHsl BCbOro arapaTy MOBJ/IEHHSsi, TOMY BCi 3BYKW
BUMOB/ATbLCA 4YiTKO, 6€3 3aliBUX MPU3BYKIB.

MpuronocHMUx y HiMeubKiiA MOBi 3Ha4YHO MeHLWe, HIXX B YK-
paiHCbKIiN, 3a paxyHOK BiACYTHOCTI nmanaTtanisayii (mom’skweHHs). Bcei
HiMeUubKi MPUIONOCHI TBepAi i He MOM’AKLUYIOTbLCS Mepes rooCHUMU
nepegHLOro paay, AK B yKpaiHCbKih MoBi: nop. ctin — der Tisch.

XapakTepHUM Ans  HiMeubKUX MNPUFOMIOCHUX €  TaKoX
BiJICYTHICTb AOBrMx Ta MOABOEHUX 3BYKIiB (KpiM BMNagkKiB, KoM ofa-
HaKOBI MPUroNOCHI 36iraldTbCA Ha CTUKY Npegikca i KOpeHs, Kope-
HA i cydikca Tow,o).

§ 1. F'onocHi 3Byku [a:], [a]

HimMmeubKi 3BYyKW — [OBIrUI rosiocHU [a:] Ta KOpOTKui [a] maii-
)Ke He Bigpi3HSATbCA O4UH Bif OAHOrO 3a CTYMEHEM 3aKpPMUTOCTI 4un
BigKpuTOoCTi. O6bmasa BUMOBAAKTLCA 3 BiAHOCHO LUMPOKO BiAKPUTUM
pPOTOM. A3UK NEXUTb NNOCKO, KiIHUMK Oro BMUPAETLCA Y HUXHI 3y-
61n. 3agHA cCNMHKa A3MKa TPOXWU NigHeceHa A0 M’'AAKOro nigHeO6iHHS.
BumoBAAUM Ui 3BYKW, CNif CTEXUTU 3a TUM, W06 KiIHYMK A3nKa
He BigpnBaBCcA Bif HWXKHIX 3y6iB i KOpNyc sA3MKa He BigAXOAWB FNN-
60KO Ha3zaf.

BykBeHe mMo3HauyeHHs 3BYKiB [a:] i [a]

3BYK BbykBa Mpuknagn

[a:] &, aa, ah  da, der Saal, wahr
[a] a der Mann

§ 2. CUNbHWI NMPUCTYN FTONOCHOTO 3ByKa

Ha noyaTky cnoBa abo mopdemMn HiMeLbKi FONOCHI BUMOBNAKOTh-
CcA 3 TaK 3BaHUM CUIbHUM MNPUCTYMOM, KNI 3e6e3nedye po3fifbHy
BMMOBY MO4YaTKOBOrO TFOJIOCHOrO Bif MNornepegHbOro croBa. YTBO-
PHOETLCA CUNbHUI NPUCTYMN TakK: rojocoBi 3B’AA3KW MNepes Mo4YaTKoOM
BMMOBJ/ISHHSI TO/IOCHOTO /IerKO 3MUKaK ThCs; MOTiK NOBITPS po3puBae
L0 3MUUKY, YTBOPKHOUYN NIETKUK WIyM — NscK, WO nepeaye BUMOB-
NAHHIO FTO/IOCHOTO:

a. — ‘a:
‘a
§ 3. NMpuronocHi 3Byku [T, i, I 18]

BumoBa HiMeUubKUX TAYXUX npuronocHux [i, 6, £, £8] nogiébHa go
BMMOBM BiANOBIAHNX YKPaTHCbKMX MNPUTrosnocHMX. HimeuybKi 3BYKW
OiNbW WYMHI, WO MNOSACHIOETLCA 6INbLWIOK 3aralbHOK HaMnpyXe-
HICTIO apTUKyNnAuii y HiMmeybKii MOBI.
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BykBeHe no3HauyeHHs 3BYKIB [f, s, J, ts]

3BYK Bbyksa Mpuknaan
L f, ff, V, ph fast, der Affe, der Vater, die Phonetik
[s] ss, B, s1 die Masse, die Stralle
w sch, s* das Schaf, die Stadt
[ts] z, tz, tB der Zahn, der Schatz, die Nation
1. MpocnyxanTe i npounTaliTe Kinbka pasiB nogaHi cknagu
CTexXTe 3a JOBIOTOK Ta KOPOTKICTH FONI0CHOTO.
fa. — fa: — fa: ‘ais — ’ais — ’'a:s
'a:f— ’a:f— ’a:f ‘af— 'af— ’af
Ja: — Ja: — Ja: 'as — ’'as — ’'as
a:J — 'a:J— ’al ‘aj— 'a j - 'aj
tsa: — tsa: — tsa: ‘ats — ’ats — ’ats

8§ 4. MpuronocHi 3Bykn [p, 1, K]

MpuronocHi 3Byku [p] Ta [K] nogibHi fo BigNOBIAHUX YK-
pPaiHCbKMX MPUTON0CHUX. APTUKYsALisa HiMeybKOro 3Byka [i] gewo
BiApPI3HAETbLCA Bif YKpaiHCbKOT: MpM BMMOBASHHI HiMeubkoro [Lj
3MUUKa YTBOPKETLCA MiX MNepegHbLOK CMNMHKOW f3MKa i anbBeona-
MU, a KIHUMNK sI3MKa BMUPAETLCSA Y BEPXHI Kpal BepxHix 3y6iB. Xa-
pakTeEPHUM AN BCiX LUX MPUTrOIOCHUX € Te, L0 BOHU BUMOBASAOTb-
cs 3 Nnpuanxom (acnipauyieto).

BykBeHe Mo3HauyeHHs 3BYKiB [p, t, K]

3BYK BbykBa Mpuknaan

[Pl p. pp, b4 der Pass, die Kappe, ab

[t] t, tt, th, dt, d4 die Tat, die Stadt, das Theater, das Bad

K] k, ck, ch5, g4 der Akt, der Sack, der Charakter, der Tag

2. MpounTanTe nogaHi cknagn Ta cnoea. 3BepHiITHb yBary H

acnipauito 3BYKiB [p, t, K].

pa: — ta: — Ka: —’a;p —’'ait—’aKkK
die Tat [ta:t], der Tag [ta:k], der Pass [pas], passt [past]
der Staat [Jta:t], der Spal3 [Jpa:s], der Akt ['akt]

i Y KiHUi cniB i mopdeM Ta nepeg npuronocHmMn (Kpim t i p Ha novar-
Ky cniB).

* Ha nmoyaTKy KOpeHsi cnoBa nepeq tip.

* Y cydikci -tion.

4y KiHUi cniB i mopdem.

5Y peaknx cnosax iHLWOMOBHOIMO MOXOMKEHHS.
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3. npO'—lVITaVITe nojaHi cnoea, CTEeXTe 3a AOBIOTOK Ta Ko-
pOTKiCTlO rO/TIOCHUX.

fast [fast] der Akt [akt]
der Staat [Jta:t] der Spal} [fpa:s]
die Stadt [jtat]

3aHaTTa 2

8§ 5. F'onocHuM 3BYK [a]

Y HeHaronoweHMUxX No3unLuiax, 3BUYaliHO B 3aKiHUEHHSAX, a TaK0X
y npedgikcax be-, ge- B HiMeUbKii MOBIi BUMOBMSETLCA TaK 3BaHUN
peAyKoBaHUW ronocHuid [3]. Tig 4ac MoOro apTUKynBaHHA ryou
3/1erka po3KpWUTI | MacuBHI, cepefHsa i 3agHA CNUHKU si3MKa TPOXMU
nigHeceHi. 3ByK AYy>Xe KOPOTKUW, HANPY>XeHUM i HediTKuii. Y pasi,
KON CNOBO 3aKiHYYETbLCS Ha -en, peanisayis [a] BM3HavYaeTbcAa none-
peaHiM 3BYKOM: nicnda wWinnHHuUx npuronocHmnx f, v, s, z, J, 3, x pf, ts
ronocHu [a] MOBHICTHO peAyKYeTbcs (TOH6TO He BUMOBASAETbLCAN, 'S
CK/afAOBMM 3BYKOM CTae HacTynHuin n: griBen ['gry:sn], sprechen
[Jprefn], machen ['ma”n], laufen ['laofn], ¥ cydikci -chen 3Byk [a] Bu-
MoBAsieTbeA: das Madchen [*me:tcan].

Y 3akiHYeHHI -ei ronocHui [a] peanidyeTbca nuwe nicna g, |, r:
Riegel frkgal]. Ane: Mangel ['Tapi], Bibel fbirblj.

BykBeHe Mo3HauyeHHSs 3ByKa [a]

3BYK BykBa Mpuknagn
M € die Tasse, gemacht, bekommen
4. MpounTakTe nogaHi cnoBa, NOCUIOOYN HAroN0C Ha KOpeHe
BOMY CKnafi i makcumManbHO nocnabnswum ioro Ha cknagi 3 [a].

CTexTe, W06 3ByYaHHA pelyKoBaHOro [a] He 3HMKaNo MOBHICTIO.
Die Kappe ['kapa], die Tasse [*tasaj, die Pappe ['papa], die Tatze ['tatsa].

§ 6. MpuronocHi 3Byku [b, T, g, Vv, /]

HimeubKi A3BiHKI MPWUronocHi BMMOBMAKTbLCA MeHW A3BIHKO,
HIiX BigMoOBIAHI YKpaiHCbKIi 3BYKU. 3a apTUKYALIED BOHU MNOAJIOHI
00 YKpaTHCbKUX, KPiM 3ByKa [4], AKUI apTUKYNHETLCA TaK camo,
Ak rnyxun [1] (gaue. § 4). Y KiHyUi cnis Ta mopdem A3BiHKI Npuro-
NOCHI B HiMeUbKilAi MOBI OrnyLwyrTbCS.
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BykBeHe nMo3Ha4deHHs1 3BYKiB [b, d, g, v, Z]

3BYK Bbyksa Mpwuknagn

[b] b, bb das Bad, die Ebbe

[dl d, dd das, die Kladde

[8] g. BB die Gasse, die Flagge

v w, v, ul was, die Vase, das Quadrat

[*1 8 die Saat

5. MpounTalkiTe nojaHi cnoBa, CTEXTe 3a BUMOBOK [A3BiHKMNX

NPUTONOCHNX, a TaKO0X 3a AOBIOTOK Ta KOpOTKiCTIO r0/10CHOTO.

die Backe [feaka] der Gast [gast]
das Bad [ba:t] was [vas]

da [da:] die Vase [Varza]
das [das] die Saat [zart]
die Gasse ['gasa] der Saft [zaft]

§ 7. MpuronocHuii 3ByK [i]

MpuronocHnin L] Bigpi3HsAEeTbCA Bif YKpaiHCbKOro [i] Tinbku
OiNbWIMM WYMOM, WO € HacNigKOM 6iNnblW BUCOKOrO MigHECEHHS ce-
peaHbLOT CMUHKM A3MKa A0 TBEpAOoro nigHebiHHA, a TaKoXX 6inbLo
Hamnpy>XeHIiCTHO OpraHiB MOB/IEHHA.

BykBeHe no3HayeHHs 3ByKa [j]

3BYK BykBa Mpuknaan
il 3 ja, die Jacke

B. MpounTaliiTe NogaHi cnoBa, cCTeXTe 3a HanpyXeHicTH op-
raHiB MOBJ/IEHHA Npu apTuUKyntoBaHHI 3ByKa [j].

ja [ja:], die Jacke ['jaka], die Jagd [ja:kt]

8 8. MNMpuronocHi 3Byku [w, ]

HiMmeubKnUn HOCOBWUI NPUronocHWMiA [w] 36iraeTbcsa 3a apTUKY-
nsyieto 3 ykpaiHCbKUM [M], ane 6inblW Hanpy>XeHW y KiHLi cnis.

1Micna 6yksu L,



MpuronocHnin [N] apTUKYNOETbLCA Tak, K HimeubKi [I] i [<i], ane nig
yac BUMOB/SIHHA 3ByKa [N] MoBiTPSA BUXOAUTL Yepe3 HOCOBY MOPOX-
HWHY, TOH6TO 3BYK HOCOBWUIA.

BykseHe nosHayeHHs 3ByKiB [T], [N]

3BYK BykBa Mpuknaan

[T] T, TT die Mappe, der Kamm

[m] n, nn die Nase, der Mann

7. MpounTahTe NnojaHi CNOBA;eXTeE 3a YiTKICTIO apTUKY-
nawi.

die Mappe ['Tapa] nah [na:]
die Masse ['masal] dann [dan]
am ['am] wann [van]
der Kamm [kam] ganz [gante]
der Stamm [Jtam] die Nase ['na:za]

§ 9. MpuronocHui 3ByK [r]

Y cydacHi HimeubKili MOBiI iICHYHOTb 4OTMPWU BapiaHTU BUMOBMU
LUbOro 3ByKa: ApPUXKauyunili COHOPHWUI NepeaHbOA3INYHUN [r], ApuxKa-
UM COHOPHUI A3MNYKOBUI (yBynapHuii) [R], WiNVMHHWNA 3agHbO-
A3n4HuMin [l Ta BOKanisopaHui [B].

MepeAHbOAINYHUIA [I] apTUKYNOETLCA NOAIGHO A0 YKpPATHCbKOIroO
[P], TinbKM 3 MeHWO KiNbKicT Bibpayii KiH4YMkKa sisuka. lig yac
BUMOB/ISIHHSA S13MYKOBOTO [R] aKTUBHUM € ManeHbKU s3M4oK (NaT.
uvula). 3agHAa cnMHKa nigHeceHa A0 M'AKOro NigHeb6iHHA HacTiNbKW,
WO CTMKAETbCA 3 SA3MYKOM. Y pe3ynbTaTi Bibpayii ManeHbKOro
A3n4YKa BMHUKae 3ByK [R]. LLLiNMHHWI 3BYK YTBOPKETLCA K «3BYK
TepTsa» B pe3ynbTaTi MPOXOAXKEHHS MOTOKY MOBITPsS yepes WiNnHy,
YTBOPEHY MIDXK M’SAKMM NigHE6iHHAM Ta 3aAHbO CMMHKOM f3ukKa. Y
MNeBHUX MO3ULIAX, a came: y 3aKiHUeHHAX -er, y npedikcax er-, her-,
ver-, zer-, a TakoX Yy no3uyii [r] nicna AOBroro ronocHoro (Kpim
[a:]) BUMOBAAETbLCA TaK 3BaHWI BOKasnizoBaHM [B], 3By4YaHHS SAKO-
ro Haragye iHANMEPEHTHUI TFONOCHUI cepedHLOro psAy, WOCb ce-
peaHe Mixk [a] Ta [e]. TpaHCKpUNUiiHe NO3Ha4YeHHs: [B] y 3aKiHUEH-
HAX Ta npedikcax, [B] nmicns fOBroro rosiocHOro.

BykBeHe Mo3HauyeHHs 3ByKa [r]

3BYK bykBa Mpuknagun
[ rm der Rat, der Karren
[*] er der Vater



8. MpounTanTe NofgaHi cnosa, cTexTe, W06 He BigbyBanact
cunbHa Bibpayisa KiH4YMKa A3nka (yBY/u); 3BYK He NMOBUHEH ByTwu
«PO3KOTUCT UMD,

fahren ['fa:iran] wahr [va:r].

raten [ka:tan] zwar [tsva:r]

die Ratte ['rata] der Arzt ["arrtst]
der Braten ['bra:tan] der Arm ['arm]
das Quadrat [kva'drait] warten [Wtan]
die StraBe ['Jtraisa] die Marke ['marka]
tragen [kra:gan] der Fahrer [faire]
das Paar [pair] der Vater [fa:te]
das Jahr [ja:r] aber f’aib«]1

§ 10. MpuronocHum 3ByK [b]

HiMmeubKUi NpuUronocHuin [b] — rayxuin 3ByK, MicLemM yTBOpPEH-
Hsl IKOTO € rnoTkKa. MNoBiTpsA, Npoxoasyn yepes WiNNHY, YTBOPEHY
HEBENIMKNUM 3BYXXEHHSM MidXK KOpeHeM si3uKa i 3aAHbOK CTiHKOH
rNOTKW, CTBOPKE NETKUNA LWYM BUAUXY, SAKUA cnpuiimaeTbcs K
3BYK [b]. MonoXxxeHHA A3nKa i ry6 BM3HAYAETbLCA FTONOCHUM, WO Aae
3a UMM 3ByKOoM. KiHUMK fi3MKa 3BMYaAlHO BMMPAETbCA Y HUXXHI 3y-
6un. 3ByK [b] He MOXHa 3MiwyBaTu 3 yKpaiHCbkumun [r] a6o [x].

BykBeHe nMo3Ha4yeHHS 3ByKa [h]

3BYK BykBa Mpuknaan
[h] h das Haar
9. MpounTainTe nogaHi cnosa. Mam’aTanTe, wo [h] — ue 3By

NEerkoro snaunxy.

haben [halben] der Hammer['harne]
der Hase ['harze] hart [hart]
der Hafen ['halfen] aha [’a'ha:]

die Hand [hant]

§ 11. NMpunronocHum 3ByK [X]

Mig yac BUMOBASAHHSA HIMELbKOro rnyxoro [x] m’sike nigHe6iHHA
pasoMm 3 MaNeHbKUM SI3MY4KOM OMYCKA€ETbCSA B HanNpsiMKy [0 TPOXWU
nigHeceHOT 3a4HbOT CAUHKUN A3UKaA, | MIDK HUMW BUHUKAE W iNNHA.

1 Mo3nyii nicna goBrux ronocHMx Ta y npedikcax er-, her-, ver- zer-
OyfAyTb 3aTPeHOBYBaTUCA Y MOAabLUMX YpOKax, pasom 3 BignosigHUMK ro-
NIOCHUMMU.



MoBiTpW, WM NPOXOAUTbL Yepe3 L0 WiIMHY, YTBOPKOE CUNbHUI LWWYM
TepTs, XxapakTepHWUn AnA UbOro 3ByKa.

3BYK [X] BUMOBAAETbLCA TiNbKM MiCASA FTOMIOCHUX 3aAHbOIO paAay
a, 0, n Ta gudToHra [ao].

BykBeHe Mo3HayeHHs 3ByKa [y]

3BYK Bbyksa Mpuknagn
X1 ch machen, suchen
10. MpounTanTe NnogaHi cnoea. CTeXTe 3a HANPYXXEHICT O By
MOBMU.
der Bach [bax] achten ["axtan]
das Dach [dax] machen ['maxn]
acht ['axt] nach [na:x]
die Nacht [naxt] das Fach [fax]
die Macht [maxt] wachen [Vaxn]
§ 12. B>XmBaHHS OOBrmx
I KOPOTKUX FOJIOCHUX Y HiMeLubKii MOBi2
1. TonocHU [ OBT WKW, HAKWO BiH CTOITb: a) Y BigKpUTOMY

cknagi (TobTo cknapgi, AKUM 3aKiHUYYETbCS Ha FOMIOCHUI 3BYK) Mif
Haronocom: der Vater ['faitu], dienen ['di:nan]; 6) y 3akpuTomMmy cknagi,
AKWUW Npu 3MiHI cnoBa MoXke cTaTu Bigkputum: der Tag [ta:k] — die
Tage [taiga].

Ha nuncbmi goBrota rofl0OCHOrO NMo3Ha4yaeTbCs:

1) NnoaBOEHHAM OYKBU ronocHoro: der Staat;

2) 6ykBamu «h» i «e» (nicna «i»): fahren, bieten.

FonocHWin poBrmnin, AKWO nicnsa 6yKBU FONOCHONO B HEOCTaHHbLO-
My CKnapgi cnoBa CcTOITb ogHa 6yKBa MPUrosocHoro: tragen, die Vase.

2. TONOCHUIA KOPOTKMWIMN, SAKWO BiH CTOITb: a) Yy 3aKpUTOMYy
cknagi (Tobto cknapgi, AKWW 3aKiHUYYeTbCA Ha npuronocHwuin): die
Hand [hant]; 6) nepeg npuronocHnmm 3Bykamu [u, gf, ts ks], iHogi ne-
peq [J] Ta [x]: der Gang, tapfer, der Spatz, die Masche, machen.

Ha nncbmi KOpPOTKICTb rO/IOCHOIO MO3Ha4YaeTbCsA:

1) NogBOEHHAM 6YKBW HacTymnmHOro npuronocHoro: die Masse, der
Hammer;

2) aBoma abo 6inbwe 6ykBaMu ANA MO3HAYEHHS MPUTONOCHUX
nicna 6yKBWM TrO/IOCHOro B HeocTaHHbOMY cknapgi: die Masche, der
Garten.

Y KiHLi c/oBa rofiocHUi 3aBXXAW AOBrMii abo Hanisaosruii (kpim [a]):

Mama [Ta'Ta:], das Auto f’aoto*].
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11. MpounTainTe cnoa. NMoACHITb KOPOTKICTb YN AOBIOTY T
NOCHUX. 3anMwiThb cfoBa y TpaHCKpunuii.

Die Vase, der Sack, der Stamm, die Tat, das Haar, die Stadt, der Staat, die
Marke, der Zahn, der Gatte, der Vater, der Tag, tapfer, die Hand, die Nacht, der
Gang, der Fahrer, raten, haben.

3aHaTTAa 3

8 13. F'onocHi 3Byku [n:], [v]

Mig yac apTUKYNOBaHHA HiMeLbKUX FTONOCHUX 3BYKiB [n:] Ta [u]
aKTUBHOIO € 3aAHs CrMHKa fA3uka. MNpu gosromy [M:] BOHa MaKcu-
ManbHO MNigHeceHa A0 M’AKOro NigHebGiHHS, OTXXe, 3BYK AYy>Xe 3aKpu-
TUNR, ry6un okpyrneHi i BunHyTi. KiHUMK si3MKa 3anuwaetbca 6ins
HUXXHIX 3y06iB.

ApPTUKYSLia KOPOTKOro [M] xXxapaKTepusyeTbCcs TUM, WO rybu
MEHLU OKPYTAeHi i BUNHYTI, HI>)K Npu A4OBromy [1:], BOHM yTBOPIOKOTb
[OCUTb LWNPOKNI OTBIP; CMMHKA AA3MKa He TakK BMCOKO MigHeceHa Jo
M’SIKOTO nNigHeb6iHHA, TO6TO 3BYK 6inblwl BigkpUTMin. KiHUYNMK A3nKa
NEeXnNTb 6iNA HUXXHIX 3y0OiB.

BykBeHe nMo3HauyeHHs 3BYKiB [u:] Ta [1]

3BYK bykBa Mpuknaan
[n:] n, uh du, die Uhr
[v] 7} und, der Mund
12. MpounTainTe nogaHi cnosa. CTexXxTe 3a AOBIOTOH O/IOCH

ro Ta 3a oro apTukKynauiero (MOBHI opraHun Hanpy»XeHi, ryoun cunb-
HO BUNMHYTIi i OKpPYrneHi).

die Uhr ['n:®] die Jugend ['ju:gant]
nun [nu:n] die Stube [Jtu:ba]
gut [gu:t] die Schuhe [Ju:a]
rufen [ku:fn] der Beruf [baVurf]
du [du:]
13. MpounTaliTe NogaHi cnoga. CTeEXTe 3a KOPOTKICTHO roso

Horo [wu].
und [unt] der Zucker ['tsuku]
unten [huntan] der Brunnen [brunan]
hundert [hundnt] die Gruppe ['grupa]
die Stunde [Stunde] die Butter [butB]
gesund [ga'zunt] der Wunsch [vunj]
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14. MpounTaliTe napu cnis. MoACHITbL [JOBIOTY Ta KOpoT
KiCTb rOfIOCHOTO B Haro/loWeHNX cKiagax.

die Stube — turnen der Zug — der Zuck
die Stufe — die Stunde die Schuhe — gesund
besuchen — die Suppe die Uhr - und

§ 14. FonocHi 3Byku [0:], [3]

Mig 4yac BUMOBASAHHA AOBroro 3akputoro [0:] ry6y OoKpyrfaeHi i
Aoy>e BUMHYTI, Mmaiixke K npu [un:]. 3agHa cnHKa si3nkKa nigHeceHa
00 M’SAKOTro NigHeb6iHHA, ane HUXK4Ye, HiXXK nNpu [K:]. KopiHb A3nKa ay-
XXe BIiATATHYTUM Hasaf, a KIHYMK MOro NeXXuTb 6ins HMXXHIX 3y6iB.

MopiBHAHO 3 YyKpalHCbKMM [0] HiMeubKui 3BYK XapaKTepu-
3yeETbCA CUNbHIWOK Nabianisayieto, CNMMHKa sA3MKa BULe NigHeceHa
0O nigHeb6iHHA. ApPTUKYAAWia Hanpy)XeHa, TOMY 3BYK SCHUMR,
4iTKuni, 6e3 npun3BykKie. Mpu noctaHoBLi [0:] Kpalie OopieHTyBaTUCA
Ha ykpaiHcbKe [y], a He [O].

Mig yac BUMOBASAHHSA KOPOTKOro BigKPUTOro [0] rybun oKpyrneHi,
ane He TaK CU/JbHO BUMNHYTI, AK Npu gosromy [o0:]. 3agHsa cnuHKa
A3MKa nigHeceHa A0 M’AKOro MNigHEO6IHHSA, KIHUMK fA3MKa NeXUTb
6insa HWMXKHIX 3y6iB. lMigHeceHHA A3MKa MeHLWe, H>XK npu [0:], ane
6inbwe, HiXK Mpn yKpalHCbKOMY [0]. ApTUKYAsALisas Hanpy)>XeHa, B
HeHaro/IoWeHiW No3unuii 3ByK He nepexoamTb B [a].

BykBeHe nosHayeHHsA 3BYKiB [0:] Ta [9 |

3BYK BykBa Mpuknaan
[o:] 0, oo. oder, das Boot
oh, eaul ohne, das Niveau
M 0 oft, doch
15. MpounTanTe NojgaHi cnosa. BumoBnAliTe JOBIUA TONOCHWI

YiTKO; cTexTe, Wob He 6yno 3aliBUX NPU3BYKIB.

oder ["oide] so [zo:]
ohne ["oma] grof3 [gro:s]
die Oper [ho:pB] wohnen ['vornan]
schon [Jo:n] wo [vo:]
die Note fno:ta] der Mond [mo:nt]
16. MpounTainTe NnogaHi cnoea. CTeXTe 3a KOPOTKICTHO rosiocH

ro, He fy>Ke BUNuWHaikTe ryéu.

1 3ano3nyeHHs 3 hpaHLy3bKOI MOBW.
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fort [fort] der Sport [Jport]

von [fon] die Woche f'voxa]
oft [’oft] der Sommer ['zornu]
dort [dort] der Genosse [gabosa]
doch [dox] der G &ten ["ostan]
17. MpounTanTe NogaHi cnosBa i BUNUWITH YyCi CI0Ba 3 LOBIUM

roNoCHUM. MOSACHITH AOBIOTY FTONNOCHUX.

Das Tor, die Uhr, das Ohr, der Ort, und, die Not, der Boden, tun, der Ton,
turnen, die Post, der Spott, der Ofen, das Ufer, der Norden, der Oktober, tot, die
Stunde, besuchen, der Zug.

§ 15. Haronoc y npocTmx crioBax

CnoBecHMM Haronoc y HiMeybKiii MOBIi XapaKTepu3yeTbcA
YiTKUM NPOTUCTaBAEHHAM 3a CU/IOKD HaronoWweHWX i HeHaronowe-
HUX cKnapgis. HaronoweHi cknagn BUMOBASAKTLCA CUIbHO, HeEHaro-
noweHi — cnabko. Haronoc y HiMeUbKii MOBi KOHLEHTPYETbLCA, AK
npasuio, Ha KOpeHi cnosa. lMepwunii ckaag MNPOCTOr0 KOPEHEBOrO
cnoBa 3BMYaMHO 6yBa€ HaronoWeHUM, a APYrUMA — HeHarosoWweHUM:
'sagen,'haben, der 'Boden, die 'Stunde.

Y noxigHux cnoBax 3 BigOKpeMtOBaHMMU npedikcamm Haronoc
nagae Ha npedikc: *vorsagen, 'nachkommen. ¥ cnoBax 3 HeBigOKpeM-
nrBaHUMKU npedikcamm Haronoc nagae Ha KOpiHb: be'kommen,
ge'nommen.

Cydikcn B HiMeubKii MOBiI 3BMYallHO HeHaronoweHi: die
Bruderschaft, nahrhaft. Jleaki cydikcn (roN0OBHUM YMHOM Yy 3arnosunye-
HUX cnoBax) 6yBalTb 3aBXAWN HarosowWeHNUMKN, a came: -ist, -ent, -ant,
-ei, -ur, -ieren Ta iH.: der Zivi'list, der Stu'dent, der Prakti'kant, die
Drucke'rei, die Na'tur.

Y cknagHux cnosax CTOATb [Ba Harosocu: roN0BHWUI Ha BU3Ha-
YyaslbHOMY C/fiOBi | pApyropsigHWii Ha BW3HadyBaHoMy: die 'Stra-
RBenbahn.

18. 3anuwiTb nogaHi cnoea. MocTaBTe Harosoc, NOACHI Tb Oro.
Schonen, bekommen, antworten, der Orden, der Bote, drohen, die Natur,
der Vortrag, der Zahnarzt, der Fu3ball, der Montag.

19. MpounTanTe Ha3BU LHIB TWKHA. CTexTe 3a Haronocom.
BuB4iTb Hanam’aThb Ui cnosa.

'Mon,tag, 'DienS|tag, 'Mitt,woch, 'Donnerstag, 'Freijtag, 'Sonnabend,
'Sonn,tag.

20. MpounTaliTe cknagHi cnoBa. CTeXTe 3a HAroJ0CoM.

Die 'StraBenbahn, der '‘Obstgarten, die 'Hoch,zeit, das 'Abendbrot, die
'U-,Bahn; ane: das ,JJahr'hundert.
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3aHAaTTAa 4
8§ 16. MonocHi 3Bykn [i:], [i]

Mig yac apTUKyNKBaHHA HiMeLbKUX ronocHux [i:] Ta [i] akTue-
HOI € MepefHA cNUHKa A3ukKa. MNMpu gosromy [i:] BOHa MaKcuManb-
HO nigHeceHa A0 TBepAoro nigHebiHHSA, OTXXe, 3BYK AY>XXe 3aKPUTU.
KyToukun ry6 posBefeHi, ane Tak, WO rybm He o6ndAralTb LWiNbHO
3y6iB. KiHUMK fAA3MKa BMNUPAETLCA Y HMXKHI 3y6u.

Mig 4ac BUMOBASIHHA KOPOTKOro BigKpuUTOro 3Byka [i] ryébu Ha-
nNpy>XeHi, ane po3BefeHi MeHLWe, Hi>XK npu [i:], A3MK He TaK BUCOKO
nigHeceHW 4O TBEpPAOro NigHe6iHHA, TPOXM BiIACYHYTUIA Hasaf, Xou
KiIHUMK MNOro TOPKaeTbCA HWXXHIiX 3y6iB. O6ugBa 3BYKM BUMOBAA-
IOTbCSA HanNpy>XeHo, 6e3 NOM’AAKLWEHHS NoNepeAHbOro NPUro0CHOrO.

BykBeHe nosHadeHHs 3BYKiB [i:], [i]

3BYK BykBa Mpuknaan
ni i, ie, ih, ieh dir, dieser, ihr, ziehen
[i] i das Kind, ist
21. MpounTanTe nogaHi cnosa. CTexXTe 3a 4OBIOTOK FO/IOCHO

ro. He nom'AkwyiiTe npuronocHnin nepeg [i:].

ihn [i:m] hier [hi:B] schief [Ji:f]
ihm ['i:m] das Tier [ti:B] diktieren [dik'tiiran]
ihr [4:8] vier [fi:B] dienen ['dirnan]
sie [zi:] wir [vi:B] dieser ['di:zu]
wie [vi:] dir [di:B] der Friede ['fri:da]
die [di:] sieben ['zi:ban]
22. MpounTainTe NnogaHi cnosa. CTeXTe 3a KOPOTKICTH roN0CHQ
ro. He nom’akwyTe npuronocHuii nepeg [il.
in [Tn] mit [mit] finden ['findan]
im [Tm] das Kind [Kkint] beginnen [ba'ginan]
ist [Tst] sind [zint] sitzen ['zitsan |
hin [hin] der Tisch [tij] wissen [Visan]
bin [bin] die Tinte ['tinta] der Winter [WitB]
bist [bist] dick [dik] die Mitte ['mita]
23. MpounTaihTe napu cnie. 3BepHiThb yBary Ha BUMOBY AOBIU
Ta KOPOTKUX FONOCHUX.
ihm — immer bieten — bitten
ihn — innen die Wiese — wissen
ihren — irren wir— wirr
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8 17. lonocHi 3Byku [e], [€], [c]

Mpwu yTBOpPEHHI rosocHoro [e:] KyToukn ryb6 possegeHi (MeHLwe,
Hi>XK npu [i:]), Ty6bun Hanpy>XeHi i OTBIp MiDK HUMWU WNPWNA, HIXK
npwu [i:]. CepegHa cnMHKa A3MKa NigHeceHa A0 TBeEPAOro nigHebiHHA,
ane sI3UK NEXUTb TPOXU HUXKYe, HiXXK npu [i:]. KiH4YnkK s3Mka Bnu-
paeTbCca y HMXKHI 3y6un. Himeubkunii 3ByK [e:] 6am>kumnii go [i:], HiX
0o [e], BiH Haragye pociicbKnii 3ByK [e] MiXK M’AKUMU MPUTONTOCHN-
MW B c/foBax CeTMW, CEHWU, feTU, ane HiMeLbKWA FONOCHUNW Hanpy-
XKEHIWNN, 3aKPUTUI | JOBTNIA.

BigkpuTi 3BYKWU: KOpOTKui [€] i poBrmnin [e:] 6nun3bKi A0 YK-
paiHcbkoro [e] B crnoBax LUeli, He6O, ogHAK BMMOBAAKTbLCS Hamnpy-
XKeHille; KOPOTKUI 3BYK HabaraTto KOpOTLWMWKA, a 4OBIMi — AOBLINIA
Bif yKpaiHcbKoro [e]. Nig 4yac BUMOBAAHHA HiMeubKkux [€] Ta [e:] ry-
61 TpPOXM po3BefeHi, POT PO3KPUTUN wWunpwe, HiXK npu [e:]. MigHe-
CEHHSA CMUHKWU fA3MKa A0 TBEPAOro nigHebiHHA MeHWwe, HiXK npu [e:].

BykBeHe mosHayeHHs 3BYKiB [e:], [c], [c:]

3BYK BykBa Mpuknagn
[e:] e, ee, eh er, die Armee, ehe
M e a das Wetter, &ndern
[e] 4, ah die Ara, wahrend
24. MpounTanTe NojgaHi cnoBa. CTeXTe 3a AKICT [JOBroro 3a

KpuToro [e:]. He noM’akwyinTe nepesg HAM MPUTONOCHWUIA.

er ['e:B] wer [ve:B]
die Erde [he:Bda] der Tee [te:]
erstens ["e:Bstans] stehen ['Jte:an]
die Armee ['ar'me:] der [de:B]
heben ['he:ban] nehmen [4ie:man]
werden ['ve:Bdan] jeder []je:dB]
schwer [jve:B] zehn [tse:n]
25. MpounTanTe nogaHi cnosa. CTexTe 3a [OBOTOK i KO
poTKicT ronocHux [e] Ta [e].
der Student [ftu'dont] der Text [tEkst]
das Wetter ['VEtn] essen ["Esan]
die Schwester ['jvEstn] der Bar [bE:u]
wahrend ['ve:rant] der Beste ['bEsta]
26. MpounTaliTe nogaHi cnosa. 3BepHiTb YyBary Ha pi3Hy

AKICTb roNI0CHUX i Ha 6yKBeHe 306paXKeHHs 3BYKiB [e:], [e] Ta [e:].

die Erde — der Erbe — die Ahre
["e:Bda] — ["erba] - ["eira]
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die Feder — der Vetter — die Vater

[Te:dB] — ['fEtB] — [fete]
sehen — setzen — séen
['ze:an] — ['zetsan] — ['ze:an]
27. MpounTanTe | BUBYITHb BiAMIHIOBAHHSA apTUKASA 4YO/0BIYO-
ro, CepefiHbOro i XiHOYOro poAy B OAHUHI Ta MHOXWHI.
Singular Plural
Mask. Neulr. Fern.
Nom. de:® das di: di:
Gen. des des de® de®
Dat. de:m de:m de® de:n
Akk. de:n das di: di:

§ 18. Haronoc y cpasi. UneHyBaHHSA hpasun

XapakTepHUM NS HiMeubKOT MOBU € Te, WO Y pe4vYeHHi He BCi
cnosa 36epiraloTb CBil Haronoc, AesKi cloBa CTaldTb HeHarosole-
HUMK. Lle: apTuUki, CAONYYHUKN, NPUAMEHHNKN Nepes iMeHHMKa-
MW, 3aliMeHHWKWN, 3anepedeHHs nicht, 3B’A3KM, 4acTKnM so i zu, fo-
NMOMIKHI Ta mMoganbHi giecnosa.

AK npaBuno, Nig Haros0coM CTOATb IMEHHUKMU, MPUKMETHUKMU,
NPUCNIBHUKWN, YNCNIBHUKW i 34e6inblIOro caMmocTiiHI giecnosa.

3 poO3CTaHOBKOI HaronociB y @pasi TiCHO noB’A3aHe (ppasose
4yneHyBaHHSA, abo po3nogin nays y ¢pasi. MNaysn AinaTtbL gpasy Ha
HeBEeNUKI FTPYyNun CNiB, Y KOXHIi 3 AKNX € W OHaliMeHLWe OAHe Haro-
noweHe cnoBO. AKLWLO y TaKill CNOBeCHIi rpyni Kinbka Haronouwe-
HUX cNiB, TO Of4HEe 3 HUX 3BUYAMNHO HaroNOWYETbLCA CUMbHILIE, HIXK
pewTa.

Pos3cTtaHoOBKa may3 y ¢pasi BU3HA4Ya€eTbCA 3BUHAWHO CaMMUM 3Mic-
TOM BUCNoBnBaHHA. Hi B sKOMYy pasi He cnifg pobutn nays mMix ap-
TUKNEM Ta iIMEHHUKOM, NPUAMEHHUKOM Ta iIMEHHWUKOM, MPUAMEHHN-
KOM Ta 3aliMEHHWKOM, Mi>X O3Ha4YeHHsIM i 0O3HadyBaHVM C/IOBOM.

28. MpounTaliTe NogaHi cnosa. 3BepHiITb yBary Ha HeHaroso-
WeHICTb apTUKAA Ta Ha 4YacTKOBE OINYLIeHHS A3BIHKOrO Npuro-
JIOCHOTO nicnA apTUKNA.

Das Buch, das Bett, das Dorf, das Boot, das Dach, das Gas.

29. MpounTanTe NOjaHi CNOBOCMONYYEHHSA. 3BEpPHITb yBary Ha
HeHaronowWeHICTb 0C060BUX 3aliMeHHUNKIB Ta 6e30c060BOro 3aliMeH-
HMKa man. BuBuiTb ocoboBi 3akiH4YeHHS fiecniB y Prasens.

ich 'sage ich 'bitte man 'sagt
du 'sagst du 'bittest man 'bittet
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er er

sie 'sagt sie 'bittet man folgt
es es
wir 'sagen wir 'bitten man ‘nimmt
ihr 'sagt ihr 'bittet man ‘findet
sie 'sagen sie 'bitten man'antwortet
30. MpounTanTe peyeHHA. CTeXTe 3a HEHaroNOWeEHICTIO ap-

TWKNIB, 3aiMEHHUKIB, NPUAMEHHUKIB, JOMOMIDKHUX Ta MoanbHUX
fiecnis.

Der 'Lehrer "fragt. Der Stu'dent "antwortet. Er ist Stu'dent. 'Oben ist lhr
"Zimmer. Diese 'Tafel ist 'schwarz. Er kann 'schon "baden. Er muss am 'Abend
ins The"ater ,gehen.

31. MpounTaliTe TeKCT. 3BepHiITb yBary Ha po3nofin Harono-
Cy Ta nays y peuyeHHsX. BUBUITb TeKCcT Hanam’saThb.

(0] 'lena list im 'Dorf I'waniwka ge'boren. Sie ist 18 'Jahre "alt. Ihre 'Eltern
sind "Rentner. Sie hat Ge'schwister. lhr 'Bruder |ist Traktorist von Befof. lhre
'Schwester | ist 'Lehrerin, In diesem 'Jahr | be'gann O'lena ihr "Studium |an der
Schew'tschenko-Universi'tat "Kyjiw. Sie stu'diert an der historischen Fakultat.

Sie ist im ‘ersten "Studienjahr. O'lena | wohnt in der Lomo'nossowstrafe 'flinf-
und"dreil3ig.

3aHATTAO

§ 19. NonocHi ssyku [y, [v]

FonocHi [y:] Ta [y] — ory6neHi (nabianisoBaHi) 3ByK” nepegHbLO-
ro pagy. NMopgibHi 3BykKM BiagCyTHiIi B yKpaiHCbKili MoBi. IMig yac ap-
TUKYNOBaHHA [O0Broro [y:] KiHUMK fAA3MKa BMUPAETbCA B HUXKHI 3y-
61, a cepegHs CMMHKa MakKcuMManbHO nMigHeceHa [JO TBepAoro
nigHe6iHHA, K nNpu gosromy [i:]. FT'yéu BUNHYTI i gy>XXe OKPYr/eHi,
AK Npu BUMOBI [U:]. OpraHyn MOB/IEHHS Hanpy>XeHi.

Mig yac BUMOBMAHHA KOPOTKOro [y] cepegHs cnMHKa fA3mMKa nig-
HeceHa A0 NigHebiHHA Tak, sSSK MPU KOPOTKOMY Bigkputomy [i], a
ryébu okKpyrneHi i BUNHyYTi, K Npn KOpoTKoMy [un]. MopiBHAHO 3 [y:]
uen 3ByK 6inbll BIAKPUTUN | MEHLW Ory6neHui.

BykBeHe mo3HauyeHHSA 3BYKiB [y:], [Y]

3BYK BykBa Mpuknagn
[y] 4, th, y Uben, die Mihe, physisch
vl ny mussen, der Gymnast
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32. MpounTaliTe nogaHi napu cnis. CTeXTe 3a NONOXKEHHAN

sa3nica i ry6, He MOM’SIKWIYATe NPUronoCcHUn nepep ronocHum [y:] Ta [yl

das Tier [ti:®] — die Tar [ty:®]

sieden ['si:dan] — der Suden ['zy:dan]
vier [fi:®] — for [fy:®]

die Wiese ['vi:za] — die Wuste [*vy:sta]
die Biene [*bi:na] — die Buhne [by:na]

missen [misn] — mussen jVnysn]

die Kiste  [kista] — die Kuste [kysta]

33. MpounTainTe nogaHi cnoea. MOACHITb KOPOTKICTb Ta

AOBIOTY IFONNOCHOTO.

Grun, filr, die Tur, stirzen, die Bricke, kithn, Uben, mtde, dinn, funf, dur-
fen.

§ 20. N'onocHi 3Byku [o0:], [ce]

ApTukynaugia nabianizoBaHUX 3BYKIiB nepegHboro psaay [o] Ta
[ce] TakOXX HeBnacTmBa YKpalHCbKii MOBI.

Mipg yac BUMOBNAHHS JOBroro 3akputoro [0:] cnuHKa A3nkKa nia-
HeceHa A0 NigHeb6iHHA, AK nNpu BMMOBI 3ByKa [e:]. KiHUYMK fA3mKa
BAMPAETLCA B HWXHI 3y6un. 'ybm BUNHYTI W OKpPYrneHi, Ak npwu
BUMOBI 3akpuToro [o:]. Mig yac apTUKynOBaHHA KOPOTKOro BifA-
KPUTOro [oe] A3nK NigHECEHUI, AK NP KOPOTKOMY Bigkputomy [€],
a rybun okpyrneHi i BUNnHyTi, K npu [0].

BykBeHe no3HauyeHHsA 3BYKiB [e:], |oe]

3BYK BykBa Mpuknagmn
[o] 6. 6h horen, die Hohe
[od 0 koénnen
34. MpounTanTe nogaHi napu cnie. CTeXTe 3a MNOMOXKEHHSAI

a3MKa i ryb, He noM’AKW Y Te npuronocHuin nepeg [o:[ Ta [cel.

a) die Ehre — die Ohre b) stecken — die Stocke
"eira] [10:ra] fttekan] ['Ttceka]
sehnen — die Séhne der Warter — die Worter
[ze:nan] ['zo:na] ['vertu] ['veertu]
schwer — schwdren kennen — koénnen
Ifve:*] ['Ivornan] [kenan] ['kcenan]
die Rede — die Rote der Kern — die Korner
['re:da] ['roita] [kern] ['kcemu]
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35. MpounTakTe nogaHi cnoea. CTexTe 3a MNpaBuIbHOK
BMMOBOIO [JOBIOro Ta KOpoTKoro 3Bykis [0:] i [ce]

hoéren ['hoiran] o6ffnen [”cefnan]
schon [JO:n] die Dorfer.['dceifB]
die Sohne ['zO:na] die Worter ['vcertB]
groRer ['gre:sB] der Korper ['kcerpu]
franzoésisch [fran'tsoizij] mogen ['mO:gan]
bose ['borzaj w storen ['JtO:ran]
gewdhnen [geWnan] kénnen ['kcenan]

§ 21. Menognka NpocToro po3noBigHOIo0 pevyeHHSA

MpocTe po3noBifgHe pevyeHHS HiMeLbKOT MOBM XapaKTepu3lyeTbes
MeNOAMKOI 3aBepLUIEHOCTi — FMOHVMKEHHSM TOHY Ha OCTaHHbOMY
HaronowWweHOMY cKnagi.

AKLL0 pevyeHHSs MofifnieHe NMay30 Ha KiflbKa C/OBECHUX rpyn, To
B KiHLi KOXXHOT 3 HUX, KPiM OCTaHHbOT, TOH TPOXU NiABULLYETbLCS Ha
OCTaHHbOMY HarosoweHoMy cknafi. Taka Menogmka NokKasye, WO
pani 6ypge, WO BWUC/AOB/AOBaHHSA We He 3aKiHYMNOCb, | HasnBaeTbCA
MEeNOANKOI He3aBepLUeHOCTI.

36. NMpounTaiiTe nogaHi peyeHHss. CTeXTe 3a NpaBUIbHUM
Haron0coM Ta MefoAuKolo.

'Dort ist der "Horsaal. Dieser 'Horsaal |ist "oben. Unser Korsaal ist "unten.
'Oben | ist lhr "Horsaal. Unser 'Horsaal ist "gro3. "Vom 'steht der "Tisch. Er ist
'gro3. Am 'Sonntag |'gehen wir spa'zieren. Er ist Stu'dent.

§ 22. Menoguka OK/MYHOIO Ta CMNOHYKa/IbHOIT0 peyvYeHHs

B okAMyHOMYy peyeHHi BigbyBaeTbCcA MNiABULWEHHS TOHY Ha
CMIbHO HarosiIoWeHOMY cKnagi i piskui cnag Moro B KiHU i pevyeHHs.

Menogmka CNOHYKalbHOrO peyvYeHHs XapaKTepu3yeTbcs NifgBU-
WeHHSAM TOHY Ha HarosoweHOMY cKnaji fliecnoBa Ta pi3KUM MOHWU-
XXEHHSAM TOHY Ha OCTaHHbOMY Haro/lIoWeHOMY CKJ/aji peyeHHs.

37. MpounTaiiTe nojaHi peyeHHs. CTexXTe 3a NPaBUIbHUM
Haron0coM Ta MefoAuKolo.

Auf "Wiedersehen! Guten "Tag! 'Guten "Abend! '‘Guten "Morgen! ‘Kommen
Sie! 'Passen Sie "auf! "Fragen Sie 'bitte! "Antworten Sie 'bitte! "Lesen Sie 'bitte!
Uber"setzen Sie 'bitte!
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3aHATTA 6
8§ 23. AudToHrm [ae], [ao], [00]

ANPTOHIOM Ha3MBaeTbCA MOEAHAHHS ABOX FO/IOCHUX B OAHOMY
cknagi.

Y HimeubKii mMoBi € Tpu gudgToHru: [ae], [ao], [30]. Mepwwni
rONOCHUIM Yy HiMeubKUX ANKPTOHrax 3BYUYUTb BUpPaAsHO, a A[pyruin
cnabko, HeBMpPasHoO.

Mig yac BUMOBAAHHA AU TOHra [ae] opraHnU MOBMEHHS cnoYaTKy
yCcTaHOB/IeHI Ha BUMOBNASIHHA 3BYKa [a], a moTim BigbyBaeTbCcs nnae-
HUN Nepexif Ao apTuUKynauii 3syka [e]. Apyrunii enemeHT BUMOB/ISA-
€TbCA 3aKpPUTO, ane KOPOTKO.

Mig 4yac BMMOBNAHHSA AUQPTOHra [ao] opraHM MOB/JEHHSA YycTa-
HOB/MIeHI Cno4YaTKy TaKOX Ha BUMOBMSAHHS KOpOTKoro [a], a pgani
BiAOyBaeTbCA Nepexig A0 apTuKynsayii 3Byka [o]. Apyrmin enemeHT
BUMOB/ISIETLCS 3aKPUTO, afie KOPOTKO.

Mig 4yac BUMOBNAHHSA AUPTOHra [30] A3MK i rybm cnoyaTtky
YyCTaHOBMEHI Ha BUWMOB/ISHHSA KOPOTKOro BigkpuToro [3]. MoTim
BigOyBaeTbcsa nepexig Ao apTtukynayii [0], uein enemeHT BUMOB-
NAETLCSA TaKOX 3aKPUTO i KOPOTKO.

Mpwu nocTaHoBLi ANKDTOHTIB Tpeba CTEXXUTU 3a TUM, L,O00:

a) enemMeHTU AUMPTOHra He BUMOBNAATU PO3fiNnbHO; 6) HEe PO3TS-

rysaTm [ApPYrui enemMeHT, a BUMOBASATM KOPOTKO; B) He gonyckaTtu
nortyesaHHA y andTtoHrax [ae], [0Q].

BykBeHe mo3HauyeHHS 3BYKiB [ae], [ao], [30]

3BYK byksa Mpuknagu
[a£] ei, al mein, der Mai
[a0] au die Frau
[0 eu, au der Freund, das Gebaude
38. MpounTanTe nogaHi cnosa. CTeXTe 3a KOPOTKICTH efe-

MeHTIB AU ToHra [ae].

ein ['aen] der Feind [faent]
zwei [tsvae] einfach ["aenfax]
drei [drae] weinen ['vaenan]
mein [maen] weiter ['vaete]
nein [naen] beide ['baeda]
kein [kaen] heien [‘haesn]
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39. MpounTanTe nogaHi cnoga. CTexTe, WO6 Apyruii enemMen-
AndTOoHra [ao] He 3ByYaB K [u].

auf ['aof] die Pause ['paoza]

der Bau [bao] kaufen ['kaofn]

die Frau [frao] die Aufgabe ["aofgaiba]

der Baum [baom)] das Auditorium ['aodi'to:rium]

der Bauer ['baoe] der Raum [raom]

tausend ['taoznt] das Auto [haoto:]

40. MpounTanTe nogaHi cnosa. CTexTe, WO6 ApYruii eneMeH:

AngTOoHra [oo] He 3ByuYaB sIK yKpaiHCcbke [iA].

neu |M30] die Baume ['‘boome]
neun [nqgn] das Gebdude [ga'booda]
heute ['hoota] euer [ 'DDB]

der Freund [froeint] das Europa [’00'ro:pa:J
freuen ['frooan] (fer Verkaufer [fB'koefB]

§ 24. AdppukaTtu [, [pMN

Kpim po3rnaHyToi Buue adpukatu nogi6bHoT fgo ykpa-
THCbKOro 3ByKa [4], y HiMeubKiA MOBI € we ABi rNyxi appukaTu:
L] Ta [E']. BUMOBNAHHA 3ByKa [*] NOYMHAETLCA 3i 3MUUKKU (AK NpK
[1]), ska He BMOyxae, a NepexoauTb y WIiNnHy (ak npu [£]). Hi-
MeLbKNIN 3BYK Oewo TBepaiwmnii Big ykKpaiHcbkoro [4]. 3ByKa,
nofgibHoro oo HiMmeubKoT appukaTn [Ur], Hemae B yKpaTHCbKiA MOBI.
Mig 4yac BMUMOBMASAHHA HiMeLbKOro 3ByKa [pf] YyTBOPETLCA AYyXKe
cnabka sMnYyKa MidK rybamum, sika nepexoanTb” Winnuy, 9k npu [£].

BykBeHe no3HayeHHsA 3BYyKiB [tj], [pf]

3BYK bykBa Mpuknagn
[ti] tsch deutsch
[pN1 Pf der Kopf
41. MpounTainTe nogaHi cnoa. CTexTe 3a MNPaBUNbHOK
BUMOBOK HiMeLbKUX apukaT.
a) deutsch [dootj] zwitschern ['tsvitfen]
die Kutsche ['kut]a] rutschen ['rutEn]
b) das Pferd [pfe:Bt] der Dampfer ['dampfe]
das Opfer [ o£fB] der Kampf [kampf]
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tapfer ['tapfi?] der Dampf [dampf]
der Kopf [kopf] schopfen [Jcepfn]

§ 25. MpwuronocHuMm 3ByK [9]

Himeubknin npuronocHun [9] ABnsie cob6oi0 BUMOBMEHUN 6e3
ronocy [i]: KIHYMK s3MKa BNMPAETbLCA Y HWXHI 3ybun, cepegHs
CNMHKa BUCOKO nNigHeceHa p[o TBepaoro nigHebiHHA, yTBOpPHOOUM
pasoM 3 HUM BY3bKY LLiNIMHY, Yepe3 AKY MPOXOAUTb MOBITPS.

3ByK [9] MOXHa MOpPIBHATU wWe 3 yKpalHCbKUM |u], ane Hi-
MeLbKNIA MNPUTONIOCHUM  6iNblWl HAaNPY>XeHUW i WYMHWUA, TAYXUNA.
3ByK [9] BuMOBASAETbCA Micnsa TrONOCHUX MepegHbLOro psaapy,
ondgToHriB [ae] i [00] Ta micna AessKUX NPUTONOCHUX.

Mpun nocTaHOBLUi MOXHa BUXOAWTU Bi4 YKpaiHcbKoro [i] B
cnoBax MiW, cBii. BuUMOBAATW Ui cnoBa MNOWENKW, 3aTArywuun
OCTaHHIN 3BYK, a MOTIM BUAINNTW KOro i3 criosa.

X»*YKBeHe no3HayveHHs1 3ByKa [9]

3BYK BykBa Mpuknaan

M ch. gl ich, wichtig

42. MpounTaliTe NojgaHi cnosa. BumosnsainTe 3ByK [9] 4iTKO i
Hamnpy>eHo.

ich ['19] nicht [niSt] sprechen ['Ypre9n]

mich [M119] euch [’009] wenig ['ve:ni9]

durch [dur9] weich [vae9] wichtig ['viSti9]

dich [<t9] das Gedicht [ga'd"t] richtig ['rioti9]

sich [Z19] das Gesicht [ga'zi9t] sechzig ['ze9tsi9)

43, MpounTaliTe noaaHi cnoea. CTeXTe 3a MNPaBU/IbHOK

BMMOBOIO CNiB 3i 3BykKamMu [y] y OAHUHI Ta 3 [9] Y MHOXWHIi. BUBUITb
Ui cnoBa Hanam'aThb.

das Dach [day] —die Décher ['dE9B]
das Tuch [tu:y] — die Tacher ['ty:9B]
das Buch [bu:y] — die Bicher ['by:9B]
die Tochter ['toytB] —-die Tochter ['tcEStB]

1Y cydikci -ig.
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§ 26. MNpuronocHnin 3syK [

3a crnocobom apTuKynayili npuronocHuin [1] cepefHii MiXK YK-
paiHCbKUM TBEpAUM [n] i m’akum [n'].

Mig yac BUMOBASHHA HiMeubKoro [1] KiHYMK fA3MKa MNPUTUC-
HYTWA fo anbBeosn. BOKOBiI Kpal si3Mka He TOpPKakTbCA BEPXHiX
3y6iB, B pe3ynbTaTi YOro Mi>Kk HUMU BUHMKAE LW iNNHaA, Yepes3 AKY i
npoxoAnTb NOBITPS NPU BUMOBASHHI 3BYyKa.

BykBeHe NMo3HayeHHS 3ByKa [1]

3BYK BykBa Mpuknagn
1 1 das Land, leben
44, MpounTaihTe nogaHi cnoga. CTexTe 3a TUM. Wo6 Nig vac
BUMOBNSAHHA 3ByKa [I] TiNlbKN KiHYMK A31Ka NigHOCUBCA L0 aNbBeo/l.
das Land [lant] voll [fol]
liegen ['li:gan] kalt [kalt]
leben ['le:ban] stellen ['ftelan]
lernen ['leman] der Lowe ['lotva]
leicht [laeft] gleich [glae?]
alle [hala] der Teil [tael]

§ 27. MpuronocHuin 3ByK [6]

OfHUM 3 HallBaXKUMX ANsl MOCTAaHOBKU 3BYKiB HiMeLbKOT MOBU €
npuronocHun [u]. MopaibHoro oMy 3ByKa HemMae B YKpalHCbKili MOBI.

3BYyK [B] € Mo cyTi HOCOBMM BapiaHTOM 3aAHbOSA3NYHOIO 3MMUY-
Horo pA3BiHKoro [i]. Mpwu nocTtaHoByi [y] poT Tpeba BigKPUTHU
wupwe, HiXX BUMOBAAOUYN [*]; KIHUMK sA3UKa MILHO BMMPAETbCA B
HVKHI 3y6un. 3afHA CNMHKa A3MKa Npu LLbOMY NifgHeceHa A0 M’AKOTO
nigHeb6iHHA | YTBOPIOE 3 HMM 3MUUKY, XO4Y i AOCUTbL cnabky. Ma-

NEeHbKN S3MYOK ONYLWEHWUNA, i NOTIK MNOBITPA NPOXOAUTb 4epes
HOCOBY MOPOXXHUHY.

BykBeHe no3HauyeHHs 3ByKa [0]

3BYK BykBa Mpuknaan
L ng, nl jung, danke
45, MpounTanTe nogaHi cnoga. CTexXxTe 3a TUM, WO6 KiHYMI
s3MKa BNUpaBcsa B HWXKHI 3ybu, a poT 6yB LUMPOKO BigKPUT M.
eng ['ep] denken ['decken]
jung [juo] danke ['da”ka]

1 Mepepn 6YKBOK K, SIKLLO BOHA HaneXXmUTb A0 TiET camol MmopdieMu.
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lang [lag] der Anfang [ban,fao]

bringen ['bnyan] der Frihling ['fry:lao]

lange [1age] Hie ZURPE [ty

der Finger [Tips] krank [krauk]
singen — sang — gesungen

gelingen — gelang — gelungen
klingen — klang — geklungen
fangen — fing — gefangen
gehen — ging — gegangen

§ 28. Menognka NUTa/IbHOro peyeHHs
3 NMUT&/IBHUM C/TOBOM

MuTanbHe peyYeHHs, WO MOYMHAETLCA NUTaIbHWUM C/IOBOM, BU-
MOBNSAETLCA 3BUYAMHO 3 MOHMXXEHUM TOHOM Yy KiHLi (Xo4a MOXX/nBe
i NigBULWEHHSA TOHY).

47. MpounTalkTe NojaHi pevyeHHSA 3 NPaBUIbHUM iHTOHaLINHUI
0OOPMJIEHHSAM.

Was "machen Sie? Wo "wohnen Sie? Wohin "gehen Sie? Was "ist das?
Wie "ist das? Wer "ist das? Wie "geht es? Wie ist dasIWetter heute? Wann kom-
men Sie nach ‘Hause? Wie "heil3en Sie? Wie "spat ist es? Wie ist lhre Ad"resse?

8§ 29. Menognka NUTa/IbHOrO pPeyeHHs
6e3 NMTasbHOro cfoBa

HimelubKe nNuUTanbHe peyeHHs 6e3 MNUTaNbHOrO Cf0Ba BUMOB-
NAETbCA, AK NPaBuo, 3 MiABULIEHHSM TOHY Ha OCTaHHbLOMY Haro-
noweHoOMy cknagi. AKUW,0 3a HaroNOWEHUM CKnagom ige oauH a6o
KiNbKa HeHarofiolWweHUX CcKAadis, MNiABUWEHHST TOHY TpuWBae Ao
KiHUA hpasu. Taka mMenoAnka HasnMBaETbCA MUTaIbHOMO.

48. MpounTanTe nojaHi pedyeHHsA. CTexTe 3a NpaBUIbHUM
HaroslocoMm y ¢pasi Ta MenoanKoto.

/ /> />
Darf ich 'fragen? 'Sprechen Sie "Deutsch? 'Treiben Sie "Sport? Haben Sie

eine "Schwester? 'Wohnen Sie in "Kyjiw? Ist das '‘Buch intere"ssant? Ist das

'Wetter "schon?

49. BuB4YiTb Hanam’aThb BipLi.
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GEFUNDEN
(VonJ. W Goethe)

Ich ging im Walde Ich wollt’es brechen,
So fur mich hin Da sagt’es fein:

Und nichts zu suchen. Soll ich zum Welken
Das war mein Sinn. Gebrochen sein?

Im Schatten sah ich Ich grub’s mit allen
Ein Blumchen stehn, Den Wirzlein aus,
Wie Sterne leuchtend. Zum Garten trug ich’s
Wie Auglein schon. Am hibschen Haus.

und pflanzt’es wieder
Am stillen Ort;

Nun zweigt es immer
uUnd bliht so fort.

WANDERERS NACHTLIED
(VonJ. tV. Goethe)

Uber allen Gipfeln

Ist Ruh,

In allen Wipfeln

Spurest du

Kaum einen Hauch;

Die Voglein schweigen im Walde,
Warte nur, balde

Ruhest du auch.

50. BwuBUiIiTbH Hanam’aTb nNpucnis'sa.

Aller Anfang ist schwer.

Ubung macht den Meister.

Ende gut, alles gut.

Morgenstunde hat Gold im Munde.

Ohne FleiR kein Preis.

Was Hanschen nicht lernt, lernt Hans nimmermehr.
Kunst ohne Ubung ist verloren.



OCHOBHUW KYPC

Lektion 1
Ubungen zur Phonetik

1. MpounTaiiTe NnogaHi cnosa. CTexXTe 3a NPaBUIbLHOI BUMO-
BOK [OBIMX Ta KOPOTKUX FOIOCHUX.

[o:] oben, grof3, hoch

[o] dort, vom

[e:] der, er, jener, steht

[e] der Student, hell, das Fenster, hangt, das Heft
[0:] der Hérsaal

2. MpounTaliTe nogaHi NMTaNnbHi peyeHHSA 6e3 NUTaNbHOrO
cnoga Ta BignoBigi Ha HUX. TOH Yy KiHUI NWTAaNbHOIO peyeHHS
NigBULLYET bCA, B KiHLI pO3N0OBIAHOTO — MOHMXYET bCA.

— Ist dieser 'Horsaal ‘bben?

— 'Ja, er ist 'oben.

— Ist euer 'Horsaal auch "oben?
— 'Nein, unser 'Horsaal ist "unten.
— Ist dein 'Horsaal "grof3?

— Ya, er ist 'grof3.

— st er 'hell?

— Ya, er ist 'hell.

— Ist diese 'Tafel "schwarz?

— Ya, sie ist 'schwarz.

TEXT
DER HORSAAL

— Ich bin Student. Ich studiere an der Universitat. Dort ist mein Horsaal.

— Ist dein Horsaal oben?

— Ja, mein Hdérsaal ist oben. Ist euer Horsaal auch oben?

— Nein, unser Horsaal ist unten. Er ist grof3. Hier arbeiten wir.

— Istjener Horsaal dort auch grof3?

— Nein, jener Horsaal ist klein.

— Ist euer Horsaal hell?

— Ja, er ist hell. Links ist ein Fenster.

— Ist dieses Fenster breit?

— Ja, es ist breit und hoch. Rechts ist eine Tur. Sie ist auch hoch. Vom
hangt eine Tafel. Sie ist schwarz. Da liegt die Kreide. Vom steht auch ein
Tisch. Er ist gro3.

— Liegt das Buch dort?
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— Ja, es liegt dort.
— lIst das dein Buch?

— Nein, das ist sein Buch. Mein Buch liegt hier. Hier sind auch ein Heft,
ein Kugelschreiber und ein Bleistift.

— st der Lehrer da?

— Ja, der Lehrer ist da. Er sitzt vom. Du sitzt rechts. Wir sitzen hinten. Wir
lernen hier Deutsch. Wir lernen die Regeln und wir tGiben die Grammatik.
Der Lehrer fragt und wir antworten

WORTER

antworten vi Bignosigatu
arbeiten vi npautosaTn

auch Takox

Bleistift m -(e)s, -e onieBeub
braun kopuuHesni

breit Wnpoknii

Buch i?-(e)s, Blucher kHuM>XKa
da TyT

das ue

dein TBili, TBOE

deine TBOA, TBOI

Deutsch i? - i-s HiMeLbka MOBa
diese us, Ui

dieser uei

dieses ue

dort Tam

du T

er BiH

es BOHO

euer BaL

Fenster n -s, - BiKHO

fragen v/ 3anuTtyBaTtu
Grammatik f - rpamaTuka
grofl3 Benukunii

héngen (hing, gehangen) vi Bucitn
Heft « -(e)s, - 3ownT

hell ceiTnuii

hier TyT

hinten nosaay

hoch Bucoknii

Horsaal m -(e)s, ...sdle ayauTopis
ich a

ihr Bun

ihr 11, TXHin

ihre ix, TXHA, TXHI

lhr Baw, Bawe

Ihre Bawa, Balui

ZUM TEXT

ja Tak

jene Ta, Ti

jener Toi

jenes Te

klein manuii

Kreide f -n kperiga

Kugelschreiber T -s, - KynbkoBa
pyuka

Lehrer T -s, - yunTens

Lektion/-, -en ypok, nekuyisa

lernen vi, vi yunTuca, HaB4aTucs

liegen (lag, gelegen) vi nexxatn

links niBopyu

mein miiA, moe

meine Mos, MOT

nein Hi

oben Haropi, HaBepxy

rechts npasopy4

Regel/-, -n npasnno

schwarz yopHuii

sein (war, gewesen) vi (s) 6yTn

sein Moro

sie BOHa, BOHU

Sie Bu

sitzen (sal3, gesessen) vi cnaitun

stehen (stand, gestanden) vi cToATU

Student m -en, -en cTygeHT

studieren vi Buntuca (y Bya3i)

Tafel/-, -n gowka

Tisch m -es, -e cTin

Tar/-, -en ggepi

Uben vi TpeHyBaTU

unser Hall, Hawle

unsere Hawla, Hawl.

unten BHU3y

vorn ronepegy

wir mu
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Ha3nBHWIi BiAMIHOK O3HA4Y€HOro i HEO3HAYeHOro apTUKNIB, iIMEH-
HUKiIB, 0CO60BUX, BKA3iBHUX i MPUCBIMHNX 3aiiMeHHUKIB (88 1—3,
7, 16, 17, 18). MpaAMnin i 3BOPOTHUIN NOPAAOK CMiB Yy peyveHHi. Bu-
aon npucyaka (8 46). MuTtanbHi pedeHHs 6e3 NuTanbHUX cniB (8§ 47).
3anepeveHHsa (8§ 48). MNpeseHc giecnis. BigMmiHOBaHHSA fgiecnoBa sein
(88 25, 27).

Ubungen
*4 ., 3aMiHiTb iIMEHHUKN O0COBGOBUMM 3aliMEHHUKAMMU.

3 pas3ok: DerTisch istgroB.— Er ist groR3.

1. Die Tafel ist schwarz. 2. Das Fenster ist breit. 3. Die Tur ist hoch. 4. Der
Horsaal ist hell. 5. Der Lehrer sitzt vom. 6. Das Buch liegt hier. 7. Das Heft liegt
auch hier. 8. Die Studenten sitzen hinten.

2. 3aMiHiTb O03Ha4yeHi apTWKAi BKa3iBHUMW 3aliMEHHUKaMU
dieser, jener.

3 p a3 o k: der Student — dieser Student, jener Student.

Das Buch, das Heft, die Kreide, die Tafel, der Hoérsaal, die Studenten, die
Bicher.

3. 3aMiHiTb NpAMNUIA NOPSAAOK CNiB 3BOPOTHUM.

3 p a3ok: Der Lehrersitzt dort— Dort sitzt der Lehrer.

1. Mein Heft liegt hier. 2. Die Kreide liegt da. 3. Die Tafel hangt vom.
4. Dieses Fenster ist links. 5. Jener Horsaal ist oben. 6. Wir sitzen hinten. 7. Wir
arbeiten hier. 8. Der Tisch steht vom.

*4. 3aMiHITb Y NojaHUX peYeHHAX NMPUKMETHUKN | NPUCNIiBHU-
KW aHTOHIMamu.

3 pa3s3ok: DerTisch steht vom.— Der Tisch steht hinten.

1. Unser Horsaal ist oben. 2. Das Fenster ist rechts. 3. Die Tur ist vom.
4. Wir sitzen dort. 5. Die Tafel ist klein. 6. Der Horsaal ist unten. 7. Dieser
Horsaal ist grof3. 8. Mein Heft liegt links.

5. JONOBHITb peyeHHS cnoBaMu 3 TEKCTY.

3 p a3 oKk: Ichbin...— Ich bin Student.

1. Dort ist... . 2. Dieser Horsaal ist... . 3. Links ist.... 4. Rechts ist....
5. Vom héangt.... 6. Du sitzt.... 7. Der Lehrer ist.... 8. Wir sitzen .... 9. Hinten
steht.... 10. Hier liegt....

6. JainTe cTBepAHi BignoBifi Ha 3anMTaHHS.

3 pas3ok: Istdassein Buch? — Ja, das ist sein Buch.

1 Ist das ihr Heft? 2. Ist das unser Lehrer" 3. Ist das mein Tisch? 4. Ist da
euer Horsaal? 5. Ist das eure Kreide? 6. Ist das mein Buch? 7. Ist das dein Heft?
8. st das unser Horsaal? 9. Ist das eure Lehrerin?

7. LONOBHITH peyeHHs BiANOBIAHWM MPUCBINHMM 3aliMEHHVNKOM.

3 p a 3 0 K: Ich sitze hier. Das ist... Buch.

— Ich sitze hier. Das ist mein Buch.
1. Der Student arbeitet da. Das ist ... Heft 2. Wir arbeiten hier. Das ist ...1

10 Bnpas, Mo3Ha4YeHMX 3iPOYKOI0, NOJAHO KU B KiHUi MigpyyHUKa.
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Horsaal. 3. lhr sitzt vom. Vom ist... Tisch. 4. Ich arbeite hier. Hier ist... Buch
und ... Heft. 5. Vom sitzt der Lehrer. Das ist... Stuhl. 6. Hinten steht ein Student.
Das ist... Buch. 7. Arbeitest du hier? Ist das ... Tisch? 8. Arbeiten Sie hier? Ist
das ... Horsaal?

8. 3aMiHiTb 3BOPOTHUIA NOPSAJOK CNiB NPAMUM.

3 pa3ok: Oben istunser Horsaal.— Unser Hérsaal ist oben.

1 Unten ist unser Horsaal. 2. Dort ist der Lehrer. 3. Hier sitze ich. 4. Vor
hangt die Tafel. 5. Rechts steht ein Tisch. 6. Da liegt mein Buch. 7. Oben ist sein
Horsaal. 8. Vom sitzt dieser Student.

9. laiiTe cTBepAHI BiANOBIAl, 3aMiHUBWIM B HUX iIMEHHUK 0CO6O-
BUM 3aiMEHHNKOM.

3 p a 3 0 K: Ist dieser Horsaal gro3? — Ja, er ist grof3.

1 Ist jener Horsaal klein? 2. Hangt die Tafel vom? 3. Steht der Tisch auc
hier? 4. Liegt das Buch dort? 5. Ist die Tar hoch? 6. Ist das Fenster breit? 7. Sitzt
der Lehrer rechts? 8. Sitzen die Studenten hinten?

*10. YTBOPIiTb 3 PO3NOBIAHNX PeYeHb NMUTaNbHi 6€3 NuTanbHO-
ro cnosa.

3 p a 3 0 K: Er arbeitet hier— Arbeitet er hier?

1 Wir arbeiten hier. 2. Das Fenster ist breit. 3. Die Tur ist hoch. 4. Dies
Tafel ist schwarz. 5. Jene Tafel ist braun. 6. Unser Lehrer sitzt dort. 7. Das Heft
liegt rechts. 8. Jener Horsaal ist oben.

*11. NMoBTOPITb BigMIHIOBaAHHA fiecnoBa sein y pedeHHAX: Ich
bin jung. Ich bin fleiBBig.

12. BcTaBTe NOTPiGHI 3aliMEHHUKN.

... bist. ... arbeitest. ... sitze.... stehst.... liege.... seid.... ist.... sind.

13. MepeTBOpPiTb NOjaHi CTBepAXYBaNbHI peyeHHA Yy 3ane-
peyHi.

3 pa33oK: UnserHorsaal ist gro.— Unser Horsaal ist nicht grof3.

1 Jener Horsaal ist klein. 2. Das Fenster ist links. 3. Dieses Fenster ist breit.
4. Die Tur ist hoch. 5. Die Tafel ist schwarz. 6. Das Buch liegt dort. 7. Der
Lehrer ist da. 8. Der Student sitzt vom.

14. MepeknagiThb HiMeELbKOK MOBOH, 3aCTOCOBYHOUM @) NPAMUNA
i 6) 3BOpPOTHUI NOPAJOK CAiB.

a) 1. Lia ayguTtopia posmiuieHa Bropi. 2. BoHa Benuka i cBiTna.
3. Mwu Tam npaurwemo. 4. BikHo niBopyd. 5. BoHO wunpoke. 6. ABepi
npasopy4. 7. BoHn BUCOKi. 8. Buntenb cnanTtb npasopyy. 9. Mu cu-
AvMo nosagy. 10. BoHa cnauTb nonepegy.

6) 1. Tam aygutopifa. 2. TyT BucuTb gowka. 3. MNpaBopyy CTOITb
cTin. 4. Ocb NEXNTb MOSI KHMXXKaA. 5. JTiBOpyY NeXXnTb TBIA 30WNT.
6. Tam kpeipga. 7. TyT oniBeub. 8. JliBopy4 BikHO. 9. [MpaBopyu
nBepi.

15. 3aMiHITb O4HUHY MHOXUWHOIO.

3 pas3okK: Ich sitze hier— Wir sitzen hier.

1 Er arbeitet oben. 2. Du stehst rechts. 3. Ich bin hier. 4. Es liegt dort. 5. O
arbeitest oben. 6. Ich sitze vom. 7. Er ist da. 8. Ich arbeite dort. 9. Sie sitzt hin-
ten.

16. 3aMiHITb MHOXWHY OAHUHOIO.

3 pas3ok: Wirarbeiten hier— Ich arbeite hier.
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1. lhr sitzt vom. 2. Wir sind hier. 3. Seid ihr hier? 4. Sind wir oben? 5. Wir
sitzen dort. 6. Ihr arbeitet oben. 7. Wir sind da. 8. lhr steht unten.

*17. 3annTaliTe, un BigbyaeThbCca NeBHa AifA; BUKopucTaliTe
y 3anMTaHHAX BBi4YAMBY (OpMYy 3BEPpTaHHA Sie Ta CNONYYHUK
auch.

3 p a 3 0 K: Er arbeitet hier— Arbeiten Sie auch hier?

1. Ich sitze rechts. 2. Wir arbeiten dort. 3. Sie arbeiten oben. 4. Wir sitzen
hinten. 5. Der Student arbeitet hier. 6. Er ist da. 7. Er sitzt vom.

18. faliTe BignoBifi Ha 3anMTaHHSA A0 TeKCTY, BUKOPUCT OBY-
U NpAMUIA NOPSAROK ChiB.

1. Bist du Student? 2. Ist dein Horsaal oben? 3. Ist Ihr Horsaal auch oben?
4. st Ihr Horsaal groR und hell? 5. Arbeiten Sie hier? 6. Ist diese Tafel schwarz?
7. lIstjene Tafel auch schwarz? 8. Steht der Tisch hinten? 9. Sitzt der Lehrer
vom?

19. OnuwiTb ayguTopito, B sKili BU npautoeTe.

Kontrolliibungen

1. BcTaBTe 3aMicTb Kpanok BignoBifHi 0cO60Bi 3aiMEHHUKMN.

3 pa3o k: Dortistein Horsaal,... ist gro.— Dort ist ein Horsaal, er

ist grof3.
Links ist ein Fenster,... ist breit. Rechts ist eine Tr,... ist hoch. Vom héngt
eine Tafel, .. ist schwarz. Da liegt die Kreide, ... ist weil. Da liegt ein

Kugelschreiber,... ist klein. Vom steht ein Tisch,... ist grof3. Dort liegt ein Buch,
. ist braun. Hier liegt mein Heft,... ist schwarz.

2. MocTaBTe nojaHe B AyXKax AiecnoBo y Prasens.

1. Ich (sein) Student. 2. Ich (arbeiten) hier. 3. Dort (sein) unser Hdrsaal.
4. Der Horsaal (sein) groR und hell. 5. Vom (hangen) eine Tafel. 6. Da (liegen)
die Kreide und der Bleistift. 7. Vom (stehen) ein Tisch. 8. Dort (liegen) ein
Buch. 9. Hier (liegen) auch mein Heft. 10. Du (sitzen) auch hier. 11. Wir (arbei-
ten) dort. 12. lhr (stehen) unten.

3. MepeknagiThb HiMELbKOI MOBOHO.

1. 4 cTtypeHT. 2. Hawa ayauntopia ceitTna. 3. BoHa po3miuweHa
Bropi. 4. Tam BUCUTb AowKa. 5. BoHa yopHa. 6. MpaBopy4 NexXunTb
Kpenpga. 7. TyT neXXnTb Mo KHUXXKa. 8. Mu npauyremo TyT. 9. Lle
MiA cTin. 10. BiH Benukuin. 11. Min cTin cToiTb NiBOPYyY.

Lektion 2

Ubungen zur Phonetik

1. MpounTakiTe nogaHi cnoga. CTeXTe 3a NpaBuIbHOK BUMO-
BOK [OBIUX i KOPOTKUX FONOCHUX.

[i:] hier, liegen, die

[i] ist, nicht, links, der Tisch, das Zimmer.

2. MpounTaliTe 3 NpaBUIbHUM Haron0COM CKNagHi cnoea.

Der 'Schreib, tisch, der '‘Bucher, schrank, der 'Kleider,schrank.
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3. MpounTaiiTe NogaHi cfosa. CTexXTe 3a NPaBUIbHOK BUMO
BOK [OBTUX i KOPOTKUX FO/IOCHUX.

Was ist 'links? Was 'steht "rechts?

Wie ist das 'Fenster? Wer "wohnt 'hier?

Wie ist der 'Teppich? Was 'ist das?

Was 'liegt "unten? Was "steht 'hier?
TEXT

DAS ZIMMER

— Das ist unsere Wohnung, Peter.

— Prima! Wer wohnt hier?

— Hier wohnen mein Vater, meine Mutter und ich.

— Und wo ist dein Zimmer?

— Mein Zimmer ist rechts.

— Oh, schon grof3 und hell!

— Ja, hier ist viel Platz. Auch das Fenster ist hoch und breit. Hier stehen
mein Schreibtisch und ein Stuhl.

— Ist dein Schreibtisch nicht klein?

— Nein, mein Schreibtisch ist nicht klein. Er ist gro genug.

— Was steht daneben? Ist das eine Anrichte?

— Nein, das ist keine Anrichte. Das ist ein Blcherschrank.

— Ist der Bicherschrank neu?

— Nein, dieser Bucherschrank ist nicht neu. Er ist alt.

— Steht dort auch ein Kleiderschrank?

— Nein, dort steht kein Kleiderschrank. Dort steht nur ein Blcherschrank.

— Und wo ist dein Fernsehapparat?

— Der Fernsehapparat steht links. Da ist auch ein Sessel. Und oben hangt
eine Leuchte.

— Sehr schon. Ist dein Fernsehapparat neu?

— Na Klar, er ist ganz modern.

— Was steht hinten? Ist das ein Bett?

— Nein, das ist kein Bett. Das ist eine Bettcouch. Hier hangt auch ein Bild.
Wie ist das Bild?

— Das Bild ist herrlich. Und was liegt unten? Ist das ein Laufer?

— Nein, das ist kein Laufer. Das ist ein Teppich. Er ist sehr weich.

—-Ja, auch die Farbe ist gut, hellbraun. Ist der Sessel auch hellbraun?

— Nein, der Sessel ist nicht hellbraun. Der Sessel ist gelb.

— Kilasse! Dein Zimmer ist sehr gemuitlich, Thomas. Arbeitest du hier
gern?

— Ja, ich arbeite hier gern. Ich lese, schreibe und male.

— Was machst du jetzt?

— Jetzt lese ich.

— st das ein Buch?

— Nein, das ist kein Buch. Das ist eine Zeitung.
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WORTER ZUM TEXT

alt ctapuin

Anrichte/ -n cepBaHT

Bett n-(e)s, -en ni>kko

Bettcouch [kaotjj/-, -s i-en niXkKo-gmn-
BaH

Bild n <e)s, -er kapTuHa

Bucherschrank m -(e)s,...schranke
KHW>XKOBa wwacda

kein Hi, >xogHW

daneben nopy4

Fernsehapparat m-(e)s, -e Tenesisop

gelb >xoBTUI

gemutlich 3aTnwHwWii

gern oxoue

hellbraun cBiTno-kopnyHeBuii

jetzt Tenep

Kleiderschrank m-<g)s,...schranke wa-
tha gnsa opgary

Laufer m-s, - gopi>kka, KUIMMOK

lesen (las, gelesen) vt untatm

Leuchte/ -, -en cBiTUNbHUK

machen vt pobunTtun

malen vt mantosatm

modern cyyacHwWii

Mutter/ -, Mutter maTn

prima 4yygoBo

neu HOBUIA

nicht He

nur nuwe, TiNbKU

schén Kpacuneuia, rapHuii

schreiben (schrieb, geschrieben) vt
nucatu

Schreibtisch m-es, -e ncbMoBWIA CTiN

Sessel m-s, - Kpicno

Stuhl m -(e)s, Stuhle cTineub

Teppich m-s, -e KM

und i, n, Ta, a

Vater m-s, Vater 6aTbko

was o

weich M’akunin

wer XTo

wie siK, Ka, sike, AKi

Wo fie

wohnen v/ )KUTu, NpoXXmneatm

Wohnung/-, -en kBapTupa

Zeitung/-, -en raseTta

Zimmer n-s, - KiMHaTa

Hier ist viel Platz. TyT 6arato micus.
Na klar. Hy sicHo.

B>XMBaHHS 03HAYeHOro i Heo3HayeHOro apTukniB (88 2, 3). 3anepeyveHHs
nicht i kein (8 48). MopsAoK cniB y NUTaIbHOMY pPeYeHHI 3 MUTaIbHUMU
cnosamu (88 20, 47).1

Ubungen

1. 3aMiHITb 03HaYeHUN apTUKIb HEO3HAYEHUM.

3 pas3ok: das Buch — ein Buch.

Das Zimmer, die Tur, das Fenster, der Tisch, der Stuhl, das Bett, der
Teppich, die Zeitung, der Blicherschrank, der Fernsehapparat, der Sessel, die
Tafel.

2. Ha3BiThb 03HA4YeHU apTUKIb iMEHHMKA.

3 pas3ok: Dastehtein Stuhl. — der Stuhl.

1. Das ist ein Buch. 2. Das ist ein Horsaal 3. Das ist eine Zeitung. 4. Das
ist ein Zimmer. 5. Hier steht ein Schreibtisch. 6. Daneben steht ein
Fernsehapparat. 7. Oben hangt eine Leuchte. 8. Unten liegt ein Teppich.
9. Rechts steht ein Blcherschrank. 10. Dort ist eine Anrichte.

*3. MepeknafiThb HiMELbKOK MOBOK. Y MNOLIUPEHUX PeyYeHHAX
BXMBaNTe 3BOPOTHUIA NOPSAJOK CIiB.

1. Lle kimMmHaTa. 2. KimHaTa cBiTna. 3. Lle BikHO. 4. BikKHO wWwu-
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poke. 5. TyT cTOiTb TeneBizop. 6. TeneBi3op cy4dacHuin. 7. Tam
cTOITb Kpicno. 8. Kpicno kopu4dHesBe. 9. lNo3agy CTOITb cCepBaHT.
10. CepBaHT rapHuii. 11. BHU3y neXxkuTb Kuamm. 12. Knnum HoBun.

4. MepeTBOPiTb CTBEPAXYBaNbHI pPeYeHHS Ha 3anepeyHi.

3 p a 3 0 K: Sie arbeitet.— Sie arbeitet nicht.

1. Wir schreiben. 2. Mein Freund antwortete Er liest. 4. lhrarbeitet. 5. Ich
sitze. 6. Du stehst. 7. Sie malen. 8. Die Leuchte hangt. 9. Du schreibst. 10. Das
Heft liegt.

*5. NaliTe NOBHI 3anepeyHi Bignosigi.

3 p a 3 0 K: Ist der Teppich neu? — Nein, der Teppich ist nicht neu.

1. Ist das Zimmer gemitlich? 2. Ist das Fenster breit? 3. Ist die Anrichte
neu? 4. Ist der Kleiderschrank schon? 5. Hangt die Tafel hinten? 6. Ist der
Fernsehapparat alt? 7. Ist der Sessel gelb? 8. Steht der Tisch vom? 9. Ist der
Horsaal hell?

6. 3aMiHiTb Heo3Ha4YeHUN apTUKIb 3anepevyeHHAM kein.

3 p a3 o0 K: einZimmer— kein Zimmer

Eine Tafel, ein Tisch, ein Buch, eine Zeitung, ein Bicherschrank, eine
Lampe, ein Teppich, eine Anrichte, ein Heft, eine Couch.

7. YTBOPUTb 3anepeyHi pevyeHHS.

3 pa3s3ok: Dasistein Buch.— Das ist kein Buch.

1. Das ist ein Fernsehapparat. 2. Das ist ein Horsaal. 3. Das ist ein
Kleiderschrank. 4. Das ist ein Heft. 5. Da» ist ein Schreibtisch. 6. Das ist ein
Sessel. 7. Das ist ein Student. 8. Das ist ein Stuhl. 9. Das ist ein Lehrer. 10. Das
ist eine Zeitung.

*8. laiTe MOBHI 3anepedHi Bignoeigi.

3 p a 3 0 K: Istdas ein Fenster? — Nein, das ist kein Fenster.

1. Ist das ein Tisch? 2. Ist das eine Anrichte? 3. Ist das ein Teppich? 4. Ist
das eine Leuchte? 5. Ist das ein Buch? 6. Ist das eine Zeitung? 7. Ist das ein
Blcherschrank? 8. Ist das ein Bett? 9. Ist das ein Student? 10. Ist das ein Heft?

9. MepeknagiThb yKpalHCbKOK MOBOIO.

1. Das ist kein Zimmer. 2. Unten liegt kein Teppich. 3. Oben héngt keine
Leuchte. 4. Das Fenster ist nicht hoch. 5. Die Tur ist nicht gelb. 6. Der
Fernsehapparat ist nicht modern. 7. Der Bicherschrank ist nicht neu. 8. Hier
liegt keine Zeitung. 9. Da steht kein Stuhl. 10. Dort liegt kein Heft.

*10. BxwnBarouum nuTanbHi cnopa was abo wie, nocTasTe 3a-
NMUTAaHHA 0O NOAAaHUX HUXXYe peyeHb.

3 pas3ok: Dasistein Zimmer— Was ist das?

Das Zimmer ist gro3.— Wie ist das Zimmer?

1. Dort steht ein Schreibtisch. 2. Der Hoérsaal ist hell. 3. Unten liegt ein
Teppich. 4. Der Teppich ist weich. 5. Rechts steht ein Kleiderschrank. 6. Links
steht ein Bett. 7. Der Fernsehapparat ist modern. 8. Die Leuchte ist schon. 9. Die
Arnchte ist hellbraun.

*11. MepeknafiTh HIMELbKOK MOBOI, BXUBAKOUYUN a) 3BOPOTHUIA
i 6) NpaMnini NopsfoK chis..

a) 1. TyT KimHaTta. 2. Tam BikKHO. 3. Bropi BUCUTb CBIiTU/IbHUK.
4. BHWU3Y NeXXnTb KUNUM. 5. MpaBopy4 CcTOITb CTineyb. 6. JliBOpyu
CTOITb KHM>XKOBa wada. 7. TyT gusaH. 8. MNopy4 Tenesizop. 9. Tam
NeXXnTb raseTa.
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0) 1. Lle kimHaTa. 2. KimHaTa cBiTna. 3. Lle BikHO. 4. BikKHO H
wunpoke. 5. Lle kHM>XKoBa wada. 6. LWadca gna ogary KopuyHesa.
7. e kHu>kKa. 8. KHM>XKa He HoBa. 9. BoHa TyT He npayloe.
10. LUe He ayguTopis.

12. o nogaHUX HMWXYe peyeHb MOCTaBTe 3anMTaHHS 3 Nu-
TalbHUM C/MIOBOM wer.

3 p a3 o K: Ich lesejetzt.— Wer liestjetzt?

1. Sie wohnt hier. 2. Er schreibt. 3. lhr arbeitet dort. 4. Wir antworten jetzt.
5. Du sitzt links. 6. Mein Freund arbeitet nicht. 7. Sie malen gern. 8. Der Lehrer
steht dort. 9. Sie fragen.

13. AainTe BignoBigi Ha 3anuTaHHS.

1. Wer wohnt hier? 2. Wie ist dein Zimmer? 3. Was hangt oben? 4. Wo liegt
der Teppich? 5. Was steht dort? 6. Wie ist der Sessel? 7. Wo steht der
Fernsehapparat? 8. Wo liegt das Heft? 9. Wer arbeitet hier? 10. Was machst du?

14. [lo nogaHMX HUWX4Ye peyYeHb NOCTAaBTe 3anMTaHHS 3 MNuU-
TanbHUMW C/OBaAMMU.

1. Das ist ein Zimmer. 2. Dieses Zimmer ist gemdtlich. 3. Ich wohne hier.
4. Das ist ein Schreibtisch. 5. Der Schreibtisch steht rechts. 6. Daneben steht ein
Bucherschrank. 7. Der Blcherschrank ist braun. ,,8. Oben hangt eine Leuchte.
9. Die Lampe ist neu. 10. Mein Freund schreibt.

15. 3aMiHiTb iMEHHUKN 0COGOBUMU 3aliMEHHNKAMMU,

3 pas3ok: DasZimmer istgemutlich— Es ist gematlich.

1. Das Fenster ist breit. 2. Der Tisch ist klein. 3. Die Tafel ist schwarz.
4. Der Teppich ist weich. 5. Die Leuchte ist schon. 6. Der Horsaal ist klein.
7. Der Bucherschrank ist alt. 8. Die Tur ist hoch. 9. Das Heft ist neu. 10. Das
Buch ist hier.

16. YTBOpiTb 3 NOfAaHNX HUXYE peyeHb NUTanbHi pevyeHHs 6e3
NMTanbHOro cnosa.

3 pas3ok: Dasistein Tisch.— Ist das ein Tisch?

1. Das ist eine Zeitung. 2. Das ist kein Horsaal. 3. Der Schreibtisch steht
dort. 4. Der Fernsehapparat ist modern. 5. Das Bett steht links. 6. Die Leuchte
hangt oben. 7. Er wohnt hier nicht. 8. Sie arbeitet gern. 9. Ihr schreibt nicht.
10. Du sitzt hinten.

17. Ha3BiTb aHTOHIMWU A0 NojaHux chni..

3pas3ok: groR — klein

Oben, rechts, vom, neu, dort, hinten, klein.

*18. OaiiTe BignoBigi Ha 3anMTaHHS A0 TEKCTY, BXUBatO UM
a) npsamMuin i 6) 3BOPOTHUI NOPSAJOK ChiB.

a) 1. Ist das ein Horsaal? 2. Ist das Zimmer gemitlich? 3. Ist das Zimmer
gro3? 4. Ist das Fenster breit? 5. Ist der Teppich weich? 6. Steht der
Bucherschrank links? 7. Was macht mein Freund hier? 8. Arbeitet er hier gern?
9. Was macht er jetzt?

b) 1. Was hangt oben? 2. Hangt hier eine Tafel? 3. Liegt unten ein Teppich?
4. Was steht rechts? 5. Steht rechts auch ein Kleiderschrank? 6. Was steht links?
7. Liegt hier eine Zeitung? 8. Was macht mein Freund jetzt?

19. YTBOpPiTb 3a JONOMOrol0 cydikca -Ung iMeHHUKN XiHoyor
poay i nepeknagiTb iX.
wohnen — die Wohnung — kBapTupa
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Lesen, sitzen, kleiden, Gben erzahlen, Gbersetzen, planen.
20. OnNUWIiTb CBOK KIMHATY.

Kontroilubungen

1. [aiiTe 3anepeyHi BignoBifi Ha MocTaB/feHi 3aNMTaHHSA.

1. Ist das ein Fernsehapparat? 2. Ist der Fernsehapparat modern? 3. Ist das
eine Leuchte? 4. Ist die Leuchte hell? 5. Ist das ein Horsaal? 6. Ist der Horsaal
gro3? 7. Hangt dort ein Teppich? 8. Hangt der Teppich vom? 9. Lesen Sie?
10. Arbeitet er gern? 11. Malen Sie?

2. MobyayinTe NMTanbHi peyeHHSA 3 NUTanbHUM cnoBOM. CTex-
Te 3a NpaBUIbHUM NOPALKOM CNiB.

1. Das Zimmer, sein, wie. 2. Das Fenster, sein, wie. 3. Antworten, jetzt, wer.
4. Malen, schon, wer. 5. Der Kleiderschrank, sein, wie. 6. Schreiben, gern, wer.
7. Du, machen, hier, was. 8. Du, arbeiten, hier, wie. 9. Der Tisch, stehen, wo.
10. Sie, lesen, was. 11. Der Teppich, hangen, wo. 12. Oben, hangen, was.

3. MNepeknagiTh HiMeUbKOK MOBOHO.

1. Lle mosa KiMmHaTa. 2. BoHa 3aTuwHa i rapHa. 3. lNpaBopyu4 CT(
ATb NMUCbMOBUI CTiN, KHMXXKOBa wWada i Kpicno. 4. JliBopyy — wa-
ha ana oaary. 5. NMopyy cToITb Tenesi3op. 6. BHU3Y NEXUTb KUINM.
7. BiH Mm’'aknin. 8. AAmBaH He HoBUK. 9. BiH kKopuuHeBuii. 10. Mosa
KiMHaTa cBiTna. 11. A4 oxo4ye npauyrwto TyT. (A no6AKO NpaytoBaTU
TyT.) 12. 4 nuwy i ynTtaro. 13. Ocb Mos razeta. 14. TyT MOS KHUXKKaA.

Lektion 3
Ubungen zur Phonetik

1. NMpouynTanTe nogaHi cnosa. CTeXTe 3a NPaBUIbHOK BUMO-
BOIO npurosocHoro [5].

a) Leicht, nicht, sprechen, spricht, schlecht.

b) Richtig, zeitig, wenig.

2. MpounTakTe nogaHi piecnoBa 3 HeBiIJOKPeMIIOBAHUMMU
npegikcamun. Haronoc nagae Ha KopiHb cnosa.

Be'ginnen, vergehen, verstehen, Ubersetzen.

3. MpounTaliTe OKAMYHI Ta CNoOHYKaNbHi peyeHHA. CTexTe 3a
X NpaBUAbHUM IHTOHALINHUM OOPM/IEHHSAM.

'Guten "Tag! |Wollen wir "lesen! ‘Lesen Sie 'bitte "laut! 'Seien Sie "aufmerk-
sam! 'Lesen Sie "richtig! Auf'Wiedersehen!

TEXT
EINE STUNDE

Heute ist Montag. Unsere Stunde beginnt zeitig. Der Lehrer kommt und
sagt: ,,Guten Tag, Freunde!* Er fragt: ,,Sind alle da?*“ Wir antworten: ,,Nein,
eine Studentin fehlt. Sie ist krank.”“ Dann sagt der Lehrer: ,,Wollen wir lesen!*
Der Text ist leicht. Mein Freund liest leise. Der Lehrer sagt ihm: ,,Lesen Sie
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bitte laut!* Jetzt liest er laut, aber falsch. Der Lehrer korrigiert ihn und sagt:
»Seien Sie aufmerksam, lesen Sie richtig!* Der Text ist nicht schwer. Aber nicht
alle verstehen ihn. Wir lesen deH Text noch einmal. Dann schreiben wir. Die
Ubung ist auch ieicht. Der Lehrer fragt: ,.Ist alles klar?* — | Ja. alles ist klar*.

Was macht ihr heute? Wir lesen, schreiben und Ubersetzen. Sprecht ihr
Deutsch? Ja, wir sprechen Deutsch. Sprechen alle gut Deutsch? Nein, nicht alle
sprechen gut Deutsch. Ein Student spricht schlecht. Er versteht nicht alles
Studiert er gern? Ja, er studiert gern. Arbeitet er viel? Nein, er arbeitet wenig.
Er bittet uns: ,,Helft mir!* Wir helfen ihm gern.

Wo ist dein Worterbuch? Bitte, gib es mir!

Sieh mal, da ist mein Worterbuch. Nimm es!

Die Zeit vergeht schnell. Bald ist die Stunde zu Ende. Der Lehrer sagt uns:
LAUf Wiedersehen!* Wir antworten: ,,Auf Wiedersehen!*

WORTER ZUM TEXT

aber ane leise TUxunii
alle Bci nehmen (nahm, genommen) vi 6patun
alles Bce noch we
bald He3abapom richtig npasunbHWA
beginnen (begann, begonnen) vi, vi no-  sagen vt roeoputin
4YMHaTK, po3noYnHaTn schlecht noraHuin
bitte 6yab nacka schnell wBnakuii
bitten (bat, gebeten) Vvt npocuTn schwer Ba>kKuii
dann Togi sehen (sah, gesehen) vi, vt 6aunTtin, au-
Deutsch n - HiMeybka MoOBa BUTUCb
einmal oguH pas sprechen (sprach, gesprochen) vi, vt
Ende n-s, -n KiHeub PO3MOBNATU
Erzdhlung/-en onosigaHHA Studentin/ -, -nen cTygeHTKa
fahren (fuhr, gefahren) vi (s) ixaTtun studieren vi, vi HaBYaTUCA, BUBYATU
falsch HenpasunbHMIA Stunde/ -, -n ypok
fehlen vi 6yTn BigcyTHIM Text m-es, -e TEKCT
geben (gab, gegeben) vt paBatin Ubersetzen vi nepeknagatu
gut nobpwnii Ubung/-, -en Bnpasa
Haus n -es, Hauser 6ygMHoK vergehen (verging, vergangen) vi (s)
helfen (half, geholfen) vi gonomaraTtn npoxoanTu
heute cborogHi verstehen (verstand, verstanden) vi po-
klar sicHwuiA 3yMiTK
kommen (kam, gekommen) vi (s) npu-  viel 6arato
XoanTHn wenig Mano
korrigieren vt BUNpaenaTn wollen vi, vi XOTiTK
krank xBopwii Worterbuch n -(e)s, ...bflcher cnoBHuK
laut ronocHwWn, ronocHo Zeit/ -. -en yac
leicht nerknii zeitig cBO€YacHO

Guten Tag! [obpuii geHb!

noch einmal we pa3

zu Ende sein 3aKkiH4YyBaTUCA
aufWiedersehen! Jo no6aveHHs!
nach Hause nogomy
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3anam'aTaliTe Ha3BU AHIB TWDKHSA:

der Montag noHefinok der Freitag n’aTHMUA
der Dienstag BiBTOpPOK der Sonnabend cy6oTa
der Mittwoch cepega der Sonntag Hepins

der Donnerstag 4eTsep

[Aiecnoso (8 24). Prasens cunbHUX giecnis, siKi 3MiHIOKOTb KOPEHEBUIA FON0C-
HuM (8 25). YTBOpeHHs1 Haka3oBoro criocoby (Imperativ) (§8 35). BigmiHto-
BaHHSA 0cO60BUMX 3aliMeHHUKIB (§ 16).8

Ubungen

*1. MpoBigmiHainTe B Prasens giecnosa helfen i fahren.

2. MocTaBTe aiecnoBo sprechen y BignoBigHMX 0cobi Ta uuchi.

3 p a 3 0 K: Ich ... Deutsch.

— Ich spreche Deutsch.

1. Du ... Deutsch. 2. Mein Freund... auch Deutsch. 3. Diese Studentin ... gut
Deutsch. 4. lhr ... auch gut Deutsch. 5. Nicht alle ... gut Deutsch. 6. Jener
Student... gut Deutsch 7. Wir... viel Deutsch. 8. Die Lehrerin ... gern Deutsch.

3. daiTe cTBepAHi BignoBiAi. BxxusanTe npamunii NOpAA0K ChiB.

3 pas3ok: Liester laut?

— Ja, er liest laut.

1. Verstehst du alles? 2. Beginnt die Stunde zeitig? 3. Antwortet sie richtig?
4. Ist alles klar? 5. Ist die Ubung leicht? 6. Vergeht die Zeit schnell? 7. Hilfst du
mir? 8. Studiert ihr gern? 9. Bist du aufmerksam? 10. Fahrst du nach Hause?
11. Sieht er gut?

4. ONOBHITb peyveHHS.

1. Der Lehrer fragt.... 2. Eine Studentin .... 3. Unsere Stunde beginnt...
. 4. Mein Freund liest... . 5. Die Erzahlung ist... . 6. Wir lesen die ... . 7. Wir
sprechen ... . 8. Ein Student... . 9. Er versteht... . 10. Die Zeit vergeht... .
11. Wir antworten ,,Auf Wiedersehen!* und ...

*5. MepeknafiThb HiMEUbKOK MOBOH, BXWBaK YN 3BOPOTHUI NO-
pAfoK cnis.

1. CborogHi Mu 4ymMTaemo i nepeknagaemo. 2. NoTiM MU po3MOB-
NsiEMO HiMeubKOl MOBOH. 3. Ternep BiH YUMTa€e rONOCHO, ane Henpa-
BUNbHO. 4. MpaBopyY NeXXUTb Miil1 CNOBHUK. 5. JTiBOpYY NeXuUTb ra-
3eTa. 6. CbOrogHi My TakoXX 6arato nuwemo. 7. MNoTim BuKnagay 3a-
nnuTye: «Bce sicHo?» 8. BoHa 3apas ige gogomy. 9. MoTim Tu G6epews
raseTy.

6. MocTaBTe o0co60OBIi 3aiMEHHUKM, MNOfaHIi B [AYyXKax,
noTpi6bHOMY BigMiHKY.

3 pas3ok: Ichhelfe (er).— Ich helfe ihm.

1. Wir helfen (ihr). 2. Du hilfst (ich). 3. lhr helft (er). 4. Sie hilft (du). 5. Ich
helfe (es). 6. Er hilft (ihr). 7 Sie helfen (wir). 8. Er besucht oft (ich). 9. Wir
besuchen oft (er). 10. Sie besucht oft (wir). Il. lhr besucht oft (es). 12. Du
besuchst oft (wir). 13. Wir korrigieren (er).
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*7. BxXupanTe 3aMicTb iMeHHUKIB 0CO60BI 3aliMEHHUKN.
3 pa3ok: Dasistmein Worterbuch. Nimm ...
— Das ist mein Wérterbuch. Nimm es.

1. Das ist eine Zeitung. Lies .... 2. Das ist ein Buch. Lies .... 3. Das ist eine
Ubung. Ubersetze .... 4. Das ist dein Heft. Nimm .... 5. Das ist Kreide. Gib ....
6. Das ist eine Zeitung. Nimm .... 7. Das ist.fin Woérterbuch. Gib .... 8. Hier ist
unser Text. Ubersetze ....

8. loNoBHITHb peyeHHs 0c060BMMM 3aliMeHHUKaMW y BiiNOBigHO-
MY BigMIiHKY.

3 p a3 o0 K: Hiersitzt mein Freund. Ich helfe ...

— Hier sitzt mtin Freund. Ich helfe ihm.

1. Wir sprechen Deutsch nicht richtig. Der Lehrer komgiert.... 2. Das sind
meine Freunde. Ich frage .... 3. Meine Freunde fragen mich. Ich antworte ... .
4. Die Studenten sprechen Deutsch. Der Lehrer korrigiert... . 5. Du arbeitest
hier. Ich helfe .... 6. Das ist mein Freund. Ich besuche .... 7. Hier liegt ein Buch.
Wir lesen ... . 8. Ich frage die Lehrerin. Sie antwortet....

9. MNepeknagiThb HiMeLbKOK MOBOH, BXMBA YN NPAMUA NOPAAOK
chniB.

1. Buknagad pgonomarae Ham. 2. Tu BUNpPaBs€el MOMUNKW.
3. BoHwm BignosigaoTb Momy. 4. BoHa 3anmTye Hac. 5. Mwu Bipg
nosigaemo T. 6. A4 6a4y Moro 4acto. 7. BiH oxo4ye gonomarae MeHi.
8. LUe min cnoBHUK. 9. A pato oro T06i.

*10. YTBOpPiTb Big nogaHux giecnis yci oopMy HakasoBoro crnoco6y.

3pas3ok: lesen— Lies! Lest! Lesen wir! Lesen Sie!

Sprechen, schreiben, tGbersetzen, antworten, nehmen, helfen, arbeiten, kom-
men, sein.

*11. MepeTBOpPiTb PO3MNOBiAHI PpeYEeHHS Y HaKa30Bi.

3 p a 3 0 K: Du arbeitest hier.

— Arbeite hier!

1. lhr fragt viel. 2. Sie sprechen Deutsch. 3. Du kommst zeitig. 4. Wir helfen
ihm. 5. Du Ubersetzt. 6. Wir lesen richtig. 7. lhr antwortet gut. 8. Du liest laut.

*12. MepeknafiThb peyeHHA YKPATHCbKOK MOBOIO.

1. Lesen wir! 2. Seien Sie aufmerksam! 3. Ubersetze den Text! 4. Geht
nach Hause! 5. Sprich nicht so laut! 6. Wollen wir ihm helfen! 7. Wollen wir ihr
das Buch geben! 8. Willst du beginnen! 9. Sag mal! 10. Korrigiere mal!

*13. CkaxXiTb, W06 Aito BUKOHanNa 3ragaHa y nogjaHoMy peyeHHi
ocoba.

3 pasok: Siekorrigieren die Ubersetzung nicht.

— Kaorrigieren Sie die Ubersetzung!

1. lhr helft ihm nicht. 2. Sie lesen nicht richtig. 3. Du bist nicht aufmerk-
sam. 4. Wir fahren nicht nach Hause. 5. Da liegt mein Worterbuch, Sie geben es
mir nicht. 6. Thr nehmt es nicht. 7. Hier ist ein Text, wir lesen ihn nicht. 8. Du
sprichst nicht.

14. MepeknafiThb peyeHHS HiMELbKOK MOBOIO.

1. YUntanm npasunbHo! 2. Muwn gobpe! 3. NMepeknagiTb, 6yab na-
cka!l 4. fJonomoXiTb Ham! 5. Bisbmu ue! 6. BoHa roBopuTb Hawm:
«bygbTe yBaxxHuMMuU! BignosigaiTe npaBusbHO!» 7. Po3MoOBNANTE,
6yab nacka, Tnxo! 8. He uuTtaiin ronocHo!
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*15. 3aMiHITb y NofgaHUX PeYeHHAX MPUKMETHUKN i NPpUCNiBHU-
KW aHTOHIMaMu.

3 pasok: DieUbungist leicht.
— Die Ubung ist schwer.

1. Du arbeitest viel. 2. Dieser Student antwortet gut. 3. Sie liest richtig.
4. Sprich leise! 5. Wir sitzen links. 6. Er steht vom. 7. Arbeitet hier! 8. Die
Erzahlung ist schwer. 9. Lies laut!

16. MocTaBTe 40 KOXHOIO pedyeHHS 3aNMTaHHA 3 NUTallbHUMU
cfioBamMu.

3 pa3ok: Dein Worterbuch liegt hier.

— Wo liegt dein Worterbuch? Was liegt hier?

1. Diese Zeitung liegt dort. 2. Die Tafel hangt vom. 3. Der Blcherschrank
steht links. 4. lhr Freund sitzt hinten. 5. Wir lesen und Ubersetzen. 6. Diese
Studentin antwortet richtig. 7. Das Fenster ist links. 8. Er arbeitet hier. 9. Unser
Horsaal ist unten. 10. Jener Student liest falsch.

17. MepeknafiTh HiMELbKOK MOBOK, BXWBauM NpSAMUin nops-
[LOK cniB.

1. YpOK MoO4YnMHaeTbcAa. 2. Yci npucyTHi. 3. Buknagayd 3anuTtye.
4. Mwu Bignosigaemo. 5. Lleiht cTygeHT noraHoO po3MOBASA€ HiMeLbKOO
MoBol. 6. Buknagau Bunpasnsie vioro. 7. Mu oMy TakKoX Joroma-
raemo. 8. Yci npauooTb OXoue.

*18. Ha3BiTb aHTOHIMUW 4O chiB.

Richtig, oben, links, schwer, falsch, leicht, leise, rechts, unten, laut, vom.

19. fainTe BigNOBi4i Ha 3aNMTaHHA A0 TEKCTY.

1. Beginnt die Stunde zeitig? 2. Sind alle da? 3. Was macht ihr heute?
4. Seid ihr aufmerksam? 5. Ist alles klar? 6. Sprechen alle gut Deutsch?
7. Liest Ihr Freund richtig? 8. Helfen Sie ihm? 9. Vergeht die Zeit schnell?
10. Ist die Stunde zu Ende? 11. Was sagt lhnen der Lehrer? 12. Fahren Sie
nach Hause?

20. YTBOpPIiTb IMEHHUKUN XIHOYOro pofy 3a JOMOMOrow cygikca
-in i nepeknagiTh IX YKpalHCbKOK MOBOIO.

3 pa3ok: DerlLehrer— die Lehrerin

Der Student, der Arbeiter, der Praktikant, der Aspirant, der Freund, der
Schuler, der Laborant, der Leser, der Bibliothekar.

Kontrollibungen

1. BcTaBTe 3amMicTb KpanokK nojgaHi HUXYe piecnosa
BignoBigHUX 0cobi Ta uuchni.

1. Wir ... einen Text. 2. Ich ... laut. 3. Mein Freund ... leise. 4. Dann ... wir
Deutsch. 5. Nicht alle Studenten ... gut. 6. Eine Studentin ... schlecht. 7. Wir ...
ihr. 8. Mein Freund ... ihr gern. 9. Er ... der Studentin sein Buch. 10. ,,..das
Buch!* sagt er der Studentin. 11.... du nach Hause?

geben, lesen, helfen, sprechen, nehmen, fahren.
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2. MocTaBTe 0co60Bi 3aliMEHHUKN Y NOTPIGHOMY BigAMIiHKY.

1 Der Lehrer kommt zeitig. Die Studenten fragen (er). 2. Der Lehre
antwortet (sie BOHW). 3. Eine Studentin zeigt (er) ihr Heft. 4. (Fs) ist sauber.

5. Der Lehrer sagt: ,,Geben Sie (ich) Ihr Heft!*“. 6. Er zeigt (wir) das Heft der
Studentin. 7. Der Lehrer fragt (wir). 8. Wir antworten (er). 9. Die Studentin fragt
(er). 10. Er antwortet (sie BOHa).

3. MNepeknagiThb HiMeLbKOK MOBOIO.

1. T po3mMoOBASEW HiMeubKOK MOBOH. 2. igemo gogomy! 3. Mn
wiTe wemako! 4. Mpaytoii ctapaHHo! 5. [laBai mounTtaemo! 6. BoHa
nomy ponomarae. 7. CbOorogHi ogHa cTygeHTKa BigcyTHA. 8. BoHa
xBopa. 9. He po3moBsnsai ronocHo! 10. BnpaBa BaXkkKa.

Lektion 4
Ubungen zur Phonetik

1. MpouynTaliTe nogaHi cnoga. TpeHyinTe BUMOBY FO/IOCHUX:

[1] unten, jung, die Zeitung

[u:] du, das Buch, gut, besuchen

[y:] die Stihle, die Bicher, gemiitlich

2. NMpounTanTe nogaHi cnosa. CTeXxTe 3a NPaBUIbHUM Haro-
nlocoMm.

Der Stu'dent — die Stu'denten — die Studentinnen

Der Aspi'rant — die Aspiranten — die Aspirantinnen

Der ‘Lehrer — die 'Lehrer — die 'Lehrerinnen

Der Bibliothekar — die Bibliothekare — die Bibliothekarinnen

3. MpouynTanTe 3 NPpaBUILHUM Haron0COM MofaHi cknafHi cnosa.

Der 'Lese|Saal, der 'Schriftsteller, der '‘Biicherschrank, das 'Buicherre,gal, der
'Wissenschaftler.

TEXT
DER LESESAAL

Heute Abend gehe ich in den Lesesaal. Unser Lesesaal ist grof3, hoch und
hell. Hier arbeiten wir gern. Im Lesesaal stehen viele Tische und Stihle. Rechts
stehen Bicherschranke und Biicherregale. An den Wanden hangen Bilder. Das
sind die Bilder der Wissenschaftler und Schriftsteller.

Jeden Tag besuchen viele Menschen den Lesesaal: Studenten und
Studentinnen, Lehrer und Lehrerinnen, Aspiranten und Aspirantinnen.
Hier arbeiten viele Bibliothekare und Bibliothekarinnen. Sie sind meistens
jung.

Mein Freund lhor ist Student. Er besucht oft den Lesesaal. Ich bin
Fernstudentin. Ich arbeite auch hier. Bald halte ich einen Vortrag. Ich lese einige
Blcher und Zeitschriften. Ich arbeite eifrig. Heute sage ich der Bibliothekarin:
»Geben Sie mir bitte diese Zeitung und jenes Lehrbuch. Ich brauche sie fir
meinen Vortrag.”
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Da liegt eine Zeitschrift. Wessen Zeitschrift ist das? Das ist die Zeitschrift
einer Studentin. Sie liest eine Erzahlung. Die Erzahlung geféallt ihr gut. Dann
macht sie einige Ubungen. lhre Freund.n hilft ihr. Sie arbeiten fleiRig. Ich frage
die Studentin: ,Wem gehort dieses Lehrbuch?“ Sie sagt: ,,Das ist mein
Lehrbuch.

WORTER ZUM TEXT

Abend m-s, -e Bedip
Aspirant m-en, -en acnipaHT

Aspirantin/ -nen acnipaHTKa
besuchen vt BiagBigyBaTn
Bibliothek/ -en 6i6nioTeka

Bibliothekar m-s, -e 6i6nioTekap

Bibliothekarin/  -nen 6i6nioTekapka

Bild n-(e)s, -er kapTuHa, ¢oTorpadis,
nopTpeTt

brauchen vt noTpebysatu

Bicherregal n -s, -e KHV>KKOBa Nonui-
us, ctenax

eifrig ctapaHHO

einige geski

fast maiike

Fernstudent m -en, -en CTyAeHT-3a04-
HUK

Freund m-(e)s,-e gpyr, npuaTenb

Freundin/ -, -nen nogpyra

fleiBig ctapaHHO

gefallen (gefiel, gefallen) vi nogo6atuch

gehoren (Uat.) vi Hane>xaTun

gern oxoue, i3 330BOJIEHHSM

halten (hielt, gehalten) vt TpumaTn

beute cborogHi

helfen (half, geholfen) vi ponomaratu

jede KOXXKHa, KOXHi

jeder KoXkeH

jedes KO>KHe

jung monoawni

Lehrbuch n-(e)s, -blcher nigpyuHunk

Leserin/ -, -nen ynTauka

Lesesaal m-(e)s, -sdle unTanbHWMIA 3an

meistens 34e6inbLWOro

Mensch m-en, -en nlognHa

oft yacto

Schriftsteller m-s, - NIUCbMEHHUK

Tag m-<e)s, -e A€Hb.

Vortrag m-(e)s, VVortrage gonosigb

Wand/ -, Wande cTiHa

wem KoMy

WeSSen Unii, Ynsl, Yne, umi

Wissenschaftler T -s, - BUeHUiA, HayKoO-
Belb

Zeitschrift/ -, -en >xypHan

einen Vortrag halten pobutn gonosigp

jeden Tag woaHsA

gut gefallen gy>xe nopob6atuncb

BiamiHOBaHHA apTUKNA Ta iMeHHUKIB (88 5, 6, 7, 10). YTBOpPEHHSA MHOXW-

HW iMeHHUKKIB (§ 9).1

Ubungen

1. MpoBigMiHAKTEe B OAHUHI

Stunde i die Zeitung.

iIMEHHUKN >XIHOYOT BigMiHK die

2. MpoBigMiHAKTE B O4HWHI IMEHHUKWU CUNBHOT BigMiHM das Buch

i der Lehrer.

3. MpoBigMiHAATEe B OAHUHI

Mensch i der Student.

iMeHHUKN cnabkoT BigMiHW der

4. MepeknafiThb YKpaiHCbKOK MOBOI. CKaXiThb, 40 AKOT BigMiHK

HanexaTb NofjaHi IMEHHUKN.

1. Jeden Tag besuche ich die Bibliothek. 2. Heute sehe ich dort meinen



Freund. 3. Er sitzt am Tisch. 4. Er liest eine Zeitschrift. 5. Wessen Zeitschrift ist
das? 6. Diese Zeitschrift gehort dem Aspiranten. 7. Da ist eine Erzédhlung. 8. Sie
gefallt meinem Freund. 9. Die Bibliothekarin gibt mir ein Lehrbuch. 10. Ich
Ubersetze einen Text.

*5. 3aMiHiTb 0C060BMWIA 3aMMEHHNK IMEHHUKOM, MOJAHUM Y AYX
Kax.

3 pas3ok: DerLesesaal gefallt ihm (der Freund).

— Der Lesesaal gefallt dem Freund.

1. Dieses Buch geféllt ihm (der Student). 2. Die Zeitschrift gehért ihr (die
Lehrerin). 3. Der Lehrer hilft ihm (der Schuler). 4. Die Lehrerin korrigiert ihn
(der Schiiler). 5. Die Bibliothekarin gibt ihm Zeitungen (der Aspirant). 6. Sie
helfen ihm gern (der Mensch). 7. Ich sehe sie oft (die Lehrerin). 8. Wir nehmen
es (das Wérterbuch). 9. Wir lesen sie noch einmal (die Ubung).

*6. JONOBHITb peYeHHA IMEHHUKaMUM 3 O3HAYeHUM YU Heo3Haue-
HUM apTUK/EeM.

3 p a 3 0 K: Ich gebe das Buch...

— Ich gebe das Buch dem Studenten (einer Aspirantin).

1. Dieses Buch gehort... . 2. Der Lesesaal gefallt.... 3. Bald halte ich....
4. Ich sage.... 5. Das ist das Worterbuch .... 6. Wir lesen .... 7. Die Studenten
Ubersetzen.... 8. Er hangt ...

7. MepeknagiTb HiMeLbKO MOBOIO.

I. LA KHUXXKa HaneXuTb acnipaHTy. 2. UnTanbHuUW 3an gyxe
nogob6aeTbca cTyaeHTy. 3. Hesabapom A po6nto gonoBigb. 4. A Kaxy
opyry: «[obpunii geHb!» 5. Lle cnoBHUK 4ymTada. 6. Mu uyutaemo
onoBifaHHsA. 7. Le >kypHan acnipaHTku. 8. Ta cTyAeHTKa nepekna-
nae TekcT. 9. BiH Biwae KapTUHY.

*8. YTBOPITb MHOXWUHY iIMEHHUKIB.

Die Zeitung, die Zeitschrift, die Lehrerin, die Studentin, die Bibliothek, die
Bibliothekarin, die Tafel, die Leuchte, die Erzdhlung, die Ubung, die Stunde.

9. HanmwiTb fecaThb iMEHHUKIB XIiHOYOro pofy i3 3aKiHUYEHHS
Y MHOXWHI -n abo -en.

*10. YTBOPITb MHOXWHY iIMeHHUKIB.

Das Buch, das Bild, das Zimmer, das Fenster, das Bett, das Regal, das
Worterbuch, das Heft.

Il. MpuragainTe pfecaTb IMEHHUWKIB CepeAHbOro poay i3
3aKiHYEHHAM -er Yy MHOXMUHI.

*12. YTBOPITb MHOXMWHY iIMEHHUKIB.

Der Lehrer, der Vortrag, der Student, der Aspirant, der Horsaal, der Text,
der Bicherschrank, der Teppich.

13. HanuwiTb 15—20 iMEHHUKIB i3 3aKiH4YeHHSAM -e abo 6e3
3aKiH4YeHHSA (3 ymnayTom abo 6e3 HbOr0) y MHOXWHI.

14. MocTaBTe NojaHi peyeHHS Y MHOXUHI.

3 p a3s3o k: Das Fenster ist breit— Die Fenster sind breit.

1. Oben st ein Lesesaal. 2. Da ist eine Tur. 3. Rechts steht ein Stuhl.
4. Dieser Tisch ist schwarz. 5. Der Bibliothekar arbeitet hier. 6. Der Student
liest. 7. Die Studentin Ubersetzt. 8. Der Lehrer istjung.

15. YTBOPIiTb MHOXMWHY Biff NojaHNUX iMEHHUKIB.

3 p as3ok: derStuhl — viele Stuhle
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Der Tisch, der Student, der Schrank, die Ubung, das Heft, das Biicherregal,
das Buch, die Zeitschrift, die Erzahlung.

*16. MepeknagiThb HiMELbKOK MOBOI, BXXMBaKO YN 3BOPOT HUI No-
pAfOK cniB.

1. TyT cngntb 6Garato nwpgeni. 2. TyT npaylorTb CTyAeHTU i
acnipaHTu. 3. Bropi BUCATb CBIiTUNbHUKU. 4. BHU3Y nexaTb KUNIU-
MU. 5. JTiBOpyY CTOATb CTOMU i CTinbLi. 6% NMpaBopy4d CTOATb KHUX-
KOBI wWadpwu. 7. TaM € TaKOXX KHMXXKOBiIi nonuui. 8. TyT nexxaTb
nigpy4yHmnkn. 9. Tam CTyAeHTM 4ynTaloTb raseTun i XkypHanm. 10. Mpa-
BOpPYY BUCUTb AOLLIKA.

17. CknagiTb 10 peyeHb 3 NMUTAAbHUMMU 3aliMeHHMKaAMU wem,
wen, wessen.

18. MocTaBsTe 3aNMTaHHA 3 NUTalbHUM CNOBOM was A0 noja-
HUX peyeHb.

3 p a3ok: SieistBibliothekarin.— Was ist sie?

1 Du bist Student. 2. Sie ist Studentin. 3. Er ist Lehrer. 4. Ihr seid
Bibliothekare. 5. Sie sind Aspiranten. 6. Oleh ist Lehrer.

19. MepeknagiThb HiMeELbKOH MOBOI, BXMWBAK UM NpAMUA Nopsa-
[OK cniB.

1. Ui ynTanbHi 3anm 3aTuwHi. 2. CTyaeHT Nob6NAaTb TyT npa-
uroBaTn. 3. Lli cTyAeHTKU Jo6Gpe PO3MOB/SAKTb HiIMELbKOK MOBOHO.
4. Ler umTtanbHWUin 3an nopobaeTbcs cTygeHTam. 5. Mu 4dmTaemo
KHU>XKW, raseTun i XypHanu. 6. A ctygeHT. 7. A4 TyT Buycsa. 8. Moi
OPY3i TyT TakKoX BYaTbcA. 9. Moi agpy3i — cTtygeHTun. 10. BoHu npa-
LT CTapaHHOo.

20. faiTe BigNOBigi Ha 3aNUTaHHA [0 TEKCTY.

1. Wo ist die Bibliothek? 2. Wie ist unser Lesesaal? 3. Was steht dort? 4. Wo
héngen die Bilder? 5. Was liegt unten? 6. Wer arbeitet hier jeden Tag? 7. Was
ist mein Freund lhor? 8. Was lese ich? 9. Was sagt ein Leser der Bibliothekarin?
10. Wessen Zeitschrift liegt da?

*21. YTBOpPiTb Biff OCHOBM fiecnoBa Ta MNPOCTOr0 iMeHHUKA
CKnafHi iMeHHUKN i nepeknafiThb TX YKpaTHCbLKOK MOBOIO.

3 p a 3 0 K: a) lesen, der Saal — der Lesesaal

b) schreiben, der Tisch — der Schreibtisch

a) lesen, das Buch: warten, der Saal; baden, das Zimmer; speisen, der Saal;

b) lehren, das Buch; horen, der Saal; schlafen, das Zimmer; wohnen, das
Zimmer.

Kontrollidbungen

1. OONOBHITb peyeHHS.

1. Das ist das Buch ... . 2. Hier liegt die Zeitschrift ... . 3. Die Studenten
lesen ... . 4. Der Lehrer gibt... . 5. Diese Erzahlung gefallt... . 6. Der Student
macht ... . 7. Ich helfe ... . 8. Dieses Buch gehort... . 9. Ich zeige ihm ... .
10. Wir nehmen ....

2. MocTaBTe nojgaHi B AyXKax iMEHHUKN Y MHOXMUHI.

1. Hier stehen viele (der Tisch, der Stuhl). 2. Dort sitzen viele (der Mensch).
3. Diese Zeitungen gehéren (der Student, die Studentin, der Lehrer, der
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Aspirant). 4. Sie lesen (das Buch, die Zeitung, die Zeitschrift). 5. Recht« hdngen
(das Bild). 6. Links stehen (der Bicherschrank). 7. Dort stehen auch viele (das
Bucherregal). 8. Die Studenten lesen viele (die Erzahlung). 9. Sie machen auch
viele (die Ubung). 10. Der Bibliothekar gibt (der Student) (ein Wérterbuch).
11. Die Bibliothekarin nimmt (eine Zeitschrift, ein Buch).

3. MepeknagiThb HiMeLubKOKO MOBOIO.

1. Mwu — cTyaeHTuM cTayioHapy. 2. Mwu 6arato npauremo.
3. KoXXHoro gHa Mun BiAgBiAyYEMO 4YunTanbHU 3an. 4. Ham gy>ke no-
[obGaeTbcsd Haw 4YuTanbHMin 3an. 5. Miih agpyr — CTYAeHT-

Be4YipHUK. 6. BiH npaute ctapaHHO. 7. BiH 4nTae KHWUXKW, ra-
3eTn i XXypHanun. 8. CborogHi 1 pobnto gonoBigb. 9. fai meHi, 6yab
nacka, Ut raseTty i cnoBHukK. 10. 4 nepeknagato TekcT. 11. Unmsa uye
razeta? 12. Komy BOHa HanexuTtb?

Lektion 5

Ubungen zurPhonetik

1. MpounTalkTe nofgaHi cnosa. TpeHyiiTe JOBIMIA 3aKPUTUR ro-
nocHun [el].

Jede, jeder, jedes, gehen, stehen, legen, nehmen, wer, wem, wen, zehn, der
Leser, das Lehrbuch, die Bibliothek.

2. MpounTaliTe nogaHi cknagHi cnosa. CTexTe 3a NpaBub-
HUM Harosi0coM.

Die 'Bucheriausgabe. das 'Bucherregal, der '‘Bucherschrank, der 'Lese,saal,
das 'Lehrbuch, das 'Wérterbuch, das 'Nachschlagewerk, die 'Aktentasche.

3. MpounTanTe nogaHi cnosocnony4vyeHHA. MNam'aTaliTe, Wo
NPUAMEHHUKWN, 3aiMEHHNKN Ta apTUKAI He HaroNoWyK ThCS.

In die Bibliothek, in diesem 'Raum, in die 'Akten ,tasche, im 'Lese saal, an
der 'Wand, zwischen den 'Fenstern, hinter der '‘Blicher,ausgabe. auf dem 'Tisch,
unter dem 'Tisch, Uber dem 'Tisch.

TEXT

DIE BIBLIOTHEK

Heute gehe ich in die Bibliothek. Ich halte bald einen Vortrag. Ich brauche
einige Bucher, Zeitungen und Zeitschriften. Die Bibliothek ist unten links. Sie
hat viele Raume. In einem Raum ist die Bicherausgabe. Hier stehen
Blcherregale und Bulcherschranke. Jedes Bicherregal ist breit. Jeder
Bucherschrank ist groB. An den Wanden hangen Bilder. Das Bild des
Schriftstellers Iwan Franko hangt zwischen den Fenstern. Hinter der
Blicherausgabe sitzt eine Bibliothekarin. Vor der Blicherausgabe stehen einige
Studenten.

Im Lesesaal stehen Tische und Stuhle. Im Korridor vor dem Lesesaal steh-
en mehrere Banke. Wir zédhlen sie: eins, zwei, drei, vier, funf, sechs, sieben,
acht, neun, zehn, elf, zwolf, dreizehn, vierzehn, funfzehn... . Hier stehen
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sechzehn Tische, siebenundzwanzig Stihle und zehn Bé&nke. In dieser
Bibliothek gibt es viele Blicher. Hier gibt es auch Lehrblcher, Wérterbtcher
und Nachschlagewerke. Aufden Tischen liegen Zeitungen und Zeitschriften.

Die Bibliothek hat viele Leser. Das sind Jungen und Madchen, Manner und
Frauen. Sie besuchen die Bibliothek oft. Ich besuche unsere Bibliothek auch oft.
Ich arbeite gern in der Bibliothek. Unsere Studenten arbeiten hier auch gern.

— Wo sitzt du? Ich sitze am Tisch.

— Wo liegt deine Aktentasche? Meine Aktentasche liegt neben dem Tisch.
Ich nehme die Aktentasche und lege sie auf den Tisch.

— Wohin legst du die Hefte? Ich lege die Hefte in die Aktentasche.

— Wo steht der Tisch? Der Tisch steht an der Wand.

— Was hangt Gber dem Tisch? Uber dem Tisch héangt ein Bild. Das ist Iwan
Frankos Bild.

— Was liegt unter dem Tisch? Unter dem Tisch liegt ein Teppich.

— Wohin stellst du den Stuhl? Ich stelle den Stuhl an die Wand.

WORTER ZUM TEXT

acht Bicim Mann m-(e)s, Manner 4onoBik
Aktentasche/-, -n nanka, nopTdens mehrere Kinbka, geski

an Ha, 6insa, y Nachschlagewerk n -(e)s, -e oBigHNK
auf Ha neben kono, 6ins, nopsg
Bank/-, Banke nasa neun JeB’ATb

Biicherausgabe/-, -n aboHemMeHT Raum m-(e)s, RAume NpuMiLLeHHA
drei Tpun sechs wicTb

dreizehn TpnHaguAaTb Sieben CLL,

eins ogyH siebenundzwanzig ABaauATb cim
elf oanHaguATL stellen vt cTaBnTUn

Frau/ -, -en XiHKa, ApPY>XMHa Uber Hapg,

funfn’aTtb unter nig,

funfzehn N’ aTHaguATL vier HoTupn

gehen (ging, gegangen) v/(s) nTn vierzehn YOTUPHaAUATb

haben (hatte, gehabt) vt maTtun Vvor nepes

héngen wt, vi BilwaTun, BUCIiTU wie viel cKinbkn

hinter nosagy, 3a zéhlen vt paxyBaTu, NiYnTun

inB zehn gecatb

Junge m-n, -n OHakK, xnoneLb Zwei 1Ba

Korridor m-s, -e kopngop zwischen mMixX, nomix

legen vt knacTu zwoOIf aBaHaaUATb

Madchen n -s, - giB4nHa
es gibt (Akk.) €, 6yBae

KinbkicHi uncniBHUKM (8 23). BigmMiHIOBaHHS BKa3iBHUX Ta MPUCBINHUX
3alimMeHHUKIB (88 17, 18). BiamiHioBaHHS giecnosa haben (8 27). MNMpuiimeH-
HUKW 3 AaBa/ibHUM Ta 3HaxigHUM BigMiHkamu (8§ 45).
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Ubungen

1. 3aMiHiTb 03HaYeHWI apTUKAb KiIbKICHUM YUCAIBHUKOM.

3 p a 3 o K: die Aktentasche, zwei — zwei Aktentaschen.

1. Der Junge, zehn. 2. Das Lehrbuch, sechs. 3. Die Wand, vier. 4. Der
Vortrag, acht. 5. Die Bibliothek, drei. 6. Das Bild, neun. 7. Der Raum, sieben.
8. Die Bank, zwolf. 9. Der Tag, funf.

2. MpoBigMiHAKTe B OAHUHI | MHOXWHI iMeHHWK der Tag i3 3ali-
MEHHWKOM jener.

3. MpoBigmMiHANTE B OAHWHI iMeHHUKU das Worterbuch i die
Bibliothek i3 3aliMeHHMKOM mein.

*4. locTaBTe nojaHi HUXYe peyeHHSA Y MHOXMUHI.

3 p a3ok: Dieser Student liest viel. — Diese Studenten lesen viel.

1. Dieser Raum ist grof3. 2. Dieses Madchen studiert gut. 3. Jener Junge
spricht gut Deutsch. 4. Diese Aktentasche ist neu. 5. Diese Frau besucht die
Bibliothek oft. 6. Jenes Bild ist schén. 7. Solcher Vortrag ist gut. 8. Diese Ubung
ist leicht.

5. 3aMiHIiTb 0O3Ha4YeHMn abo Heo3HaAYeHUn apTUKAb BKa3iBHUM
3alimeHHUKOM dieser.

3 p a 3 0 K: Ich lese ein Buch. — Ich lese dieses Buch.

1. Ich besuche einen Studenten. 2. Er hélt den Vortrag. 3. Ich sitze am Tisch.
4. Er arbeitet im Lesesaal. 5. Ich gebe dir die Zeitschrift. 6. Sie arbeiten in der
Schule. 7. Ich brauche eiri Worterbuch. 8. Du hast eine Zeitung. 9. Wir Uberset-
zen den Text. 10. Die Aktentasche liegt aufdem Tisch.

6. 3amMiHiTb 0C060BMIA 3aliMEHHWK CMOoBaMu, NOAAHUMU B AYX-
Kax.

3 p a 3 o K: Ich gebe ihm das Worterbuch (dieser Junge).— Ich gebe
diesem Jungen das Worterbuch.

1. Wir sehen ihn oft (dieser Student). 2. Wir sehen sie oft (diese Studentin).
3. Sie liest es gern (jenes Buch). 4. Ich lese sie auch gern (solche Biicher). 5. Sie
helfen ihr gern (diese Frau). 6. Du Ubersetzt ihn richtig (jener Text). 7. Er
braucht es (jenes Nachschlagewerk). 8. Wir sehen es jeden Tag im Lesesaal
(dieses Madchen). 9. Die Bibliothekarin gibt ihm viele Zeitungen (dieser Leser).

*7. MepeknafiTb HIMELbKOI MOBOH, BXMWBAK UYMW NPAMUIA nops-
[OK cniB.

1. A vacTo BigBigYyt U0 6i6nioTeKy. 2. Lli cTygeHTU npayloTb
y 6i6nioTeyi KoXXHoro aH4A. 3. Ti npumiuleHHA BenukKi. 4. AGOHe-
MEHT Yy UbOMY NpuMilleHHi. 5. T nepeknagaew uUel TekcT npa-
BUNbHO. 6. M1 gaemMo Tilh [iBYNHI NigpyYHUK. 7. T BUKOHYELW Ui
BNpaBu gob6pe. 8. bi6niotekap gae yMmM YymTavam 6araTo raseT i Xyp-
Hanis.

8. MepeknafiThb YKPalHCbKOK MOBOIO.

1. Das ist mein Buch. Gib mir sein Buch. 2. Das ist dein Buch. Gib mir mein
Buch. 3. Das ist sein Buch. Gib mir dein Buch. 4. Das ist ihr Buch. Gib mir sein
Buch. 5. Das ist unser Buch. Gib mir euer Buch. 6. Das ist euer Buch. Gib mir
ihr Buch (3-T45 ocob6a ogHuHK). 7. Das ist ihr Buch (3-Ta oco6a MHOXMK-
HK). Gib mir euer Buch. 8. Das ist lhr Buch (BBiunnea topma). Geben Sie
mir mein Buch.
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9. 3aMiHiTb apTUKAb NPUCBIAHUM 3aIMEHHVNKOM.

3 pas3ok: Dasistein Nachschlagewerk.— Das ist unser Nachschlage-

werk.

1. Wir gehen in die Bibliothek. 2. Die Studenten sitzen im Lesesaal. 3. Der
Student gibt mir eine Zeitung. 4. Der Lehrer fragt eine Studentin. 5. Sie hilft
einem Freund. 6. Nimm das Worterbuch! 7. Gib mir bitte die Zeitschrift!
8. Schreibt die Ubungen!

10. [AdainTe cTBepfHi BignoBigi. CkaxiTb, Wo 3ragaHa Yy
BignoBigi ocoba fonomarae CBOEMY [PYrOBi.

3 p a 3 o K: Ich helfe meinem Freund. Und Olha? — Olha hilft ihrem

Freund.

1. Du hilfst deinem Freund. Und er? 2. Wir helfen unseren Freunden. Und
ihr? 3. Peter hilft seinen Freunden. Und die Studenten? 4. Marie hilft ihrem
Freund. Und du? 5. Sie helfen ihrem Freund. Und ich? 6. lhr helft euren
Freunden. Und wir? 7. Anna und Viktor helfen ihrem Freund. Und Oleh? 8. Jene
Aspirantin hilft ihrem Freund. Und dieses Madchen?

*11. [MepeknafiThb HIMELbLKOK MOBOK pPeyYeHHSHA, BXUBaKOUuU
NPUCBINHNIA 3aiMEHHUWK, WO BiAgNoBigae neBHili ocobi.

3 pas3ok: A 6epy cBii 3o0wnT.— Ich nehme mein Heft.

1. Tn 6epew cBii 30WwKNT. 2. BiH 6epe cBot rasety. 3. BoHa bGe-
pe cBin oniBeyb. 4. Mu 6epemo cBOi XXypHanun. 5. Bn 6epeTe cBOT
nigpyyHukn (2-ra oco6a MHOXWUHKN). 6. BoOHU GepyTb CBOT C/TOBHUKMW.
7. BisbMu cBoto KHury! 8. BisbMiTb cBOT 30wnTK! (BBiYNMBaA hopma).
9. Bi3bMiTb CBOT CNOBHUKMU! (2-ra 006 MHOXWUHMN).

12. MocTaBTe iIMEHHWK, NogaHuii y AyXXKax, y BignoBigHOMY
BiAMIHKY.
3 pas33okK: Ich habe (ein Schreibtisch).— Ich habe einen Schreib-
tisch.

1. Wir haben (ein Lesesaal). 2. lhr habt (eine Bibliothek). 3. Dieser Aspirant
hat (viele Blcher). 4. Ich habe (dieses Lehrbuch). 5. Du hast (eine Aktentasche).
6. Sie hat (diese Zeitschriften). 7. Wir haben (viele Bilder). 8 Er hat (ein
Blcherschrank).

*13. MepeknafiThb HiIMELbKOK MOBOK, BXWBAKO YN MPAMUIA Mops-
[OK chniB.

1. A4 pob6nio cborogHi (ceoto) gonosigb. 2. ToOW CTyAeHT TaKoX
pobuTb gonoBigb. 3. LA cTtyaeHTKa 6epe TBiA nigpy4dHuk. 4. Mol
ApYy3i 4acTo BiABiAYyOTb CBOro BUYMUTend. 5. 9 npauytoto TyT WOAHS.
6. Ta KHMWXKKOBa nonvusa wmnpoka. 7. 17 30WMTU nexxaTb Ha TOMY
cTtoni. 8. Tu gonomaraew cBOeMY apyrosi. 9. Lla cTyAaeHTKa 4yacTo
BilBiYE CBOK BUUTENbKY.

14. BukopucTainTe y peyeHHAX 3aMicThb fJiecnoBa-3B’A3KuK seil
3BOPOT es gibt.

3 p a33okK: Hieristein Saal.— Hier gibt es einen Saal.

1. Dort ist ein Schreibtisch. 2. Nicht weit von hier ist eine Bibliothek. 3. In
dieser Bibliothek sind viele Nachschlagewerke. 4. In jenem Hdrsaal ist eine
Tafel. 5. Im Zimmer sind ein Blcherschrank und ein Bicherregal. 6. Hier sind
viele Zeitungen und Zeitschriften. 7. In unserem Lesesaal ist dieses Bild. 8. In
seinem Zimmer ist ein Teppich.
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15. 3anepeyTe nofjaHy B pedyeHHAX iHopmayito.

3 p as3okK: Hiergibteseinen Lesesaal.— Hier gibt es keinen Lesesaal.

1. Dort gibt es eine Blcherausgabe. 2. In diesem Zimmer gibt es
Blcherschranke und Blicherregale. 3. Hier gibt es ein Bett, einen Schrank und
eine Liege. 4. Hier gibt es einen Klub. 5. In diesem Horsaal gibt es eine Tafel.
6 Dort gibt es Nachschlagewerke. 7. In ihrem Zimmer gibt es einen
Schreibtisch. 8. In diesem Horsaal gibt es viele Bilder.

16. MocTaBTe 3aNMTaHHA 4O NOJAaHUX pevyeHb 3 NUT anbHUMU
cnosamu wo abo wohin.

3 p a 3 0 K: Er geht in die Bibliothek.— Wohin geht er?

1. Die Studenten arbeiten gern im Lesesaal. 2. Mein Freund geht heute in
die Bibliothek. 3. Die meisten Studenten kommen in die Universitat zeitig.
4. Unser Lesesaal liegt im zweiten Stock. 5. Die Bucher und die Hefte dieses
Studenten liegen auf dem Tisch. 6. Ich sitze am Tisch. 7. Iwan Frankos Bild
hangt an der Wand. 8. Ich lege das Buch aufden Tisch.

17. [LainTe BignoBiAi Ha 3annTaHHSA, BXMBAOUYM NnojaHi y AyxX-
Kax cnosa.

3 p as3o k: Wohin hange ich das Bild? (die Wand). — Ich hange das Bild

an die Wand.

1. Wohin hangt er den Kalender? (das Bett). 2. Wo hangt der Teppich? (die
Wand). 3. Wohin stellt er die Liege? (die Wand). 4. Wo steht der Schreibtisch?
(das Fenster). 5. Wohin legt die Studentin die Hefte? (die Mappe). 6. Wo liegen
die Bicher? (der Tisch). 7. Wo hangt die Lampe? (der Tisch). 8. Wo steht der
Stuhl? (der Tisch). 9. Wo sitzen die Studenten? (der Horsaal).

*18. HaBepiThb NopsAAoK y cBOTI KiMHaTI.

3 pasok: Warum hangt dein Kleid nicht im Schrank? — Ich hédnge mein

Kleid in den Schrank.

1. Warum liegen deine Blcher und Hefte nicht auf dem Tisch? 2. Warum
steht der Stuhl nicht an dem Tisch? 3. Warum stehen die Blumen nicht auf dem
Tisch? 4. Warum hangen die Gardinen nicht an den Fenstern? 5. Warum hangt
das Bild nicht an der Wand? 6. Warum liegt das Heft nicht in der Aktentasche?
7. Warum steht die Bank nicht an der Wand? 8. Warum liegt die Zeitung nicht
auf dem Bicherregal?

19. lONOBHITb peyYeHHS iMEHHWKaMW 3 BigMnoBIiAHUMMW NPUIAMEH-
HUKaMU.

3 pas3ok: Wirsitzen..— Wir sitzen in einem Zimmer

1. Du gehst... . 2 Die Zeitung liegt... . 3. Die Blicherausgabe ist... . 4 Ich
lege die Zeitschrift.... 5. Die Zeitschriften liegen.... 6. Der Mann steht.... 7. Die
Tafel hangt.... 8. Er hangt das Bild... .

*20. JainTe BigNOBIAI Ha 3aNMTaHHA 00 TEKCTY, BXMUBaAKUM a)
npsAMuUiA i 6) 3BOPOTHUI NOPSALOK CAiB.

a) 1. Wohin gehen Sie heute? 2. Was brauchen Sie? 3. Wo ist die
Bibliothek? 4. Wie viel Raume hat die Bibliothek? 5. Wem gehéren diese
Zeitungen und Zeitschriften? 6. Wo sitzen Sie? 7. Wo liegt lhre Aktentasche?
8. Wo hangt Iwan Frankos Bild? 9. Hat diese Bibliothek viele Leser? 10 Arbei-
ten unsere Studenten gem in der Bibliothek?

b) 1. Was ist in diesem Raum? 2. Wer sitzt hinter der Blicherausgabe?
3. Was steht im Lesesaal? 4. Wie viel Tische stehen im Lesesaal? 5. Was hangt
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an den Wanden? 6. Was liegt auf den Tischen? 7. Wer steht vor der
Blicherausgabe? 8. Gibt es viele Biicher in dieser Bibliothek?

*21. MepeknagiThb HiIMELbKOK MOBOH, BXMBa Y/ 3BOPOT HUIA NO-
pAfOK cniB.

1. Y uin 6i6nioTeyi 6arato KHMXXOK. 2. Y UbOMY MPUMILLEHHI
aboHeMeHT. 3. Y uuTanbHOMYy 3ai CTOATb CTOAW, CTiNbuUi N na-
BU. 4. Ha TuUx cTonax nexaTb raseTu, XXypHanu, CIOBHUKWU @ foBia-
HUKW. 5. Ha cTiHax BUCATb KapTUHWU. 6. Y unmTanbHMUX 3anax rnpa-
LIOTb XXIHKW | 40NoBiKW, OHaKu i giedyaTta. 7. KoXXHoro gHsa B

6i6nioTeky NnpuxoanTb b6araTo BiAgBigyBauiB.

Kontrollibungen

1. JaiTe BignoBigi Ha 3annTaHHA.

1. Besuchen Sie eine Bibliothek? 2. Gehen Sie in die Bibliothek oft? 3. Ist
diese Bibliothek gro3? 4. Hat sie viele Raume? 5. Wo ist die Blcheraus-
gabe? 6. Wie viel Lesesdle gibt es in dieser Bibliothek? 7. Wie sind die
Lesesdle? 8. Brauchen Sie fur lhre Arbeit viele Bicher? 9. Brauchen Sie auch
Worterblcher und Nachschlagewcike? 10. Arbeiten Sie gern in der Bibliothek?

2. MepeknafiThb HiMELbKOK MOBOIO.

1. 4 cTygeHT-3ao4HUK. 2. A 6arato npauytoro. 3. Lloseuvopa 4
BigBiAyt 6i6nioTeky. 4. Y Hawin 6ibnioteyi € YntanbHUim 3an. 5. BiH
BENMKUNIA | CBITANNK. 6. Y unTanbHOMY 3ani € 6arato KHMXXOK. 7. TyT
€ TaKOX>X C/NOBHUKW i poBigHMKU. 8. Ha cTonax nexaTb raseTtun i
XypHanun. 9. Ko>XHOro gHs B 0i6bnioTeky NpuxoanTb 6arato unTtadis.
10. A TakoxX N6 TYyT NpaytoBaTu.

3. TpaHchOpMyinTe pevyeHHS.

3 pas3ok: Das Buch liegt aufdem Tisch.— Ich lege das Buch aufden

Tisch.
1. Der Stuhl steht an dem Tisch. 2. Der Mantel hangt im Schrank. 3. Das Heft
liegt in der Aktentasche. 4. Das Bild hangt Uber dem Fernseher. 5. Die
Aktentasche liegt unter dem Buch. 6. Die Anrichte steht an der Wand neben
dem Bicherschrank. 7. Tische und Stiihle stehen im Lesesaal. 8. Zeitungen und
Zeitschriften liegen auf den Tischen. 9. Schewtschenkos Bild langt an der
Wand.

KoHTponbHa po6oTa Nel
BapiaHT 1
1. MepeknagiTb TeKCT.
Ich bin Student

Ich studiere an der Universitat. Ich bin im ersten Studienjahr. Jeden Morgen
fahre ich in die Universitdt mit dem Bus. Mein Studentenheim liegt recht weit.
Die Fahrt nimmt etwa 35 Minuten in Anspruch. Endlich bin ich an Ort und
Stelle. Der Unterricht beginnt.
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Die Studenten des ersten Studienjahres studieren verschiedene Facher.
Besonders interessiert studiere ich die Geschichte der Ukraine. Aufllerdem
arbeite ich gern an der deutschen Sprache. Ich lerne Deutsch. Mein Freund lernt
Englisch.

Heute haben wir zwei Vorlesungen und ein Seminar. Das Seminar ist ge-
rade in der Geschichte der Ukraine. Das Seminar leitet Dozent Kowalenko. Alle
arbeiten fleiBig. Das Seminar ist interessant, die Zeit vergeht schnell. Dozem
Kowalenko stellt an uns Fragen, wir beantworten diese Fragen richtig.

Im Deutschunterricht sprechen wir viel deutsch. Wir lesen und Ubersetzen
Texte. Die Studenten machen auch Ubungen. Sie erfiillen diese Ubungen
schriftlich oder mandlich.

Am Abend gehe ich in die Bibliothek oder in den Lesesaal. Dort arbeite ich
gewoOhnlich drei bis vier Stunden. Das Studium an der Universitat ist nicht
leicht.

2. [LainTe BignoBifi Ha 3annTaHHA A0 TeKCcTYy ,,Mein Studium*.

1. Wo studiert der Autor? 2. F&hrt er in die Universitat mit dem Bus?
3. Welches Fach studiert er besonders interessiert? 4. Welche Fremdsprache
lernt er? 5. Wer leitet das Seminar in der Geschichte der Ukraine? 6. Wie arbei-
ten die Studenten? 7. Was machen sie im Deutschunterricht? 8. Wohin geht der
Autor am Abend? 9. Wie lange arbeitet er dort? 10. Ist das Studium an der
Universitat leicht?

3. BunuwiTb 3 TeKcTYy ,lch bin Student* peyeHHA 3 NpAMUM No-
pALKOM ChiB.

4. MepeTBOPITbH PO3NOBIAHI peyeHHs Yy HaKasoBgi.

1. Du antwortest richtig. 2. lhr fragt den Lehrer. 3. Du legst die Zeitschr
in die Aktentasche. 4. Wir hangen das Bild tGiber den Tisch. S. Sie setzen sich an
den Tisch. 6. Du gibst mir dieses Lehrbuch. 7. Wir besuchen das
Schewtschenko-Museum. 8. Sie kommen in den Lesesaal. 9. lhr stellt den
Blcherschrank neben die Anrichte. 10. Wir gehen in die Bibliothek.

5. BcTaBTe giecnoso haben ab6o sein.

1. Ich ... Fernstudent. 2.... du auch Fernstudent? 3. Marie ... viele Freunde.
4. Das Studium an der Universitat... interessant. 5. Wir ... viele Studienfécher.
6. Er... fleiBig. 7. Ich ... heute keine Zeit. 8. Unsere Bibliotheken ... viele Leser.

6. MocTaBTe giecnosa, nofjaHi B gyXKax, y Prasens.

1 Du (arbeiten) viel. 2. Diese Studentin (sprechen) gut Deutsch. 3. HeL
(schreiben) wir eine Kontrollarbeit. 4. Ich (treiben) Sport gem. 5. Was (machen)
du am Abend? 6. Wann (fahren) du nach Hause? 7. Aufdem Tisch (liegen) eine
Zeitung. 8. (Lesen) du diese Zeitung gem? 9. Die Lehrerin (helfen) den
Schilern. 10. Sie (geben) dem Madchen ein Wérterbuch.

7. MepeknagiThb HiMELbKOK MOBOIO.

1. Lle mos KiMHaTa. 2. BoHa HeBenukKa, ane cBiTna i 3aTuwWwHa.
3. bina BikHa cTOITb NMMcbMOBUN CTin. 4. Ha cToni nexatb MOT
KHUMXKW | 3owuTn. 5. Hag ctonom BucuTb namna. 6. MNpaBopyu
CTOTTb KHMXXKOBa wWada. 7. Ha cTiHi BUCUTb KapTuHa. 8. MeHi no-
pobaeTbca MOA KiMHaTa. 9. 9 yacTo npaytr y CBOIM KiMHaTI.
10. 3apa3 A nepeknajgar TeKCT.

50



KoHTponbHa po6oTa Nel

BapiaHT 2

1. MepeknagiThb TeKCT.

Unsere Wohnung

Meine Familie hat eine Zweizimmerwohnung. Sie liegt in der
Schewtschenko-Stralle 23. Das ist ein Hochhaus. Die Wohnung ist neu und
komfortabel.

Der Korridor ist recht breit. Links ist die Kiiche. Sie dient uns zugleich als
Essraum. Neben der Kiche ist das Badezimmer und die Toilette. Rechts ist mein
Zimmer. Das Fenster geht auf die Strale. Am Fenster hangen hellgriine
Gardinen. Vor dem Fenster steht ein Schreibtisch. Auf dem Schreibtisch liegen
viele Zeitschriften, in der Mitte steht ein Foto. Rechts an der Wand steht mein
Bucherschrank voller Bicher. Hier gibt es auch einige Werke der deutschen
Klassiker Goethe und Schiller. Ich lese aber ihre Werke im Original noch nicht.
Links ist eine Liege. Uber der Liege hédngt ein Kalender.

Das Zimmer meiner Eltern ist hell und gemdtlich. Es ist nicht besonders
groB. Es hat zwei Fenster. Auf dem FuRboden liegt ein Teppich. An der Wand
hangt ein Bild. Dieses Bild gefallt meinen Eltern gut. In der Ecke steht ein
Farbfernseher. Hier sind auch zwei Sessel und ein Tisch. In diesem Zimmer ver-
bringt unsere Familie gewdhnlich die meiste Zeit.

2. [aiiTe BigNOBIAI Ha 3anuTaHHA [0 TekcTy ,Unsere
Wohnung*.

1. Wie viel Zimmer hat unsere Wohnung? 2. Wo liegt diese Wohnung?
3. Wie ist unsere Wohnung? 4. Was befindet sich neben der Kiiche? 5. Wo steht
mein Schreibtisch? 6. Was sehen wir auf dem Schreibtisch? 7. Was hangt am
Fenster? 8. Was gibt es noch in meinem Zimmer? 9. Wie ist das Zimmer mei-
ner Eltern? 10. Was liegt auf dem FuBboden? 11. Wo steht der Farbfernseher?

3. 3aMiHiTb 0O3Ha4YeHUW apTUKAb KiNMbKIiCHAM YUCTiIBHUKOM.

1 der Horsaal (drei); 2. das Heft (zwdlf); 3. der Tag (vier); 4. der Lehre
(dreizehn); 5. das Fenster (sechs); 6. das Haus (zwanzig); 7. die Bibliothekarin
(elf); 8. der Aspirant (neun); 9. die Tafel (zwei); 10. der Mensch (finf-
undzwanzig).

4. JONOBHITb pevyeHHs BiANOBIiAHUMM NPUCBIAHNMU 3aliMEHHUKaMU.

1. Ich erfille ... Hausaufgaben am Abend. 2. Ihr arbeitet hier. Das sind ...
Blcher und Hefte. 3. Er hat eine Schwester.... Schwester ist Schulerin. 4. Hast
du einen Bruder? Was ist... Bruder? 5. Die Schiler besuchen... Lehrerin. 6. Wir
lieben ... Heimat. 7. Sie hilft ... Kollegen gem. 8. Das Kind ist krank. Es ruft ...
Mutter. 9. Sie gibt... Freund eine Zeitung.

5. YTBOPiTb NUTanbHi peyeHHS 3 NUTaNbHUMUKU cnoBamu. Mo
CTaBTe 3aNUTaHHA A0 BUAINEHUX CNiB.

1 Die Bibliothekarin gibt mir ein Nachschlagewerk. 2. Das Madchen lie:
ein Buch. 3. Das ist mein Buch. 4. Am Abend arbeiten sie im Lesesaal. 5. Wir
héngen die Landkarte an die Wand. 6. Morgen gehen wir ins Kino. 7. Sie lemt
zwei Fremdsprachen. 8. Mir geféllt dieses Buch. 9. Ich besuche oft meine
Freundin. 10. Er lemtfleiRig.
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6. JONOBHITb peyeHHA nNojaHUMu B LYXKax iMeHHUKaMu.

1 Er geht in (die Universitat). 2. Gewoéhnlich setze ich mich an (das
Fernster). 3. Seine Mutter arbeitet in (eine Fabrik). 4. Der Schreibtisch steht in
(die Ecke). 5. Neben (der Schreibtisch) stelle ich einen Sessel. 6. An (der Tisch)
stehen vier Stiihle. 7- Uber (der Schreibtisch) hangt der Kalender. 8. Auf (der
FuBboden) liegt ein Teppich. 9. Ich lege meine Blicher in (die Aktentasche).

7. MepeknagiThb HiMELbKOK MOBOIO.

1. YpoK noymHaeTbcsA. 2. Ha cToni nexxaTb Halwi KHUXKW i 30-
wntn. 3. Mign B unTanbHWi 3an i BisbMU 5 cNOBHUKIB. 4. CnoyaT-
Ky BiH 4mTae TekcT. 5. MNMoTiMm MU BMKOHYemMO Bnpasu. 6. PO3MOB-
nAanTe HiMmeubKo MOBOM. 7. Oe TBii nigpy4yHuk? 8. Oal MeHi io-
ro, 6yab nackal! 9. 3aBTpa y Hac Himeybka mMoBa. 10. Y Hel HeMae
6paTa.

Lektion 6

Ubungen zur Phonetik

1. TpeHy/Te npaBuibHY BMMOBY NojaHUX ChiB.

die Erde ["e:rda], der Schi Lli;], der Monat f'moinat], die Vogelhauser
[fo:gal,ho0ZB], der Schlittschuh ['JlitJu:].

2. NMpounTanTe cnoBa. 3BepHiThb yBary Ha G6yKBeHe MO3HauYeH
HA BIAKPUTOro KopoTKoro [e] Ta AugToHra [0o0].

a) kennen, es, gem, die Nachte, die Blatter, hangen, die Walder, die Apfel;

6) die Baume, die Hauser, lauft, heute.

TEXT
DIE VIER JAHRESZEITEN

Es gibt vier Jahreszeiten. Das sind der Winter, der Frihling, der Sommer
und der Herbst. Jedes Jahr hat zwolf Monate. Es sind Januar, Februar, Mérz,
April, Mai, Juni, Juli, August, September, Oktober, November, Dezember.

Jede Jahreszeit dauert drei Monate. Die Wintermonate sind: Dezember,
Januar, Februar. Die Frahlingsmonate sind: Marz, April, Mai. Die
Sommermonate sind: Juni, Juli, August. Die Herbstmonate sind: September,
Oktober, November.

Jede Jahreszeit ist schon. Aber besonders gem habe ich den Frihling. Es
taut. Die Tage werden lang und die Nachte kurz. Am Morgen ist es noch kihl,
aber am Tage wird es warm. Die Baume bekommen griine Blatter. Im Frihling
regnet es oft. Bald aber wird der Himmel blau und klar. Die Kinder hangen neue
Vogelhauser an die Baume. Der Frihling ist eine schone Jahreszeit.

Haben Sie den Sommer gem? Ja, ich habe den Sommer gem. Es ist warm
und sonnig. Die Walder sind griin. Besonders schon ist es im Sommer am
Wasser. Man badet, fahrt Boot, schwimmt oder liegt in der Sonne.

Dann kommt der Herbst. Es regnet oft. Im Herbst werden die Apfel, Birnen
und Weintrauben reif. Rote, braune und gelbe Blatter fallen auf die Erde. Bald
stehen Uberall nackte Baume. Es wird kalt.
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Endlich kommt der Winter. Wie ist das Wetter im Winter? Im Winter ist es
kalt. Es schneit oft. Die grauen Wolken bedecken den Himmel. Welchen Sport
treibt man im Winter? Man lauft Schi oder Schlittschuh. Laufen Sie gem
Schlittschuh? Ja, ich laufe gem Schlittschuh. Laufen Sie auch gem Schi? Ja, ich
laufe auch gem Schi. Laufen Sie gut Schi? Ja. ich laufe gut Schi. Treiben Sie
Wintersport gem? Ja, ich treibe Wintersport gem.

WOR TER ZUM TEXT

Apfel m-s, Apfel a6nyko

baden vi kynaTtucsa

Baum m-(e)s, Bdume aepeso

bedecken vt nokpueatm

bekommen (bekam, bekommen) vi
ofep>KyBaTu

besonders oco6nmso

Birne/ -n rpywa

Blatt n -(e)s, Blatter nuctok

blau 61aKUTHUIKA, CUHIW

Boot n -(e)s, -e HoBeH

dauern v; TpmBaTun

endlich HapewTi

Erde/ - 3emns

fallen (fiel, gefallen) vi (s) nagatwn

Fruhling m-s, -e BecHa

grin 3eneHunii

Herbst m-es, -e ociHb

Himmel m-s He6o

Jahr n-(e)s, -e pik

Jahreszeit/-, -en nopa poky

kalt xonogHwni

kennen (kannte, gekannt) \t3HaTun

Kind n-(e)s, -er anTuHa

kihl npoxonogHnin

kurz KopoTkuii

lang goBrui

laufen (lief, gelaufen) vi (s) 6irtn

Monat m-(e)s, -e Mmicsyb

Morgen m-s, - paHOK; am ~ BpaHLii

Nacht/ -, Nachte Hiu

nackt ronui

oder a6o, un

reif cninnii

Schi m-s, -er nnXka

Schlittschuh m -(e)s, -e koB3aH

schwimmen (schwamm, geschwommen)
Vi (s) nnaBaTtun

Sommer m-s, - iTO

Sonne/-, -n coHue

sonnig COHSAYHUIN

Sport m-(e)s cnopTt

Uberall yctoan

Vogelhaus n -es, -hduser winakiBHs

Wald m,-(e)s, Walder nic

warm Tennmii

Wasser n-s, - Boga

Weintraube/ -, -n BuHOrpag

welche sika, aKi

welcher sikui

welches ake

werden (wurde, geworden) Vi (s) cTaBaTu

Wetter n -s, - noroga

Winter m-s, - 3uma

Wintersport nt'-(e)s 3MmoBuniA cnopTt

Wolke/ -, -n xmapa

die Baume bekommen Blatter Ha aepeBax 3’SIBASETbLCA NUCTS
Boot fahren kataTnca Ha 4YOBHI

es regnet ige gouy,
es taut TaHe

es schneit ige cHir
im Frihling HaBecHi
gern haben nobutun

in der Sonne liegen 3aropaTtn

Schlittschuh laufen kaTaTca Ha KoB3aHax



Schi laufen kaTaTuca (xoguTn) Ha NMXKax
Sport treiben 3alimaTuca cnopTom
Wintersport treiben 3aiimaTncsa 3MMOBUM CMOPTOM

3anam'aTaliTe Ha3BU MicsUiB:

Januar T -(s) cideHb Juli T-(s) nvneHb
Februar T -(s) ntoTunin August T -(e)s ceprieHb
Maérz T -(es) 6epe3eHb September T -(s) BepeceHb
April T-(s) KBiTeHb Oktober T -(S) >KOBTEHb
Mai T -(e)s TpaBeHb November T -(s) nncTtonag,
Juni T -(s) YepBeHb Dezember T -(S) rpyZeHb

Besocob6oBuii 3aliMeHHUK es (8 22). Aiecnoso werden (§ 27).
Heo3HaueH0-0c060BMIn 3aiMeHHUK man (8 22). MpukmeTHUK (§8 12).
BigMiHIOBaHHA NpuUKMeTHUKIB (§ 13).8

Ubungen

1. MpounTanTe i NnepeknafiThb TEKCT YKpPalHCbKOK MOBOIO.

2. MepeknapiThb YKpATHCbKOK MOBOI NMOAAHI peyeHHS.

1. Es ist kalt. 2. Es ist warm. 3. Es ist sonnig. 4. Heute ist es nicht Kkalt.
5. Im Herbst regnet es oft. 6. Besonders kalt wird es im November. 7. Im
Frihling wird es warm. 8. Im Winter schneit es oft. 9. Hier gibt es eine grofe
Bibliothek. 10. Es ist halb neun.

3. 3aMiHiTb aiecnoBo sein giecnoBomM werden y BiiNnOBigHIA hopMmi.
MepeknafiThb YTBOPEHi pe4eHHA YKPATHCbKOK MOBOHO.

1. Im Friuhling sind die Tage lang. 2. Im Herbst ist es kalt. 3. Die Blatter
sind gelb. 4. Im Friahling ist es warm. 5. Die Walder sind grin. 6. Besonders
schén ist es am Wasser. 7. Du bist Lehrerin. 8. Wir sind auch Lehrer. 9. Das
Wetter ist kalt. 10. Im Frihling sind die Blatter grin. 11. Im Herbst sind die
Baume nackt.

4. MocTaBTe fiecnoBo werden y BignoBigHIN dopmi Préasens.

3 pas3okK: (werden) es im Frihling warm? — Wird es im Frihling

warm?

1. (werden) es im Herbst kalt? 2. Die Blatter (werden) im Herbst gelb.
3. Sie (werden) bald Lehrerin. 4. (werden) du Studentin? 5. (werden) es am
Morgen kihl? 6. (werden) die Baume im Frihling grin? 7. Der Himmel (werden)
blau und klar. 8. (werden) die Apfel, Bimen und Weintrauben im Herbst reif?

*5. MepeknagiTh HiMeLUbKOK MOBOI, BXWBaK YU npAMuii nops-
[OK cniB..

1. Tenno. 2. Tenniwae. 3. lncta 3eneHie. 4. Hebo cTae 6NakKnT-
HUM. 5. OHIi cTaloTb AOBrMMU, HOYi KOPOTKUMU. 6. PosTae. 7. [o-
cTurawTb A6yKa, rpywi i BuHorpag. 8. XonogHiwae. 9. XonogHo.
10. lge cHir. 11. 3nma.

6. MepeknagiThb YKpalHCbKOO MOBOIO.

1. Im Winter treibt man Wintersport. 2. Man lauft Schlittschuh oder Schi.



3. Welchen Sport treibt man im Sommer? 4. Im Sommer schwimmt man. 5. Im
Sommer badet man viel. 6. Man liegt in der Sonne. 7. Im Lesesaal spricht man
nicht. 8. Hier schreibt man eine Kontrollarbeit.

7. 3aMiHiTb NnifMeT He03Ha4yeHO-0COGOBMM 3alMMEHHUKOM man.

3 p a 3 0 K: Indiesem Lesesaal arbeite ich gern.— In diesem Lesesaal

arbeitet man gem.

1. Wir gehen in die Bibliothek jeden Tag. 2. Im Winter treiben wir
Wintersport. 3. Er bekommt Biicher in der Bibliothek. 4. Die Studenten arbei-
ten oft im Lesesaal. 5. Sie Ubersetzen diesen Text. 6. Hier sprechen die
Studenten Deutsch. 7. Mein Freund fahrt Boot gem. 8. Wir gehen oft zu Ful3.
9. Die Menschen liegen in der Sonne gem. 10. Sie baden oft. 11. Ich schwimme
gem.

*8. MNepeknagiTh HiMeLbKOK MOBOH, BXWBaKO YN 3BOPOTHUKA No-
pAfoK cnis.

1. Y untanbHOMYy 3ani He po3MOBASATb. 2. Y Ail aygnTopil pos-
MOBNAKTb HiMeLbKOO MOBOK. 3. Tam npauoTb gobpe. 4. B3nMmky
3afimMmalOTbCA 3MMOBMM CNOpPTOM. 5. B3MMKy KaTalTbCA Ha KOB3a-
Hax. 6. BniTky 3aropatTb. 7. Bgoma nepeknagatoTb TeKcT. 8. TyT
NMAWYTb KOHTPOJIbHY pPo6OoTYy.

9. MpoBigmiHAKTe B OAHWHI warmes Wasser, eine lange Nacht, der
grine Wald.

10. MocTaBTe NPUKMEeTHUKN Yy BigNOBIAHOMY BiAMIiHKY.

3 pas3ok: Dasisteinschén .. Bild— Das ist ein schénes Bild.

1. Heute ist gut... Wetter. 2. In dem hell... Lesesaal arbeiten die Studenten.
3. Wir Ubersetzen einen schwer ... Text. 4. Gelb ... Blatter bedecken die Erde.
5. Hier ist warm ... Wasser. 6. Ich sitze an einem groB3 ... Schreibtisch. 7. Rot-
Apfel, reif... Weintrauben liegen auf dem Tisch. 8. Die klein... Kinder laufen
Schi. 9. Hier liegt ein neu... Worterbuch.

11. 3aMiHiTb Heo3HaYeHWNH apTUKNb NPUCBINHUM 3aliMEHHUKOM
mein.

3 p a3 o0 K : Hierliegt ein neues Lehrbuch.— Hier liegt mein neues

Lehrbuch.

1. Da steht ein niedriges Bett. 2. In diesem Zimmer steht ein hellbrauner
Kleiderschrank. 3. Auf dem kleinen Tisch steht eine grtine Tischlampe. 4. Ich
arbeite in einem gemutlichen Zimmer. 5. Da kommt ein kleines Kind. 6. Uber
einem breiten Bett héngt ein schones Bild. 7. Ich sitze in einem groRen Sessel.
8. Ich gebe dir ein neues Heft. 9. Dort liegt eine schwarze Mappe.

12. TpaHcopMyliTe nNojaHi peyeHHA 3a 3paskoM.

3 pasok: DieUbung ist schwer— Ja, das ist eine schwere Ubung.

1. Die Erzahlung ist gut. 2. Der Text ist leicht. 3. Diese Jahreszeit ist schon.
4. Das Kind ist klein. 5. Der Winter ist kalt. 6. Der Tag ist warm. 7. Die Wolke
ist grau. 8. Das Vogelhaus ist neu. 9. Das Madchen ist lustig.

*13. MepeknapgiThb HiMeLbKOK MOBO, BXXMBatO UM 3BOPOTHUIA NO-
pAfoOK cniB.

1. Y cBiTAOMY 4YnTanbHOMY 3asi MpayllTb CTygeHTu. 2. Boce-
HU >XOBTE Ta YepBOHE NNCTA BKpMBae 3emnto. 3. Hag ctTonom BUCUTb
rapHa KapTuHa. 4. HaBecHi yacTto 6yBae Tenna moroga. 5. B3anmky
cipi XxMapun BKpuBalTb He60. 6. CbOrogHi rapHa CoOHsA4YHa noroja.
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7. Bcroan 3eneHi pepeBa. 8. Ha gepeBax BMCATb HOBI WMakKiBHI.
9. Ha cToni neXxXunTb cTapuin >XypHarn.

*14. NaiiTe BignoBigi Ha 3annTaHHSA, BXMUBAOYN NPAMUIA nops-
LOK chniB.

1. Welche Monate sind die Frihlingsmcnate? 2. Welche Monate sind die
Sommermonate? 3. Welche Monate sind die Herbstmonate? 4. Welche Monate
sind die Wintermonate? 5. Welche Monate haben 30 Tage? 6. Welcher Monat
hat 28 Tage?

*15. Has3BiThb yci Micaui poky no nopsgky.

16. [aliTe BignoBiagi Ha 3anUTaHHSA, BXMBa UM 3BOPOTHUIA NO
psAAoK cnis.

1. Wann wird es kalt? 2. Wann ist es warm? 3. Wann schneit es? 4. Wann
regnet es oft? 5. Wann treibt man Wintersport? 6. Wann liegt man in der Sonne?
7. Wann lauft man Schi? 8. Wann werden die Baume grin? 9. Wann sind die
Tage kurz und die Néachte lang? 10. Wann werden die Apfel, Bimen und
Weintrauben reif?

*17. MepeknagiThb HiIMELbKOK MOBOIO.

1. 4 no600 KaTaTMUCcA Ha YOBHI. 2. BiH go6pe KaTaeTbCs Ha KOB-
3aHax. 3. Lia piBuMHa po6pe XoAUTb Ha nuxkax. 4. Yci CTyaeHTHU
N6NATL 3aimaTmnca 3MMOBUM cnopTom. 5. lge cHir. 6. 3emna n ge-
pesBa cTaloTb 6innmun. 7. Y nobuw TM BNIiTKY 3aropatun? 8. Aitn
BillalOTb HOBI WNakKiBHIi Ha Aepesa.

18. CkaxXiThb, W0 Bn BUKOHYETEe Ha3BaHy B peyeHHi Jito.

3 pas3o k: Dieser Mann lauft gem Schi. Und Sie? — Ich laufe auch gern

Schi.

1. Dieses Madchen lauft gem Schlittschuh. Und Sie? 2. Alle Studenten
treiben Sport gem. Und Sie? 3. Er badet im Sommer gem. Und Sie? 4. Wir
liegen in der Sonne gem. Und Sie? 5. Wir fahren gem Boot. Und Sie? 6. Er hat
den Sommer gem. Und Sie? 7. Diese Studentin hat den Frihlinggem. Und Sie?
8. Er treibt Wintersport gem. Und Sie? 9. Dieser Student lernt Deutsch gem.
und Sie?

19. AaiTe BigNoBifi Ha 3aNMTaHHA 4O TEKCTY.

1. Wie viel Jahreszeiten kennen Sie? 2. Wie heien die Jahreszei-
ten? 3. Wie viel Monate dauert jede Jahreszeit? 4. Wann werden die Tage
lang und die Naéachte kurz? 5. Ist der Frihling eine schdne Jahreszeit?
6. Regnet es im Frihling oft? 7. Hangen die Kinder die neuen Vogel-
hauser an die Baume? 8. Welche Jahreszeit haben Sie besonders gem?
9. Haben Sie den Sommer auch gern? 10. Ist es im Sommer am Wasser
schén? 11. Wann badet man? 12. Wann fallen die Bléatter auf die Erde?
13. Wann werden die Apfel, Birnen und Weintrauben reif? 14. Ist es im
Winter kalt? 15. Schneit es im Winter? 16. Welchen Sport treibt man im
Winter? 17. Laufen Sie gem Schlittschuh?

*20. MepeknagiThb HiMeEUbKOK MOBOK, BXUBAK UM a) NpAMUR i
6) 3BOPOTHMWIA NOPAJOK ChiB.

a) 1. € yotupm nopu poky. 2. Lle 3suma, BecHa, NiToO i OCiHb.
3. KoxxHa nopa poky rapHa. 4. BecHa — pAy>e rapHa rnopa poky.
5. Tenniwae. 6. [lepeBa BKpMBaKTbCA 3e1eHMM nuctam. 7. Hebo
cTae 61akKNTHUM | Npo3opum. 8. Ane A N06GA0 TaKOX | XONO4HY 3M-
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My. 9. lge cHir. 10. Mun no6uMo KaTaTuUca Ha KOB3aHaX Ta XOAUTU
Ha nuxax.

0) 1. BecHoto uacTo ige gow,. 2. Mlomy 0co6amMBO MOA06GAETHLCS
Tenne nito. 3. Oco6amMBO Aob6pe BNITKY 6insa soan. 4. Bnitky mmn 6a-
rato nnaaBaemo. 5. BoceHu po3piBatoTb s16n1yKa, rpywi i BUHOrpag.
6. B3MMKy 3aiiMalTbCA 3MMOBMUM CMOPTOM. 7. Bcroaum cToATb roni
nepesa. 8. HacTo ige cHir. 9. BoceHn AHi cTaloTb KOPOTKMMU, a HOMI
OOBIMMMU.

21. YTBOpPITb CKNafHi cnosa i nepeknafiThb iX.

a) 1. lehren das Buch; 2. héren, der Saal; 3. schlafen, das Zimmer;
4. schreiben, der Tisch; 5. essen, der Tisch; 6. fahren, das Geld; 7. wohnen, das
Zimmer;

b) 1. die Bucher, der Schrank; 2. die Kleider, der Schrank; 3. die Worter, das
Buch; 4. die Kinder, das Buch; 5. die Wand, der Schrank; 6. das Konzert, der
Saal; 7. der Winter, der Sport;

¢) 1. lesen, das Buch; 2. warten, der Saal; 3. baden, das Zimmer; 4. speisen,
der Saal; 5. lesen, der Saal.

22. MpounTainTe TeKCcT 6e3 CNOBHMKA | BUMUWITbL iHTep-
HauioHanbHi cnosa.

DAS KLIMA OSTEUROPAS

Das Klima Osteuropas ist sehr unterschiedlich. Im Nordosten féallt die
Temperatur im Winter bis 50°C unter Null. Die Sudkuste der Krim hat ein
Januarmittel von tber 0°C. Aber das meiste Territorium Osteuropas gehort zur
Zone des gemaRigten Klimas.

Im nordlichen und mittleren Osteuropa bedeckt eine dicke Schneedecke das
Land im Winter. In dem sudlichen Teil fallt nur sehr wenig Schnee. Im Sommer
bringen Westwinde reiche Niederschlage besonders im westlichen und mittleren
Teil.

Die allméahliche Verstarkung des Kontinentalklimas in 6stlicher Richtung
ist fur Osteuropa charakteristisch.

Kontrolldbungen

1. MepeknafiThb YKPaiHCbKOIO MOBOHO.

1. Es schneit. 2. Es regnet. 3. Es istacht Uhr. 4. Das Wetter ist schon. 5. Die
Baume werden griin. 6. Die Baume sind grin. 7. Im November wird es kalt.
8. Im Herbst werden die Apfel reif. 9. Im Winter ist es kalt. 10. Die Apfel sind
reif. 11. Im Winter sind die Tage kurz und die Nachte lang. 12. Im Sommer
badet man viel. 13. Hier gibt es einen grofRen Lesesaal. 14. Im Winter treibt man
Wintersport.

2. MocTaBTe NPUKMETHUKN i MNOPAAKOBI YUCNIBHUKK Yy npa-
BUNbHIN hopmi.

1. Am acht... Marz ist der International... Frauentag. 2. An diesem Tag sieht
man Uberall viele schon... Blumen. 3. Die Kinder singen lustig... Lieder. 4. In
diesem klein... hell... Lesesaal arbeitet man besonders gern. 5. Wir lesen
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ein neu... deutsch... Lesebuch. 6. Er liest eine neu... deutsch... Zeitung. 7. Der
Frahling ist eine schon... Jahreszeit. 8. Iwanenko ist ein gut,.. Student. 9. Auf
die Erde fallen rot..., gelb... und braun... Blatter. 10. Die grau... Wolken bede-
cken den Himmel.

3. MepeknagiThb HiMELbKOK MOBOIO.

1. 4 nw6no BecHy. 2. BecHOW AHI CTaldTb AOBIMMMN, a HOYi KO-
poTkumu. 3. CborogHi Tenna noroga. 4. BniTky 6arato nnaBalThb.
5. BniTky no6n4aTb 3aropatu Ha COHUi. 6. AKMM 3MMOBMM BUAOM
cnopTy Tu 3alimaewca? 7. A gobpe kKatatocb Ha nmxax. 8. OCiHb.
9. [ocTturaTb a60yKa, rpywi Ta BuHorpaa. 10. Y noHeginok y cTy-
OEHTIB HawoT rpynn HiMmeubka moBa. 11. CborogHi cyborta. 12. 3a-
pa3 12 rognHa. 13. ¥ KOXXHOMY poui gBaHagusaTb micauis. 14. MNMpo
HOBY KHWXXKY 6arato ropopsitbs

Lektion 7
Ubungen zur Phonetik

1. 3BepHiIThb yBary Ha npasu/ibHICTb BUMOBWU nojaHux cnis.

die Familie [fa'miilia], gratulieren [gratu'li:ran], die Mimose [mi'mo:za].

2. MpounTaliTe Ha3BM AHIB TWKHA. CTexXTe 3a NpaBUIbHUM
Haron0comMm.

der Montag ['mo:n|tak]

der Dienstag ['di:ns|ta:k]

der Mittwoch [Imit,vox]

der Donnerstag ['doni3S|tak]

der Freitag ['frae|ta:k]

der Sonnabend ['zon/aibant]

der Sonntag ['zon,ta:K]

TEXT
DER WIEVIELTE IST HEUTE?

— Der Wievielte ist heute? Heute ist der 1. Marz.

— Und welcher Wochentag ist heute? Ist heute Dienstag? Nein, heute ist
Mittwoch.

— Wie ist das Wetter heute? Das Wetter ist wunderschon, der Himmel ist
blau, hell scheint die Sonne.

— Istes warm? Nein, es ist nicht besonders warm. Uberall liegt Schnee, die
Baume sind noch kahl. Aber der Frihling kommt bald.

— Gibt es Feiertage im Marz? Ja, in einer Woche , am 8. Marz, werden wir
den Internationalen Frauentag begehen. Das ist die erste Feier im Frihling.

— Wie feiert man diesen Tag in unserem Land? Nach Feierabend eilen die
Manner in die Warenhauser und Geschafte. Aus den Warenhausern und
Geschaften kommen sie mit Geschenken und Blumen fur ihre Miutter,
Schwestern und Frauen. Sie werden ihren Frauen, Freundinnen, Schwestern und
Mittern zum Frauentag gratulieren.
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— Wo verbringt man diesen Tag

gewdhnlich? Man verbringt diesen Tag

gewoéhnlich zu Hause. Die Familie Petruk ist heute auch zu Hause. Um den
Tisch sitzen die Mutter, die GroBmutter, der Vater und zwei Soénne. De> Vater

und die S6hne gratulieren den Frauen

zum 8. Marz. Schéne Frihlingsblumen

Mimosen schmicken den Tisch. Alle sind lustig und sprechen von unseren

lieben Frauen.

WORTER

Arbeit/ -, -en po6oTa

aus 3, i3, Big

auller no3a, Kpim

begehen (beging, begangen) vt cBATKYy-
BaTn

bei y, npn

Blume/ -n kBiTKa

durch yepes

eilen v/ nocniwatn

entgegen HasycTpiu

entlang y3408>X

der erste nepwwuii

Familie/ -n poauHa, ciMm’s

Feier/ -, -n cBsATO

Feierabend m-s KiHeyb pPo6040ro AHsI

feiern vt cBaTKyBaTU

Feiertag m-(e)s, -e CBATO; AeHb Bigno-
UNHKY

Frauentag m-(e)s >XiHoUnin aeHb

Freundin/ -, -nen nogpyra

Frahlingsblume/ -, -n BeCHAHa KBiTKa

far gnsa, 3a

gegen npoTu

gegeniiber HaBNpoTU

Geschaft n -(e)s, -e marasmH

Geschenk n -(e)s, -e nogapyHOK

gewodhnlich 3BnyariHO

GroBmutter/ -, ..muitter 6abycs

ZIIM TEXT

international mi>kHapogHWi

kahl ronnii (6e3 nnuctA)

Land n -es, Lander kpaiHa

lieb poporuin, nobui

Mimose/ -, -n mimo3a

mit 3, pasom 3

Mutter/ -, Mitter maTn, mama

nach nicnsa, no

ohne 6e3

scheinen (schien, geschienen) vi is) cas-
TN, CBITUTK

schmiicken vt npukpaiwiatm

Schnee m-s cHir

Schwester/ -, -n cecTpa

seit 3, Big,

Sohn m-(e)s, Séhne cnH

StralBe/ -, -n Bynnys

um 6ing, HaBKpyru

Vater m-s, Vater 6aTbko

verbringen (verbrachte, verbracht) Wt
NnpoBOAUTU Yac

von Bif, nNpo

Warenhaus n -es, ...hauser yHiBepmar

Woche/ -, -n Tv>KaeHb

Wochentag m-(e)s, -e AeHb TVDKHS

wunderschon vyaosuii

zZu fio

gratulieren vi (Dat) zu etw. (Dat) no3gopoBnsiTM KOro-Hebyab 3

4ynm-Hebyab
zu Hause Bgoma

der Internationale Frauentag Mi>kHapoAHWIA >XiHOUMIA fEHb
Der Wievielte ist heute? Ake cborogHi umncno?
in einer Woche uepe3 TwxaeHb

MPUAMEHHNKN i3 3HaxigHUM BigMiHKOM (8§ 45). MpuiiMeHHWKX 3 AaBiNb-

HUM BigMiHKOM (8 45). Mopsagkosi 4

mncnisHnkn (8 23). Futurum (8 30).
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Ubungen

1. MepeknagiThb TekcT ,,Der Wievielte ist heute?' yKpalHCbKOIO MOBOIO.

2. MepeknagiTh YKPATHCbKOIO MOBOHO.

1. Wir tbersetzen diesen Text ohne Worterbuch. 2. Sie liest die Zeitschrift.
3. Ich fahre in die Universitat mit der U-Bahn. 4. Diese Bibliothekarin arbeitet
heute von 8 bis 14 Uhr. 5. Gehst du nach Hiuse zu FuR? 6. Die Kinder sitzen
um den Tisch. 7. Gehen Sie die StraRBe entlang? 8. Der Universitat gegentiber
liegt ein schoner Park. 9. Er liest einen Roman von Willi Bredel.

3. JONOBHITb peyeHHs BIiANOBIAHUMU NPUAMEHHUKaAMU.

3 pas3okK: Ichkaufe Blumen ... meine Mutter— Ich kaufe Blumen fir

meine Mutter.

1. Sie liest die Zeitschrift ... dem Worterbuch. 2. Er wohnt... seinen Eltern.
3. Ich komme ... dir ... 12 Uhr. 4. Die Kinder gehen ... die Stral3e. 5. Diese
Bucher sind ... Sie. 6. Geht ihr.. Hause ... FulR? 7. Ich arbeite ... meiner Freun-
din. 8. Sie kommt... die Universitat... diese Zeit. 9. Er liest Gedichte ... Hein-
rich Heine. 10. Lesen Sie diese Gedichte ... dem Wérterbuch?

*4. MocTaBTe iIMEHHUKN abo 3aliMeHHUKK y Dativ.

3 p a 3 0 K: die Mutter, mit— mit der Mutter. 1

Die Arbeit, nach; die Schule, aus; mein Freund, zu; ihr Bruder, von; die
Geschwister, bei; diesri 'ahr, seit; er, auRer; du, mit; jenes Gebaude, gegenuber;

der Bruder, entgegen. 1
*5, MocTaBTe iMEHHUKK abo 3aliMeHHUKKN B Akkusativ.
3 p a3 oK: duy fii — fir dich. ds;

Die Stadt, durch; der Student, fur: er, ohne; das Dorf, um; der Krieg, gegen;
die Stral3e, entlang; der Tisch, um; das Land, durch; die Familie, fir.

6. CknafiTb peyeHHH.

3 pasok: Ich, gehen, meine Freundin, zu.

— Ich gehe zu meiner Freundin.

1. Wir, gehen, der Wald, durch. 2. Er, fahren, Moskau, nach. 3. Die
Studenten, lesen, deutsche Zeitungen, das Worterbuch, mit. 4. Dieses Lehrbuch,
sein, du, fur. 5. Anna, arbeiten, hier, dieses Jahr, seit. 6. Ich, wohnen, meine
Eltern, bei. 7. Er, lesen, die Werke, Heinrich Heine, von. 8. Die Schuler, gra-
tulieren, der Lehrer, das Fest, zu.

*7. YTBOPITb Bij KiNbKIiCHUX YUCNIBHUKIB NOpPALKOBI, NOCTaB-
Te X y Nominativ OgHUHN.

3 pas3okK: zwei — der zweite; zwanzig — der zwanzigste

Vier, funf, neun, zwolf, siebzehn, dreiig, achtundzwanzig, sechsund-
vierzig, eins, drei achtzehn, acht.

*8. MoefHalTe YNCNIBHUKM 3 Ha3BaMMn MicsALiB.

3 p a 3 0 K: 5, der Mai — der fiinfte Mai

3, derJanuar; 8, der Marz; 10, der November; 9, der Mai; 1, der September, 28,
der Februar; 22, der April; 17, der Oktober; 31, der Dezember.

9. MNpounTanTe gaTwu.

Am 11. Dezember, am 4. September, am 2. Mai, am 12. April, am 23.
Februar, am 10. Juli, am 28. Januar, am 24. Juni, am 2 ? August.

*10. MepeknagiThb HiMELbKOK MOBOHO.

1-ro '-pa3Hf, 9-ro yepsHsA, 10 "o BepecHsA, 13-ro >XOBTHA, 16-ro
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nunHsa, 26-ro cepnHsa, 20-ro nuctonaga, 30-ro rpyaHa, 28-ro nto-
Toro.

11. JaiTe BifgNOBiAl Ha 3aNMTaHHSA, BXMUBAOUYM NpAMUA nops-
[LOK cniB.

3 p as3ok: Wann begehen wir den Tag der Kosmonautik?

— Wir begehen den Tag der Kosmonautik am 12. April.

1. Wann begehen wir den Internationalen Frauentag? 2. Wann begeht man
das Neujahr? 3. Wann feiern wir den Internationalen Tag des Kindes? 4. Wann
feiern die Schiler den Tag des Lehrers? 5. Wem gratuliert man am 8. Marz?
6. Wer gratuliert dem Professor zum Geburtstag? 7. Wer gratuliert den
Lehrerinnen zum 8. Méarz?

12. MpoBigMiHAATe y Prasens giecnoso werden.

13. MocTaBTe nojaHi peyeHHa y Futurum.

3 p a 3 o K: Ineinem Monat feiern wir das Neujahr— In einem Monat

werden wir das Neujahr feiern.

1. In zwei Wochen schreiben wir eine Kontrollarbeit. 2. Wir Ubersetzen
einen Text aus dem Deutschen. 13. Wir stellen auch Fragen zu diesem Text.
4. Nach der Ubersetzung aus dem Deutschen erfiillen wir einige Ubungen.
5. Wir antworten auf die Fragen. 6. Dann schreiben wir einen Aufsatz Uber die
Winterprifungen. 7. Nach dem Unterricht gehe ich in den Lesesaal. 8. Dort
bleibe ich bis zum Abend. 9. Um 21 Uhr fahre ich nach Hause mit dem Obus.

14. MOYHITb KOXHe peyeHHS cnoBoM bald i 3aMiHiTb Priasens Ha
Futurum.

3 p a 3 o K: Ich kaufe einen neuen Fernsehapparat.— Bald werde ich

einen neuen Fernsehapparat kaufen.

1. Er halt einen Vortrag. 2. Wir begehen diesen schonen Feiertag. 3. Sie
arbeitet in der Schule. 4. Mein Freund studiert an der Universitat. 5. Wir fahren
nach Ushhorod. 6. Diese kleine Bibliothek hat viele Leser. 7. Sie hilft mir bei
der Arbeit. 8. Wir lesen deutsche Zeitungen.

15. MOYHITb KOXHe peyeHHSA BUpa3oM ineiner Woche «4epe3 TUXAEHb»,
iaMMUBUTM NPAMUIA NOPSAOK CMiB 3BOPOTHUM i BXUBaKUM Futurum.

3 pas3oK: Meine Arbeit beginnt— In einer Woche wird meine Arbeit

beginnen.

1. Wir begehen diesen grof3en Feiertag. 2. Die Studenten fahren nach Kyjiw.
3. Die Schiler haben Ferien. 4. Er besucht mich. 5. Du bekommst diese
Zeitschrift. 6. Sie halt einen Vortrag. 7. Ich Ubersetze dieses Buch. 8. Wir gehen
ins Theater. 9. lhr schreibt eine Kontrollarbeit.

16. MepeknafiTh HiMeLbKOK MOBOK, BXMBaKUW MNPsSsMUA nops-
[OK chniB.

1. Llen acnipaHT gonomo)e To6i. 2. Mwn BigBigfaeMo Hawy cTa-
peHbKy BUMTeNbKy. 3. T 3 iHTepecoM 4YMTaTUMELl L0 KHUXKY.
4. BoHa npaytoBaTumMe Ha TOMY BenMKoMy 3aBogi. 5. Lli oHakwn i
pisyaTta 6yayTb BUMTUCA B HaWoOMy yHiBepcuTeTi. 6. CTyaeHTun dino-
copcbKOro hakynbTeTy BuBHaTMMYTb TBOpu KaHTa i lerensa (Kant,
Hegel). 7. Mu 6ygemo cTapaHHO BYUTWU HimeubKy MoBy. 8. CboO-
roOgHIWHIN geHb 6araTuii iICTOPUYHUMK NOZIAMMN.

*17. CknagiThb peyeHHs, BXUBaK4M B HUX BuUpa3s bei der Arbeit
helfen.
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3 pas3ok: Ich, meine Mutter— Ich helfe meiner Mutter bei der Arbeit.

1. Meine Freundin, ich. 2. Der Mann, seine Frau. 3. Unser Lehrer, wir.
4. Der Sohn, sein Vater. 5. Das Kind, seine GroRmutter. 6. Du, er. 7. lhr, eure
Eltern. 8. Wir, unsere Freunde.

*18. MNMocTaBTe nofjaHi y AyXKaX iIMEHHUKW Yy nNpaBulbHOMY
BiAMIHKY.

3 pas3ok: DieGeschichte der Menschheit ist reich an (Heldentaten).—

Die Geschichte der Menschheit ist reich an Heldentaten.

1. Der Monat Mai ist reich an (Feiertage). 2. Die Ukraine ist reich an
(Eisenerz). 3. Unser Land ist stolz auf (seine Weltraumforscher). 4. Kyjiw ist
reich an (historische Denkmaler). 5. Petersburg ist reich an (berihmte Museen).
6. Lwiw ist reich an (schéne Garten und Parks). 7. Das ukrainische Volk ist stolz
auf (seine Geschichte).

19. MepeknagiThb HiMELbKOK MOBOIO.

1. CborogHi He gy>e Tenno. 2. Bcrogn we nexntb cHir. 3. Ane
CKOpPO HacTaHe BecHa. 4. Uepe3 TmxaeHb MU 6yaeMo CBATKyBaTu
Mi>kHapogHWIM XiIHOYNA geHb. 5. Y>xe 6arato pokiB 8 6epe3Hsa ansd
BCIX HalWMX Noae — fAeHb BigNO4YMHKY. 6. licnsa poboTn 4ONOBiKMK
nocniwatrTb A0 YHiBepMary. 7. [JoAOMY BOHU MPUXOASATb 3 NOAapYyH-
KaMun ANS cBOTX APYXXWH, MaTepiB i cecTep. 8. Ha Bynmnusax 6adummo
6araTto ntogein 3 KBitTamu.

20. fAainTe BigNOBIiAiI Ha 3anMTaHHA go TeKcTYy ,,Der Wievielte ist
heute?“, BXXuBatouum a) npsamuii i 6) 3BOPOTHUIA NOPAJOK ChiB.

a) 1. Ist das Wetter wunderschdn? 2. Scheint die Sonne hell? 3. Ist es warm?
4. Wohin eilen die Manner? 5. Werden die Manner ihren Mittern, Schwestern
und Frauen zum Frauentag gratulieren? 6. Wo verbringt man gewoéhnlich diesen
Tag? 7. Ist die Familie Petruk heute zu Hause? 8 Wo sitzen die Mutter, die
GroBmutter, der Vater und die Soéhne? 9. Wer gratuliert den Frauen zum
Internationalen Frauentag?

b) 1. Der Wievielte ist heute? 2. Welcher Wochentag ist heute? 3. Wann
werden wir den Internationalen Frauentag begehen?

21. MpounTakTe i NnepeknafiThb TekKcT. Po3kaxiThb, KON i AK
CBATKYIOTb Pi3gBo B HiMeuuunHi.

WEIHNACHTEN

Deutschland ist reich an traditionelle Volksfesten. Aber das grote Fest in
Deutschland ist Weihnachten. Das ganze Land bereitet sich auf das bevor-
stehende Fest vor. Sehr popular ist Weihnachtsmarkt.

Erstes Merkmal des kommenden Weihnachtsfestes ist die Stille und Ruhe
am Abend des 24. Dezember, denn an diesem Tage ist der ,,Heilige Abend*. An
diesem Abend gehen viele Menschen in die Kirche. In fast jeder Wohnung steht
ein Tannenbaum. Man nennt diesen Tannenbaum ein ,,Weihnachtsbaum* oder
ein ,,Christbaum*. Den Christbaum schmuickt man mit Kerzen, Kugeln, Figuren
und Sternen. Unter den Baum legt man die Weihnachtsgeschenke. Die Kinder
freuen sich. Die Deutschen feiern Weihnachten am liebsten zu Hause im
Familienkreis. Alle Theater, Kinos und Restaurants sind an diesem Tag
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geschlossen. Am Abend flammen hinter den Fenstern die Weihnachtskerzen
auf. Dann beginnt das feierliche Abendessen am reich gedeckten Tisch.
Traditionelle Weihnachtsspeisen sind: die Weihnachtsgans, Stollen, Lebkuchen,
Platzchen und andere Spezialitaten.

22. BnsHauTe 3a cy(ikcom pif iMeHHUKIB. Ha3BiThb X 3 apTUK-
nem i nepeknagiThb.

Bedeutung, Grindung, Menschheit, Delegation, Lehrer, Student, Frihling,
Familie, Wissenschaft, Technik, Bibliothekarin, Zeitung, Arbeiter, Madchen.

23. YTBOPIiTb NPUKMeTHUKN 3 nojaHumMu cydikcamu i nepe-
KnagiTh X yKpalHCbKOK MOBOIO.

-isch: der Materialist, der Demokrat, der Kapitalist, der Diplomat, der
Kampfer, die Moral, der Spieler;

-lieh: das Glick, die Jugend, der Staat, der Tag, der Mensch, die Feier, der
Grund, der Frieden, die Wirtschaft, die Nacht.

Kontrollidbungen

1. HannwiTb nofjaHi peyeHHa y Futurum.

1. In einer Woche halte ich einen Vortrag. 2. Jeden Tag gehen wir in die
Bibliothek. 3. Ich arbeite in dieser groRen Schule. 4. Er Ubersetzt deutsche
Zeitungen ohne Worterbuch. 5. Bald habt ihr ein Seminar. 6. Er liest diese
Erzahlung mit groBem Interesse. 7. Im né&chsten Jahr fahrt er nach Indien.
8. Diese Studentin arbeitet viel an der deutschen Sprache.

2. MocTaBTe IiMEHHWKM abo 3aliMeHHWKW Yy BigMnoBigHOMY
BiAMIHKY.

Far, der Frieden; gegen, der Krieg; aus, die Universitat; mit, du; mit, der
Autobus; um, das Haus; durch, die Stadt; durch, der Park; seit, dieses Jahr; zu,
ich; bei, er; bei, die Schwester; die Stral3e, entlang; das Museum, gegenuber.

3. MepeknafiTh HiMeyubKOK MOBOIO.

1. 20 >O0BTHA. 2. 9 TpaBHA. 3. 8 6epe3Hss MU CBATKYEMO
Mi>KHapOAHWI XXIHOUYNI AeHb. 4. Uepe3 TUXAEHb MU 6yaeMo Nu-
caTuW KOHTPONbHY po6oTy. 5. Lleii xxypHan A 6yay uutaTtu 3 C/NOB-
HMKOM. 6. BOHa >XuBe y CBOIX 6aTbKiB. 7. YUNUTeNb PO3MOB/SAE 3
ydyHsaMKn. 8. Mwu BiTaeMo CcBOTX Apy3iB 3i cBaTom. 9. BiH Tge pgo
YHiBEpCUTeTy aBTOOGYCOM.

Lektion 8

Ubungen zur Phonetik

1. MpounTainTe nogaHi napu cnis. 3BepHiTb yBary Ha AOBrOT
i KOPOTKICTb rOIOCHUX.
[a: - ] y: — ¥]
der Tag — dann fruh — luften
der Abend — die Arbeit muide — funfzehn
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[a: - a]
fahren — waschen
nach — machen
schlafen — erwachen

[o: — 0]
das Brot — morgen
oder — besonders

[e: — c]

stehen — schnell
gehen — gern
der Tee — essen

2. MpounTanTe NogaHi 0 NOBHI hopmMu fiecniB 3 BiJOKPEMJIHOB:
HUMK npedikcamu. Mam’aTalkTe, WO rONIOBHUIA HArono0c 3aBXAuM na-
[lae Ha BiJOKpeMIOBaHU npedikc.

‘aufjstehen — ,stand 'auf— 'abgestanden
'einsteigen — s”eg 'ein — ‘eingestiegen
'aussteigen— stieg 'aus — 'ausgestiegen
‘einschlafen — seitlief 'ein — 'eingeschlafen
'an|Ziehen — ,zog 'an — 'ange,zogen
'auS|Tuhen — fuhte 'aus — ‘ausge,ruht

TEXT
MEIN ARBEITSTAG

Ich arbeite als Dolmetscher in einer Firma. Meine Arbeit beginnt um acht
Uhr. Ich erwache gewdéhnlich frih, um halb sieben stehe ich auf. Ich lifte mein
Zimmer, mache Morgengymnastik und gehe ins Badezimmer. Hier wasche ich
mich, dann ziehe ich mich an. Zum Frihstiick trinke ich gewohnlich Tee und
esse ein Butterbrot oder Kasebrot. Die Zeit vergeht schnell. Ich schaue auf die
Uhr. Es ist 7 Uhr 30 Minuten, und ich gehe zur Arbeit.

Meine Arbeitsstelle ist nicht besonders weit von meinem Haus. Manchmal
gehe ich zu Ful3, manchmal fahre ich mit dem Bus oder Obus. Es ist schon spat
und ich steige in den Obus ein. Nach 5 Minuten steige ich aus.

Seit drei Jahren arbeite ich als Dolmetscher. Meine Arbeit gefallt mir gut.
Um sechzehn Uhr ist Feierabend. Ich gehe nach Hause zu Ful3. Zu Hause esse
ich Abendbrot. Dann ruhe ich mich aus.

WORTER

Abend m -s, -e Beuip

Abendbrot n-(e)s Beueps

als TyT AK

sich anziehen (zog sich an, sich angezo-

gen) ogsaraTucs

Arbeit/ -, -en poboTa

Arbeitsstelle/ -, -n micue poboTy, poboTa

Arbeitstag m-(e)s, -e pobo4nii geHb

aufstenen (stand auf, aufgestanden) vi
(s) BcTaBaTu

sich ausruhen BignouuneaTmn
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ZUM TEXT

aussteigen (stieg aus, ausgestiegen) Vi (s)

BUXOAUTW 3 aBTobGyca, TpamBas
ToLo

Badezimmer n -s, - BaHHa KiMHaTa

Butterbrot n -(e)s, -e xni6 abo 6ynka
3 Mac/iom

Bus T -ses, -se aBTOGYC

Dolmetscher T -s, - nepeknagay (yc-
HWIA)

einschlafen (schliefein, eingeschlafen) vi

(s) 3acuHaTm



einsteigen (stieg ein, eingestiegen) vi (s)
cigaTn B aBTOGYC, TpamBaw TOLLO

erst TinbKW, nuwe, cnoyartky

erwachen vi (s) npokngaTumcs

essen (af3, gegessen) vt icTun

Feierabend m-(e)s, -e KiHeLUb pobo4o-
ro gHsi

Firma/ -, -en ckop. Fa chipma

frih paHo

FrUhstick n-(e)s, -e cHigaHOK

gewohnlich 3BnyariHO

KSsebrot n -(e)s, -e xni6 abo 6ynka 3
cMpomMm

|Gften vt npoBiTptoBaTUA

manchmal iHogj

Minute/ -, -n XxBUNMHa

Morgengymnastik/ paHKoBa rimHac-
TuKa

Obus T -ses, -se Tponenoéyc

schauen vr anBUTUCH

schon BXxe

sofort 3apas, HeraiiHO

spat nisHo

Tee T -s, -s yai

trinken (trank, getrunken) vt nutn

sich waschen (wusch sich, sich gewa-

schen) BMuBaTucA

weit ganeknii, ganeko

Woche/ -, -n T>KaeHb

Abendbrot essen BeuepsATU
als Dolmetscher arbeiten npautoBaTn Nepeknagavyem

am Abend Bseuepi

um halb zwolf o niB Ha gBaHaguUATYy
zu Ful? gehen (laufen) iTn niwkn

zu Hause Bgoma

[Aiecnosa 3 BiJOKPEM/IIOBAHUMMU i HEBIAOKPEM/IHOBaHMMU Npedikcamu (§ 31).
[AiecnoBa i3 3BOPOTHUM 3aliMeHHMKOM sich (8§ 19, § 32).*

Ubungen

1. NMpounTalkiTe TeKCT i NepeknafiThb NOro ykpaiHCbKOK MO-
BOIO.

2. BunnwiTb 3 TekcTy ,Mein Arbeitstag® yci fiecnoBa 3
HeBiJOKpeMNtOBaHUMMN npedikcamMmu.

3. BunmwiTbh 3 TekcTy ,,Mein Arbeitstag” yci giecnosa 3 Bifo-
KpeM/oBaHUMU npeikcamu.

4. MpoBigmiHAKTe y Prasens fgiecnoBo erwachen y pedeHHi Ich
erwache frah.

5. CknagiTb peyeHHsa 3 fiecnoBamu bekommen, begehen, beginnen,
besuchen, erwachen, gefallen, gehéren, vergehen, verstehen i nepeknagiThb
X YKpalHCbKOK MOBOHO.

6. MpoBigmiHAlTe y Prasens fiecnosa einsteigen i aufstehen y pe-
YyeHHAX Ich steige in den Obus ein. Ich stehe um 7 Uhr auf.

* 7. CKaxiThb, W0 By BUKOHaeTe Ha3BaHy [it0 HeraliHo.

3 p a3oK: aussteigen — Ich steige sofort aus.

Einschlafen, die Arbeit beginnen, einsteigen, aufstehen, die Bibliothek
besuchen, zurickkommen.

8. CkaxXiThb, W0 B TakoX BUKOHYETE HasBaHy fito.

3 pasok: DieserJunge steht frih auf. Und Sie? — Ich stehe auch friih auf.
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1. Diese Frau erwacht um 7 Uhr. Und Sie? 2. Das Madchen steht um halb
8 auf. Und Sie? 3. Wir ziehen uns schnell an. Und Sie? 4. Der Mann steigt in
den Obus ein. Und Sie? 5. In zehn Minuten steigt er aus. Und Sie? 6. Der Bruder
kommt um 20 Uhr zurtick. Und Sie? 7. Wir schlafen sofort ein. Und Sie? 8. Wir
besuchen unseren Lehrer oft. Und Sie?

* 9. MepeknagiThb HIMELbKOI MOBOI, BXUBAKUYN NpAMUI Nops-
[LOK cniB.

I. 4 npokugatocb 3BUYaAMHO .0 WOCTIN rognHi. 2. A BcTar O NiB
Ha cboMy. 3. d BMMUBAKCb Yy BaHHIW KimMHaTi. 4. Hac MMHae gyxxe
wemngko. 5. A cigato y Tponernbyc. 6. Min pobounii geHb No4yu-
HaeTbCA O BOCbMI roguHi. 7. Mu TyT Buxogmmo. 8. nTtTnHa Bigpa-
3y X 3aCUHaE.

10. MpoBigmiHATe aiecnoBa sich waschen, sich anziehen y peuel
HAX lIch wasche mich schnell. Ich ziehe mich sofort an.

Il. BcTaBTe 3aMiCTb KpanoK nojaHi giecnosa y BiANOBIigHIN
0ocobi Ta uuchni.

1. Peter ... schnell.... 2. Ich ..: nach der Arbeit.... 3. Seine Arbeitsstelle ...
nicht weit von hier. 4. Am Morgen ... wir.... 5. Du ... immer langsam .... 6. lhr

. in zehn Minuten .... 7. Anna und Peter ... nach der Arbeit.... 8. Das Kind ...

mit kaltem Wasser. 9. Die Universitat... weit von meiner Arbeitsstelle. 10. Nach
dem Unterricht... die Studenten ....3

sich waschen, sich anziehen, sich ausruhen, sich befinden

* 12. TOYHITb peyeHHA cnoBamMu, WO CTOATb Y [AYXKax,
3aMiHVBLW MW BiANOBIAHO NPSAMUWIA NOPSAAOK CNiB 3BOPOTHUM. 3BEPHITb
yBary Ha micue yacTKu sich.

3 pas3ok: Dieses Museum befindet sich weit von hier (leider).— Leider

befindet sich dieses Museum weit von hier.
Es befindet sich weit von hier (leider).— Leider befindet es
sich weit von hier.

1. Ich ruhe mich aus (nach der Arbeit). 2. Die Studenten ruhen sich gern aus
(nach dem Unterricht). 3. Wir ruhen uns aus (am Abend). 4. Du ziehst dich
warm an (heute). 5. Meine Arbeitsstelle befindet sich weit von meinem Haus
(leider). 6. Wir waschen uns (am Morgen). 7. Der Junge wascht sich mit kaltem
Wasser (gewdhnlich). 8. Sie ruhen sich aus (nach Feierabend). 9. Das Kind zieht
sich schnell an (jeden Morgen).

* 13. MNepeknagiThb HiMELbKOK MOBOIO.

1. e Tm BMmBaewca? 2. 4 BMmBarCb y BaHHIW KiMHaTi. 3. Ko-
nn Bu Bigno4vunsaeTe? 4. Mun BignouynBaemo BBedepi. 5. AK BiH oada-
raetbcsa? 6. BiH opgAraeTbca wWBMAKO. 7. [e po3TalloBaHUi Len 3a-
BoAa? 8. Llein 3aBof po3TawoBaHUNW Hepaneko Big MoOro 6yguMHKY.

14. BxuBiTb Bupasn nach Hause abo zu Hause.

3 p a 3 0 K: Erist heute ... — Er ist heute zu Hause.

I.Nach Feierabend gehen wir.... 2. Alle Studenten arbeiten viel....
3. Wann kommst du ...? 4. Heute bin ich am Abend ... . 5. Geht er nach dem
Unterricht...? 6. Ich Ubersetze diese Zeitung ... . 7. Sie arbeitet gern ... . 8. Ich
gehe zu Ful ....
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15. [JaiTe cTBepAHI BigNOBiAi Ha 3anuTaHHA.

3 p a33oK: Gehen Sie spat zu Bett? — Ja, ich gehe spéat zu Bett.

I. Arbeiten Sie als Dolmetscher? 2. Geféllt Ihnen Ihre Arbeit gut? 3. Fahren
Sie mit dem Bus zur Arbeit? 4. Gehen Sie nach Feierabend zu Ful} nach Hause?
5.Sind Sie mude? 6. Fahren Sie manchmal mit dem Obus nach Hause?
7. Luften Sie lhr Zimmer jeden Morgen? 8. Machen Sie Morgengymnastik
jeden Tag? 9. Essen Sie Abendbrot zu Hause? 10. Schlafen Sie zeitig ein?

* 16. 3aMiHITb aHTOHIMaMMN NofaHi y pe4eHHAX NPUCAIBHUKN i
NPUKMeT HUKMU.

3 pa3ok: Die Tage werden kurz. — Die Tage werden lang.

1. Es wird dunkel. 2. Es ist kalt. 3. Das Heft ist dick. 4. Ich wohne weit von
hier. 5. Jetzt sind die Apfel unreif. 6. Er steht frilh auf. 7. Die Studenten
antworten falsch. 8. Das Zimmer ist hell. 9 Meine Wohnung ist ungemitlich.

17. OainTe 3anepeyHi BignoBigi, BXXMBaroum NpAMuUin NopsijoK chnis.

3 p a3 o0 K: Beginntsein Arbeitstag frih?

— Nein, sein Arbeitstag beginnt nicht frth.

1. Macht er Morgengymnastik regelmaRig? 2. Luftet er sein Zimmer oft?
3. Trinkt sie Tee gern? 4. Geht sie heute zu Ful3? 5. Isst er Mittagessen zu Hause?
6. Geht er zu Bett um 23 Uhr? 7. Schlaft er sofort ein? 8. Féhrt er mit dem Bus?

18. lONOBHITb peYeHHA iIMeHHUKaMW.

3 p a 3 0 K: Ich steige ... ein.— Ich steige in den Obus ein.

1. Der Student steigt ... ein. 2. Der Lektor schaut .... 3 Fahrt sie nach
Hause ...? 4. Steigen Sie ... ein? 5. Wir trinken ... gern. 6. Fahrt er zur Arbeit
...? 7. Steigt ... ein! 8. Fahre ...! 9. Die Studenten arbeiten ... gern. 10. Wir
fahren heute .... 11. Meine Freundin studiert... .

* 19. MNMepeknafiTh HiIMELbKOI MOBOM, BXUBaAKOUYM a) NPAMUNA i
6) 3BOPOTHMWIA NOPSAAOK ChiB.

a) 1. Minh poboumnin geHb MOYNHAETLCA paHO. 2. A NpPoOKWMAarchb i
npoBiTplOO cBOK KiMHaTy. 3. 1 BMMBaKCb XO/I0O4HOK BOAOK i 0As-
ratocb. 4. 4 n’'to yam i im xni6 3 macnom i cupom. 5. A guBNIOCbL Ha
roguHHUK. 6. be3s N'ATHaguaTn cim. 7. A npayloo nepeknagadvyem.
8. Mosa po6oTa MeHi MogobaeTbceA.

6) 1. 3BMYyaliHO 51 BCTalo paHo. 2. IHKONW A WAy Ha pob6oTy Mmill-
Kn. 3. CbOorogHi g cigato B Tponerbyc. 4. Yepes 10 XBUNUH A BUXO-
OoXKy. 5. O 16 rognHi KiHeyb poboyoro aHA. 6. JogomMy s WAy MilLKW.
7. Bpoma A Bedepdto. 8. lNMoTim g Bignoyvumsato.

20. NaiTe BignNoBiAi Ha 3anNMnTaHHSA A0 TEKCTY.

1. Um wie viel Uhr erwachst du? 2. Was machst du im Badezimmer? 3. Was
isst du zum Frihstick? 4. Wie vergeht die Zeit? 5. Um wie viel Uhr gehst du
zur Arbeit? 6. Fahrst du mit dem Obus? 7. Arbeitest du als Lehrer? 8. Wo isst
du zu Mittag? 9. Wann kommst du nach Hause? 10. Wann gehst du zu Bett?

21. faiTe BigNOBIAI Ha 3anMTaHHSA.

Wann stehen Sie gewodhnlich auf? Liften Sie lhr Zimmer? Machen Sie
Morgengymnastik? Ziehen Sie sich schnell an? Was essen Sie am Morgen?
Arbeiten Sie? Wo studieren Sie? Was studieren Sie? Fahren Sie gewdhnlich mit
dem Bus oder mit dem Obus zum Unterricht? Wann ist der Unterricht zu Ende?
Wo essen Sie zu Mittag? Gehen Sie nach Hause zu FuR? Wann kommen Sie
nach Hause? Was machen Sie am Abend? Wann gehen Sie zu Bett?
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22. Has3BiTb HiMeLbKO MOBOK BCi fil, AKi BuW BUKOHYeTe
BpaHui.

23. 3rpynyiiTe nojgaHi NPUKMeTHUKM 32 DOPMOIO TX Y TBOPEHHS —
npocTi, noxigHi, cknagHi. MepeknagiTh X YKPaAiHCbKOKO MOBOIO.

Uralt, unbekannt, dunkelblau, rot, unginstig, alt, haufig, rotbackig, arm,
glicklich, dankbar, falsch, lebendig, firchterlich, viereckig, eilig, vertraulich,
historisch, graugriin, krankhaft.

24. MpounTakTe TekcT. CkaxiThb YKpPaiHCLKOIO MOBOIO: &) L0
po6byTb KOXHa 3 HasBaHWX Yy TeKCTIi oci6 BpaHui, 6) ge abo Kum
npauyloTb 1T 6aTbKW, B) Ae BYaTbcA Tapac i Bopuc.

Jeden Morgen weckt mich der Wecker. Er ruft: ,,Steh auf, ein neuer
Arbeitstag beginnt!*

Es ist 7 Uhr. Meine Mutter ist bereits auf. Sie deckt den Tisch, briht den
Tee aufund macht uns belegte Brotchen. Dann geht sie in den Kindergarten, sie
arbeitet dort als Erzieherin.

Der Vater ist schon im Badezimmer. Ich griRe inn: ,,Guten Morgen, Vater!*
Er antwortet: ,,Guten Morgen, Taras!*

Ich schalte das Radio ein. Ich und mein Bruder Boris liften das Zimmer und
machen Morgengymnastik. Dann laufen wir ins Badezimmer. Boris duscht sich
und ich reibe mich kalt ab. Das ist sehr gesund.

Um 20 Minuten vor acht frihstiicken wir. Der Vater eilt. Sein Betrieb liegt
weit von unserem Haus, und er fahrt zuerst mit der U-Bahn, dann steigt er in
den Bus um. Boris geht zu FuB, seine Schule ist in der Nahe.

Ich studiere an der Padagogischen Universitat. Der Unterricht beginnt um
14 Uhr, aber ich stehe immer zeitig auf. Wir alle helfen unserer Mutter beim
Haushalt, der Vater macht Einkdufe nach der Arbeit, ich rdume die Wohnung
auf. Am Morgen erfille ich auch meine Hausaufgaben.

Am Abend ist die ganze Familie zu Hause. Wir essen zu Abend, sehen fern.
Etwa um 23 Uhr gehen wir schlafen. Morgen beginnt ein neuer Arbeitstag.

Kontroll Ubungen

1. MocTaBTe 3aMiCcTb Kpanok jgiecnosa, nojaHi B fyXKax.

1. Jeden Tag... wir frih ... (aufstehen). 2. Wir........ mit kaltem Wasser (sich
waschen). 3. Er........ schnell... (sich anziehen). 4. ... du hier ... (einstigen)?
5. Wo ... Sie ... (aussteigen)? 6. Nach dem Unterricht ... ich......... (sich aus-
ruhen). 7. Nicht weit von hier......... die Bibliothek der Padagogischen Univer-
sitat (sich befinden). 8. Ich ... nach Hause erst am Abend ... (zurickkommen).
9. Ich ... sofort... (einschlafen).

2. OnNuWiTb CBil poboUunii AeHb.

3. MNepeknagiThb HiMeUbKOK MOBOIO.

Y MeHe € gpyr. Moro 3ByTb Oner. Oner — cTyfeHT-BeUipHUK.
BiH 3aB>XAW BCTa€ O WOCTI FOAMHI | pobUTb PaHKOBY FiIMHAaCTUKY.
MoTim BiH MMETbLCSA XONOAHO BOAOK | oadAraeTbcsa. Ha po6oTty Oner
ine aBTo6ycoM. HoTUpKM pasn Ha TxxaeHb B OJiera 3aHATTSA B YHiBep-
cuTeTi. Jjogomy BiH 3aBXAwn nage niwku. Oner BToOMNeHui. Micnsa 3a-
HATb Oner Bigno4dunBae. BiH ynTae cBiXi razetun i »xypHanu. O 23 ro-
OWHI BIH nArae cnaTtwu.
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Lektion 9
Ubungen zur Phonetik

1. TpeHyiiTe BUMOBY NogaHuXx ChiB.

Der Agronom ['agro'no:m], die Mathematik [matema'tirk], die Universitat
['uiniverzi'tert], die Fakultat [fakiltet], die Hochschule ['ho:XiJu:la], die
Mittelschule ['mital|Ju:la], das Fernstudium ['fr.mjturdii m]

2. MpounTanTe nogaHi cknagHi cnosa. 3BepHiTb yBary Ha npa-
BUNbHICTb PO3NOAiNy Haronocis.

Die 'GroRimutter, der 'Haushalt, die 'Hochschule, die ‘Mittelschule, das
'Fernstudium, das 'Studienjahr, die Schew'tschenko-Universiitat.

TEXT
MEINE FAMILIE

Mein Name ist Petrenko, mein VVorname ist lhor. Ich wurde am 13. Oktober
1979 im Dorf Iwaniwka, Gebiet Poltawa, geboren. Ich habe eine grof3e Familie:
einen Vater, eine Mutter, eine GroBmutter und drei Geschwister — zwei
Schwestern und einen Bruder.

Mein Vater ist Agronom. Er heif3t lwan Pawlowytsch, er ist 50 Jahre alt.
Meine Mutter, Hanna Maxymiwna, ist Lehrerin. Sie unterrichtet Mathematik.
Sie ist 48 Jahre alt. Meine Eltern haben ihre Arbeit sehr gern. Meine GroBmutter
bekommt eine Rente und fiUhrt in unserer Familie den Haushalt. Meine
Schwestern sind Zwillinge. Sie hei3en Iryna und Oxana und studieren in Riwne
an der padagogischen Hochschule. Sie wohnen im Studentenheim. Mein Bruder
hei3t Oleh, er besucht noch die Schule, er geht in die 8. Klasse. Oleh lernt gut.
Er interessiert sich fur Mathematik. Meine Eltern leben im Dorf Iwaniwka.

Ich beendete die Mittelschule vor drei Jahren. Zwei Jahre lang diente ich in
der Armee. Dort erlernte ich den Berufeines Fahrers. In diesem Jahr begann ich
mit meinem Fernstudium an der Taras Schewtschenko-Universitat Kyjiw. Ich
studiere an der historischen Fakultat. Zur Zeit bin ich im ersten Studienjahr. Ich
arbeite in einem Betrieb. Ich arbeite als Schlosser. Meine Arbeit gefallt mir gut,
ich arbeite gern. Ich bin nicht verheiratet. Ich wohne und arbeite in Kyjiw.

WORTER ZUM TEXT

Agronom m-en, -en arpoOHOM fuhren vt BecTun

beenden vt 3akiH4uyBaTU gebaren (gebar, geboren) vt HapomkyBaT
Beruf m-(e)s, -e npodecis, gax Gebiet n-(e)s, -e obnactb

Bruder m-s, Bruder 6pat Geschwister pl 6paT(n) i cectpa (a6o
dienen vi cny>xuTtn cecTpun)

Dorf n -(e)s, Dorfer ceno GroRvater T-s, ..vater gigycb

Eltern pl 6aTbkun heiRRen (hief3, geheilBen) vi Ha3nBaTUCH;
Fakultat/  -en chakynbTeT ich heifl3e... MeHe 3BYTb...

Familie/ -, -n cim’sa, poguHa Hochschule/ -, -n BULWMIA HaBYaNTbHWIA
Fernstudium n-s 3a04He HaBYaHHS 3aknag,
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interessieren, sich yikaBnTUCh Schlosser m-s, - cntocap

Klasse/ -n knac Schule/ -, -n wkona

leben vi >xntun staatlich gep>kaBHuM

Mathematik/ - matemaTmnka Studentenheim n -(e)s, -e CTyAeHT-
Mittelschule/  -n cepegHs wkona CbKNI TYPTOXUTOK

Name m-ns, -n npi3suLle, im’'q Studienjahr n-(e)s, -e Kypc
pédagogisch negaroriyHuin Vorname m-ns, -n iMm’s

Rente/ -, -n neHcia Zwillinge pl 6nu3HIOKUK

3anam’sTaiTe e AesiKi CoBa, Lo No3HA4YaloTh POAUHHI 3B’SI3KU:

GroOeltern pl 6abycsi i gigyco Vetter m-s, - oBolOpigHMI 6paTt
Neffe m-n, -n NnnemMiHHMK Onkel m-s, - gsabKo
Nichte/ -, -n nnemiHHMUSA Tante/ -, -n TiTKa

Kusine/ -, -n gBotopigHa cectpa

von Berufsein 6yt 3a chaxom

im Betrieb Ha 3aBogi, Ha nignpuemcTsi

geboren werden (Passiv) HapoanTucs

zwei Jahre lang NnpoTsirom ABOX POKiB

vor drei Jahren Tpn poku Tomy

im ersten Studienjahr sein 6yTn Ha nepLloMy Kypci
mit dem Studium beginnen po3noyaTy HaBYaHHS
die Taras Schewtschenko-Universitat Kyjiw KuiBcbkunii yHiBepcu-
TeT iMm. Tapaca LLleByeHka

verheiratet sein 6yTn ogpy>KeHUM

zur Zeit 3apas, y uen vac

MpeTepuT (das Prateritum) (§ 26).1

Ubungen

1. MpounTainTe i NepeknagiTbh TEKCT.

2. BunuwiThb cnabki giecnosa i cknagiTh 10 peyeHb y Prateritum.

Dienen, heilRen, sprechen, filhren, vergehen, gehoren, arbeiten, verstehen,
liegen, zéhlen, besuchen, legen, gefallen, baden, bedecken, sitzen, dauern.

3. BunuwiThb CUNbHI fiecnoBa i nocTaBTe TX Yy Prateritum.

Machen, gehen, halten, tauen, fallen, sich ausruhen, aussteigen, verbringen,
fragen, einschlafen, fehlen, schwimmen, sich anziehen, sich befinden, scheinen,
luften.

4. MocTaBTe nogaHi y gopmi Prateritum giecnosa B Infinitiv.

Hing, stand, las, schrieb, bat, fuhr, gab, half, lief, schien, beging, nahm,
kam, stieg ein.

5. MpoBigmiHATe y Prateritum giecnosa sein, werden, haben, kennen.

*6. MocTaBTe aiecnoBo werden y BignoBigHiA ocobi Prateritum.
MepeknafiThb YTBOPEHI pevyeHHH.

3 pa3ok: DieTagewerden lang.— Die Tage wurden lang.— [Hi cTa-

N JOBWIVMMN.
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1. Ich werde Lehrer. 2. Am Tage wird es warm. 3. Du wirst ein guter
Schlosser. 4. Im November wird es kalter. 5. Mein Bruder wird Dolmetscher.
6. Ihr werdet Studenten. 7. Am Abend wird es dunkel. 8. Es wird spat.

7. MocTaeTe giecnoBa y Prateritum.

3 p a 3 o K: Ich mache die Ubersetzung. — Ich machte die Ubersetzung.

1. Ich bin Direktstudent. 2. Ich studiere im finften Studienjahr. 3. Meine
Freunde und ich wohnen in einem Studentenheim. 4. Jeden Tag haben wir drei
Doppelstunden. 5. Es sind Vorlesungen und Seminare. 6. Wir arbeiten flei3ig.
7. Gewodhnlich arbeiten wir in unserem Lesesaal. 8. Am Abend gehen wir ins
Theater oder horen Musik, lesen Zeitungen und Zeitschriften.

8. CkaxiThb, WO fia 6yna BUKOHaHa paHilwe, BXXuBaroymn 3B0pOT -
HWIA NopAROoK cniB i Prateritum.

3 p a 3 o0 K: Ich gehe zur Arbeit zu FulR.— Friher ging ich zur Arbeit zu

FuR.

1. Ich studiere an der Taras Schewtschenko-Universitat Kyjiw. 2. Mein
Bruder schlaft schnell ein. 3. Er wohnt im Dorf. 4. Wir ruhen uns zu Hause aus.
5. Sie fahren zur Arbeit mit dem Bus. 6. Er arbeitet oft im Lesesaal. 7. Seine
Schwester verbringt den Sommer bei ihren Eltern. 8. Die Bibliothek befindet
sich in diesem Gebé&ude.

*9. CkaxiThb y Bignosigi, wo fia sigéysanaca He Tenep, a Tpu
POKM TOMY, BXMBaK4un Prateritum i NnpaMuii NopsAoK chiBs.

3 p a 3 o K: Ist dieser Student im zweiten Studienjahr? — Nein, dieser
Student ist nicht im zweiten Studienjahr, er war vor drei Jahren im zweiten
Studienjahr.

1. Ist diese Studentin im ersten Studienjahr? 2. Ist seine Schwester
Studentin? 3. Arbeitet er als Lehrer? 4. Besucht Viktor die Mittelschule? 5.
Befindet sich diese Bibliothek im Zentrum der Stadt? 6. Dient Anton in der
Armee? 7. Wohnen die Eltern dieses Studenten in Poltawa? 8. Geht sie oft ins
Kino?

*10. MepeknafiThb HiMeLbKOK MOBOI, BXMBaK YN 3BOPOTHUIA MNO-
pAfoK cnis..

I. Y 1999 poui 8 po3noyaB HaBYaHHSA B yYHiBepcUTeTi. .2. Y UbO-
My poui s 3aKiHUYMB cepefHi0 WKoNy. 3. Y Hawomy ceni 6yno asi
wKonn. 4. Y yntanbHOMy 3ani npauyrosano 6arato ctygeHTiB. 5. lMNpo-
TArOM OBOX POKIB 51 CAY>XUB Yy apMii. 6. Ha KHUXXKOBIW nonuuyi cTo-
Ano 6arato KHUXXOK. 7. Ha 3aHATTAX 6ynu BiACYTHI ABa CTyAEeHTWU.
8. MpaBopy4 BUcina KapTuHa. 9. Tpu pokn TomMy A BigBigaBs Kunis.

Il. JariTe BignNoOBifi Ha 3annTaHHS A0 TEKCTY.

1. Wie heil3t der Erzéhler? 2. Wann und wo wurde er geboren? 3. Wie groR3
ist seine Familie? 4. Wo arbeitet sein Vater? 5. Wie alt ist sein Vater? 6. Was ist
seine Mutter von Beruf? 7. Was unterrichtet sie? 8. Wer fuhrt in der Familie den
Haushalt? 9. Wie heiBen lhors Schwestern? 10. Wo studieren sie? 11. Wann
begann lhor mit seinem Studium? 12. An welcher Fakultat studiert er? 13. Was
ist Ihor von Beruf?

12. [AaiiTe BignoBigi Ha 3annTaHHA.

3 pas3okK: Wannwurde Iwan Franko geboren? (1856) — Iwan Franko

wurde im Jahre 1856 geboren.

1. Wann wurde Lessja Ukrainka geboren? (1871). 2. Wann wurde
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Wolodymyr Wemadski geboren? (1863). 3. Wann wurde Taras Schewtschenko
geboren? (1814). 4. Wann wurde Alexander Puschkin geboren? (1799). 5. Wann
wurde Heinrich Heine geboren? (1797). 6. Wann wurde Johann Wolfgang
Goethe geboren? (1749). 7. Wann wurde Friedrich Schiller geboren? (1759).

13. NMOYHITb KOXHe peyeHHs Bupasom drei Jahre lang, 3MiHIOOUYM
NOpPSAAOK CMiB Ha 3BOPOTHMWNA.

3 pa3okK: Ich studierte als Fernstudent. — Drei Jahre lang studierte ich
als Fernstudent.

1. Ich arbeitete in einem Betrieb. 2. Meine Eltern lebten im Dorf lwaniwka.
3. Dieser Junge arbeitete im Betrieb. 4. Mein Bruder unterrichtete Mathematik.
5. Wir lebten in Kyjiw. 6. Sie besuchte jeden Tag die Bibliothek. 7. Ich sah
meinen Freund nicht. 8. Die Schwestern wohnten im Studentenheim.

14. NainTe BignoBifi Ha 3anMTaHHA Yy NUCbMOBIN opMmi.

1. Was sind Sie von Beruf? 2. Wann wurden Sie geboren? 3. Wo wohnen
lhre Eltern? 4. Was sind lhre Eltern von Beruf? 5. Wie heilRen lhre Eltern?
6. Haben Sie Geschwister? 7. Haben Sie GroReltern? 8. Sind Sie verheiratet?
9. Wie alt sind sie?

15. MepeknagiThb YKPaTHCbKOO MOBOHO.

1. Er wurde 1979 in Poltawa geboren. 2. Seine Eltern waren Lehrer von
Beruf. 3. Wir hatten eine grol3e Familie. 4. Zwei Jahre lang diente ich in der
Armee. 5. Jetzt begann ich mit meinem Studium an der Universitat. 6. Mein
Bruder besucht noch die Schule. 7. Meine Schwester geht in die 7. Klasse.
8. Unsere GroBmutter fuhrt bei uns den Haushalt.

16. farTe Bignoeigi Ha 3anMTaHHSA A0 TEKCTY, BXMWBawuu
npaAMunii NOpsAAOK chiBs.

1. Wo wurde lhor Petrenko geboren? 2. Was sind seine Eltern von Beruf?
3. Wie heil3t seine Mutter? 4. Wie alt ist sie? 5. Wie viel Geschwister hat Ihor?
6. Sind Iryna und Oxana Zwillinge? 7. Woflr interessiert sich sein Bruder?
8. Wo leben Ihors Eltern? 9. In welchem Studienjahr ist Ihor zur Zeit? 10. Ist er
verheiratet?

*17. MepeknafiThb HiMeLbKOK MOBOI, BXUBaAOUM a) Npamuii i
6) 3BOPOTHMWIA NOPAJOK ChiB.

a) 1. MeHe 3ByTb lrop lMeTpeHko. 2. A Hapogumsca 13 >XOBTHSA
1979 poky. 3.'Mo07T 6aTbKu >XUBYTb Yy ceni. 4. Miihi 6aTbkO — arpo-
HoM. 5. Mlomy 50 pokis. 6. Y MeHe € 6abycs. 7. S1 BUycs B yHiBep-
cuTeTi. 8. HaByaHHA MeHi nogobaeTbeA.

6) 1. [Ba poKM TOMY S CAY>XWUB Yy apMil. 2. HoTupu pokKnm Tomy
s1 3aKiHUYMB cepefHIo WKony. 3. Tenep A HaB4yakCsA Ha iICTOPUUHHOMY
thakynbTeTi. 4. 3apa3 A Ha nepwomy Kypci. 5. 3a npocecieto a cnto-
cap. 6. Ha 3aBogi A npaytto oxode. 7. A 6araTo Npauloo y YnTanb-
Homy 3ani. 8. Micna poboTn a gy AOAOMY.

18. Po3kaxiTb npo cebe, BUKOPUCTOBYHOUU MNJaH.

1. Ihr Vorname und Name.

2. lhr Alter.

3. lhre Eltern.

4. GroReltern und Geschwister.
5. lhr Studium.

6. lhre Arbeit.
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* 19. 3aMiHITb BuAineHi CNOBOCNONYYEHHSA Aiec/OBaAMMU.
3 p a 3 o K: Sie lassenfrische Luft ins Zimmer. — Sie lUften das Zimmer.

1. Die Studenten essen ihr Frithstiick. 2. Wir stellen einige Fragen. 3. De

Sportler macht einen Sprung. 4. Ihr bestellt einen GruR. 5. Ichfange Fische.
6. Zwei Jungen arbeiten mit der S&ge. 7. Das Madchen gibt eine Antwort. 8. Du
bringst deine Notizen in Ordnung.

Kontrollidbungen

1. MocTaBTe nojaHi pevyeHHs y Prateritum.

1. Ich komme zu meinem Freund. 2. Die Studenten lesen die Wandzeitung.
3. Er ist Lehrer von Beruf. 4. Ich studiere an der Universitat. 5. Ich habe leider
keine Zeit. 6. Haben Sie heute eine Vorlesung in Deutsch? 7. Mein Freund wird
Agronom. 8. Meine Eltern wohnen im Dorf Iwaniwka. 9. Er hat keine
Geschwister. 10. lhr seid Studenten. 11. Unsere Gruppe schreibt oft Kontroll-
arbeiten.

2. lainTe BignoBigi Ha 3annTaHHA.

1. Wann wurden Sie geboren? 2. Wo wurden Sie geboren? 3. Wo wohnen
Sie zur Zeit? 4. Wie alt sind Sie? 5. Was sind lhre Eltern von Beruf? 6. Wie
heiflen lhre Eltern? 7. An welcher Hochschule studieren Sie? 8. An welcher
Fakultat studieren Sie? 9. Sind Sie Fernstudent? 10. In welchem Studienjahr
sind Sie?

3. MNepeknagiTh HiMeLbKOK MOBOIO.

1. Mosa cecTpa Hapoaunacb y 1982 pouiy Kuesi. 2. 17 38yTb Ofib-
ra. 3. ¥ ubomy poui BOHa 3aKiH4YMIa cepefHio WKony. 4. Y BepecHi
BOHa po3noyana HaB4YaHHS B YyHiBepcuTeTi. 5. BoHa BUYMUTbCA Ha
nepwomy Kypci pakynbTeTy XXypHanicTukn. 6. Y Hac Benmka cim’s.
7. Y MeHe n’'aTb 6paTiB i cecTep, 6aTbku i 6abycda. 8. Matun i 6aTb-
KO npaultoTb. 9. BOHU no61aTb cBOKO po6oTy. 10. Babyca ogepikye
neHcito.

Lektion 10
Ubungen zur Phonetik

1. MpounTaiiTe nogaHi cnoea. 3BepHiTh yBary Ha BUMOBY He-
HaroNoOWeHNX FTOIOCHNUX Y LUX CNOBax.

Die Philosophie [filozo'fi:], die Psychologie [psy”olo'gi:], der Dozent
[do'tsent], das Seminar [zemi'narr], die Bibliothek [biblio'terk], der Sekretar
[zekre'teir], die Politologie [politolo'gi:].

2. MpounTaliTe NnogaHi cknafgHi cCNoBa, 3BEPHIThb yBary Ha Ha-
ronoc.

Der Direktstudent, das 'Studienjahr, das 'Studienfach, die 'Fremdsprache.
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TEXT

MEIN STUDIUM

Ich bin Direktstudent. Ich studiere an der Universitat, an der Fakultat fllr
Philosophie. Ich bin im ersten Studienjahr.

Wir studieren verschiedene Facher. Das sind: Geschichte der Philosophie,
Psychologie, Logik, Ethik, Asthetik und andere Studienfacher. An unserer
Fakultat unterrichtet man vier Fremdsprachen: Deutsch, Englisch, Franzdsisch
und Spanisch. Jeden Tag haben wir Vorlesungen und Seminare. Ich interessiere
mich fur viele Facher. Am liebsten habe ich die Geschichte der Philosophie und
die deutsche Sprache. Die Vorlesungen in der Geschichte der Philosophie halt
Dozent Moskalenko. Die Seminare in diesem Fach werden fir mich immer
interessanter. Ich bereite mich auf die Seminare gut vor, eben deshalb gehe ich
nach dem Unterricht in die Bibliothek.

Der Gruppenalteste unserer Gruppe ist lwan Dsjuba. Er ist der beste
Student in der Gruppe. Er hilft beim Studium vielen Studenten. Morgen haben
wir ein Seminar in Politologie, darum arbeiten wir in unserem Lesesaal. Die
meisten Studenten arbeiten fleiRig.

Die Studenten unserer Gruppe arbeiten an der deutschen Sprache viel und
gem. In der Deutschstunde tben wir Phonetik, lernen Grammatik, lesen und
Ubersetzen. Wir beantworten die Fragen des Lektors und erzahlen die Texte
nach. Wir sprechen viel Deutsch. Jede Woche arbeitet unsere Gruppe im
phonetischen Labor. Die deutsche Sprache fallt mir schwer, aber ich arbeite viel
und spreche deutsch schon besser als friher. Das Leben fordert von einem kin-
ftigen Fachmann tiefe Kenntnisse. Wir verstehen das und arbeiten viel und
grundlich. Es ist doch bekannt: ,,Ubung macht den Meister.

WORTER ZUM TEXT

ablegen vt cknagatu icnnTt

beantworten vt BignosigaTtn

bekannt Bigomwuii

darum Tomy

deshalb Tomy

Direktstudent m
cTauioHapy

doch >ke, ogHak, Bce-Taku

Englisch n-aHrniricbka moBsa

Fach n -(e)s, Facher npegmer (Ha-
BUYAHHS)

Fachmann T -(e)s, ...leute dpaxiseupb

fordern vt BumaraTm

Frage/-, -n nnTaHHA

Franzosisch n - dpaHUy3bka mMoBa

Gruppe/ -en rpyna

Gruppenalteste m f -n, -n cTapocTta

interessant L ikaBuii

Kenntnis/ -, -se 3HaHHS

kinftig mainbyTHIM

Labor n-s, - nabopatopis

Leben n-s, - XXUTTSA

Lektor m-s, ...toren BMKNaga4y BULLOTO
HaBYa/IbHOrO 3aKnagy

Logik/ - norika

morgen 3aBTpa

nacherzéahlen vt nepekasyBaTu
(onoBigaHHA TOLLO)

Philosophie/ -, ...ien cinocodis

Phonetik/ - choHeTuKa

-en, -en CTyaeHT

Fremdsprache/ -, -n iHO3eMHa MOBa
Geschichte/ -, -n icTopis
grundlich rpyHTOBHWUIA

phonetisch hpoHeTMUHNI
Politologie/ - noniTonoria
Priafung/-, -en icnut



Psychologie/ - ncuxonoris Uben vt TpeHyBaTK
schwer fallen (fiel schwer, schwer gefal-  Unterricht m-(e)s HaB4YaHHS, 3aHATTSA

len) vi (s) BaXKKO gaBaTmcs unterrichten vt Buknagatun
Seminar n -s, -e ceMiHap verschieden pisHOMaHITHWIA
Spanisch n- icnaHcbka mMoBa vorbereiten, sich auf (Akk) rotyeaTucsa
Studium n -s, ...dien HaB4YaHHA 00 (4oro-H)
tief rnnéokuii Vorlesung/-, -en nekuis

Ubung macht den Meister. Cripasa mMaiicTpa Benmuae,
eine Vorlesung halten untatu nekuito

CknagHocypsiAHi peyveHHs i3 cnonyyHmkamu und, aber, deshalb, darum (8§ 50).
MpwucniBHUK (8 43). CTyneHi MOPIBHAHHA MPUKMETHUKIB I MPUCNIBHUKIB

(5 14).3

Ubungen

1. MpounTanTe i NepeknafiTh TEKCT.

2. 3'efHaiiTe Napu peyeHb 3a JOMOMOrOK CNOAYy4YHMKA und.

3 p a 3 o K: Er spricht Deutsch gut. Ich spreche mit.ihm gern Deutsch.—

Er spricht Deutsch gut, und ich spreche mit ihm gern Deutsch.

1. Dieses Buch ist interessant. Ich nehme es nach Hause. 2. Der Winter war
schon da. Der Schnee bedeckte die Erde. 3. Die Ubung war leicht. Ich verstand
sie gut. 4. Ich ging in den Ltsesaal. Mein Freund ging auch mit mir. 5. Ich
brauchte diese Zeitschrift. Die Bibliothekarin gab sie mir. 6. Dieser Text ist
leicht. Die Studenten Ubersetzten ihn ohne Wdrterbuch. 7. Es ist schénes Wetter.
Man badet heute besonders viel. 8. Der Unterricht ist zu Ende. Die Studenten
gehen in die Bibliothek. 9. Mein Freund spricht Deutsch gut. Ich spreche
Deutsch noch nicht gut.

3. 3'eAHaliTe nmapu peyeHb 3a AONOMOrol cnony4vyHuka deshalb.

3 p a3 o kK: Peter studiert viel. Er wird ein guter Fachmann.— Peter

studiert viel, deshalb wird er ein guter Fachmann.

1. Der Herbst ist schon da. Die Baume bekommen gelbe Blatter. 2. Ich ver-
stehe Deutsch gut. Diese Ubung ist fur mich leicht. 3. Der Winter ist schon da.
Es wird kalt. 4. Dieser Student interessiert sich fur Philosophie. Er studiert an
der Fakultat fur Philosophie. 5. Ich bereite mich gut auf das Seminar vor. Ich
gehe nach dem Unterricht in die Bibliothek. 6. Deutsch fallt mir schwer. Der
Gruppenalteste hilft mir beim Studium. 7. Der Winter ist da. Die Tage werden
kurz und die Nachte lang. 8. Ich arbeite viel und gern. Ich lege die Priifungen
gut ab. 9. Die Studenten Ubersetzen den Text. Sie brauchen ein Worterbuch.

*4. MocTaBTe 3anMTaHHA 3 MNUTalbHMM CNOBOM warum [O
peyeHb.

3 p a3okK: Dieser Student studiert viel, darum spricht er Deutsch gut.—

Warum spricht dieser Student Deutsch gut?

1. In dieser Bibliothek gibt es viele Biicher, darum hat sie viele Leser.
2. Mein Freund arbeitet viel an der Sprache, darum antwortet er immer gut.
3. Ich interessiere mich sehr fur Psychologie, darum arbeite ich oft im Lesesaal.
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4. Morgen haben wir ein Seminar in Politologie, darum arbeite ich bis spét in
die Nacht. 5. Heute Gben wir die Phonetik, darum gehen wir in das phonetische
Labor. 6. Mein Freund ist krank, darum fehlt er im Unterricht. 7. Das Wetter ist
kalt, darum ziehen wir uns warm an. 8. Die Vorlesung halt Professor lwanenko,
darum sind alle aufmerksam.

5. 3'eAHaliTe mapu peyeHb 3a AONOMOrOK CMNONyYHWKa aber.

3 p a33o k: DieFenster indiessm Zimmer sind gro3. Es ist hier recht
dunkel.— Die Fenster in diesem Zimmer sind grof3, aber es
ist hier recht dunkel.

1. Dieser Text ist schwer. Ich Ubersetze ihn ohne Worterbuch. 2. Es ist
Oktober. Es ist noch nicht kalt. 3. Dieser Text ist schwer. Ich verstehe ihn. 4. Ich
interessiere mich fur viele Facher. Am liebsten habe ich die Geschichte der
Philosophie. 5. Die Fremdsprache fallt mir schwer. Ich arbeite fleiBig. 6. Dieser
Student antwortet gut. Jener Student antwortet besser. 7. Der Frihling ist eine
schone Jahreszeit. Der Sommer ist schoner. 8. Ich fahre zur Arbeit gewohnlich
mit dem Obus. Heute gehe ich zu FuB. 9. Es ist spat. Ich bin mit den Aufgaben
noch nicht fertig. 10. Oleh kam zu seinem Freund. Er war nicht zu Hause.

6. MepeknagiTh peyeHHSA HIMELbKOK MOBOI, BXUBAKO YN NPSAMUIA
nopsafoK cniB Ta cnony4yHuky und, aber, deshalb.

1. 4 npuninwoB A0 CBOro BUUTENs, a Mih apyr Oner 6yB TeX TaMm.
2. BnpaBa 6yna Baxka, ane a 17 3po3ymiB. 3. HacTana oOcCiHb, ane
nncTta Ha pgepeBax 6yno uie 3eneHe. 4. Llel cTyaeHT 3alimMaeTbcs
CNOpTOM, TOMY BiH 3aBXAW 340pOBUI. 5. Byno BXe ni3HO, ane mu
ue npayrBanm B YnTanbHOMY 3ani. 6. Llelln cTygeHT xBopuii, TOMy
BiH BiACYTHI cborogHi. 7. MpUNWOB yunTenb, i 3aHATTA No4Yanock.
8. Min gpyr 6arato unTae, TOMy BiH 4acTo BiaBiaye 6i6nioTeky.

*7. YTBOPITb CTYNeHi MNOPIBHAHHA Bif NOgaHUX HWUX4Ye Npu
KMeTHUKIB Ta NpuUcniBHUKIB.

3pas3okK: grolR— groller— am grofiten

Leicht, ku.z, oft, jung, schwer, alt, schon, viel. gern. gut. hoch.

8. [laliTe NMO3MTMBHI BigNoOBigl Ha 3anUTaHHA, BXMWBaKO YN Nps
MUl NOPSAROK chiB.

3 p a3 o K: Fahrt der Bus schneller als der Obus? — Ja, der Bus fahrt

schneller als der Obus.

1. Spricht dieser Student Deutsch besser als jener Student? 2. Haben Sie den
Sommer lieber als den Herbst? 3. Ist diese Ubung shwerer als jene Ubung?
4. Treiben Sie Sport mehr als lhr Freund? 5. Ist dieses Bild schoner als jenes?
6. Sind Sie alter als Ihre Schwester? 7. Studiert diese Studentin fleiBiger als jene
Studentin? 8. Besucht lhr Freund die Bibliothek 6fter als Sie?

9. [laiiTe 3anepeyHi BignoBigi Ha 3annTaHHA. 3aMiHITb nogaHi
NPUKMETHUKN i NPUCAIBHUKN aHTOHIMaMMN.

3 pa3ok: IstdasZimmer deines Bruders ebenso grol3 wie dein Zimmer?

— Nein, das Zimmer meines Bruders ist kleiner.

I. Steht dein Freund ebenso frih aufwie du? 2. Ist dieser Horsaal ebenso hell
wie jener? 3. Wohnt er ebenso weit wie du74. War der Winter in diesem Jahr eben-
so warm wie im vorigen Jahr? 5. Ist dein Bruder ebenso alt wie deine Schwester?
6. Ubersetzt dein Freund diesen Text ebenso gut wie du? 7. Wohnt er ebenso nah
von der Universitat wie du? 8. Ist diese Stral3e ebenso kurz wie jene Strafl3e?
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*10. 3aMiHITb Yy pe4YeHHAX NPUCAIBHUKN aHTOHIMaMMU.

3 p a33oK: Mein Freund studiert besser als ich.— Mein Freund studiert

schlechter als ich.

1. In diesem Jahr kam der Winter friher als im vorigen Jahr. 2. Wir Uber-
setzen diesen Text langsamer als jenen Text. 3. Dieser Horsaal ist kleiner als
jener Hérsaal. 4. Er wohnt naher von der Universitat als ich. 5. Im vorigen Jahr
war der Winter kalter als in diesem Jahr. 6. Meine-Schwester ist dlter als mein
Bruder. 7. Er arbeitet mehr als du. 8. Dieses Haus ist niedriger als jenes Haus.

*11. 3MIiHITb NofjaHi peyeHHS 3a 3paskKoMm.

3 p a3oK: Meine Schwester arbeitet viel.— Ich arbeite mehr als meine

Schwester.

1. Mein Freund schwimmt gut. 2. Du laufst schnell. 3. Diese Studentin
spricht Deutsch langsam. 4. Der Lektor spricht leise. 5. Mein Bruder ist fleiRig.
6. Unser Gruppenalteste liest viel. 7. lhor besucht die Bibliothek oft. 8. Unser
Professor wohnt nah von der Universitét.

12. JOnoBHITb peyeHHA NPUCNIBHUKOM ab0 MPUKMETHUKOM Y
BULLOMY CTYMNEHI.

3 pas3ok: Ichbinjung. Mein Bruder ....— Ich bin jung. Mein Bruder

ist junger.

1. Der Text ist schwer. Die Ubung ... . 2. Ich kam spét nach Hause. Mein
Bruder.... 3. Heute ist es warm. Bald.... 4. Dieser Student spricht Deutsch gut.
Jener Student.... 5. Am Montag war es kalt. Am Sonntag.... 6. Im Herbst sind
die Nachte lang. Im Winter ... . 7. Dieser Teppich ist weich. Jener Teppich ... .
8. Dieses Buch ist interessant. Jenes Buch ....

*13. MNepeknafiThb peyeHHS HIMELbKOK MOBOI, BXUBAKOUU nps-
MWii NOpSAAROK chiB.

1. A XomKy Ha nmMax wWwBuAaWe, HiIXX Mih gpyr. 2. Mih 6aTbko
cTapwwnin 3a maTip. 3. B3MMKY AHIi CTalOTb KOPOTLWWMM, a HOYi A0B-
wumn. 4. Mepwnii ynTanbHUM 3an 6iNbW WA, HIXX apyrun. 5. Len
acnipaHT N6uTb Ginblwe nMpayBaTU B YNTaNbHOMY 3ani, HiXK ypao-
Ma. 6. Lleii xnon4yumk 6irae Ha KOoB3aHax Kpauie, HiXK oro cecrtpa.
7. A 6inbwe uikaBAKCb inocodieto, HIXXK Uen cTygeHT. 8. A XUy
Bif YyHiBepcuTeTy pgani, Hi>XX Mi gpyr. 9. CborogHi moroga Xoso0p4-
Hiwa, HIXX y4dopa.

14. [OaliTe MNO3NMTWBHI BignoBigi Ha 3anMmTaHHSA, BXMWBAKUU
npAMuiA NOpsAAOK chiB.

3 pas3ok: — Istdie Schwester in lhrer Familie am jingsten?

— Ja, die Schwester ist in unserer Familie am jlingsten.

1. Arbeitet dieser Aspirant in der Bibliothek am liebsten? 2. Sind die Tage
im Dezember am kirzesten? 3. Gefallt dem Kind der Sommer am liebsten?
4. Ist dieser Weg am langsten? 5. Ist der Horsaal 23 am hellsten? 6. Ubersetzt
Oleh den Text am schnellsten? 7. Wohnt dieser Student von der Universitat am
weitesten? 8. Ist das Wetter im Januar am Kkaltesten? 9. Ist dieses Zimmer am
gréRtenO

15. MepeknagiThb YKpPalHCbKOO MOBOK. 3BEpPHITb yBary Ha Kepy-
BaHHA fiecnis.

1. Unsere Gruppe bereitet sich auf die Seminare fleil3ig vor. 2. Meine jin-
gere Schwester interessiert sich sehr fir die Philosophie. 3. Wir beantworten
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die Fragen des Lektors meistens richtig. 4. Die Arbeit an der Aussprache féallt
mir leicht. 5. Die Vorlesungen in Logik sind immer interessant. 6. Er antwortet
heute aufalle Fragen falsch. 7. Wer hilft lhnen beim Studium? 8. Die deutsche
Sprache fallt mir schwer und mein Freund hilft mir bei der Ubersetzung.

16. MocTaBTe 3aMiCTb Kpanok NPMAMEHHWNK 3 BifNOBigHUM ap-
Tuknem abo 6e3 HbOro.

1. Oleh studiert........ Universitat. 2. Er ist... zweiten Studienjahr. 3. Heute
hat er eine Vorlesung ... Geschichte der Philosophie. 4. Die Seminare ...
Philosophie halt ein junger Assistent. 5. Oleh bereitet sich ... Seminare
grindlich vor. 6. Oleh interessiert sich ... Fremdsprachen, deshalb arbeitet er ...
deutschen Sprache besonders viel. 7. Oleh hilft seinen Freunden ... Studium
gern. 8. Die Universitat befindet sich weit ... seinem Haus und Oleh fahrt ...
Unterricht... Bus. 9. Er kommt... Hause um 10 Uhr. 10. ... 12 Uhr geht er ...
Bett.

17. JaiTe BignoBigi Ha 3annTaHHSA 4O TEKCTY, BXWBawuu
npAMuiA NOpsAAoK cnis.

1. Welche Facher studiert man an der Fakultat fur Philosophie? 2. Wie viel
Fremdsprachen unterrichtet man an dieser Fakultat? 3. Wer halt die Vorlesungen
in der Geschichte der Philosophie? 4. Wie bereiten sich die Studenten auf die
Seminare vor? 5. Wohin gehen sie nach dem Unterricht? 6. Wie heil3t der
Gruppenalteste? 7. Wem hilft er beim Studium? 8. Wie arbeiten die meisten
Studenten? 9. Was machen die Studenten in der Deutschstunde? 10. Wo arbei-
ten die Studenten jede Woche? 11. Was fordert das Leben von einem kiinftigen
Fachmann?

18. JainTe BignoBiAi Ha 3annTaHHS.

1. Wo studieren Sie? 2. In welchem Studienjahr sind Sie? 3. Welche Facher
studieren Sie? 4. Wer halt die Vorlesungen in diesen Fachern? 5. Wie bereiten
Sie sich auf die Seminare vor? 6. Welche Fremdsprache lernen Sie? 7. Wie
arbeiten Sie an der Fremdsprache? 8. Fallt Ihnen das Studium leicht? 9. Gefallt
Ihnen das Studium an der Universitat? 10. Wie studieren die meisten Studenten
Ihrer Gruppe?

19. MepeknafiThb HiIMELbKOIO MOBOIO.

1. 4 — cTygeHT cTauioHapy. 2. Oco61MBO A L iKaBAOCb iIHO3EM-
HUMN MoBaMu. 3. |HO3eMHi MOBM falTbCA MeHi Ba)KkKo, ane s 6ara-
TO YnTar i Nnepeknagato. 4. BinbWicTb CTYAEHTIB HaWwOT rpynn npa-
Ll€e cTapaHHO. 5. 3aBTpa y Hac cemiHap 3 nonitTonorii, Tomy nicns
3aHATb MU AaemMo A0 YuTanbHoOro 3any. 6. Mm OOBro roTyemochb A0
LbOro ceMmiHapy i MpaBU/IbHO BiAMNOBIAAEMO Ha 3anNUTaHHS AOUEHTA.
7. 9 nepeknagar HiMeLbKWUA TEKCT WBMALWIE, HIXXK TOW CTYAEHT, ane
BiH pobuUTb MeHLWe NoMwunok. 8. Haw cTapocTa nepeknajae TeKCT
HaKpalye.

20. MpounTaliTe i NepekaxiThb TeKCT.

FREMDSPRACHEN IN UNSEREM LEBEN

In den Hochschulen der Ukraine lernen die Studenten verschiedene
Fremdsprachen: Deutsch, Englisch. Franzosisch, Spanisch, Italienisch. Die
Fremdsprachen machen uns mit der Kultur anderer VVélker bekannt. Sie helfen
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uns die Zusammenarbeit mit anderen Landern vertiefen und festigen. Das
Studium der Fremdsprachen bereichert auch die Muttersprache. Jeder gebildete
Mensch muss wenigstens eine Fremdsprache beherrschen.

Ohne Fremdsprachenkenntnisse geht es heutzutage gar nicht. Uberall
braucht man Fachleute mit Fremdsprachenkenntnissen. Mitjedem Jahr verbrei-
ten sich internationale Beziehungen der Ukraine. Auch der Ausbau einer
Marktwirtschaft ist ohne Kenntniss der Fremdsprachen nicht méglich.

Wir lernen Deutsch. Die deutsche Sprache ist eine Weltsprache. 100
Millionen Menschen sprechen Deutsch als Muttersprache und 15 Millionen ler-
nen Deutsch als Fremdsprache, In funf Staaten Europas ist Deutsch die
Landessprache: in der Bundesrepublik Deutschland, in Osterreich, in der
Schweiz (in der ,,Deutschen Schweiz*), im Furstentum Liechtenstein und in
Luxembuig.

Kontrollubungen

1. [OaliTe BignoBigi Ha 3annTaHHS.

1. An welcher Fakultat studieren Sie¥ 2. Sind Sie Direktstudent? 3. Interes-
sieren Sie sich fur Philosophie? 4. Welches Werk halten Sie fiir Goethes bestes
Werk? 5. Fallt Ihnen das Lernen der Fremdsprachen schwer? 6. Sprechen Sie
Deutsch schon besser als friher? 7. Wer halt die Vorlesungen an lhrer Fakultat?
8. Bereiten Sie sich auf die Seminare immer gut vor? 9. Studiert der Gruppen-
alteste lhrer Gruppe am besten?

2. HannwiTb HeBeNnuYkMin TBip Ha Temy ,Mein Studium an der
Universitat”.

3. MNepeknagiThb HiMeLbKOK MOBOIO.

1. 4 — cTyaeHT cTayioHapy. 2. 9 BUycsa Ha mepwoMy Kypci.
3. 9 BmBUa yKpalHCbKy MOBY i nitepatypy. 4. Ocob6imMBO MeHi no-
pobaeTbca nonitonorisa. 5. Uum uikaentecb Bu dinocodien? 6. Tak,
A AyXe uikaBnwca dinocodieto, ane BoHa faeTbCA MEHI BaXKKoO.
7. CeMiHapu 3 UbOro npegmMmeTa ANA MeHe HaluyikaBiwi. 8. A cTapaH-
HO MNpaul Haj HiMelbKOK MOBOK, TOMY Sl Ternep Kpauie po3yMmito
Ti. 9. LLa raseTa cTtana Tenep uikasiwotw. 10. CtyaeHTka H.— Haii-
MonoAwa B Halwi rpyni.

KoOHTpOAbHA po6oTa Ne2
BapiaHT 1
1. MpoumTaliTe i NnepeknafiTb TEKCT.
EIN WERKTAG
Der Wecker schreckt uns aus dem Schlaf. Ich und mein Studienkamerad
fahlen uns nicht ausgeschlafen. Gestern gingen wir zu spat zu Bett. In einer

Woche beginnen die Prifungen und wir wiederholen bereits die schwierigsten
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Themen. Die Stimme meines Kameraden lasst mich nicht wieder einschlafen:
»Es ist halb sieben, cteh auf, sonst kommen wir zu spat zum Unterricht!* Er
offnet das Fenster, und wir machen Morgengymnastik. Dann machen wir unsere
Betten. Ich wasche mich mit kaltem Wasser, rasiere mich und ziehe mich an.

In einer halben Stunde sind wir fertig. Dann gehen wir in die Mensa. Dort
frihsticken wir. Das Studentenheim liegt weit von der Universitat, darum
fahren wir mit dem Autobus. Der Unterricht beginnt um halb neun. Er dauert
gewohnlich sechs Stunden. In den Pausen unterhalten wir uns, ruhen uns ein
bisschen aus. Wir haben heute drei Vorlesungen, aber unser Dozent flIr die
Geschichte der Ukraine ist krank, seine Vorlesung fallt aus, sie wird
wahrscheinlich verlegt.

Nach dem Unterricht gehen wir in die Mensa Mittag essen. Dann eilen wir
in den Lesesaal. Anschlieend arbeiten wir noch eine Stunde im Labor.

Am Abend gehen wir in den Studentenklub. Heute lauft ein interessanter
Film Uber Leipzig. Um 22.20 Uhr ist der Film zu Ende, und wir gehen nach
Hause. Einige Minuten vor 23 Uhr kommen wir ins Studentenheim zurick.

2. [LainTe BignoBifi HN 3anMTaHHA 0O TEKCTY.

1. Wo wohnen die Studenten? 2. Wann weckt sie gewdhnlich der Wecker?
3. Warum fihlen sie sich heute nicht ausgeschlafen? 4. Wer lasst mich nicht
wieder einschlafen? 5. Was machen sie am Morgen? 6. Wo frihstiicken sie?
7. Wann beginnt der Unterricht? 8. Wie lange dauert der Unterricht? 9. Wohin
gehen sie nach dem Unterricht? 10. Wann kommen sie nach Hause zuriick?

3. MocTasTe giecnosa y Futurum.

1 Bald legen die Studenten die Priifungen ab. 2. Dann beginnen die Feric
3. In den Ferien gehen die Studenten oft in den Studentenklub. 4. Sie besuchen
auch Theater und Museen. 5. In den Ferien fahrt unsere Gruppe nach Lwiw.
6. Dort verbringen wir sechs Tage. 7. Anfang Februar sind wir wieder in Kyjiw.
8. Im Marz begehen wir den Internationalen Frauentag.

4. NMocTaBTe fiecnosa y Prateritum.

1 Wir lesen den Text Uber das Studentenleben in Frankreich. 2. D
Studenten des 1. Studienjahres sprechen zum Thema ,,Mein Studium an der
Universitat“. 3. Sie nehmen gem an dem Konversationszirkel teil. 4. In den
Winterferien laufe ich oft Schi. 5. Am Abend gehst du ins Konzert. 6. Er schlaft
immer gut. 7. lhr wiederholt die wichtigsten Themen. 8. Am Nachmittag eilen
wir in die Bibliothek.

5. YTBOPIiTb cTYynNeHi NOPiBHAHHA Bif T aKuWx cis:

GrofR3, klein, jung, alt, fleiRig, schnell, frih, kalt, gut, gem, viel.

6. MepeknagiThb HiMeLbKOK MOBOIO.

1. Miih gpyr BUNTbCA Ha iCTOPUYHOMY paKynbTeTi. 2. BiH LiK
BUTbCA ICTOpied Ta iHO3eMHUMWU MoBamMu. 3. Lleln nigpy4yHuMK Kpa-
WKW, H>)K To. 4. Micna 3aHATbL A9 6yay npauroBaTu B UMTalbHOMY
3ani. 5. LA Himeubka raseta Ansi MeHe cknajgHa, TOMy s Nepekna-
pato 11 3 cnoBHMKOM. 6. LLi KHUrm gnsa Tebe. 7. A BCTald O CbOMiIl
roguHi i nay Ha 3aHATTA. 8. lNicna 3aHATb A Npautlto B nabopartopii
abo y unTtanbHoOMy 3ani.

7. HanuwiThb HeBeNWYKNi TBIp Ha Temy «Miil po6ounin geHb».
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KoHTpoOoOnbHaAa po6oTa Ne 2
BapiaHT 2
1. MpounTaiTe i NepeknagiTb TeEKCT.

VOR DER VORLESUNG

Der Wind pfiff durch die StraBe. Wie jeden Morgen ging ich den gewohn-
ten Weg zur Universitat. Heute stand die Literaturvorlesung auf dem Plan.

Ich lief etwas schneller, der Wind trieb mich vorwarts. Da Uberholte ich
einen Mann. ,,Guten Morgen!“ sagte er. Ich schreckte auf. Das war ja unser
Dozent!

,»,Guten Morgen*, ich stotterte etwas. Jetzt ging ich neben ihm. Ich wollte
ihm etwas Kluges sagen. Das letzte Mal sprach er in der Vorlesung Uber
HFaust ‘...

»Es istja furchtbar kalt heute*, sagte der Dozent auf einmal. ,,Man glaubt
bald, es ist schon Winter.“ Und er lachte.

»Ja“, sagte ich. Mehr nicht. Fallt mir denn gar nichts Geistreicheres ein?

»Vielleicht schneit es morgen schon ...*, sagte ich. ,,Na, hoffentlich nicht!
Ich habe Schnee im Herbst nicht gern. Im Winter, ja! Dann werde ich auch Schi
laufen.” Er lachte wieder. ,,Laufen Sie auch Schi? fragte er mich.

Und auf einmal unterhielten wir uns Uber das Schilaufen, tUber den
Thiringer Wald, und er erzahlte eine Anekdote aus dem letzten Winter ...

Wir kamen zur Universitat. Der Dozent gab mir die Hand. ,,Also, dann
wollen wir uns an die Arbeit machen...”, sagte er."

Er las Uber den Ausgang der deutschen Klassik. Und seltsamerweise ver-
stand ich ihn heute besser als sonst.

2. lainTe BignoBigi Ha 3annTaHHSA J0 TEKCTY.

1. Wie war das Wetter? 2. Wohin ging der Autor? 3. Wen Uberholte er? 4.
Was sagte der Mann? 5. Was war dieser Mann? 6. Unterhielten sie sich tUber das
Studium? 7. Liefder Dozent Schi gern? 8. Was erzahlte der Dozent? 9. Verstand
unser Held die Vorlesung diesmal besser als sonst?

3. MocTaBTe pgiecnosa y Prateritum.

1. Mein Freund Viktor ist Abendstudent. 2. Er studiert an der
Schewtschenko-Universitat. 3. Er steht im 1. Studienjahr. 4. Viktor bereitet sich
auf die Seminare eifrig vor, darum legt er alle Prifungen gut ab. 5. Er hilft
manchen Studenten beim Studium. 6. Oft besucht er das phonetische Labor.
7. Die deutsche Sprache fallt ihm leicht, er liest die deutschen Zeitungen ohne
Worterbuch. 8. Er wird ein guter Fachmann.

4. HannwiTb 8 peyeHb 3 giecnosamu y Futurum.

5. [lONOBHITb peYeHHS NPUKMeTHMKaMn y BUuwomy abo HaliBu-
WOoMY CTYreHi.

1. Dieser Student spricht Deutsch gut, jener Student spricht.... 2. Ich lese
viel, aber mein Freund liest.... 3. Ich stehe frih auf, meine Schwester steht...
aufals ich, aber unsere Mutter steht... auf. 4. Der Junge wascht sich mit kaltem
Wasser, sein alterer Bruder wascht sich mit... Wasser. 5. Dnipro istder... Fluss
der Ukraine. 6. Ich gehe gern ins Kino, aber heute gehe ich ... ins Theater.
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7. Lwiw ist eine gro3e Stadt. Odessa ist ... als Lwiw. Kyjiw ist die ... Stadt
unseres Landes. 8. Diese Berge sind hoch, aber die ... Berge sind in Asien.

6. MepeknagiThb HiMeLbKOK MOBOIO.

1. Byno xonogHo. 2. Bitep cBucTiB y Byxax. 3. A wos
yHiBepcuTeTy. 4. TyT s BUNepegnB SAKOrocb 4onoeika. 5. Pantom s
BMi3HaB ioro. Lle 6yB Haw poueHT. 6. A XOTiB cKasaTu MOMY LLO-
Hebyab PO3yMHe, ane MeHi HiYoro He cnagano Ha gymky. 7. Pantom
OOLEeHT 3aroBopuB Npo crnopT. 8. Tenep A po3yMmil0 HaWOro goueHTta
Kpauie, H>XK paHiwe.

Lektion 11

Ubungen zur Phonetik

1. MpounTaikTe nogaHi cnoea. 3BepHiITb YyBary Ha npa-
BU/IbHICTb TX BUMOBMW.

a) das Prasidjum [pre'zi:dJum], die Kritik [kri,ti:k], die Resolution
[rezolU|tsio:n], das Labor [la'boir], phonetisch [fo'ne:tiJ];

b) fleiBig, tichtig, kinftig, heutig, gewdhnlich, namlich, nattrlich, selbst-
verstandlich.

2. MpounTaliTe nogaHi giecnosa. CTeXTe 3a NPaBUNbHUM Ha-
ro/10COM.

'stattenden — ,fand 'statt — ‘stattge,funden

zuttickibleiben — ,blieb zurtick — zurlickgeblieben

teil,bnehmen — ,nahm teil — teilgenommen

'Vorschldgen — schlug'vor — 'Vorschlagen
TEXT A

DIE VERSAMMLUNG UNSERER STUDIENGRUPPE

Heute ist Donnerstag, der 20. Dezember. Unsere Studiengruppe hat heute
eine Versammlung. Die Versammlung findet in einer Stunde im Horsaal 131
statt, In den Versammlungen besprechen die Studenten gewdhnlich ver-
schiedene Fragen. Auf der Tagesordnung der heutigen Versammlung steht aber
nur eine Frage: Die Vorbereitung auf die Prifungen.

Bald ist das Herbstsemester zu Ende, und dann haben die Studenten
Prifungen. Die meisten Studenten haben fleiBig gearbeitet. Aber nicht alle
haben tlichtig gelernt. Das alles werden wir heute besprechen.

Der Vorsitzende erklart die Versammlung fur eroffnet. Er fragt, ob jemand
ums Wort bittet. Einige Momente schweigen alle. Aber dann geht es los. Eine
Studentin bittet ums Wort. Sie sagt, dass nicht alle Studenten im Laufe des
Semesters gut gearbeitet haben. Sie betont, dass manche die Vorlesungen ver-
saumt haben und deshalb jetzt zuriickgeblieben sind.

Zum Wort meldet sich der Gruppenélteste. Er sagt, dass sich manche
Studenten nicht fleiBig und systematisch genug mit der Fremdsprache
beschaftigt haben. Selten haben sie das phonetische Labor besucht. Alle Mangel
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haben die Studenten beim rechten Namen genannt. Zum Schluss hat noch ein
Student das Wort. Er sagt, dass die meisten Studenten der Studiengruppe gut
gearbeitet und im Studium groRe Fortschritte gemacht haben. Er betont, dass der
kinftige junge Fachmann tiefe Kenntnisse braucht. Alle sind einverstanden.

Die Studenten haben an der Versammlung aktiv teilgenommen. Der
Vorsitzende erklart die Versammlung fir geschlossen.

WORTER ZUM TEXT

aktiv akTUBHO

sich beschaftigen mit CDatj 3alimaTuch
4ynM-Hebyab

besprechen (besprach, besprochen) vf
o6roeoptoBaTm

betonen vf nigkpecntosatun

erkléren vf NoOsiCHIOBaTK; OronoLyeaTtun

Fortschritt m-(e)s, -e ycnix, nporpec

genug fOCUTb

Gruppenalteste m,f-n, -n ctapocTta

Herbstsemester n-s, - NnepLunii cemecTp

heutig cbOrogHiLWHI

jemand XTocCb, XTO-Hebyapb

manch geskuii

Mangel m-s, Mangel Hegonik

nennen (nannte, genannt) vf HasneaTmn

ob umn

Schluss m -sses, Schlisse KiHeupb

schweigen (schwieg, geschwiegen) vi
MOBYaTU

selten pigko

Semester n -s, - ceMecTp

stattfinden (fand statt, stattgefunden) vi
BigOyBaTUCA

Studiengruppe/ -, -n akagemiyHa rpyna

systematisch cuctemaTtuyHoO

Tagesordnung/-, -en NOPsiA0OK AEHHWIA

teilnehmen (nahm teil, teilggnommen) vi
an (Dal) 6pa™ y4yacTb

tlchtig TYT cTapaHHO

Versammlung/-, -en 360pun

Vorbereitung/-, -en nigrotoska

Vorsitzende m -n, -n ronosa (360piB
TOoLwo)

Wort n -(e)s, Worter cnoBo (OKpeme);
-(e)s,-e cnoeo (MoBa); BUCNIB
Zuruckbleiben (blieb zuriick, zurtickge-

blieben) Vi (S) BiacTaBaTun

einverstanden sein mit (Dat) 6yTn 3rogHUM 3 YnM-Hebyab, KUM-He-

oyab

Fortschritte machen pobutn ycnixu
dann geht es los Togi No4nHaeTbCA
etwas beim rechten Namen nennen Ha3uBaTu pedi cBOTMU iMeHaMu

recht haben maTn panito

zum Schluss Ha 3aKiH4YeHHS

im Laufe des Semesters NpoTsArom cemecTpy

auf der Tagesordnung stehen 6yTn Ha NopsaKy AeHHOMY

die Versammlung fir eroffnet (geschlossen) erkléaren oronowysas
360pn BiAKPUTUMU (3aKPUTUMMN)

die Vorlesungen versaumen nponyckaTtu nekuii

ums Wort bitten, sich zum Wort melden npocutu cnosa
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TEXT B

WISSENSCHAFTLICHE KONFERENZ
AN DER PHILOLOGISCHEN FAKULTAT

Gestern fand an der philologischen Fakultdt unserer Universitat eine wis-
senschaftliche Konferenz statt. Sie war dem groRen ukrainischen Dichter Taras
Schewtschenko gewidmet.

Den Vorsitz fihrte unser Dekan. Er erklarte die Konferenz fir er6ffnet und
gab die Tagesordnung bekannt. Auf der Tagesordnung standen Vortrage von
zwei Professoren. Der Vorsitzende erteilte dem ersten Redner das Wort. Sein
Vortrag dauerte eine halbe Stunde. Der Wissenschaftler berichtete tber einige
neue Tatsachen aus dem Leben von Taras Schewtschenko. Dieser Bericht rief
groRRes Interesse hervor.

Der zweite Referent erforschte einige Probleme der schopferischen
Tatigkeit genialen Schewtschenkos.

Nach den Vortragen begann eine lebhafte Diskussion. Viele Wissenschaftler
meldeten sich zum Wort. Die meisten von ihnen stimmten den Berichten der
Wissenschaftler zu. Einige Probleme blieben diskutabel.

Die wissenschaftliche Konferenz an der philologischen Fakultat dauerte
den ganzen Tag. Sie war sachlich und aktuell.

WORTER

bekannt geben (gab bekannt, bekannt

gegeben) vf nosigomnsaTn, oronowuy-
BaTu

Bericht m-(e)s, -e gonosigp

Dichter m-s, - noet

diskutabel cnipHwnii

erforschen vf gocnigxysaTtn

Konferenz/ -, -en KOH)epeHLis

lebhaft >xBasni

philologisch dinonoriuHwuii

ZUM TEXT

Redner m-s, - gonosiga4y, NpPomMoBeLb
Referent m-en, -en gonosigay

sachlich ginosuni

schopferisch TBopunii

Tatigkeit/ -, -en gisnbHICTb

Tatsache/ -, -n thakT

widmen Vf. vi (Dm) npucesivyBaTun
wissenschaftlich Haykosuii

zustimmen vi (Dal) norogykysaTucsa

grof3es Interesse hervorrufen BUKNnMKaTn BeENMKNIA iHTepec
den Vorsitz fihren ronosyeaTu, BecTtu 36o0pu

das Wort erteilen HagaBaTn cnoBo

AienpukmeTHnkn (die Partizipien) (8 42). MepdekT (das Perfekt) (§ 28).
CknagHonigpagHi pedeHHs. JogaTkosi NigpsgHi pedeHHsa (88 51, 52).%

Ubungen

1. MpounTanTe i NnepeknagiThb TekcT A.

2. YTBOpiTb Partizip Il Big cnabkux giecnis.

Fragen, antworten, sich interessieren, gehdéren, sagen, wahlen, besuchen,
arbeiten, erklaren, aufmachen, frihsticken.
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*3. YTBOPIiTb OCHOBHI hopmu fiecnis.

Lesen, gehen, fahren, bekommen, laufen, schreiben, einsteigen, ver-
sprechen, teilnehmen, stattfinden.

4. MpoBigMiHATe fiecnoBa, NogaHi B peYeHHSsX.

Ich habe im Laufe des Semesters viel gearbeitet. Ich bin zur Versammlung
zeitig gekommen.

5. MepeknafiThb nofaHi peyeHHA YKPalHCbKO MOBO. Bu3Hau-
Te 4yacoBy (hopmy pgiechnis.

1. Dieser Student hat *ich fur Fremdsprachen interessiert. 2. Alle Studenten
nehmen an der Versammlung aktiv teil 3. Sie hat im phonetischen Labor oft
gearbeitet. 4. Die meisten Studenten arbeiteten im Laufe des Semesters gut.
5. Viele haben sich zum Wort gemeldet. 6. Mein Freund macht im Studium
groRRe Fortschritte. 7. Die Studenten nannten alle Mé&ngel beim rechten Namen.
8. Der Vorsitzende erteilte dem Redner das Wort. 9. Der Bericht hat grof3es
Interesse hervorgerufen. 10. Wir werden im Herbst beim Ernteeinsatz helfen.

6. MocTaBTe pevyeHHA B Perfekt.

3pas3ok: Die Versammlung findet um 19 Uhr statt— Die Versammlung

hat um 19 Uhr stattgefunden.

1 Ich lese ein Buch. 2. Er schreibt eine Kontrollarbeit. 3. Wir besuchen die
Bibliothek oft. 4. Sie fahrt nach Odessa. 5. Du stehst friih auf. 6. Die Studenten
gehen nach Hause. 7. Das Madchen arbeitet fleiBig. 8. Alle nehmen an der
Versammlung aktiv teil. 9. Den Vorsitz fuhrt mein Freund. 10. Er erklart die
Konferenz fur eréffnet.

*7. MepeknafiTb HiMeLbKO MOBOIO. MocTaBTe AIECNOBO NpUCY-
LOK y Perfekt.

— Konun Bigbynucs ocTaHHi 360pun?

— Y y4eTBep.

— CKiNnbkKu NUTaHb 6yN0 Ha MOpPSAAKY AeHHOMY?

— [Ba nuTaHHA.

— Ywp 6arato cTyAeHTIB 6pano akKTUBHY ydacTb y 36opax?

— 3BUYarHO.

— {AK npaytoBann CTyJeHTU MPOTSAroM cemMecTpy?

— [ob6pe.

8. YTBOpPITb peyeHHA 3 NojaHUX CNOBOCMOMYyYeHb. MocTaBTe
[AiecnoBO-NPUCYAOK Y 3a3HaYeHOMY uyaci.

1. Die Studenten, verschiedene, besprechen, Fragen, in der Versammlung
(Perfekt). 2. Die Prufungen, haben, die Studenten, bald (Présens|. 3. Die
Versammlung, fir eréffnet, erklaren, der Vorsitzende (Prateritum). 4. Stattfinden, die
wissenschaftliche Konferenz, gestern, an der Universitat (Prateritum). 5. Viele
Studenten, mit der Fremdsprache, nicht flei3ig, sich beschaftigen (Perfekt). 6. In die
Bibliothek, ich, gehen, heute iPrasens). 7. Beginnen, die Stunde, um 14 Uhr (Perfekt).
8. Sich melden, unsere Gruppe, viele Studenten, zum Wort (Prateritum).

9. CkaxXiThb, WO Bu 3HaeTe, Npo Wo MaeThbca B NojaHOMy pe
YeHHI. BXVBIiTb CNONYyYHUK dass.

3 pas3okK: Erkommtheute spat. —Ich weil3, dass er heute spat kommt.

1. Unsere Gruppe hat eine Versammlung. 2. Er ist nach Kyjiw gefahren.
3. Mein Freund hat dieses Buch gelesen. 4. Anna arbeitet jetzt im Lesesaal.
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5. Alle Studenten haben an der Versammlung aktiv teilgenommen. 6. Diese
Studentin hat im Laufe des Semesters gut gearbeitet. 7. Du bist frih aufge-
standen. 8. Sie steht immer frih auf. 9. Einige Probleme sind heute noch
diskutabel.

*10. CKaxiThb, WO Bn He 3HaeTe, Npo WO ligeThbCcAa B NOJaHOMY
peyeHHi. BXXWBIiTb CNONYYHUK ob.

3 p a3 o K: Wirhaben heute eine Versammlung.— Ich weif3 nicht, ob wir

heute eine Versammlung haben.

I. Dieses Buch ist interessant. 2. Oleh.ist zu Hause. 3. Anna ist schon
gekommen. 4. Er hat die Vorlesungen versaumt. 5. Wir haben morgen eine
Kontrollarbeit. 6. Alle Studenten haben im Laufe deO Semesters gut gearbeitet.
7. Dieser Student hat sich fleil3ig mit der deutschen Sprache beschaftigt. 8. Er
interessiert sich fir Fremdsprachen.

Il. CkaxiThb, Wo Bu 3rogHi 3 Tum, Npo Wo iaeThbca B NOJAHO-
MY peyeHHi. BXWBIiTb cnoBocnosiydyeHHs einveistanden sein i cnonyu-
HUK dass.

3 p a3o K: Dieses Buch ist interessant— Ich bin einverstanden, dass

dieses Buch imeressant ist.

1. Jene Ubung ist schwer. 2. In unserer Studiengruppe ist nicht alles in
Ordnung. 3. Anna hat im Studium grof3e Fortschritte gemacht. 4. Sie hat auch
das phonetische Labor fleiBig besucht. 5. Nicht alle Studenten des ersten
Studienjahres haben tlchtig gelernt. 6. Dieser Student ist zuriickgeblieben.
7. Wir haben uns nicht systematisch genug mit der Fremdsprache beschaftigt.
8. Ein kunftiger junger Fachmann braucht tiefe Kenntnisse. 9. Er hat recht.

12. MepeknagiTh YKpaiHCbKOO MOBOIO, 3BEpT aruu yBary Ha u:
coBi pOpMM HiMeLbKUX Aiecnis.

— Gestern hatten wir eine Versammlung. Warum hast du gefehlt? Hast du
nicht gewusst, dass eine Versammlung stattfindet?

— Doch. Aber ich war krank. Habt ihr viele Fragen besprochen?

— Nein, auf der Tagesordnung hat nur eine Frage gestanden: Die
Vorbereitung auf die Prifungen.

— Du bist wahrscheinlich spat nach Hause gekommen?

— Ja, ich bin spat gekommen. Die Versammlung dauerte recht lange, aber
ich bin zufrieden, dass wir diese Frage besprochen haben.

*13. lMepeknagiThb HiIMeUbKOK MOBOI, BXuBatouun Perfekt y
NigpALHUX peYyeHHSX.

1. Mosa cecTpa roeopuTb, WO iT HegaBHO BiaBigana pobpa nNpu-
ATenbka. 2. Mun He 3Haemo, Ae BiH paHiwe >XMB. 3. BoHa He 3Hae,
Kyan niwos bopwuc. 4. A 3Haw, wo 36o0pun Bigbynucsa s4yopa. 5. Crta-
pocTa rpynum roBOpWUTb, WO OiNblWICTb CTYAEHTIB 6pana aKTUBHY
ydacTb y 36opax. 6. Tu He 3Haew, YoMy BiH 3HOBY BiacTaB? 7. CTa-
pocTa nigKpecnioe, WO AesKi CTyAeHTU HefOCTaTHbO MpaltoBanu.
8. BikTop pos3nosigae, Wo BiH ABiYi NMpoOCUB cnoBa.

14. JaiiTe BigNOBIiAI Ha 3aMMTaHHA A0 TeKCcTy A, BXuBaKY
NpAMUWIA NOPAJOK ChiB.

1. In welchem Hdérsaal findet die Versammlung statt? 2. Was werden die
Studenten in dieser Versammlung besprechen? 3. Ist das Herbstsemester bald
zu Ende? 4. Wie haben die meisten Studenten gearbeitet? 5. Wer erklart die
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Versammlung fur eréffnet? 6. Bitten viele Studenten ums Wort? 7. Hat es viel
Kritik und Selbstkritik gegeben? 8. Haben viele Studenten im Studium grof3e
Fortschritte gemacht? 9. Wie haben die Studenten an der Versammlung teilge-
nommen? 10. Haben sie eine wichtige Frage besprochen?

15. Ha3BiTb aHTOHIMM A0 T aKuUx c/iB i CIOBOCNONYYEHb:

Fortschritte machen; nicht einverstanden sein; die Versammlung fir er-
offnet erklaren; die Vorlesungen besuchen; selten; schwer; am Anfang; syste-
matisch; sich zum Wort melden.

16. MpounTaiiTe i NepeknagiTb TekcT B.

17. QaiiTe BignoBigi Ha 3annTaHHA A0 TeKCcTy B, Bxwueawun
BMpasu ja, das stimmt a6o nein, das stimmt nicht.

3 pas3ok: Den Vorsitz fihrt der Dekan. Stimmt das? — Ja, das stimmt.

Den Vorsitz fuhrt der Dekan der Fakultat.
Den Vorsitz fuhrt Professor Petrenko. Stimmt das? — Nein,
das stimmt nicht. Den Vorsitz fuhrt der Dekan der Fakultat.

1 Gestern fand an der philologischen Fakultidt eine wissenschaftlich
Konferenz statt. Stimmt das? 2. Die Konferenz war dem groen ukrainischen
Dichter Taras Schewtschenko gewidmet. Stimmt das? 3. Der Vorsitzende er-
klarte die Konferenz fir eroffnet. Stimmt das? 4. Aufder Tagesordnung standen
Vortrage von vier Professoren. Stimmt das? 5. Der erste VVortrag dauerte zwei
Stunden. Stimmt das? 6. Der Vortrag des ersten Redners rief gro3es Interesse
hervor. Stimmt das? 7. Der zweite Referent erforschte den Lebenslauf des
Schriftstellers. Stimmt das? 8. Viele Wissenschaftler meldeten sich zum Wort.
Stimmt das? 9. Einige Probleme blieben diskutabel. Stimmt das?

18. HanuwiTb KOPOTKUIA nepekas TeKcTy B, Bxusatoumu
Perfekt.

19. MepeknagiThb HiMeLbKOK MOBOHO.

1. CbOrogHi y Hac cTyaeHTCbKi 360pu. 2. 360pn BigbyBalTbCA
ayauTopit 131. 3. CtapocTa rpynu orosowye 360pu BiAKPUTUMN.
4. Ha nopsagKy AeHHOMY CTOITb Kiflbka NuUTaHb. 5. Heszabapowm
3aKiHUYETbCA Mepwunii cemectp. 6. MoTiM y Hac 6yayTb eK3aMeHW.
7. Ha 36o0pax cTyaeHTU o6rosBoptotoTb Pi3Hi NnntaHHA. 8. CnoBa npo-
CUTb cTapocTa rpynu. 9. >XutTa Bumarae Big daxiBuiB rMmMooKnMx
3HaHb. 10. LiAa cTyAeHTKa BifcTae y cBOIX 3HaHHAX. 11. MpoTarom
cemecTpy OinbwWicTb CTYAEHTIB NpaytoBana goodpe. 12. Y 36o0pax be-
pyTb y4acTb yci cTygeHTun. 13. T pobuw ycnixu.

20. MpounTaliTe TeKCT i 03arnasTe ioro.

Man veranstaltete einen internationalen Kongress in Paris. Der Kongress
befasste sich mit den Problemen der Biologie. An diesem Kongress beteiligten
sich viele franzésische und auslandische Wissenschaftler. Sie hielten zahlreiche
Vortrage Uber die Fragen der Biochemie, Biophysik, Immunologie u.s.w. Dabei
fand ein reger Meinungsaustausch statt. Der gegenseitige Austausch von
Gelehrten zwischen verschiedenen Landern ist von groRRer Bedeutung fir die
Entwicklung der Weltwissenschaft.

21. MpounTalTe TEKCT i NepekaxiThb MOro HiMeLbKOK MOBOHO.

Im September 1983 fand der IX. Internationale Slawistenkongress in Kyjiw
statt. Es war der grof3te Kongress in der Geschichte der Slawistik. Aus 26
Landern haben sich etwa 2000 Slawisten versammelt. Es gab tUber 800 wis-
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senschaftliche Vortrage. Besondere Aufmerksamkeit fanden die Fragen der
Wechselbeziehungen zwischen den slawischen und einigen nichtslawischen
Literaturen. Ohne Zweifel werden die guten Ergebnisse dieser internationalen
Beratung zu einem weiteren Aufschwung in der Slawistik fthren.

Kontrolltibungen

1. MocTaBTe nogaHi nig puckow pgiecnosa B Perfekt.

1. Die meisten Studenten unserer Studiengruppe ... flei8ig .... 2. Alle Méangel
.. wir in der Versammlung beim rechten Namen ... . 3. Meine Schwester ... fur
Chemie ... . 4. Die GroBmutter ... in unserer Familie den Haushalt ... . 5. Meine
Eltern... inder Schule. 6. Am liebsten... ich die Zeitschrift ,,Eva“ .... 7. Diejungen
Arbeiter ... aktiv an der Versammlung ... . 8 Zum Wort ... der Gruppenalteste
Burlaka.... 9. Der Vorsitzende... die Versammlung fir geschlossen ... .

arbeiten, erklaren, fuhren, sich interessieren. ieser. sich melden, nennen, teil-
nehmen

2. HannwiTb nogaHi HuWX4de 3annTaHHS B Perfekt i galiTe Ha
HUX Bignoeigi.

1. Wo findet die Versammlung statt? 2. Welche Fragen besprechen die
Studenten lhrer Gruppe in der Versammlung? 3. Nennen die Studenten alle
Mangel beim rechten Namen? 4. Nehmen die Studenten lhrer Studiengruppe
aktiv an der Versammlung teil? 5. Wie oft besuchen die Studenten das phoneti-
sche Labor? 6. Wie arbeiten die Studenten Ihrer Gruppe in diesem Semester?

3. MNepeknagiThb HiMeLbKOK MOBOK, NocTaBTe [ieCcOBO-NPUCY-
LOK y Perfekt.

1. Yyopa Bigbynacs HaykoBa KOH(epeHLUis Haworo akynbTeTy.
2. Ha nopsigky geHHOMY CTOSI10 ABa NUTaHHs. 3. FonoBywunii oro-
nocuB KoOHdepeHLUito BigKPUTOW. 4. YCi CTyAeHTM Hawol rpynu B3s-
NN aKTUBHY y4acTb Yy 360pax. 5. CTyaeHTU 06roBopuin BaXk/1MBi Nnu-
TaHHA HaB4YaHHA Ha (hakynbTeTi. 6. JonoBigb Nnpodecopa H. Tpuea-
na nisroguHn. 7. Bci CTyaeHTU pyXKe 3alikaBUucs TBOPUOK
[iANbHICTIO BigOMOro B4yeHoro. 8. Cnoso B3siB CTYAEeHT Hawol rpynun
BpoBeHKO. 9. BiH po3kasaBs, WO 6iNblWIiCTb CTYAeHTIB gobpe npawto-
Banu NpoTsarom cemecTpy. 10. JonoBigb BMKNMKana iHTepec y BCix
y4dyacHUKIiB 360piB.

Lektion 12

Ubungen zur Phonetik

1. TpeHyiTe BMMOBY MofaHUX CiB.

Die Presse ['presa], die Messe ['mesa], die Bezeichnung [bataaecnup], die
Bedeutung [ba'daotup], das Bedurfnis [ba'dyrfms], die Entstehung [’ent'Jteiup],
die Zeitung [‘tsaetup], die Zeitschrift ['tsaetjnft], die Entwicklung [’ent'viklup],
wissenschaftlich ['visanjaftli?!, inhaltlich ["mhaltluj].
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2. 3BepHiTb yBary Ha BMMOBY IHTepHauioHanbHUX Ccnis Yy
HiMeUbKili MOBI.

Okonomisch ['oko'noimij], politisch [po'liitilJ, ~ie Information
[Tnforma'tsio:n], international [Intamatsio'na:!], die Revolution [revolutaio:n],
franzosisch [fran'teoizij], die Politisierung [politi'zi:ruu], die Idee ['I'de:], die
Bourgeoisie [bur3oa'ri:], die Journalistik [Suma'listik], die Charta ['karta:].

3. MpounTaiiTe nogaHi cknafgHi cnosa. 3BepHiTb yBary Ha npa-
BUTbHWIA pPO3NOAIN Haronocis.

Die 'Druckpresse, die 'Tagespresse, die 'Wochen,zeitung, die
Bekanntmachung, die Herausbildung, das 'Mitteilungsblatt, der
Be'freiungs,krieg, das 'Flugblatt, dreiRigjahrig, das ‘'Jahrhundert, die
Antihitlerkoalition.

TEXT A

AUS DER GESCHICHTE DER PRESSE
IN DEUTSCHLAND

Die Bezeichnung Presse fuhrt von der Druckpresse her. Seinem lateinischen
Ursprung nach bedeutet dieses Wort alles Gedruckte: Buicher, Broschiiren,
Plakate, Bekanntmachungen. In dieser weiten Bedeutung verwendete man den
Begriff,,Presse” bis zum Ausgang des 18. Jahrhunderts.

Mit der Herausbildung des Kapitalismus entwickelte sich schnell das
Bedurfnis der Bourgeoisie nach 6konomischer und politischer Information. Die
Mitteilungsblatter wahrend der Messe im letzten Drittel des 16. Jahrhunderts
forderten die Entstehung der periodischen Presse.

Die ersten periodischen Wochenzeitungen erschienen Anfang des 17.
Jahrhunderts. Sie berichteten Gber die Ereignisse im Lande. Rasch breiteten sich
die Zeitungen Uber ganz Deutschland aus.

Der burgerliche Fortschritt in Europa gab den Ansto3 zum Erscheinen der
Zeitschriften. In den wissenschaftlichen, unterhaltenden und historisch-politi-
schen Zeitschriften handelte es sich um die Fragen der Erziehung in der Familie,
um die neuen Entdeckungen in der Wissenschaft, um die Politik.

Unter dem Einfluss der Franz6sischen Revolution 1789 erfolgte
Politisierung der Tagespresse. Wahrend des Befreiungskrieges gegen die
napoleonische Besetzung entwickelten sich Presse und Journalistik formal und
inhaltlich weiter.

In der historischen Entwicklung der Presse haben sich im zeitlichen
Nacheinander folgende Grundtypen des Gedruckten herausgebildet: das
Flugblatt, die Zeitung, die Zeitschrift, das Buch.

WORTER ZUM TEXT

allgemein 3aranbHui Befreiungskrieg m -(e)s, -e BM3BO/IbHa
Ausgang m-(e)s,... gange KiHeLb BiliHa
bedeuten vi o3HauaTun Begriff m-(e)s, -e NoOHATTA
Bedeutung/-, -en 3Ha4eHHSA Bekanntmachung/-, -en oronowleHHs,
Bedurfnis n -ses, -se (nach D) noTtpeba ny6nikauis

(B YOMy-H.) berichten v/ nosigomnaTn
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Besetzung/
Bezeichnung/
YEHHS

Bourgeoisie/  ..si|jen 6yp>kyasis

burgerlich rpomagsHCbKUiA, B6ypXKy-
asHW

Drittel n-s, - TpeTuHa

Druckpresse / -n gpykKapcbka Ma-
LWMHa

Entdeckung/-, -en BigKpnTTA

Entstehung/- BAHUKHEHHS

entwickeln, sich po3suBaTuca

Ereignis n -ses, -se nogis

erfolgen vi (s) Big6yBaTucs

erscheinen (erschien, erschienen) vi (s)
3’ABNATUCA

Erziehung/- BuxoBaHHs

Flugblatt n -(e)s, ...blfitter nucTiBka

folgend HacTynHwWiA

fSrdern vi cnpusaTtn

formal popmanbHO

Fortschritt m-(e)s, -e ycnix, nporpec

fahrend nposigHwuin

Gedruckte n -n gpykapcbKuin TBip
(BMpib), ApyKOBaHU TEKCT

Grundtyp T -s, -€ i -ert OCHOBHUIA TunM

herausbilden, sich oopmyBaTucsa, yT-
BOplOBaTUCS

Herausbildung / - yTBOpeHHs

herfuhren vi (von Dat) noxoautwn (Big)

historisch icTopnunnii

Idee/-, Ideen iges

Information/ -en iHdopmaun,is

informatorisch iHdopmauiiHnii

-en oKynauis
-en HasBa; Mo3Ha-

inhaltlich 3a 3micTom

Interesse N -s, -n iHTepec

Jahrhundert n-(s), -e cToniTTA

Kapitalismus m- kanitaniam

Messe/ -, -n ApMapok

Mitteilungsblatt n -(e)s, ..blfitter
iH(hopMmauiviHMiA GloneTeHb

Nacheinander n -s nocnigoBHICTb

napoleonisch HaNONEOHIBCLKUIA

Okonomisch eKOHOMiIUHWIA

periodisch nepiognyHwnii

Plakat n -(e)s, -e nnakaTt

Politik/ - noniTnka

politisch noniTnyHmMn

Politisierung/- noniTusayia

Presse/ - npeca

rasch WwBmMaKo

Revolution/ -, -en peBontoLisi

spezifisch cneundivuHn

statt 3amicTb

Tagespresse/ - LWoAeHHa npeca

trotz 3amicTb

unterhaltend po3BaXkasibHW

Ursprung m-(e)s, ™Spriinge NOXOYKEHHSA

vertreten (vertrat, vertreten) vt 3axu-
wartun (iHTepecu)

verwenden VI BUKOPUCTOBYBAaTU

weiterentwickeln, sich Hagani po3Bu-
BaTunCs

Wissenschaft/ -, -en Hayka

wissenschaftlich HaykoBuii

Wochenzeitung/-, -en WoTM>XHeBa ra-
3eTa

zeitlich yacoswii

Anstol3 geben cnoHykaTtn
unter dem Einfluss nig snaveom
es handelt sich um (AkK) iigeTbea npo

TEXT B

DIE ORGANISATION
DER VEREINTEN NATIONEN (DIE UNO)

1945 Unterzeichneten die Vertreter von 51 Staaten der Antihitlerkoalition
die Charta der Vereinten Nationen. Die Organisation der Vereinten Nationen
grindet sich auf diese Charta. Sie trat am 24. Oktober 1945 mit ihrer



Ratifikation in Kraft. Den 24. Oktober feiert man als den ,,lag der Vereinten
Nationen®.

Die Charta der Vereinten Nationen enthalt 111 Artikel. Sie legen die Ziele
und Grundsétze der UNO dar. Sie bestimmen auch die Struktur der einzelnen
UNO-Organe. In der Charta proklamierten die Vereinten Nationen die
Grundsatze der Gleichberechtigung und des Selbstbestimmungsrechtes der
Volker, der souveranen Gleichheit der Staaten, der Nichteinmischung in ihre
inneren Angelegenheiten.

Die Hauptorgane der Organisation der Vereinten Nationen sind: die
Vollversammlung, der Sicherheitsrat, der Wirtschafts- und Sozialst der
Treuhandschaftsrat, der Internationale Gerichtshof und das Sekretariat. Der
Generalsekretar leitet das Sekretariat. Auf3erdem gibt es eine Reihe von Kommissionen.

Die Vollversammlung ist das reprasentativste Organ der Vereinten
Nationen. Alle Mitgliedstaaten sind in der Vollversammlung gleichwertig
vertreten. Jedes Land entsendet funf Delegierte, jedei Mitgliedstaat hat eine
Stimme. Delegationsleiter sind gewdhnlich AuRenminister der Mitgliedstaatei
Die Vollversammlung tritt einmal im Jahr, im September, zu einer Tagung
zusammen.

WORTER ZUM TEXT

Angelegenheit/ -, -en cnpasa

AuRenminister m -s, - MiHICTp 3aKop-
OOHHUX crnpas

bestimmen vt BU3Ha4aTun

Charta [k-] / -, -s cTaTyT; XapTis

darlegen vt BucnosntosaTu

Delegationsleiter m -s, - KepiBHUK fe-
nerauit

Delegierte m,/ pgenerat

enthalten (enthielt, enthalten) vt micTuT

entsenden vt BigcmnaTtu

Frieden m -s, - mup

Generalsekretar m -s, - reHepanbHuU
cekpeTap

Gleichberechtigung/ - pisHoNpaBsHicTb

Gleichheit/-, -en piBHicTb

gleichméaRig piBHOMipHN®IA

griinden, sich rpyHTyBaTuncsa

Grundsatz m -es, ...sdtze NpuUHUMN

Hauptorgan n -(e)s, -e roNnoBHUIA OopraH

inner BHYTpPILWHIN

leiten vt kepyBaTn

Mitgliedstaat m -(e)s, -en pgep>kasa-
yneH (opraHisauy,ir)

Nation /-, -en Hauis

Nichteinmischung /- HeBTpy4YaHHA

Organisation/-, -en opraHisayis

proklamieren vt nporonowysaTn

Ratifikation/ -, -en paTudikauis

Reihe/ -, -n pag

reprasentativ npeAcTaBHULLbKU

Sekretariat n -(e)s, -e cekpeTapiaT

Selbstbestimmungsrecht n -(e)s, -e npa-
BO Ha CaMOBM3HAYeHHS

Sicherheitsrat m -(e)s Paga 6e3nekn

souveran cyBepeHHUM

Staat m -(e)s, -en fep>kasa

Stimme/ -, -n ronoc

Struktur/ -, -en cTpyKTypa

Tagung/-e, -en 3°134; cecisa

Teil m -(e)s, -e HacTnHa

Treuhandschaftsrat m -(e)s Paga 3

onikn (OOH)

Triumph T -(e)s, -e Tpiymd

unterzeichnen vt nignucysatun

Vertreter T -s, - NpeAcTaBHUK

Volk n -(e)s, Volker Hapog,

Vollversammlung / -, -en nneHapHe
3acifaHHsA; NeHepanbHa acam6nes
OOH

Wirtschaftsrat T -(e)s Paga 3 eko-
HOMikn (OOH)

Ziel n -(e)s, -e meTa

zusammentreten  (trat zusammen,

zusammengetreten) y/ (s) 36bupatucs
(Ha 360pwn)



der Internationale Gerichtshof Mi>ckHapogHuii BepxoBHuUiA cyfa

in Kraft treten HabyBaTu YMHHOCTI

die Organisation der Vereinten Nationen OpraHi3sayisa O6’egqHaHUX
Hauii (OOH)

3aliMeHHUKOBI NMpucniBHUKK (§ 44).
MpuiMeHHUKN 3 POAOBUM BigMiHKOM (§ 45).

Ubungen

1. MpounTanTe i NepeknagiTbh TekcT A.

*2. MNocTaBTe iMEHHUWKM abo 3aliMEHHUKU 3 iIMeHHUKamu y
BiiNOBIAHOMY BIgMIHKY.

3 p a3ok: die Stunde, wahrend — wahrend der Stunde

1. Das Wetter, trotz. 2. Der Student, statt. 3. Die Feier, wegen. 4. Der Urlaub,
wahrend. 5. Das Buch, statt. 6. Die Zeitschrift, statt. 7. Deine Krankheit, wegen.
8. Unser Wunsch, trotz. 9. Meine Bitte, ungeachtet. 10. Ihr Haus, unweit.

3. [QaiiTe cTBepAHY BignNoBigb, 3MIHMBLWIW Yy Hili NnpAMKUiA nops-
LOK C/NiB Ha 3BOPOTHUIA.

3 pas3ok: Erschien die Zeitung trotz des Zeitmangels zeitig? — Ja. trotz

des Zeitmangels erschien die Zeitung zeitig.

1. Haben die Studenten wahrend der Prifung wenig Zeit? 2. Kam sein
Freund trotz des schlechten Wetters zu ihm? 3. Féhrt ihre Familie wéhrend des
Urlaubs ins Dorf? 4. Antwortete dieser Student ungeachtet der schweren Fragen
richtig? 5. Befindet sich das Schewtschenko-Denkmal unweit der Universitat?
6. Abonniert er in diesem Jahr statt der Zeitschrift eine Zeitung? 7. Liest man
wegen des Zeitmangels am Morgen nur kurze Berichte?

4. lONOBHITb peyeHHs IMEHHUKaMW Yy BiiNOBIAHOMY BiAMIiHKY.

3 p a 3 o k: Ich fuhr ins Dorfwahrend ... — Ich fuhr ins Dorf wahrend

meiner Ferien.

1. Mykola Ostrowsky schuf seine Werke trotz ... . 2. Wir blieben zu Hause
trotz ... .3. Die Freunde gingen in den Park wahrend ... . 4. Ich abonniere die
Zeitung statt... . 5. Man gab der Aspirantin eine englische Zeitschrift statt... .
6. Diese Studentin wohnt unweit ... . 7. Unsere Gruppe machte einen Ausflug
ungeachtet ... . 8. Wir besuchen oft Theater trotz ... . 9. Er besuchte die
Vorlesungen nicht wegen ....

5. YTBOpPiTb 12 peyeHb 3 npuilmeHHuKamu wahrend, wegen, trotz,
statt, unweit, ungeachtet.

6. MepeknafiThb HiMELbKOK MOBOH, BXMBAK Y/ 3BOPOTHUIA nops-
[OK cniB.

1. Mig yac KaHikyn A igy Ao 6aTbKiB. 2. He3Bakaro4uu Ha BiliHY,
npeca WBUAKO po3BuBanaca. 3. 3aMicTb i€l raseTn A nepegnnatme
HOBUI >XXypHan. 4. He3Baxkaroun Ha XBOpoOy, BiH MPUALLIOB Ha 3a-
HATTA. 5. bibnioTeka po3smiliyBanacb paHill Hefaneko Big mMoro 6y-
ANHKY. 6. 3amicTb cemiHapy Yy Hac 6yna nekuisa. 7. Mig 4ac nepe-
pBU CcTyaeHTU po3moBnanu. 8. Jlekyisa sunana (He Bigbynacsa) vepes
XBOpOOyY BUKNajava.
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*7. YTBOPIiTb NUTanbHi 3aiMEHHMKOBI NPUCIIBHUKK Bif noga-
HUX NPUAMEHHUKIB.

3pas3ok: auf— worauf, zu— wozu.

Von, tber, mit, fir, nach, aus, bei, in, gegen, durch, an.

8. MepeknafiThb nofaHi rpynu cnis, 3sepTarym o0co6auBy yBary
Ha nepeknaj BKa3iBHUX 3aiMeHHUKOBUX MPUCIBHUKIB.

Darauf warten, davon sprechen, darUber erzdhlen, danach fragen, daran
arbeiten, sich darauf vorbereiten, dagegen sein, sich daftr interessieren.

9. NMocTaBTe 3aNMTaHHA 40 BUAINEHUX ChiB.

3 pasok: Ererzahlte viel von seiner Reise.— Wovon erziahlte er viel?

1 Ich interessiere mich fliir Technik. 2. Die Zeitung informiert Gber d
Sport. 3. Die Studentin antwortete richtig aufdie Frage des Dozenten. 4. Man
verhandelte uner die Herausgabe einer gesamtnationalen Zeitung. 5. Mein
Freund erzahlte uns von seinen Ferien. 6. Turgenjew schrieb Uber den
Befreiungskampfder Bulgaren 7. Er schreibt heute mit dem Bleistift. 8. Meine
Schwester hilft mir bei dem Studium. 9. Unser Land ist reich an Bodenschéatzen.
10. Wir bereiten uns fleiBig aufdie Prifungen vor.

10. faliTe cTBepAHI BigNOBiAI Ha 3aNnUTaHHSA, BXUBaK 4N 3ali-
MeHHWKOBI NPUCNIBHUKN.

3 p as3ok: — Hilftdein Freund dir bei der Arbeit?

— Ja, mein Freund hilft mir dabei.

1. Interessiert sich dieser Ingenieur fiir Technik? 2. Schreibt die Zeitung
Uber die brennendsten Fragen? 3. Bittet er um ein Glas Tee? 4. Antwortet diese
Studentin richtig auf die Frage des Lektors? 5. Sprach unser Lektor Gber seine
Reise in die BRD? 6. Warten die Studenten aufdie Ferien? 7. Ist er gegen diesen
Vorschlag? 8. Fragt jener Student oft nach unbekannten Wortern?

11. YTBOpPiTb 3aNMTaHHA i3 3aiMEHHUKOBUMUN NPUCAIBHUKAMN
yn 6e3 HUX 3a/ieXXHO Bif TOro, HAeThCA NPO XUBY YN HEXUBY iCTOTY.

3 p a3 o K: sich interessieren fir — Woflr interessiert er sich? Fir wen

interessiert er sich?

Schreiben Uber, erzédhlen von, warten auf, antworten auf, verhandeln Uber,
lesen von, berichten Uber, fahren mit, nachdenken Uber, sich vorbereiten auf.

12. faiTe BignoBiai Ha yTBOpeHi Bamu 3anuTaHHA 3 Bnpasu 11.

*13. MepeknafiThb HiMeELbKOI MOBOHO.

1. Min 6paT Ay)Xe LiKaBUTbCA MaTemMaTukow. 2. A UMM He
uikaenwcb. 3. Mu 3anmnTanm 11 nNpo i1 HaB4Y4aHHA. 4. BoHa po3noBina
HaMm npo Hboro. 5. LA cTyaeHTKa nNpaBu/bHO BignoBigae Ha 3anwu-
TaHHsA. 6. 9 TakoX BigMoBifal Ha HbOro NpaBuIbHO. 7. Ha Koro 4e-
KalTb CTyAeHTU? 8. BOHM 4eKalTb Ha Hboro. 9. MNpo wo nuuwe ra-
3eTta? 10. Yum 1K igew gogomy?

14. [JaiiTe BignoBifi Ha 3anMTaHHA A0 TEeKCTY, BXWBatOu
npAMuUiA NOpsALOK chiB..

1. Wovon filhrt die Bezeichnung ,,Presse* her? 2. Was bedeutete dieses
Wort seinem lateinischen Ursprung nach? 3. Bis wann verwendete man den
Begriff ,,Presse” in dieser engen Bedeutung'7 4. Wann entwickelte sich das
Bedirfnis der Birger nach Information? 5. Wann erschienen die ersten
Mitteilungsblatter wahrend der Messe? 6. Was forderten sie? 7. Worilber
berichteten die Zeitungen? 8. Was gab den Ansto zum Erscheinen der
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Zeitschriften? 9. Welche Grundtypen der Presse haben sich mit der Zeit heraus-
gebildet?

15. flaiiTe MOBHI BignoBiagi Ha 3anuTaHHA Worum handelt es sich
in diesem Beitrag?, BUKOPUCT OBYOUYMN MifKasKy.

3pa3ok: Worum handelt es sich in diesem Beitrag? (Politische Fra-

gen.) — Es handelt sich in diesem Beitrag um politische Fra-
gen.

1. Die Herausbildung des Kapitalismus. 2. Die Erziehung der Kinder in der
Familie. 3. Die Politisierung der Tagespresse. 4. Die inhaltliche Weiterentwick-
lung der Presse. 5. Der Befreiungskrieg in Stdafrika. 6. Die neue Entdeckung
in der Wissenschaft. 7. Die Grundtypen der Presse. 8. Die Bedeutung des inter-
nationalen Fortschritts.

16. JonuwiTb pevyeHHA.

3 p a3ok: DieZeitung berichtet Gber....— Die Zeitung berichtet Gber

die Ereignisse im Lande.

1. In diesem Leitartikel handelt es sich um .... 2. Die Zeitung berichtet tber
.... 3. Die Zeitungen der BRD berichten tber.... 4. Dieses Ereignis gab Anstol3
zum .... 5. In dieser Broschure handelt es sich um ... . 6. Diese Studentin inte-
ressiert sich fur.... 7. Die meisten Studenten bereiten sich tichtigauf.... 8. Der
Schriftsteller N. arbeitet jetzt an ....

17. BunuwiTb 3 TekKCcTy A c/noBa, WO CTOCYHTbCA [Mpecu.
CknagiTh 3 HUMU peyeHHS.

18. MepeknagiTh HIMeUbKOK MOBOM, BXMWBAKOUYM a) NPpAMUR i
6) 3BOPOTHMWIA NOPAROK ChiB.

a) 1. Na3zeTn MOBIAOMIAKTbL NMPO Mi>KHapogHe XWUTTA. 2. Lia ra-
3eTa BUXOAUTbL wWoaHA. 3. MNoTpeba y razetax BuHUKnay XVII crto-
niTTi. 4. LA iHdpopMmauisa BCiXx Hac gy)ke 3aHemnokoina. 5. ICHyHOTb
TaKi TUNM APYKOBaHOT MPOAYKLUIT: NNCTiBKa, raseTa, >XypHan, KHura.

6) 1. TyT npeTbca Npo yikasy nogito. 2. HanpukiHui XVI cTo-
NniTTa 3'ABNSAETbLCA MnepiognyHa npeca. 3. He3Bakaloum Ha BiliHY,
npeca nocigana Baxnwuee micye. 4. Tlig 4yac BU3BONbHOT BiliHU
XYpHanicTuka NpojoBXyBa/na po3BuBaTuUCA 3a (popmMoto i 3Mic-
TOM.

19. MpounTanTe i NepeknagiTh TekcT B.

20. faliTe BignoBigi Ha 3anuTaHHA O TeKcTy B.

1. Wie viel Staaten nahmen an der Griindung der UNO teil? 2. Woraufgrin-
det sich die UNO? 3. Wann trat die Charta in Kraft? 4. Wie viel Artikel enthalt
die Charta? 5. Was proklamierten die Vereinten Nationen in der Charta? 6. Was
fir Hauptorgane hat die UNO? 7. Wer leitet das Sekretariat? 8. Wie sind die
Mitgliedstaaten der UNO in der Vollversammlung vertreten? 9. Wie viel
Stimmen hatjeder Mitgliedstaat? 10. Wer ist gewohnlich der Delegationsleiter?
11. Wie oft tritt die Vollversammlung zu ihrer Tagung zusammen?

21. MepekaxiThb TeKCcT B, BXuBarwuu nogaHi cnosa i cnoBocno-
NYYEeHHHA.

lhre Unterschrift setzen, Triumph des Friedens, sich auf die Gharta grin-
den, mit der Ratifikation in Kraft treten, Artikel enthalten, Struktur bestimmen,
proklamieren, die Hauptorgane, das Sekretariat leiten, Mitgliedstaaten, Stimme
haben, Delegierte entsenden, zur Tagung zusammentreten.
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22. MepeknafiThb nofgaHi rpynu cnis. 3BepHiTb yBary Ha nepe-
Knapg npegikca un- pigHOK MOBOIO.

Weit — unweit; klar — unklar; gentigend — ungenigend; gemitlich —
ungemitlich; denkbar — undenkbar; natirlich — unnatirlich; menschlich —
unmenschlich; personlich — unpersonlich; geduldig — ungeduldig; gewdhn-
lich — ungewdhnlich; gleichmaRig — ungleichmaRig.

23. MpounTaNnTe TEKCTWU i CKaXiThb, MPO KOFO B HUX NaeTbCS.

a) Sie sind im deutschen Volk nicht anders als die ,,Brtder* bekannt.
Unzertrennlich waren beide ihr ganzes Leben lang. Einer der Brider ist der
Verfasser einer historischen deutschen Grammatik. Den Kindern sind sie durch
ihre deutschen Mérchen und Sagen bekannt.

b) Durch die Entdeckung dieses Forschers begann fur die Medizin ein neues
Zeitalter. In Wirzburg machte er seine Entdeckung, als er schon 55 Jahre alt
war. Er war an der dortigen Universitat als Professor der Physik tatig. Er fand
die Strahlen und nannte sie X-Strahlen. Seine Erfindung hilft den lebendigen
menschlichen Organismus beobachten. Wer sich heute durchleuchten 1aRt, soll
diesem Forscher danken.

Kontrollidbungen

1. AaiTe BiANOBiAi Ha 3anNnTaHHS4.

1. Wofar interessieren Sie sich besonders? 2. Wovon sprechen diese
Studenten? 3. Von wem erzghlt mein Freund? 4. Womit féhrt ihr Freund
gewohnlich nach Hause? 5. Woraufwarten Sie hier? 6. Aufwen warten die jun-
gen Arbeiter? 7. Wonach fragst du den Lektor? 8. Worlber denkt oft dein
Bruder nach? 9. Woran ist die BRD reich? 10. Worauf bereiten sich die
Studenten so fleiRig vor? 11. Worum handelt es sich in heutiger Zeitung?

2. MepeknafiThb peyeHHSA HiMeLbKOK MOBOIO.

1. U4Aa raseTa B NOHeAINOK He BUXOAUTb. 2. MNpo wo cnosiluarTb
rasetTu ®PH? 3. NaseTtun 3’asunnca y XVII ctopiyvdi. 4. 24 >KOBTHA
CBATKYOTb AK [eHb 06’egHaHuUX Hayin. 5. XapTia mictutb 111 cTa-
Tel. 6. XapTisa npoknamye piBHOMpPaBHICTb ycix Hapoais. 7. Ha le-
HepanbHiin acam6nei OOH npeacTaBneHi yci gep)XaBu — 4YNeHU
OOH. 8. fenerayieo kKpaiHn — 4neHa OOH kepye, ssK nmpasuno,
MIiHICTp 3aKOpPAOHHWUX cMpas.

Lektion 13

Ubungen zur Phonetik

1. MpoynTaliTe nogaHi cnoea. TpeHynTe TX BUMOBY.

Das Theater [te'a:tB], das Parken [packet], das Programm [pro'gram], das
Foyer [foa'je:], der Applaus ['a'plaos], allmahlich ['al'medi?], der Charakter
[ka'raktB],
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2. MpounTainTe nofaHi peyeHHs. 3BepHiTb yBary Ha BMMOE
BUAINEHUX NPUTONOCHUX.

Am Sonnabend ging ich mit meinem Freund ins Theater.

Als der Vorhang aufging, sahen alle aufdie Bihne.

Besonders gut gefiel uns die Hauptdarstellerin.

TEXT A
IM THEATER

Am Sonnabend ging ich mit meinem Freund ins Theater. Vor drei Tagen
hatte er die Eintrittskarten im Vorverkauf besorgt. Um sechs Uhr holte mein
Freund Viktor mich ab.

Als wir zum Theater kamen, sahen wir an der Kasse den Anschlag ,,Das
Haus ist ausverkauft“. Wir hatten Gluck, dawir die Karten fur diese interessante
Vorstellung im Vorverkauf beschafft hatten. Wir waren guter Laune. Die
Vorstellung begann um 19 Uhr. Unsere Platze waren im Parkett, in der 15.
Reihe. Nachdem wir der Platzanweiserin unsere Karten vorgewiesen hatten,
betraten wir den Zuschauerraum. Die Platzanweiserin wies uns unsere Platze
an. Von hier aus Ubersahen wir die ganze Biihne. Wi~ kauften ein P* sgramm. An
der Vorstellung wirkten bekannte Schauspieler mit. Bis zur Vorstellung blieben
noch 15 Minuten.

Als der Vorhang aufging, herrschte im Zuschauerraum tiefe Stille. Alle
sahen auf die Buhne.

In der Pause gingen wir ins Foyer. Dort trafen wir unsere Freunde Pawlo
und lhor. lhre Platze waren auch im Parkett, in der 3. Reihe. Sie sind Theater-
freunde. Wir tauschten unsere Meinungen Uber das Stiick und Uber das Spiel der
Schauspieler aus. Wir waren der Meinung, dass das Stiick spannend war. Be-
sonders gut gefiel uns die Hauptdarstellerin.

Als der letzte Aufzug zu Ende war, ertonte lauter Applaus. Es gab viele
Vorhénge. Die Schauspieler traten an die Rampe.

Unterwegs besprachen wir das Stick. Es hatte auf uns einen grof3en
Eindruck gemacht.

WORTER ZUM TEXT

abholen vt3axoguTn (3a KMM-H.)

Anschlag m-(e)s, ...Schlage adpiua, o6’siBa

anweisen (wies an, angewiesen) Vt TyT
rnokasyBaTtu

Applaus m-es onnecku

aufgehen (ging auf, aufgegangen) vi (s)
nigirHaTucsa

Aufzug m-e(s), ...zlge pgis, akT

austauschen vt obmiHIOBaTM

beschaffen vt gictaBatn, Kynyesatu

besorgen Wt picTaBaTn, 3aroToBnATU

betreten (betrat, betreten) vt 3axogutu;
BUXOAUNTU Ha

Bihne/ -, -n cueHa

Eindruck m-(e)s. ...driicke Bpa>keHH$

Eintrittskarte/ -, -n BXiAHWI KBUTOK

ertbnen Vi (s) nponyHaTu

Foyer n-s, -s [foa'je:] dhoiie

Glick n-(e)s wactsa

Hauptdarstellerin/ -, -nen BMKOHaBULSs
rofIoBHOT pori

herrschen vi naHyBaTun

Karte/ -, -n KBUTOK

Kasse/ -, -n Kaca

kaufen vt kynysaTu

Laune/ -, -n HacTpi



letzt (BXXMBaeThCA Nule y BigMiHIO-
BaHin hopmi) ocTaHHiI

Meinung/-, -en gymKa, nornsg,

mitwirken M 6patn y4dactb (Y BU-
cTaBi ToOLO)

nachdem nicna Toro Ak

Parkett n-(e)s naptep

Pause/-, -n nepepsa, aHTPaKT

Platzanweiserin/-, -nen 6ineTepka

Rampe/-, -n pamna

Schauspieler T -s, - akTOp

spannend 3axonno4nii

Spiel n-(e)s, -e rpa

Stille/ - Tnwa

Stiick n-(e)s, -e n’eca

Theaterfreund T -(e)s, -e TeaTpan

treffen (traf, getroffen) vt syctpivatmn

treten (trat, getreten) vi (s) nigxogmnTun

Ubersehen (Ubersah, Gbersehen) vt or-
nsgaTtum

unterwegs No Aopo3i

Vorhang m-(e)s, ...hflnge 3aBica

Vorstellung/-, -en BucTasa

Vorverkauf m -(e)s, ..kflufe none-
pegHin npogax

vorweisen (wies vor, vorgewiesen) Wt

npes'siBNSATA, NokasyBaTu (JOKYMEHT)

Zuschauer m -s, - rnagay

Zuschauerraum m-s, ...rflume 3an gnsa
rnagadvie

einen groRen Eindruck machen auf (Akk) cnpasnaTn Bennke BpakeHHS

Ha KOro-H.

es ertdnte lauter Applaus nponyHann 6ypx/smBi onneckn
Glick haben matn wacta, ygady
das Haus ist ausverkauft yci KBUTKM npogaHo

von hier aus 3Biacu

die Karten besorgen (beschaffen) KynyBaTu KBUTKU

guter Laune sein 6yTn y go6pomMy HacTpoi

die Meinungen austauschen o6miHIOBaTUCbL gyMKamMu

es gab viele Vorhdnge apTUCTiB BUKAIMKanmM Garato pasis
im Vorverkauf y nonepegHboMy Npoaaky

TEXT B

WIEN UND JOHANN STRAUSS

Bekannt und beliebt war in Wien Johann StrauR (Vater). Seine Walzer,
Menuette, Polkas und Marsche begeisterten die musikfieudige Stadt, und in
allen Landern hatten seine Melodien einen grof3en Erfolg.

Noch groRere Berihmtheit hatte aber sein Sohn. Er wurde 1825 in Wien

geboren und auch Johann hieR3.

Johann StrauR-Vater gab den Knaben zu einem Buchbinder in die Lehre.

Der Junge war aber nicht zu halten. Eines Tages

lief er davon und einem

Musiker gerade in die Hande. Mit 15 Jahren spielte er Geige in einem bertihm-

ten Quartett.

An jenem Oktoberabend 1844 fand in einem Cafe bei Wien ein Konzert von

Johann Strauf3 statt. Auf dem Programm stand in Klammem geschrieben
»Sohn*, denn Wien kannte und liebte bis zu diesem Tage nur Johann Strauf3-
Vater, den berihmten Wiener Walzerkénig. Der junge Strauf3 trat mit einem
eigenen Walzerprogramm auf und begeisterte damit nicht nur das Publikum,
sondern auch die Musikkritiker. Alle klatschten begeistert Beifall, und derjunge
Musiker musste neunzehnmal auf der Bihne erscheinen. Am nachsten Morgen
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brachte eine Wiener Zeitung die Rezension Uber das Konzert. Diese Rezension
endete mit folgenden Worten: Guten Abend, StrauRR-Vater! Guten Morgen,

Strau3-Sohn!

Johann StrauB3 war damals 19 Jahre alt.

WORTER ZUM TEXT

auftreten (trat auf, aufgetreten) vi (s)
BUCTyMaTn (Ha CueHi)

begeistern vt 3axonntoBaTtu

beliebt yntobneHunii, nonynsapHuii

berlhmt 3HameHUTWIA

Berihmtheit/ - cnaBa, monynspHicTb

bringen (brachte, gebracht) vt npnHocuTI

Buchbinder m-s, - nanitypHuk

eigen BnacHui

enden Vi 3aKiHUYyBaTuCs

Erfolg m-(e)s, -e ycnix

erscheinen (erschien, erschienen) vi
3’ABNATUCA

gerade came, sikpas

Klammern pl gy>kku

musikfreudig Mmy3uKanbHWA

davonlaufen  (lief davon, davonge-
laufen) vi yTikaTn, yTekTun

Walzer m-s, - BasibC
Wien n -s BigeHb

Der Junge war aber nicht zu halten, TyT Ane BTpyMaTy X/10MNLUA Tam
6yno HEMOXX/MBO.

in die Lehre geben BiggaBaTn B Hayky

nicht nur ..., sondern auch He Tinbky, ... a i

Plusquamperfekt (§ 29).

MigpagHi pedeHHs yacy (8 55).1

Ubungen

1. MpounTanTe i NepeknagiTbh TekcT A.

2. NMocTasTe npucyakn nogaHux pedyeHb y Plusquamperfekt.

3 p a3 o0 k: Die Studenten haben die Prifungen gut abgelegt.— Die

Studenten hatten die Prifungen gut abgelegt.

1. Wir haben die Eintrittskarten im Vorverkauf besorgt. 2. Mein Freund ist
nach Moskau gefahren. 3. Die Studenten sind zum Unterricht rechtzeitig
gekommen. 4. Die Lektoren haben verschiedene Fragen besprochen. 5. Nicht
alle Studenten haben tiichtig gearbeitet. 6. Unsere Gruppe hat das phonetische
Labor besucht. 7. Alle Studenten haben an der Versammlung aktiv teilgenom-
men. 8. Wir haben grof3e Fortschritte beim Studium gemacht. 9. Der Vorhang ist
aufgegangen. 10. Wir sind in den Zuschauerraum getreten.

3. NMocTaBTe 3aMicTb KpanokK JONOMiXHi fiecnoBa haben a6o
sein. Y TBopiTb Plusquamperfekt.

3 p as3o K: Wir..die Eintrittskarten im Vorverkauf besorgt.— Wir hatten

die Eintrittskarten im Vorverkauf besorgt.

1. Wir ... an der Kasse den Anschlag ,,Das Haus ist ausverkauft“ gesehen.
2. Die Platzanweiserin ... uns unsere Platze angew iesen. 3. Wir... ein Programm
gekauft. 4. In der Pause ... wir ins Foyer gegangen. 5. Unterwegs ... wir das
Stlick besprochen. 6 Mein Freund ... nach Moskau abgefahren. 7. Ich ... bis zur
Universitat mit dem Bus gefahren. 8. Am Mittwoch ... unsere Gruppe eine
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Kontrollarbeit geschrieben. 9. Die Vorlesung in der Geschichte der Ukraine ...
Dozent N. gehalten.

4. MocTasTe giecnosa B Plusquamperfekt.

3 p as3o K: Wirilbersahen die ganze Bihne.— Wir hatten die ganze

Buhne uUbersehen.

1. Am Dienstag gingen wir ins Theater. 2. Um sechs Uhr holte mich Viktor
ab. 3 Um sieben Uhr kamen wir zum Theater. 4. Viktor besorgte die Karten im
Vorverkauf. 5. Die Vorstellung begann rechtzeitig. 6. Wir traten in den
Zuschauerraum. 7. Das Stiick machte auf uns einen grof3en Eindruck. 8. Die
Freunde tauschten ihre Meinungen Uber die Vorstellung aus. 9. Sie kehrten nach
Hause spat zurick.

*5. MNepeknagiThb HiIMeUbKOK MOBOK, BXMWBakuuM Prateritum Ta
npsAsMuii NOpAAOK ChiB.

1. Mwn 6ynmn BYOpa B TeaTpi. 2. H. npuabas KBUTKN y nonepegHbO-
My npogaxy. 3. Mu npea’siBunm KBUTKWU 6Ginetepuyi. 4. Hawi micys
6ynn B naptepi. 5. M’eca 6yna yikaea, apTUCTIB NiCNA KOXXHOT AiT BU-
KNKanu 6arato pasiB Ha cueHy. 6. My o6miHHOBanuUcA B aHTpPaKTi gyM-
KamMmun npo n’ecy. 7. lN’eca cnpaBunna Ha Hac Be/IMKe BpaXeHHsA. 8. Mu
6ynun 3ag0BOfiEHI rpoto apTucTie. 9. logomMy My NPpUALWIAN Mi3HO.

6. 3’egHaiiTe NojaHi peyeHHSA 3a JOMOMOrOK cnosydyHuMKa dann,
BXMBatouun Plusquamperfekt y peyeHHI, fia gkoro Bigbysanacsa paHiwe.

3pa3ok: Wirwiesen der Platzanweiserin die Karten vor. Wir traten in

den Zuschauerraum.— Wir hatten der Platzanweiserin die Kar-
ten vorgewiesen, dann traten wir in den Zuschauerraum.

1. Die Zuschauer kauften das Programm. Sie betraten den Zuschauerraum.
2. Der Vorhang ging auf. Im Zuschauerraum herrschte tiefe Stille. 3. Die
Studenten sahen dieses Stiick. Sie tauschten ihre Meinungen aus. 4. Die
deutschen Gaste besorgten die Eintrittskarten im Vorverkauf. Sie gingen ins
Theater. 5. Er absolvierte 1998 die Universitat. Er arbeitete in einer Schule.
6. Meine Schwester beendete die Mittelschule. Sie bezog die Universitat. 7. Wir
legten die Prifungen ab. Wir fuhren nach dem Siden. 8. Er bekam das
Telegramm von seiner Mutter. Er holte die Mutter vom Bahnhof ab. 9. Wir
lebten friher im Femosten. Wir Ubersiedelten nach Kyjiw.

7. MepeknagiThb HiMELbKO MOBOI, BXXMBAK UM 3a3HaUYeHU vac.

1. M 06MiHKOEMOCL AyYMKaMmn Mpo HoBY cTaTTio (Prasens). 2. CTyAeHTHU
OB6MIHIOKTLCA AYMKaMK LWOAO LibOro BaXK/IMBOro NuTaHHA. (Prasens). 3. Mu
oynn Buopa B Teatpi (Imperfekt). 4. ApTucTiB BUKNMUKanm 6GaraTo pasis
(Imperfekt). 5. T 6aumB U0 N’'ecy? TakK, BOHa cnpaBusia Ha MeHe Be/IMKe
Bpa>keHHs (Perfekt). 6. Mun npeg’siBUNKM CBOT KBUTKW, NOTIM 3aiiunm o 3a-
nn ana rnagadvie (Plusquamperfekt; Imperfekt). 7. Haw ToBapuw ckasaB HaMm,
Wo ABa AHI TOMy BiH ficTaB KBUTKWM Ha HOBMIA cnekTaknb (Imperfekt;
Plusquamperfekt). 8. 3aBTpa My 06roBOpuUMO Lie BaXk/iMBe NUTaHHA (Futurum).
9. Y HacTynHy cepefy CTYAEHTU HaLlOro Kypcy nigyTh Ao TeaTpy (Futurum).

8. MepeknafiThb HiIMEUbKOK MOBOK, BXWBaAKUYN Yy KOXHIN napi
peyeHb Préteritum Ta Plusquamperfekt.

1. Min ppyr no4yaB HaBYaHHS B YyHiBepcuTeTi. HaBecHi BiH
3aKiHUMB cepefHio WIKONy. 2. LI KHUra cnpaBuia Ha HbOroO BeJsIKe
BpaXKeHHs. [lBa pPOKM TOMY BiH Mpo4yuTaB UWe OAHY KHUTY LbOro

4 99



nuncbMeHHUKa. 3. CTyAeHT nepeknas uUeil TeKcT. CnoyaTKy BiH BU-
nucae HeBigomi cnosa. 4. Miin 6paT po3MoOBiB NMPO 3ycTpiy 3 apTuc-
TOoM. Lla 3ycTpiy Bigbynacb y cy60Ty. 5. KBUTKM Ha L BUCTaBY Yy
Hac y)xe 6ynmn. Mwun ix npuygbann y nonepeagHbOMy npogaxy. 6. A. 3
BE/IMKUM iHTEpecoM NpoynTaB L KHUXKY. MeHi pgana 17 6i6nioTe-
Kapka. 7. Mu WBUAKO Nepeknann uel TeKCcT. PaHiwe MW BUBUYUIU
HeBigomi cnosa. 8. CTyAeHTU MpoyYnTannm HOBUI pomaH HOpia AHApY-
xoBunya. NoTiMm BOHM OBMIHANUCH CBOTMU AYyMKaMMn MNpPO POMaH.

9. MepeknagiThb YKpPailHCbKOIO MOBOIO.

1. Als die Vorstellung zu Ende war, gingen wir nach Hause. 2. Als ich den
Horsaal betrat, waren dort schon einige Studenten. 3. Jedesmal, wenn die
Versammlung stattfand, besprachen die Studenten aktuelle Fragen. 4. Als ich zu
meinem Freund kam, war er leider nicht zu Hause. 5. Nachdem wir den Text Uber-
setzt hatten, antworteten wir aufdie Fragen. 6. Als die Ybrstellung zu Ende war, war
es schon spat. 7. Nachdem wir die unbekannten Warter gelernt hatten, Ubersetzten
wir den Text. 8. Nachdem wir eine frische Zeitung gekauft hatten, lasen wir sie mit
groRem Interesse. 9. Wenn das Wetter gut ist, gehen wir gern spazieren.

*10. YTBOPITb NigpALHI pevyeHHA yacy 3a LONOMOroto cnosfyyHuka als.

3pas3okK: Ichkam zu ihm. Er war noch nicht zu Hause.— Als ich zu

ihm kam, war er noch nicht zu Hause.

1. Ich ging nach Hause. Ich traf meinen Freund. 2. Ich kam ins Theater. Bis
zur Vorstellung blieben 15 Minuten. 3. Ich lernte in der Mittelschule. Besonders
gern hatte ich Deutsch. 4. Ich war klein. Unsere Familie lebte in einem Dorf.
5. Ich war im ersten Studienjahr. Ich arbeitete dreimal in der Woche im
phonetischen Labor. 6. Ich kam zu meinem Freund. Er las eine deutsche
Zeitung. 7. Wir kauften die Eintrittskarten im Vorverkauf. Wir waren guter
Laune. 8. Ich stand auf. Es war schon acht Uhr.

*11. 3aMiHIiTb CNONYYHUK als CNONYYHUKOM wenn, BXMBaK4u B
HOBUX peyeHHAX Présens.

3 pas3ok: Alsichnach Hause ging, traf ich meinen Freund.— Wenn

ich nach Hause gehe, treffe ich meinen Freund.

1. Als ich nach Moskau kam, besuchte ich das Puschkin-Museum. 2. Als
die Schauspieler vor den Vorhang traten, ertonte lauter Applaus. 3. Als die
Ferien begannen, fuhren die Studenten nach Hause. 4. Als der Vorhang aufging,
herrschte im Zuschauerraum tiefe Stille. 5. Als die Vorstellung begann, sahen
alle auf die Buhne. 6. Als die Pause begann, gingen die Zuschauer ins Foyer.
7. Als die Studenten wichtige Fragen besprachen, tauschten sie ihre Meinungen
aus. 8. Als wir in den Zuschauerraum traten, wiesen wir unsere Karten vor.

*12. 3aMiHITb y NiApAAHUX peYeHHAX CNONYYHUK als CNONYYHUKOM
nachdem.

3 p a3oK: Alsdie Studenten dieses Werk lasen, tauschten sie ihre Mei-
nungen aus.—- Nachdem die Studenten dieses Werk gelesen
hatten, tauschten sie ihre Meinungen aus.

1. Als wir ins Theater kamen, legten wir die Mantel in der Garderobe ab.

2. Als wir der Platzanweiserin die Karten vorwiesen, kauften wir bei ihr ein
Programm. 3. Als der Lektor den Hdrsaal betrat, standen alle Studenten auf.
4. Als die Ferien begannen, fuhren viele Studenten des ersten Studienjahres
nach Hause. 5. Als der Vorhang aufging, herrschte im Zuschauerraum tiefe
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Stille. 6. Als ich meine Hausaufgabe machte, kam zu mir mein Freund. 7. Als
ich aufstand, luftete ich mein Zimmer und machte Morgengymnastik. 8. Als
mein Freund Theaterkarten kaufte, riefer mich an. 9. Als der Unterricht zu Ende
war, gingen die Studenten in die Bibliothek.

13. MepeknafiThb HiMeLbKOK MOBOIO.

1. 3aBXAu, KON MU ieMo B TeaTp, Mili TOBapuLL 3aX0AUTb 32 MHOIO.
2. Konu A npuiilloB A0 CBOro Apyra, BiH y>)Xe 3aKiHumMB poboTy. 3. Konm
NpPUXoauTb OCiHb, CTAE XONOA4HO i INCTS BKPUBAE 3eM/to. 4. Micnsa Toro sik
CTYAEHTU NpOCAyXann Lo LiKaBy [OMOBiAb, BOHW OOMIHSAINCA AYMKaMW.
5. Konwm ctapocta orosiocus 360pu BigKpUTUMUK, cTyaeHT KoBaneHKo mMo-
npocue cnoea. 6. lMNMicnsa Toro sik BiH BUBYMB HEBIAOMI CN0OBa, BiH Nepeknas
TeKkcT. 7. Konm a npuikaxkar B Lie MICTO, A 3aBXAW BiABiAyt CBOro crta-
poro gpyra. 8. Konu mu npuinkgxaemo o Kmesa, Mn 3aBXXamn BiaBigyemMo
TeaTpu i Mysel.

14. NlaiiTe cTBepAHi BignoBifi Ha 3annTaHHS, BXMWUBaAK 4N 3BO-
POTHMIA NOpAJOK CNiB.

3 pa3ok: Dieses Stick hataufalle einen groRen Eindruck gemacht. Und auf

dich? — Auf mich hat dieses Stick auch einen grofRen
Eindruck gemacht.

1. Das Spiel dieser jungen Schauspielerin hat auf mich einen grof3en
Eindruck gemacht. Und aufdich? 2. Der neue Roman von J Andruchowytsch
hat auf meinen Bruder einen groRen Eindruck gemacht. Und auf dich? 3. Die
Erzahlungen von Tschechow haben auf ihn einen tiefen Eindruck gemacht. Und
aufdich? 4. Das Stiick ,,Vor Sonnenuntergang* hat auf ihre Eltern einen grof3en
Eindruck gemacht. Und auf dich? 5. Die Worte unseres Gruppenaltesten haben
aufmich einen guten Eindruck gemacht. Und aufdich? 6. Der neue Lektor hat auf
mich einen guten Eindruck gemacht. Und aufdich? 7. Der Vortrag des Professors
hat auf alle einen groRen Eindruck gemacht. Und auf dich? 8. Diese schone alte
Stadt hat auf mich einen tiefen Eindruck gemacht. Und auf dich? 9. Diese
Ausstellung hat auf mich einen groBen Eindruck gemacht. Und auf dich?

*15. Ha3BiTb aHTOHIMW O NOAgaHWUX CMiB i CNOBOCMNOJIYYEHb.

Nichts. Pech haben, schlechter Laune sein, das erste Mal, etwas dagegen
haben, langweilig, allmahlich, verkaufen, der Larm, der Tod, frei.

*16. 3aMiHiTb BUAiNeHi cnoBa Ta C/NOBOCNONYYEHHA aHTOHIMa-
Mu, 36epiratounm TON camMmuii MOPALJOK ChiB.

3 pas3ok: DasStuck istgut. — Das Stuck ist schlecht.

1 Ich hatte Pech. 2. Die Erzdhlung ist langweilig. 3. Du bist heute schlechter
Laune. 4. Wir haben die Theaterkarten nicht besorgt. 5. Die Aufgabe ist schwer. 6. An
der Vorstellung nahm ein unbekannter Schauspieler teil. 7. Der Vorhang/?«/. 8. Die
Vorstellung istzu Ende. 9. Die Ybrstellung machte auf uns einen guten Eindruck.

17. [LainTe BignoBiAi Ha 3anMTaHHA A0 TeKcTYy A.

1. Wann gingen wir ins Theater? 2. Wann und wo hatte mein Freund die
Eintrittskarten besagt? 3. Waren wir guter Laune? 4. Was sahen wir an der Kasse?
5. Wie viel Minuten blieben noch bis zur Vorstellung? 6. Wann begann die
Vorstellung? 7. Wer nahm an der heutigen Auffiihrung teil? 8. Wohin gingen wir in
der Pause'l 9. Wo trafen wir unsere Freunde? 10. WorUber tauschten wir unsere
Meinungen aus? 11. War das Stiick spannend? 12. Machte das Stiick auf uns einen
groRRen Eindruck?
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18.A0N0OBHITb pevyeHHA BIANOBIAHO A0 3MICTY TeKCTY ,Im Theateft

3 p a 3 0 K: Er besorgte die Eintrittskarten...— Er besorgte die Ein-

trittskarten im Vorverkauf.

1. An der Kasse sahen wir.... 2. Die Vorstellung begann.... 3. Unsere Platze
waren... . 4. Wir betraten... . 5. Von hier aus Ubersahen wir... . 6. Im
Zuschauerraum herrschte.... 7. Das Stick war.... 8. Besonders gut gefiel uns....
9. Die Schauspieler traten... . 10. Unterwegs besprachen wir....

19. MocTaeTe 3aNMTaHHA 4O BUAINEHUX CNiB.

3 pas3ok: AmSonnabendging ich mit meinem Freund'ins Theater.—

Wann ging ich mit meinem Freund ins Theater?

1. Er hatte die Eintrittskarten im Vorverkauf besorgt. 2. Die Vorstellung
begann um 19 Uhr. 3. Wir kauften ein Programm. 4. In der Pause gingen wir ins
Foyer. 5. Im Foyer trafen wir unsere Freunde. 6. Das Stlick war spannend.
7. Oie Schauspieler traten an die Rampe. 8. Unterwegs besprachen wir das
Stick. 9. Wir sind Theaterfreunde. 10. Wir lesen die Erzadhlungen dieses
Schriftstellers gern. 11. Dieses Stiick machte auf uns einen guten Eindruck.

20. MpounTaliTe i NnepeknafiThb TeKkcT B.

21. faiTe BignoBigi Ha 3anMTaHHA A0 TeKcTy B.

1. Warum war Johann Strauf3 (Vater) in Wien so beliebt? 2. Wann wurde
Johann StrauR (Sohn) geboren? 3. Mit wie viel Jahren spielte er Geige in einem
beriihmten Quartett? 4. Was fand an einem Oktoberdbend 1844 in einem Cafe
bei Wien statt? 5. Was stand auf dem Programm in Klammem geschrieben?
6. Wer war der beriihmte Wiener Walzerkdnig? 7. Mit welchem Programm trat
der junge Straul? auf? 8. Welchen Erfolg hatte das erste Konzert von Johann
Strau3 (Sohn)? 9. Mit welchen Worten endete die Rezension einer Wiener
Zeitung?

22.3anuTaliTe, YN BUKOHYBasnachb fis NeBHOK 0CO6OH, BXMBALO -
4y BBIUNMBY (POPMY 3BepTaHHA Ta CnonyyHuK auch.

3pas3ok: Ernimmtandieser Arbeit teil.— Nehmen Sie auch an dieser

Arbeit teil?

1. Sie ruft ihre Freunde oft an. 2. Mein Freund geht mit. 3. Du hast diesen
Studenten vor drei Jahren kennengelemt. 4. Er arbeitet viel an seiner
Aussprache. 5. Sie braucht dieses neue Nachschlagewerk. 6. Ihm gefallen die
Trick- und Puppenfilme gut. 7. lhr habt die Eintrittskarten im Vorverkauf
besorgt. 8 Dieses Madchen ist immer guter Laune. 9. Du bist der Meinung, dass
dieser Film spannend ist. 10. Er interessiert sich ftlr die Filme dieses
Filmstudios.

23. YTBOPiTb KiNbka peyeHb 3 MnofjaHuWMW fJiecnosamu i ne-
peknagiTb TX YKpalHCbKOK MOBOIO.

Arbeiten an (Dat), entstehen, gewinnen, handeln von (Dat), kennen lernen,
lacheln, wirken, Zusammenarbeiten.

Kontrollibungen

1. BXXUBIiTb BignoBiAHO A0 3MICTY peYeHHs CnosyyHuKM als abo wenn.
3 pasok: Der2. Weltkrieg begann. Der Junge war 12 Jahre alt— Als der
2. Weltkrieg begann, war der Junge 12 Jahre alt.
Die Vorlesungen sind zu Ende. Wir gehen nach Hause— Wenn die
Vorlesungen zu Ende sind, gehen wir nach Hause.
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1. Du holtest mich ab. Es war schon 19 Uhr. 2. Der Vorhang ging auf. Im
Zuschauerraum wurde es ganz still. 3. Man besucht das Theater. Man kauft
gewohnlich ein Programm. 4. Die Pause beginnt. Fast alle Zuschauer gehen ins
Foyer. 5. Der letzte Aufzug war zu Ende. Die Schauspieler traten an d:e Rampe.
6. Mein Bruder begann mit seinem Studium an der Universitat. Er war 20 Jahre
alt. 7. Dieser Student Ubersetzt einen neuen Text. Er schreibt die unbekannten
Worter heraus. 8. Ich brauche ein Buch. Ich gehe in die Bibliothek. 9. Ich gehe
ins Theater. Ich besorge die Eintrittskarten immer im Vorverkauf.

2. BusHauTe, WO of4Ha 3 ABOX il Bifgbynaca paHiwe, BXu1Barun
cnoNy4YHUK nachdem i BignoBigHi Yacosi opmu.

3 pas3ok: Wirtraten inden Zuschauerraum. Wir wiesen der Platzanwei-
serin unsere Karten vor— Nachdem wir der Platzanweiserin
unsere Karten vorgewiesen hatten, traten wir in den Zuschauer-
raum.

1. Viktor und Nina nahmen ihre Platze. Sie sahen sich um. 2. Die Studenten
beendeten ihre Arbeit. Sie gingen ins Theater. 3. Wir sahen uns aufmerksam den
Spielplan an. Wir besorgten die Karten filr die nachste Auffihrung. 4. Wir
kamen ins Theater. Wir kauften ein Programm. 5. Wir Ubersetzten schnell einen
neuen Text. Wir lernten die unbekannten Wdrter 6. Der Vorsitzende erklarte die
Versammlung filr er6ffnet. Es entstand eine kleine Pause. 7. Er beendete die
Mittelschule. Er diente in der Armee. 8. Wir holten unseren Gast vom Bahnhof
ab. Wir fuhren nach Hause.

3. MepeknafiThb HiMELbKOK MOBOIO.

1. Micnsa Toro ik 4 NokKasae 6ineTepui CBii KBUTOK, A 3alLlLIOB A0
3any ana rnagadie. 2. Konu g npuiiwios gogomy, 6yno Bxe nisHo. 3. Ko-
N NPpUXoANTb 3UMa, Mii ManeHbKUA CUH i3 3aJ0BONIEHHAM KaTaeTbCA
Ha nuxax. 4. Konm A 3akiHYMB WWKONY, A BCTYMNMUB [0 YHIBEPCUTETY.
5. lMicna Toro Ak nigHsnacs 3aBica, B 3ani 3anaHyBana rnnboka Tu-
wa. 6. Konu 3akiH4YMBCA crnekTakb, MU Lie AOBro o6rosoptoBanu io-
ro. 7. Konun uein aktop 6epe y4acTb y BUCTaBi, A 3aBXXAn gy B TeaTp.
8. Konum s 3akiH4y yHiBepcuTeT, A 6yay npauytoBaTy B LLUKOII.

Lektion 14

Ubungen zur Phonetik

1. MpounTainTe nogaHi cnosa. CTexTe 3a NPaBUIbHOK BUMO-
BOKO KOPOTKOIo Ta JoBrux ronocHux [e], [e] Ta [e:]. 3BepHiTb yBa-
ry Ha 6yKBeHe 300paXKeHHA LUX 3BYKIB.

[e] — gern, fest, selbst, das Ende, der Mensch, 1&ngst, bestellen, es, setzen,
endlich, der letzte, das Gepéack, schnell, kennenlemen, der Lautsprecher, selbst-
verstandlich.

[e:] — wahlen, wahrend, fahrt, das Gesprach, neunjahrig.

[e;j — der Weg, nehmen, lebhaft, er, das Meer, die Bewegung, schwer,
antreten, zehn.

2. MpounTalkTe NpaBUIbHO NojaHi cnosa.

Die Reiseroute ['raeza,ru:ta], das Vorhaben ljforr'haiban], die Natur [na'tuir].
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das Taxi [taksi], die Gepackaufbewahrung [ga'peki’aofbavairuo], der Stden
['zy:dan], bequem [ba'kverm], der Ingenieur [in3e'n0O:r].

TEXT A
DIE REISE

Unsere ganze Familie reist gern. Selbst der zehnjahrige Jurij, mein Sohn,
wartet voller Ungeduld aufdas Ende des Schuljahres, weil er mit uns zusammen
eine neue spannende Reise antreten will. Die Reiseroute wéahlen wir im voraus.
Sobald wir die Reiseroute ausgewahlt und die Sachen eingepackt haben,
machen wir uns auf den Weg.

Waéhrend der Reisen lernen wir gewohnlich interessante Menschen kennen.
Jurij kann sich an diese Reisen das ganze Jahr hindurch erinnern, weil sie auf
ihn immer einen starken Eindruck machen. In diesem Jahr wollen wir unseren
Urlaub am Meer verbringen, damit Jurij auch die stdliche Natur kennenlemt.
Schon langst haben wir solch eine Reise nach dem Siuden geplant, aber leider
konnten wir noch nicht unser Vorhaben verwirklichen.

Ich schickte einen Briefan meinen alten Freund nach Odessa. Er sollte uns
vom Bahnhof abholen und uns die Stadt zeigen. Die Fahrkarten nach Odessa
mussten wir im Vorverkauf bestellen.

Endlich kam der Tag der Abreise. An diesem Tag trafen wir noch die let-
zten Reisevorbereitungen. Da wir ziemlich weit vom Bahnhofwohnen, nahmen
wir ein Taxi. Nach 30 Minuten waren wir schon am Bahnhof. Bis zur Abfahrt
blieb noch eine halbe Stunde. Jurij las laut Schilder auf dem Bahnhof:
LAuskunft®, [ Wartesaal“, ,,Fahrplane”, ,,Gapackaufbewahrung*, ,,Ausgang zur
Stadt“, ,,Nicht rauchen* und andere. Da wir noch Zeit hatten, gingen wir in den
Wartesaal. Die Zeit verging schnell, aber nicht filr Jurij: er mdéchte schon in
seinem Abteil sitzen. Bald hérten wir aus dem Lautsprecher: Der Zug nach
Odessa fahrt ayf Bahnsteig drei, Gleis funfein.

Wir gingen durch die Unterfiihrung zum Bahnsteig drei. Der Zug war schon
da. In diesem Zug gab es einen Speisewagen. Das ist fur die Reisenden selbst-
verstandlich ginstig. Wir machten es uns im Abteil bequem. Dei vierte Fahrgast
war ein Ingenieur aus Kyjiw. Jurij kntipfte mit ihm sofort ein lebhaftes Gesprach
an.

Noch drei Minuten bleiben bis zur Abfahrt des Zuges. Endlich setzt sich
unser Zug langsam in Bewegung. Unsere Reise beginnt.

WORTER ZUM TEXT

Abfahrt/ -, -en Big"i3g, Ausgang m-(e)s, ...gdnge BUXifa
Abreise/ -, -n Big'i3g Auskunft/ - posigkose 6t0po
Abteil n-(e)s, -e kyne auswahlen vt Bubupatmn
anknupfen vi 3aB’si3yBaTun, nounHatn Bahnhofm-(e)s, ...htjfe Bok3an
(3HalioMCcTBO, PO3MOBY) Bahnsteig m-(e)s, -e nnatcopma, NepoH
antreten (trat an, angetreten) vt noun-  bestellen vt 3amoBnsaTn
HaTWn, NpuUcTynaTn Briefm-(e) s, -e nuct
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da Tomy wo

damit gna Toro wo6

durfen (durfte, gedurft) mortn, matm
npaso, [03BinN

einfahren (fuhr ein, eingefahren) vi ()
B'DXA>KaTn, npubyeaTtmn

einpacken vt nakysaTu

erinnern, sich an (AkK) sragyeatu

Fahrgast m-(e)s, ...gaste nacaxxup

Fahrkarte/ -, -n NpOI3HMIA KBUTOK

Fahrplan m -(e)s, ...plane po3knapg
pPyxy

fest TBepaui

Gepackaufbewahrung/-, -en kamepa
CXOBY

Gleis n -es, -e Konis

glnstig cnpuaTAnBMA, 3pyYHUA,

hoéren vt uyTn

Ingenieur m-s, -e iH>XeHep

kénnen (konnte, gekonnt) morTtu, ma-
TV MOXX/MBICTb

langsam noBinbHMM

langst gaBHO

Lautsprecher m-s, - rydHoMoBeLb

Meer n -(e)s, -e Mope

meistens 34e0iNbLWIOro, NepeBakHO

mogen (mochte, gemocht) vi no6utny,
ba>kaTn, XOTIiTn

missen (mufte, gemuf3t) mycnTn, 6y-
M 3MYyLLUEeHUM

Natur/ - npupoaa

planen vt nnaHyBsaTun

rauchen vt nannTn, Kyputmn

Reise/-, -n noi3gka, NogopoXx

reisen vi (S, h) nogopo>kyeaTun

Reisende m, / -n, -n nacaxup(ka),
MaHAPIBHUK, MaHAPIiBHULUA

Reiseroute /-, -n maplipyT MNoOi3gKu,
nogopoXxi

Richtung/-, -en Hanpsam

Sache/-, n piy; cnpasa; plpeyi, NOXUTKN

schicken vt nocunatun

Schild n -(e)s, -er BuBicka

Schuljahr n -(e)s, -e HaBYanbHWIA piK

Sehenswiurdigkeit / -, -en BM3Ha4Ha
nam’ATkKa

selbst cam; HaBiTb

selbstverstandlich 3BnualiHO, camo co-
6010 3p0o3yMmino

sobald AK Tinbkn

sollen (sollte, gesollt) mycuTn, 6yTKM
30060B’s13aHUM

Speisewagen T -s, - BaroH-pecTopaH

Suden T -s niBAeHb

stdlich nisaeHHMI

Taxi n-, - abo -s, -s Takci

Ungeduld/ - HeTepniHHSA

Unterfihrung/-, -en TyHenb, nigsem-
HUM nepexig

Urlaub T -(e)s, -e BignycTka

verbringen (verbrachte, verbracht) wt
nposoanTn (4ac), nepebysaTun
(nessknin yac pe-H.)

verwirklichen vt 3gilicHioBaTK

voll nosHW

Vorhaben n-s, - Hamip, 3agym

wahlen vt Bubnpatun, obupatn

Wartesaal T-(e)s,_sale 3an gnst YekaHHs

weil 60, ToMy WO

zehnjahrig gecaTupiuHnii

zeigen vt NokasyBaTu

ziemlich gocnTb

Zug T-(e)s, Zige noi3pg,

zusammen pasoMm

ein Gesprach anknUpfen 3aB’sAi3aTn po3moBy

es sich (Dat) bequem machen 3py4HO BnawTyBaTUCH
sich in Bewegung setzen pywiatu 3 Micus

das ganze Jahr hindurch yBecb pik

am Meer Ha Mopi
mochte xoTiB 6U1

eine Reise antreten BMpyLlaTK y fopory,

im Stden Ha niBgHi

po3noynHaTn Noi3gKy

ein Taxi nehmen B3ATW TakKci
voller Ungeduld 3 HeTepniHHAM
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im voraus 3a3pganerigb
die Vorbereitungen treffen rotysaTtucs
sich auf den Weg machen BmpywaTtn B gopory

TEXT B
ALEXANDER VON HUMBOLDT

Alexander von Humboldt — der deutsche Naturforscher von universaler
Bildung — wurde am 14. September 1769 in Berlin geboren. Er hatte schon als
Kind seine Liebe zur Natur entdeckt. An der Universitat Gottingen studierte er
die Naturwissenschaften. Das sollte fiir seine spatere wissenschaftliche Arbeit
von gréRtem Nutzen sein.

Eine Rheinreise gab ihm Anstol3 zu seinem Lebensberuf. Aufeiner gemein-
samen Reise mit dem bekannten deutschen Naturforscher Georg Forster durch
Belgien, Holland, England und Frankreich reifte in ihm der feste Entschluss. Er
wollte auch tropische Lander erforschen.

Nach dem Tode der Mutter gab ihm sein reiches Erbe die wirtschaftliche
Unabhangigkeit. Am 16. Juli 1799 betraten zwei Forscher — dér Deutsche
Alexander von Humboldt und der Franzose Aimé Bonplandl — voller
Erwartungen stidamerikanischen Boden. Ihre Landung war der Beginn der wis-
senschaftlichen ErschlieBung des amerikanischen Kontinents. Fur Humboldt
war diese ,,Westamerikanische Reise* die Erfullung des Wunschtraumes seines
Lebens und der erste Schritt zu seinem Weltruhm. 1804 kehrte er mit reichen
Erfahrungen und naturkundlichen Sammlungen nach Europa zurtick. Er nahm
seinen Wohnsitz in Paris. FiUr die Auswertung seiner unibersehbaren For-
schungseigebnisse gab er sich drei Jahre Zeit— es wurden fast dreilig daraus.

Das kostspielige wissenschaftliche 30-bandige Reisewerk verzehrte sein
Vermogen fast vollstdandig. 1827 ging er als Kammerherr des preuf3ischen
Konigs nach Berlin und gab seine Selbstandigkeit auf. Diese Rickkehr wirkte
sich auf die Entwicklung von Wissenschaft und Kultur in Deutschland sehr
fordernd aus. Im Winter 1827— 1828 hielt er vor einem breiten Horerkreis
Vorlesungen. Der ,wissenschaftliche Entdecker Amerikas* wurde zum
Begriinder der klimatologischen Geographie, der Physik des Meeres und der
Pflanzengeographie. Geologie und Astronomie, Mineralogie und Vélkerkunde
erfuhren durch ihn wissenschaftliche Bereicherungen und Anregungen. Seine
Untersuchungen tber die gesellschaftlichen Verhéltnisse auf Kuba wurden zu
einer heftigen Anklage gegen den Negerhandel und Sklaverei in Mittel- und
Nordamerika.

Zwei Jahre spater unternahm der 60-jahrige A. Humboldt noch eine Reise
nach dem Altai und dem Ural, bis an das Kaspische Meer.

Die letzten drei Jahrzehnte seines Lebens arbeitete Alexander von
Humboldt an seinem weltberiihmten Buch ,,Kosmos, Entwurfeiner physischen
Weltbeschreibung®. In diesem Werk fasste er das ganze naturwissenschaftliche
Wissen seiner Zeit zusammen.

Er starb, fast 90-jahrig, am 6. Mai 1859 in Berlin.

lies F.'me: bo'pla:
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WORTER ZUM TEXT

aufgeben (gab auf, aufgegeben) wt
BigmMoBnATMCA (Bif 4Oro-H.)

Anklage/ -n 3BMHYyBadeHHSA

Auswertung/- ouiHka, TYT aHanis

sich auswirken auf (Akk) nosHauaTmncs
(Ha KOMy-H.. YOMY-H.)

Beginn T -(e)s noyaTok

Bildung /- ocgiTa

entdecken vt BUABNATH

Entschluss m -sses, -Schllisse pilleHHS,
Hamip

Erbe n-s cnagwmHa

Erfahrung/-, -en gocsipg,

erforschen vt gocnigykysatn

ErschlieBung/-, -en ocBOEHHA

fordernd cnpusaTnneo

Forscher m-s, - pocnigHunk

heftig rocTpwuii, piskui

Kammerherr m-(e)n, -en kameprep

kostspielig goporuii

Landung/-, -en Bucagka

Lebensberuf m-s, -e noknMkKaHHA

Naturforscher m -s, - HaTypanicT,
npupoo3HaBeLb

naturkundlich npupogo3Hasunii

Negerhandel m-s Topriensa Herpamu

Pflanzengeographie/ - reorpadis poc-
NNH

preuBlisch npyccbkuni

Sammlung / -, -en 3i6paHHA,
nekuyisi

Schritt m-(e)s, -e Kpok

Sklaverei/ - pabcTBO

sterben (starb, gestorben) vi (s) nommnpaTun

Tod m-es cmMepTb

Unabhéngigkeit/ - He3aneXHicTb

Untersuchung/-, -en gocnig>eHHs

unubersehbar Heosopuin-

Vermiigen n-s, - 4ocTaToK, 6araTcTBo

verzehren vt nornnuHaTn

Voélkerkunde/ - eTHorpadis

vollstandig noBH®i

werden (wurde, geworden) vi (s) zu
(Dat) ctaBaTn (4MM-H.)

Weltruhm m-es cBiToBa cnasa

wirtschaftlich ekoHOMiIYHWIA

zuriickkehren vi (s) nosepTaTtucs

zusammenfassen vt nigcymoByBaTwy,
y3arajibHoBaTun

KO-

gesellschaftliche Verbindungen cycninbHi BigHOCUHU
eine Reise unternehmen po6buTn NogopoXk

voller Erwartungen cnoBHeHI crnogiBaHb

den Wohnsitz nehmen ocenstucs

MoganeHi giecnosa (§ 33). MigpsagHi peyeHHA npuunHK (§ 56).

MigpsgHi pedeHHA meTn (8 57).8

Ubungen

A WN -

.MpounTaikTe i NnepeknagiTb TekcT A

. MpoBigmiHaliTe MmoganbHi fgiecnosa konnen, dirfen i mégen.
. MpoBigmiHanTe MopganbHi giecnosa wollen, massen i sollen.
. MepeknagiThb YKpATHCbKOI MOBOIO.

1. Unsere Familie will den Urlaub im Stiden verbringen. 2. Du sollst diesen
deutschen Text Ubersetzen. 3. Man muss jeden Tag turnen. 4. Warum konntest
du gestern nicht kommen? 5. Soll ich diesen Text noch einmal lesen? 6. Er
mochte jenen Menschen nicht. 7. Die Studenten sollen heute eine Kontrollarbeit
schreiben. 8. Warum wolltet ihr nicht d;ese Ausstellung besuchen? 9. Die
Touristengruppe kann nicht langer in dieser Stadt bleiben. 10. Durfen wir nach
Hause gehen? 11. Ich mdéchte sofort abreisen.
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5. MepennTainTe, 4n NOBUHHI Bu BMKOHATM 3a3HauyeHy fito,
BXXnBarumn giecnoso sollen.

3pas3ok: denTextlesen,— Soll ich den Text lesen?

Weiter lesen; den Text nacherzahlen; an die Tafel gehen; das Fenster 6ffnen;
die Kreide holen; die Tafel abwischen; Fragen an die Studenten richten; die
Ubung sofort machen.

6. TpaHChOpMYTe peyeHHs, BXUBaK YN MoaanbHe giecnoBo kon-
nen y Prasens.

3 p a 3 o K: Ich lese dieses Buch im Original.— Ich kann dieses Buch im

Original lesen.

1. Ich Ubersetze den Text ohne Woérterbuch. 2. Meine Schwester spricht
Deutsch. 3. Du laufst im Winter Schlittschuh. 4. Leider kommen wir heute zu
dir nicht. 5. Er besorgt zwei Theaterkarten fir Sonnabend. 6. Sie verbringt die
Ferien zu Hause. 7. Wir besuchen heute diese Ausstellung. 8. Wir machen einen
Spaziergang durch die Stadt.

7. CknafiThb NUTaNbHi pevyeHHA, BXMBAKOUYN MofaNibHe AIEC/IOBO
durfen y Présens.

3 p a 3 o K: Ich will sie fragen.— Darf ich sie fragen?

1. Ich will dich um diese Zeitschrift bitten. 2. Wir wollen dieses Buch
nehmen. 3. Mein Kollege will schon nach Hause gehen. 4. Der Student will den
Lektor fragen. 5. Ich will Sie heute besuchen. 6. Er will am Donnerstag zu Ihnen
kommen. 7. Wir wollen an dieser Arbeit teilnehmen. 8. Die Géaste wollen in den
Horsaal eintreten.

8. MNepeknagiThb HiMeELbKOK MOBOIO.

1. Mu xouyemo BAITKY noixatu pgo YopHoro mops. 2. Mo>XHa
MeHI B3ATU el CNOBHUK? 3. T Mycuwl NpuinTn go meHe. 4. BiH mMo-
XXe MepeKknacTu ek BaXXKMIN TeKcT 6e3 CNOBHUKA. 5. Y unTaibHOMY
3a/li He MO>XHa rofIoCHO PO3MOBAATU. 6.HOMYy TU He XOTifna 4nuTaTn
TY KHUXKY? 7. CTyAeHTW MOBUHHI 6araTo umtatun. 8. Ha 3aHATTHA
Tpeba NpuxoanTm BHacHO. 9. BigyMHUTM BikKHO? 10. BOHM xoTinn 6
pobpe cKNacTu eK3aMeHWU.

*9. YTBOPITb cKNagHonigpaaHi peyeHHA 3i cNONYYHUKOM weil.

3 pasok: Ichkanndirdas Buch nicht geben. Ich lese es selbst— Ich

kann dir das Buch nicht geben, weil ich es selbst lese.

1. Jurij wartet voller Ungeduld aufdas Ende des Schuljahres. Er will mit uns
zusammen reisen. 2. Jurij erinnert sich sehr lange an die Reisen. Sie machen auf
ihn einen starken Eindruck. 3. Wir verbringen diesen Sommer im Stiden. Jurij war
noch nie im Stiden. 4. Die Fahrkarten nach Odessa bestellte ich im Vorverkauf.
Man kann sie im Sommer nicht immer besorgen. 5. Wir nehmen ein Taxi. Wir
wohnen recht weit vom Bahnhof. 6. Wir gehen in den Wartesaal. Bis zur Abfahrt
bleiben noch 40 Minuten. 7. Der Lehrer ist mit uns zufrieden. Wir arbeiten recht
viel und erfolgreich. 8. Sie fahren mit dem Zug. Es ist am gunstigsten.

*10. YTBOPITb CKNagHonigpAaHi peyeHHA 3i cNONYyYHUMKOM da.

3 p a 3 0 K: Er war vor kurzem in Odessa. Er erzahlte uns viel Interes-
santes Uber diese Heldenstadt.— Da er vor kurzem in Odessa
war, erzahlte er uns viel Interessantes Uber diese Heldenstadt.

1. Diese Stadt gefiel ihm gut. Er will auch im nachsten Jahr dorthin fahren.
2. Er hatte Ferien. Er fuhr nach Hause. 3. Wir haben jetzt freie Zeit. Wir machen
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einen Bummel durch die Stadt. 4. Die heutige Vorlesung ist sehr wichtig. Alle
Studenten unserer Gruppe mussen zu dieser Vorlesung kommen. 5. Sie wollte
in einigen Stunden in Kyjiw sein. Sie flog mit dem Flugzeug. 6. Ich habe diese
schwere Prifung gut abgelegt. Ich bin guter Laune. 7. Du bereitetest dich auf
die Kontrollarbeit flei3ig vor. Du schriebst diese Kontrollarbeit gut. 8. Er liest
viel deutsch. Er beherrscht die Sprache recht gut.

11. JainTe BIiANOBIAI HA 3anUTaHHSA, BXMUBAOYN CIONYUYHUK weil.
3pas3ok: Warum kommt er heute zu dir? — Wir wollen unsere Aufgaben

zusammen machen.— Er kommt heute zu mir, weil wir unsere
Aufgaben zusammen machen wollen.

1. Warum freut er sich auf den Besuch seines alten Freundes? — Er hat ihn
schon lange nicht gesehen. 2. Warum findet heute dieses Treffen statt? — Die
Freunde wollen eine wichtige Frage besprechen. 3. Warum gehst du heute nach
der Arbeit nicht in die Bibliothek? — Ich habe heute zu Hause viel zu tun.
4. Warum knipft ihr dieses Gesprach an? — Wir beide interessieren uns sehr fir
diese Frage. 5. Warum kam sie so spat nach Hause? — Sie hatte nach der Arbeit
noch eine Versammlung. 6. Warum fliegt dein Bruder mit dem Flugzeug? — Er hat
wenig Zeit. 7. Warum freut sich diese Studentin? — Sie hat alle Priifungen abgelegt.
8. Warum gehst du inden Lesesaal? — Ich muss mich auf den Vortrag vorbereiten.

12. MomiHanTe MicuaMuM nigpsagHe i roN0OBHE PeYeHHSs, 3aMiHUBLIN
CNONY4YHUK da cnoNyyHUKOM weil. 3BepHiTb yBary Ha nopsifok chis.

3 p a 3 o K: Da ich morgen abfahre, packe ich meinen Koffer ein.— Ich

packe meinen Koffer ein, weil ich morgen abfahre.

1. Da wir den Artikel morgen besprechen, lese ich ihn heute. 2. Da ich die
Oper gem habe, besuche ich das Opernhaus oft. 3. Da ich gern reise, erwarte ich
mit Ungeduld die Ferien. 4. Da die Vorstellung um 19 Uhr begann, gingen wir
um halb sieben ins Theater. 5. Da wir gute Platze hatten, waren wir gut gelaunt.
6. Da das Stiick von O. Irwanez spannend war, klatschten die Zuschauer begeis-
tert Beifall. 7. Da ich Zeit habe, komme ich heute nach dem Unterricht zu dir.

13. AonoBHITb cknagHoNiApAAHI pevyeHHS.

1. Ich war heute im Unterricht nicht, weil... 2. Ich kann nicht heute abend
zu dir kommen, weil... 3. Dieser Student geht frith am Moigen in die Bibliothek,
weil... 4. Geben Sie mir bitte lhr Worterbuch, weil... 5. Er antwortet in den
Seminaren immer gut, weil... 6. Wir missen die Fahrkarten im Vorverkauf
besorgen, weil... 7. Der Lektor ist mit meiner Arbeit zufrieden, weil... 8. Man
muss sich warm anziehen, weil...

*14. 3aMiHiTb CNONYYHUK weil cNONYYHUKOM denn.

Ich kann dir dieses Buch nicht geben, weil ich selbst es brauche.— Ich kann
dir dieses Buch nicht geben, denn ich selbst brauche es.

1. Jedes Jahr machen wir verschiedene Reisen, weil unsere Familie gem
reist. 2. Jurij erinnert sich das ganze Jahr hindurch an diese Reisen, weil sie auf
ihn einen starken Eindruck machen. 3. In diesem Jahr kdnnen wir unseren
Wunsch verwirklichen, weil wir den Urlaub im Sommer haben. 4. Ich will nach
Odessa fahren, weil ich noch nie in dieser Stadt war. 5. Der Fahrgast geht zur
Auskunft, weil er fragen will, auf welchen Bahnsteig sein Zug einfahrt. 6. Wir
gingen in den Wartesaal, weil noch eine Stunde bis zur Abfahrt blieb. 7. Wir
fahren mit dem Zug, weil meine Frau im Flugzeug sich nicht wohl fuhit. 8. Ich
war mit dem Ausflug zufrieden, weil das Wetter herrlich war.
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15. MepeknafiTh peyeHHSA HiMeLbKOK MOBOIO.

1. 4. B34B NanbTO, TOMY WO CbOroAgHi XxonogHo. 2. BiH MoXe uun-
TaTn uUel TekcT 6e3 CIOBHMKA, TOMY WO BiH AOCUTb A0ob6pe BOonogie
HiMeubKOl MoBOW. 3. Bopuc gobpe 3akKiHYMB HaBYanbHU PiK, TOMY
Wo BiH cTapaHHO BYMBCSA MPOTArOM POKY. 4. TW 4YUTaewW HiMeUbKi
KHUXXKW, TOMY WO LikaBulicsa HiMeLubKo MOBOK. 5. Mwu >BaBoO
06MiHIOBaNNCb AYMKaMu, TOMY L0 KHUTa 6yna 3axonatwyoto. 6. Ha-
Wwa cimM’a gy>ke 3a0B0OJIeHa, TOMY WO MU Ofep>Xain HOBY KBapTupy 3
ycima Burogamun. 7. Mun B3anun Takci, TOMy WO nocniwanu.

16. YTBOPITb CKNagHoNiApAAHI peyeHHs 3i CNONYYHUKOM damit.

3 pa3s3ok: DerLektorwiederholt den Satz. Die Studenten verstehen ihn

gut— Der Lektor wiederholt den Satz, damit die Studenten
ihn gut verstehen.

1. Mein Freund ist heute zu mir gekommen. Ich helfe ihm bei den
Hausaufgaben. 2. Die Buchprasentation fand am Abend statt. Alle konnten
daran teilnehmen. 3. Geben Sie mir bitte ein Worterbuch. Ich Ubersetze diese
Erzahlung. 4. Die Zuschauer klatschten stirmisch Beifall. Die Schauspielerin
erschien noch einmal vor dem Vorhang. 3. Mein Freund gab mir dieses Buch.
Ich lese es auch. 6. Wir zeigen unserem Gast die Stadt Er lernt sie kennen. 7. Mei-
ne Schwester schickt ihrem Freund ein Telegramm. Er holt sie vom Bahnhof ab.
8. Wir machten eine kleine Fahrt auf dem Wasser. Ihor konnte sich ausruhen.

17. [OainTe BIiANOBIAI Ha 3aNMTaHHSA, BXMBaK UM CNONYUYHUK damit

3pa33ok: Wozukommterheute zu mir?— Wir machen unsere Aufgaben

zusammen.— Er kommt heute zu mir, damit wir unsere Aufga-
ben zusammen machen.

1 Wozu versammeln sich die Studenten? — Der Lehrer erteilt ihnen eine
Konsultation. 2. Wozu besorgt er eine Eintrittskarte fur mich? — Ich gehe heute
auch ins Theater. 3. Wozu knupft Jury ein lebhaftes Gesprach mit dem Ingenieur
an? — Der Ingenieur erzahlt ihm viel Interessantes tiber Technik. 4. Wozu schick-
en wir unserem Freund einen Brief? — Er holt uns vom Bahnhofab. 5. Wozu
wiederholt der Lektor diesen Satz? — Die Studenten verstehen ihn besser. 6. Wozu
fahrt die Familie nach dem Siden im Mai? — Die kranke Mutter erholt sich gut.
7. Wozu weisen wir der Platzanweiserin unsere Karten vor?— Sie zeigt uns unsere
Platze. 8. Wozu kommt er zu dir? — Wir bereiten uns auf das Seminar vor.

18. MepeknagiTh HiMeELbKOI MOBOIO.

1. 4 nMoBMHHa NepeknacTu Lell TeKCcT, TOMY LLO 3aBTpa B MeHe
KOHTpPO/bHa poboTa. 2. LA cTyaeHTKa ige Ao 6i6niotekun, wob 6i6ni-
oTekapka gana T HOBI XXypHanu i nigpy4yHukun. 3. Tomy w0 norojga
6yna xopowa, M1 niwnm gogomy niwkun. 4. KOpi 4YacTo 3ragye npo
noAopoOXi, TOMY LLO Li MOAOPOXi CNpPaBnATb Ha HbOTO 3aBXAW Be-
NNKe BpaXKeHHA. 5. Y uboMy poui My xo4demo noixatm o JIbBOBa,
wo6 min 6paTt Mir NO3HaAaMOMUTUCbL 3 UMM YyJOBMM MicTOM. 6. BiH
He MOXXe CbOrofAHi 4O Hac NpuiiTu, 60 nNpautoe. 7. Buknagay ronoc-
HO MpoYNTaB TeKCT Uie pas, Wob cTyaeHTU MNOoro 3po3yminu.

19. faiiTe BignoBigi Ha 3anMTaHHA 00 TeKCTYy A.

1. Warum wartet Jury mit Ungeduld auf das Ende des Schuljahres? 2. Wie
alt ist Jury. 3. Welche Reisen machen wir gewdhnlich? 4. Warum erinnert sich
Jurij an die Reisen das ganze Jahr hindurch? 5. Wo wollen wir den Urlaub in

110



diesem Jahr verbringen? 6. Wo wohnt der alte Freund des Vaters? 7. Warum
bestellen wir die Karten im voraus? 8. Warum nehmen wir ein Taxi? 9. Was
sahen wir im Gebaude des Bahnhofs? 10. Wie lange muissen wir noch auf den
Zug warten? 11. Aufwelchen Bahnsteig fahrt der Zug nach Odessa ein? 12. Was
ist der vierte Fahrgast im Abteil?

20. CknafiThb peyeHHNA, BUKOPUCT OBYHOUYM MofjaHi cnosa i C/NoBo-
CNONYYEHHA.

Der Bahnsteig; sich erinnern an; sich in Bewegung setzen; glnstig; ein
Gesprach anknipfen; die Vorbereitungen treffen; sich auf den Weg machen; im
Suden; ein Taxi nehmen; kennen lernen; im voraus.

21. NainTe KinbKa BiANOBiAein Ha KOXHe 3anMTaHHS.

1. Was kann man in Kyjiw kennen lernen? 2. Was muss man im voraus machen?
3. Woran kann man sich erinnern? 4. Womit kann man eine Reise verwirklichen?

*22. 3aMiHiTb BUAiNeHi cnoBa aHTOHIMaMu, 36epiratoum TOi ca-
MW NOPSAJOK ChiB.

1. Unsere Reise geht nach dem Siuiden. 2. Der Zug nach Odessafahrt auf
Bahnsteig 3 ein. 3. Juni wartet voller Ungeduld auf das Ende des Schuljahres.
4. Das war ein langweiliges Buch. 5. Ich bekomme selten Briefe von meinem
Freund. 6. Unser Zug setzt sich langsam in Bewegung. 7. Unsere Reise ist zu
Ende. 8. Wir wohnen weit vom Bahnhof.

23. MepeknagiThb HiMeLbKOK MOBOIO.

1. Hawa cim’a nwobuTtb nogopoxysaTu. 2. Mig yac nogopoxxen
MU 3HalioMuUMoOcs 3 LiKaBUMWU NHOAbMWU, PO3MNOYMHAEMO 3 HUMMU
XBaBi po3moBu. 3. Oco6AMBO NKOOUTL Ui NOAOPOXI AECATUPIYHUIA
KO pin. 4. Mun 4yacTo 3ragyemo Ui nogopoxi. 5. ¥ ubomy poui mu xo-
4yemMo noixaTu Ha niBgeHb. 6. B Opeci »kuee Min 6paT. 7. KBUTKN MU
3aMoBUNK 3a3panerigb. 8. Lis nmoisgka cnpasuia Ha BCiX He3abyTHE
BpaXKeHHsA. 9. ¥ HacTynmHOMY poLui MW 3HOBY NOIgeMO Tyau.

24. MpounTainTe i NnepeknagiTh TeKCcT B.

25. CknagiThb NnaH A0 TeKCTY.

26. MepekaXiThb 3MICT TEKCTY 3a cknajeHuMm Bamu nnaHom.

27. Po3kaxiTb Mpo CBOK MNOJOPOX A0 AKOro-Hebyb MicTa.

Kontrollibungen

1. HanuwiTb, YoMy abo 3 KOO MeTOK 6yna BUKOHAHa neeBHa Ais.
3 p a3o K: Diesejunge Frau fahrt auf die Krim— Diese junge Frau fahrt
aufdie Krim, weil sie sich gut erholen will.
Man gibt ihm den Urlaub.— Man gibt ihm den Urlaub,
damit er sich gut erholt.

1. Die Reisegruppe machte sich frih aufden Weg. 2. Die Zuschauer klatsch-
ten lange Beifall. 3. Wir wollen ins Gebirge fahren. 4. Unser Vorhaben konnten
wir fruher nicht verwirklichen. 5. Die Studenten schickten an ihre Freunde in
Halle ein Telegramm. 6. Man soll die Karten fiir diese Vorstellung im Vorverkauf
besorgen. 7. Der Fahigast studiert aufmerksam den Fahrplan. 8. Die Reiseroute
soll man schon heute bestimmen. 9. Der Vater bestellt ein Taxi.

2. [anTe BignoBigi Ha nogaHi 3annTaHHA.

A. : Guten Tag, wie geht’s? Wo verbringst du deinen Urlaub?
B. .
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. Féhrst du mit dem Zug oder fliegst du mit dem Flugzeug?

\..

A

B. :..

A. : Warum willst du mit dem Zug fahren?

B

A : Und ich fliege lieben eine oder zwei Stunden — und man ist an Ort ur

Stelle. Wie lange bleibst du im Stden?
B. \..
A. \Warum hast du dir die Fahrkarten im voraus besorgt?
B. \..
A. : Nun gut, dann sehen wir uns das nachste Mal nach dem Urlaub.

Auf Wiedersehen!

B. ..

3. MepeknafiThb HiMeELbKOK MOBOIO.

1. Mu xo4demo noixatu B Kapnatu, wo6 Haw cMH 03HAMOMUBCS 3
nNpMpoaoko Lboro Kpat. 2. Min 6paT 3annwmeca sgoma, 60 riomy Tpe-
6a 6yno nepeknacTtu uen TekcT. 3. TyT He MOXHa r0JIOCHO PO3MOB/S-
TN. 4. BOHU He MOI/IM BUKOHATU LbOro 3asfaHHA. 5. Ty xouew npwu-
n6atm KBUTKU 3a3ganerigb? 6. Mig yac nogopoXki MoXKHa No3Hanmomum-
TUCb 3 LiKaBUMW NOAbMU. 7. A. MyLlY CbOrOAHI MocnaTtu nnucTa cBoiM
6aTtbkamMm. 8. Ha »>kanb, BOHU He MOTI/N 3[IiNCHNTMN CBOro GakaHHSA.
9. BoHa noBuHHa 6inble npawtoBaTn, 60 CKOPO NOYHYTbCA eK3aMeHN.
10. Hawa rpyna xoTina 6 moixaTu Ha KaHikKynu A0 Y>Xropoga.

Lektion 15
Ubungen zur Phonetik

1. MpounTaliTe BNacHi Ta reorpadiyHi Ha3Bu. 3BepHiTb yBary
Ha BMMOBY [OBIMX Ta KOPOTKUX FOIOCHUX.

a) Tacitus ['taitsitus], Wodan [Wdan], Donar ['do:nar], Freyja ['fraejal],
Edda [’eda:], Wulfila ['vulfila:], Martin ['marti:n], Luther ['lu:tar];

b) Kopenhagen [kopanha:gan], Eisenach ["afzanax], Mansfeld fmansfelt],
Magdeburg ['makdaburk], Erfurt ["erfurt], Wittenberg ['vitanberk], Worms

[vorms], Wartburg ['vartburk]

2. MpounTalkTe NpaBuUIbHO iHTepHaUioHanbHi cnoBa. 3BepHITHb
yBary Ha BMMOBY HEHaro/IoWeHNX rofocHMX.

Das Museum [mu'ze:um], der Bischof ['bijof], das Christentum
['knstentum], die Bibel ['bi:bal], der Protestantismus [protcstantasmus], die Jura
['ju:ra«], die Theologie [teolo'gi:], der Papst [pa:pst].

TEXT A

ANFANGE DES GERMANISCHEN SCHRIFTTUMS

In sehr alten Zeiten gab es keine Bicher, weil die Menschen noch keine
Schrift hatten. Auch die Lieder und Gedichte der alten Germanen kennen wir.
heute nicht mehr. Wir wissen aber, dass sie Lieder gesungen und sich Sagen
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erzéhlt haben. Der romische Geschichtsschreiber Tacitus (55— 120) berichtete
ausfihrlich in seinem Werk ,,Germania“ Uber die Lebensweise der altgermani-
schen Stamme. Die altesten Germanen trieben Jagd, spater entwickelten sie die
Viehzucht und den Ackerbau. In den Liedern der alten Germanen bandelte es
sich um Goétter und Helden. Man sang diese Lieder bei den Festen und vor der
Schlacht.

Als Gotter verehrten die alten Germanen die Krafte der Natur. Den obersten
Gott nannten sie Wodan. Sie glaubten, dass er die Schlachten lenkt und Uber
Sieg oder Niederlage entscheidet. Der Gott des Gewitters hiel3 Donar. Freya war
die Gottin der Fruchtbarkeit und der Familie.

Eine Vorstellung von germanischen Liedern gibt Edda, eine Sagensam-
mlung in altnordischer Sprache. Diese Handschrift des 13. Jahrhunderts ist in
einem Museum in Kopenhagen zu sehen. Es gibt aber ein noch alteres germa-
nisches Sprachdenkmal. Es heifst Codex argenteus (lat.— silbernes Buch).
Codex argenteus ist eine Handschrift der gotischen BibelUbersetzung in
Silber-und Goldschrift auf purpurfarbenem Pergament. Die gotische Uberset-
zung von Bibel fertigte um das Jahr 369 der Missionsbischof der Westgoten
Waulfila (got.— Waolfehen) an.

Waulfila war Sohn eines Goten und einer Kriegsgefangenen. Er war im Jahre
311 im Gebiet noérdlich des unteren Donaulaufes geboren und 383 in
Konstantinopel gestorben. Im Jahre 341 war Wulfila Bischof der Westgoten
geworden. Um das Jahr 369 begann er die Bibel ins Gotische zu tbersetzen (mit
den Buchstaben des lateinischen Alphabets). Von dieser Ubersetzung sind nur
Teile aus dem Neuen Testament im so genannten Codex argenteus erhalten
geblieben.

Codex argenteus entstand im.6. Jahrhundert in Oberitalien. Das Fragment
von diesem Buch wird seit 1669 in der schwedischen Universitat Uppsala auf-
bewahrt. Das ist das alteste Uberlieferte Sprachdenkmal einer germanischen
Sprache mit zusammenhangendem Text. Codex argenteus — das erhalten
gebliebene Fragment der gotischen BibelUbersetzung von Wulfila— ist fur die
Kenntnis der (ausgestorbenen) gotischen Sprache sowie fir die Rekonstruktion
der urgermanischen Sprache von sehr groBem Wert.

WORTER ZUM TEXT

Ackerbau m -s 3emnepo6¢cTBO

Anfang m-(e)s, ...Hinge noyatok

anfertigen v/ BUroToB/IATA, BUKOHYBaTU

aufbewahren vt 36epiratun

benutzen vt BUkOpUcTOBYBaTU

berichten vt nosigomnaTn

Bibel/ - 6i6nisa

Bischof m-s,... schiife enuckon

Buchstabe m-ns i -n, -n niTepa

Christentum |k-] n-(e)s XxpUCTUAHCTBO

Denkmal n-(e)s, ...mfiler nam’aTHNK

entscheiden (entschied, entschieden) M,
Vi BUpiWwyBaTu

erfinden (erfand, erfunden) vt BuHaxo-
anTn

Fest n -es, -e cBATO

finden (fand, gefunden) vt sHaxoguTn

Fruchtbarkeit/- pogtodicTb, ypoXkaliHicTb

Gedicht n-(e)s ,-e BipLu

gelingen (gelang, gelungen) vi (s) yaasa-
TUCA, WaCcTUTKn

Germanen pl repmaHui

germanisch repmaHcbKuii

Geschichtsschreiber m s,- ictopiorpad

Gewitter ns, - rposa

glauben vt BipuTHK; aymatn
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Goten plicT. rotn

Gott m-es, Gotter 6or

griechisch rpeubkuii

Handschrift/ -en pykonwuc

Held m-en, -en repovi

Jagd/ - nontoBaHHA

Kloster n -s, Kléster moHacTup

Kraft/ -, Krafte cnna, miup

Krieg m-(e)s, -e BiliHa

Kriegsgefangene m, f nmonoHeHwin, no-
NOHSAHKa

Lebensweise/ cnoci6 >xntTsa

lenken vt ynpaBnsaTn, KepysaTu

Lied n-(e)s, -er nicHA

Niederlage/ -, -n nopaska

ober ronoBHU, BULLUIA

romisch pmmMmcbkunin

Runen pl pyHu

Sage/ -, -n nereHpga, cara

Sagensammlung/-,-en 36ipka nereHg, car

Schlacht/ -, -en 6uTBa

Schrift/-,-en wpudT, 6yKBU

Sieg m-(e)s, -e nepemora

singen (sang, gesungen) vt cnisaTtu

Sprache/ -, -n moBa

Stamm m -(e)s, Stamme nnem’s, pig,

Uberliefern vt nepegasatn (3 MNOKO-
NiHHA B MOKONIHHA)

Ubersetzen vt nepeknagatn (3 ofHier
MOBW Ha iHLUY)

verehren vt LiaHyBaTu

vorher paHiwe

Viehzucht/ - ckoTapcTBO

Wert T -(e)s LiHHICTb

wissen (wusste, gewusst) vt 3HaTK

Zeichen n-s, - 3HaK

zuerst cno4vaTky

zusammenhéangend 3B’sAA3aHWA, 06’ea-
HaHWI EAVHUM CMUC/IOM

eine Vorstellung geben gaBatn ysasneHHs

weder... noch ... Hi ... Hi

Edda/-, -si Edden niT. Eigna (36ipHUK MmidhonoriyHnx Ta re-
POTYHMX MiceHb CTapoicNaHACbKO MOBOIO)
das Neue Testament HoBuii 3anoBiT (EBaHrenie)

TEXT B
MARTIN LUTHER

Martin Luther ist Begriinder des Protestantismus in Deutschland. Er wurde
1483 in Eisenach geboren. Er war der Sohn eines Berguntemehmers. Zur Schule
ging er in Mansfeld, Magdeburg und Eisenach.

1505 trat Luther ins Erfurter Augustinerkloster ein und widmete sich theo-
logischen Studien. Bald wurde er Professor der Philosophie und der Theologie

in Wittenberg.

Er hielt den Studierenden die Vorlesungen tber die Bibel, denn sie war dem

Volk fast unbekannt.

Luther gelangte durch intensives Bibelstudium zu einer neuen Auffassung

des Christentums.

Er lehnte die Werkgerechtigkeit ab und rickte die

Rechtfertigung durch den Glauben in den Mittelpunkt christlicher Frommigkeit.
1517 verfasste Luther 95 Thesen gegen die Katholische Kirche und schlug
sie am 31. Oktober an die Tar der Schlosskirche in Wittenberg.
In diesen Thesen trat er gegen den Missbrauch des kirchlichen Ablasshan-

dels auf. Luthers entschiedenes Auftreten gegen die katholische Kirche (und
somit gegen die damaligen gesellschaftlichen Zustande) leitete die Reformation
ein. Die Reformation in Deutschland stellte eine friihe Form der birgerlichen
Revolution dar.
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In den Jahren von 1517 bis 1521 spielte Luther eine bedeutende Rolle in der
deutschen Geschichte. Der Papst in Rom erklarte ihn fur einen Ketzer und
zwang den Kaiser Luther zur Verantwortung nach Worms zu rufen. Auf dem
Reichstag zu Worms (1521) lehnte Luther den Widerruf seiner Lehre ab. Man
wollte Luther ins Gefangnis setzen. Aber sem Landesherr, Kurfirst Friedrich
der Weise, nahm Luther in Schutz und verbarg ihn auf der Wartburg (in einem
Schloss nicht weit von Eisenach). Hier begann Luther mit der BibelUbersetzung.
Das Neue Testament Uibersetzte er 1522. Die Ubersetzung der Gesamtbibel hatte
er 1534 vollendet.

Als die Volksbewegung in den Wittenberger Unruhen immer radikaler auf-
trat, verlieB Luther die Wartburg, riet den Aufstdndischen zur MaRigung. Er
verurteilte die revolutiondre Bewegung unter Thomas Muntzer und stellte sich
wahrend des Bauernkrieges auf die Seite der Feudalherren.

Nach 1525 wurde die lutherische Reformation eindeutig zu einem
Werkzeug furstlicher Politik. Sie starkte durch die Herausbildung des
Landeskirchentums die firstlichen Territorialstaaten und damit die politische
Zersplitterung Deutschlands.

Die neue Bibel, dank der Erfindung des Buchdruckes, verbreitete sich
schnell und schuf die Grundlagen der deutschen Nationalsprache. Man begann
allméhlich die deutsche Sprache in die Schulen einzufiihren. AuRerdem dichtete

Luther einige schone deutsche Kirchenlieder und Fabeln.
Martin Luther starb im Jahre 1546 in Eisenach.

WORTER

Ablasshandel m -s Toprisnsa iHAYb-
reHuigaMmu

ablehnen vt Bigxnnatn, Bigknaatn

allmahlich noctynoeso

Auffassung/- po3ymiHHS, CIPUAHATTS

Aufstandische m-n, -n noBcTaHeuUp

Begriinder m-s, - 3aCHOBHUK

Bergmann m -(e)s, ...leute ripHunk

berufen (berief, berufen) vt sanpoLuysaT

Buchdruck m-(e)s, -e KHUrogpyKyBaHHS

dichten vti v/ nucaTtun (BipLui)

einfihren vt 3anpoBagykyBaTu

Erfindung/-en BuHaxig

Fabel/ -n 6alika

Frommigkeit/6narovecTts, NOGOXKHICTb

kaum nepgge

kein Hi; >xogHun

Ketzer m-s, - epeTuk

Kirche/ -, -n uepksa

lateinisch naTUHCbKWIA

ZUM TEXT

Missbrauch m-s 310B>X1BaHHSA

Nationalsprache/-, -n HaujioHasbHa MOBa

notig HeobXiaHWN

Papst m-es, Papste Mana (PumcbKuii)

Protestantismus m- NpoTecTaHTU3M

Rechtfertigung/- BunpaBaaHHs

Reformation/ -, -en pecopmauis

schaffen (schuf, geschaffen) vt cteopto-
BaTn

Theologie/ - Teonorisa

These/ -, -n Te3a

Verantwortung/- BignosiganbHicTb

verbreiten, sich nowwnptosaTmca

verfassen vt cknagatu

vollenden vt 3aBepLuyBaTu

Werkgerechtigkeit / - 60Xui npo-
mMucen

Widerruf m-s 3pe4veHHs, BigMoOBa

zwingen (zwang, gezwungen) vt npumy-
LyBaTu

bald darauf He3abGapom, nicnsa Uboro
ins Gefangnis setzen nocagnTn y B’SA3HULIO
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Vorlesung halten unTtatn nekuito
zur MaRigung raten BTUXOMMPIOBATKW, 3aCMOKOKOBATU

IHgiHITMB (der Infinitiv) (§ 38). KoHcTpyKuii haben + zu + Infinitivi sein+ zu+ In-
finitiv (§ 39).

Ubungen

1. MpounTaliTe i NnepeknafiTh TeKCT A.

2. MepeknagiThb YKpaTHCbKOK MOBOK. MNMOACHITbL HaABHICTb 4K
BiACYTHICTb YacTKMu zu.

1. Wir hoffen dich am Abend zu sehen. 2. Meine Freunde wollen im
Sommer eine Reise nach dem Suden unternehmen. 3. Sollte meine Schwester
diese Aufgabe erfiillen? 4. Diese Theorie konnte nicht alle Erscheinungen des
Lebens erklaren. 5. Der Gruppenalteste schlug uns vor taglich im Labor zu
arbeiten. 6. Er hat versprochen zeitig zu kommen. 7. Sein Bruder hilft ihm den
Text Ubersetzen. 8. Gestern ging er ins Warenhaus einen Mantel kaufen.'

*3. CKaxXiTb, WO 3a3HayeHa ocoba He MOXe BUKOHATW fito,
BXXMBaK4Yn cnosocnonyyeHHsa keine Zeit haben.

3 p a 3 0 K: Ich kann diese Aufgabe erflillen. Und Ihor? — lhor hat keine

Zeit, diese Aufgabe zu erfillen.

1. Unsere Kollegen kdénnen Nina vom Bahnhofabholen. Und Viktor? 2. Wir
mussen diese Texte vergleichen. Und die Studenten dieser Gruppe? 3. Unsere
Seminargruppe wollte die Ausstellung besichtigen. Und jene Seminargruppe?
4. Meine Schwester méchte mit der Ubersetzung dieses Artikels beginnen. Und
ihr Freund? 5. lhr wollt Oxana nach Hause bringen. Und ihr Bruder? 6. Olha
sollte das Telegramm sofort schicken. Und ihr Bruder? 7. Ihor will noch heute
einen Spaziergang durch die Stadt machen. Und Peter? 8. Alle sollten gestern
ins Theater gehen. Und Anna?

4. [ONOBHITb peyeHHA, y pasi NoTpedbu BXUBITb 4aCcTKYy zu.

3pas3ok: Am Sonntag beabsichtige ich ..— Am Sonntag beabsichtige

ich ins Theater zu gehen.

1. Die Studenten haben die Mdéglichkeit... 2. Es ist moglich .... 3. Ich hatte
Zeit.... 4. Wir wollten .... 5. Meine Schwester mochte .... 6. Es fallt ihm leicht
... . 7. Du solltest.... 8. Das Kind hat vergessen .... 9. Es war interessant....

5. TpaHCOpMYTe peyeHHs, BXUBatoUmn 3anexHuii Infinitiv.

3 pas3ok: Die Wiederholung des Gelernten ist sehr ratsam.— Es ist

ratsam das Gelernte zu wiederholen.

1. Die geistige Erziehung der Jugend ist die wichtigste Aufgabe der Schule.
2. Die weitere Entwicklung der Demokratie ist die Forderung unserer Zeit.
3. Das Erlernen der Fremdsprachen ist fir einen Fachmann wichtig. 4. Das
Empfehlen der besten Biicher gehort zu den Pflichten der Bibliothekare. 5. Das
Besprechen dieser aktuellen Frage in der Versammlung war notwendig. 6. Das
laute Sprechen in der Bibliothek ist verboten. 7. Das Kennenlemen der neuen
Stadte ist immer interessant. 8. Das Zurechtfinden in einem fremden Ort fiel
ihm immer schwer.
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6. MepeknagiThb peyeHHS YKPaTHCbKOK MOBOIO, 3BepTakyn YB:
ry Ha nepekfnaj KOHCTPYKLUili haben (sein) + zu + Infinitiv.

1. Dieser schwere Text ist nur mit Hilfe des Lektors zu verstehen. 2. Solche
Erscheinungen sind in jeder Gesellschaft zu beobachten. 3. Du hast sofort diese
Aufgabe zu erflllen. 4. Die Touristengruppe hatte um 20 Uhr abzureisen. 5. Die
Studenten hatten sich auf die Kontrollarbeit vorzubereiten. 6. Dieses schone
Denkmal ist auf dem Platz zu sehen. 7. Dieses Thema War in der Vorlesung zu
besprechen. 8. Der Gang der historischen Entwicklung ist nicht aufzuhalten.
9. Wir hatten diesem Standpunkt nichts gegeniberzustellen.

*7. 3aMiHiTb MopganbHi fiecnosa sollen i missen KOHCTpPYKUi€to
haben + zu + Infinitiv y BignoBigHOMY 4aci.

3 pasok: Wirmissen vel lesen.— Wir haben viel zu lesen.

1. Jeden Morgen musste sie das Zimmer luften. 2. Ich muss viel in der
deutschen Sprache lesen. 3. Der Student sollte die Zeitschriften in der
Bibliothek bekommen. 4. Jeder Mensch muss sein Wort halten. 5. In den
Vorlesungen sollen die Studenten Deutsch sprechen. 6. Jeder Student muss
fleiBig studieren. 7. Unsere Seminargruppe musste heute auf die Fragen des
Dozenten schriftlich antworten. 8. In der Stunde sollte jeder Student sprechen.
9. Du musst ihn um 12 Uhr abholen.

*8. BXWBITb Yy peyYeHHAX KOHCTPYKLUito sein + zu + Infinitiv
3aMicTb haben + zu + Infinitiv, He 3MiHIOOUYM YacoBol hopmu.

3pa3ok: Ichhabediese Aufgabe zu 16sen.— Diese Aufgabe ist zu 16sen.

1. Er hatte die Eintrittskarte zu besorgen. 2. Wir haben diesen Artikel zu
Uibersetzen. 3. Du hattest diese Ubung zu machen. 4. Ich habe den Brief sofort
zu schreiben. 5. lhr habt das Telegramm zu schicken. 6. Du hast diese
Ausstellung zu besuchen. 7. Jene Studentin hatte die Prifung in Mathematik
abzulegen. 8. Mein Bruder hatte einen neuen Mantel zu kaufen. 9. Ich habe
bereits heute die Reise anzutreten.

9. MepeknagiThb YTBOPeEHI Y BNpaBi 8 peyeHHS YKpalHCbKOK MOBOIO.

*10. 3aMiHITb Yy pedyeHHAX KOHCTpYKUito haben + zu + Infinitiv mo-
fanbHUM [ieCNIOBOM.

3pas3okK: Ich habe diesen Text zu Ubersetzen.— Ich soll diesen Text

Ubersetzen.

1. Du hast noch eine Aufgabe zu erflllen. 2. Ich hatte nach dem Unterricht im
Lesesaal zu arbeiten. 3. Sie haben dieses Buch in drei Tagen abzugeben. 4. Seine
Schwester hatte ihren Bekannten vom Bahnhof abzuholen. 5. Die Studenten des
dritten Studienjahres haben eine Jahresarbeit zu schreiben. 6. Wir hatten den
deutschen Text deutlicher vorzulesen. 7. Alle haben an der Konferenz aktiv
teilzunehmen. 8. Mein Freund hatte am Mittwoch die erste Prifung abzulegen.

*11. TpaHcthopmyiiTe peyeHHS, BXMBAOUYMN 3aMiCThb MOaNbHUX
LiecniB KOHCTPYKLUitO sein + zu + Infinitiv.

3 p as3o kK: Man soll alle Naturerscheinungen dialektisch betrachten— Alle

Naturerscheinungen sind dialektisch zu betrachten.

1. Man konnte die Theaterkarten im voraus besorgen. 2. Man sollte diese
Frage unbedingt besprechen. 3. Man muss die Werke von Goethe im Original
lesen. 4. Man konnte dieses Thema aufden Seiten der Zeitung beleuchten.
5. Man muss die Zeitung abonnieren. 6. Man soll wahrend der Reise die
Eindricke aufschreiben. 7. Man sollte alle Vorbereitungen treffen.
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12. MepeknagiThb HiIMELUbKOK MOBOK, BXMWBAKOUYM KOHCTPYKLUIT
haben + zu + Infinitiv a6o sein + zu + Infinitiv.

1. LLto KHMXXKY Tpeba 6yno npounTtatu. 2. Mu NOBUHHI cTapaH-
HO BMBYaTWU iHO3eMHi MoBU. 3. Halwl cTapocTa MOBUHEH MpO Ae fo-
noeictu. 4. BiH Mae BMKoOpucTtaTn Ue B CBOeEMY TBOpi. 5. Tobi Tpeba
6yno B3SiTW KBUTKW Ha L BUCTaBy 3asganerigb. 6. . MNOBUHEH
CbOroAHi 060B’AAI3KOBO MoOcnaTu nucta 6aTbkam. 7. Yci Ui Bnpasu
MO>Ha BMKOHaTU. 8. Tpeba BigBigaTU L0 BUCTaBKY.

13. MepeknagiTh peyeHHS YKPATHCbKOK MOBOHO.

1. In sehr alten Zeiten hatten die Menschen keine Schrift. 2. Die alten
Germanen sangen ihre schdnen Lieder bei den Festen oder vor der Schlacht.
3. Sie verehrten die Krafte der Natur. 4. Die Edda, eine Sagensammlung in
nordgermanischer Sprache, ist in einem Museum in Kopenhagen zu sehen.
5. Die Slawen nahmen das Christentum im IX. Jahrhundert an. 6. Codex argen-
teus ist das einzige Denkmal der gotischen Sprache. 7. Die alten Germanen kon-
nten nicht schreiben.

14. HannwiTb peyeHHS 3 cloBaMMU.

Berichten, verehren, verloren gehen, erfinden, finden, eine Vorstellung
geben, glauben.

15. MpounTainTe TEeKCT B Ha c. 114.

16. CknagiThb g0 TekcTy 10 —12 3anuTaHsb.

17. YTBOpPIiTb cybcTaHTMBOBAHI IMEHHUKN Bifg nogaHux cnise i
nepeknafiThb IX YKpaiHCbKOI MOBOIO.

3pas3ok: lesen— das Lesen — 4ynTaHHA

schéon — das Schdone — npekpacHe

a) Aufdecken, denken, fuhlen, handeln, sprechen, bestehen, empfinden.

b) Ewig, fein, heroisch, persénlich, unverganglich, méglich gut.

18. MepeknafiTh TeKCT, HE KOPUCTYHOUYUCb CIOBHUKOM.

AUS DER GESCHICHTE DES BUCHDRUCKS

Die Heimat des Buchdrucks ist Deutschland. Der Erfinder des Buchdrucks
ist Johannes Gutenberg. Der Lebensweg von Johannes Gutenberg ist wenig
bekannt und man weil3 nicht viel Gber einen der gréRten Erfinder aller Zeiten.
Johannes Gutenberg wurde zwischen 1394 und 1399 in der Stadt Mainz am
Rhein in einer Patrizierfamilie geboren. Jahrelang versuchte Gutenberg die
schwere Kunst des BUcherabschreibens durch den Druck zu ersetzen. Aber er
hatte kein Geld und deshalb keine Méglichkeit seine Plane zu verwirklichen. Da
fand sich aber der Mainzer Patrizier Johannes Fust, der inm achthundert Gulden
heh. Mit diesem Geld grindete Gutenberg eine Setzerei und eine Druckerei.
FunfJahre lang arbeitete er zusammen mit seinem Gehilfen Peter Schoffer an
dem grof3en Werk. Nun begann er den Druck. Da wollte Fust plétzlich sein Geld
zurlickhaben. Gutenberg konnte jedoch seine Schuld nicht zuriickgeben, und so
klagte ihn Fust vor Gericht an. Gutenberg musste ihm die ganze Werkstatt
lassen. Fust gab seine Tochter dem Gehilfen Gutenbergs zur Frau und kaufte
sich so auch den Werkmeister, der die Arbeit Gutenbergs weiter fiihrte. Bibeln,
Kalender, alle Erzeugnisse der Gutenbergschen Kunst gingen ohne seinen
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Namen in die Welt. In Armut und erblindet starb Johannes Gutenberg 1468 in
Mainz.

Aber um diese Zeit Gbte man schon in StraBburg und Kéln, in Rom und
Basel, in Pilsen und Barcelona die Kunst aus, die er erfunden hatte.

Kontrollibungen

1. 3aMiHITb MofanbHi giecnoBa KOHCTpyKUiasMU haben (sein) +
zu + Infinitiv.

3 p a3 0 k: Du sollst dieses Museum besuchen — Du hast dieses Mu-

seum zu besuchen.

1. Man soll diesen neuen Text Ubersetzen. 2. Die 1 Dursten sollten noch die
neuen Wohnviertel der Stadt besichtigen. 3. Ich muss den Wunsch meiner Eltern
erfiillen. 4. Man muss heute noch eine Ubersetzung machen. 5. Man soll die heutige
Zeitung lesen. 6. Du sollst heute in der Versammlung sprechen. 7. Man muss die
Ausstellung der neuen Meister besichtigen. 8. Die Zuschauer sollen ihre Karten am
Eingang zeigen. 9. Man soll noch ein Telegramm abgeben. 10. Die Studenten unse-
rer Gruppe mussen nach den Prifungen zum Schulpraktikum fahren.

2. JonoBHITb peyeHHd, BXuBatoum Infinitiv 3 yacTkotw zu abo
6e3 Hel.

3 p a3 o K: Ich will..— Ich will ins Kino gehen.
Du hast den Wunsch...— Du hast den Wunsch nach Odessa
zu fahren.

1. Meine Eltern hoffen .... 2. Ich lehre meinen Bruder.... 3. Unsere Gruppe
bekam den Auftrag ... . 4. Mein Bruder geht ins Warenhaus .... 5. Wir kénnen
.... 6. Erbatuns .... 7. Es ist interessant.... 8. Dei Dozent hatte keine Zeit....
9. EsistZeit.... 10. Die Fahrkarten soll man ....

3. MepeknagiTh HiMeybKOK MOBOIO.

1. BuM3Ha4YHWUW HiMeubknii noet Ppigpix loTnié KnonwTokK
Hapogueca B 1724 poui. 2. Moro 6aTbko 6yB agBokaToMm. 3. llicns
3aKiHUYEHHS WKOAM BiH Noyas BUBYATU y JlelinunsbKoMy Ta MeHChb-
KOMY YHiBepcuTeTax Teonorito. 4.TyT BiH 3aKiHUYMB CBili mepwuni
TBip «Mecia» (,,Messias“). 5. Llein TBip 3p0o6UB MOro sHaMeHUTUM.
6. Micna yHiBepcuTeTy KnonwTtoka 3anpocunu go KoneHrareHa.
7. Mawi>xe 20 pokiB npoBiB KnonwToK Tam, a NOTiIM MOBEPHYBCA A0
HimeuumHn. 8. Y 1803 poui nomep KnonwToK — MoeT BeNUKOT
MNOeTUYHOT CUAN | NaTpioTUYHOro nagocy

KoHTponbHa pob6oTa Ne3

BapiaHT 1

1. MpounTaiTe i NepeknagiTh TEKCT.

DIE REISEN VON ALEXANDER HUMBOLDT

Alexander von Humboldt ist ein Naturforscher von Weltbedeutung. Er
gehort zu den groBten Mannern des 19. Jahrhunderts, Die Wege seiner
Weltreisen umfassen beinahe den ganzen Erdball.
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Schauen wir uns die Weltkarte an: Gebirge in Amerika und Asien, Stadte in
Vereinigten Staaten und Argentinien, Buchten an den Kisten Neuguineas und
Kalifomies, eine Meeresstromung, ein Fluss, ein See, ein Gletscher tragen den
Namen dieses berihmten deutschen Naturforschers.

Humboldts Hauptverdienste liegen in vielen Forschungen, die er wahrend
seiner Reisen gemacht hat. FunfJahre lang wanderte er mit dem franzdsischen
Botaniker Bonpland durch Mittelamerika und die Kordilleren bis nach Lima in
Peru und nach Brasilien. Im Jahre 1804 kehrte er mit reichen Erfahrungen und
Sammlungen nach Europa zurick. Viele Wissenschaften, wie Geographie,
Geologie, Mineralogie, Astronomie, Botanik und Voélkerkunde hatte Alexander
von Humboldt bereichert.

Der sechzigjahrige Gelehrte machte noch eine Reise nach dem Ural und
Altai bis an das Kaspische Meer hinunter.

2. YTBOpiTb Partizip Il Big nogaHux fiecnis.

Abldsen, ziehen, kampfen, abonnieren, besorgen, sich erkundigen,
abfahren, beginnen, sein, werden, haben, stattfmden.

3. MocTaeTe peyeHHA B Perfekt.

1. Ich besorgte die Karten fir diese Auffihrung im voraus. 2. Der Zug nach
Moskau féhrt um 21 Uhr ab. 3. Die Konferenz findet um 9.15 statt. 4. Wer
spricht in der Versammlung? 5. D. I. Mendelejew stellte das Periodensystem der
Elemente auf. 6. Er sagte hieraus viele Eigenschaften damals unbekannte
Elemente, wie Germanium, Gallium, Skandium voraus. 7. Mein Freund
erkundigt sich nach dem Fahrplan im Auskunftsbiro. 8. An der Auffiihrung
nimmt heute eine junge Sangerin teil. 9. Die ,,Berliner Zeitung* erschien nach
dem 2. Weltkrieg im Mai 1945. 10. Diesem Korrespondenten gelingen beson-
ders Reportage.

4. BcTaBTe y peyeHHs MojanbHi fiecnoBa konnen a6o durfen y
Prasens.

1. Du fahrst mit dem Zug Ne 43 ab. 2. Man spricht nicht so laut! 3. Kaufe
auch fur mich eine Theaterkarte! 4. Eine Studentin geht nach Hause. 5. Man
Ubersetzt den Text ohne Wérterbuch. 6. In der Bibliothek raucht man nicht.
7. Wo erkundigt man sich nach dem Stundenplan? 8. Wo bekomme ich diese
deutsche Zeitschrift? 9. Nach der Krankheit geht sie noch nicht aus. 10. Er
kommt zum Unterricht nicht, weil er krank ist.

5. [aliTe BigNOBifi Ha 3anMTaHHSA.

1. Woran erinnern Sie sich? 2. An wen haben Sie sich gestern erinnert?
Womit schreiben Sie gewdhnlich? 4. Mit wem sprechen Sie in der Pause?
Worauf warten diese Studenten? 6. Auf wen haben Sie so lange gewartet?
Wofir interessieren Sie sich? 8. Fir wen hat er solches grof3e Interesse?
. Woruber lesen Sie am liebsten? 10. Von wem schreiben Sie in Ihrem Referat?

6. MepeknagiTh peyeHHS YKpPalHCbKOIO MOBOIO.

1. Die Werke von Heine sind im Original zu lesen. 2. Der Dozent hatte in
der Konferenz einen Vortrag zu halten. 3. Das Referat ist in zwei Wochen vorzu-
bereiten. 4. Du hast in diesem Semester fleiBiger zu arbeiten. 5. In der
Versammlung hatten wir wichtige Fragen zu besprechen. 6. Ich habe heute
meiner Mutter zu helfen. 7. Dieses Gedicht war auswendig zu lernen. 8. Wie
viel habe ich dir das zu wiederholen? 9. Wer hatte diese Arbeit zu erfullen?
10. Fir die Studenten des 1. Studienjahres ist ein Sprechzirkel zu orga-
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nisieren. 11. Dieses Experiment war unter ginstigen Bedingungen leicht
durchzufthren. 12. Unsere Studentengruppe hatte die Jahresarbeit nicht im
November, sondern im Dezember zu schreiben.

7. JONOBHITHb peyeHHS iHIHITUBOM 3 YacTKOK zu abo 6e3 Hel.

1. Der Student verspricht.... 2. Es ist Zeit.... 3. Alle freuen sich .... 4. Wir
hoffen .... 5. Die Studenten sind bereit.... 6. Deine Schwester wollte.... 7. Ich
ging .... 8. Mein Freund bat mich .... 9. Man soll... . 10. Sie sind stolz....

8. MNepeknagiThb HiMELbKOK MOBOIO.

1. Mun cnopgiBaeMocCb, WO 3yCTPiHEMO CBOTX APY3iB Ha BUCTaBLi.
2. 3apas3 cTyAeHTU BiAMO4YMBalOTb, TOMY WO Y HUX KaHikynu. 3. Ko-
M A npuiwna aoaoMy, Ha MeHe 4ekana mMosi cecTpa. 4. Bopwuc
npuinge po Tebe, WO6 T gonomir oMy nepeknacTu TekcT. 5. Lo
Temy Tpeba noBTOpUTU We pa3. 6. CTyaeHTKa [eTpeHKO MOBUHHa
6yna cborogHi pobutm gonoBigb. 7. Y Hel He Oyno 4acy iTu nepeg
3aHATTAMM B 6i6nioteky. 8. Mih 6paT KynwmB MeHi 3aMicTb Hi-
MeLbKOro >XypHany aHrnircbkuii. 9. Konn Tn BYopa niwos crnatm?
(Perfekt). 10. Mpo koro po3nosigas Nif 4Yac NepepBy Haw cTapocTa?

KoHTponbHa po6oTta Ne3
BapiaHT 2

1. MpounTaniTe i NepeknagiTh TEKCT.

JOHANN WOLFGANG GOETHE

Am 28. August 1749 wurde Johann Wolfgang Goethe in der Stadt Frankti;
am Main geboren.

Die Familie Goethe gehorte zu den angesehensten Patrizierfamilien der
Stadt. Der Vater war ein verschlossener, gewissenhafter und strenger Mann. Er
war Doktor der Rechte. Nach abgeschlossenem Studium hatte er mehrere
Bildungsreisen nach Italien, Frankreich und Holland unternommen und sich
dadurch ein umfangreiches Wissen angeeignet. In Frankreich erwarb er sich den
Titel eines Kaiserlichen Rates, der ihm hohes Ansehen verschaffte. Die Mutter
des Dichters war das ganze Gegenteil von ihrem Manne. Jung, blihend und
lebensfroh, war sie die liebevolle Gespielerin ihrer Kinder; als begabte
Marchenerzahlerin verstand sie es, deren Phantasie anzureg™n

Der Vater leitete die Erziehung und Bildung seines Sohnes und dessen
Schwester Cornelia zunéachst selbst. Er lehrte sie vor allem Sprachen;
Lateinisch, Griechisch, Italienisch, Englisch und Franzdésisch. Goethes rasche
Fortschritte zeugten von seiner erstaunlichen Auffassungsgabe. Daneben wur-
den die Kinder auch in anderen Fachern, sowohl in Geschichte, Geographie und
Mathematik, als auch in Zeichnen und Musik unterrichtet. Friihzeitig begann
derjunge Goethe zu lesen. Die grof3e Bibliothek des Vaters war eine Fundgrube
fir seinen unersattlichen Lesehunger. In den damals sehr beliebten
Volksbichern lernte er zum ersten Male den sagenhaften Doktor Faustus des 16.
Jahrhunderts kennen. Diese Blicher regten seine Phantasie an, und er machte
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seine ersten dichterischen Versuche, indem er fur das Puppentheater, das er von
seiner GroBmutter als Geschenk erhalten hatte, kleine Stlicke schrieb.

2. YTBOpPIiTHb Partizip Il Bif nogaHux HWXx4e giecnis.

Kennen lernen, ankommen, nachweisen, erfahren, entstammen, gelten,
erwarten, erhalten, teilnehmen, kénnen, informieren, verhaften.

3. NMocTasTe peyeHHA y Perfekt.

1. Wann kommst du in Kyjiw an? 2. Wir erwarteten dich vorgestern.
3. Worlber berichtet die Zeitung? 4. Er ist Arbeiter. 5. Das Erlemen der
deutschen Sprache féllt ihm leicht. 6. Wann stehst du auf? 7. Womit fuhr gestern
dein Bruder nach Poltawa? 8. Ich gehe um 23 Uhr zu Bett und schlafe sofort ein.
9. Mit wem gehst du in die Bibliothek?

4. NaliTe BignoBifi Ha 3anMTaHHS.

1. Woran arbeiten Sie jetzt? 2. Worauf freuen sich die Kinder? 3. Mit wem
spricht dieser Student? 4. Womit beschéftigen Sie sich am Abend? 5. Worum bat
Ihr Freund den Lektor'. 6. An wen schreiben Sie diesen Brief? 7. Woran nehmen
alle Studenten gern teil? 8. Auf wen wartet Ihr Vater? 9. Wovon traumt dieses
Kind? 10. Wozu gratuliert man allen Frauen am 8. Mé&rz?

5. YTBOpiTb CcknagHonigpsifHi peyeHHA NpuUUYMHKU: a) i3 cno-
Nny4YHukom weil; 6) i3 cnonyyHUKom da.

a) 1. Ich kann nicht kommen. Ich bin krank. 2. Das Buch war schnell ver-
griffen. Es war sehr spannend. 3. Wir konnen in dieser Stadt nicht langer
bleiben. Unsere Reise geht weiter. 4. Die Kinder sollen nach Hause laufen. Es
ist dunkel. 5. Mein Bruder kommt heute spéat. Er hat eine Versammlung. 6. Sie
kann mir dieses Buch nicht geben. Das Buch gehort nicht ihr.

b) 1. Diese Studentin steht frih auf. Sie besucht vor dem Unterricht die
Bibliothek. 2. Die Studenten unserer Gruppe fahren zum Bahnhof. Sie sollen die
Studentendelegation aus Leipzig abholen. 3. Uns steht die Prifung in Literatur
bevor. Wir studieren eifrig die Werke ukrainischer Schriftsteller. 4. Der
Zeitungsstand war zu. Ich konnte die heutige Zeitung nicht kaufen. 5. Er arbei-
tet viel. Er macht groRRe Fortschritte in Deutsch.

6. [lONOBHITb peyeHHA.

1. Die Studenten wollen ... . 2. Ich habe keine Zeit... . 3. Es fallt uns
schwer.... 4. Meine Schwester hilft der Mutter.... 5. Wir hatten den Auftrag
.... 6. Eswar Zeit.... 7. Dusollst.... 8. Man darfhiernicht.... 9. Der Professor
bat uns .... 10. Der Bibliothekar empfahl ihm ....

7. 3amiHiTb MojanbHi fiecnoBa KOHCTpPYKUieo haben + zu +
Infinitiv abo sein + zu + Infinitiv.

1. In der Ukraine kann man die Bucher aus der BRD kaufen. 2. Die
Schauspieler mussten das Stick lesen und dem Regisseur sagen, ob es ihnen
gefallt. 3. Der junge Autor musste sein Werk noch einmal verarbeiten. 4. Man
soll diesen Fall sofort untersuchen. 5. Der Vater sagte seinem Sohn, wie er sich
benehmen soll. 6. Die neue Briicke sollte man in drei Monaten in Betrieb set-
zen. 7. Man kann die Arbeit fortsetzen. 8. Du sollst nach dem Unterricjat noch
in der Universitat bleiben. 9. Er muss noch den Arzt aufsuchen.

8. MNepeknagiThb HiMELbKOI MOBOIO.

1. Y4UHi X0uyTb BiABiAaTW CBO CTapeHbKY BUUTENbKY. 2. TyT He
MOYXHa TaK ro/IoCHO PO3MOBAATU. 3. Y MeHe € 6aKaHHs noixaTu Ao
micTta Opgecu. 4. XTo gonomarae TBOT MaTepi NpnébupaTtn KBapTupy?
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5. 4 He 3Haw, KOAM pPoO3NO4YHYTbCcA 360pu. 6. PenopTax 6yB AyXKe
LiKaBMin, TOMYy LLO BiH BUCBIT/IIOBAB XUTTHA HaWOro pigHOro micra.
7. Konn a kynyBaB raseTy, s 3ycTpiB cBoro 6pata. 8. Jlikap pgas
OUTWHI Nikn, | BOHa Bigpasy 3acHyna. 9. MNpo wo 3anuTywTb Li
cTyaeHTn? 10. HesBa)kalouun Ha noraHy norogy, CTygeHTU BUPYLLW-
nn B gopory.

Lektion 16

Ubungen zur Phonetik

1. NMpounTanTe nogaHi cnoa. TpeHyliTe BUMOBY [OBroro 3a-
KpuToro [o:].

So, grof3, schon, wohnen, abholen, die Station, der Bahnhof, ohne, die
Erholung.

2. MNpounTanTe nogaHi cnosa. 3BepHiThb yBary Ha X BUMOBY.

der Tourist [tuhst]; die Akademie ['akade'mi:]; die Industrie ['indu’stri:];
die Kathedrale [kate'dra:la]; der Autobus ["aotobusj; der Trolleybus [troh|busj;
kulturell [kultuVel]; die Moglichkeit ['moikli*kaet]; die Botschaft ['boitjaftj; das
Konsulat [konzu'la:t].

3. MNpounTainTe nojaHi pevyeHHA. CTexXTe 3a NPaBUIbHOIO
iIHTOHauielo npu nepeniky.

‘Hier ,werden Maschinen |'Werkb&nke und 'anderes "hergestellt. Sie werden
'Wissenschaftler |'Lehrer |'Arzte | Inge "nieure. Durch die'Kyjiwer "StraRen |
‘fahren "Trolleybusse |'Busse |'StraRen|bahnen| 'Autos | 'Taxis.

TEXT A
KYJIW

Kyjiw ist die Hauptstadt der Ukraine, ihr politisches, administratives,
wirtschaftliches, wissenschaftliches und kulturelles Zentrum Diese schone
grune Stadt liegt am linken und rechten Ufer des Dnipro.

In Kyjiw haben ihren Sitz die ukrainische Regierung, die Werchowna Rada,
Ministerien, Amter, verschiedene Firmen sowie viele Botschaften und
Konsulate anderer Lander. Hier befinden sich auch die Akademie der
Wissenschaften der Ukraine, die berihmte Taras-Schewtschenko-Universitat,
viele Forschungsinstitute und wissenschaftliche Bibliotheken. An den Kyjiwer
Hochschulen studieren Tausende Studenten — Vertreter vieler Nationalitaten
der Ukraine und auch Studenten aus dem Ausland. Sie werden Wissenschaftler,
Lehrer, Arzte, Ingenieure.

In Kyjiw sind dber 80 Instituten der Ukrainischen Akademie der
Wissenschaften tatig. Allgemein bekannt sind das Paton-Institut fir
ElektroschweilRen, das Institut fir Probleme der Werkstoffkunde, das Institut fir
Kybernetik, das Institut fir Geschichte der Ukraine und andere.

Kyjiw ist reich an Sehenswirdigkeiten. Die Touristen besuchen vor allem
die Sophien-Kathedrale, das Hohlen-Kloster (Kyjiw-Petscherska-Lawra), die
Andreas-Kirche, die Wolodymyr-Kathedrale.
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Den Einwohnern der Stadt und ihren Gasten stehen auch zahlreiche
Bibliotheken, Theater und Museen zur Verfugung: die Wemadsky-Bibliothek,
das T. Schewtschenko-Theater fir Oper und Ballett, das Iwan Franko-ukraini-
sches Theater, das Lessja Ukrainka-russisches Theater, das Taras Schew-
tschenko-Museum, das Museum fur ukrainische bildende Kunst, das Museum
fur russische Kunst, das Museum fiir Geschichtetes GrofRen Vaterlandischen
Krieges 1941— 194S

In Kyjiw gibt es auch viele schéne Baudenkmaler. Das sind das Goldene
Tor, das Marien-Palais, auch die Denkmaéler wie das Denkmal des Fursten
Wolodymyr, das Schewtschenko-Denkmal, das Bohdan-Chmelnyzky-Denkmai.
das Lessja-Ukrainka-Denkmal, das Mychailo-Hruschewsky-Denkmal u. a.

Kyjiw wird mit jedem Jahr immer schoner. Die Stadt gilt als eine der grin-
sten Stadte der Welt. Nicht ohne Grund wird Kyjiw eine ,,Gartenstadt” ge-
nannt. Breite StraRen mit regem Verkehr schmiicken diese moderne Stadt.
Besonders schon ist die HauptstraRe der Stadt — Chrestschatyk, der im Sommer

1998 neu rekonstruiert wurde.

Durch die Kyjiwer StraBen fahren Trolleybusse, Busse, Stralenbahnen,
Autos, Taxis. Jeden Moigen werden die Kyjiwer mit den blauen Wagen der

U-Bahn zur Arbeit gebracht.

WORTER ZUM TEXT

Akademie/ -, -mien akagemis
allgemein 3aranbHuii

Amt n-(e)s, Amter ycTaHoBa
Anlage/ -, -n (3ge6. pl) ckBep
Aufmerksamkeit/ - yBara
Auto n -s, -s aBTOMObi/1b
bauen vt 6ygyBaTtun

Botschaft/ -, -en noconbcTBO

Einwohner m -s, - »xutenb, MeLlKa-
Helb

Elektroschweillen n -s enekTpo3Ba-
proBaHHs

Erholung/- BignounHok

errichten vt cnopymkysaTu

Forschungsinstitut n -s, -e HayKoBO-
[OCNIgHNIA IHCTUTYT

Gartenstadt/ -, -Stadte micTo-cag,

gelten (galt, gegolten) vi BBakaTucsl

Gerat n-(e)s, -e npunag,

Hohle/ -, -n neyvepa

Industrie/ -, -Strien NpomMMcNoBICTb

Kathedrale/ -, -n co6op

Kloster n -s, Kléster moHacTup

Konsulat n -(e)s, -e KOHCYNbCTBO

kulturell KynbTypHWUiA

link niBni

nicht nur_, sondern auch He TinbKW..., a i

recht npasunii

Regierung/-, -en ypsg

schenken vt gapyBaTu, NpuUAINaTn

StralBenbahn/ -, -en Tpamsaii

tausend Tucsava

Tor n-(e)s, -e BOpOTa

Tourist m-en, -en TypucTt

Trolleybus m -ses, -se Tponenbyc

Lifer n -s, - 6eper

Vertreter m-s, - NnpeacTaBHUK

Wagen m-s, - BaroH

Werkstoffkunde / - maTepianosHas-
CTBO

Wissenschaft/ -, -en Hayka

Zentrum n -s, -tren UeHTP

zur Arbeit bringen goctaBnsaTn Ha poboTy
Aufmerksamkeit schenken (Dat) npuginatn ysary (KOMY H., YOMY-H.)

zum Beispiel Hanpuknag

nicht ohne Grund He 6e3 nigcTasun
das Goldene Tor 3010Ti BopoTa
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Die Nationale Akademie der Wissenschaften HauioHanbHa Akagemis
Hayk

zur Verflgung stehen 6yTn y po3nopsimKeHHi

den Sitz haben (nocTiiHO) nepebyBaTn, po3MillyBaTUCA

TEXT B
DIE ANDREAS-KIRCHE

Schon Ubei zwei Jahrhunderte erfreut dieses Meisterwerk des Architekten
B. Rastrelli das Auge durch seine schénen Formen und erlesene Komposition.
Die eigenwillige Finfkuppel-Kreuzk.rche steht aufeinem steilen Vorsprung des
Starokyjiwska-Bergs, der beinahe 90 m tiber dem Dnipro emporragt. Sieht man
von den Stralen des alten Podol zu ihr hinauf, scheint sie zu schweben. Die
korinthischen Saulen, die senkrechten Linien der weiRen Pilaster, das
Smaragdgriin und Gold der Kuppeln kénnen schon von weitem bewundert werden.

Auch das Kircheninnere ist groRBartig. Besonders fallen die vergoldete
Ikonenwand mit ihren Schnitzereien und plastischen Elementen, die Kanzel und
die Uberdachung des Thrones auf.

Rastrellis Entwurf ist von seinem Gehilfen, dem bekannten Baumeister
J. Mitschurin, verwirklicht worden. Die Weihe der Kirche erfolgte 1767. Heute
gehort die Andreas-Kirche zu den schonsten und wertvollsten architektonischen

Sehenswirdigkeiten von Kyjiw.

WORTER

auffallen (fiel auf, aufgefallen) vi ()

BMagaTu B OdYi, npmeBepTaTtn Jo cebe
yBary

Baumeister nt -s, - apxiTekTOp

beinahe mari>ke

bewundern V7 mwunnyBaTtucs,
noBaTUCA

eigenwillig cBoepigHnii

emporragen Vi (S) Uber (AkK) BucouiTy,
nigHocuTucA (Hag Yum)

erfolgen vi (S) Big6ysaTucs

erlesen BUTOHUYEHWIA, BULLYKaHW

Gehilfe T -n, -N NOMIYHUK, aCUCTEHT

groRartig YypoBuii, BENNYHWUIA

hinaufsehen guBmnTuca Bropy

Ikonenwand/-, -wande ikoHocTac

Innere N -N BHYTPIWHA 4YacTUHa,
cepeanHa

Kanzel / -, -n yepkoBHa Kachegpa

Kirche/-, -n uepksa

3axon-

ZUM TEXT

korinthisch kKopuHcbkuin

Kreuzkirche/ -, -n yepkBa, Aka mae
dopmy xpecTa (BUA 3ropu)

Kuppel /-, -n kynon

Meisterwerk n -(e)s, -e wegesp, TBIp
BE/IMKOro MaricTpa

plastisch nnacTuyHMA; 06’ EMHMIA

Séule/-, -n KONoOHa; cToBMN

Schnitzerei / -, -en pi3b6NeHHA (MO
Aepesy)

schweben vi (h. s) Bucitn B nosiTpi

senkrecht BepTuKanbHWI, NpPsAMO-
BUCHWUN

steil KpyTUi, CTpiMKMii

Thron nt-es npecton (LepKoOB.)

Uberdachung / - pusa npectony

vergoldet no3onoyeHni

Vorsprung nt -(e)s, -Springe BnucTyn

Weihe/ - ocssiTa

wertvoll goporouiHHWA

das Auge erfreuen pagyBaTu OKO
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MacmnBHWA cTaH giecnosa (das Passiv) (8 36). MoganbHi giecnosa 3 Infinitiv
Passiv (§ 38). YMOBHI nigpsagHi peveHHs (8 54).

Ubungen

1. MpounTanTe i NnepeknagiThb TekcT A.

2. BusHauyTe 3a opmaibHUMWU O3Hakamu 3-T ocobu 4yacoBy
hopmy nojaHux pgiecnis.

sah; ist... gefahren; macht; entstand; errichtete; bekam; findet... statt; wer-
den... schmicken; steht; hatte... besucht; wird... auswahlen; hat... kennen ge-
lernt, war... gegangen; reisen; darf; sind... geworden; nimmt... teil; kam; fahrt;
musste; soll; hat... gewollt.

3. MpoBigmiHAlTe B ycix u4acoBux opmax Aktiv giecnoso
werden.

4. MepeknafiThb peyeHHA YKPATHCbKOKO MOBOIO.

1. In dieser Stadt werden viele Industriebetriebe gebaut. 2. Hier wird ein
Denkmal errichtet. 3 In diesem Betrieb werden Schiffe gebaut werden. 4. Die-
ses Buch wurde mit grof3em Interesse gelesen. 5. Morgen wird diese Frage in
der Sitzung behandelt werden. 6. Dieser Frage ist groBe Aufmerksamkeit
geschenkt worden. 7. Im Zentrum der Stadt wurden vielstdckige Hauser gebaut.
8. Weiter wird der Text ohne Wdrterbuch tbersetzt werden.

5. MpoBigMiHANTe nogaHi giecnosa y Prasens Passiv.

Rufen, brauchen, sehen, unterrichten, verstehen, suchen.

6. YTBOpiTbL Big nogaHux y Bnpasi 5 piecnis Futurum Aktiv i
Présens Passiv.

3 p a 3 o K: ich werde rufen — ich werde gerufen

du wirst rufen — du wirst gerufen usw.
*7. NocTaBTe peyeHHA Yy Prasens Passiv.
3 p a33o k: Der Schiler lernt ein Gedicht.— Das Gedicht wird vom
Schuler gelernt.

1. Ich schreibe einen Brief. 2 Der Lehrer fragt die Ubungen ab. 3. Deine
Freundin ruft dich an. 4. Der Student antwortet auf diese Frage richtig. 5. Die
Arbeiter bauen in Kyjiw viele Hauser mit allem Komfort. 6. Die Studenten
unserer Gruppe besprechen dieses Buch. 7. Unser Lektor schenkt der Arbeit im
Laboratorium groRBe Aufmerksamkeit. 8. Die Touristen besichtigen die
Sehenswirdigkeiten der Stadt.

*8. MocTaBTe peyeHHA y Futurum Passiv.

3 pas3ok: Der Fehler wird korrigiert.— Der Fehler wird korrigiert

werden.

1. Sein Wunsch wird erftllt. 2. Der Zeitungsartikel wird geschrieben. 3. Das
Telegramm wird geschickt. 4. Jeden Morgen wird das Zimmer geltftet. 5. Mo-
derne Maschinen werden in diesem Werk hergestellt. 6. GroRBe Aufmerksamkeit
wird bei uns der Erziehung der Jugendlichen geschenkt. 7. An der Universitat
wird viel an den wichtigen wissenschaftlichen Problemen gearbeitet. 8. Wah-
rend der Deutschstunde wird viel Deutsch gesprochen. 9. Viele schone Gedichte
werden vom Dichter geschrieben.
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*9. 3aMiHiTb yac fiecniB y nojaHUX peyeHHSIX Ha NO3Ha4YeHUN
Yy OyXKax.

3 pas3ok: Derneue Text wird Gbersetzt (Prateritum Passiv).— Der neue

Text wurde Ubersetzt.

1. Diese wichtige Frage wird betont (Prateritum Passiv). 2. Die Arbeiter
werden mit dem Bus zur Arbeit gebracht (Perfekt Passiv). 3. Die Kontrollarbeit
wird gut geschrieben (Perfekt Passiv). 4. Das Lessja Ukrainka-Denkmal wurde
von der Bildhauerin Halyna Kaltschenko geschaffen (Perfekt Passiv). 5. In
dieser Stadt werden Schiffe gebaut (Plusquamperfekt Passiv). 6. In diesem
Werk werden Werkbanke hergestellt (Plusquamperfekt Passiv). 7. In Kyjiw
werden helle vielstockige Hauser mit allem Komfort errichtet (Prateritum
Passiv). 8. Dieses Buch wird mit groBem Interesse gelesen (Perfekt Passiv).
9. Kyjiw wird eine Gartenstadt genannt (Préteritum Passiv).

*10. 3aMiHiTb peyeHHs 3 man nacuBHMmMuK opmamn y Bigno-
BifHOMY u4aci.

3 pas3ok: Man pflanzt die Biume.— Die Bdume werden gepflanzt.

1. Man schreibt einen Brief. 2. Man besuchte diese interessante Vorstellung.
3. Man hat diese Frage bereits besprochen. 4. Man verstand diesen deutschen
Text gut. 5. Man erwartete ihn. 6. Man trinkt gern Kaffee. 7. Man hatte noch ein
Experiment vorgeschlagen. 8. Man wird in dieser Gegend ein neues Sanatorium
bauen. 9. Man macht das Licht aus.

*11. BxwuBiThb Infinitiv Passiv 3aMicTb KOHCTPYKUIT man + MoO-
fanbHe fiecnoso.

3 pa3o K: Man muss diesen Text Ubersetzen.— Dieser Text muss

Ubersetzt werden.

1. Man muss diese schwere Priifung gut ablegen. 2. Man muss diese Ubung
schriftlich machen. 3. Man soll tausende Kyjiwer rechtzeitig zur Arbeit bringen.
4. Man muss die Versammlung erdffnen. 5. Man muss diese spannende
Erzahlung lesen. 6. Man kann das Opernglas bei der Platzanweiserin nehmen.
7. Man muss die Ausstellung der altagyptisehen Kunst unbedingt besuchen.
8. Man soll die Wérter in Satzen lernen.

12. BXuBiTb y nojaHUx peyeHHAX MoganbHi giecnosa 3 Infinitiv
Passiv.

3pas3ok: Dieses Buch wird gelesen (sollen).— Dieses Buch soll

gelesen werden.

1. Alle Sehenswirdigkeiten von Kyjiw werden im Laufe eines Tages gar
nicht besichtigt (kénnen). 2. Die Sitzung wird um 7 Uhr abends eréffnet
(sollen). 3. Diese Aufgabe wird heute erfillt (sollen). 4. Die Kontrollarbeit wird
von unserer Gruppe im Horsaal 36 geschrieben (sollen). 5. Die Konferenz wird
am Freitag beendet (sollen). 6. Die Fahrkarten werden im voraus bestellt (kon-
nen). 7. Diese wichtige Frage wird heute in der Sitzung besprochen (sollen).
8. Dieser Frage wird viel Aufmerksamkeit geschenkt (sollen). 9. Die deutsche
Sprache wird von allen Studenten unserer Gruppe tiichtig gelernt (sollen).

13. CKaxiThb, WO nesHa Aia noBnuHHa 6y TW BUKOHaHa, BXuUBatouu
y BignoBifi noTpi6bHe MmofjanbHe giecnoso Ta Infinitiv Passiv.

3 p a3ok: Darfich das Fenster 6ffnen? — Ja, das Fenster soll gedffnet

werden.

1. Darf ich diesen Text tbersetzen? 2. Durfen wir den Fremdsprachenzirkel
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besuchen? 3. Kann man diesen Satz so schreiben? 4. Kann man das so machen?
5. Kann ich die Karten fir diese Auffihrung fir die ganze Gruppe bestellen?
6. Soll ich den Aufsatz deutsch schreiben? 7. Sollen wir diesen Text abhoren?
8. Sollen wir den Roman von Erik Neutsch ,,Spur der Steine* lesen? 9. Soll ich
die Frage beantworten?

*14. MepeknagiThb nogaHi pevyeHHA |1 nNepeTBOPITb YMOBHI
CNONYYHUKOBI peyeHHSA Ha 6e3CNONYYHUKOBI.

3 pas3okK: Wenn Sie zu spat kommen, missen Sie sich entschuldigen.—

Kommen Sie zu spét, missen Sie sich entschuldigen.

1. Wenn es regnet, bleibe ich zu Hause. 2. Wenn du dich fur die deutsche
Sprache interessierst, sollst du deutsche Bicher lesen. 3. Wenn du die
Kontrollarbeit gut schreiben willst, musst du dich auf sie gut vorbereiten.
4. Wenn du auch an dieser Reise teilnehmen willst, musst du davon im voraus
sagen. 5. Wenn du krank bist, sollst du zum Arzt gehen. 6. Wenn du gesund sein
willst, musst du moglichst viel zu Fu3 gehen. 7. Wenn du mit dem Aufsatz fer-
tig bist, darfst du nach Hause gehen. 8. Wenn das Wetter schon ist, fahren wir
ins Grine.

15. MepeTBOPIiTbH YMOBHI 6€3CNONYYHUKOBI peyeHHS Ha YMOBHI
CNONYYHWUKOBI 3i CNONYYHUKOM wenn.

3 p a33oK: Regnetes nicht, kbnnen wir zu FuR gehen.— Wenn es nicht
regnet, kdnnen wir zu FuB3 gehen.

1. Ist es sonnig und warm, kénnen wir an den Strand gehen. 2. Lernt der
Schuler fleiBig, bekommt er gute Noten. 3. Sind die Prifungen zu Ende, fahren
die Studenten nach Hause. 4. Hast du Zeit, gehen wir spazieren. 5. Hast du jetzt
freie Zeit, machen wir einen Bummel durch die Stadt. 6. Kannst du selbst diesen
Text nicht Ubersetzen, hilft dir dein Freund. 7. Schenkst du deiner Schwester
diese schénen Blumen, wird sie sich freuen. 8. Spricht er deutlich, verstehe ich
ihn.

*16. 3’eqHaliTe peyeHHs 3a JOMOMOrok cnony4vyHuka falls.

3 pa3o kK: EsistkaltdrauBen. Ich gehe ins Kino nicht— Falls es

drauBen kalt ist, gehe ich ins Kino nicht.

1. Du brauchst dieses Buch. Du kannst es in unserer Bibliothek ausleihen.
2. Sie haben heute keinen Unterricht. Wir kénnen zusammen in die Gaststatte
gehen. 3. Du willst rechtzeitig am Bahnhof sein. Du musst ein Taxi nehmen.
4. Er ist krank. Er soll ins Sanatorium fahren. 5. lhr fahrt in diesem Sommer
nach Petersburg. Ihr musst die Ermitage besuchen. 6. Ich bekomme den Urlaub
im Juni. Ich fahre in den Kaukasus. 7. Ich bereite mich aufdie Priifung gut vor.
Ich bekomme gute Note.

17. MepeknafiThb HiMeUbKOI MOBOIO.

1. KW o T xo4yew nuctyBaTmUca 3i CTygeHTOM i3 PPH, A MOXy
natn T06i agpecy. 2. Akuwo Bu MeHi HanuweTe, A oapasy Bam
BignoBiMm. 3. HAKwWo BiH cTapaHHO nMpauwBaTMMe, TO BYaCHO
3aKiHUNTb poboTy. 4. AKWO B Tebe Oyae yac, TO MOXKeLW OrASAHYTU
MicTo. 5. AKWO Xo4yTb 6araTo 3HaTW, 6arato npauTb. 6. AKWO
TM Xxo4elw MpaBuIbHO BMKOHATW 3aBAaHHA 3 HiMeubkKoOl MOBW, TO
NOBMHEH MNOBTOPUTWM rpamMaTuky. 7. HAKLWO BuNage CHir, a 6yay
KaTaTucsa Ha nmxKax.

18. MpounTaliTe i NnepeknagiTb TekcT B.
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19. NMocTasTe 10 3annTaHb OO TEKCTY B.

20. OaiiTe BignoBifi Ha 3annTaHHSA A0 TeMn «Kuie».

1. Wo liegt Kyjiw? 2. Welche groRe Industriebetriebe gibt es in Kyjiw?
3. Was wurde in Kyjiw in der letzten Zeit gebaut? 4. Welche Sehenswirdigkei-
ten kennen Sie in Kyjiw? 5. Gibt es in Kyjiw viele schone Denkmaler? 6. Gibt
es in Kyjiw alle Méglichkeiten fir gute Erholung? 7. Welches Theater besuchen
Sie in Kyjiw besonders gern? 8. Welche Museen gibt es in Kyjiw? 9. Wie heil3t
die HauptstralRe von Kyjiw?

21. faiiTe cTBepAHi BignoBiAi Ha MojaHi 3annTaHHSA, BXuUBa-
YN NpAMnii NOPAAZOK ChiB.

3 p a 3 o K: Istdieser Garten an Apfelbaumen reich? — Ja, dieser Garten

ist an Apfelbaumen reich.

1. Ist Kyjiw an Sehenswirdigkeiten reich? 2. Ist unsere Bibliothek an
Blchern reich? 3. Ist diese Stadt an groen Industriebetrieben reich? 4. Ist diese
Blicherausgabe an Illustrationen reich? 5. Stehen Theater, Kinos, Parke den
Einwohnern der Stadt zur Verfligung? 6. Stehen viele Bicher und Zeitschriften
in den Bibliotheken den Studenten zur Verfligung? 7. Stehen die Laboratorien
der Universitat den Studenten zur Verfiigung? 8. Stehen zahlreiche Autobusse,
StraBenbahnen, Autos, Taxis den Kyjiwem zur Verfiigung?

22. OaliTe BIiANOBifgli Ha 3anMTaHHSA, BXWBaAK4YM NpAMUA MO-
pALfoK cnis..

3 pas3oK: Ich schenke dem Erlernen der Fremdsprachen grof3e

Aufmerksamkeit. Und Sie? — Ich schenke auch dem
Erlernen der Fremdsprachen groRe Aufmerksamkeit.

1. Mein Bruder schenkt dem Sport groRe Aufmerksamkeit. Und Sie? 2. Die
Studenten schenken dem Studium der Geschichte groue Aufmerksamkeit. Und
dem Studium der Literatur? 3. Russland ist an Bodenschéatzen reich. Und die
Ukraine? 4. Tschemihiv ist an Sehenswirdigkeiten reich. Und Poltawa? 5. Die
BRD ist an Baudenkmaélern reich. Und die Tschechei? 6. Die Bibliotheken stehen
den Studenten zur Verfiigung. Und die Laboratorien? 7. Die Theater und Kinos
stehen den Einwohnern zur Verfigung. Und die Parke und Walder?

23. faiTe BignoBigi Ha 3anuTaHHA.

1. Wie komme ich zum Opernhaus? 2. Wie komme ich zum Bahnhof?
3. Wie kommen wir zur Post? 4. Wie komme ich zur Frankostrae? 5. Wie kom-
men wir zum Zentralwarenhaus? 6. Wie komme ich zur Padagogischen
Universitat? 7. Wie komme ich zum Botanischen Garten? 8. Wie kommen wir
zum Schewtschenko -Museum? 9. Wie komme ich zum Goldenen Tor?

24. MepeknagiThb peyeHHS HiIMeUbKOK MOBOIO.

1. 9Kk noTpanmTn Ha ByAuul JleoHToBMYa? 2. AK NpouTU Ao
onepHoro teatpy? 3. AK noTpanuTu Ao yHiBepcuteTy? 4. CKaXiTb,
oyab nacka, siK npoixatm Ao Bok3any? 5. byabTe nackasi, €K
NpoNTN A0 UeHTpanbHOro yHisepmary? 6. CkaxiTb, 6yab nacka, sik
MeHi NpPONTM A0 roNnoBHOro nowTtamTy? 7. CKaxiTb, 6yab nacka, sik
npovitu go Manayy cnopTy?

25. MocTaBTe 3aNMTaHHA 40 BULINIEHUX C/iB i CNOBOCNOIYYeHb.
3 pas3ok: DieUkraine istan Bodenschatzen reich.— Woran ist die Ukraine

reich?

A IVIOEIIKO -Himewskii MO 129



I. Kyjiw liegt am Ufer des Dnipro. 2. Man stellt in Kyjiw Maschinen und
Werkbanke her. 3. Kyjiw ist an Sehenswirdigkeiten reich. 4. Kyjiw wird mit
jedem Tag immer schéner. 5. In der letzten Zeit entstanden in Kyjiw neue
Wohnbezirke. 6. Theater, Kinos, Klubs stehen den Einwohnern zur Verfligung.
7. Viele Kyjiwer wohnen in neuen hellen vielstockigen Hausern. 8. Sie fahren
in die neuen Wohnbezirke mit der U-Bahn. 9. Mein Opa lebte in Kyjiw vor dem
Krieg. 10. Das heutige Kyjiw ist mit dem Kyjiw aus der Vorkriegszeit nicht zu
vergleichen.

26. MepeknafiThb peyeHHS HiMeUbKOIO MOBOIO.

1. Ctonmuysa YkpaiHn posTawoBaHa Ha 6eperax AHinpa. 2. Kuie
6araTunihi Ha BM3Ha4YHiIi Nam’ATKW. 3. Fony6i BaroHM MeTpPO p[ocTas-
NAKTb KUSAH WOAHA Ha pob6oTy. 4. Y KUIBCbKUX By3aX BUUTbLCA
6arato cTypeHTiB. 5. 3 po6oTm pgogomy MewkaHui Kuea iayTb
TpamBassmMu, Tponenbycamu, aBTobycamm, meTpo. 6. lMig vac BiiHK
Kwnis 6yB Ay>Xe 3pyMHOBaHMWUA.

27. MepeknafiThb YKpaiHCbKOKO MOBOIO.

1. Ich stehe mit meinem Freund im Briefwechsel. 2. Die Stadt wurde noch
schéner als vor dem Kriege. 3. Kyjiw ist reich an Sehenswirdigkeiten. 4. Meine
Freundin schreibt mir tber ihre Erfolge in der Arbeit und im Studium. 5. Sie
will einen Spaziergang durch die Stadt machen. 6. Ich will ihr alle
Sehenswirdigkeiten unserer schonen Stadt zeigen. 7. Unsere Freunde kommen
in Kyjiw morgen an. 8. Wir mussen sie um 10 Uhr vom Bahnhof abholen.

28. CknafiThb peyeHHS 3 NojaHUMW HUXYE C/I0BAMMU.

Ankommen in (die Hauptstadt, sein Heimatdorf); berichten Uber (ihr
Studium, die neuen Aufgaben, der gestrige Vortrag); Eindruck machen auf (der
kleine Junge); gefallen (er, das Madchen, unsere Bibliothekarin); im Laufe (ein
Jahr, eine Stunde).

29. MpounTaliTe TEeKCT i NepekaxiThb Koro.

Wien, die Hauptstadt Osterreichs, zahlt gegenwértig etwa 1,5 Millionen
Einwohner. Seine Flache von 414 Quadratkilometern ist in 23 Bezirke eingeteilt.
Der 1. Bezirk bildet das alte Zentrum der Stadt und wird die Innere Stadt genannt.

Wien ist Sitz des Bundesprasidenten, der Bundesregierung und der
Ministerien.

Wien liegt groRtenteils am rechten Ufer der Donau. Die Stadt ist von einem
weiten Wald- und Wiesengirtel umgeben, und der berhmte Wienerwald ragt in
die Stadt hinein. Noch innerhalb der Grenzen der Stadt erhebt sich der
Kahlenberg und der Leopoldsberg. Die Hange des Hugellandes bedecken
zahlreiche Weingarten.

Kontrolldbungen

1. OaliTe cTBepAHI BIANOBIAI Ha 3aNUTaHHS, BXUBAKUYN Y HUX
BignoBigHWMI 4ac Passiv.
3 pa3okK: Schreibterden Brief?— Ja, der Briefwird von ihm geschrieben.
1. Stellt dieser Betrieb Maschinen her? 2. Baute man in Kyjiw neue
Betriebe? 3. Hat man Kyjiw nach dem 2. Weltkrieg wiederaufgebaut? 4. Werden
die Touristen die berihmte Sophien-Kathedrale besichtigen? 5. Hat man in
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Kyjiw auch Hochhauser errichtet? 6. Kann die U-Bahn die Kyjiwer zur Arbeit
bringen? 7. Sollen die Studenten die deutschen Zeitungen lesen? 8. Kann man
in der Bibliothek die auslandischen Zeitschriften bestellen?

2. MpounTalTe TEKCT, NOCTaBTe A0 HbLOMO 3anUTaHHA,
BXMWBAKO UM y pasi NoTpebn nacueHi opmu.

In langjahriger Geschichte von Kyjiw ist seine Hauptstrae, Chrestschatyk,
zum Wahrzeichen der Stadt geworden.

Infolge seiner historischen Entwicklung war Kyjiw kein territoriales
Ganzes, sondern bestand aus einzelnen Bezirken. Zwischen den Bezirken
Petschersk und Podil lag vor vielen Jahrhunderten ein langer Tal mit bewalde-
ten Hangen. Erst zu Beginn des 19. Jahrhunderts wurde der Entwurf fir einen
generellen Ausbau von Kyjiw erarbeitet. Dieser Entwurf wurde in den
Folgejahren im wesentlichen verwirklicht. Zu dieser Zeit wurde auch die StralRe
Chrestschatyk angelegt, die zum Wahrzeichen der Hauptstadt der Ukraine wer-
den sollte.

3. MepeknagiThb HiIMELbLKOK MOBOIKO MOfaHi pevyeHHS.

1. AKWwo Ha BynULUi AyXe XONO4HO, NAn Ternnao oAAralTbes.
2. FAKuWo T Xo4ell cTaTu crnpaBXHiM daxiBuem, TO NMOBMHEH CTapaHHO
npauytoBaTn. 3. AKWO TW He Maew HIiYyoro nNpotu, 4 nNigy 3 To60t0.
4. AKwWo TW Xodew BpaHUi 6yTW Yy JIbBOBI, TU MOBUHEH TXaTU LUM
noi3gom. 5. AKLW,0 y MeHe XOpOoLnii HacTPil, 1 MOXKY NpauloBaTu gyxxe
6araTto. 6. AKWO B Hawiw rpyni 3aBTpa 6yayTb 360pn, 1 BUCTYN/HO Ha
HUX. 7. AKWO TN MaTUMELL Yac, NPUXoab CbOroAHI 4O MeEHe.

Lektion 17

Ubungen zur Phonetik

1. MpounTanTe NojgaHi cnosa.

die Nationalitat [natsionalitat]; der Architekt ['ar”~riekt]; der Philologe
[filo'lo:gal; der  Funktionar  [fugktsip'ne:r]; das  Observatorium
['opzerva'torrium]; die Million [mi'lio:n]; der Professor [pro'fesor]; die
Professoren [profe'so:ran]; der Dozent [doSsent]; der Absolvent ['apzol'vent];
hochqualifiziert ['ho:xkvalifi'tsi:rt]; die Feinmechanik [‘faenme”ainikj; die
Technik [89nik].

2. MpounTaiiTe cknagHi cnosa. CTexTe 3a MNpaBUIbHUM
Haros0coMm.

Das 'Hauptgebaude, das Direktstudium, das ‘Fernstudium, die 'For-
schungS]arbeit, der 'ForschungS|auftrag, die 'Lehrkraft, das Akademiemitglied,
der 'Hochschullehrer, die 'Volkswirtschaft, der Indu'striebe,trieb, der Maschi-
nenbau, die Gemaldegalerie, die 'Hochschulstadt, ane das Jahrhundert.

TEXT A
DIE UNIVERSITAT

Die Taras Schewtschenko-Universitat Kyjiw ist eine der altesten
Hochschulen in der Ukraine. Sie wurde im Jahre 1834 gegriindet. Der bekannte
Architekt Beretti hat das Hauptgebaude der Universitat entworfen. Der erste
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Rektor der Universitat war Professor Maxymowytsch, ein bekannter Botaniker,
Historiker und Philologe.

Die Universitdt Kyjiw hat eine groBe Rolle in der Entwicklung der
Wissenschaft und Kultur unseres Landes gespielt. An dieser Universitat erhiel-
ten viele hervorragende Wissenschaftler, Schriftsteller und politische
Funktionare ihre Ausbildung.

Zur Zeit der Grundung hatte die Universitat nur eine (philosophische)
Fakultdt mit zwei Abteilungen, an denen Geschieht®, Philologie, Mathematik
und Physik unterrichtet wurden. 1835 wurde die juristische Fakultat er6ffnet.

Jetzt gibt es an der Universitat 15 Fakultdten und zwei Institute. Mehr als
17000 Studenten studieren hier im Direkt- und Femsiuuium.

An der Universitat studieren Vertreter verschiedener Nationalitdten der
Ukraine und auch Studenten aus dem Ausland. Hier gibt es alles, was fir die
wissenschaftliche Forschungsarbeit notwendig ist. Zahlreiche Laboratorien,
Horséle und Leseséle stehen den Studenten und den Wissenschaftlern zur
Verflgung. An der Universitédt gibt es auch ein groBes Observatorium, einige
Museen und einen schdnen botanischen Garten. Eine grof3e Hilfe beim Studium
und bei der wissenschaftlichen Arbeit leistet die Universitatsbibliothek, die
etwa anderthalb Millionen Bande besitzt.

Akademiemitglieder, Professoren, Dozenten und erfahrene Hochschul-
lehrer sind an der Universitat tatig.

Die Universitat Kyjiw ist jetzt ein wissenschaftliches Zentrum, das nicht
nur in der Ukraine, sondern auch im Auslande einen guten Ruf hat. Die inter-
nationalen Verbindungen der Universitat zu den Hochschulen und Universitaten
der ganzen Welt sind recht umfangreich.

Im Laufe ihrer Geschichte erzielte die Universitat Kyjiw grofRe Leistungen
auf dem Gebiet der Wissenschaft und bei der Ausbildung hochqualifizierter
Fachleute fur Forschung und Lehre. Grof3 ist ihr Verdienst auch um die
Vorbereitung von Fachleuten fur die Wirtschaft und Kultur.

Im April 1994 feierte die Universitat Kyjiw ihr groBes Jubildum — den 160.
Jahrestag ihrer Grindung. Dabei wurden abermals grof3e Errungenschaften aller
Lehrkrafte der Universitat bei der Forschung und Lehre hervorgehoben.
Zahlreiche Absolventen dieser Hochschule arbeiten an verschiedenen
Lehranstalten und wissenschaftlichen Instituten, auf vielen Gebieten der
Wirtschaft, Wissenschaft und Kultur.

Die Universitat Kyjiw tragt den Namen des grof3en ukrainischen Dichters
Taras Schewtschenku.

Die Universitat Kyjiw, an der heute eine grofl3e Lehr- und Forschungsarbeit
geleistet wird, gehort zu den fihrenden Hochschulen der Ukraine.

WORTER ZI'W TEXT

Absolvent m -en, -en BUNYCKHUK Architekt T -en, -en apxiTekTop
Abteilung / -, -en Biggin, BiggineHHs Ausbildung/ - ocsiTa; nigrotoska
Akademiemitglied n-(e)s, -er akagemik  besitzen (besal, besessen) vt sBonogitu,
anderthalb nisTopa maTtu
anlasslich (Gen) 3 Harogn, 3 npuBogy botanisch 6oTaHiuYHMI

(u4oro-H.) Direktstudium n -s cTaujioHapHe HaB4YaHHSA
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entwerfen (entwarf,
npoekTyBaTn

er6ffnen vt BigKpuBaTun, po3novynHaTu

Errungenschaft/-, -en gocarHeHHA

Erziehung/-en BUxoBaHHSA

Forschungsarbeit/ -en gocnigHnub-
Ka poboTa

fuhrend npoBigHWA; kKepiBHUIA

Funktiondr m-s, -e giay

grinden vt 3acHoByBaTu

Hauptgebaude n -s, - ronoBHMIA Kopnyc

hervorragend BugaTHWiA

Hilfe/ -, -n gponomora

hochqualifiziert BucokokBanicikoBa-
HUIA

Hochschullehrer m -s, - BUknagay By3y

Institut n -(e)s, -e iIHCTUTYT

entworfen) vt

Lehranstalt / -, -en HaB4YanbHWA
3aknag

Lehrkraft/-, ,krafte Buknaga4, negaror

leisten vt 3gilicHIOBaTU, BUKOHYBaTU

Leistung/ -, -en AOCATHEHHS, YyCMiX

Million/ -, -en minbiioH

Museum n -s, ...seen My3eli

Nationalitat/ -, -en HayiOHaNbHICTb

notwendig NoTpiGHWIA

Observatorium » -s, -rien ob6cepBaTopist

Rektor m -s, -en pekTop

Rufm-(e)s, -e TyT penyTauis, cnasa

umfangreich Benuknii, wnpokuni

Verbindung/ -, -en 3B’A30K

Vertreter m -s, - NpeAcTaBHUK

Wirtschaft/ - rocnogapctso

zahlreich yncneHHwui

die ganze Welt Becb CBIT

eine der gréRten Universitaten ognH 3 HalbiNbWNX YHIBEPCUTETIB
Hilfe leisten gonomaraTtu

einen guten Ruf haben maTtn pobpy cnaBy

tatig sein npavytoBaTun

TEXT B
DIE TECHNISCHE UNIVERSITAT DRESDEN

Dresden ist eine der schonsten Stadte Europas. Wenn man von dieser Stadt
spricht, denkt man an herrliche Bauten aus dem 17. und 18. Jahrhundert, an die
berihmte Gemaéldegalerie, an die Technische Universitdt und nicht zuletzt an
die furchtbare Zerstérung am 13. Februar 1945, kurz vor dem Ende des zwei-
ten Weltkrieges.

An diesem Tag wurden mehr als 135000 Menschen durch Bomben getotet,
80 % aller Wohnungen, die meisten historischen Bauten und viele Gebaude der
heutigen Technischen Universitat wurden zerstort.

Nach dem Kriege wurde Dresden wiederaufgebaut. Es entstanden viele
neue Wohnhéauser, man baute auch die meisten historischen Gebaude auf. Der
Wiederaufbau des Zwingers, in dem sich die Gemaldegalerie befindet, kostete
viel Mihe und Geld. Heute ist Dresden wieder zu einem kulturellen
Anziehungspunkt fir Menschen aus dem In- und Ausland geworden.

Aber Dresden ist nicht nur Kunststadt, sondern auch Hochschulstadt, denn
es gibt hier eine Hochschule fur Musik, eine Hochschule fir Bildende Kinste,
eine Hochschule fiur Verkehrswesen sowie viele Ingenieurschulen. Am bedeu-
tendsten ist aber die Technische Universitat Dresden, die in der ganzen Welt
bekannt ist. Sie gehort zu den gréRten technischen Universitaten Europas. Die
Universitat besteht aus 24 Sektionen, darunter die Sektionen Mathematik,
Grundlagen des Maschinenbaus, Elektrotechnik. Die technische Revolution
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erfordert viele Diplomingenieure, die die Technik gut meistern. Deshalb hat sich
die Zahl der Studenten, Assistenten, Dozenten und Professoren von Jahr zu Jahr
erhoht. Die Institute, an denen die Wissenschaftler arbeiten, sind mit den mo-
dernsten technischen Einrichtungen ausgeristet.

Charakteristisch fir die Arbeit an der Technischen Universitat ist die
Verbindung der Forschung und der Lehre mit der Praxis. Das beweisen nicht nur
die Studenten, die ihr Praktikum in den Betrieben ableisten, sondern auch die
Facharbeiter und Ingenieure, die an Lehrgangen der TU teilnehmen. Die

Verbindung zeigt sich vor allem darin, da die einzelnen
Industriebetrieben haben.

Beziehungen zu

Institute enge
Sie geben unter anderem

Forschungsauftrage an die Institute der TU.

Fir diese Zusammenarbeit der technischen Forschung und Lehre mit der
Produktion gibt es in Dresden besonders gute Voraussetzungen. Viele Betriebe der
Elektronik, der Elektrotechnik, der Feinmechanik und der Optik sind hier entstanden.

Zu den traditionellen Merkmalen Dresdens als Stadt der
Wissenschaft und Kunst kommt heute noch ein weiteres Merkmal

Kultur,
hinzu:

Dresden ist die Stadt der modernen Technik.

WORTER ZUM TEXT

Anziehungspunkt m -(e)s, -e npuTtsa-
ranbHW UEHTP

Assistent m -en, -en acUCTEHT

ausgeben (gab aus, ausgegeben) vt
BUTpayaTm

Bau m -(e)s, -ten 6yposa,
cnopyga

bedeutend 3Ha4yHWA, BaXKNUBUIA, BU-
[aTHUIA, BigjoMuUi

bestehen (bestand, bestanden) vi (h
pigko s) aus (Dat) cknagaTucsa 3

beweisen (bewies, bewiesen) v/ poso-
OUTW, BUABNATH

Beziehung / -, -en BigHOLWEHHA, cTaB-
neHHsA; pl 3B’A3KU

Bombe / -, -n 6omb6a

denken (dachte, gedacht) vt vi an (Akk)
aymaTwu, 3ragysatum

durchfuhren vt nposognTn

Einrichtung / -en yctaTKyBaHHS

Elektronik / - enekTpoHika

Elektrotechnik / - enekTpoTexHika

eng BY3bKWW; TicHUINA, 61U3bKUN
(npo 3B’'A30K)

erfordern v/ Bumaratu

erhohen, sich nigenuwyBaTuca, 36inb-
wyBaTumcs

oéynaisns,

Facharbeiter T -s, - kBanipikoBaHU
POBITHUK
Feinmechanik / - TouHa mexaHika
Forschung / -, -en gocnig>eHHs
Forschungsauftrag m -(e)s, ...trage
HayKoBe 3aBfaHHA
furchtbar cTpaluHwii, >xaxnneui
Gemaldegalerie / -, ..rien KapTUHHa
ranepes
Grundlage / -, -n ocHoOBa
herrlich uypoBuii, npekpacHWii
hinzukommen vt fogasaTucs
Hochschule / -, -n By3
Hochschulstadt / -, ...Stadte By3iBcbKe
MiCTO
Ingenieurschule / -, -n cepepHii Tex-
HiYHWI HaBYanbHWIA 3aKnapg, Ko-
nemx
Jahrhundert n -(e)s, -e (ckop.
CTONITTA, cTOPIYYA, BiK
kosten v/ KowiTyBaTKN
Kunststadt / -, ...Stédte micTo mucTeuTBa
Lehre/ -,-ny4eHHs, Teopisa, HaBYaHHA
Lehrgang T -(e)s, ...gdnge HaBYabHUI
Kypc
Maschinenbau T -(e)s mawmnHobyay-
BaHHA

h.)
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meistern v/ocsotoBaTu, OMnaHOBYBaTW;
MalicTepHO BONOZITH

Merkmal n -(e)s, -e 03Haka, BiAMiHHa
puca

Optik / -, -en onTuka

Praktikum n -s, ..ken i...ka npakTnka
(cTypeHTIiB)

Recht n -(e)s, -e npaso

Regierung /  -en ypsag,

Sektion / -en cekuisi, CYKynHicTb
crnopigHeHUX akynbTeTiB

technisch TexHiYHWI

téten v/ yéusaTtun

traditionell TpaguyiiHnia

vergroBRern, sich 36inbwyBaTncA,
poctun

Voraussetzung/-, -en nepegymosa

Weltkrieg T -(e)s, -t cBiTOBa BiliHa

Wiederaufbau T -(e)s Bin6ynoBa

wiederaufbauen vt Bin6ynosysaTu

Wohnhaus n -es, ...hauser >xuTnosuii
6yanHOK

Zahl / -, -en yncno, KiNnbKicTb

zeigen, sich BmABNATUCHL, NpPOABNA-
TUcA; 3’ABNATUCA

Zerstdbrung / -, -en pyliHyBaHHSA,
CMYCTOLUEHHA

Zwinger T -s LiBiHrep, apXxiTekTyp-
HUW KOMMJEKC Y CTWUi 6GapoKo B
ApesgeHi, e po3milieHa KapTUH-
Ha ranepes

Hochschule fur Bildende Kiinste iHCTUTYT 06pa3oTBOPYUX MUCTELTB
—fiur Verkehrswesen TpaHCMOPTHUIA IHCTUTYT

~ fir Musik koHcepBaToOpis
kurz vor (Dat) He3afoBro go

mehr als 6inbw HiX

mit Recht no npaBy, NpaBuibLHO, 0BIPYHTOBAHO
nicht zuletzt He B ocTaHHIO 4yepry

das Praktikum ableisten npoxogutn npakTuky
von Jahr zu Jahr 3 poky B pik

vor allem Hacamnepep

BigHoOCHI 3aliMeHHUKKM (8 21). O3HavanbHi NigpsaHi peveHHs (§ 53).*

Ubungen

1. MpounTalkTe i NnepeknagiThb TekcT A.
2. MepeknagiThb YKpalHCbKOK MOBOIO.
1. Das sind Studenten, die an der Universitat studieren . 2. Das ist die

U-Bahnstation, die mir besonders gut gefallt. 3. Dort ist das Werk, in dem mein
Vater arbeitet. 4. Der Roman, an dem er arbeitet, soll im nachsten Jahr verof-
fentlicht werden. 5. Der Mann, mit dem ich gesprochen habe, ist ein Aspirant.
6. Das Problem, mit dem er sich beschaftigt, hat eine groRe praktische
Bedeutung. 7. Nicht weit von hier liegt der Betrieb, in dem seine Eltern arbei-
ten. 8. In dieser Buchhandlung habe ich das Nachschlagewerk gesehen.

*3. YTBOPITb 3 NPOCTUX PeyeHb CKNafHONIAPAAHI 3 NiAPALHUM
O3HayalbHUM, BXMBaOUN BifHOCHI 3aliMmeHHUKHN der, die, das, die (pl) B
Nom. i Akk.

3 p a3 o k: Hier liegt das Buch. Ich lese es.— Hier liegt das Buch, das
ich lese.
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1. Das sind Dozenten und Professoren. Sie arbeiten an dieser Hochschule.
2. Dort liegen deutsche Zeitungen. Ich habe sie schon gelesen. 3 Aufdem Tisch
liegt die Zeitschrift ,,Deutsch als Fremdsprache*. Ich habe sie noch nicht gele-
sen. 4. Im Bucherschrank sind Lehrbiicher. Wir haben sie gestern gekauft. 5. Da
ist der Stadtplan. Du wolltest ihn haben. 6. Hier liegt das Nachschlagewerk. Er
braucht es jeden Tag. 7. An unserer Universitat studieren viele Jungen und
Madchen. Sie sind aus verschiedenen Landern gekommen. 8. Im Kinotheater
lauft der Film ,,Die Befreiung“. Ich habe ihn zweimal gesehen.

*4, 3’egHailTe nopaHi pevyeHHSA BiIJHOCHUMUK 3aliMeHHUKaMu B
faBaNbHOMY BigMIiHKY.

3 pa3ok: Das istder Student. Ich habe ihm mein Lehrbuch gegeben.—

Das ist der Student, dem ich mein Lehrbuch gegeben habe.

1. Vom sitzt meine Freundin. Ich helfe ihr gern. 2. Mein Bruder treibt
Wintersport. Ich habe ihm neue Schier geschenkt. 3. Die Lehrerin unterrichtet
in der 5. Klasse. Du hast ihr Tabellen gebracht. 4. Dieser Student steht im
3. Studienjahr. Unser Professor hat ihm ein neues Buch empfohlen. 5. Unsere
neuen Studenten schreiben heute eine Ubersetzung. Wir geben ihnen Hefte und
Worterbiicher. 6. Das ist ein talentvoller Mensch. IThm gelingt alles. 7. Wir
gehen heute ins Konzert unserer Lieblingssangerin. Wir moéchten ihr Blumen
schenken. 8. Das Kind ist klein. Ich habe ihm ein Spielzeug gekauft.

5. MocTaBTe 3amicTb KpanoK BignoBiAHI MNPUIAMEHHUKMN 3
BiJHOCHUMW 3aliMeHHUKaMMW.

3pa3ok: DerlLesesaal,.... wir gewohnlich arbeiten, ist gemutlich.—

Der Lesesaal, in dem wir gewdhnlich arbeiten, ist gemdtlich.

1. Das Thema,........ er sich interessiert, ist sehr aktuell. 2. Die Universitat,
....... ich studiere, tragt den Namen des grof3en ukrainischen Dichters T. Schew-
tschenko. 3. Heute gibt es hier 17 Fakultaten, ........ etwa 17 000 Studenten
studieren. 4. Unser Horsaal,....... wir oft arbeiten, liegt im 3. Stock. 5. Ich warte
aufmeinen Freund.,....... wir in die Bibliothek gehen. 6. Das Thema........... unser
Laboratorium zur Zeit arbeitet, ist fir die Volkswirtschaft sehr wichtig. 7. Die
Konferenz,........ viele Wissenschaftler unserer Fakultédt teilgenommen haben,
war recht interessant.

6. MepeknapiThb YKpalHCbKOK MOBOIO.

1. Jurij Gagarin ist der Mensch, dessen Name in der ganzen Welt bekannt
ist. 2. Anna Seghers ist die Schriftstellerin, deren Werke man auch jetzt gern
liest. 3. Die Universitat Kyjiw ist eine Hochschule, deren Absolventen aufallen
Gebieten der Wirtschaft, Wissenschaft und Kultur arbeiten. 4. An dieser
Hochschule arbeiten Wissenschaftler, deren Arbeiten mit dem Staatspreis aus-
gezeichnet sind. 5. Besonders reich an verschiedenen Bodenschatzen ist unser
Land, dessen Boden fast alle Elemente des Periodensystems von Mendelejew
enthélt.

7. LOONOBHITb nojaHi peyeHHsA BigNOBigHMMUK NigpPSAHUMMU
O3HaYallbHUMU peYeHHAMMU.

3 p as3oK: DieZeitung liegt auf dem Tisch.— Die Zeitung, die ich

gestern gekauft habe, liegt auf dem Tisch.

1. Der Junge studiert an der historischen Fakultat. 2. T. H. Schewtschenko
ist in der ganzen Welt bekannt. 3. Die Absolventen unserer Universitat arbeiten
in allen Zweigen der Wirtschaft, Wissenschaft und Kultur. 4. Die Universitat
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Kyjiw ist die fihrende Hochschule in der Ukraine. 5. Das neue Hotel ist kom-
fortabel. 6. Ich arbeite jetzt an der Hochschule. 7. Die Erzahlungen des
Schriftstellers Koziibynsky werden ins Deutsche Ubersetzt. 8. Die
Lomonossow-Universitat Moskau ist die grote Hochschule in Russland. 9. Ich
habe im vorigen Jahr Dresden besucht

8. MlainTe cTBepAHi BigMoBifi Ha 3anmMTaHHSA, BXMBAKUM 3BO
POTHMWIA NOPAJOK ChNiB.

1. Stehen den Wissenschaftlern moderne Laboratorien zur Verfiigung?
2. Steht den Studenten ein botanischer Garten zur Verfiigung? 3. Steht den
Studenten auch ein Observatorium zur Verfigung? 4. Stehen unseren Jungen
und Madchen viele Bibliotheken zur Verfliigung? 5. Stehen ihnen auch viele
Leseséle zur Verfugung? 6. Steht unseren Studenten ein neues Sportgebdude zur
Verfugung? 7 Stehen ihnen auch viele Studentenheime zur Verfiigung?

9. [ainTe BignoBiAi Ha 3anUTaHHSA [0 TEKCTY, BXUBaKuu
npAMuiA NOpSALOK ChiB.

1. Wann wurde die Universitat Kyjiw gegrtindet? 2. Nach wessen Entwurf
wurde das Hauptgebaude der Universitat gebaut? 3. Wer war der erste Rektor
der Universitat Kyjiw? 4. Was war Professor Maxymowytsch? 5. Wessen
Namen tragt die Universitat Kyjiw? 6. Wann wurde die juristische Fakultat
erdoffnet? 7. Wann feierte die Universitat Kyjiw den 160. Jahrestag ihrer
Grindung? 8. Wie sind die internationalen Verbindungen der Universitat?

*10. JaiTe BIiANOBIAI Ha 3aMMTaHHA O TEKCTY, BXMUBAKOUM
3BOPOTHWIA NOPSAAOK ChiB.

1. Wie viel Fakultaten hatte die Universitat zur Zeit der Griindung? 2. Wie
viel Fakultaten gibt es jetzt an der Universitat? 3. Wie viel Studenten studieren
hier im Direkt- und Fernstudium? 4. Wer studiert an der Universitat? 5. Was
feierte die Universitat im September 1994? 6. Wer ist an der Universitat tatig?

*11. OaliTe BignoBigi, BXXMBarO4n 3BOPOTMH ja, das stimmt; nein, das
stimmt nicht.

3 pas33okK: Kyjiw liegt am Ufer des Dnipro. Stimmt das? — Ja, das

stimmt. Kyjiw liegt am Ufer des Dnipro.

1 Die Universitait Kyjiw wurde 1834 gegrindet. Stimmt das? 2. Das
Hauptgebaude wurde nach dem Entwurf des bekannten Architekten Beretti
gebaut. Stimmt das? 3. Der erste Rektor der Universitdit war M. O. Maxy-
mowytsch. Stimmt das? 4. Zur Zeit der Grindung hatte die Universitat viele
Fakultaten. Stimmt das? 5. Zahlreiche moderne Laboratorien, Lesesidle und
Horsale stehen den Studenten zur Verfligung. Stimmt das? 6. An der Universitat
wird eine grof3e Lehr- und Forschungsarbeit geleistet. Stimmt das? 7. Die Taras
Schewtschenko-Universitat Kyjiw gehort zu den gréBten Hochschulen der
Ukraine. Stimmt das?

12. MepeknafiThb HiMeELbKOK MOBOIO.

1. KuniBcbknin yHiBepcuTteT iMmeHi Tapaca LleB4yeHka — oauH 3
Halb6inbWwunx By3iB YKpaiHW. 2. barato toHakiB i giB4aT 3 YKpaiHu
i 3-3a KOPAOHY HaBYaKTbCA Y LbOMY YHiBepcUTeTi. 3. BUNycKHUKN
YHIiBEPCUTETY MpaylioTb Yy BCiX ranyssx rocnogapctBa, HayKu i
KynbTypu. 4. Llein BUWMI HaBYalbHWI 3akKnapg, SAKWUNW 3apas Ha-
NeXXWTb A0 MPOBiAHUX BY3iB €Bponun, Mae JO6GpPY CnaBy B YCbOMY
cBiTi. 5. 3apa3 BiH HapaxoBye noHag 17000 cTypeHTIB, AKi HaBu4a-
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I0TbCA Ha cTayioHapi i 3a04HOMY BigaineHHAX. 6. Bennky gonomory
B HaBYaHHI Hagae yHiBepcuTeTcbKa 6i6nioTeka, ska MICTUTb 61U3b-
KO niBTOpa MinbioHa TOMIB.

13. MepeknafiTh TekcT B.

14. BunuwiTbhb 3 TekcTy B cknagHonigpAagHi peyvyeHHA, BU-
3HauYTe TUNWU NIgPALHUX peyveHb i NepeknagiThb TX.

*15. Ha3BiTb CUMHOHIMU A0 cniB i BUpasis.

Hilfe leisten, erhalten, tatig sein, besitzen, zahlreich, zur Zeit, berihmt,
herrlich, werden zu (Dal,, notwendig.

*16. 3aMiHITb BUiNeHi cnoBa i CI0OBOCNONYYEHHA CUHOHIMaMW.

1. Die Technische Universitdt Dresden ist zur Zeit ein grofles wis-
senschaftliches Zentrum. 2. Sie ist in der ganzen Welt berthmt. 3. Die TU hat
die modernsten technischen Einrichtungen. 4. Viele Laboratorien und Horséle
stehen den Studenten zur Verfigung. 5. Hier gibt es alles, was fur die wis-
senschaftliche Arbeit notig ist. 6. An der Hochschule arbeiten viele Dozenten
und Professoren. 7. Dresden ist eine herrliche Stadt. 8. Dresden entwickelte sich
nach dem Krieg zu einer Stadt der Technik.

17. CknagiTb 10 peyeHb 3 giecnoBamu denken an (AkK), \verden zu
(Dat), gehoren zu (Dat), teilnehmen an (Dat), sich entwickeln zu (Dat),
studieren an (Dat), auszeichnen mit (Dat).

18. MepeknagiTh YKpalHCbKOK MOBOIO.

1. Immer mehr Wohnhé&user werden in Kyjiw gebaut. 2. Kyjiw wird von
Jahr zu Jahr immer schoner. 3. Die Elektronik gewinnt immer mehr an
Bedeutung. 4. Immer wieder denken wir an unser Studium. 5. Die Zahl der
Raumfliige mit internationaler Besatzung wird immer grof3er. 6. Die Studenten
der Universitat nehmen immer aktiver am gesellschaftlichen Leben teil. 7. Im-
mer mehrere Forschungsauftrage bekommen die Hochschulen unseres Landes.

19. CknafiThb gianor, BXuUBarun B HbOMY nofjaHy /eKCUKY.

Kurz vor, mehr als, mit Recht, nicht zuletzt, vor allem.

20. CknagiTh NnaH TekcTy B.

21. Ha OCHOBIi TeKCTy onuwiTb: a) MicTOo ApesgeH, 6) Opes-
[EHCbKWUIA TexHIYHWWA yHiBepcuTeT.

22. [aliTe nucbMoBI Bignosigi.

1. Wo studieren Sie? 2. An welcher Fakultat studieren Sie? 3. In welchem
Studienjahr sind Sie? 4. Zu welchem Lehrstuhl gehéren Sie? 5. Wofir inte-
ressieren Sie sich? 6. Lesen Sie gern? 7. Treiben Sie Sport? 8. Bekommen Sie
ein Stipendium? 9. Nehmen Sie an der wissenschaftlichen Arbeit teil? 10. Ar-
beiten Sie oft im Lesesaal? 11. Besitzt lhre Bibliothek viele Blcher, Zeitungen
und Zeitschriften? 12. Sind an lhrer Hochschule bekannte Professoren und
Akademiemitglieder tatig? 13. Wo arbeiten die Absolventen lhrer Hochschule?

23. Po3kaxiTb npo By3, B sKOMYy Bu HaBuaeTecCb, BXUBaK4U
nogaHi cnosa i CNOBOCMONYUYEHHS.

Studieren an (Dat), die Fakultat, der Lehrstuhl, die Ausbildung, erhalten,
zahlreich, j-m zur Verfugung stehen, der Hérsaal, hochqualifiziert, der
Fachmann (die Fachleute), der Absolvent, tatig sein, die Wirtschaft, interna-
tionale Verbindungen, einen guten Ruf haben.

24. MpounTalNTe TEKCT i NepekaxiThb lioro.
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ROMANTISCHES HEIDELBERG

Heidelberg liegt am Neckar in Baden-Wirttemberg, etwa hundert
Kilometer stdlich von Frankfurt am Main. Das ist eine alte Universitatsstadt.
Die Heidelberger Universitat wurde 1386 gegrindet und ist somit die alteste
Universitat Deutschlands.

Heidelberg war schon immer eine Stadt der Studenten und der Dichter. Im
15.— 16. Jahrhundert war es ein Zentrum des deutschen Humanismus. Viele
deutsche Dichter haben die alte romantische Stadt in ihren Werken besungen.
Heidelberg ist ein Mythos, eine Legende, begrindet von deutschen Dichtem.
Hier waren Goethe, Holderlin, Eichendorf, Brentano, Arnim. Alle schwarmten
von der Stadt.

Auch heute ist Heidelberg ein grolRer Anziehungspunkt fir die Touristen
aus der ganzen Welt. Heidelberg ist fir sie das Symbol fir ein altes gutes
Deutschland. Man besucht das Schloss, die alte Briicke mit dem prachtigen Tor
und die kleinen gemitlichen Hauser der Altstadt. Man bewundert schéne
Barockhauser, und man sucht nach den alten Studentenlokalen, um die be-
rihmte romantische Atmosphére zu geniel3en.

Kontrollibungen

1. BcTaBTe BifjHOCHI 3aliMEHHWUKN Yy NOTPi6HOMY BigMiHKY, pogi
i yncni.

1 Die Taras Schewtschenko-Universitat Kyjiw,... im Jahre 1834 gegriindet
wurde, ist eine der grof3ten in unserem Lande. 2. Das Hauptgebaude,... von dem
bekannten Architekten Beretti gebaut worden war, Ist rot gestrichen. 3. Zahl-
reiche Laboratorien, ... den Studenten zur Verfligung stehen, sind modern ein-
gerichtet. 4. Die Universitat, an ... mehr als 17 000 Studenten studieren, hat 15
Fakultaten. 5. Die Studentenheime, in ... die meisten Studenten wohnen, befin-
den sich in der Lomonossowstral3e. 6. Die Probleme, mit... sich unsere Wissen-
schaftler befassen, sind von grof3er Bedeutung fir den Umweltschutz. 7. Wir
sind stolz auf die hohen Auszeichnungen, mit... die Universitat geehrt wurde.
8. Taras Schewtschenko,... Namen unsere Universitat tragt, ist einer der gréf3ten
Dichter der Weltliteratur.

2. YTBOPIiTb O3HayanbHi NigpaAHI peyeHHSA, BUKOpPUCT @y no-
LaHi y ay>XKax pedyeHHsA. Mam’aTaliTe Npo KepyBaHHs AIEC/IOBOM.

1. Die Fakultat (ich studiere an dieser Fakultat) zahlt etwa 500 Studenten.
2. Fur dieses Buch ist der Professor (wir sind auf ihn stolz) mit dem Staatspreis
ausgezeichnet. 3. Der Dichter (die Universitat tragt seinen Namen) ist in der
ganzen Welt bekannt. 4. Die Arbeit (unsere Lehrkrafte leisten sie) ist sehr
wichtig. 5. Den Artikel (du hast uns von ihm erzahlt) lese ich jetzt. 6. Die
Schriftstellerin (ihre Werke gefallen mir gut) hat einen neuen Roman verof-
fentlicht. 7. Der Film (wir haben ihn vor kurzem gesehen) hat auf uns einen
tiefen Eindruck gemacht. 8. Die Konferenz (dieser junge Wissenschaftler hielt
seinen Vortrag an der Konferenz) fand im November statt.

3. MepeknagiThb HiMeLbKOK MOBOIO.

1. Kniecbknii yHiBepcuTeT iMm. Tapaca LLleBYeHKa HaneXuTb A0
npoBigHMX BY3iB Hawol KpaiHu. 2. TBopu T. . LWeB4yeHKa, im’4
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Hikoro HocuTb KWTBCbKUW YHiBEpCUTET, BigoMi B 6GaraTboXx KpaiHax
cBiTY. 3. MOCKOBCbKUIN yHiBEpCcUTET iM. JTOMOHOCOBa, BUMNYCKHUKaMU
AKOro 6ynu BugaTHi POCINCbKi BYEHi | NUCbMEHHUKMN, BYB 3acCHOBaHWUN
y 1755 poui. 4. Kniscbkuii yHiBepcuTeT imM. Tapaca LLleByueHKa — Bifgo-
MU HAYKOBUW LEHTP, AKNA Mae WINPOKiI Mi>XKHapoaHi 3B’A3kKn. 5. Mn
nuwaemMmocs gpy>X060t0 i cniBpob6ITHNLTBOM, AAKi BXXe 6araTo poKiB €agHa-
10T KMNTBCbKMIA | JTeNun3sbkKnii yHiBepcuteTn. 6. BepniHCcbKnii yHiBep-
cuTeT, AKMI 3acHoBaHO y 1809 poui, mae fo6py cnaBy B yCbOMY CBIiTI.
7. [Ape3feHCbKN TEXHIYHUI YHIBEPCUTET BifOMUIA B YCbOMY CBIiTi.

Lektion 18

Ubungen zur Phonetik

1. MpounTahTe nogaHi cnoBa. 3BepHiThb yBary Ha BMMOBY r0f0-
cHux [o]i [o]

[o]

groB3, geboren, der Vorfahr, das Vorhaben, die Chronik, der Boden, der
GrofRvater, der Lohnknecht.

[a]

oft, sofort, dort, das Volk, das Dorf, erfolgreich, besonders, der Norden, die
Horde, die Wolga, der Ostslawe.

2. MpounTalkiTe NojgaHi cknafgHi cnoa. 3BepHiTb yBary Ha Ha-
ronoc y cnosax.

Der 'Leibeigene, die 'Kinderjahre, der Be'ffeiungS|kampf, der 'Gutsherr, die
Haida'maken,zeit, der 'GroRvater, der ‘Lohn,knecht, der 'Haussier, das
LiteraWiwerk, der LiteraWiabend, die 'Leibeigenschaft, das 'Haupt,thema, das
'Randgebiet, die 'Hauptstadt, der Indus'trie,zweig, die 'Kohlenindust]rie, die
'Erzgewinnung, die 'Landwirtschaft.

TEXT A
DIE UKRAINE

Am 24. August 1991 hat die Ukraine ihre Unabhéangigkeit erklart. Die
Bevolkerung bestatigte im Dezember 1991 den Beschluss mit 90 % der Stim-
men und wahlte den ersten Staatsprasidenten.

Ukrainischer Volksstaat ist der Nachfolger der staatlichen Traditionen von
Kyjiwer Rus, Saporisker Kosakenrepublik und Ukrainischer VVolksrepublik, die
1917 entstanden war und 1920 von Bilschowyky vernichtet wurde.

Ukraine liegt in Mitteleuropa und ist ein recht gro3es Land, dessen Flache
603 700 km2 betragt. Hier leben Gber 52 Millionen Einwohner. Ukraine grenzt
an Russland. WeiRrussland, Polen, Slowakei, Ungarn, Ruméanien und Moldowa.
Im Suden ist die Ukraine von dem Schwarzen Meer und von dem Asowschen
Meer umspult. Hier gibt es groRe Hafen, darunter Odessa, Mykolajiw,
Kertsch u.a.

Kennzeichnend fir die Ukraine sind ihre malerischen Landschaften. Die
Gebirgslandschaft im Westen (Karpaten), dichte Walder im Norden und Osten,

140



die weiten Steppen und das Schwarze Meer im Stiden — so mannigfaltig ist die
Natur der Ukraine. Von Norden nach Suden durchflie3t das Land der grote und
der schonste Fluss der Ukraine — Dnipro.

Die Ukraine ist reich an Bodenschéatzen: hier werden Kohle, Erdol, Eisenerz
u.a.m. gewonnen.

Die wichtigsten Industriezweige der Ukraine sind Kohlenindustrie,
Erzgewinnung und Erzverarbeitung, Schwermaschinenbau, Chemieindustrie,
Textil- und Nahrungsmittelindustrie.

Das milde Klima und der fruchtbare Boden sind giinstige Voraussetzungen
far eine erfolgreiche Entwicklung der Landwirtschaft.

1992 wurde in der Ukraine ein Gesetz verabschiedet, das Privateigentum
erlaubte. Von nun an ist die Wirtschaft der Ukraine auf Reformkurs orientiert
worden. Die Regierung kiindigte die Einfihrung der eigenen Wahrung Hrywnja
an, die 1996 eingefiihrt wurde

Die Hauptstadt der Ukraine ist Kyjiw. Wissen Sie, woher der Name Kyjiw
stammt? Eine uralte Chronik besagt: ,,Es lebten einmal drei Bruder: Kyj,
Stschek, Choriw und ihre Schwester Lybid. Sie erbauten eine Stadt. Diese Stadt
ist ihrem altesten Bruder zu Ehren Kyjiw genannt*.

In Kyjiw gibt es viele Forschungsinstitute, zahlreiche Hoch- und
Fachschulen, die die Fachleute fur Ukraine ausbilden.

In der Ukraine gibt es viele groRRe Stadte: Charkiw, Dnipropetrowsk. Lwiw,
Luhansk, Tschemihiw u.a.-

Staatsoberhaupt der Ukraine ist der Staatsprasident. Die Werchowna Rada
ist die Volksvertretung des Staats, deren wichtigste Aufgabe die Gesetzgebung
ist.

Die Ukraine hat freundschaftliche Beziehungen zu den anderen Landern.
Sie hat ihre Vertretung in der UNO. Sie ist auch ein aktives Mitglied der
UNESCO und anderer internationalen Organisationen.

Die Staatsflagge der Ukraine ist blau-gelb.

WORTER ZUM TEXT

ankindigen vr oronowysaTu, nosigom- Chronik/ -, -en XpoHika, nitonuc

naTn dicht rycTtunii
ausbilden v/ HaBuaTu (paxy) durchflieBen (durchflof3, durchflossen)
besagen vt kaszatu, cBigunTn Vi (S) npoTikaTn (npo piyky)
Beschluss m -sses, ...Schllsse pilleHHs,  eigen BnacHWii

nocTtaHoBa Einfihrung/-, -en BBegeHHs, 3anpo-
bestdtigen vt nigTBepa)KyBaTu, pa- Ba[>KEeHHSA

TUikyBaTmn Eisenerz n -es, -e 3ani3Ha pyjga
betragen (betrug, betragen) vt ctaHO- entstehen (entstand, entstanden) vi (s)

BUTU (AKY-H. CYMY) BUHUKAaTW, yTBOplOBaTUCA
Bevdlkerung/-, -en HaceneHHsA Entwicklung/-, -en po3BnTOK
Beziehung f -, -en BifgHOLIEHHS; cTaB- erbauen vt cnopya)kysaTu, 6yaysaTiu

NeHHA Erddl n -(e)s HadpTa
Boden nt -s. - 3emns erfolgreich ycniwHo
Bodenschétze pl kopucHi KonannHu erklaren vt nporosowyBsaTtu
Chemieindustrie/ - ximiyHa npomuc- erlauben vt fo3sonaTu

nosicTb Erzgewinnung/- Bngo6yTok pyau
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Erzverarbeitung/- o6pobka pyau

Flache/ -n nnowa, TepuTopisa

Forschungsinstitut n -s, -e gocnigHwWi
IHCTUTYT

freundschaftlich gpy>xHin

fruchtbar pogtounii, ypoxkaiHuii

Gebirgslandschaft / -, -en ripcbkui
naHgwadpT

Gesetz n -es, -e 3aKOH

Gesetzgebung/-, -en 3akoHOAaBCTBO

gewinnen (gewann, gewonnen) vt ,06yBaTun

grenzen an (Akk) me>xyBaTun

glnstig cnpuAaTAMBUIA, CNYLUHWIA

Hafen m -s, Hafen raBaHb, nopt

Industriezweig m -(e)s, -e ranysb npo-
MMWCOBOCTI

kennzeichnend xapakTepHuii

Klima n -s, -s knimat

Kohle/-,-n Byrinnsa

Kohlenindustrie/ - ByrinbHa npomwuc-
NnosBicTb

Landschaft/ -, -en naHgwadpT

Landwirtschaft/ - cinbcbke rocnogap-
CTBO

malerisch manboBHMUNIA

mannigfaltig pisHoMmaHITHUIA

mild m’aknii (npo KnimaT)

zu Ehren Ha yecTb

Mitglied n -(e)s, -er uneH (opraHisayir)

Nahrungsmittelindustrie / - npogo-
BO/IbYa NMPOMUCNOBICTb

Nachfolger T -s, - cnagkoemeLb

Privateigentum n -<e)s, ..tlimer npwu-
BaTHa BNacHicTb

Reformkurs T -es, -e Kypc pecopm

Schwermaschinenbau T -(e)s Ba)kke
MallnHOBYAyBaHHA

staatlich nep>xaBHuii

Staatsflagge/-, -n aep>kaBHWii Nparop

Staatsoberhaupt n - e)s, ...hdupter rna-
Ba fep>kaBu

Steppe/-, -n cTen

Stimme/-, -n ronoc

umspulen vt omneaTun

Unabhéngigkeit/ - He3anexHicTb

uralt ctapogaBHiii

verabschieden vt npwuiimaTtu, 3aTBep-
O>KYBaTW (3aKO0H)

vernichten vt 3HuLWyBaTN

Vertretung/-, -en npeacTaBHULTBO

Volksvertretung/-, -en HapoaHe npea-
CTaBHUL,TBO

Voraussetzung/-,-en nepegymMoBa, ymMmoBa

wéhlen vt o6upatun

W é&hrung/-, -en BantoTa

UNO OOH (OpraHisayis O6’egHaHnx Hauiii)
UNESKO komiTeT OOH 3 nnuTaHb OCBIiTU, HayKW i KynbTypu

TEXT B

TARAS SCHEWTSCHENKO

Der grof3e ukrainische Dichter und Maler T. H. Schewtschenko wurde am
9. Marz 1814 in der Familie eines Leibeigenen im Dorf Morynzi Kyjiwer

Gebiet geboren.

Die Kinderjahre des zukinftigen Nationaldichters verliefen in dem benach-
barten Dorf Kyryliwka. Dort horte der kleine Taras viel Uber den heldenhaften
Befreiungskampf des ukrainischen Volkes gegen die polnische Herrschaft.

Dieser Kampf ist von Schewtschenko am ausdrucksvollsten

in seiner

Freiheitsdichtung ,,Die Haidamaken' geschildert.
In den volkstiimlichen Legenden, | iedem und Sagen lebte der Ruhm des
Befreiungskampfes des Volkes fort, davon sangen die blinden Kobsaren, davon
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erzahlten die Augenzeugen der Haidamakenzeit, unter anderen auch Grof3vater
von Taras Schewtschenko.

Mit neun Jahren verlor Taras die Mutter, mit zwolf— den Vater. Der kleine
Taras musste schwer arbeiten.

1832 schickte der Gutsherr den 18-jahrigen Taras in die Lehie zu einem
Petersburger Maler, zu einem gewissen Schyrjajew. In Petersburg besuchte der
junge Schewtschenko die Literaturabende. Hier machte Schewtschenko
Bekanntschaft mit den hervorragenden Vertretern der russischen Kultur
Shukowsky, Briillow, Wenezianow und anderen. Sie haben sofort erkannt, dass
der junge Schewtschenko ein wahres Talent war.

Die russischen Kunstler hielten es fur ihre moralische Pflicht
Schewtschenko aus der Leibeigenschaft zu befreien. 1838 ist Schewtschenko
von seinem Gutsherrn losgekauft und aus der Leibeigenschaft befreit.

1840 erschien ,,Der Kobsar“ — die erste Gedichtssammlung des jungen
Dichters. Das Hauptthema der ersten Gedichte Schewtschenkos und seiner wei-
teren Werke war die Behauptung des Guten und Ewigen in zwischen-
menschlichen und zwischennationalen Beziehungen.

Schewtschenko wurde vom Volk beliebt und verehrt. Seine freiheitslieben-
den Gedichte Ubten einen groen Einfluss auf die Herausbildung des his-
torischen Selbstbewusstseins der Ukrainer.

Seine ganze schoépferische Begabung widmete Schewtschenko der geisti-
gen Auferstehung und politischen Befreiung des ukrainischen Volkes.

T. H. Schewtschenko starb am 10. Mé&rz 1861. Er ist laut seinem Vermécht-
nis in der weiten Steppe der geliebten Ukraine begraben.

Die Dichtung Schewtschenkos als Synthese von groRer poetischer
Sprachkraft, humanistischer Gesinnung und patriotischem Pathos bildet den
Hohepunkt des ukrainischen Nationalgeistes.

Das Schaffen von Schewtschenko bestimmte den weiteren Gang der
ukrainischen Kultur- und Literaturentwicklung. Die welthistorische Bedeutung
Schewtschenkos fand ihren Ausdruck auch in der Ubersetzung seiner Werke in
viele Sprachen der Welt.

WORTER ZUM TEXT

Augenzeuge m -n, -n o4yeBUeLb

auslandisch iHozeMHwWA

Bedeutung/-,-en 3Ha4yeHHSA, cMUCAH

befreien vt BU3BONATH

Befreiung/- Bu3BO/NeHHSA

Befreiungskampf m -s, ..kampfe Buns-
BO/IbHa 60poTLOA

begabt TanaHOBUTHKIA, 068apOBaHNA

Begabung/ -, -en TanaHT, 064apoBaHicTb

begraben (begrub, begraben) vt xoBa-
Tn, 3akonysaTu

beliebt yno6nennii

benachbart cycigHiv

Bewusstsein n -s cBigoMicTb

blind cninuii

Dichtung/-, -en noeTn4yHa TBOPUYICTb,
noesis

erkennen (erkannte, erkannt) vt nisHa-
BaTW, posnisHasaTu

erscheinen (erschien, erschienen) vi
3’'ABNATUCA

fortleben npopgoBXXyBaTu >XNTK

glauben vi an (Akk ) BipnTn (y wWwo-H.),
ragatm

Gutsherr m-(e)n, -en NomiWnK

halten vt fur (Akk ) BBaxxaTtn ( KOro-H,,
KWUM-H.)

heldenhaft repoivuHuii

hervorragend BuaaTHui

Kunstler m-s, - XyJOXXHUK, apTUCT
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kinstlerisch xyfoXHili, MUcTeLbKUii

Legende/ -n nereHpa

Leibeigene m//-n, -n Kpinak, Kpinayka

Leibeigenschaft/ - kpinayTeo

Literaturabend m -s, -e niTepaTypHuii
Beuyip

loskaufen v/ BukynnsaTu

Meister m -s, - maricTep, 3HaBeLb

Meisterschaft/ -en malicTepHicTb

modern cy4yacHuUii

moralisch mopanbHuit

Pflicht/ -en 0608B’A30K

Poem n -s, -e noema

polnisch nonbcbknii

Ruhm m -es cnasa

schaffen (schuf, geschaffen) vt ctBopto-
BaTW

Schicksal n -(e)s, -e ponsa, TanaH

schildern onucysaTun, 306paxkaTu

Steppe/ -, -n cTen

Synthese/ -, -n cuHTe3

Talent n -(e)s, -e TanaHT

Ukrainer m -s, - ykpaiHeLb

unkrainisch ykpaiHcbKui

unterjocht npnrHo6neHwu

veranstalten snawTosyBaTu

verlaufen (verlief, verlaufen) muHatTn
(npo yvac)

verlieren (verlor, verloren) ryéutu,
BTpayaTun

Verméchtnis n -ses, -se 3anosiT

Vertreter m-s, - NpeAcTaBHUK

volkstimlich HapogHwuii; nonynsp-
HWUIA

wahr iCTUHHWIA, BipHUIA

zuklinftig maibyTHIN

den Ausdruck finden 3HaliTu BupaXeHHS
eine Bekanntschaft machen 3HaliomuTKncs
den Hohepunkt bilden ctaHOBUTU BepLUMHY
in die Lehre schicken nocnatn Ha HaB4YaHHA

KoHcTpyKuis sein + Partizip Il (pesynbTaTtuBHMiA nacme)  37).%

Ubungen

1. MpounTakTe i NnepeknagiTbh TeKkcT A.

2. MepeknafiThb peyeHHA YKpalHCbKOK MOBOIO.

1. Das Fenster wird getffnet. 2. Das Fenster ist gedffnet. 3. Wir 6ffnen das
Fenster. 4. Er kaufte dieses Buch fir seine Schwester. 5. Die Zeitschrift war
gekauft. 6. Ich Ubersetze den Text ohne Worterbuch. 7. Der Text wurde von den
Studenten zu Hause Ubersetzt. 8. Der Text war im Laufe einer Stunde Ubersetzt.
9. Die Prufungen werden im Januar abgelegt sein. 10. Die Prifungen sollten im
Januar abgelegt werden.

3. MocTaBTe peyeHHA y Prateritum.

3 p a3 o K: Die Theaterkarten sind noch nicht bestellt.— Die Theater-

karten waren noch nicht bestellt.

1. Das Prasidium der Konferenz ist noch nicht gewahlt. 2. Das Haus ist in
einem Monat gebaut. 3.Der Brief an unsere Freunde in Deutschland ist bereits
geschrieben. 4. Die Stadt ist mit Hilfe des ganzen Landes wiederaufgebaut.
5. Far die Entwicklung der Kultur sind ginstige Voraussetzungen geschaffen.
6. Das Geschaft ist um 20 Uhr bereits geschlossen. 7. Die Waren sind im
Februar geliefert. 8. Das Gedicht ist von den Schiilern auswendig gelernt.
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9. Wann ist die Schewtschenko-Universitat gegrindet? 10. Von wem ist dieses
Problem gelost?

4. BunnwiTb 3 TekcTy ,,Die Ukraine* peyeHHs 3 KOHCTPYKL,i€K
sein + Partizip Il i nepeknagiThb IX.

*5. 3aMiHiTb Passiv y nogaHnX pedyeHHAX KOHCTPYKLIi€ sein +
Partizip Il y BignoBigHOMY uaci.

3 p a3 okK: DieZeitschrift wird von den Studenten gelesen.— Die Zeit-

schrift ist von den Studenten gelesen.

1. Unsere Gruppe wurde gestern in der Geschichte der Ukraine gepruft.
2. Von wem wurde ditses Buch empfohlen? 3. Dieses neue Gebaude wird im
nachsten Jahr gebaut werden. 4. Die Erzahlung wird ohne Worterbuch Uber-
setzt. 5. Alle Lehrbicher wurden noch gestern verkauft. 6. Die meisten
Arbeitsprozesse werden automatisiert. 7. Die Erzeugnisse der Schwerindustrie
wurden in viele Lander der Welt exportiert. 8. Das Zimmer wird gut geltuftet.

*6. CKaxiThb, WO AiA yXe 3aKiH4YMnacb, BXMWBAK YU KOHCTPYK-
uito sein + Partizip Il y BignosigHOMYy 4aci.

3 pas3ok: DerText kann ohne Worterbuch Ubersetzt werden.— Der Text

ist ohne Worterbuch tbersetzt.

1. Das Fenster musste gedffnet werden. 2. Der Vortrag kann von dem
Studenten des 1. Studienjahres vorbereitet werden. 3. Dieser Artikel sollte von
der Studiengruppe gelesen werden. 4. Die Prifungen missen gut abgelegt wer-
den. 5. Mein Koffer soll heute abend eingepackt werden. 6. Das Experiment
kann bereits jetzt durchgefilhrt werden. 7. Diese Aufgabe sollte in zwei Stunden
erfullt werden. 8. Die Worter zum Text muissen gut gelernt werden. 9. Die
Kontrollarbeit kann von mir gut geschrieben werden.

7. YTBOpPiTbh 3 NojaHUMU fiecnoBaMu pedyeHHS 3 KOHCT PYKLUi€Et
sein + Partizip Il

Aufbauen, bestellen, einladen, entwickeln, griinden, liefern, richten, schaf-
fen, schildern, verwandeln.

*8. MNepeTBOPITb PeUYEeHHS, BXMNBAKOUYN KOHCTPYKLIitO sein + Partizip IM.

3 pas3okK: Der Student beantwortet die Frage richtig— Die Frage ist von

dem Studenten richtig beantwortet.

1. Unsere Gruppe legte alle Prifungen gut ab. 2. Der Lektor hat uns dieses
Buch empfohlen. 3. Die Studenten haben die Kontrollarbeit gut geschrieben.
4. Ich habe dieses Buch recht schnell gelesen. 5. Der Lektor wiederholte die
Fragen noch einmal. 6. Mein Freund hat die Zeitschrift vor zwei Tagen gekauft.
7. Am Festabend sangen die Studenten schone ukrainische Lieder. 8. Dozent N.
hielt die Vorlesung in der ukrainischen Literatur. 9. Ich habe den Brief meines
alten Freundes vor einer Woche erhalten.

9. CknagiTbh 3 cuTyauil 3 nogaHummn fiecnoamMu Ta CNOBOCNO-
NIYYEHHAMM, BXMUBAKOUYN KOHCTPYKLito sein + Partizip II.

1. Liften, das Fenster 6ffnen. 2. Das Worterbuch mitbringen, den neuen
Text lesen und Ubersetzen. 3. Den Plan erfiillen, mit dem Preis auszeichnen.

10. MepeknagiThb peyeHHd, BXMBAKO YN KOHCTPYKLUitO sein + Par-
tizip II.

1. LIi0 KHM>XKKY KYMJIEHO HeWwoAaBHO B KHUTapHi. 2. Yci icnntn
cKnafleHo cTygeHTamMu ycniwHo. 3. JlucTa Big MOro craporo gpyra
6yno opep)aHo Yy cepeay. 4. BucTaBky YyKpalHCbKOro mucTeuTBa
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Oy/10 BiAKPUTO MUHYIOTO TUXKHSA. 5. L KHM>XKKa 6yna npoynTaHa 3 Be-
NNKNM iHTepecoM. 6. KMTBCbKUIM YyHiBepcUTeT 3acHOBaHO y 1834 pogi.
7. Mepeknaa 6yno BUKOHaHO 6nuckyde. 8. baraTto ToBapiB LbOro
nignpuemcTBa eKCNopTOBaHO B iHWI KpaTHu. 9. LA cTtatTa 6yna Hagpy-
KOBaHa B OCTaHHbOMY HOMepi XXypHany. 10.Yci BnpaBn BUKOHaHO.

*11. MepeknafiThb HiMeLbKOl MOBOK. 3BepHiTb yBary Ha 6ara-
TO3HauHicTb fdiecnosa bestehen.

1. Lleli pomaH cKnafaeTbCcs 3 TPbOX YacTWUH. 2. Halle 3aBfaHHsA
nonsrae B nepebynosi BCiel cucteMn rocnogaptoBaHHA. 3. KMiBCbKUA
YHiBepcuTeT iCHye nMoHag 160 pokis. 4. A. HanonArato Ha Tomy, WoO6
ue 3aBAaHHA 6yno BMKOHaHO. 5. BiH Hanonsirae Ha CBOEMY Mnpasi.
6. 3 yoro cknagaeTbcsa TBOs KypcoBa po6oTa? 7. Kneso-MormnsiHcb-
Ka akKagemisa 6yna 3acHoBaHa y 1632 pouyi. 8. ¥ 1576 poui B m. Oc-
Tpo3i 6yna 3acHOBaHa KoJsieris — neplia ykpaiHCbKa BulLa LWKONa.

12. faliTe BignoBigi Ha 3annTaHHS.

1. Aus wie viel Personen besteht lhre Familie? 2. Worin besteht die
Aufgabe jedes Studenten? 3. Seit wann studieren Sie an der Hochschule?
4. Wofur interessieren Sie sich besonders? 5. Woran arbeitet lhre. Gruppe zur
Zeit? 6. Worauf antwortet dieser Student? 7. Wohin werden die Erzeugnisse der
Ukraine exportiert? 8. Woran nehmen die Studenten lhrer Gruppe aktiv teil?

13. CknagiTb 10 3anuTaHb Ao TekcTy ,Die Ukraine“.

14. OnNuWIiTb Npupogy Ta KnimaT YKpalHu.

15. Po3kaxiThb npo icTopito 3acHyBaHHA Kuesa.

16. MpounTailiTe i NnepeknagiTb TekcT B.

17. MepeknagiThb HiMELbKOK MOBOHO.

1. Ctonnuysa YkpaiHnu — Kunie. 2. KuiB — NoniTUYHUIA, EKOHOMIYHWIA
Ta HayKOBUN UeHTp YkKpaiHu. 3. T. . LWeB4YeHKO — BENUKUIN YK-
paiHCbKUI NoeT. YKpaiHa Mae ApPY>XHi BifHOCUHM 3 6araTbMa KpaiHamu
CcBiTY. 4. MNoNynsApHICTb reHianbHOro ykpaiHcbkoro noeta T. . LLleBYUeH-
Ka pocnay Hapogi 3 6nmckaBMYHOK WBMAakKicTio. 5. T. . LLleBUeHKO Bce
CBOE XXUTTSA MPUCBATUB YTBEPXKEHHIO ifeanis cnpaBeanBOCTI. 6. Y K-
paiHa — akTuBHWUI uneH OOH, 1T Mi>KHapoAHUX opraHisayii i KOMIiTeTiB.

18. laiTe BignoBifi Ha 3annTaHHSA 4O TeKCTy B.

1. Wann und wo wurde der gro3e ukrainische Dichter T. H. Schewtschenko
geboren? 2. In welcher Familie wurde Schewtschenko geboren? 3. Wovon san-
gen die blinden Kobsaren in der Ukraine? 4. Wann verlor der kleine Taras seine
Eltern? 5. Wann ist Schewtschenko in die Lehre zum Maler Schyijajew
geschickt? 6. Wie wurde Schewtschenko aus der Leibeigenschaft befreit?
7. Was ist das Hauptthema Schewtschenkos Werke? 8. Wo ist der grofRe
ukrainische Dichter Taras Schewtschenko begraben?

19. MepeknagiTh peyeHHS HIMeUbKOK MOBOIO.

1. Im'a T. . LLleBYeHKa Hane>xmnTb YKpaiHi i BCboMy CBIiTOBi. 2. TBOpM
BennkKoro Kob6sapsa nepeknageHo Ha iHWi MoBW CBiTy. 3. Bupobu ykpa-
THCbKMX MiANPUEMCTB KOPUCTYIOTLCS NOMUTOM Yy pecny6/ikaX KOMULIHbLOro
Coto3y Ta B iHWKNX KpaTlHax cBiTy. 4. KUIB — BENUKWIA HAYKOBUIA LEHTP Y K-
paiHu. 5. baraTto gocnigHux iHCTUTYTIiB KMeBa npautoloTb Haj BaXK/IMBUMUN
HayKoBUMMW npobnemamun. 6. PO3B’A3aHHA LUX NpPO6GneM Mae Be/IMKe eKo-
HOMiYHe 3Ha4veHHs. 7. Jenani 6inblue TYPUCTIB BigBiAYE CTONNLIO YKpPaTHW.
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KontrollUbungen

1. YTBOPITb peyeHHA 3 KOHCTPYKUi€E sein + Partizip Il

3 pas3ok: Man odffnet ein Fenster— Das Fenster ist ge6ffnet.

1 Man bereitet ein Referat vor. 2. Man kauft einen Schrank. 3. Man baut
ein hohes Gebdude. 4. Man grtindet eine neue Lehranstalt. 5. Man erfullt einen
Auftrag. 6. Man Ubersetzt einen komplizierten Text. 7. Man schreibt eine lange
Ubung. 8. Man liest einen interessanten Artikel. 9. Man bespricht ein aktuelles
Problem. 10. Man zeichnete diesen Schriftsteller mit dem Preis ‘aus.

2. YTBOPITb peyeHHs 3 NOJaHUMM HUXKYe fiecnoBamMu, BXuUBALO-
YW KOHCTPYKLitO sein + Partizip Il y Prateritum.

Entwickeln, waschen, verheiraten, aufbauen, zerstéren, grinden, darstellen,
ablegen, kammen, kleiden.

3. MepeknafiThb HiMeLUbKOK MOBOIO.

1. Bennknin ykpaiHcbknin noet T. . LLleBY4eHKO HapoauBecsa Yy
ceni MopunHui KniBcbKoT ryb6epHii 2. B yKpalHCbKUX HapoOAHUX f[Yy-
MaX OCNiBYETbCA BU3BONIbHA 60poTbba Hapoay. 3. ¥ TBopax LLleByeH-
Ka 3ManboBaHO OA4BiYHY 60pOTLOY YKpPaiHCbKOro Hapogy 3a Kpauly fo-
nw. 4. Teopdictb T. I'. LLleBUeHKa BigoMa B ycbOMY cBiTi. 5. Ha niBgHi
YKpaiHa omMuBaeTbca YHopHuM mMopeM. 6. KUTBCbKUI YyHIiBEpCUTET
imeHi Tapaca LWleBuyeHKa MO>Xe nNuWaTUCA CBOEK cnasBHok bGara-
TOpivyHOW icTopieto. 7. B YkpaiHi 0co6n1MBO poO3BUHYTa FipHUYO-
[O6yBHa, MeTanypririHa NPOMUCAOBICTb | MawWnMHOGyayBaHHA. 8 Llei
rapHuin nepeknapg 3pobneHo cTygeHTamm 6e3 CIOBHUKA.

Lektion 19

Ubungen zur Phonetik

1. MpounTanTe NnofaHi abpesiaTypn. CTexTe 3a TX NnpaBuib-
HOIO BYMOBOIO.
BRD [be:Vde:]
CDU [tse:de:”u:]
SPD [V.spe:'de]
CSU [tse:’Es"u:]
FDP [’efder'pe]
PDS [pe:de:"es]2

2. MNpounTanTe nojaHi cnosa. 3BepHiThb yBary Ha iXx BMMOBY.

1) Baden-Wirttemberg [ba:den-lMyrtamberk], Bayern ['baeBn], Bremen
['bre:man], Hamburg ['hamburk], Hessen ['hssan], Niedersachsen
['ni:dBr,zaksan], Nordrhein-Westfalen ['nortraen-'vestfarlan], Rheinland-Pfalz
['raenlant-pfalts], Saarland ['zarr|lant], Schleswig-Holstein [Jlersvik-'holJtaen],
Sachsen ['zaksan], Brandenburg [‘brandanburk], Mecklenburg-Vorpommern
['meklanburk-"foTrpomBm], Thiringen ['ty:npan], Berlin [beHii:n].

147



2) Deutschland ['dootjlant], Osteuropa ["ost’oo'roipa], Dé&nemark
[de:namark], Polen [bo:lan], die Tschechei [tje*ae], Osterreich [“oistfcrae?],
die Schweiz [jvaets], Frankreich ['ffaijkrae?], Luxemburg ['luksamburk],
Belgien ['belgian], die Niederlande ['ni:darlanda],

TEXT A
DEUTSCHLAND

Die Bundesrepublik Deutschland lieg; in Mitteleuropa. Die Geschichte
Deutschlands ist reich und widerspruchsvoll. Vom Boden dieses Landes sind
beide letzten Weltkriege ausgegangen.

Nach dem zweiten Weltkrieg war Deutschland geteilt. Auf seinem
Territorium wurden zwei deutsche Staaten gebildet: die Bundesrepublik
Deutschland (BRD) und die Deutsche Demokratische Republik (DDR). Infolge
der 45-jahrigen Nachkriegsentwicklung kam es zur Vereinigung beider Staaten.

Die BRD ist Uber 356800 km2 gro. Hier leben etwa 78 Millionen
Menschen, darunter 4,7 Millionen Auslander. Die BRD grenzt an Polen, die
Tschechei, Osterreich, die Schweiz, Frankreich, Luxemburg, Belgien,
Niederlande und D&nemark. Im Norden bilden die Nordsee und die Ostsee die
nattrliche Grenze, im Suden die Alpen.

Die Oberflache der BRD gliedert sich von Norden nach Siden in vier
GrofRllandschaften: das Nordliche Tiefland, das Mittelgebirgsland, das
Alpenvorland und die Alpen. Das Klima der BRD ist gemagigt, In Deutschland
gibt es viele Flusse. Die Flusse, die in die Nord- und die Ostsee minden, sind:
der Rhein mit seinen NebenflUssen, die Weser, die Elbe und die Oder. Nur die
Donau fliel3t von Westen nach Osten zum Schwarzen Meer.

Deutschland ist reich an vielen Bodenschdtzen. Die bedeutendsten sind
Braunkohle, Kali- und Steinsalze. Die BRD st eines der erzreichsten Lander
Europas, doch sind ihre Erze arm an Eisengehalt, so dass betrachtliche Mengen
von Eisenerz eingefuhrt werden mussen. Das Land ist reich an Mineralquellen.

Die Bundesrepublik ist ein hochentwickelter Industriestaat mit hochpro-
duktiver Landwirtschaft. Zu den wichtigsten Industriezweigen gehdren
Maschinenbau, Metallurgie, Elektronik, Elektrotechnik, Optik, Kohlenbergbau
sowie Chemie-, Textil- und Nahrungsmittelindustrie. Die BRD ist der grofite
Automobilexporteur der Welt. Die Hauptzweige der Landwirtschaft sind der
Anbau von Getreide, Futterpflanzen, Kartoffeln und Zuckerriiben sowie inten-
sive Viehwirtschaft (Rinder, Schweine, Geflugel). Immer grof3ere Bedeutung
gewinnt der Gemuse- und Obstbau.

Die Bundesrepublik Deutschland besteht aus 16 Bundesldndern: Baden-
Wirttemberg, Bayern, Berlin, Brandenburg, Bremen, Hamburg, Hessen,
Mecklenburg-Vorpommern, Niedersachsen, Nordrhein-Westfalen, Rheinland-
Pfalz, Saarland, Sachsen, Sachsen-Anhalt, Schleswig-Holstein, Thiringen

Die Hauptstadt ist Berlin. Zu den groRten Stadten gehdren Hamburg,
Minchen, Kéln, Leipzig, Dresden, Frankfurt am Mein, Dusseldorf, Bonn und
andere.

Die Bundesflagge ist schwarz-rot-gold. Staatsoberhaupt der BRD st der
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von der Bundesversammlung auf funf Jahre gewahlte Bundesprasident. Das
hochste gesetzgebende Staatsorgan ist der Bundestag, der aufvier Jahre gewahlt
wird. Der Deutsche Bundestag ist die Volksvertretung der Republik. Seine
wichtigsten Aufgaben sind die Gesetzgebung, die Wahl des Bundeskanzlers und
die Kontrolle der Regierung. Die Bundesregierung (haufig auch ,,Kabinett“
genannt) besteht aus dem Bundeskanzler und den Bundesministern. Die
Bundesminister werden vom Bundesprasidenten auf Vorschlag des Bundes-
kanzlers ernannt.

Die Bundesrepublik Deutschland ist einer der bedeutendsten Industrie- und
Handelsstaaten der Welt. Sie unterhalt diplomatische Beziehungen zu 161
Staaten. Eines der auBenpolitischen Grundziele ist die Stabilisierung der
Beziehungen mit dem Osten. Viele Touristen kommen in die BRD, um dieses
Land kennen zu lernen.

WORTER ZUM TEXT

ahnlich cxo>xuii, nopibHwMM

Aufgabe/ -, -n 3aBgaHHSA

auflenpolitisch 30BHILLHLONONITUYHNIA

Belgien n Benbrisa

bestehen (bestand, bestanden) vi aus (Dat)
cKknagaTucs (3 4oro-H... KOro-H.)

Bewegung/-, -en pyx

bilden vt yTBOptoBaTH

Bundeskanzler m -s, - deaepanbHUii
KaHusep

Bundesminister m -s, - degepanbHui
MiHICTP

Bundesprasident m -en, -en tegepasb-
HUI Npe3ngeHT

Bundesregierung/-gpeaepansHuii ypss

Bundesrepublik/  -en cenepatneHa pe-
cnyb6nika

Bundestag m -(e)s, -e 6yHaecTar

Bundesversammlung/- ,-en denepasnbHi
360pwu

Dénemark n faHiq

diplomatisch aunnomaTuyuHwMi

ernennen (ernannte, ernannt) vt npmsHa-
yatm

Fraktion/ -, -en dpakuyis

Frankreich n ®paHuisn

gemeinsam cninbHWMA

Gesetzgebung/-, -en 3aKOHOaBCTBO

golden 3onoTui

grenzen ijan ( ikk) Mme>xkyBaTu, rpaHUUUT

Grundziel n -(e)s, -e ocCHOBHa MeTa

Handelsstaat m -(e)s, -en ToprosefnibHa
aep>kasa

infolge BHacnigok

Kabinett n -(e)s, -e kabiHeT

Kontrolle/ -, -n KOHTpO/b

Land n -(e)s, LAnder kpaiHa

Luxemburg n JTlokcemo6ypr

Mal n -(e)s, -e pa3s

national HayioHanbHWIA

Niederlande pl Higepnangn

Osten m cxipg,

Osterreich n AscTpis

Osteuropa n -s CxigHa €spona

Polen n Monbwa

Prozess m ...zesses, ...zesse NMpoLiec

rot UepBOHWUIA

rund TyT NpubansHo

Schweiz/L Beliyapis

Staatsoberhaupt n -e(s), —h&upter rnasa
Aep>Kasun

Stabilisierung/- ctab6inizayisn

teilen vt ginnTtn

Territorium n -s, -rien TepuTopis

Tscheche!/ - Yexis

unterhalten (unterhielt, unterhalten) vt
nigTpnmysaTu

Vereinigung/-, -en o6’egHaHHA

Vorschlag m -(e)s, ...Schldge npono3unuin

Wabhl/ -, -en Bu6Gip
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TEXT B

ARTHUR ARGERT ALLE LEUTE
(nach E. Kastner, geklrzt)

Erich Kastner wurde am 23.2.1899 in Dresden geboren. Er war Lyriker und
Prosaschriftsteller. Er erlangte internationale Bedeutung als Kinderbuchautor.
Nach seinen Werken wurden viele Filme gedreht. Manche von seinen Werken
sind satirisch. Humoristisch ist auch die vorliegende Geschichte. E. Ké&stner
schildert eine Fahrt von zwei Freunden durch das Zentrum Berlins. Siefahren
an den berihmten Sehenswirdigkeiten vorbei, und infolge deren Umbenennung
entsteht der komische Effekt. So nenntJonathan den Dom (kadefpanbHuii co-
60p) die Hauptfeuerwache (ronosHa noxexHa oxopoHa). die Universitat —
eine Anstaltfiir schwachsinnige Kinder (3aknag gns po3ymoBo BifcT anux
AiTeil) usw., was die Emporung der Passagiere hervorruft. Dabei kritisiert
E. Késtner die Lebensnormen der damaligen Gesellschaft.

Neulich fuhren wir im Autobus. Der Wagen war voll. Wir mussten stehen.
Plotzlich fragte mich Arthur sehr laut: ,Was ist das fur ein Gebaude,
Jonathan?* und zeigte auf den Dom. Ich blickte ihn erstaunt an. Sollte er nicht
wissen, dass das der Dom ist? Er kneift ein Auge zu. Und ich sage kurz
entschlossen: ,,Das ist die Hauptfeuerwache*, ,,Was ist das?* fragt er mich und
hélt die Hand ans Ohr. Er stellt sich auch noch schwerhérig.

,.Die Hauptfeuerwache!* schreie ich. Er nickt lachelnd und meint: ,,So, so.
Freilich. Ich hatte es mir denken kénnen2“ Die Fahrgaste sahen zum Fenster
hinaus, schauten sich betroffen an, musterten uns bedenklich. Der Wagen halt.
Der Wagen féahrt weiter. ,,Und das da?*“ fragt Arthur und zeigt auf die Univer-
sitat. ,,Das ist eine Anstalt fir schwachsinnige Kinder!* schreie ich zurtick. Er
nickt freundlich dankend und sagt: ,,Schén haben sie’s hier, die kleinen Idioten*.
Humanes Lacheln vergoldet seine Ziige. Die Fahrgaste werden unruhig. ,,Da
kommt Ubrigens das Rathaus®. Ich zeigte auf die Staatsbibliothek. ,,Aha. Liegt
so still, nicht?* ,,Die Herren sind viel unterwegs!* antwortete ich. ,,Ein paar
erholen sich in der Schweiz, ein paar lassen sich operieren3, die meisten haben
Gerichtsferien!" Ein Fahrgast lacht durch die Nase. Die anderen scheinen tief
gekrankt zu sein. Ich habe den Eindruck, sie versaumen vor Empdorung ihre
Haltestellen. Wir fahren durchs Brandenburger Tor.

»Wer wohnt denn hier?* fragt Arthur und zeigt auf das Brandenburger Tor
und die verwitterten Saulen. ,,Das ist ein Verkehrsturm!“ — |, Interessant“, sagt
Arthur, ,,der Kutscher hat fast gar nichts an“. ,,Das ist symbolisch zu verstehen,
wegen der Steuer-. Ein ernster, wirdiger Herr hustet und wird blau. Eine dicke
Dame sagt zu Arthur: ,,Das Brandenburger Tor“. Er lachelt ihr zu und sagt:
»Verzeihung, hat es sehr weh getan?*“ — ,,Das Brandenburger Tor*“, schreit die
dicke Dame, und Tranen flllen ihre Augen. ,,Mein Gott, muss ich sie getreten
haben4*, sagt Arthur zu mir.

Ich habe groRe Lust auszusteigen und antworte: ,,Wir sind gleich da“. ,,Was
stellt das dar?* fragt Arthur und zeigt aufden Tiergarten. Da erhebt sich jemand,
fuchtelt mir mit dem Schirm vor der Nase herum und brillt: ,,Wenn Sie ihmjetzt
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erzahlen, das ist die Nationalgalerie, dann haue ich Ihnen eins hinter die Ohrenb,

dass Sie taubstumm werden!*

Plotzlich sind alle Sitzplatze frei. Alle Fahrgaste schreien witend
durcheinander. Ich trete auf die Plattform und springe ab.

An der nachsten Haltestelle erwartet mich Arthur bereits. ,,War sehr nett“,
erklart er. ,Welch ein Temperament! Aber sie wissen alles besser!*

1 lies [jo:nata:n]

2 Ich hétte es mir denken kdnnen— 4. Tak i gymas.

3 ein paar lassen sich operieren — a geAki nArnn Ha onepakwito

4 Mein Gott, muss ich sie getreten haben— Bo>ke, 1, MabyTb, HacTynmB 11 Ha HOTW.
6 ...dann haue ich lhnen eins hinter die Ohren — To A gam BaM y BYXO

WORTER ZUM TEXT

abspringen (sprang ab, abgesprungen)
M 3ickouuTHn

anblicken vr nognsuTtucsa

sich anschauen posrnagatu

Anstalt/ -, -en 3aknag

argern vr cepanTun

Auge n -s, -n OKO

aussteigen (stieg aus, ausgestiegen) vi
BUXOANTW (3 aBT o0byca ToLwo)

bedenklich HeneBHWIA, CyMHiBHUIA

betroffen BpaxeHu

Brandenburger Tor n BpaHaeH6Yp3bKi
BOpOTa

brallen vi pesiTn, MumpnTn

darstellen vi 306paxkaTtu

Denn m -(e)s, -e kadhefpanbHUM cobop

durcheinander schreien (schrie durch-

einander, durcheinander geschrien) vi
KpnyaTu OfAuMH nonepej OAHOro

Empdrung/-,-en obypeHHsA

entschlossen piwyuye

sich erheben (erhob sich, sich erhoben)
nigHimaTtunca

ernst cepiiosHuii

erstaunt 3gnBoBaHuU’

erwarten vi yekatun

freilich 3BuyaiiHo

freundlich npuBiTHWIA

fullen VT HanosHtOBaTU

gekrénkt sein 6yTn ob6parkeHUM

Gerichtsferien pl cynoBi KaHikynm

gleich 3apas

halten (hielt, gehalten) vi 3aynnHsaTucsa

Haltestelle/ -, -n 3ynnHka

Hand/ -, Hande pyka

hauen vi, vi nynutoBsatn

Hauptfeuerwache/ -, -n ronosHa no-
>Ke>XHa 0XOpoHa

herumfuchteln vi poamaxysaTtu

hinaussehen (sah hinaus, hinausge-
sehen) vi BurnagaTtu

human rymaHHwWA

husten vi KawnaTn

Kind n -(e)s, -er auTnHa

Kutscher m -s, - Kyuep

lacheln vi nocmixatuca

Lacheln n -s, - ycmiwka

lachen vi cmiaTunca

Lust/ -, -LUste 6a>kaHHA

meinen vi gymaTtu, BBaXkaTu

mustern vi ornagaTtum

nachst HacTynHwii

Nase/ -, -n Hic

Nationalgalerie/ - HauyioHanbHa Nane-
pesa (B bepniHi)

nett NpUeEMHNIA, NO6UIA

neulich HewonaBHO

nicken vi knsaTtun (ronosot)

Ohr n -(e)s, -en ByXO

Plattform /-, -en nnatcopma

plétzlich pantom

Rathaus n -(e)s, ...hduser paTtywa

Saule/ -, -n KonoHa

Schirm m -(e)s, -e napaconbka

schreien (schrie, geschrien) vi kpnuaTtun

schwachsinnig posymoBo BiagcTtannii
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Sitzplatz m -<e)s, .-platze micue (8 aBT 0-
byci)

Staatsbibliothek/ - Oep>kaBHa 6i6nio-
Teka (y bepniHi)

sich stellen ypaBatun 3 cebe

Steuer/ -n nogaTtok

symbolisch cnmBonivuHuii

taubstumm rnyxoHimui

Temperament n -(e)s, -e TemnepaMmeHT

Tiergarten T -s, ...garten 3oonapk

Trédne/ -ncnbosa

Ubrigens 3peLuToto

unruhig HecrnokiHWM

vergolden vt nosonouvysaTtu

Verkehrsturm m -(e)s, ..turme 6ya-
Ka peryntoBanbHUKa BY/IUYHOIO
pyXxy

versaumen vt NponycTuTn

verwittert BUBITpeHNA

Verzeihung /  -en npob6ayeHHs

wegen (C) yepes, BHacNigok

weh tun vt 3aBgasatun 60110

wirdig noBa>xHWA

Zug m -(e)s, Zuge TYyT puca o6am4usa

zukneifen (kniff zu, zugekniffen) vt
NPUMpPY>XXyBaTun

zurtckschreien (schrie zurtck, zurtck-

geschrien) vi kpnyaTtun y Bignosigb

IH(piIHITUBHI KOHCTPYKUIT (§ 41). 3HaxigHWI BiAMIHOK 3 iH(iIHITMBOM (8 40).
Pospginosuin pogosuii BigmiHOK (8§ 11).*

Ubungen

1. MpounTainTe i NepeknagiTh TeKcT A.

*2. YTBOPITb peyeHHHA 3 iHPIHITUBHUM 3BOPOTOM um... zu +
+ Infinitiv.

3 p a 3 o K: Erdenkt gut nach. Er antwortet richtig.— Er denkt gut nach,

um richtig zu antworten.

1. Die Studenten mussen die Grammatik wiederholen. Sie machen keine
Fehler. 2. Ich gehe in die Bibliothek. Ich leihe dort Biicher aus. 3. Sie geht heute
ins Theater. Sie sieht sich dort das Ballett ,,Spartakus* an. 4. Er féhrt aufs Land.
Er lauft dort Schi. 5. Mein Kollege kommt zu mir. Er hilft mir. 6. Wir beeilen
uns. Wir verspaten uns nicht. 7. Ich gehe in die Buchhandlung. Ich kaufe eine
deutsche Grammatik. 8. Du sollst unbedingt nach Putywl fahren. Du besichtigst
dort historische Denkmaéler. 9. Viele Touristen reisen in die Schweiz. Sie méch-
ten sie gut kennen lernen.

*3. YTBOPIiTb peyeHHSA 3 iIHPIHITUBHUM 3BOPOTOM ohne... zu+ Infinitiv.

3pas3ok: Ergehtfort. Ersagtkein Wort.— Er geht fort, ohne ein Wort

zu sagen.

1. Mein Freund ist gestern abgefahren. Er hat sich nicht verabschiedet.
2. Viele stehen vor dem Ehrenmal. Sie sagen kein Wort. 3. Der Zug fuhr bis
Berlin. Er hielt nicht an den kleinen Stationen. 4. Er gab mir Geld. Er zahlte es
nicht. 5. Er trat ins Zimmer. Er klopfte nicht an die Tur. 6. Diese Studentin
antwortete. Sie dachte nicht lange nach. 7. Unser Freund machte sich an die
Arbeit. Er wartete nicht auf uns. 8. Er hielt einen interessanten Vortrag. Er las
ihn nicht vom Blatt ab.

*4. 3anuTaiTe, YoMy BigbyBaeThbcA AiA, NpO AKY WAeTbCA Yy No-
[aHOMY peyeHHI.

3 pas3ok: Derlunge sitzt zu Hause, statt spazieren zu gehen.— Warum
sitzt der Junge zu Hause, statt spazieren zu gehen?
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1. Dieses Madchen liest einen Roman, statt die Hausaufgaben zu machen.
2. Sie schicken ihm ein Telegramm, statt ihn anzurufen. 3. Die Kinder schwim-
men, statt in der Sonne zu liegen. 4. Wir flogen nach Bonn, statt mit dem Zug
zu fahren. 5. Sie blieb zu Hause, statt aufs Land zu fahren. 6. Er arbeitete die
ganze Nacht, statt schlafen zu gehen. 7. Du féhrst nach Hause mit dem Obus,
statt zu FuB zu gehen. 8. Er besuchte die Ausstellung, statt ins Museum zu
gehen.

5.laiiTe BigNOBigi Ha 3aNMTaHHA 3 NonepeaHbLOT BNpasu.

6. MepeknafiThb HiMeLbKOK MOBOH, BXMBakuun Perfekt i npamuii
NopsfoK ChiB.

1. 4. iy [0 YnUTanbHOro 3any, WO6 NPOYMNTATU HOBI XXYpPHanu.
2. baraTo iHO3eMUuiB MpuDKaXatTb 4o @ PH, wob6 npayrBaty TyT.
3. CTygeHTV BMBYaKTb BCE 'PYHTOBHO, WO6 ycniWHO cKaacTu icnu-
T™n. 4. KnaxHn 3pobunun 6ararto, wob BigdbygysaTtm cBoe micto. 5. Tpe-
6a Nnpugbatn KBUTKW B Kaci monepegHbLOro npogaxy, wob6 noameu-
Tuca Ul BuUcTaBy. 6. Tpeba npoumTaTu 6GaraTo KHWXKOK, raset i
XXyYpHanis, wo6 HanucaTtun uikasy pgonoBigb. 7. Mwu BUMMOcAa B
yHiBepcuTeTi, Wo6 ctatn gobpumun cdaxisuamu. 8. Mm yekaemo Ha
Hawmnx Apysie, w06 NnokasaTu iM CBOE MICTO.

7. MepeknafiThb YKpPaiHCbKOIO MOBOIO.

1. Wir héren ihn laut sprechen. 2. Ich sehe viele Leute durch die Stral3e
gehen. 3. Ich fuhle mein Herz vor Aufregung schlagen. 4. Er hért die Kinder ein
deutsches Lied singen. 5. Jeden Morgen sehe ich diesen Mann zur Arbeit gehen.
6. Wir sehen ihn in die StraRenbahn einsteigen.

*8. BXUBITb Yy peUeHHAX IHQIHITUB i3 3HAXiAHUM BigMiHKOM.

3pas3ok: Ein Omnibus fuhr am Haus vorbei.— Sie sah einen Omnibus

am Haus vorbeifahren.

1. Ein Taxi hielt vor dem Hotel. 2. Viele Leute warteten an der Haltestelle.
3. Ein kleiner Junge ging allein Gber die StraRe. 4. Ein Tourist blieb vor dem
Schewtschenko-Denkmal stehen. 5. Die Straenbahn fuhr um die Ecke. 6. lhr
Bruder stieg aus. 7. Die Fahrgaste stiegen in den Wagen ein.

9. MepeknagiThb YKPATHCbKOIO MOBOIO.

1. Hamburg ist eine der gréRten Stadte der BRD. 2. Viele Touristen kom-
men jahrlich in einer der schonsten Stadte der Ukraine, Kyjiw, an. 3. Die
Leipziger Universitat ist eine der altesten in Europa. 4. Wir haben den
berihmten Thomanerchor, einen der besten Knabenchore in der ganzen Welt, in
Leipzig gehort. 5. Das Museum fir russische Kunst ist eines der interessantesten
in Petersbuig. 6. In Berlin, einer der gro3ten Stadte Europas, gibt es viele Sehens-
wirdigkeiten. 7. Wir studieren an der Schewtschenko-Universitat Kyjiw, einer der
gréften Universitaten der Ukraine. 8. Er wohnt in einem dieser neuen Hauser.

10. BXUBiTb y NOJaHUX PeYeHHAX po3ginoBuii Genitiv.

3pa3ok: DasisteinberGhmter Sportler— Das ist einer der berthmten

Sportler.

1. Die BRD st ein hochentwickeltes Industrieland. 2. Kyjiw ist eine alte
Stadt. 3. Die Ukraine ist ein slawisches Land. 4. Niedersachsen ist ein Land in
der Bundesrepublik. 5. Der Dnipro ist ein Fluss in Europa. 6. Das ist ein schdnes
altes Gebéude. 7. Das Grundziel unserer Politik ist Frieden.
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11. MigTBepAiTb abo 3anepedyTe MojaHi HWXX4Ye TBEPLIXKEHHS,
BXMBakO UM 3BOPOTMU das stimmt abo das stimmt nicht.

3 pas3ok: Deutschland liegt im 6stlichen Teil F uropas. Stimmt das? —

Nein, das stimmt nicht. Deutschland liegt in Mitteleuropa.

1. Nach dem zweiten Weltkrieg wurden auf dem Territorium Deutschlands
zwei deutsche Staaten gebildet. Stimmt das? 2. Die DDR war ein kapitalisti-
scher Staat. Stimmt das? 3. Die BRD st ein Agrarland. Stimmt das? 4. Die
Bundesrepublik besteht aus 17 Landern. Stimmt das? 5. Hier leben 78 Millionen
Menschen. Stimmt das? 6. Die BRD grenzt an 9 Staaten. Stimmt das? 7. Helmut
Kohl ist der heutige Bundeskanzler. Stimmt das? 8. Im Bundestag sindjetzt funf
Parteien vertreten. Stimmt das?

12. Has3BiTb aHTOHIMM O TakKux cnie:

Humanistisch, leben, unbedeutend, schwarz, misslingen, eng, die
Monarchie, innenpolitisch, rickstandig, bekannt.

13. CkaxiThb, Wo Bu 3HaeTe Te, Npo Wo ligeThbCs.

3 p a3o K: Schweden istein hochentwickeltes Industrieland— Ich weil3,

dass Schweden ein hochentwickeltes Industrieland ist.

1. Berlin ist ein wichtiges politisches Zentrum der Republik. 2. Dresden
liegt an der Elbe. 3. Richard von Weizsécker war von 1984 bis 1994 der
Bundesprasident. 4. Die gro3ten Staddte der BRD sind Berlin, Hamburg und
Minchen. 5. Minchen ist eine der schonsten Stadte der Bundesrepublik. 6. Die
Flache der BRD ist etwa 357 000 km2. 7. Die BRD st einer der bedeutendsten
Industriestaaten der Welt. 8. Die Staatsflagge der BRD ist schwarz-rot-gold.

14. llainTe BigNOBIAI Ha 3aNNnTaHHSA 00 TeKCTY A.

1. Wann wurden die DDR und die BRD gebildet? 2. Wann wurde die DDR
in die Bundesrepublik Deutschland eingegliedert? 3. Woraus besteht die BRD?
4. Wen wahlt die Bundesversammlung? 5. Wie heiBt der amtierende
Bundesprasident? 6. Worin bestehen die wichtigsten Aufgaben des deutschen
Bundestags? 7. Wer ist der Bundeskanzler? 8. Wie viel Parteien sind im
Bundestag vertreten?

15. MepeknagiThb HiMeELbKOK MOBOIO.

1. ®PH — BWCOKOpPO3BMHYTa MpoMUC/IOBa KpaiHa. 2. BoHa ckna-
[aetbca i3 3emenb: baBapisi, ecceH, bpemeH i iH. 3. [T naowa —
6n1mn3bko 357000 kB. KM. 4. ®PH Haniuye 6113bKo 78 MIiNbMAOHIB XXW-
Tenis. 5. ®PH mexye 3 [aHieto, PpaHuieto, LLIBeyieto, ABCTpielo Ta
iHWKUMK gep>kaBaMmun. 6. ByHaecTar o6MpaeTbcs Ha HYOTUPU POKU. 7.
Ctonnuys ®PH — BepniH. 8. Mpanop ®PH — 4YopHO-4epPBOHO-30/10TUN.

16. MpounTalkTe i NnepeknafiThb TekcT B.

17. faliTe BigNoBiAi Ha 3aNNTaHHSA O TeKcTy B.

1. Der Wagen war voll. Stimmt das? 2. Das erste Gebaude, nach dem Arthur
gefragt hat, ist der Dom. Stimmt das? 3. Das zweite Gebaude, nach dem Arthur
gefragt hat. ist die Anstalt fir schwachsinnige Kinder. Stimmt das? 4. Das dritte
Gebaude ist die Staatsbibliothek. Stimmt das? 5. Die Fahrgaste versaumten vor
Emporung ihre Haltestellen. Stimmt das? 6. Jonathan bezeichnete das
Brandenburger Tor als einen Verkehrsturm. Stimmt das? 7. Das Brandenburger
Tor ist ein Denkmal, das in den Jahren 1788— 1791 als ,,Tor des Friedens* geschaf-
fen worden ist. Stimmt das? 8. Der Tiergarten ist eine Nationalgalerie. Stimmt das?
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18. BxuBiTb nogaHi cnosa y BignoBigsaAxX Ha 3anuTaHHA.

3 p a 3 0 K: An wen denkt er? An seine Mutter— Er denkt an seine Mutter.
Woran denken wir zuriick? An das schone Kyjiw.— Wir den-
ken an das schone Kyjiw zurick.

1 Was will der Lektor kennen lernen? Die Jahresarbeiten der Studenten?
2. Was lernen die deutschen Touristen kennen? Die Sehenswirdigkeiten der
Stadt. 3. Wen haben die Studenten unserer Universitat kennen gelernt? Den
neuen Professor. 4. Woran grenzt Polen? An die Bundesrepublik Deutschland.
5. Woraus besteht diese Universitat? Aus 14 Fakultaten. 6. An wen denken die
abreisenden Studenten? An ihre Eltern. 7. Aus wen besteht die Bundes-
regierung9 Aus dem Bundeskanzler und den Bundesministem.

19. MepeknagiTh HiMELbKOK MOBOIO.

1. Hezabapom BiH O3HaMOMMUTbLCA 3 MOE€ pob6oTOol. 2. Becb 4ac
MaTu gymana npo cBoro cMHa. 3. TM NOBMHEH O3HalioMUTUCA 3 HO-
BUM po3knagom. 4. [o cknajy LbOro yHiBepcuTeTy BXxoAsaTb 16 ca-
KynbTeTiB. 5. lo ®PH BxogaTb 16 degepanbHUX 3emenb. 6. Typuc-
TN O3HalOMNITLCA 3 BU3HAYHUMU Micusmm Kuesa. 7. ®PpaHuis
MeXye 3 ®PH.

22. HanvwiTb HeBenuuknii TBip Ha Temy ,Die Bundesrepublil
Deutschland“.

Kontrollibungen

1. YTBOpPiTb OfHe peyeHHA 3 nNofjaHUX [ABOX 3a [AOMNOMOrOK
iHPIHITUBHNX 3BOPOTIiB um ... zu, ohne ... zu, statt... zu.

1. Man muss alles tun. Man muss den Zug nicht versaumen. 2. Ich nehme
den Autobus. Ich darf nicht zum Unterricht zu spat kommen. 3. Wir fahren auf
die Krim. Wirwollen uns dort erholen. 4 Du machst alles rechtzeitig Du beeilst
dich nicht. 5. Die Freunde gingen fort. Sie warteten auf mich nicht. 6. Er nahm
an dieser Arbeit teil. Er ging nicht auf Urlaub. 7. Ich méchte in die BRD reisen.
Ich mdéchte dieses Land gut kennen lernen. 8. Er rief mich an. Er schickte kein
Telegramm.

2. JONOBHITb peyeHHs, BXMUBaAKOUYM B HUX THPIHITUB i3 3Haxig-
HUM BigMIiHKOM.

1. Ich sehe ... . 2. Er fuhlt... . 3. Jeden Tag sehen wir ... . 4. Er horte ....
5. Sie horen .... 6. Sie fuhlte .... 7. Das Kind sieht... . 8. Hortest du ...?

3. MepeknafiThb HiMeLbKOK MOBOIO.

1. Knie — oAgHO 3 HaliKpacuBilWWMX MICT CBiTY. 2. ANTa € ogHUM
i3 KypopTiB YKpaiHu. 3. Mun BUYUMMOCHA B OfAHOMY 3 HalcTapiwnx
By3iB. 4. CTyAeHTN MaTeMaTU4YHOro akynbTeTy XWUBYTb Y OAHOMY
3 TYPTOXMUTKIB Ha Bynuuyi JlomoHocoBa. 5. PPH € ogHieto 3 BUCOKO-
PO3BUHYTUX MPOMUCAOBUX KpalH. 6. Himeybka moBa — oAMH 3 MOTX
ynwobneHnx npegmeTie. 7. Hawi ctygeHTn 6pann yyacTb B OfHIN 3
HayKOBUX KOHepeHUin yHiBepcuTeTy. 8. LLi HaykoBUi npayloTb
Ha/j oAHiel 3 Npob6/aemM 3aXUCTy HABKOMIMWIHBLOINO cepeaoBuLLa.
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Lektion 20
Ubungen zur Phonetik

1. MpounTaliTe NojgaHi cknagHi cnoea. 3BepHiTb yBary Ha npa-
BU/IbHUI Haronoc.

Das 'Bildungs,wesen, der 'Kindergarten, die 'Hoch,schule, die 'Weiterbil-
dung, das ‘'Schulsystem, die 'Grundschule, die Orien'tierungS|Schule, die
'Hauptschule, die Berufsausbildung, die Berufsschule, der 'Schuljahrgang, das
'Abschlusszeugnis, die Re'al,schule, das 'Grundgesetz.

2. MpounTaliTe nogaHi cnoBa. 3BepHIThb yBary Ha NpaBUbHY
BUMOBY FO/IOCHUX.

gehdren [gaWran], ibernommen ['ybsltoTan], Uber ["y:bu], gewdhnlich
[gaWw nli?], die Schiler [Jy:lu], hohere ['ho:ara], die Verfligung [fer"fy:gud],
die Bucher I'by.”B].

TEXT A
DAS BILDUNGSWESEN DER BRD

Zum Bildungswesen gehoren Kindergarten, Schule, berufliche Bildung,
Hochschule und Weiterbildung.

Der Kindergarten ist eine deutsche Einrichtung, die von vielen L&ndern
Ubernommen wurde. Meist halten sich die Kinder nur vormittags im
Kindergarten auf. Es gibt jedoch auch zahlreiche Ganztags-Kindergarten. Auf
vierzehn Kinder kommt ein Erzieher. Der Kindergarten gehért nicht zum
staatlichen Schulsystem. Der Besuch ist freiwillig; die Eltern mussen in der
Regel den Kindergarten bezahlen. Heute besuchen tiber 80 % aller Kinder zwi-
schen drei und sechs Jahren einen Kindergarten.

Im Alter von sechs Jahren kommen die Kinder in die Grundschule. Man
lernt hier gewdhnlich vier Jahre. Viele Schiler besuchen danach die
Orientierungsschule (Klasse 5 und 6), in der sie ihre Entscheidung fir einen
bestimmten Schultyp noch tGberdenken kénnen. Die meisten Kinder gehen dann
auf die Hauptschule. Wer sie mit finfzehn Jahren verlasst, tritt meist in die
Berufsausbildung ein und besucht daneben eine Berufsschule. Der erfolgreiche
Abschluss der Hauptschule 6ffnet den Weg zu vielen zu erlernenden Berufen in
Handwerk und Industrie.

Das neunjahrige Gymnasium, den finften bis dreizehnten Schuljahrgang
umfassend, ist die traditionelle hdhere Schule in Deutschland. In der gym-
nasialen Oberstufe (elftes bis dreizehntes Schuljahr) kdnnen alle Schiler ihre
auszubildenden Facher selbst wahlen. Das Abschlusszeugnis der Gymnasien
(das Abitur) berechtigt zum Studium an Hochschulen. Neben den drei
Grundformen der allgemeinbildenden Schule — Hauptschule, Realschule und
Gymnasium — gibt es zahlreiche spezielle Schulen.

Nach dem Grundgesetz steht das gesamte Schulwesen unter der Aufsicht
des Staates; das gilt auch fur die privaten Schulen. Der Besuch aller 6ffentlichen
Schulen ist kostenlos, die Lehrbiicher werden den Schilern zum Teil ebenfalls
kostenlos zur Verfligung gestellt.
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WORTER ZUM TEXT

Abitur n -s, -e ek3amMeH Ha artecTaTr
npo cepegHIO OCBITY

Abschluss T ..sses, ..SchlUsse 3aKiH-
YeHHA

Abschlusszeugnis n -ses, -se cBigoLTBO

npo 3akKiHYeHHS LWKOoNn

allgemeinbildend 3aranbHOOCBITHIN

Alter n -s, - BiK

sich aufhalten (hielt sich auf, sich aufge-

halten) nepebyBaTun, 3HaxogUTWUCh;
3aTpMMyBaTUCh
Aufsicht / -, -en KOHTpO/b

ausbilden vt HaBuaTun (axy)

berechtigen vf HagaBaTu npaso

Beruf m-(e)s, -e npodecis, cax

beruflich npodeciviHnii

Berufsschule / (o6os’AA3k0oBa) npo-
eciriHa wkona (Ans nigniTKis,
L0 He HaBYal ThCHA B 3araNbHO-
OCBITHIlA cepedHin wWKoNi um
TexXHIKyMmi)

bestimmt BU3HaueHWiA, TOYHWIA

Besuch T -(e)s, -e BigBigyBaHHSA (LU KO-
nm, TeaTpy)

besuchen V BigBigysatun

bezahlen vf nnatnTtn (3a wo-Hebysab)

Bildung f -, -en ocBiTa

Bildungswesen n -s cucTema OCBIiTU

ebenfalls Tako>x

Einrichtung / -, -en 3aknapg

eintreten (trat ein, eingetreten) vi (s)
BCTYyNaTun

Entscheidung / -, -en pilueHHs

erfolgreich ycniwHuni

erlernen vf BuByaTn

Erzieher m -s, - BuxoBaTtesnb

Fach n -(e)s, Facher npegmeT (HaB4aH-
HAall

freiwillig no6poBinbHMI

gelten (galt, gegolten) vf (Dal), fur (Akk)
cTtocyBaTuUcA (KOro-H., 40ro-H.)

gesamt winuii, Becb

gewohnlich 3BnuariHnin

Grundform / -, -en ocHOBHa hopma

Grundschule/ -, -n noyaTkoBsa L KoNa

Grundgesetz n -es OCHOBHWI 3aKOH,
KOHCTUTYLLIA

Gymnasium n -s, -sien rimHasis

Handwerk n -s, -e pemecno, npodecis

Hauptschule / -, -n cTapwwnii cTyniHb
HapogHoT wkonu (5—8 knacu)

Industrie / -, ...strien npoMncnoBicTb
Kindergarten T -s, ...garten gnta4nii
cagok

kostenlos 6e3nnaTHwiA

Lehrbuch n -(e.s, ...blcher nigpyyHuk

meist 6inbLIICTb

Oberschule/ -, -n (noBHa) cepeaHA
wKona

offentlich rpomaacbkuin

offnen vf Bigkpnbatn

Orientierungsschule/ -,-n HenoBHa ce-
pefHsa wkona (5—6 knacu)

privat BnacHuii, npueaTHUA

Realschule/ -, -n peanbHe yuunuuwe
(wecTUnKNacHe)

Regel / -, -n npasuno

Schuljahr n -(e)s, -e HaBYaNbHUI NK

Schuljahrgang T -(e)s, ..gédnge Ha-
BYaNbHUI pPiK

Schule/ -, -n wkona

Schulwesen n -s, - WKinbHa ocsBiTa

selbst cam

Teil T -(e)s, -e HacTUHa, YacTka

traditionell TpaguuiiHnia

Uberdenken (Uberdachte, Uberdacht) vt
obaymyBsaTtu

Ubernehmen (Ubernahm, tbernommen)
vf nepeiimatun

umfassen vt oxonntoBaTm

zur Verfigung stellen
po3nopsAmKeHHSA

verlassen (verlie3, verlassen) vt 3anu-
waTm

vormittags y mepuwiii NonoBuHi gHsA

waéhlen vf Bubupatu

Weg m -(e)s, -e wnax

Weiterbildung / - nigBueHHA KBa-
nigpikauit

zahlreich uncneHHwu

BigfaBaTn B
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TEXT B
DIE HOCHSCHULEN

Das deutsche Hochschulwesen hat eine lange Geschichte. Die alteste
deutsche Hochschule ist die 1386 gegriindete Universitat Heidelberg. Mehrere
andere Universitaten haben bereits ihre Fiinfhundertjahrfeier hinter sich. Es gibt
jedoch auch ganz junge Universitaten — Uber 20 sind erst in den Jahrzehnten
seit 1960 gegrindet worden. Neben den Universitaten entstanden Technische
Hochschulen, Padagogische Hochschulen und Fachhochschulen. Die Tradition
und das Moderne stehen also im Hochschulwesen der Bundesrepublik
nebeneinander.

Die Hochschulen in der BRD sind staatliche Einrichtungen der
Bundeslander. Der Bund regelt nur die allgemeinen Grundsatze des
Hochschulwesens und der Forschung; er beteiligt sich an der Finanzierung des
Hochschulbaus und der Hochschulforschung. Die Hochschulen haben das Recht
der Selbstverwaltung. Der Staat darf keinen Einfluss auf die Lehrinhalte
nehmen. Jede Hochschule gibt sich im Rahmen der im Staat geltenden Gesetze
ihre eigene Verfassung. Dementsprechend bestehen betrachtliche Unterschiede
zwischen den einzelnen Hochschulen in ihrer Struktur.

Die friher Gbliche Gliederung der Hochschule in grof3e Fakultiten (z. B.
philosophische, medizinische, juristische Fakultat) ist heute meist durch eine
Gliederung in viele kleine ,,Fachbereiche* abgeldst. An der Spitze der
Hochschule steht ein auf mehrere Jahre zu wahlende Rektor oder Président. An
der Selbstverwaltung dirfen Professoren, Studenten, Wissenschaftler und
andere Mitarbeiter mitwirken. Optimale Formen dieser Mitwirkung sind noch
nicht tberall gefunden worden.

In der Gestaltung ihres Studiums sind die Studenten traditionell recht frei.
Sie darfen in vielen Studiengdngen noch immer Gber die Wahl von bestimmten
Fachern und Lehrveranstaltungen selbst entscheiden, In den meisten
Bundeslédndern verwaltet die Studentenschaft ihre eigenen Angelegenheiten
selbst.

Der gewaltig angewachsene Andrang an den Hochschulen fihrte zu einer
Zulassungsbeschrankung fur Bewerber. Mafl3gebend fur eine Zulassung ist die
Durchschnittsnote des Abiturzeugnisses. Seit langem wird deshalb eine Reform
des Studiums besprochen.

WORTER ZUM TEXT

Abiturzeugnis n -ses, -se atectaT npo besprechen (besprach, besprochen) vt

cepegHo OcBITY obrosoptoBaTu
ablosen vt 3aMiHATU sich beteiligen 6paTn y4yacTb
allgemein 3aranbHui betrachtlich 3Ha4HWI
Andrang m -(e)s HanMB Bund m -(e)s, Bunde degepaun,is
Angelegenheit / -, -en cnpasa dementsprechend BigMoBiAHO A0 LOro
anwachsen (wuchs an, angewachsen) vj ~ Durchschnittsnote / -n cepeaHs
3pocTatu ouiHKa (WKinbHa)
bereits y>xe eigen xapaKTepHuii
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Einfluss m -sses, ...flusse Bnnns
einzeln okpemunii
entscheiden (entschied, entschieden) vt
BUpillyBaTU
Fachbereich m-(e)s, -e cneyianbHICTb,
cneyianisayin
Fachhochschule / -, -n cneuianbHui
BULL NI HaBYaNnbHUI 3aKnag
Finanzierung / - piHaHcyBaHHSA
finden (fand, gefunden) vt 3HaxoanTn
Forschung / -, -en gocnig>eHHA
frei BinbHUN
Funfhundertjahrfeier/ - cBATO Ha 4ecTb
500-pivysa 3 AHA 3aCHYBaHHS
geltend gitounia
Geschichte/  -nicTtopis
Gesetz n -es, -e 3aKOH
Gestaltung/-, -en yTBOpeHHS
grinden 3acHoByBaTu
Grundsatz T -es, ...Sétze npnHuMn
Hochschulbau T -s 6yAiBHULTBO
(cTBOPEHHS) BULLLUX HaBYalbHUX
3aknagis
Hochschulforschung / - HaykoBoO-
pocnigHa poboTa y By3ax
Hochschulwesen n -s Buuia wkona,
BMLa OCBiTa
kostenlos 6e3nnaTHM
Lehrinhalt T -(e)s, -e 3MicT HaB4YaHHA
Lehrveranstaltung / -, -en HaB4YanbHe
3aHATTA
maRgebend BupiwanbHU

mehrere Kinbka

Mitarbeiter T -s, - cniBPoOBGITHUK

mitwirken M cniBpo6iTHNUYaTN

Mitwirkung/-, -en cniBpoGITHULTBO

Moderne n -n cyyacHe, HOBITHE

nebeneinander stehen (stand nebenein-
ander, nebeneinander gestanden) vi
CTOATU Nopy4

Président m -en, -en npe3ngeHT

recht yinkom, gocnTb

Recht n -(e)s, -t npaso

Reform / -, -en pedopma

regeln vt peryntoBaTtu

Rektor m -s, ...toren pekTop

Selbstverwaltung/- camoBpsifyBaHHS

Spitze: an der - stehen cToaTn Ha 4o-
ni (4oro-H.)

Struktur/  -en cTpykKTypa

Studentenschaft/ -, -en cTygeHTCTBO

Studiengang m -es Kypc

Tradition/ -, -en Tpaguuisa

Uberall ckpi3b, Bcoamn

ublich 3BnyariHui

Unterschied m -(e)s, -e pisHuusA

Verfassung/ -, -en KOHCTUTYL,is

verwalten vt kepyBaTu

Wahl/ -, -en Bub6ip

Wissenschaftler m -s, - HaykoBuii
npauiBHUK, HayKoBeLib

Zulassungsbeschrankung /-o6me>eH-
HA nNpuiiomy (4o By3y)

Zulassung/-, -en gonyck

MownpeHe o3HayeHHA (8§ 58). Partizip | 3 zu y poni o3HadyeHHs (§ 42).

AienpnKMeTHUKOBI 3BOpoTU (§ 42).*

Ubungen

*1. YTBOpiTb Partizip | i Partizip Il Big nogaHux fiecnis.

3pasok:

leiten — leitend — geleitet

besprechen — besprechend — besprochen
eintreffen — eintreffend — eingetroffen
Arbeiten, lesen, schreiben, festlegen, fihren, wachsen, annehmen, vorberei-
ten, sich entwickeln, unterzeichnen, steigen, durchfihren, Gberzeugen, abwen-

den, durchsetzen.
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2. MepeknagiThb CNIOBOCNONYYEHHS, B AKUX O3HAUYEeHHAM € Partizip I.

Die fuhrenden Kréafte, die wachsende Rolle, das wachsende Ansehen, die
entsprechenden MaRnahmen, die leitende Funktion, der Gberzeugende Beweis,
das hervorragende Ereignis, ein umfassender Erfahrungsaustausch, das kom-
mende Jahr, der entscheidende Faktor, der zu erlernende Beruf, das bestehende
Recht, die entstehende Tradition.

3. MepeknagiThb CNOBOCNONYYEHHS, B AKX O3HAYeHHAM € Partizip Il.

Das erweiterte Attribut, die getroffenen MalRnahmen, der erzielte Erfolg,
die befreite Arbeit, die ausgezeichneten Arbeiter, ein hochgebildeter Mensch,
die erworbenen Kenntnisse, die gesammelten Erfahrungen, das vergangene
Jahr, die erorterten Fragen, das angenommene Programm, der Unterzeichnete
Vertrag, befreundete Lander, der erlernte Beruf, der gewaéhlte Prasident, die
besprochene Frage.

4. MopiBHANTe nepeknap Partizip | i Partizip Il, BXUTNX AK 03Ha-
YEHHS.

Die beginnenden Verhandlungen — die begonnenen Verhandlungen; die
eintreffende Delegation — die eingetroffene Delegation; das entstehende
Problem — das entstandene Problem; die zuriickkehrenden Kosmonauten —
die zurtickgekehrten Kosmonauten; der ankommende hohe Gast — der
angekommene hohe Gast; die abreisende Touristengruppe — die abgereiste
Touristengruppe.

5. MepeknafgiThb peyeHHA. 3BepHiITb yBary Ha nepeknag Partizip |
y poni o6¢cTaBnHKU cnocoby gil.

1. Der Schuler antwortet stehend. 2. Er schreibt sitzend. 3. Beantworten Sie
die nachstehenden Fragen bejahend oder verneinend. 4. Die Studenten hérten
dem Professor schweigend zu. 5. Die Studenten begrifiten den Lektor sich
erhebend. 6. Die junge Mutter sah lachelnd auf ihr kleines Kind. 7. Weinend
nahm sie von ihrer Mutter Abschied. 8. Das Méadchen sah den Vater bittend an.

6. MopiBHANTEe npocTe i NMowWwMpeHe O3HauYeHHA. MepeknagiThb
peyeHHS.

1. Odessa ist eine groRe Stadt. 2. Odessa ist eine groRe vor 200 Jahren
gegrindete Stadt. 3. Odessa ist eine groe vor 200 Jahren von unseren
Vorfahren gegriindete Stadt. 4. Odessa ist eine groRe vor 200 Jahren von
unseren Vorfahren an der nord-westlichen Kiste des Schwarzen Meers gegrin-
dete Stadt.

7. MepennwiTb pedyeHHA. MMigKpecniThb MNOWMNPEHI O3HAYEHHS.

3 pa3ok: Dasaufdem Tisch liegende Buch ist interessant.

1. Die im 15. Jahrhundert gegriindete Universitat beging ihre Finfhundert-
jahrfeier. 2. Die aus anderen Stddten angekommenen Studenten wohnen im
Studentenheim. 3. Der Lektor beantwortete alle von mir gestellten Fragen.
4. Der gewaltig angewachsene Andrang zu den Hochschulen fiihrte zu einer
Zulassungsbeschrankung fur Bewerber. 5. Die von den meisten Landern Gber-
nommene deutsche Einrichtung ist der Kindergarten. 6. Die in der Schule ler-
nenden Kinder bekommen neue Lehrbicher. 7. Das die Klassen 5 bis 13
umfassende Gymnasium ist eine traditionelle Lehranstalt in Deutschland. 8. Wir
studieren an der im Jahre 1834 gegriindeten Universitat.

8. MNepeknagiThb NOWMPeHi O3HAYEHHA.

1. Die in unserer Stadt eréffnete Ausstellung. 2. Mein auf dem Schreibtisch
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liegendes Lehrbuch. 3. Die eine Kontrollarbeit schreibenden Studenten. 4. Der
in diesem Labor arbeitende Aspirant. 5. Die an der Universitat erworbenen
Kenntnisse. 6. Ein neues in der Vorstadt gebautes Haus. 7. Der auf der juristi-
schen Fakultat studierende Junge. 8. Die von uns gelesene und grindlich
analysierte Erzahlung. 9. Die von diesem jungen Wissenschaftler gehaltene
Vorlesung. 10. Das in einer freundschaftlichen Atmosphare verlaufende
Gesprach.

9. CknafiThb peyeHHA 3 nNojgaHWmuM y Brnpasi 8 NowMpeHUMU 03-
HayeHHAMMN.

10. MepeknafiThb YKpalHCbKOK MOBOK. 3BepHiITb yBary Ha
pisHUUIO B nepeknafgi Partizip 1, Partizip 1 + zu i Partizip Il

1. Das lesende Madchen, das zu lesende Buch, das gelesene Buch. 2. Die
schreibende Studentin, die zu schreibende Kontrollarbeit, die geschriebene
Kontrollarbeit. 3. Der Uibersetzende Student, der zu Ubersetzende Text, der Uber-
setzte Text. 4. Die ein neues Gebdude errichtenden Bauarbeiter, das zu errich-
tende Gebaude, das vor kurzem errichtete Gebaude. 5. Die studierende Jugend,
das zu studierende Fach, das von mir grindlich studierte Fach. 6. Der ein
wichtiges Problem erforschende Wissenschaftler, das zu erforschende Problem,
das erforschte Problem. 7. Die vereinigende Konferenz, die zu vereinigenden
Bemiuhunden der Grinen. 8. Die herzustellende Maschine, die hergestellte
Maschine. 9. Die auszufiihrenden Arbeiten, die ausgefuhrten Arbeiten. 10. Die
auszuarbeitenden Methoden, die ausgearbeiteten Methoden. 11. Die
abzusendenden Briefe, die abgesandten Briefe.

11. MepeTBOPIiTb MOWMWPEHI O3HAYeHHA B NiApPAAHI O3HayasnbHI
peyeHHS.

3 pas3ok: Dievorkurzem in unserer Stadt er6ffnete Ausstellung ist sehr
interessant.— Die Ausstellung, die vor kurzem in un-
serer Stadt eroffnet wurde, ist sehr interessant.

1. Die in Kyjiw eingetroffene BRD-Regierungsdelegation wird
Unterredungen Uber die weitere Vertiefung der Zusammenarbeit zwischen bei-
den Landern fdhren. 2. Das nach dem Entwurf von Gottfried Semper in den
siebziger Jahren des vorigen Jahrhunderts errichtete Opernhaus in Dresden
wurde 1945 ausgebrannt. 3. Die 560 Meter lange Passage ist ein international
beachtetes Beispiel fur lebendige Denkmalpflege in der Stadt an der Elbe.
4. Das berithmte von dem Baumeister Carl Gotthard Langhans geschaffene
Brandenbuiger Tor ist ein Wahrzeichen Berlins geworden.

12. BunuwiTb 3 TeKCTIiB A i B peyeHHs 3 nownMpeHUM O3HaAUYeH-
HAM | AiENPUKMeTHUKOBUMU 3BOPOTaMMU.

13. MepenuwiThb pevyeHHA. MigkpecniThb JieNpUKMeTHUKOBI 3BO-
poTu. MepeknagiThb peyeHHA YKpPalHCbKOIO MOBOIO.

3 p a3okK: Vonder Dienstreise zurtickgekehrt, ging der Aspirant sofort
an die Arbeit— lNoBepHYBLUWUCb 3 BiAPAAXKEHHSA, acni-
paHT Bigpasy B3AABCS 3a pPoO6OTY.

1. In Kyjiw angekommen, besichtigten wir vor allem das Goldene Tor.

2. Dieses neue Forschungsinstitut leistet, fest verkntpft mit der Praxis, eine
bedeutende wissenschaftliche Arbeit. 3. An Wasserreserven und verschiedenen
Bodenschatzen reich, hat dieses Land glnstige Voraussetzungen fir die
Entwicklung. 4. Dem Beispiel der Schwester folgend, wahlte er den Beruf des
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Arztes. 5. Jeden Tag im Labor arbeitend, hat dieser Student groRe Fortschritte
gemacht. 6. Gut vorbereitet, ging der Schuler zur Prifung. 7. Ausgehend von
diesen Thesen, bewies er die Richtigkeit seiner Theorie. 8. Seine Wahl in Ruhe
Uberdacht, entschied er sich fiir das Gymnasium.

14. MpounTaliTe i NnepeknagiTbh TekcT A.

15. llaiiTe BigNOBifi Ha 3aMMTaHHA A0 TeKcTy A.

1 Was gehort zum Bildungswesen der BRD? 2. Wie viel Kinder besuchen
den Kindergarten in der BRD? 3. Welche Klassen umfaf3t die Grundschule?
4. Welchem Zweck dient die Orientierungsschule? 5. Was ermadglicht der
erfolgreiche Abschluss der Hauptschule? 6. Was berechtigt zum Studium an
Hochschulen? 7. Soll der Besuch der 6ffentlichen Schulen bezahlt werden?
8. Unter wessen Kontrolle steht das gesamte Schulwesen in der BRD? 9. Wel-
che Lehranstalten gehdren zu drei Grundformen der allgemeinbildenden
Schule?

16. MepeknafiThb HiMeybKOK MOBOIO.

1. AnTAUYNA cagoK BigBiAylOTb AiT 3 3 A0 6 POKIB. 2. Y KOXHIil
rpyni 14 pitein. 3. AiTn nepebyBaloTb y AUTAYOMY cagkKy Ao obigy.
4. BaTbKW NnaTATb 3a BigBigyBaHHA AMUTAYOro cagka. 5. 3 6 pokiB
AiTn ayTh Ao wkKonu. 6. TpM OCHOBHI TUMNM LWIKOAU — HapofHa
W KoMa, peanbHe yuymnuuie i rimHasia. 7. PeanbHe yuunmue 3aKiH-
yytoTb y 15 pokiB. 8. HaBuyaHHA y riMmHasii TpueBae 9 pokis. 9. Y
cTapwux kKnacax riMHasil y4dHi cami BMGupawTb NpeamMeTn Ha-
BUAHHSA.

17. MpounTaliTe i NnepeknagiTbh TekcT B.

18. MepekaxiTb TekcT B.

19. CKnafiThb peyeHHs 3 nojaHUMuK cnoBamu i CNOBOCNONYYeH-
HAMMN.

Etwas hinter sich haben; es gibt; sich beteiligen an; das Recht der
Selbstverwaltung; im Rahmen; den Einfluss aufetw. nehmen; an der Spitze stehen;
mitwirken an; Studiengebihren erheben; Zulassungsbeschrankung.

Kontrollidbungen

1. MepeTBOPITb MowWwMpeHi 03Ha4YeHHs B NigpAAHI O3HayanbHI
peyeHHS.

1. Ich muss noch den am Morgen geschriebenen Brief absenden. 2. Die
Studenten konnten nirgends den ihnen vom Professor empfohlenen Artikel
finden. 3. Der heute fehlende Student hat die Kontrollarbeit nicht geschrieben.
4 Die von dieser Firma importierten Maschinen sind gut. 5. In der von mir
abonnierten Zeitung gibt es viele interessante Mitteilungen. 6. Die heute
angekommene deutsche Delegation wurde vom Bahnhof abgeholt. 7. Der
Kindergarten ist eine von vielen Landern Glbernommene soziale Einrichtung, die
erstmals in Deutschland eingefiihrt wurde.

2. MepeknafiThb YKPaTHCbKOK MOBOHO.

1. Die im Roman von O. Hontschar beschriebene Situation ist typisch.
2. Dieses von einem guten Ubersetzer talentvoll tbersetzte Buch wird bei uns
viel gelesen. 3. Trotz allen in der Welt vorhandenen Meinungsverschiedenheiten
ist es durchaus mdoglich internationale Strittfragen auf friedlichem Wege zu
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lésen. 4. Frohe Lieder singend, gingen die Schiler durch den Wald. 5. Die
Studenten unserer Gruppe haben schon mit der Vorbereitung auf die im Januar
abzulegenden Prifungen begonnen. 6. Die abzusendenden Briefe liegen auf
dem Schreibtisch. 7. Das in diesem Jahr zu errichtende neue Gebdude des
Theaters wird viel schoéner als das alte. 8. Die von den Studenten zu
beherrschenden grammatischen Regeln sind sehr wichtig fiir das richtige
Verstehen der deutschen Texte. 9. Im alten Indien, China und Agypten ent-
standen, erlangte die Philosophie ihre klassische Form zuerst im antiken
Griechenland. 10. Das zum ersten Mal von Platon und Aristoteles spezifisch
verwendete Wort ,,Philosophie“ bedeutet im Griechischen so gut wie
»Weisheitsliebe*.

KoHTponbHa pob6oTa N4

BapiaHT 1

1. MpounTaikTe i NnepeknagiTh TEKCT.

DIE DEUTSCHE SPRACHE

Die deutsche Sprache ist eine der verbreitesten Sprachen der Welt. In finf
Staaten ist Deutsch die Landessprache: in Deutschland, in Osterreich, in einem
Teil der Schweiz, in Luxemburg und in Liechtenstein. Fir etwa 117 Millionen
Menschen ist Deutsch die Muttersprache. Osterreich ist ein deutschsprachiges
Land. In der Schweiz sprechen etwa 75 Prozent der Bevolkerung deutsch.
Aullerdem leben Deutsche in vielen anderen Laéndern, davon auch Uber eine
Million in der ehemaligen Sowjetunion.

In der ganzen Welt lernen viele Menschen Deutsch. Die deutsche Sprache
isteine Sprache der Kultur und der Wissenschaft. Das deutsche Volk hat viel zur
Kultur der gesamten Menschheit beigetragen.

Das Aufblihen der deutschen klassischen Philosophie und Literatur regte
das Interesse fiir die deutsche Sprache besonders an. Die Werke von Lessing,
Goethe, Schiller und Heine wurden in der ganzen Welt gelesen. Auch die
Vertreter der deutschen klassischen Philosophie Kant, Fichte, Schelling, Hegel
und Feuerbach haben Leser in vielen Landern. Deutsch war die Muttersprache
von Johann Sebastian Bach und Ludwig van Beethoven, von Wilhelm Conrad
Roéntgen und Albert Einstein.

Die deutsche Sprache gehért zu der germanischen Sprachfamilie, zu der
auch Englisch, Hollandisch, Danisch, Schwedisch, Norwegisch und Islandisch
gehoren. Alle diese Sprachen sind miteinander verwandt und haben gemein-
same Zige in Grammatik und Lexik. Die germanischen Sprachen sind aber ein
Teil einer groBeren Sprachgruppe, die als indoeuropaische Sprachen bezeichnet
wird. Die Bezeichnung ,indoeuropaische Sprachen* gibt die geographische
Verbreitung dieser Sprachen an. Sie werden also in Europa, West- und Siidasien
gesprochen.

Die Grundlagen fir die Herausbildung der deutschen Nationalsprache wur-
den von dem groBBen deutschen Gelehrten, Professor der Philosophie und
Theologie an der Universitat Wittenberg Martin Luther mit seiner berGhmten
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BibellUbersetzung geschaffen. ,,Er schuf die deutsche Sprache", sagte Heinrich
Heine Gber Martin Luther.

2. LainTe BignoBifi Ha 3anMTaHHA O TEKCTY.

1. In welchen Landern spricht man Deutsch? 2. Fir wie viel Millionen
Menschen ist Deutsch die Muttersprache? 3. Was regte das Interesse fir die
deutsche Sprache besonders an? 4. Wann blihte die deutsche Literatur auf?
5. Nennen Sie die grof3ten Schriftsteller und Dichter jener Zeit. 6. Welche
Philosophen gelten als Vertreter der deutschen klassischen Philosophie?
7. Welche deutschen Philosophen kennen Sie? 8. Welche deutschen
Komponisten kennen Sie? 9. Zu welcher Sprachfamilie gehort die deutsche
Sprache? 10. Welche Sprachen, auf’er dem Deutschen, gehéren zu dieser
Sprachfamilie? 11. Zu welcher Sprachgruppe gehoren die germanischen
Sprachen? 12. Wer hat viel zur Herausbildung der deutschen Nationalsprache
belgetragen?

3. MepeTBOPiTH NOofjaHi NacuMBHi peyeHHs B aKTUBHI.’

1 In der Zeitung wurde vor kurzem ein sehr wichtiger Leitartikel verof-
fentlicht. 2. Der neue Roman von Puschyk, der im Verlag ,,Ukrainski pysmen-
nyk* erschien, wurde sofort vergriffen. 3. Viele Gemalde der Dresdener Galerie
wurden von unseren Kunstlern restauriert. 4. Die Werke von Goethe und Heine
werden in der ganzen Welt gelesen. 5. Ich bin in meinem Schlaf gestort worden.
6. Mein Freund wird oft von seinen Eltern angerufen. 7. Die Weltraumstation
,,Mir* wurde von den auslandischen Kosmonauten besucht. 8. Das Kind war ins
Theater von seiner Schwester begleitet worden. 9. Der Artikel kann von ihm nur
mit Hilfe des Wdorterbuches Ubersetzt werden.

4. MNepeTBOPiTb YMOBHI CMNOMYYHUKOBI pedyeHHSA B 6e3CNONYYHU-
KOBI.

1. Wenn man sein Ziel erreichen will, muss man ihm standig zustreben.
2. Wenn du nicht kommen kannst, sollst du mich anrufen. 3. Falls Sie am Abend
ausgehen, vergessen Sie nicht das Licht auszuschalten. 4. Wenn ich mit dem
Artikel fertig werde, werde ich versuchen ihn veréffentlichen zu lassen. 5. Falls
wir keine Eintrittskarten bekommen, kehren wir nach Hause zuriick. 6. Wenn
man gesund sein will, treibt man Sport. 7. Wenn man keinen Plan hat, soll man
die Arbeit nicht beginnen. 8. Wenn man eine gute Ernte bekommen will, muss
man die Saat richtig durchfihren. 9. Falls die Aufgabe zu schwer fiur dich ist,
kann ich dir helfen.

5. BXUBiTb y NOAAHUX PeYEHHSAX PO3AiN0BUIA POLOBUIA BifMIHOK.

1. Wir haben nur ein interessantes Beispiel angefiihrt. 2. Unter den Gasten
bemerkte ich einen beriihmten Schauspieler. 3. Der Roman ,,Krieg und Frieden*
ist ein groBes Werk der Weltliteratur. 4. Puschkin gilt als ein groBer Dichter des
Realismus nicht nur in der russischen, sondern auch in der Weltliteratur. 5. Die
erstrangige Aufgabe des Schullehrers ist die Erziehung der Jugendlichen.
6. Kuba ist ein wichtiger Produzent von Rohrzucker. 7. Das Opernhaus ist ein
altes Gebaude. 8. Der Frihling ist eine schone Jahreszeit.

6. YTBOPITb peyeHHA 3 iHPIHITUBHMMN 3BOpOTaMu statt... zu.
ohne ... zu a6o um ... zu.

1. Er ging ohne Mantel. Er splrte keine Kalte. 2. Sie machte sich an die
Arbeit. Sie verlor keine Zeit. 3. Du brauchst ein Wdrterbuch. Du willst den
neuen Text Ubersetzen. 4. Man bevorzugt, diese Strecke mit dem Flugzeug in
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drei Stunden zurtickzulegen. Man fahrt mit der Eisenoam. nicht. 5. Mein Freund
kommt indie Bibliothek. Er will dort an einem neuen Buch arbeiten. 6. Mein Bruder
erholt sich am Sonntag nicht. Erarbeitet an seinem Diplom. 7. Ich arbeite jetzt beson-
ders viel an der Fachliteratur. Ich will alle Prifungen gut bestehen. 8. Du kannst diese
Arbeit nicht erfolgreich zu Ende fuhren. Du sollst deine Fehler einsehen. 9. Dieser
Student arbeitete systematisch nicht. Er sa3 vor den Prifungen Tag und Nacht tber
den Buchern. 10. Ich gehe in die Bibliothek. Ich will einige Blicher bestellen.

7. MocTaBTe BIAHOCHWUI/ 3aliMEHHWUK MiLPALHOIO PEYEHHSA Y
NOTpPi6GHOMY BIAMIHKY.

1. Der Artikel,... in der gestrigen Zeitung erschienen ist, hat auf mich einen

groBen Eindruck gemacht. 2. Unsere Stadt, ... durch ihre Denkmaler und
Museen weltberithmt ist, wird von vielen Touristen besucht. 3. Das Theater-
stick, ... brennende Fragen der Gegenwart behandelte, begeisterte das

Publikum. 4. Mein Bruder,... ich heute erwarte, lebt mitseiner Familie in Riga.
5. Das Gebaude, ... man hier errichtet, wird ein Hochhaus sein. 6. Der junge
Mann,... meiner Schwester zum Fest gratuliert, arbeitet jetzt im Femen Osten.
7. Der Saal, ... Sitzreihen Uberfullt sind, ist hell erleuchtet. 8. Alle versam-
melten sich in einer Halle,... Fenster weit gedffnet werden. 9. Man benutzt hier
verschiedene Maschinen, ... Verwendung die Arbeit erleichtert. 10. Der Sohn
unserer Nachbarin, mit... ich zusammen zur Schule gegangen war, wurde ein
berihmter Sportler. 11. Der Redner, auf... wir alle warten, kommt endlich.

8. MNepeknafiThb YKpalHCbKOIO MOBOIO.

1. Diese vor einiger Zeit in Japan entstandene Stadt ist ein grofRes
Industriezentrum. 2. Die fur die Industrie auBerordentlich wichtige Steinkohle
wird in vielen Gebieten unseres Landes gewonnen. 3. Er beschaftigt sich damit,
dass er alle in der letzten Zeit erschienenen Artikel studiert, die ihn inte-
ressierenden Fragen behandeln. 4. Aufdem Tisch lag der Anfang eines binnen
zwei Tagen zusammenzustellenden Berichts. 5. Inzwischen erhielt er sichere
und gar nicht mehr zu bezweifelnde Kunde von dem Schicksal seines ehemali-
gen Freundes. 6. Das Zeitalter, in dem der Wissenschaftler gewirkt hat, ist durch
groRe, fur die gesamte kulturelle Entwicklung wichtige Entdeckungen auf dem
Gebiete der Naturwissenschaften bekannt.

9. MNepeknagiThb HiMELbKOK MOBOIO.

1. NMpo uyein ekcnepumeHT 6araTo nNucanu B raseTi. 2. KniB ogHe
3 HalcTapiwux micT €sponun. 3. AKWO TU 3abyB Le CN0BO, NOANBUCH
y CNOBHUK. 4. NMNCbMEHHUK, POMaHU SAKOro MW AKOOBUMO 4YUTaTw,
ne y Kwuesi. 5. BoHa niwna He nonpowaswnuck. 6. Mun 6arato
npaytoemo, wWob gobpe cknactu BCi ek3amMeHU. 7. FONOCHO PO3MOB-
na4yn, Apysi nwnm no kopugopy. 8. 3aKiHUYUMBWUK po6GOTY, MU
noixanu gogomy. 9. Llein TekcT nepeknageHo 6e3 cnogHmka. 10. Mwn
6aunmo, K AiTK rpardTbCcsa Ha Noasip’l.

10. MpounTanTe TekcT. Po3kaxiTb npo ekcnibpuc Ta icro-
pito AOT0 BUHUKHEHHS.

Das Wort ,,Exlibris®“ kommt vom Lateinischen ,,ex libris*“ und bedeutet «3
KHM>O0K». ,Exlibris® ist ein oft kinstlerisch gestaltetes Bicherzeichen mit
dem Namen des Eigentimers auf der Innenseite des Buchdeckels.

Die Heimat des Exlibris ist Deutschland. Das Exlibris entstand in
Deutschland nach dem Erfinden des Buchdrucks. Es gehért zu der Kunst der
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Kleingraphik. Das deutsche Exlibris entwickelte sich besonders schnell im 16.
Jahrhundert. Seine Schopfer waren solche groRe Maler, wie Albrecht Durer,
Lucas Cranach und Hans Holbein.

In Russland gehorte das erste Exlibris dem Begriinder der Klosterbibliothek
im Solowezki-Kloster. Dieses mit der Hand gezeichnetes Exlibris datiert mit
den Jahren 1493— 1494,

In der Ukraine besteht die Exlibriskunst seit dem Beginn des Buchdrucks in
unserem Lande, d. h. seit dem Anfang des 17. Jahrhunderts. Bekannte Arbeiten
auf dem Gebiete der Exlibriskunst gehdren solchen ukrainischen Malern, wie
H. Narbut, W. Krytschewski, M. Shuk, O. Sachnowska u. a.

KoHTponbHa pob6oTta M4
BapiaHT 2

1. MepeknagiThb TEKCT YKPATHCLKOK MOBOIO.

WEIMAR

Mitten in Thiringen, dem ,,Griinen Herzen* Deutschlands, liegt die Stadt
Weimar. Der Name dieser Stadt ist zum Symbol der deutschen Nationalkultur
geworden.

Das zwischen Hugeln, Waldern und Wiesen in der llmsenke liegende
Weimar blickt auf eine 700-jahrige Geschichte zurtick. In alten Gassen und
Winkeln, in schmalen Hausern mit spitzem Dach kénnen typische Merkmale
einer deutschen Kleinstadt vergangener Jahrhunderte erkannt werden. Wenn
man durch die Stadt wandert, fihlt man sich in die Vergangenheit zurtickver-
setzt. In dem Stadtkern, dessen Eigenart sich im Zeitalter des furstlichen
Absolutismus auspragte, hat sich nicht viel verandert.

Weimar ist eine der bekanntesten Stadte Deutschlands. Die Bedeutung
Weimars liegt in seinem Beitrag zur kulturellen Entwicklung der deutschen
Nation. Besonders beriihmt ist Weimar dadurch, dass hier die gréten deutschen
Dichter J. W. Goethe und F. Schiller lebten und wirkten. lhre Wohnhé&user wer-
den soigfaltig gepflegt und sind Museen geworden. Das bekannte Goethe- und
Schillerdenkmal vor dem Nationaltheater erinnert an die tiefe Freundschaft, die
beide lange Jahre verband.

Weimar ist auch durch viele andere bedeutende Namen in der ganzen Welt
bekannt geworden. Um die Mitte des 16. Jahrhunderts wirkte hier der beriihmte
deutsche Maler Lucas Cranach. Der groRe deutsche Komponist Johann
Sebastian Bach, dessen Wohnhaus noch erhalten ist, lebte und arbeitete in dieser
Stadt.

Die Wende vom 18. zum 19. Jahrhundert wird durch die Namen Goethe,
Schiller, Wieland und Herder als das Zeitalter des klassischen Humanismus
gekennzeichnet. Weimar war damals der Mittelpunkt des geistigen Lebens
Deutschlands. In dieser Stadt lebte auch der berihmte ungarische Komponist
Franz Liszt. Hier wurden viele seiner bedeutendsten Werke geschaffen. In
Weimar wurde der Gruinder der Zeil3werke Carl Zeil3 geboren.

Die Stadt ist reich an Sehenswirdigkeiten. Zahlreiche Gedenkstatten

166



verwandeln das parkreiche und liebliche Weimar in ein groBes Museum, in
dem der Besucher auf Schritt und Tritt weltberuhmte Namen trifft. Men
sehen aus aller Welt kommen hierher, um das deutsche klassische Erbe ken-
nen zu lernen.

2. [LaiiTe BignoBifi Ha 3aNMTaHHS 0O TEKCTY.

1. Wo liegt Weimar? 2. Wie alt ist Weimar? 3. Zu wessen Symbol ist der
Name dieser Stadt geworden? 4. Wann pragte sich die Eigenart der Stadt aus?
5. Hat sich der Stadtkern viel verandert? 6. Worin liegt die Bedeutung Weimars?
7. Wodurch ist Weimar besonders berihmt? 8. Was fur ein Denkmal steht vor
dem Nationaltheater? 9. Durch welche anderen Namen ist Weimar in der ganzen
Welt bekannt geworden? 10. Wann war Weimar der Mittelpunkt des geisti-
gen Lebens Deutschlands? 11. Ist die Stadt reich an Sehenswiirdigkeiten?
12. Warum kommen die Menschen aus aller Welt nach Weimar?

3. [MMepeTBOpPiTb aKTUWUBHI peyeHHA B nNacuBHIi, BXWBAKUU
BifNOBiAHWIA yac.

1. Gestern habe ich einen Briefan meine Eltern geschrieben. 2. Man verof-
fentlichte in der Zeitung einen interessanten Bericht. 3. Hier baut man ein neues
Hotel. 4. Die Studenten werden im Herbstsemester eine Jahresarbeit schreiben.
5. Die Arbeiter erfillen ihre Aufgabe vorfristig. 6. Die Touristendelegation
besuchte die berihmte Dresdener Gemaldegalerie. 7. Dieser Student hat auf die
Frage des Lektors nicht geantwortet. 8. Diese schdne Stadt zerstdorte man
wahrend des Krieges. 9. Unser neuer Kollege wird diesen Projekt erarbeitei
10. Viele Studenten lernen gern die deutsche Sprache.

4. Po3kpuiiTe AYXKWU, BXXUBAKOUYN 03HAYaNbHi NigpAAHI pevyeHHS
3 BiJHOCHUM 3aiiMEHHVNKOM.

1. Der Text (ich Ubersetze ihn) ist leicht. 2. Das Kind (wir kennen seine
Mutter) spielt im Hof. 3. Die Zeitung (sie liegt auf dem Tisch) bringt eine
wichtige Meldung. 4. Das Kraftwerk (es wird im Stden gebaut) wird eines der
groBten in der Ukraine sein. 5. Die Stadt (unser Freund lebt dort) liegt am
Dnipro. 6. Der Lektor (alle warten mit Ungeduld aufseinen Vortrag) kommt aus
Berlin. 7. Die Kontrollarbeit (die Studenten schreiben sie in der Stunde) ist nicht
schwer. 8. M. Hruschewsky (wir studieren seine Werke) ist der hervorragendste
ukrainische Historiker. 9. H. Heine (er wurde von den Behérden verfolgt)
musste viele Jahre im Ausland verbringen. 10. Mein Freund kaufte eine
Zeitschrift (sie erscheint wochentlich).

5. BXVBIiTb y peyeHHAX po3ainoBuii pogoBuin BigMiHOK.

1. Das Donezbecken ist das reichste in der Welt. 2. Besonders tiichtig haben
sich die Studenten auf die letzte Prifung vorbereitet. 3. Die Verbannung
T. H. Schewtschenkos war eine schmachvolle Tat des russischen monarchisti-
schen Despotismus. 4. Das Konzert war dem bekannten Komponisten S. Hulak-
Artemowsky gewidmet. 5. Die ,,Eva“ ist eine populare Frauenzeitschrift. 6. Er
geniel den Ruhm eines beliebten Pianisten. 7. Sein bester Freund féhrt im
Sommer in die BRD. 8. Kyjiw ist die schénste Stadt der Ukraine.

6. YTBOPIiTb 3 ABOX peyeHb O0AHe 3 IHPIHITUBHMM 3BOPOTOM.

1. Der junge Goethe ging nach Leipzig. Er wollte dort an der Universitat
studieren. 2. Die Studenten mussen diesen Text Ubersetzen. Sie durfen das
Woérterbuch nicht gebrauchen. 3. Man kann keine groRBen Erfolge im Erlernen
einer Fremdsprache erzielen. Man arbeitet systematisch nicht. 4. Meine
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Schwester musste den ganzen Sommer in der Stadt bleiben. Sie fuhr aufs Land
nicht. 5. In der Ukraine ist ein neues wissenschaftliches Zentrum gebildet. Es
soll lebenswichtige Probleme l6sen. 6. Besorge die Fahrkarte selbst. Verlasse
dich nicht aufihn. 7. Der Junge liefschnell die StraRe entlang. Er sah sich nicht
um. 8. Man muss diesen Plan erfillen. Man muss viel und griindlich arbeiten.
9. Er machte sich nicht sofort an die Arbeit. Er ging ins Kino. 10. Ich lerne
Deutsch. Ich will deutsche Klassiker im Original lesen.

7. MepeTBOPiTb CNONYYHUKOBI YMOBHI peyeHHSA Ha 6e3crnonyu-
HUKOBI.

1. Wenn der Bauleiter die Arbeit richtig verteilt, so wird sie gut gelingen.
2. Wenn du deinen alten Freund sehen willst, besuche mich heute. 3. Falls sie
mit uns fahren will, soll sie es uns rechtzeitig sagen. 4. Wenn das Wetter mor-
gen schon ist, machen wir den geplanten Ausflug. 5. Wenn Sie das Buch noch
einmal lesen, so werden Sie es mit ganz anderen Augen anschauen. 6. Falls du
heute zu mir nicht kommst, so treffen wir uns morgen. 7 Falls Si® das Wort
vergessen haben, dirfen Sie es im Worterbuch nachschlagen. 8. Wenn deine
Schwester mir helfen kann, so soll sie heute am Abend zu mir kommen. 9. Wenn
jemand unsere Stadt lange nicht gesehen hat, wird er sie kaum wieder erkennen.
10. Falls dir die Ubersetzung dieses Textes nicht gelingt, sollst du ihn referieren.

8. MNepeknagiThb pedyeHHSA YKPATHCbKOK MOBOHO.

1. Das uns zur Zeit zur Verfigung stehende Material geniigt bei weitem
noch nicht. 2. Die noch im 18. Jahrhundert verdffentlichten und zur Zeit in einer
Bibliothek von Kyjiw befindlichen Memoiren sind auf3erst lehrreich. 3. Der
im zweiten Weltkrieg errungene welthistorische Sieg Uber den Faschismus hat
die ganze internationale Lage von Grund aus verandert. 4. Jeden Tag im
Laboratorium arbeitend, hat dieser Student grof3e Fortschritte gemacht. 5. Die
Hauser standen da, von alten Garten umgeben. 6. Gut vorbereitet, ging der
Aspirant zur Prifung. 7. Die Wissenschaft geht davon aus, dass die von ihr
untersuchten Gegenstande und die gesamte uns umgebende Welt unabhangig
von unserem Bewusstsein existieren.

9. MepeknagiTh HiMELbKOK MOBOIO.

1. AKWO TU CbOrogHi 3aMHATWMIA, NpuUXogb [0 MeHe 3aBTpa.
2. YHiBepcuTeT, B SIKOMY MW HaBYaEMOCb, HOCUTb iM’Sl BEIMKOTO YK-
paiHcbKOro noeta Tapaca LWeB4yeHKa. 3. Mu BCi yBa)KHO ciyxanwu,
AK rpaB uen niaHicT. 4. o6 gobpe cknacTtu BCi ek3ameHU, Tpeba
6arato npaytBaTu. 5. Lleit xnoneub NponWwoOB, HE NMOMITUBLLUWM Hac.
6. bibnioTeka im. B. |I. BepHaacbkKoro — ogHa 3 HalGiNbW WX Yy CBITI.
7. TyT cnopypa)XytoTbCcsa HOBIi 6araTonoBepxoBi 6yaguHku. 8. Biguun-
HUTU BiKHO? — BOHO BXe BigumHeHe. 9. NMpounTaHa HaMU KHUXKKa
ay>xe uikasa. 10. NMoBepHyBLWNWCL AOAOMY, A Bigpa3y MiloB A0 6aTbKiB.

10. MepeknagiTh YKPaiHCbKOK MOBOK KOPOTKUIA 3MICT TEKCTY.

MUNCHEN
Miinchen ist die Hauptstadt des Bundeslandes Bayern. Noch vor dem Jahre

1000 grindeten Benediktenmdnche am linken Isarufer eine Ansiedlung, in der
1050 eine romanische Basilika errichtet wurde. Sie stand dort, wo sich jetzt mit-
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ten in der Stadt die Pfarrkirche St. Peter erhebt, ein gotischer Bau von 1379—
86 auf eben jenem Higel, der heute volkstimlich ,,Petersberg“ heif3t. Die
Siedlung der Monche wurde von den Menschen, die in der Umgebung lebten,
,,ZUu den Munichen* (bei den Mdnchen) genannt. Aus dieser Bezeichnung erhielt
die spatere Stadt ihren Namen Miunchen. An die Anfange erinnert auch bis
heute das Wappen der Stadt, das seit 1253 einen Mdnchen zeigt.

Heutzutage ist Minchen eine der groRten und schonsten Stadte der
Bundesrepublik. Das ist ein bedeutendes Wirtschaftszentrum Bayerns, Kern des
grof3ten Industriegebiets. Fihrend sind elektrotechnische und elektronische
Industrie, Textil- und Bekleidungsindustrie, Nahrungs- und Genussmittel-
industrie, Kunsthandwerk und Maschinenbau. Bayerische Motorenwerke
(BMW) sind in der ganzen Welt berthmt.

Minchen ist auch ein groBes Kulturzentrum. An Kunstsammlungen,
Museen und Theatern ist Minchen reicher als jede andere deutsche Stadt.
Weltbekannt sind Deutsches Museum, das Nationalmuseum, das Museum fir
Volkerkunde.

Unter den Bildungseinrichtungen sind folgende zu nennen: die 1472
gegrindete Universitat, Technische Hochschule, Hochschule fir Musik,
Akademie der bildenden Kunste, Meisterschule fir Mode. Wahrzeichen der
Stadt ist die Frauenkirche (15. Jh.). Es ist nicht mdoglich, hier alle
Sehenswirdigkeiten von Minchen aufzuzahlen. Aber einige historische Bauten
mussen noch genannt werden. Das sind Peterskirche (14. Jh.), Altes Rathaus
(um 1470), Schloss Nymphenbuig.



FrPAMATUYHUA AOBIAHUK

8 1. Aptuksb (der Artikel)

ApPTUKNb Y HiMeLbKii MOBi 6yBae ABOX BUAIB: O3 HAaYeHUNNn —
der (uon. pig), die OKiH. pia), das (ceped, pig), die (MHOXXMHA ANA BCiX
TpbOX pofiB) Ta HeOoO3Ha4vYeHWUW — ein (4oN. pif), eine (OKiH.
pig), ein (cepepg, pig). MHOXWHWN HeEO3HAYeHUM apTUKAb He Mae.

§ 2. O3HauveHuIn apTuKb (der bestimmte Artikel)

O3HauYeHWUW apTUKIAb BXUBAETbCA:

a) AKWO0 MAaeTbca NpPo NpegmMeT, B AKOMY BUAINAKTbLCA MEBHI 03-
HaKu, WO BigPI3HAKTbL MNOro Big IHWKUX ogHoOpPigHMX npepTyleTis. Er
hat das Buch fur das 1. Studienjahr genommen,;

6) AKW O nNpegMeT 3ragyeTbcsa BAPYre, KOMU BiH yXe BigoMUiA To-
MY, XTO FTOBOpPUTb, YNTae, Nue abo cnyxae: Dort spielt ein Junge. Der
Junge ist noch ganz klein;

B) akwo IMEHHUWK O3Haydae BeCcb BUA NeBHUX npeameTiB (TO6GTO
Mae ysaranbHl4Ye 3HadeHHs): Das Raumschiff ist die Errungenschaft
der Technik im 20. Jahrhundert;

r) nepes iMEHHUKaMMK, W0 O3Ha4YalOTb €4UHI B CBOEMY poji npea-
meTu: die Erde, die Sonne, der Himmel.

Ao iMEHHWKIB, EAUHNX Yy CBOEMY POAI, HaneXxaTb Ha3BU 3ipoK,
nnaHeT, KpalH CBiTYy, Nip pPOKY, MicAUWiB, AHIB TUXHA, pivoK, 03ep,
MOpiB, OKeaHiB, rip, ripcbkmx xpe6TiB: der Merkur, der Norden, der
Frihling, der November, der Mittwoch, die Wolga, der Baikal, die Ostsee, der
Stille Ozean, der Kaukasus, die Alpen.

MpumiTkKka: APTUKIb He BXWBAETbCA, AKLW,O Mepes Ha3BoOK Mics-
us ctoAaTb cnosa: Mitte, Anfang, Ende: Mitte Dezember, Anfang Februar.

O3Ha4yeHUn apTUKNb BXUBAETbCS 3 HasBamu pevoBuH: Das Gold
ist ein Metall. Das Brot hier ist frisch.

§ 3. Heo3HaueHWIn apTUK/b
(der unbestimmte Artikel)

HeosHaudyeHUnR apTUMUWKINDb BXXNBAETbCA:

a) AKWO KhaeTbcsa Npo oguH 3 6araTboXx NpegMeTiB TOro camoro
popay: Sie kauft ein Buch;

6) 3 IMEHHUKaMW, WO BUKOHYIOTb Yy pedeHHi (pyHKLi0 npeanka-
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Tunea (iMEHHOT YacTUHM CKNageHoro Npucyaka), AKWo uen iMeHHUK
MIiCTUTb 3aranbHy xapakTepucTuky: Der Lowe ist ein Raubtier;

B) nicna giecnoea haben i Bupasy es gibt: Ich habe eine Mutter. E
gibt hier eine grofl3e Bibliothek.

8 4. HeB>XMBaHHA apTUKNA

ApPTUK/b He BXWUBAETbCA:

a) nepes iMEHHUMKaMW Yy MHOXMWHIi, SIKWO B OAHWHI iIMEHHUK
BXXWBAETbLCA 3 HEO3HAYEHUM apTUKIEM:

Hier liegt ein Buch. Hier liegen Blcher;

6) AKWo nepes iIMEHHMKOM CTOITb 3aMiMEHHUK abo KiNbKiCHWU
uncniBHukK: dieses Zimmer, mein Buch, zwei Frauen;

B) nepes iMEHHUKOM-MpPeaNKaTUBOM, WO O3Hayae npodecito: Sie
ist Lehrerin;

MpumiTtka: AKWo nepes iMEHHUKOM-NMPeANKaTUBOM CTOITb MPUK-
METHUK, TO BXXUBAETbLCA HeO3Ha4yYeHU i apTukb: Sie isteine gute Lehrerin.

r) nepeg iMEHHUKaAMMU — Ha3BaMM MICT i KpalH cepeAHbOro poay
Ta oci6, AKWo nepes HUMU Hemae npukmeTHuka: Kyjiw, Polen,
Kerstin.

MpumiTkKa: AKWo nepes HAMMN CTOITb MPUKMETHUK, TO BXXUBAETbLCA
O3HayeHW apTukab: das nachbarliche Polen, die kleine Kerstin.

Ha3Bu KpaiH 4Y0/0BiYOro i XXiHOYOro poAy BXXWMBAKTbCA 3aBXAU
3 o3HaueHuM apTuknem: die Schweiz, die Krim, der Iran.

r) nepef iMEHHUKaAMM — Ha3BaMW PeYOBUH, KONW MNAeTbcs Mpo
peuyoBUHY B3arani: Ich trinke Milch;

n) y 3BepTaHHi: Herr Muller! Geben Sie mir bitte dieses Buch;

e) y npukKaskax i ctanmx cnosocnony4dyeHHsax: Kommt Zeit, kommt
Rat, zu Ful, nach Hause;

€) nepepn iMEHHUKOM, WO O3Ha4yae NOpPY POKY, Micslb, AeHb TUX-
HA | BUCTynae B pyHKLUIT npeankaTmea. MNMigmMmeT, 9K NnpasBuio, BUpaxe-
HUI y Takux BuNnagkax 6e3oco60BuM 3aliMeHHUKOM es: Es ist Frihling.

§ 5. 3ANTTA apTUKAS 3 NMPUAMEHHVKOM

O3HayeHWU apTUKIb MOXe 3IMTUCA 3 NPUAMEHHUKOM.

APTUKAb YONOBIYOro i cepeagHbLOro pogy B gaBalbHOMY BiAMIiHKY
dem MoXke 3nmBaTUCA 3 NpuiiMeHHUKamu an, bei, in, von, zu: am, beim,
im, vom, zum; am Tisch (an + dem); beim Tanz (bei + dem).

ApPTUK/b IMEHHUKIB >XXIHOYOTrO poay B gaBallbHOMY BigMiHKY der
MOXe 31MBaTUCA 3 NPUAMEHHUKOM zu: zur: zur Stadt (zu + de*).

ApPTUKIb iIMEHHUKIB cepegHbLOro poay B 3HaXigHOMY BigMIiHKY
das mMoXke 3nmBaTucsa 3 npuiiMeHHUKOM an, auf, in: ans, aufs, ins: ans
Fenster (an + das); aufs Dach (auf+ das); ins Zimmer (in + das).
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8 6. BigmiHIOBaHHA apTUKNSA

APTUKAI, AK O03HaYeHWUN, TaK | HEO3HAYeHWN, BiAMIHIOOTbCA.
O3Ha4vYeHUM apTUKb BiAMIHIOETbLCA 3a CU/IBHOK BiAMIHOLO.

Yon. pipg Cepeg, pig XiH. pig MHOXWnHa
N. der das die die
G. des des der der
D. dem dem der den
Akk. den das die die

Heo3HauyeHNn apTUK/Ib BIiAMIHIOETLCA 3a MillaHOK BigMiHOLO.

Yon. pipg Cepeg, pig XiH. pi
N. ein ein eine
G. eines eines einer
D. einem einem einer
Akk. einen ein eine

8 7. ImeHHUK (das Substantiv)

IMeHHWK Mae TpU poau B OAHWMHI: HONOBIUWMNA, XXiIHOYNA | ce-
peaHii. NMokKasHUKOM rpamMaTUUYHOro poAay € apTUK/b, 3aliMeHHUK
a6b0 NPUKMETHUK, WO CTOITb Nepes iMEHHUKOM:

die Stadt, das Land, der Lehrer,
unsere Stadt, dieses Land, jener Lehrer,
schone Stadt, schones Land, guter Lehrer

§ 8. Bn3HauveHHSs pogy iMeHHUKa

IHKONM pig NPOCTUX IMEHHUKIB MOXHa BU3HAYMUTU 3a IX 3HAUEH-
HAM.

Jo yuonoBiyuoro popAay HanexaTb Ha3Bu:

a) oci6 yonosivoi ctaTi: der Mann, der Junge, der Arzt;

6) TBapuH-camuis: der Hund, der Wolf;

B) CTOPiH CBiTY, Mip poKy, micsauie i gHiB: der Norden, der Sommer,
der Juni, der Sonnabend;

r) 6inbwocTi rip i o3ep: der Kaukasus, der Aralsee;

r) peskux pik: der Rhein, der Dnipro, der Jenissei;

n) BiTpiB Ta atmocdepHux onagis: der Orkan, der Schnee.

Jo XiHOUYUOrNro popjgy HanexaTb Ha3Bu:

a) oci6 »iHouoT cTaTi: die Frau, die Mutter.

BuHaTtok: das Weib, das Madel, das Madchen, das Fraulein;

6) TBapuH-camok: die Kuh, die Ente.

BuHaTok: dasSchaf, das Huhn;
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B) 6inbwocTi nnogie, aepes i KBiTiB: die Birne, die Eiche die Tulpe.

B unaTok: derApfel, der Pfirsich, der Kirbis, der Ahorn;

r) 6inbwocTi pik: die Elbe, die Wolga;

r') kpaiH, Wo 3akiHuyTbca Ha -ei: die Tirkei, die Mongolei.

Jo cepefHbLOTrOo popy HanexaTb Ha3BuU:

a) piTe i monogux TBapuH: das Kind, das Kalb',

6) 6inbwocTi MaTepukiB, kpaiH i micT: das heutige Europa, das
schone Italien.

BuHartok: derHaag, die Schweiz, die Moldowa, die Ukraine, der
Sudan, der Irak, die Krim, die Riviera’,

B) 6inbwocTi meTanis: das Eisen, das Gold.

BuH aT1ok: derStahl, die Bronze.

YacTo pif iMeHHMKa gonomaraloTb BU3HAUYUTU Cydikcu.

JO yonoBiYyOro poAay HanexaTb iIMEHHUKMN 3 cydiK-
camu:

-er der Ukrainer, der Leser, der Flieger
-ler, -ner der Redner, der Kunstler
-ling der Jungling, der Fremdling
-e der Russe, der Deutschel, der Junge

-el der Schlussel -ier der Pionier

-or der Doktor -ist der Realist

-ent der Student -at der Kandidat
-ant der Praktikant -soph der Philosoph
-ar der Revolutionar -ismus der Patriotismus

-eur der Redakteur

JO X ihohoto po Ay HanexaTb iIMEHHUKN :

-in die Schulerin -ion die Union
-ung die Bildung -tion die Nation
-heit die Kindheit -ik die Technik
-keit die Dankbarkeit -ur die Kultur
-Schaft die Freundschaft -tat die Aktivitat
-e die Blume -ie die Poesie
-ei die Malerei

Jo cepejHborop OAYy HanexaTb iMEHHUKN

-chen das Hauschen -(i)um das Laboratorium
-lein das Buchlein das Museum
-ment das Dokument -at das Plakat

-tum?2 das Eigentum

3a fonoMOrot cydikciB -nis i -sal yTBOPHOKTbCA IMEHHUKWN K ce-

pefHbOro, Tak i XiHouoro pogy: das Ergebnis, die Kenntnis, das Schicksal,
die Trubsal.

1 Ans yTBOpPEHHs Ha3B HalioHaNbHOCTe >XiHOYOT CcTaTi BXXWBAETbCS
cypikc -in: die Ukrainerin, die Franzdsin, ane: die Deutsche.
2BuHAaToK: der Reichtum, der Irrtum.
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JO cepefHbBOTO popAay Hanexarsb:

a) 36ipHi Ha3Bu, yTBOpeHi 3a gonomorow npedgikca ge-: das Ge-
muse, das Getreide, ane: der Gedanke',

6) cy6cTaHTUBOBaHI iHiHiTUBKM: das Laufen, das Singen;

B) cy6GCTaHTMBOBAHI cnonyyHukn i suryku: das Ach. das Aber;

r) cy6bctaHTUBOBaHI MPUKMETHUKN | JIENPUKMETHUKWU, WO O3Ha-
yaloTb abcTpakTHi NnoHATTA: das Gute, das Erwartete.

Cy6CcTaHTUBOBAHI UMCNIBHUKM HanexaTb A0 XiHoyoro poay: die
Eins, die Flnf.

Cyb6CcTaHTUBOBaHI MPUKMETHUKN i QIEMPUKMETHUKMN, L0 O3Ha4a-
I0OTb Ha3BM 0OCi6, HaneXaTb A0 4Y0noBiYOro i xiHouoro poay: der Alte,
die Alte; der Gruppendlteste, die Gruppenélteste; der Verwandte, die
Verwandte.

Pig cknagHMX iIMEHHUKIB BM3HAYa€ETbCs 3a OCHOBHWUM, TO6TO OcC-
TaHHiM cnosom: die Welt + der Raum = der Weltraum.

8 9. YTBOpPEHHA MHOXXVHW IMEHHWKIB

IMEHHVWK Mae ABa 4Ywucna: oagHWMUHY (derSingular)i M H o-
X 1 HYy (der Plural). MHOXWMHa iIMEHHUKIB Yy HiMeLbKili MOBiI yTBO-
plOETLCA 3a gonomorow' cygikciB, ymnayTa i apTWUK-
nise.

Y TBOpPEHHA MHOXWHW iIMEHHUKIB 40JI0Bi4Oro poay

a) binbwicTb IMEHHUKIB YOMIOBIYOro poAy YTBOPKE MHOXUHY 3a
ponomorol cydgikca -e. [leski 3 HUX NpuiimMaroTb ymnayT.

Der Tag — die Tage, der Brief— die Briefe, der Schrank — die Schréanke;

0) nesiki iIMEHHUKN YyTBOPKHOKOTb MHOXWMHY 3a A4ONOMOrow cydikca
-er i ymnayTa:

der Wald — die Walder, der Mann — die Méanner, der Gull — die Gotter;

B) 3a AOMNOMOrot cydikca -(€)n MHOXWHY YTBOPOKTh:

1) iMeHHUKM, WO 3aKiHUYyHTbcA Ha -e: der Zeuge — die Zeugen,

der Deutsche — die Deutschen, der Genosse — die Genossen, der
Lowe — die Lowven;

2) iMEHHUKMU, sKi paHiwe manu cydikc -e: der Held — die Helden,
der Mensch — die Menschen;

3) iIMEHHMKN (HLWOMOBHOIO MOXOAXEHHA 3 cydikcamum -ist, -ent, -ant,
-nom, -soph, -log, -graph, -or Ta iH.: der Student— die Studenten, der Motor — die
Motoren Ta iH.

Cnig matm Ha yBasi, W0 B IMEHHUKIB 3 CyiKCOM -OF B OAHUHI
Haronoc Npunagae Ha KopiHb, a Yy MHOXWHiI — Ha cydikc: der Doktor —
die Doktoren;

r) 6es cydikca yTBOpHOKTb MHOXMWHY IMEHHUKW 4YON0BIYOro po-
Ay, siKi B O4HUHI 3aKiHUYYylOTbcA Ha -er, -el, -en: der Wagen — die Wagen,
der Maler — die Maler. ¥ pgesskmnx i3 HUX KOPEHEBUIA TONOCHUIA NpPuii-
Mae ymnayT: der Bruder — die Bruder.
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YTBOPEHHA MHOXUWUHMW iIMeHHUKIB XiHO4YOro pogy

a) BinbwicTb IMEHHUKIB >XXIHOYOrO poAy YTBOPHKE MHOXWUHY 3a
ponomoroto cydikca -(e)n: die Frage — die Fragen. YmnayTa Taki iMeH-
HUKN He NpuiiMalTb. IMEHHUKW 3 CYiKCOM -in MOABOKOKTb Y MHO-
XXUHI -n: die Schilerin — die Schilerinnen.

6) HeBennka rpyna oAgHOCKNaAOBUX IMEHHMUKIB >XXIHOYOro poay
YTBOPIOE MHOXWHY 3a gornomoroto cydikca -e i ymnayTta: die Hand —
die Hande, die Macht — die Méachte, die Stadt — die Stadte.

B) [Ba iMeHHUKN >XiHo4Yoro popay die Mutter i die Tochter yTBOptO-
I0OTb MHOXXWHY TiNlbKW 3a gonomoroto ymnayTa: die Mitter, die Tochter.

YTBOPEHHSA MHOXWHMW iMEHHUKIB CEpeHbOTO poay

a) baraTto ogHOCKNaA0OBUX IMEHHUKIB cepefHbLOro poay yTBOpPIO-
IOTb MHOXWHY 3a A0OMNOMOrol cydgikca -er 3 ymaayTom abo 6e3 HbO-
ro: das Buch — die Biicher, das Feld — die Felder.

6) AocnTb BeNMKa rpyna iMeHHUKIB cepegHbOro poay npuinmae y
MHOXWHIi cydikc -e 6e3 ymnayTta: das Heft — die Hefte, das Jahr — die
Jahre, das Seminar — die Seminare, das Dokum mt — die Dokumente.

B) 3a pgonomorot cydikca -(e)n yTBOPHOE MHOXWUHY HeBenunkKa
rpyna iMeHHUKIB epegHboro pogy: das Auge — die Augen, das Ohr — die
Ohren, das Bett— die Betten, das Herz — die Herzen Ta iHLWI.

r) IMEHHUKW, WO 3akKiH4YylTbCcA Ha -er, -el, -en, -chen, -lein Ta
36ipHi Ha3BM, yTBOPEHi 3a gonomorot npedikca ge- i cydikca -e,
YyTBOPHOOTb MHOXWUHY 6e3 cydikciB: das Madchen — die Madchen, das
Gelande — die Gelande.

IMEHHUKN cepeAHbLOro Ta >XiHo4Yoro pogy 3 cydikcamm -nis Ta
-sal yTBOpPHOIOTb MHOXWMHY 3a Aonomoroto cydikca -e (y cydikci -nis
npuronocHuii s nopasotoeTbes): die Kenntnis — die Kenntnisse, das
Schicksal — die Schickséle.

AedaKi iIMEHHUKMN IHLWWOMOBHOIO MOXOAXKEHHS 4YO/0OBIYOro i cepea-
HbOrO POy YTBOPHOOTb MHOXMUHY 3a gonomoroto cydikca -s: das Auto—
die Autos, der Klub — die Klubs.

§ 10. BigmMiHIOBaHHA iIMEHHUKIB
(Deklination der Substantive)

IMEHHNKW 3MIHIOOTbLCA 3a BigMiIHKaMW. Y cy4YacHiW HiMeLubKin
MOBI € HOTUPKU BiAMIHKN: Ha3 U B H M i (der Nominativ) Bignosigae Ha
ynTaHHA wer? — XTO0? i was'l— wo?, popgoBuii (der Genitiv)
BignoBigae Ha NUTaHHA wWessen? — Ynii?, Yna?, yne?, Yni?;, pasanb -
Hni (der Dativ) Bignosigae Ha nNMTaHHA wem? — KOMY?, yomy? i
3HaxigHwumn (der Akkusativ) BignoBigae Ha NUTaHHA wen? — KO-
ro? ta was? — wo?

Yci iMEHHUKN Y MHOXWHI BigMIHIOIOTbCA 32 O4HUM TUMOM.

B OQHWHI PO3pPi3HAKTL TPWU OCHOBHI TUNWU BigMIH IMEH-

HUKIB: CUNbHY, cnabky i XiHOUy.
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JO cumnbHOT BigMIHW Hanexartb:

a) IMEHHUKN cepeaHbOro poay, KpiMm iMmeHHuKa das Herz;

6) IMEHHMKW 4ONOBIYOro poay, KpiM TUX, AKi HanexaTb Ao cnab-
KOT BigMiHWN.

IMEHHUKN CUNBHOT BiAMIHM, WO 3aKiHYYylOTbCA Ha -s, -B, -x, -chs,
-z, -tz, -st, -sch, -ck, -pf abo Ha KinbKa NMPUroNoCHMX, MatdTb Y POAOBO-
MY BigMIHKY OAHWHWN 3aKiHYEHHS -eS; IMEHHUKN 3 cydikcamm -er, -el,
-en, -chen, -ling — 3aKiH4YeHHSA -S. YcCi iHWI IMEHHUKN MOXYTb NMPUI-
MaTWn 3aKiHYeHHSs -es abo -s.

IMeHHUKKN 3 cydikcamun -er, -el, -en, -chen, -lein, -sal Towo y pa-
Ba/lbHOMY BiAMIHKY OAHWHM 3aKiH4YeHb He NpUMaloTb. YcCi iHWI
iIMEHHUKN MOXYTb MaTu y fAaBa/lbHOMY BigMiHKY 3aKiHYeHHS -e,
npoTe B Cy4YacHiW HiMeUbKii MOBI BOHO TpannsieTbCA pPigKo.

OaHWM M a

N. der Stuhl das Kind

G. des Stuhls des Kindes
D. dem Stuhl(e) dem Kind(e)
AkKK. den Stuhl das Kind

Cnab6bka BigMiHAa IMEHHUKIB XapaKTepU3yeTbCA 3aKiHUEH-
HAM -(e)n B ycix BigMiHKaXx, KpiM Ha3uBHOro. o cnabkKoT BigMiHMN
Hane)aTb iIMEHHWKW 4YON0OBIYOro poay, WO O3Ha4dYalTb HA3BU XXUBUX
ictoT: der Held, der Mensch; iMEHHUKW IHLWOMOBHOIO MOXOAXEHHS i3
cytikcamm -ist, -ent, -ant, -at, -nom, -soph, -log, -graph, -arch, -et, -it, -ot:
der Okonomist, der Student, der Aspirant, der Kandidat, der Agronom, der
Paragraph, der Monarch, der Asthet, der Patriot.

OAHWMHaAa

N. der Junge der Aspirant

G. des Jungen des Aspiranten

D. dem Jungen dem Aspiranten

Akk. den Jungen den Aspiranten
AJo X i O4YOTl BigmMiHW Hanexartb yci imel

yoro popgy. Lls BigmiHa XxapaKTepu3yeTbCA BifACYTHICTHO 0CO60BUX
3aKiHYeHb B YCiX BigMiHKax OA4HWHW, 3MIHIOETLCA TilbKN apTUKNb:

OaHWHAa

N. die Mutter die Tafel
G. der Mutter der Tafel
D. der Mutter der Tafel
Akk. die Mutter die Tafel

MpumiTtka: Kpim cnnbHoOI, cnabkoi i XXiHOYOT BigMiH IMEHHUKIB,
€ Lle Tak 3BaHa MillaHa BigMiHa, 0O AKOT HaneXaTb IMEHHUKW 4YON0Bi4Oro
poay der Buchstabe, der Friede(n), der Funke, der Gedanke, der Glaube(n), der
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Haufe(n), der Name, der Schade(n). der Wille Ta iMmeHHUK cepegHbOro pogy das
Herz. Oeski 3 uMx iMEHHUKIB MaloTb Y Ha3UBHOMY BiAMIiHKY 3aKiHUYEHHSA -e
i -en, npuyomy copma 3 -e 6inblWl AaBHA | Hagae cnosy BIATIHOK ypo4uc-
TOCTi. IMEHHMKWN 4YOMOBIYOro poay He MpuUiiMaloTb Y Ha3MBHOMY BiAMiHKY
3aKiHYeHb, Y POJOBOMY MalOTh 3aKiH4YEHHS -Ns, y AaBaNbHOMY i 3HaxXigHOMY —
-n. [Jewio iHakwe BigMiHIOETbCA iMEHHUK das Herz, ssknii He Mae HisiKUX
3aKiHYeHb Yy Ha3sMBHOMY i 3HaxigHOMY BigMiHKax:

N. der Name der Friede(n) das Herz
G. des Namens des Friedens des Herzens
D. dem Namen dem Frieden dem Herzen
Akk. den Namen den Frieden das Herz

Y MHOXWHIi BCi IMEHHUKN NPUAMaOTb 3aKiHYEHHSA -M Nuwe y ga-
Ba/lbHOMY BigMIiHKY. He MalTb UbOro 3akKiH4eHHS IMEHHUKWU, AKi
YTBOPHOKOTb MHOXMHY 3a gornomorot cydikcis -(e)n i -i:

BigmiHOK MHO>XNHa
N. die Walder Stuhle Jungen Mittel Wande Wohnungen Klubs
G. der Walder Stuhle Jungen Mittel Wande Wohnungen Klubs
D. den Waldern Stihlen Jungen Mitteln Wanden Wohnungen Klubs
Akk. die Waélder Stihle Jungen Mittel Wande Wohnungen Klubs

MpumiTka: Cy6bcTaHTUBOBaHI MPUKMETHUKN i AieENPUKMETHUKN (der
Abgeordnete, die Alte, die Werktatigen9 BigMiHIOIOTbLCA AK MPUKMETHUKN (8§ 13).

BIAMIHIOBAHHA BNACHUX IMEH

BnacHi imeHa B pogoBOMY BigMiHKY MpUiimMatoTb 3aKiHUeHHS -(e)s
a6o -ens: Hohols Werke — TBOpM [loronsa; Mariens Buch — MapiiHa
KHUXKa.

AKUW O BnacHi iMeHa 3aKiH4YylTbCs Ha -s, -B, -sch, -x, -z, To pogo-
BMUI BigMiHOK Mo3HayaeTbcsa anocTpodom: Max ' Freund.

Y cy4acHiin HiMeUbKiii MOBI (DYHKLiO poAOBOro BigMiHKa 4acTo
6epe Ha cebe gaBanbHUI BiAMIHOK 3 NpuiiMeHLwikom von: die Werke von
Heinrich Heine— TBOpMK MeHpixa leliHe.

AKUW o nepep NPi3aBULLEM BXMUBAETLCA KiNbKa iMeH, TO BiAMIiHIO-
€TbCHA NULIe iIMEHHUK, WO o3Havae npissuue: Johann Wolfgang Goethes
Gedichte.

AKWOo nepej BNacHUM iMeEHEM CTOITb IMEHHUK 3 O3Ha4YeHUM ap-
TUKNeM, WO O3Haydae npodecito abo 3BaHHSA, TO BlaCHe iM’SA He
BigMiHIOeTbCcA: Die Rede des Professors Rublenko war temperamentvoll.

AKUWO IMEHHUK BXUNTO 6€3 apTUKNA, BIAMIHIOETLCA BnacHe iMm’s:
Professor Rublenkos Rede war temperamentvoll.
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8§11. Po3ginosuii pogosuii BigMIHOK
(der partitive Genitiv)

PopgoBunii BigMiHOK MO>Xe BKa3yBaTM Ha BiAHOWEHHSA YacTUHM A0
Linoro 4m BUAINATU oaAuH abo Kinbka npeamMeTiB i3 6araTbOX 0Of-
HOPIAHWUX.

Taknin pofosuin BiAMIHOK Has3MBalTb PO3A4iN0BUM i nepeknaja-
I0Tb YKPaiHCbKOK MOBOK iIMEHHWKOBOK Tpynok 3 MPUWMEHHUKOM
oauH (opHa, opHe) i3: Einer der Studenten ist eben aus der BRD zurlick-
gekehrt— OpuWH i3 cTYyAeHTIiB woiliHo noBepHyBca 3 ®PH. Wir haben
die Sangerin N. in einem ihrer letzten Konzerte gehort— Mwnu cnyxanwu
cniBauky H. B 04HOMY 3 17 OCTaHHiX KOHUepPTIB.

Ll KOHCTPYKLisi yTBOPIOETbLCSA 3a AOMOMOIoK HEO3HAYeHOro 3aii-
MeHHUKa einer, eine abo eines (3a/1e)KHO Big poAy iMEHHMUKA) Ta iIMeH-
HUKa B POAOBOMY BiAMiIHKY MHOXMWHW. 3aMicTb pO34iN0BOro poaoBo-
ro 4acTO BXXWBAETbLCHA CUHOHIMiIYHA MOMY KOHCTPYKLis 3 NPpUAMEH-
HWKOM von i AaBaNbHMM BigMIHKOM MHOXWMHWU: Wir haben die Sangerin
N. in einem von ihren letzten Konzerten gehort.

Heo3HaueHW 3aliMeHHUK einer (eines, eine), W0 BXMBAETbLCA MpwU
YTBOPEHHI pO34iNnoBOro poaoBoro BigMiHKa, BiAMIHIOETbLCA 3a CUJb-
HOlO BiAMIiHOIO:

N. einer ein(e)s eine
G. eines eines einer
D. einem einem einer
Akk. einen ein(e)s eine

KpiM Heo3HaueHOro 3aiiMeHHUKA einer, BXXMBAOThCS TaKOXX C/O-
Ba kein, viele Ta UMcniBHUKWN, Hanpuknag: viele unserer Studenten, keiner
der Studenten, zwei meiner Freunde.

8 12. MNpukmeTHUK (das Adjektiv)

MPpPUKMETHWK BUKOHYE B HIMELbKOMY peyYeHHI PYHKLit0 03-
Ha4yeHHs1 YN IMEHHOI YacTMHU CKNafeHoro npucyaka (NpegnkKaTmea).

AK 03Ha4YeHHSA NMPUKMETHUK BXWMBAETLCS B MOBHIiV QopMi, CTOITb
nepeg o3Ha4YyBaHUM iIMEHHUKOM, Y3rOA>KYETbLCA 3 HUM i BigMIHIOETbLCA.

Das ist ein interessantes Buch.— Lle LikaBa KHUXKa.

AK iMeHHa YacTUHa Npucyika NPUKMETHUK BXMUBAETbCA B KO-
POTKiA hopMi i He 3MIHIOETbLCS:

Das Buch ist interessant— KHwu>xka LikaBsa.

Die Bucher sind interessant.— KHW>XKW L iKaBi.

§ 13. BigMiHIOBaHHA MPUKMETHUKIB
(Deklination der Adjektive)

Y cy4dacHi HiMeubKili MOBI pPO3pPi3HAKTbL CNab Ky, CUNDb-
HY I MiwaHy BigMIiHY TMNPUKMETHUKIB.
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CNABKA BIAMIHA TIPUKMETHWKIB

AKUL0 nepes NMPUKMETHUKOM CTOITb O3HauYeHWU apTUKAb ab6o
3aMiMEeHHUK, KWK BIiAMIHIOETbLCA SAK O03Ha4dYeHU apTuknb (dieser,
diese, dieses, diese— ueW, us, ue, ui; welcher, welche, welches, welche —
SAKWiIi, AKa, sKe, IKi ToLL0), TO NPUKMETHUK BigMiHIOETbLCSA 3a cna6-
KOl BigMiHOK, TOOTO Ma€e 3aKiHYEHHSA -en y BCiX BigMiHKax OAHUHW
i MHOXWHW, KpiM Ha3MBHOrO BigMiHKa OAHWUHWN YCiX pPOAIB i 3HaXxiA-
HOro BigMiHKa OAHWHW >XXIHOYOro i cepegHbLOro poay, ae 6yae 3aKiH-
YeHHs -e.

OaHWHAa

Yon. pig
N. der (dieser) gute Student
G. des (dieses) guten Studenten
D. dem (diesem) guten Studenten

Akk. den (diesen) guten Studenten

Cepeg, pig XKiH. pig
N. das (jenes) gute Buch N. die (diese; gute Frau
G. des (jenes) guten Buches G. der (dieser) guten Frau
D. dem (jenem) guten Buch D. der (dieser) guten Frau
Akk. das (jenes) gute Buch AKK. die (diese) gute Frau

MHOXWUHa

N. die (diese) guten Studenten  Bucher Frauen
G. der (dieser) guten Studenten  Blcher Frauen
D. den (diesen) guten Studenten Buchern  Frauen
Akk. die (diese) guten Studenten Bicher Frauen

CUIbHA BIOMIHA TIPUKMETHWKIB

AKWOo nepen NPUKMETHUKOM HeMae apTUKASA YW iHLWOroO c/oBa,
W0 O3Hayae pif, 4ynucno i BigMIHOK iMeEHHWKa, TO NPUKMETHUK 6Gepe
Ha cebe Ul PYHKLIiO i BiAMIHIOETbLCA 3a CUIbLHOI BiAMIHOW, TO6TO
Mae B YCixX BigMiHKax OAHWUHU i MHOXMWHWN 3aKiHYEHHS O03HA4YeHOoro
apTuknsa, Kpim Genitiv 4onoBIiYOro i cepegHbLOro poay, Ae nNpuiimae
3aKiHYeHHSA -en.

OaHWHAa

Hoji. pid Cepeg, pig XKiH. pig
N. alter Wein groRes Gluck schéne Musik
G. alten Weins groRen Glucks schéner Musik
D. altem Wein groRem Gluck schéner Musik
AKK. alten Wein groBBes Gluck schdéne Musik
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MHOXWHa

N. lustige Ferien
G. lustiger Ferien
D. lustigen Ferien
Akk. lustige Ferien

MIWATA BIOMIHA TIPUKMETHWKIB

AKWO nepes MPUKMETHUKOM CTOITb HEO3HaYeHWU apTUKnb,
NPUCBINMHUI YN HeO3HaYeHUN 3aliMeHHUK kein, TO BiH BigMIHIOETbLCSA
3a MilWlaHO BiAMIHOW i Mae y HasMBHOMY i 3HaxigHOMY BigMiHKax
oAHUHKN, Kpim Akkusativ uyonosiyoro popay, 3aKiHYeHHS CUbHOT
BiAMIiHWN, TOBTO -er — [NA 4YONOBIYOrO, -6 — A4 XIHOYO0ro i -es —
ANs cepefHbOro pogy. B iHWMX BigAMiHKax O4HUHU NMPUKMETHUK Mae
3aKiH4YeHHA -(e)n.

Y MHOXWHiI MPUKMETHUK BiAMIHIOETbCA 3a CU/IbHOK BigMIHOIO,
a nicns NpuUcBIMHUX 3aiMeHHWKIB | 3aiMeHHWKa Kein npuiimae
3aKiHYEHHS cnabkoi BigMiHN.

OAHWMHaA

Yon. pig
N. ein (mein, kein) groBer  Schrank
G. eines (meines, keines) groRBen Schrankes
D. einem (meinem, keinem) groBen Schrank
Akk. einen  (meinen, keinen) groBen Schrank
Cepeg, pig
N ein (unser. kein) grof3es Médchen
G eines  (unseres, keines) groRen  Maéadchens
D. einem  (unserem, keinem) groBen  Madchen
AKK. ein (unser, kein) groBes  Madchen
XKiH. pig
N. eine (deine. keine) leichte Aufgabe
G. einer (deiner, keiner) leichten Aufgabe
D. einer (deiner, keiner) leichten Aufgabe
Akk. eine (deine, keine) leichte Aufgabe

MHOXMWMWHa

N. junge Madchen
G. junger Méadchen
D. jungen Madchen
Akt  junge Madchen
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N. unsere (keine) jungen Méadchen
G. unserer (keiner) jungen Madchen
D. unseren (keinen) jungen Méadchen
AKk. unsere (keine) jungen Méadchen
Micna Heo3HauyeHUXx 3alimeHHUuKiB alle — Bci i beide — o6uaga,

060€ NPUKMETHUK Mae 3aKiHYUeHHSs cnabKol BigMiHU:

N. beide guten Kameraden
G. beider guten Kameraden
D. beiden guten Kameraden
AKK. beide guten Kameraden

Micna Heo3HauyeHUX 3aliMeHHUKIB viele — 6araTo, mehrere —
KinbKa, einige — KifnbkKa, fedaki, wenige — fJesKi, a TakoX nicnsa
KiNbKICHUX YNCNIBHUKIB MPUKMETHUKN MalOTb 3aKiHYEHHS CUNb-
HOT BigAMIiHW:

N. zwei neue Zeitschriften
G. zwei neuer Zeitschriften
D. zwei neuen Zeitschriften
Akk. zwei neue Zeitschriften

814. CtyneHi NOpiBHAHHA NMPUKMETHUKIB

Y HiMeubKii MOBIi NMPUKMETHUKN MatOTb TPU CTyMNeHi MOPIBHAH-
HA: 3BUYaAWHWUN, BUWNN | HaWwBULWNK.

3BMYAaMHMUNW CTyniHb — Ue No4yaTKoBa, BUXigHa dop-
Ma MPUKMeTHUKaA:

Der Himmel ist hell. Ein alter Mann sitzt da.

BUuwmiih ctTyniHb NPUKMETHUKIB YTBOPIOETLCA AOAaBaH-
HAM A0 3BMYAMHOIO CTymneHs cydikca -er. KopeHeBi rofocHi a, o, n
npunimarTb, SK npasunio, ymnayT: tiefer, kalter, ane: Klarer, sauberer.

Mpwn yTBOPEHHI BULLLOTO CTYNEHSA Y MPUKMETHUKIB, KOPiHb AKNX 3aKiH-
4yeTbCA Ha -ei,-en, -er, Bunagae ronocHuim -e: dunkel — dunkler, teuer— teurer.

HavBumnwumuim cTyniHb YTBOPHETbCA AOAAaBaHHSAM A0 3BU-
yariHoro ctyneHs cydikca -(e)st: der (die, das) langste, der (die, das) tiefste.

dopmMa HaliBMLLOro CTyMNeHs, yTBOpeHa 3a JOMNOMOrol 4acTKM am
i cychikca -(e)sten, He Mae 3aKiHYeHb | BXXUBAETbCA AK NMpeaunKaTuB:
Dieser Weg ist am langsten.

MpuMKMeTHUKN, AKIi 3aKiHUYyOTbCA Ha -d, -t, -s, -B, -Xx, -tz, -z, -st, yT-
BOPIOOTb HaMBULW WK CTyMiHb 3a gonomorot cydikca -est: kalt— am
kéltesten, der (die, das) kélteste. A ne: bedeutend— am bedeutendsten.

MPUKMETHUKU, AKIi Yy BUULOMY CTyMneHi npuiimMalTb ymnayT,
36epiraloTb Koro i B HamBuwomy: der grofite, amjungsten, am langsten.
MpnkmeTHMKN gut, hoch, nah yTBOpKOOTbL CTYyMeHi MOPIBHAHHSA He 3a
npasvnamu:

gut — besser — am besten
hoch — hdher — am hdochsten
nah — naher — am né&chsten

181



MPUKMETHNKN Yy BULLOMY | HaiBNWOMY CTYMNEHAX BIiAMIHIOKOTb-
CcA TakK camo, fIK i B 3BMHalWHOMY CTyMeHi.

Mpu NOPIBHAHHI MPUKMETHUKIB Yy 3BUYAMHOMY CTYMeHi BXMWU-
BaeTbcA cnony4yHuk wie: Diese Aufgabe ist ebenso leicht wie die andere.

Mpu NOPIBHAHHI MPUKMETHUKIB Yy BULLOMY CTYMNEHI BXXWNBAETbLCS
cnonydHuk als: Diese Aufgabe ist leichter als jene. Mepea cnony4yHukamu
wie i als koma He cTaBUTbLCA.

§ 15. 3anmeHHUK (das Pronomen)

3aiMeHHMWKW BUCTYNakTb Yy PeYeHHi caMOCTINHO 3aMicTb
iMEHHUNKIB, MPUKMETHUKIB | YNCNIBHUKIB abo CYynMpoOBOAKYHTb TX.
3aliMeHHUKWN He NepefaldTb MOBHICTIO 3HAYEHHS 3aMiHIOBaAHUX HUMN
cniB, a BKasylTb Ha TX rpaMmaTUYHi PYHKLUIT y peyeHHi:

Po3pi3HATbL Taki BUAWN 3aliMeHHUKIB:

oco6oBi (Personalpronomen);

BKa3iBHIi (Demonstrativpronomen);

npuceimnHI (Possessivpronomen);

3BopoTHIi (Reflexivpronomen);

nuTanbHI (Interrogativpronomen);

BiagHOCHI (Relativpronomen);

Heo3HayeHIi (Indefinitpronomen);

6e30co6o08BMUn (das unpersonliche Pronomen).

§ 16. Oco6osi 3arimeHHUKN (Personalpronomen)

Jo oco6oBUX 3aliMeHHMWKIB Hanexarb ich— 4, du—
TW. er — BiH, Sie — BOHAa, €s— BOHO, Wir— mu, ihr— Bu, sie — BOHMU
Ta Sie — Bu (BBiunuBa hopma 3BepTaHHA).

BIAMIHIOBAHHSA OCOBOBUX 3AMMEHHWKIB

Oco60Bi 3aMiMEHHNKW Y pPOAOBOMY BiAMIHKY B Cy4YacHin HiMelb-
Kili MOBi Mali>Ke He BXWBalTbCcsA. dDOpMN POAOBOro BigMiHKa cTanmu
OCHOBOI AN YTBOPEHHSA MPUCBIMHNUX 3aliMEHHUKIB.

3 HaBefeHOT Tabnuuyi BUAHO, WO AesAKi 3aiMEHHUKU MaloTb 0f-
HakKoBYy (hopmy, ane pi3Hi 3HaYeHHSA:

Sie hilft dem Vater— BoHa ponomarae 6aTbkoBi. Im Garten spielt
meine Schwester Ball. Ich sehe sie.— B cagy mMos cecTpa rpae y m’sada. d
6auy Ti. Sie arbeiten dort jeden Abend.— BOHW npautooTb Tam LLOBEYO-
pa. Ich bitte Sie, kommen Sie morgen.— Mpowy Bac, npuigitbe 3asTpal

Y nepeknagi Ha yKpalHCbKY MOBY OAHaKOBO 3By4YaTb 3aliMeHHU-
kn ihr — Bu i Sie — Bu. Sie BXXUBaeTbCA MNMpW 3BepPTaHHi A0 OAHIET
abo KiIbKOX 0OCi6, AKW,O0 TOW, XTO 3BEPTAETbLCSA, 3 UMMM 0ocobamMn Ha
»Bun“; ihr BXXnBaeTbca ToAi, KoNun aeTbcs Npo oci6, popma 3BepTaH-
HA 0O AKUX B OAHUHI — ,,TU*:
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OpgHnHa MHOXUHa

Big- BBiu-
MIHOK  1-wla 2-ra 3-Ta oc. l-wa 2-ra 3-T4 nvea
oc. oc. oc. oc OcC. qana
N. ich du er sie es wir ihr sie Sie
G. mei- dei- sei- ihrer  sei- unser  euer ihrer Ihrer
ner ner ner ner
D. mir dir ihm ihr ihm uns euch ihnen  lhnen
AKK. mich dich ihn sie es uns euch sie Sie

§ 17. BKasiBHI 3aiMEHHUKW
(Demonstrativpronomen)

[0 Hally>XMBaHIilWMX BKa3iBHMUX 3alWMeHHWNKIB HanexaTb
dieser— uei, diese— u#, dieses— Ug, diese— Ui; derjenige— ToIM4, diejenige—
Ta, dasjenige— Te, diejenigen— Ti; derselbe— Toi1 camuii; dieselbe— Ta ca-
Ma; dasselbe— Te came; dieselben— Ti cami; das— Te, Le; es— Te, Le Ta iH.

3arimeHHUKWN dieser, jener, solcher BigMiHIOOTbLCA SAK O3HauYeHUN
aApTUKI/b:

OpgHVHa
BiamiHOK MHOX1Ha
Yon. pig Cepepg, pig. KiH. pig
N dieser dieses diese diese
G dieses dieses dieser dieser
D. diesem diesem dieser diesen
Akk diesen dieses diese diese

Y po3MOBi 4acTo TpannsarTbCcA BKas3iBHi 3aliMeHHUKW dasi es:
Was ist das? — LLLo ue Take? Das ist ein neuer Klub. Es ist ein neuer Klub.—
Le HoBuIA Kny6.

Weif3t du, dass wir morgen eine Vorlesung haben? — Ja, ich weill das
(es).— Tw 3Haew, W0 y Hac 3aBTpa Nekyin? Tak, A Le 3Hato.

BkasiBHi 3aliMeHHUKWN das i es He BiAMIHIOOTbCA.

Y BKa3iBHMUX 3alimeHHUKax derselbe i derjenige BigMiHIOIOTbCS
o6unpaBi YacTUHKM, NpPUYOMY Meplla BigMIHIOETbCA SAK O3HayYeHWUIn ap-
TUKb, a gpyra — SIK NPUKMeTHUK cnabKoT BigMiHW:

o OpgHuHa
BigmiHOK ) ) ) ) MHOXUMHa
Yon. pig. Cepeg, pig,. XKiH. pig
N derselbe dasselbe dieselbe dieselben
G desselben desselben derselben derselben
D. demselben demselben derselben denselben
Akk denselben dasselbe dieselbe dieselben
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Meplwa yacTUHA UbOro 3aliMeHHMKa MOXXe 3NUBAaTUCb 3 apTUK-
nem: zu derselben Stunde = zur selben Stunde; in dasselbe Dorf — ins selbe
Dorf; an demselben Tag = am selben Tag.

§ 18. MNpuUCBIVHI 3aMMEHHUNKMN
(Possessivpronomen)

Jo npucBiWHMX 3alWiMeHHMWKIB HanexaTb mein—
Mili, dein — TBIlA, sein— lioro (uon. i cepen, pig), ihr— G, unser —
Haw, euer— Baw, ihr— TxHiNn, Ihr — Baw (BBiunuBa thopma 3Bep-
TaHHA).

MpuceBiiHi 3aliMEHHUKW MpPU BigMIHIOBaHHI NpuMaloTb B 0Of-
HWHI 3aKiHYEHHS HEO3HAUYeHOro apTUK/SA, a B MHOXWHI — O3Haude-
HOro:

OOHWMHA MHOXMWHa

Yon. pig Cepepg, pig XKiH. piga.

N. mein mein meine meine
G. meines meines meiner meiner
D. meinem meinem meiner meinen
AkK. meinen mein meine meine

MpucBiriHI 3aiMEHHUKWN Y3rOoAXKYOTbCA 3 IMEHHUKaMu Yy pogi,
yucni M BiAMIHKY.

OCHOBHa BIgAMIHHICTb Y BXXWBaHHi MPUCBIMHNX 3aiMEHHUKIB Y
HiMeUbKiil Ta yKpaiHCbKiiA MOBax MoOnsirae B TOMYy, WO B HiMeUbKil
MOBiIi HEMA€ yHiBepcasibHOro NMPUCBIMHOIO 3aiMeHHMKa, AKUI BigMo-
BifaB 61 yKpaiHCbKOMY 3aiMeHHUKY «CBii». TaM, Ae B YKpalHCbKIil
MOBI BXWBAETbCA 3aMiMeHHWUK «CBil», Yy HiMeUbKili BXWBaETbCA
NpPUCcBINHNIA 3aiiMEeHHUK BigMNOBI4HOT oco6u:

ich — mein wir — unser
du — dein ihr— euer
er — sein sie — ihr
sie — ihr Sie — lhr
es — sein

Twn Gepels CBOK KHUXKY.— Du nimmst dein Buch.
BoHa po3moBnse 3i cBOTM 6paTtoM.— Sie spricht mit ihrem Bruder.
Mwn BigBigyemo cBoro gpyra.— Wir besuchen unseren Freund.

§ 19. 3BOPOTHUI 3aAIMEHHUK
(Reflexivpronomen)

Y HimMeubKili MOBi € OMUH 3BOPOTHMUN 3alWMeHHMNK sich.
BiH BignoBigae 4vacTyi -ca (cebe), BXXMBAETbLCA Y TpeTii 0cobi oaHU-
HN | MHOXWHW AN BCiX TPbOX POAIB, Yy BBiYAUBIW opmi i 3 iHDI-
HiITUBOM. AK 3BOPOTHWUI 3aliMEHHUK Yy MepLi i gpyrii ocobi ogHu-
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HN | MHOXWHW BXWBAETbCA 3HaXigHMN BiAMIHOK BigMOBIAHOIoO OCO-
60BOro 3alimeHHUKa. Hanpuknag:

ich wasche mich wir waschen uns
du waschst dich ihr wascht euch

sie waschen sich
scl:gl‘ wascht sich Sie

§ 20. MNMuTasibHi 3aiMEHHUNKN
(Interrogativpronomen)

Jo NnuTanbHWMUX 3alWMeHHMKIB Hanexarbwer?— xmd?,
was?— wWo?; welcher?— aknii?; welche?— sika?; welches?— sike?; welche?—
AKi?; was fiirein?— akuii?, ake?, wo 3a?; was filreine?— gka?, wo 3a?; was
fir— aki?, wo 3a?.

MunTanbHWM 3aiMeHHUK welcher? BKasye Ha Te, W0 MOBeLb 06Mpae
OAVH 3 nNpeaMeTiB NeBHOro Knacy, Buay a6o ratyHky: Welches Kleid soll
ich nehmen? — Das blaue Kleid.

3arimeHHMK was filr ein? B)XnMBaeTbcA TOAI, KONMU MOBeub LjiKa-
BUTbCA AKICTIO, BNacTUBICTIO NpeaMeTa UM ABuLa:

Was fur ein Buch liest du? — Ich lese ein Buch in der Geschichte der
Ukraine.

3arimeHHUK welcher? BigMiHIOETBCA AK O3HAaYeHUN apTUKIb:

OLHWMHaAa MHOXMWNHa
Yon. pig Cepeg, pig XKiH. pig
N.  welcher welches welche welche
G. welches welches welcher welcher
D. welchem welchem welcher welchen
AkK. welchen welches welche welche

3aiMEHHUWKW wer i was He MalTb Hi poay, Hi MHOXWHW, ane
3MIHIOOTbHCA 3a BigMIHKaMK:

N. wer, was
G. wessen
D. wem

AkK. wen, was

8 21. BigHOCHI 3aiMeHHUKUN
(Relativpronomen)

JO BigHOCHMUX 3aliMeHHMWKIB Hanexarb der—
AKUN, die — aKa, das — ake, die — aki, welcher — akuin, welche —
AaKka, welches — sike, welche — AKi, wer — XTO Ta was — L,0.
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BigHOCHI 3aiimeHHMKWN der, die, das BigMIHIOIOTbCA AK O3Ha4YeHUN
apTUK/b 3a BAHATKOM POAOBOro BiAMiHKa OAHUHWN i MHOXWHW Ta ga-
Ba/IbHOrO BiAMIHKAa MHOXWHMN.

OaoHMMaAa Mnoxwnu
Yon. pig Cepeg, pia XKiH. pig
N. der das die die
G. dessen dessen deren deren
D. dem dem der denen
Akk. den das die die

BigHocHMIn 3aiimeHHMK welcher BigMiHIOETBCA SIK OAHO3BYYHMWUI
NMUTaNbHUR 3aliMEHHUK 3a BUHSATKOM POAOBOro BigMiHKa OAHWUHW, Ae
3aMiCTb HbOrO MOXYTb BXUBaTUCA (GOPMU ANS YOJOBIYOro i cepef-
HbOro poay — dessen, a Ansa >iHoyoro — deren; chopmy deren npu-
imMaloTb Yy poAoOBOMY BifAMIHKY MHOXWHWU 3aiMEHHWUKW BCiX TPbOX
pogais.

§ 22. Heo3HauyeHO-0Cc060BUIM 3aMMEHHUK man
i 6e30c0060BUI 3aIMEHHUK €S

3aliMeHHMK man He BiAMIHIOETbLCA. BiH BXXUBAETbLCA TilbKN B Ha-
3MUBHOMY BigMiHKY OAHWHW i BUKOHYE (PYHKLIiO migmeTa y HeOo3Ha-
4eHO0-0CO0B0BUX PEUYEHHSIX.

[iecnoBo, WO BXMNBA€ETbCSA i3 3aliMEHHUKOM man, 3aBX/AW CTOITb
y TpeTihi ocobi OAHUHMN, a YKpPaiHCbKOK MOBOK MepeKnajaeTbecs
AiecnoBoM y TpeTiih ocobi MHOXMHK: Man singt — cniBaloThb; man
schreibt — nMWyTb. IHOAI MOXXHa BUKOpUCTATU Yy nepeknagi giecno-
BO y ApYriii ocob6i ogHnHK. Man geht am Ufer des Dnipro, man bewundert
schéne Landschaft. lgew 6eperom JAHinpa, MUWAYEWCA 4YynOBUM
KpPaeBU0M.

Be3oco60BUii 3aliMEHHMK €S BUCTYMae AK popManbHUA nigMmeT Yy
6e30c060BUX peYeHHSAX | BXXUBAETbLCSA:

a) 3 6e3ocob6o0BMMU giecnoBamMu, WO O3HaYyawTb ABMLLA MPUPOAUN
abo nepepaloTb BiguyTTa (cTaH) noanHK: Esregnet. — lge gou.

Esfriert mich— MeHe MOpPO3NTb;

6) y 6e3oco6oBux peueHHsx: Esfreut mich, dich zu sehen— Pagwnii
Tebe 6a4YnNTU;

B) Y PEYEHHAX 3 IMEHHUM MPUCYAKOM i 3 MigMETOM, BUPaXKEHUM
nigpsgHuUM pedeHHsiM abo iHQiIHITUBHOW rpynoto: Es ist gut, dass du
kommst— [o6pe, wo T npuiigew;

r) y ctanux cnoBocnony4veHHsx es gibt— e; es geht mir gut — meHi
XnBeThbcA fobpe TOL,O.
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§ 23. UucniBHuK (das Numérale)

3a CcBOIM 3Ha4YeHHSAM YUCNIBHUKU NOAiNATbCA Ha ABi oOc-
HOBHI Tpynun: KinbKIiCHI i NnopsagKoBIi.

KinbKicHi 4uncniBHMKM BigNoBigaldTb Ha nNUTaHHA wie viel?
CKiNbKun?:

Das Studium der Fernstudenten HaBuyaHHA CTyAeHTIB-3a0u4-
an der Universitat dauert sechs Jahre. HWKIB B YHIBEpCcUTeTI TpuBsae
WiCTb POKIB.

MopsagkoBi UMCNIBHUKW BigMNoBigaldTb Ha NUTaHHA der wievielte?
KOT puii?

MopaAKOBI YUMCNIBHUKWN BXUBaKTbCA 3 O3HAYEHUM apTUKIEM i
BIiAMIHIOIOTbCA K MPUKMETHUKN CNabKoi BIiAMIHW:

Der 9. (neunte) Maérz ist der Ge- Q 6epe3Hs — fAeHb Hapo-
burtstag des groBen ukrainischen g>XeHHs1 BE/IMKOro yKpaiHCbKOro
Dichters Taras Schewtschenko. noeta Tapaca LlleB4yeHKa.

YTBOPEHHA 4YNCNIBHUKIB

KinbKicHi 4yuncniBHnkn Big 1 o 12 3a cBOTM C/IOBOTBOPEHHAM

npocTi:
1 — eins 4 — vier 7 — sieben 10— zehn
2 —zwei 5 —fiunf 8 — acht 11— elf
3 — drei 6 — sechs 9 — neun 12— zwolf

MpocTMKM € TaKoX umncniBHMKM 100 — hunderti 1000 — tausend

YnNcniBHUKKN, L0 O3HayalTb Ha3BM AeCATKIB — noxigHi. BoHn
YyTBOPHKIOTHLCA Bif BiAMOBIAHNX MPOCTUX YNCAIBHUKIB 3a AOMNOMO-
roio cydikca -zig: 40 — vierzig, 80 — achtzig.

BigxmneHHam Big HOpPMWU € YTBOPEHHSA YuncNiBHUKIB 20 —
zwanzig, 30 — dreiBig.

Y uwucniBHMK’B 16 i 60 y KopeHi sechs Bunagae KiHuyese -s (sechzehn,
sechzig), a y uncnisHukiB 17, 70 (siebzehn, siebzig) — kiHLeBe -en.

KinbKicHi yncniBHuUKKM Big 13 Ao 19 yTBOpPHOKOTbLCA AOAaBaHHAM
yncniBHUKa zehn po BiANOBIAHOrO MPOCTOro 4YwucniBHuMka: 13 —
dreizehn, 15— fiinfzehn.

YuncnisBHmkn Big 21 go 99 (kKpim Ha3B AeCATKIB) YTBOPHOKTbLCA 3a

Jonomoroto cnony4dHuka und: 27 — siebenundzwanzig.
CKnagHi YncniBHUKN NMwyTbca pasoM: 244 — zweihundertvierund-
vierzig.

Cnosa eine Million, eine Milliarde — ye iMEHHUKN 3 YNCNOBUM 3Ha-
UEHHSAM.

MopsAAKOBI YUCNIBHUKUN 3a BUHSATKOM 4uncniBHMKa der erste —
nepwunii yTBOpPOTbLCA Bif BiAMOBIAHUX KiNbKiICHUX YNCNiBHUKIB.

MopsagKoBi YNCNIBHUKKY Bif 2 o0 19 yTBOPHOKTLCA 3@ 4OMNOMOroH0
cydhikca -t: 5-1 — derfunfte, 12-i — der zwolfte.

187



MopsagkoBi YncniBHUKK Big 20 yTBOpPHOKTbLCA Big BigMOBIiAHOroO
KiNnbKiCHOTro 4uucniBHMKa 3a gonomoroto cydikca -st: 30-vi — der
dreiBigste, 40-ii — der vierzigste, 1000-1 — der tausendste. 51-1 — der ein-
undfunfzigste.

BigxmneHHs Bifg HOPMM CNOCTepiraeTbcs y yuuncniBHuMkie der dritte —
TpeTii, der achte — BocbMuia.

Y paTtax AeHb NepefaeTbCcs MOPSAAKOBUM YUCNIBHUKOM, a pik —
KiNNbKICHUM; SIKW,0 NOPAAKOBUI YNCNIBHUK BUPAXKEHUN LU PO, TO
nicna Hel cTaBUTbCA Kpanka: am 3. Januar 1970 — TpeTbOro CiyHA
1970 poky.

Aatn uynTaloTbes 3a 3paskom: 1994 — neunzehnhundertvierund-
neunzig.

MpumiTtka. Ha BigMiHYy Big yKpaiHCbKOT MOBM B HiMeUbKili MOBI
HE MO>XHa CTaBUTU YUCMAIBHUK MK MPUAMEHHUKOM Ta iIMEHHUKOM. YKp. Y
1990 poui MOXHa nepeknacTn im Jahre 1990 a6o NpocTo — 1990: Er ist im
Jahre 1990 geboren. Er ist 1990 geboren.

§ 24. Liecnoso (das Verb)

AiecnoBa Yy pedeHHi, 9K NpaBuao, BUpaxawTb fito, AKy
BMKOHYE MigmeT, abo CTaH, Y SKOMY BiH nepebyBae. 3a YTBOPEHHSAM

piecnoBa HiMeUbKOT MOBU MOAINAKTbLCA HA MpPoOCTi, cKAaaag-
Hi | moXxXigHI.

[AiecnoBa y HiMeUbKili MOBi MalThb:

a) ABa umcna — OAHUHY i MHOXMWUHY;

6) TpM 0co6WU B OAHUHI | MHOXWHI;

B) LWIICTb YacoBMX OopM — N pe3 e HC (dasPrasens), npeTe-

p n T (das Prateritum), nep ¢ e kT (das Perfekt)) nntockBam -
nepdekT (das Plusquamperfekt), oy Ty py m | (das Futurum 1),
dyTypym Il (das Futurum II);

r) Tpu cnocodbu: pgicHwMK (derIndikativ)), Haka3oB UMM
(der Imperativ) i y moBHM®MIN (der Konjunktiv); /

r) aBi bopMmmyUcTtaHy: a K TUBHMWUIMN (das! Aktiv) i macwus-
H 1 1 (das Passiv).

Y HimeubKin MoOBI € pABi gieBigMiHW fgiecniB — cna6ka i
cMmnbHa. BigAMIHHOCTI MiXX HUMW 0COBMMBO YITKO BUPaXKEHIi Yy
copmi npetepuTa Ta gienpukmeTHuka (Partizip IlI). Cnabki giecnosa
yTBOPKOOTbL OCHOBHI (opmn* 6e3 3MiHM KOPEHEBOI [FOJ/IOCHOT, a
CUNbHI 3MiIHIOKTb KOpPEHEeBY ronocHy (goknagHiwe gune. 88 25,42):
machen — machte — gemacht; lesen — las — gelesen; sitzen — sall —
gesessen; stehen — stand — gestanden.

MepeBa)kHY OiNbLWIicCTb CKNagalTb cnabki giecnosa.

* [0 OCHOBHMX (hOpM fiecniB Hanexatb IHQIHITUB, NpeTepuUT Ta pgie-
NMPUKMETHUK II.
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§ 25. MNMpe3eHc (das Prasens)

M pe3eHC (TenepiwHIN 4vac) cNy>XUTb ANA BUPaXKeHHSA fil,
sika BifGYBAaETbLCA B MOMEHT MOBJ/IEHHS, a TaKOX AN BUPaXKeHHS
MarbyTHbOT gil:

Ich lese ein interessantes Buch. A yMTal uikaBy KHUXKY.

Morgen fahren wir ins Gebirge. 3aBTpa MM NOILEMO B ropu.

Mpe3eHC YTBOPKETLCA 3 OCHOBU fiecrioBa i TaKWX 0OCOBG0OBUX
3aKIHYEHb:

OaAHWMHaA MHOXMWUHa
1- wa ocoba -e -(e)n
2- ra ocoba -(e)st -(e)t
3- T4 ocoba -(e)t -(e)n

[AiecnoBa, KOpiHb AKX 3aKiHYyeTbCcA Ha -d, -t, -dm, -tm, -bn, -chn,
-fn, NnpniimatoTb y ApYyrii ocobi OQHUHWN 3aKiHYEeHHSA -est, a B TpeTii
0cobi ogHNHW | ApYyrih 0cobi MHOXUHU — 3aKiHUeHHSA -et: arbeiten— du
arbeitest, er arbeitet, ihr arbeitet.

CunbHI giecnoBa 3 KOPEHEBMM FOIOCHUM a MpPW BiAMIHIOBaHHI Yy
2-M i 3-1 ocobax OAHWHM MpUMaKTb yMNayT, a KOpeHeBUin ronoc-
HUIA e 3MIHIOETbCA Y LUX 0cob6ax Ha JOBIrUW ie UM KOPOTKUN i:

ichfahre — dufahrst, erfahrt
ich sehe — du siehst, er sieht
ich gebe — du gibst, er gibt.

BuHATOK: stehen— du stehst, gehen — du gehst, schaffen — du
schaffst.

BIAMIHIOBAHHSA [AIEC/IB Y PRASENS

Cnabka gieBigmiHa

OaAHWMHaA MHOXMWHa
ich lerne, arbeite wir lernen, arbeiten
du lernst, arbeitest. ihr lernt, arbeitet
er (sie, es) lernt, arbeitet sie lernen, arbeiten

CunbHa gieBigmiHa

OaOHWMHaAa MHOXMWHa -
ich fahre, gebe, lese wir fahren, geben, lesen
du fahrst, gibst, liest ihr fahrt, gebt, lest
er (sie,es) fahrt, gibt, liest sie fahren, geben, lesen

MpumiTkKa: BigmiHoBaHHS giecnis haben, sein, werden nogaHo y § 27,
MoganbHuX giecnie — y 8 33, giecnosa wissen — y § 34.
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§ 26. MNpeTtepuT (das Prateritum)

MpeTepuT (MMHYNUA PO3MNOBIAHNIA Yac) BXXNBAETbCA 3BU-
yaliHO B PO3MOBIAI ANA BUpaXKeHHs fin, saKi Bigbynucs abo Bigbysa-
nnca B MUHYNOMY OAHOYaCHO YW MOCNIAOBHO.

MpeTepuT AiecniB Mmae TakKi 0CO6OBI 3aKiHUYEHHSA:

OAHWHaAa MHOXMWMWHa
1- wa ocoba — -(e)n

2- ra ocoba -st -t

3- T4 ocoba — -(e)n

MpeTepuT giecniB cnabkoi gieBigMiHW i MoganbHUX f[iecniB yT-
BOPIOETbLCA fOAaBaHHSAM OO OCHOBW fAiecnoBa cydikca -te Ta oco60o-
BUX 3aKiHYeHb: machen — machte', moganbHi aiecnoBa, Kpim Toro,
BTpayalTb yMaayT: missen — musste.

AiecnoBa, ocHOBa AKUX 3aKiHUYYyeTbCsA Ha d, t, m, N 3 nonepegHim
NPUronoCHUM, MPpUMardTb NPU YTBOPEHHI MpeTepuTa cydikc -ete:
warten — wartete.

MpeTepuUT AiecniB cUNbHOT AIEBIAMIHN YTBOPIKETLCA 3MIHOK KO-
peHeBOro roflIoCHOro i AojaBaHHSAM OCOGOBMX 3aKiHYEHb [0 OCHOBU
piecnosa kommen— kam, geben — gab.

Aesaki pgiecnosa, Hanpuknapg denken, bringen, nennen, kennen Ta
iH., MoAi6HO A0 CUABbHWUX, 3MIHIOIOTbL Yy NPeTepUTi KOpPEeHEBUN ronoc-
HWA, ane npuiimaloTb cydikc cnabkux giecnis: denken— dachte, brin-
gen — brachte, nennen — nannte, kennen — kannte.

BIAMIHIOBAHHSA CNABKWX LAIEC/IB Y PRATERITUM

OpaHWHAa MHOXWNHa
ich lernte wartete wir lernten warteten
du lerntest wartetest ihr lerntet wartetet
qa sie lernten warteten
S|el lernte wartete

esJ

BIOMIHKOBAHHA CUMIbHMX AIECAIB Y PRATERITUM

OLHWMHaAa

ich kam nahm ging
du kamst nahmst gingst
er 1

sie | kam nahm ging
es J
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MHOXMWHa

wir kamen nahmen gingen
ihr kamt nahmt gingt
sie kamen nahmen gingen

§ 27. BigmiHoBaHHA giecsis haben, sein, werden y
Prasens Ta Prateritum

Prasens giecnis haben, sein, werden

ich habe ich bin ich werde
du hast du bist du wirst

er i er 4 er i

sie L hat sie L st sie L wird
es J es J es J

wir haben wir sind wir werden
ihr habt ihr seid ihr werdet
sie haben sie sind sie werden

Prateritum giecnis haben, sein, werden

ich hatte ich war ich wurde
du hattest du warst du wurdest
er i er i er i

sie L hatte sie ™ war sie | wurde
es J es J es J

wir hatten wir waren wir wurden
ihr hattet ihr wart ihr wurdet
sie hatten sie waren sie wurden

§ 28. lNepdhekT (das Perfekt)

MepdekKT (MUHYNUIHI PO3MOBHUI Yac) B OCHOBHOMY BXXUBa-
€TbCA B fianorax, a TakKoX Yy KOPOTKUX MOBiAOM/IEHHSX, Aif SIKUX
noe’sizaHa 3 TenepiwHiM Yacom. BiH MoXe 03HayaTu AAK 3aKiH4YEHY,
TaK i He 3aKiH4YeHy pgito. MepchekT — cknagHa 4YacoBa hopma, WO yT-
BOPIOETbLCA 3 Mpe3eHca AONOMiKHUX Aiecnie haben abo sein i gienpu-
KMeTHUKa Il BigmiHOBaHoOro giecnosa. (Mpo yTBOpPEHHSA fieNPUKMeET-
HUKIB AnB. § 42). 3a ocobamu i yncnamm 3MIHIOKTbLCA TiNbKWU AO-
NoMiXHI giecnoBa, a gienpukMeTHUK |l He 3MiHIOETbCA: iernen — ich
habe gelernt, er hat gelernt; gehen — ich bin gegangen, er istgegangen.

3 JONOMDKXHWUM fiec/iOBOM sein nepeKT Y TBOPKTD:

a) HenepexigHi AiecnoBa, WO O3Ha4dYakTb MepemMilleHHSA B MpoO-
CTOpi, KONU BKa3yeTbCcs MeTa abo HanpsaM pyxy: Ich bin ins Kino gegan-
gen.— A .xoauna (Xo4uB) y KiHO;
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6) HenepexigHi pgiecnoBa, W0 O3HayalwTb 3MiHY cTaHy: Er ist
eingeschlcfen.— BiH 3acHYB;

B) naiecnoBa begegnen, bleiben, gelingen, geschehen, misslingen,
passieren;

r) gonomi>Hi aiecnosa sein i werden.

3 ponoMi>kHUM fiecnoBom haben nepdekT yTBOPHOKOTH!

a) nepexigHi giecnosa: Ich habe dieses Buch gelesen.— 4 uuTas uto
KHUXKKY;

6) 3BOpOTHI giecnoBa: Sie hatsich gut erholt— BoHa no6pe Bignoun-
na;

B) aAiecnoso haben: Sie haben im 3. Semester drei Prtifungen gehabt—
Y neplwiomy ceMecTpi APYroro Kypcy y HuUx 6yno Tpu eK3aMeHU;

r) moganecHi giecnosa: Du hastes gewollt— Twn yboro xoTiB.

BIOMIHIOBAHHA AIECNIB Y PERFEKT

ich habe genommen ich bin gefahren
du hast genommen du bist gefahren

hat genommen

wir haben genommen wir sind gefahren
ihr habt genommen ihr seid gefahren
sie haben genommen sie sind gefahren

Y npocToMy MNOLUMPEHOMY Ta MNUTa/IbHOMY pPEYEHHSIX, a TaKoX Yy
CKTafHOCYPSAAHOMY peyeHHi AieNnpUKMeTHUK [ 3alimae ocTaHHE MicLe:

Die Arbeiter haben ihre Arbeit vorfristig erfullt— Po6iTHMKU pgocTpo-
KOBO BUKOHA/IN CcBOK pPOOBOTY.

Hat er dieses Buch schon gelesen? — BiH y>Xe 4MTaB L KHUXKY?

Das Konzert hat lange gedauert, damm sind wir erst um 12 Uhr nachts nach
Hause gekommen.— KoHuepT TpuBaB AOBro, TOMy MU MOBEPHY/MUCA
noaoMy nuwe o 12 rognHi Houi.

Y nigpsgHOMy pedeHHi OCTaHHE Micye 3alimae BigMiHIOBaHe
aiecnoso:

Er erzéhlt, dass er vor kurzem seine Eltern besucht hat— BiH po3-
nosifae, WO HewohaBHO BiABigaB 6aTbKiB.

8 29. MNMnmockBamnepdiekT (das Plusquamperfekt)

MniwockBamnepdekKT (MAHYNNIA BIiHOCHUIA Yac) Mae, K npa-
BWJ/0, BiAHOCHE 3HAa4YeHHSs N O3Havae, Wo B MUHYNOMY ofHa gis Bigbynacs
paHiwe 3a iHWYy.

Ana no3HauyeHHs Ail, wWo Bigbynaca paHiwe, BXXMBAETbCA MAKOC-
KBamMnepdekT, a Ail, wo Bigbynacsa nisHiwe,— npetepuT. Alle hatten
sich bereits versammelt. Da kam auch der Chefder Fa.— Bci y>xe 3i6panucs.
A ocCcb NMPUIALLIOB i KEPIBHUK hipMu.
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MnockBamnepdeKT YTBOPHETbCA 3 NpeTepuTa [AOMOMIXKHOIO
piecnosa haben a6o sein i gienpukmeTHuKa Il BigmiHIOBaHOro giecno-
Ba. 3a ocobamMu i Hucnamun 3MIHIOETbLCA NMLWIe AOMOMIDXKHE AieCN0OBO.
Bnbip oro gns yTBOpPeHHSA NNKOCKBaMmnepgeKkTa pobuTtbcs 3a TUMU
caMuUMU nMpaBmnamMu, L0 W ANA YTBOPEHHS nepdgekTa.

BIAMIHIOBAHHA AlIECIB Y PLUSQUAMPERFEKT

ich hatte genommen ich war gefahren
du hattest genommen du warst gefahren
er

es J es J

wir hatten genommen wir waren gefahren
ihr hattet genommen ihr wart gefahren
sie hatten genommen sie waren gefahren

§ 30. dyTypym (das Futurum)

O yTypyM BUpaxae Ailo, AKka BiabygeTtbcsa B MaiOyTHbOMY.
Wir werden unseren kranken Freund besuchen.— Mwu BigBigaeMo cBoro
XBOPOro ToBapuLla.

MpoTe B cy4yacHi HiMeubKili MOBI (yTYypyM 4acTO 3aMiHIOETbCA
npeseHcoOM, 0co6/MBO y pasi HasABHOCTI O06CTaBMHW, siKa BKa3ye Ha
yac nepebiry gif.

Er kommt morgen.— BiH npuiige 3aBTpa.

PyTYypyM y NoeaHaHHI 3 moganbHUMm cnosamu wohl, wahrschein-
lich, vielleicht Ta iH. BUpa)kae NpunNyweHHS.

Sie wird wohl zu Hause sein.— BoHa, MabyTb, ygoma.

dPyTypyM YTBOPHETbLCA 3 Mpe3eHca AOMOMIXHOIO AiecnoBa Wer-
den Ta iH(iHITMBaA BiAMiHIOBAHOrO fgiecnosa.

3a 0co60l i YMCNOM 3MIHIOETLCSA TiIbKW AOMNOMIXKHE Ai€CNOBO:

OaHWHAa MHOXMWHa
ich werde nehmen wir werden nehmen
du wirst nehmen ihr werdet nehmen

sie werden nehmen
sie > wird nehmen
es
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§ 31. BigmiHIOBaHHA fiecniB
3 BIAOKpEeMNoBaHNMM | HEBIAOKPEM/IIOBAaHNMU
npedikcamm

Y HiMeUubKii MOBiI € HEBiJOKpeM/IlOBaHi Npegikcn, BiAOKPEM/IIO-
BaHi i nmpedikcy, sAKi BiJOKPEMMIIOTLCA, AKWO Ha HUX Mpunagae
Harosnoc.

HeBigokpemnioBaHUx npedikcis Bicim: be-, ge-, er-, ver-, zer-, emp-,
ent-, miss-. BOHN HiKONMW He HaroNoOWYKTbCA i NPU BiAMiHIOBaHHI He
BiJOKPEMOKThCS:

Der Student beantwortet die Frage richtig.— CTyaeHT npaBUNbHO Bij-
nosigae Ha NUTaHHS.

BigokpemntoBaHUMM npedikcammn 6yBatoTb NMPUAMEHHUKU | NPU-
CNiBHUKMN. BOHW 3aBXAWN HaronoweHi. Y npeseHci, NpeTepuTi Ta Ha
Ka3oBOMY CcNocob6i BOHM BiJOKPEM/IOOTLCA Bif giecnoBa i CTOATb Yy
KiHLUi pedyeHHA. MpoTe y NigpagHUX pedeHHAX (Kpim 6e3cnonyyHu-
KOBUX) Li Nnpedikcyn He BiJOKPEMOOTbHCA.

Er steht immer frih auf.— BiH 3aBxam BCcTae paHo.

Ich weil3, dass er immer frih aufsteht— A 3Hato, wo BiH 3aBXAW
BCT ae paHo.

Mpn yTBOpeHHI gienpukmeTHuka Il npedikc ge- ctaBuTbCcA MiX
BifOKpeMatoBaHMUM npedikcom i OCHOBOW fgiecnosa. YacTka zu B 3a-
Ne>XXHOMY iHMIHITUBI TakKoXX 3alimMae Micue MiXK BiJOKPEMNOBaAHUM
npecikcoMm Ta OCHOBOK AiecnoBa.

Die Delegation «/gestern angekommen.— [enerauis npuéyna s4yopa.

Er hat vergessen das Worterbuch mitzubringen.— BiH 3a6yB NpuHecT "
3 0600 C/IOBHMUK.

BIAMIHIOBAHHA AIEC/IOBA 3 BIAOKPEM/TKOBAHUM

MPE®IKCOM
Prasens
ich stehe auf wir stehen auf
du stehst auf ihr steht auf

sie stehen auf
steht auf

Prateritum

ich stand auf wir standen auf
du standest auf ihr standet auf

eri sie standen auf
sie s stand auf

es |

Mpedgikcyn durch-, um-, Uber-, unter-, wieder- MOXXyTb BigOKpPeM/ItO-
BaTMUCh, SIKLLO BOHM HArosIoWylThCs, i 3aNMaTUCA HeBiJOKPeM/ItO-
BaHMMMW, SIKLWL,O HArosoc nMpunagae Ha KOpiHb. 3aneXHo Bif UbOro
3MiHIOETbCSA 3HAUYEHHS c/oBa:
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Er Ubersetzt diesen Text ins Deutsche.— BiH nepekfnajgae uei TekcT
HiMeLbKOI MOBOIO.

Die Fahre setzte uns an das andere Ufer Uber.— Mapom nepeBi3 Hac Ha
opyrunia 6eper.

§ 32. 3BOpPOTHI AiecnoBa
(die Reflexiwerben)

3BOPOTHI p[iecnoBa HasMBalTb fil0, CNpsAMOBaHY Ha
camoro moBus. O3HaKoK 3BOPOTHUX [AiecniB € 3BOPOTHUI 3aliMeH-
HUK sich, AKMin BXWMBaeTbCs y 3-1 0cO6I OQHUHWN i MHOXWHU, a B
iHWNMx ocobax BXuBaeTbcsa Akkusativ BignosigHOro oco6oBoro 3aii-
MeHHMKa.

BIAMIHKOBAHHSA 3BOPOTHOIO [AIEC/NIOBA Y PRASENS

OpHWHa MHOXMWHa
ich interessiere mich wir interessieren uns
du interessierst dich ihr interessiert euch
er 1 sie interessieren sich
sie > interessiert sich
es J

Aeaki giecnoBa BXXWBAKTbLCA i3 3BOPOTHUM 3aiMeHHMKOM sich y
paBanbHOMY BigMiHKY: sich vorstellen — ysaBnaTwu, sich Gberlegen — no-
AymMaTu, 3BaXyBaTu.

OaQHWHa MHOXMWHa
ich tGberlege mir wir Uberlegen uns
du Uberlegst dir ihr Uberlegt euch
er i sie Uberlegen sich
sie N Uberlegt sich

es

Micue 3BOpPOTHOrO 3aiiMeHHUKa sich y peueHHi

Mpun NnpaMomMy NOpsAAKY CniB 3aiMeHHUK sich cToOiTb 6e3nocepes-
HbO Nicns BiAMiIHIOBAHOT YacTUHW NpuUcyakKa, HesaneXXHo Bifg TOro,
NpPoOCTUN NPUCYAOK YU CKAAAHWUR:

Die Fernstudenten bereiten sich auf die Prifungen immer ttchtig vor.—
CTyAEHTN-3a04HNKMN 3aBXAUWN CTapaHHO MOTYK TbhCA A0 eK3aMeHiB.

Mpwn 3BOpPOTHOMY NOPSAAKY CNiB Micue 3aliMeHHUKa sich 3ane-
XXWUTb Bif TOro, IKOK 4YacTUHOI MOBU BUPaXKeHWU nigmeT. AKWO
nigMeT BUpPaXXeHUW IMEHHUKOM, TO 3aliMeHHWK sich cToiTb nicnsa
BigMiHIOBaHOT 4YacTuHU npucyaka: Nach dem Kriege hat sich unsere
Familie in dieses Dorf Ubersiedelt.— Micnsa BiiHM Hawa cim’a nepeixana
y ue ceno.
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AKWwo nigmeT BUpaKeHU 0cob60BUM 3aliMEHHUKOM, TO 3BOPOT-
HWUIA 3aiMEeHHWNK CTOITb Nicnga nigmeTa:

In den Ferien erholen sie sich im Sportlager der Universitit— Ha
KaHiKynax BOHW BiiNOYMBAOTb Yy CNOPTMBHOMY Tabopi YHiBepCUTETY.

B iHQIHITUBHMX rpynax 3aliMeHHUK sich cTOITb Ha NMo4aTKy rpy-
nwv, y3rog>Xyr4ymncb 3 nigMeTtom B 0co6i i yuchi:

Ich hatte die Absicht mich auf der Krim zu erholen.— A maB Hamip
BignounTun B Kpumy.

Du brauchst Zeit dich auf die Prifung vorzubereiten.— To6i NoTpi6HWUIA
yac, wo6 niagroryBaTUCA OO eK3aMeHY.

B iHQiIHITUBHUX 3BOpOTax 3aiMeHHUK sich cToOITb 6e3nocepeaHbO
nicna um, ohne, statt:

Er ging vorbei ohne sich umzusehen.— BiH npoiiwos, He ornagak-
YUCh.

Y nigpsagHnUX pe4vyeHHAX 3BOPOTHUNM 3aliMeHHUK sich cToiTb 6e3-
nocepegHbO MicaAs CNONYYHUKA, AKWO MigMeT BUPaAXKEHUN IMEHHU-
KOM:

Als sich mein Bruder von der Krankheit erholt hatte, konnte er wieder mit
dem Studium beginnen— Konwun miin 6paT BuagyXas, BiH 3HOBY B34BCHA
3a HaBYaHHSA.

AKWo nigmeT BUpPa>KkeHUin 0cO6OBMM 3aliMEHHUKOM, TO 3BOPOT-
HWUI 3aiMEeHHUK CTOITb Nicns nigmeTa.

Cnig nam’AaTaTn, WO AiecnoBam i3 3BOPOTHUM 3aliMeHHUKOM sich
He 3aBXAW BigMoBigalTb YKpalHCbKIi giecnoBa 3 4acTKOK -cf: Tak,
HiMeubKe aiecnoBo sich erholen nepeknagaeTbCcss yKpalHCbKOK MO-
BOIO BignoymBaTMW, a AesKi yKpalHCbKi fiecioBa 3 4yacTKOK -cs ne-
peknagarTbcs HiMELbKOK MOBOI 6e3 3BOPOTHOrO 3aliMeHHUKa: BUU-
Tuca — lernen, studieren.

8 33. MopanbHi giecnosa (die Modalverben)

MopgpanbHIiI pfgiecnoBa nMnepefarTb CTaB/ieHHsT TOro, XTo
roBOpwUTb, A0 AiT, BUpaKeHOT MOBHO3HAYHUM [AIEC/IOBOM.

Wir durfen hier arbeiten.— Mwn mMmoXxemo (Maemo npaso, J03BiN) TyT
npawoBaTu.

Wir wollen hier arbeiten.— Mwn xoyemo (36upaemocb) TyT npawto-
BaTMW.

Wir kénnen hier arbeiten.— Mu MOXeMo0 (MaemMo 3MOry) TyT npautoBaTy.

PasoM 3 Heo3HaueHOW HOPMOI MNOBHO3HAYHOro JiecnoBa MoO-
[anbHi giecnoBa yTBOPKWTbL CKNageHWUN fiecniBHMIA NpPpUCypok.

HaBefemMo 3HaudeHHS MopganbHUX Adiecnis: kdnnen — mMorTwu, 6y
TW B 3M03i, BMiTW, durfen — mMorTu, MmaTwu [03Bin, npaso; wollen —
XOTIiTN; moégen — XOTiTHU, N06UTMK, 6axaTun;, missen — MYCUTU;
sollen — 6yTwu 3060B’A3aHNM; lassen — [03BONATMU, HakaszyBaTMW,
3MyLlwyBaTMWu.

Lli piecnoBa npwn BigMiHOBaHHI y Prasens ogHMHUN 3MIHIOKOTb KO-
peHeBi rosiocHi. BUHATOK cTaHOBUTL AiecnosBo sollen.
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kdonnen diarfen wollen

ich kann ich darf ich will

du kannst du darfst du willst
er 1 er 1

9:9 :L kann sie > darf sie > will

es J es J es J

wir kdnnen wir durfen wir wollen

ihr kénnt ihr durft ihr wollt

sie kdnnen sie durfen sie wollen

mdgen mussen sollen

ich mag ich muss ich soll

du magst du musst du sollst

er 1 N 1 er 1

sle > mag sle muss sie > soll

es J es J es J

wir mégen wir missen wir sollen

ihr mogt ihr musst ihr sollt

sie mogen sie missen sie sollen

MpeTepuT MofanbHUX AiecniB YyTBOPIOETLCA, AK | NnpeTepuT cnab-
KX giecnie, 3a gonomorot cygikca -le. Npun yTBOpeHHI nNpeTepuTa
MoganbHi fgiecnoBa BTpa4alTb ymiayT, a [iecnoBo n”en 3MiHKE
KOpPEeHEeBUM NPUToNocHUin g Ha cW:

kdnnen dirfen wollen
ich konnte durfte wollte
du konntest durftest wolltest
er 1

sie > konnte durfte wollte
es J

wir konnten durften wollten
ihr konntet durftet wolltet
sie  konnten durften wollten
mogen muissen sollen
ich mochte musste sollte
du mochtest musstest solltest
er 1

sie > mochte musste sollte

es J

wir mochten mussten sollten
ihr mochtet musstet solltet
sie mochten mussten sollten

MepcheKT MoganbHUX AiecniB YTBOPKETLCSA 3 AOMOMIDKHOIO fgie-
cnoBa haben y Prasens Ta Partizip Il mogansHoro giecnosa. Ich habe
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gekonnt/gedurfi/gewollt/gemocht/gemusst/gesollt. Akuio mMopanbHi giecno-
Ba BUCTYyNawTb 3 iH(IHITUBOM iHWOrO giecnoBa, TO BXXUBAETbCSA CTa-
pa popma gienpukmeTHuKa Il, sika 36iraetbcsa 3 iHQiHiTUBOM: Er hat
das machen sollen.— BiH noBuvHeH 6yB ue 3po6UTU.

MniockBaMmnepgekT MoJabHUX Ai€CiB YTBOPHETbLCA *aK caMo, siK
i NepgeKT, TiNbKN foNoMiXHe aiecnoBo haben cToiTb y NpeTepuTi.

Diese Studentengruppe hatte zur us cTyaeHTCbKa rpyna xoTina
Erholung aufs Landfahren wollen. noixaTwu 3a MIiCcTO BigNouUNTMN.

dyTYypyM MoOfaNbHUX Ai€ecNiB YTBOPIHETbLCA 3a 3aralbHUMWU Npa-
BUNamMu, ToO6TO 3a gonomoroto giecnosa werden y Prasens Ta iHiHITH-
Ba MojanbHOro fiecnosa:

Wirst du den Urlaub im Sommer Twu 3MOXew ofep>XxaTwu BignycT-
bekoTTen kbnnen? Ky BniTky?

Lassen BigAMIHIOETbCA SAK CWMbHE fgiecnoBO. BoHO mae Taki MoO-
fanbHi 3HaYEeHHSA:

a) Ao3Bin abo BiACYTHICTb 3a60pOHMN:

Lass das Kind spielen! — Hexain gutuHa rpaeThbcsa!

Der Arzt lasst mich nicht ausgehen.— Jlikap He J03BONSAE MeHi BUXO-
anTun;

6) cnoHyKaHHA Ao Ail:

Der Dekan lieR den Studenten kommen.— [ekaH 3BeniB CTYAeHTY
npunTu;

B) BMKOHaHHA AiT iHWO 0cob0to:

Ich lasse mir ein Kleid ndhen.— MeHi WNIOTb CYKHIO.

AiecnoBo lassen y 3-1i 0cob6i OQHUHW i MHOXWHW i3 3BOPOTHUM
3aliMEHHUWKOM sich Ta iIHQIHITMBOM IHWOrO fgiecnoBa O3HaA4Yae MOX-
NNBICTb | NepeknajaeTbCs CNIOBOM MOXHa abo, sIKUL0 € 3anepeveH-
HA, He MOXHa:

Dieser Text lasstsich leicht Ubersetzen.— Lleli TekKCT MOXHa nerko ne-
peknacTMu.

Diese Erscheinungen lassen sich vorlaufig nicht erklaren.— Lii ssnua
MOKM LLO HE MOXHa MNOACHUTMU.

§ 34. BigMiHIOBaHHA fiecnosa wissen

AiecnoBo wissen y Prasens i Prateritum BigMiHIOETbLCA nogi6bHo Ao’
MopganbHUX fiecnis.

Prasens Prateritum
ich weild wir wissen ich wusste wir wussten
du weil3t ihr wisst du wusstest ihr wusstet
er 1 sie wissen sie wussten
sie > weil} QE l wusste
es J es J
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B iHWwMXx 4acoBux opmax wissen BigMIiHIOETbCA AK crabke
AiecnoBo, YTBOPIOE AiENPUKMETHUK |l 3MiHOO KOpeHeBOT roM0oCHOT i
BIiAMIHIOETbLCA B MNepdeKT i nawckeaMmnepdekT 3 AOMOMIDKHUM fie-
cnosom haben:

ich habe gewusst, du hattest gewusst, er wird wissen.

§ 35. Hakasoswuin cnoci6 (der Imperativ)

HakaszoBuinn cnocib mmae popmu agpyroi ocobm ogHUHN
i MHOXWHWN, Nepwoi 0cobu MHOXUHW i (hopMy BBIUMBOTO 3BEP-
TaHHS.

Apyra ocob6a ogHUHW Imperativ yTBOPIOETbLCA 3 OCHOBWU fiecnosa i
3aKiHUYEHHS -e, sIKe Ay>Xe 4acTo, 0co6/MBO B YCHOMY MOBJ/IEHHIi, BU-
nyckaeTbcs: fragen —fragte), schreiben — schreib(e).

3akiHYUeHHA -e 3aBXAW BiAcyTHE B [AiecnoBax CUMbHOT
[ieBigMiHM, AKi y Prdsens 3MiHIOKOTb KOPEHEBWI FONOCHUI 3BYK, a
TakoX y giecnoBi kommen: geben — gib; lesen — lies; kommen — komm.

[iecnoBa, ocHOBa AKUX 3aKiHUYETbCA Ha d,t i Ha CMNONYy4YeHHS
NMPUrosocHOro 3 HOCOBMM, 060OB’SI3KOBO MPUMAaKTb 3aKiHUEHHS -e:
arbeiten — arbeite; lernen — lerne.

AiecnoBa cunbHOT gieBigMiHW, AKiI Yy ApPYTi i TpeTin ocobi ogHW-
HU Prasens MalOTb YM/ayT KOPEHEBOrO FO/IOCHOrO a, BTpayakTb KOro
y HakaszoBomy cnoco6i: fahren —fahr(e) — igb; tragen —trag(e) — Hecwn.

Apyra ocoba MHOXMHW HaKa3oBOro cnocoby 36iraeTtbcda 3a ¢op-
MO0 3 ApPYrot 0co60r MHOXUHU Prasens. Cydikc -t fofaeTbcs [0 OcC-
HOBW fiecnoBa: singen — singt — cniBaiiTe; sprechen — sprecht — ro-
BOPITb.

Y Haka3zoBoMy cnocobi gpyroi ocobm OAHWUHWU i MHOXWHWU 3ali-
MeHHUKN du Ta ihr onyckaioTbes: Bleib hier! — 3anuwalica TyT!
Kommt sofort! — lMpuxoabTe HerarHo!

Mepwa ocob6a MHOXXWHU HakKa3oBOro cnocoby i popma BBiY/INBO-
ro 3BepTaHHSA 36iraldTbCA BIiANOBIAHO 3 MEPLUOD i TPeTbOK ocobamu
MHOXWHW Prasens, ane oco6oBi 3aliMeHHUKW Wir i Sie cToaTb nicnsa
aiecnosa: Gehen wirl — Xogimo! Geben Sie mir bitte dieses Buch! — [ aii-
Te MeHi, 6yab nacka, U KHUXKY!

Y piecniB 3 BigokpemMtoBaHUMM npedikcaMmy npegikc BigoKpemM-
noetbea: aufstehen — steh auf— BcTaBalii, steht auf— BcTaBaliTe, stehen
wir auf — BcTaBalimo, stehen Sie auf— BcTaBaliTe.

Y HakKa30oBOMY CMocobi gpyroi ocobm ogHUHUN i MHOXXUHW 3BOPOT-
HUX piecniB 3aiMmeHHMKK dich ieuch cToATb 6e3nocepegHbO Micns
piecnosa, a B nepuwii ocobi MHOXWHW iy OopmMi BBIYIMBOTO 3BeEp-
TaHHA 3aMMeHHWMKW uns isich cToaTb nicna oco60BOro 3aMMeHHUKA.

2-ra ocoba ogHuHU — wasch(e) dich mit kaltem Wasser;

2-ra ocoba MHOXWMHU — wascht euch mit kaltem Wasser;

1-wa ocoba MHOXWMHU — waschen wir uns mit kaltem Wasser;

opma BBiUNMBOro 3BepTtaHHs — waschen Sie sich mit kaltem Wasser.

Aiecnosa haben, sein i werden yTBoOplOOTb HakKa3oBUi cnoci6 Tak:
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2-ra ocoba OgHMHU habe sei werde

2-ra ocoba MHOXXWHW habt seid werdet

1-wa ocoba MHOXUHU haben wir seien wir  werden wir

thopma BBiYIMBOTO 3BepTaHHA haben Sie seien Sie  werden Sie

dopMM HaKa3oBOro cnocoby BXXMBAKTbCSA iHKOAN 3 MOAANbHOK
yacTkoto mal, TM B yKpaiHCcbKili MOBIi BignoBigae AiecnoBo B HakKaso-
BOMY crnocobi 3 yacTKo HO: sag mal — ckaXXu-Ho.

Haka3oBuii cnoci6é iHKOAM MOXHa 3aMiHUTU KOHCTPYKLiE 3 MO-
fanbHum giecnosom wollen y nepuwii ocobi MHOXWHU Prasens i y
dopmi BBIUNMBOro 3BepTaHHA. Taka KOHCTPYKLis O3Hayae 3anpo-
weHHA, abo nom’sikweHHss Hakasy: Wollen Sie bitte Platz nehmen! —
Ciparite, 6yab nacka!

Aiecnoso wollen y apyrii oco6i ogHUHM i MHOXWHW, HaBMaKw,
BUpa)kae kKateropuyHuii Hakas: Willst du schweigen! — 3amoBKHWUI

Haka3 MoO>xHa nepegaTu i 3a AOMOMOro MofanbHOro Agiecnosa
sollen, oco6nmnBo B NigpsgHmnx pedeHHsAx: Du sollst still sein! — Tuxo!
Der Lektor sagte, dass Viktor morgen die Prtifung oblegen soll! — Buknagau
ckasaB, W06 BikTop 3aBTpa ckfajaB eK3aMeH.

dopmMa HENPSAMOro Hakasly MOXe 6yTuU nepefaHa i 3a 4OMOMOroto
npiecnosa lassen: Lass ihn nach Hause gehen! — Hexai BiH ige gogomy.

8§ 36. MNacmBHWMI cTaH giecnosa (das Passiv)

Y HiMeubKiA MOBi fi€ecioBa BXXUBalOTbCA B a KTWU B HO MY
(Aktiv) i nacmuBHOMY (Passiv) cTaHIi. Passivmae Ti cami ya-
coBi popmun, wo i Aktiv.

AKUW O B aKTUBHOMY CTaHi MigMeT BUKOHYE fit0, € HOCIEM fiT, TO
B MacUBHOMY CTaHi fif cnpsiMoBaHa Ha NigMeT. Y nacuBHOMY pe-
YeHHi He 0OOB’SAI3KOBO Has3MBaTW HOcCis gil.

Der Student wird gefragt.— CTygeHTa ONUTYHO Thb.

MacnB yTBOPHETbLCA 3 AOMOMIXKHOIO giecnosa werden i aienpuk-
MeTHuKa Il BigamiHOBaHOro giecnosa. Yacosa dpopma macmBy BMU3Ha-
YaeTbCA 3a 4YacoM, y SIKOMY BXWTO [OMNOMIXKHe fiecnoso werden.
Ana ytBopeHHsA Perfekt Ta Plusquamperfekt Passiv BXXuBakTb cTapy
opmy gienpukmeTHuka Il Big giecnosa werden — worden.

AK npaBuno, NacueB YTBOPHKKTbL TiflbKM nepexigHi pgiecnosa.
MpoTe peski nepexigHi piecnoBa, Hanpuknag bekommen, besitzen,
erfahren, haben, kennen, kennen lernen, wissen nacnBy He yTBOPHIOTb.

BIAMIHIKOBAHHA AOIECNIB Y PASSIV

Prasens

ich werde gerufen wir werden gerufen
du wirst gerufen ihr werden gerufen
sie werden gerufen

wird gerufen
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Prateritum

ich wurde gerufen wir wurden gerufen

du wurdest gerufen ihr wurdet gerufen

er i sie wurden gerufen

sie > wurde gerufen

es J

Perfekt
ich bin gerufen worden wir sind gerufen worden
du bist gerufen worden ihr seid gerufen worden
er i sie sind gerufen worden
sie > ist gerufen worden
es J
Plusquamperfekt
ich war gerufen worden wir waren gerufen worden
du warst gerufen worden ihr wart gerufen worden
er 1 sie waren gerufen worden
sie > war gerufen worden
es J
Futurum

ich werde gerufen werden wir werden gerufen werden
du wirst gerufen werden ihr werdet gerufen werden
er 4 sie werden gerufen werden
sie L wird gerufen werden
es J

AKWO y NacMBHOMY peYeHHi HOCiW il HasnBaeTbCA, TO BiH BU-
pa>kaeTbCcs MNPUIAMEHHUKOBUM JOAAaTKOM, a came, iMEHHUKOM 4u
3aliMEHHUKOM 3 NpuiiMeHHMKOM von a6o durch.

MPpUPMEHHNK VOn BXWBAETbLCA TOAI, KONW HOCIEM pfil € noanHa
abo opraHizauia nwogen:

Der Student wurde vom Professor aufgerufen. — CtyaeHTa BUK/IMKAB
npodecop.

JopaTtok 3 npuiimeHHnkom durch BXXuBaeTbcsi 3BUYaliHO Togi,
KON BiH BMpa)kae 3acib gii abo 11 npuynHy. Lle, ronoBHUM YUHOM,
Ha3BU NpegMeTiB i abCTPaKTHUX MOHATH:

Durch die Anwendung von neuen T[poayKTuUBHICTb npaui 6yna
Arbeitsmethoden wurde die Arbeits- nigsuujeHa 3aBAAKKW 3acToCy-
produktivitat erhéht. BaHHIO HOBUX MeTOAiIB pob6oTw.

AKWO BKA3yeETbCS 3HAPAAAS, 32 AJOMOMOIO SKOT0O BUKOHYETbCS
[isl, TO BXXMBAETbLCA A0AATOK 3 MPUNMEHHUKOM mMit:

Diese Arbeit wurde mit der Drehbank erfullt.— Lis po6oTa BUKOHYBa-
nacb TOKapHMM BepcTaTOM.
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MacnBHa KOHCTPYKLisA, B sAKil 3a3Ha4daeTbCca fAis i He Ha3u-
Ba€eTbCA Hi Aito4da ocob i, Hi MpeagMeT, Ha KNI cnpsiMoBaHa fif, Ha-
31MBaETbCA 6€30C060BUM MacnmBoM. MigMEeTOM y TaKMX KOHCTPYKLifAX
BUCTyMnae 6e30c060BUi 3aliMeEHHUK es. Y 6e30c060BOMY MacuBi MO-
XXYTb BXWBaTUCA i HenepexigHi giecnosa: Es wirdhier nicht geraucht.—
TyT He KypaTb. Es wurde tiichtig gearbeitet.— MpaytoBanun crapaHHoO.

Mpn 3BOpOTHOMY MOPAAKY CNiB es onyckaeTbcs. Hier wird nicht
geraucht. Be3oco60BOMY NnacuMBY CUMHOHIMiIYHI Heo3HayeHO-0CO6OBI
KOHCTPYKLIiT 3 HEO3HaueHUM 3alimeHHMKOM man: Man raucht hier nicht.

§ 37. KoHcTpyKuUia sein + Partizip 1l
(pe3ynibTaTMBHUW MacuB)

KoHcTpykuyisa sein + Partizip 1l, abo pe3ynbTaTMBHUI nacue, Mae
nacnBHe 3HayeHHs | YTBOPKETbLCA fmMwe Big nepexigHUx giecnis.
BoHa BKa3ye Ha CTaH, AKUW BUHUK Yy pe3ynbTaTi NeBHOI 3aKiH4YeHOT
4iT, ToAi AK nacmBHa dopma, sAKa YTBOPHETbLCA 3a [AOMOMOroH
niecnosa werden, Bupa)kae npouec fit:

Die Kontrollarbeit wird von den CTYAEHTU-3204YHUKN BUKOHY-
Fernstudenten erfillt. IOTb KOHTPONbHY po6oTY.

Die Kontrollarbeit ist von den KoHTponsHa po6oTa BUKO
Fernstudenten erfallt. naHa cTyaeHTamu-3a04HUKaMM,

KoHcTpykuyia sein + Partizip Il BXXWBAETbCA HaluyacTiwe y

Prasens, Prateritum Ta pigwe B Futurum:
Der Brief ist geschrieben (Prasens).— /lnct HanucaHo.
Der Brief war geschrieben (Prateritum).— Siuct 6yno HanucaHo.
Der Brief wirdgeschrieben sein (Futurum).— Jinct 6yfe HanucaHo.

MEPEK/MAL MACUBHUX KOHCTPYKLLIN

Y HiMeubKii MOBiIi MacmMB BXXMBAETbLCA AYXXe 4acTo, 0CO6AMBO B
HayKOBIiW i TexHiuYHiW niTepaTtypi. Ha ykpaiHCbKy MOBY BiH 4acTo
nepeknafaeTbcsi akTuUBHUM cTtaHom: Der Student wird gelobt
(Passiv).— CTygeHTa xBanadThb (Aktiv).

Kpim Toro, nacme MoXe mnepeknagaTucb [AIiECIOBOM 3 4acTKOH
-ca: Hier werden verschiedene Buicher gedruckt.— TyT fApyKylTbcSA
Pi3HOMaHITHI KHUTN.

Ans nepeknagy MnacuBy MOXE BXMUBATUCHA TaKOX CMONYyYeHHS
fiecnoBa 6yTU 3 AIENPUKMETHUKOM:

Die Erzahlung wurde Ubersetzt.— OnosigaHHA 6Yyf0 NepeknajeHo.

Cnif 3BepHyTUW yBary Ha nepeknaj 4dacoBmx (opM nacupy. Tak
Prasens Passiv Bupaxxae, ik npasuno, gito, wo Tpueae: Das Buch wird
gelesen.— KHUMXKY UNTaThb (KHUXXKa YATAETbCA);

Imperfekt Passiv — HesakiHUYeHy B MuUHynomy gito: Das Buch
wurde gelesen — KHUWXKY 4yuTanum (KHWUXXKa ynmTanacb), Tofi sK

202



Perfekt i Plusquamperfekt Passiv BupaxawTb 3aKiH4eHY B MUHY-
nomy gaito: Das Buch (ist) war gelesen worden.— KHu>ky 6yno npo-
YN T aHo.

§ 38. IHiHiITUB (der Infinitiv)

Y HimMeubKin MOBI iHQIHITWB Mae 4yoTupu opmun: iH A i -

HiTme | Ta iHPiIiHIiTNUB Il aKTUBHOTFO CTaHy
(Infinitiv | Aktiv, Infinitiv Il Aktiv);, iHdiHIiTNMB ITa IHPIHI-
Tue Il nacmBeHOro cTaHy (Infinitiv I Passiv, Infinitiv Il Passiv).

Infinitiv | Aktiv yTBOploeTbCcsA 3 OocHOBWM fiecnosa i cydikca -(e)n:
lern-en yunTucs; sich ndher-n Ha6nmxxaTtucs.

Infinitiv 1l Aktiv yTBoptoeTbcsa 3 Partizip Il BigmiHOBaHOro giecnosa
Ta iH(iHiTMBa | gonomixHoro giecnosa haben a6o sein, 3anexxHo Bifg
Toro, 3 haben uu i3 sein ue giecnoso yTBoptoe Perfekt: gelesen haben —
npoynTaTMu,; gegkommen sein— npuitTwn, npuixaTu.

IH(iIHITUB aKTUBHOTO CTaHy, WO 3aNeXWTb Bif IHWOro giecnosa
(3aneXXHMm iHMQIHITNUB), BXXUBAETbCA Yy PeYeHHi 3 4acTKOK ZUu, fika
CTOITb nepeg iHQIHITMBOM i NuweTbcsa okpemo: Ich hoffe dich am
Abend zu sehen— A cnogiBatocb no6aunTn Tebe BBEeUepi.

AKWo IHQIHITUB Mae BigOKpeMalOBaHWU npedgikc, 4YacTka zu
CTaBUTbCA MIXX HUM i ocHoBoOw giecnosa: Alle Studenten der Fakultat fir
Jura haben die Absicht, an der wissenschaftlichen Konferenz teilzunehmen.—
Bci cTyAeHTU lOpUANYHOIO (hakynbTeTy MalTb Hamip B3ATMU yyacTb
Yy HayKOBilli KOHepeHLil.

Be3 yacTKM zU iHIHITUB BXXMBAETbLCS:

a) nicna mopanbHUX Aiecnie: Man muss den Plan erfillen.— MnaH
Tpeba BUKOHATM;

6) nicna piecnis gehen, fahren, fuhren, schicken, kommen: Die Mutter
geht fir ihre Tochter ein Kleid kaufen— MaTwn ifje KynyBaTwu fouui CyKHIO;

B) nicnsa aiecnis lehren, lernen, bleiben: Viktor lehrt seinen kleinen Bruder
die Aufgaben l6sen.— BikTop BUMT b CBOro MasieHbKOro 6parta po3B’a3yBa-
TW 3agavi;

r) nicna pgiecnis sehen, horen, fihlen: Von einigen Jahren horten wir
diesen beriihmten Geiger spielen— Kinbka pokiB ToMy Mu cnyxanu rpy
LbOro BiJOMOro ckpunans.

AKuW o rpyna 3anexHoro iHiHITUBa BeNMKa, TO YacTKa ZU BXWU-
BAaETbCS.

Infinitiv | Passiv yTBoptoeTbcAa 3 Partizip Il BigMmiHIOBaHOro giecnosa
Ta Infinitiv | Aktiv gonomi>xkHoro giecnosa werden: genommen werden.

Infinitiv Il Passiv yTBOptoeTbcs 3 Partizip Il BigmiHOBaHOro giecno-
Ba Ta Infinitiv Il gponomi>xxHoro giecnosa werden: geschrieben worden sein.

Infinitiv Passiv 4acTo BXXMBA€ETbCS 3 MOJa/IbHUMUW Ai€ecNOoOBaMu:

Dieses Buch soll gelesen werden. Llio KHU>XKY Tpeba npounTaTwu.
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8 39. KoHcTpyKuil haben + zu + Infinitiv
I sein + zu + Infinitiv

KoHcTpyKuii haben + zu + iHQiHiITUB Ta sein + zu + iHpiHITUB Ma-
I0Tb MOJanbHe 3HAa4YeHHSA | BMpaXKalTb HeOobXigHicTb abo 06OB’s3-
KOBICTb.

KoHcTpykKkuis haben + zu + iH(iIHITUB HOCUTbL aKTUBHWUI Xapak-
Tep:

Ich habe dir etwas zu erzdhlen.— A mato T06i gewo po3nosBicTw.

KOoHCTpyKLisa sein + ZU + iHPIHITMB HOCUTb MacUBHUI XapaKTep:

Dieser Text ist zu Ubersetzen.— Lleii TekcT Tpeba nepeknacTu. Der
Gang der historischen Entwicklung ist nicht aufzuhalten.— Xipa ictopuuyHoro
pPO3BUTKY HE MOXHa 3aTpumaTMu.

O6uaBI Ui KOHCTPYKLIT MOXHa 3aMiHUTN pevyeHHAMWN 3 Mojallb-
HUMK giecnosamu mussen, sollen a6o kénnen i BignoBigHNUM aKTUBHUM
4n nacmBHUM iHdiHITUBOM: Ich habe dir etwas zu erzéhlen. = Ich muss dir
etwas erzahlen. Dieser Text ist zu Ubersetzen. = Dieser Text soll (muss) Uber-
setzt werden. Das ist leicht zu prifen. = Das kann leicht gepruft werden.

8 40. 3HaxigHW BiAMIHOK 3 IH(IHITMBOM

HiecnoBa sehen, horen, fihlen Ta iH. MOXYTb BXWBaTUCSA 3 ABOMA
pogaTtkamm, oguH 3 SSKUX BUPaXKEHWUN 3HaxXiAHUM BiAMIHKOM iMeH-
HUKa abo 3aiMeHHUKa, a APpYrmin — IHQIHITMBOM 6€3 YacTKu Zu.

Ll KOHCTpPYKLia nepeknajaeTbcsa YKpPalHCbKOK MOBOK [0AATKO-
BUM MigpAAHUM pPeYeHHSM i3 CMONYYHUKOM siK abo Lo:

Ichfiihle mein Herz schlagen. A uyto, sk 6’¢TbCA MOE ceplLie.

Ich sah ein Kind tber die StraBe gehen. 4 6ayunB, AK AU TMUHA Nepexo-
Anna Bynuuio.

8 41. IHIHITUBHI KOHCTPYKUIT

Y HiMeubKii MOBi € TpU IHQIHITUBHI KOHCTPYKLUIT, WO cKnaga-
IOTbCA i3 cnony4YHUKiB um, (an)statt, ohne Ta iHdiHiTUBaA i3 3aneXXHWU-
MW Bifj HBOTO C/0BaMWU.

KoHcTpyKyis um ... zu + Infinitiv

Ll KOHCTpYKLUisa Hakh4acTiwe BUKOHYE (DYHKLitO 06CTaBUHU Me-
TN | NepeknagaeTbCcs CMNOJYYHMKOM Ansa Toro uwob6 abo wob +
iIHPIHITUB:

Die Kinder besuchen die Schule, um it xoaaTb Ao wkonu, Wo6
zu lernen. YUYNTUCh.
KoHcTpykyia ohne ... zu + Infinitiv

LA KOHCTPYKLif BMKOHYE (DYHKLiO 3anepedHOi AiT i nepekna-
[aeTbcA AIEMNPUCNIBHUKOBUMM 3BOPOTOM i3 3amMepeyHUM C/IOBOM He:
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Er ging fort, ohne aufseinen Freund BiH MiwoB, He YeKakw4ynm Ha CBO
zu warten. ro gpyra.

KoHcTpykuia (an)statt... zu + Infinitiv

Ll KOHCTpPYKUisA BUKOHYE PYHKLit0 06CcTaBUHKM crnocoby gil, gnsa
i Nnepeknagy BUKOPUCTOBYETbLCA CKNAAHWUI CNONYYHUK 3aMiCTb TOro
06:

Statt nach zehn Tagen zurick- 3amicTb Toro wob6 NOBepPHYTMU-
zukehren, blieb er noch eine Woche in ¢ uepe3 pgecATb AHiB, BiH MNpo-

Charkiw. 6yB y XapKoOBi We TUXXAEHb.

8 42. [ienpukmeTHNKM (die Partizipien)

AienpunkmeTHMNK | (Partizip 1) yTBOpPIHOETbLCA Bi OCHOBU
piecnoBa 3a gonomorot cydikca -(e)nd: lacheln — lachelnd, singen —
singend.

BiH MO>Xe mMaTu MOBHY i KOPOTKY ¢opMun. Y nNoBHiA cdopmi
DIENPUKMETHUK MOX< BUKOHYBATU (PYHKL O O3HAYEHHS, CTOATU Ne-
pes iIMEHHUKOM, Y3rog>Xyr4yncb 3 HAM Yy poai, BigMiHKY i umnchni: die
singende Jugend.

YKpalHCbKO MOBOK AIiEMPUKMeTHUK | nepeknajaeTbcs O3Ha-
YyanbHUM NIAPAAHUM peYeHHAM, pigwe [ieNpUKMeTHUMKOM: das
blihende Land — kBiTy4a kpaiHa; das lachende Madchen — giBumnHa, aKka
CMiETbCA.

Y KOpPOTKIih hopMi fieMPUKMETHUK 1BUKOHYE (PYyHKLit0O 06CcTaBun-
HM cnocoby Aii i nepeknagaeTbca AIENPUCNIBHUKOM HEAOKOHAHOro
Bnay: Zitternd sah sie auf den Tiger— TpemMTSA4YM AmBUIAcS BOHa Ha
Turpa.

AienpunkMeTHMUK 13 4acTKOK zu MOXe BXMBATUCA SAK
O3HauyeHHs, Hanpuknag: Diezu lésende Aufgabe ist schwer.— 3aBgaHHA,
AKe Tpeba po3B’A3aTMU, BaKKe. Taka KOHCTPYKLisi Mae nacusHe i
MojanbHe 3HauYeHHS i BigHOCUTbLCA A0 AiT y MalibyTHbOMY.

AienpunkmeTHwWK Il (Partizip Il) giecnis cnabkoi gieBigmiHun
YTBOPKETbLCA 3 KOPeEHA fgiecnosa, npedikca ge- i cydikca -t: fragen —
gefragt, lernen — gelernt.

AKWOo KOpiHb JAiecnoBa 3akiHUyeTbcsa Ha -t, -d, -bn, -gn, -chn,
-fn, -dm i -tm, TO nepen cydgikcom -t BXXMBaAETbCA NiTepa e: warten —
gewartet: baden — gebadet.

AienpunkmeTHUK |l mpocTux pAiecniB cUAbHOT fieBigMiHN yTBO-
plOETbCA 3 KOPeHA fgiecnosa, npedikca ge- i cydikca -en;, KopeHeBUn
roflocHUI 3BYK 4acTo 3MiHWeTbcA: heben — gehoben, schreiben —
geschrieben.

Y pienpukmeTHUKY Il giecnis 3 BigokpemntoBaHUMM Npedikcamu
npedikc ge- CTaBUTbLCA MIX BiJOKPEM/IOBAHOI 4YaCTUHOK i OCHO-
BOIO:

aufstehen — aufgestanden; teilnehmen — teilgenommen.
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Be3 npedikca ge-, Tinbkn 3 cydikcom -t abo -en 3aneXXHo Bif
OiEBIAMIHWN, YTBOPIOETLCA AienpuKMeTHUK Il giecniB 3 HeBigoOKpeM-
noBaHMMM npedikcamun: bekommen — bekommen; erzéhlen — erzahlt.

Be3 npedikca ge- i 3aBXAauM 3 cydhikcom -t yTBOPHETLCA AIEMPUK-
MeTHUK Il piecniB 3 cydgikcom -ieren: studieren — studiert.

[AienpukmeTHUK |l BXUBaETbCA AN YTBOPEHHS CKAagHUX
piecniBHmx cdopm (NepdeKT Ta NACcKBaMnepdeKT) YaCTUHU aKTUB-
HOro Ta AN BCiX 4YacoBMX (QOPM MacUBHOrO cTaHy. BiH BUKOHYE
(PYHKL,iO CKageHoro fiecniBHOro npucygka:

Ich bin frih aufgestanden.— A4 paHo BcTas.

Das Kind wird geweckt.— OnTuHy 6yaaThb.

AienpnkMmeTHUK |l BXXMBAETbLCA TaKOX Yy MOBHIi opMi (AK 03-
HayeHHSA) | KOPOTKiN (AK ob6cTaBMHA). BiH nmepeknagaeTbcsa yKpaiH-
CbKOK MOBO [AOKOHaHUM BUAOM AieNpUKMeTHUKa abo gienpucnis-
HUKa:

Das umgebaute Stadtviertel ist nicht wieder zu erkennen.— MepebypoBa-
HWIA paioH MicTa He MOXHa BMi3HaTW.

8 43. lNMpucniBHUK (das Abverb)

MpuncniBHMWK BUKOHYE B peyYeHHi PYHKLit0O 06CTaBUHU.
AeAaki NpUcniBHUKN yTBOPKIOTb CTYMEHI MOPIBHAHHA K | NPUKMET-
HUKW: BULW WK 3a AOMNOMOrot cydgikca -er, a HaiBUWMNIA 3a JOMNOMO-
ror yactku am i cydikca -sten: leicht, leichter, am leichtesten.

MpucniBHukn bald, gern, viel, wenig yTBOpHWTb CTyneHi
NOPIBHAHHA Bif iHW WX KOPEHIB:

bald — eher - am ehesten

gern — lieber — am liebsten

viel — mehr — am meisten
wenig — minder — am mindesten

§ 44. 3aliMeHHUKOBI NPUCNIBHUKU
(die Pronominaladverbien)

3aliMEHHUKOBI MPUCNIBHUKN BXWUBAKTbCA 3aMiCTb IMEHHUKaA 3
NPUAMEHHNKOM, SAKLWO iIMEHHWK He Ha3mBae 0coby. BoHu nogins-
IOTbCA HA BKa3iBHI W nNnuTtanbHI.

MunTanbHi 3aliMEHHUKOBI MNPUCNIBHUKWN YTBOPKIOTLCA 3 MNpPU-
cniBHUKa wo(r)- i BignoBigHOro npuiimeHHmnka: wobei, woran, a BKa-
3iBHI 3aliMEeHHWKOBI MPUCNIBHUKN YTBOPKOKTbLCA 3 MpuUcCniBHUKA
c'a(r)- i nmpurMmeHHunka: dabei, daran. AKWO MNPUNMEHHWUK MO4YUNHa-
€ETbCSA 3 TOMIOCHOrO 3BYyKa, TO BXWBaeTbCcsA hopma wor- abo dar-, K-
uo 3 NPUronocHoro — wo- a6bo da-:

Wovon erzéhlt er? Mpo wo BiH po3nosigae?
Er erzéhlt davon, wie er den Urlaub sin po3noBigae npo Te, #AK
verbracht hat. NpoBiB BiAMYCTKY.
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A ne: Ererzadhlt von seinem Bruder. Von wem erzahlt er? — Er erzahlt
von ihm.

8 45. MpuiimeHHKK (die Praposition)

MpunitmMmeHHWK HaNeXUTb A0 CNY>XG0BUX YacTUH MOBW.
3aneXHO Big TOro, sKOro BigAMiIHKa BuMarae MNPUNMEHHUK,
PO3pPi3HAKTb HOTUPK TPYMNUN NPUNAMEHHUKIB.

MPUAMEHHWKW, WO BUMATAKOTb GENITIV

PopoBuM BigMiHKOM KepywTb npuiiMmeHHUKM (an)statt —
3amicTb; auBerhalb— nosa; ungeachtet — He3Baxatoun Ha; unweit —
Hefaneko Bifg; wahrend — npoTsdrom, nig vac; trotz — HesBa)karouu
Ha; wegen — 3apafu, 4yepes, BHaCNigoK.

Waéhrend der Vorlesung — nig yac nekuii; trotz des Regens — He3Ba-
Xamuun Ha gouy.

Die Brigade setzte ihre Arbeit trotz des Unwetters fort— Bpuraga npo-
[OBXYyBana CBOK po6OTY, He3BaXakuu Ha Herogy.

Wegen des Zeitmangels konnte ich an diesem Ausflug nicht teilnehmen.—
Yepes HecTauy 4acy A He Mir B3ATW y4yacTb Y Ui eKCKypCil.

MPUAMEHHUWKW, WO BUMATAKOTb DATIV

AaBanbHUM BifMIHKOM KepylTb NpUAMeHHUKM mit — 3; nach —
nicng, o, Ha; aus — i3; von — Bif, npo; bei— vy, 6ing, npu; zu— go;
seit— 3 (npo 4yac); auler — Kpim; entgegen — HasycTpiy, BCynepeuy;
gegenlber— HaBnpoTMWU.

Von der Mutter — Bif maTepi; bei dem Onkel — y asaabka.

Alle kamen rechtzeitig aufler meinem Bruder— Bci npuiiwinm BYacHO,
Kpim moro 6parta.

Mit frohlichem Lachen laufen die Kinder nach Hause— 3 pagicHUM
CMiXOM fiTn 6iXkaTb gogomy.

Der Universitat gegenlber liegt ein Park— MpoTw yHiBepcuTeTy 3Ha-
XOAUTbCA MNapk.

Alle sprechen von dem neuen Stiick.— Bci roBopsATb NpoO HOBY M’ecy.

Zum Fest haben die Studenten einen Kulturabend veranstaltet— [J0 cBs-
Ta CTYAEHTU OopraHidyBanu Beudip.

MpuniimeHHUKM mMit, seit i aus yKpalHCbKOK MOBO Mepeknaaa-
ITbCA MPUAMEHHUKOM 3. Ane uUe He CUMHOHIMMKN, TOMY MOTPiGHO 3a-
nam’saTatn BIAMIHHOCTI Yy TX 3Ha4YeHHi | BXXUBaHHI. Tak, NpuinmMeH-
HUK Mit BXXMBaeTbCs, KoM Tpeba nokasaTw cninbHe NepebyBaHHS,
3Hapsaaaa npaygi Touwo:

Die Studenten der Universitat besichtigen mit ihren deutschen Freunden die
Sehenswurdigkeiten der Stadt.— CTyAeHTW yHiBepcuUTeTy OornagarTb pa-
30M 3i CBOTMW HiMeEUbKUMWN APY3SIMW BM3HAUYHI Micusa MicTa.

Er schreibt gern mit dem Bleistift— BiH nto6unTb nucaTtu oniBuem.

MpuiiMeHHNK seit BKa3ye Ha 4Yac no4aTKy MeBHOT fii, Aka Tpu-
BaE:
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Seit diesem Jahr studieren wir Philosophie.— 3 UbOro poky mMm BMBYa-
eMo oinocodito.

MpuiiMeHHNK aus BKa3ye Ha pyx y HanpssMKy 3 cepeiMHU, Ha Mno-
XOAXKeHHS, Ha MaTepiasn, 3 AIKOro BUrOTOB/IEHO NpeaMeT, TOLWO:

Diese Kette ist aus Gold.— Lleli naHUOXOK i3 30/M10Ta.

MPUAMEHHUKN, WO BUMATAIOTb AKKUSATIV

3HaxigHUM BIAMIHKOM KepyrlTb npuiMeHHUKW durch — yepes,
no; fur— 3a, gnqa; ohne— 6e3; gegen — NPOTU; um — HAaBKO/O, B, 3a;
entlang — y340BX; bis — pgo.

Die Touristen gehen durch den Chrestschatyk und bewundern die schénen
Bauten.— TypucTu hayTe N0 XpewaTuKy i MUNYHOTbCSA KpacuUBUMU
oypiBnamMu.

Kaufe dieses Buch flir deinen Sohn.— Kynu ut KHUXKY 419 CBOTO
CUHa.

Schone Weiden wachsen den Fluss entlang.— YypoBi Bep6u pocTyTb
Y300BX pPiuKN.

NMPUAMEHHUVKW, WO BUMATAKOTb DATIV ABO AKKUSATIV

MpuiiMeHHUKN an — Ha, 6inda, fo; auf— Ha; hinter— 3a, nosagy;
in — B, 4yepes; neben — 6ingA, nopyu; tuber — Hapg, yepes; unter— nig, ce-
pes; vor— nepepg; zwischen — MiX MOXYTb KepyBaTu fIK AaBajibHUM,
TaK | 3HaxigHUM BigMIHKaMun. AKUWO MNPUMMEHHUKUN BKa3ylTb Ha
Micue Aii i BignoBigalTb Ha NUTaHHA wo? — fe? abo wann? — KO-
Nn?, TO Nicna HUX BXWBAETbLCA AaBalbHUN BigMIHOK:

Die ganze Familie saB an dem (am) Bcsa cim’s cufina 3a CTO/NOM.
Tisch.

Die Fernstudenten besuchen die CTygeHTU-3a04HUKK BIigBIAYIOTH

Bibliothek am Abend. 6i6bnioTeky BBeuepi.
AKWO NMPUAMEHHUKW BKa3sylTb Ha Hanpsawm Aii i BignosigakoTb
Ha NuTaHHA wohin? — Kyaun?, To BXXWUBaETbCA 3HaXiAHWA BIAMIHOK:

Die Kinder gehen in den Wald. itn rigyTb y nic.

8 46. NpocTe po3noBigHe peyeHHA
(der einfach™ Aussagesatz)

Y HiMeubKOMY peyeHHi HasfABHi, SIK MpaBu/io, o6uaBa rONOBHI
UsleHN peYvyeHHs — nigMmeT i Npucygok. AKWOo nigMmeT HeBigoOMUN, TO
y Moro doyHKLiT BUCTYyNae HeO3Ha4YeHUN 3aliMeHHMK man abo 6e30co-
60BuUI es:

In der ganzen Welt achtet man aufdie B ycbOMy CBIiTi cTe)aTb 3a HepoOs-
Nichtverbreitung von Atomwaffen. MOBCIOA>KEHHAM aTOMHOT 30poi.
Es ist kalt drauf3en. HapBopi xonogHo.
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MpucyaoK y HiMeubKili MOBI MOXe 6YTU MPOCTUM i cKnageHnm. Mpo-
CTUI MPUCYAOK 3aBXAW AIECNIBHUIA, BiH MOXe OYyTW BUPaXKeHWUn bypab-
SIKOKO 4acoBOK (POPMOKO B aKTMBHOMY UM MacMBHOMY cTaHi. CKnageHuWi
npucygok 6ysae giecniBHUiM Ta iMeHHUIA. CKNageHn giecniBHUin npucy-
L0OK MOXXe OyTn BUpPadKEHWUI MoJabHUM [AiecioBOM B 0CO60BI ¢hopmi,
piecnosamu haben, sein, scheinen, brauchen, glauben Ta iH. 3 iHQiHITMBOM.
CknageHwnin iMeHHUM NPUCYAOK CKNafaeTbes 3 AiecnoBa-3B’A3KN i Npeauv-
KaTmBa 4YM IMEHHOT 4YacTUHW NpPUCYAKa, fiIKa BMpaxeHa iIMEeHHUKOM,
NMPUKMETHNUKOM, 3aiMEHHUKOM abo YMCNIBHUKOM.

Die Studenten lachten laut. CTyneHTU ToJIOCHO CMisnucs.
Wir sind eben angekommen. Mwu wovHo npuéynu.

Man muss auf sie warten. Tpeba 17 noyekaTMW.

Das Buch war nicht zufinden. KHUry He MOXHa 6yfio 3HanTu.
Mein Bruder ist Student. Mii 6paT — CTY[HEeHT.

BynoBa HiMeLbKOro peyeHHs XapakKTepu3yeTbcs 40 MEeBHOT Mipu
cTanumMm nopsagkom cniB. Ocob6nMBO Lle CTOCYETLCSA FTOMIOBHUX YNEHIB
peyeHHSA, AKi 3aiMaloTb 3aBXXAWN MEBHE MicLe.

MpocTe po3noBiAHE peYeHHs MOXe MaTu NMpPpsaAMWUK | 3BO-
POTHMWW NOPAJOK CAiB.

Mpu npamomy nopsAgKy cAiB Ha Mepwomy Micli cTOTTb NigmeT,
Ha gpyromy — MNpUCYypoK abo Moro 3miHBaHa 4YacTuHa, nicnga Hev
CTOATb APYropsAfgHi YneHM pedyeHHs. He3MmiHIOBaHa YacTuUHa MpUcys-
Ka, SIKLW,0 BOHA €, CTOITb Y KiHLi peyYeHHS.

Sie besuchten zuerst das Museum. CnouyaTKy BOHM BigBiganm wmy-
3en.

Er will dieses Buch bekommen. BiH xo4ye ogepXaTW LI KHUX-
KY.

Mpu 3BOPOTHOMY MOPSAAKY C/iB Ha MNepwomMy Micli CTOITb Apyro-
PALHWNI YfleH pevYeHHS, Ha APYroMy — Mnpucyfok abo 3MiHlOBaHa ya-
CTUHa Npucyaka, Ha TpeTbOMy — MigMeT, a He3MiHHOBaHa 4dacTuHa
npucyakKa 3aiMae OCTaHHE Micue:

Zuerst besuchten sie das Schew- CnoanKy BOHMU Bi,ﬂ.Bi,qaﬂVl My3e|‘/’|

tschenko-Museum. Ll eBYEHKA.
In Kyjiw sind viele Neubauten ent- Y Kuesi 3’IBUN0OCH 6araTo HOBO-
standen. 6y/0B.

OTXe, B MPOCTOMY PO3MOBIAHOMY pPeYeHHi NP UCY A OK 3aB-
X AuM 3alimae apyre micue.

8 47. NunTanibHe peyeHHH
(der Fragesatz)
F’O3pi3Hﬂl0Tb ABa OCHOBHi TN MUTaNbHUX pedyeHb: MU TanNnbH i
pedvyeHHA 6es nMmtTanbHOTIO cnosBa i nmrtTanb -

Hi peuyeHHS 3 NUTaNbHWUM CNOBOM. Y NUTaNb-
HUX pedeHHsXx 6e3 NUTaNbHOro c/floBa Ha MepwoMy Micli CTOITb
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3MiHlOBaHa 4acTUHa nNpucyaka, Ha APYromy — nigmeT, OCTaHHE
Micue 3alimae HesMiHIOBaHa YacTUHa NpPUCyAKa, sIKW,0 BOHA €:

Kannst du sofort kommen? — T MoXew NPUATU HeramHo?
Schreibt sie Ubungen? — BoHa nuuwe Bnpasun?

Y NUTanbHUX pevyeHHsIX 3 NUTaNbHMM C/IOBOM Ha MepLliomMy Micli
CTOITb NUTa/NlbHEe C/I0BO, Ha ApPYromMy — 3MiHKOBaHa 4YacTuUHa Npucys-
Ka, noTiM nigMeT i ApYyropsagHi 4Y/feHn peyeHHs, a B KiHLUi CTOITb
He3MiHIOBaHa YacTUHa npucygka:

Was hast du gestern abend gemacht? — Lo Twu pobus yuyopa BBeuepi?

MuTanbHMMKU cNoBaMW Yy pPeYeHHI MOXYTb O6YyTW NUTanbHi 3ai-
MEHHWKW i NpuUcniBHUKN: was — Wo, wer — XTO0, wo — e, wohin —
Kyaun, wie — gk Towo. Micna nuTanbHUX cniB wessen, wie viel, was

flr ein cTOITHL MigMeT, NOTIM — NpPUCYAOK:

Wessen Buch liegt dort? UM KHUXKa NeXnTb Tam?
Wessen Heft hat er genommen? Uunil 30WnT BiH y35B?

Wie viel Studenten konnen in diesem CKinbKu CTyAeHTiB MOXXYTb CU-
Horsaal sitzen? ,qiTVl B |_|'||7| ayAMTopiT’_)

Wasflr einen Mantel hast du gekauft? ke nanbTo TH Kynne?

8 48. 3anepeyHe peyveHHA (der Verneinungssatz)

Y HiMeubKiii MOBI Ha BigMiHY Bif YyKpaiHCbKOT 3anepevyeTbcs
TiNbKWN OAWH 4YfleH peveHHSH.

HaliuacTiwe ¢yHKLUitO 3anepeyeHHs1 6epe Ha cebe 4vacTKa hicht.
BoHa cTaBmTbCA 6e3nocepefHbLO Nepes TUM C/I0OBOM, AKe 3amnepeudye.
AKWOo 3anepeyvyeTbcsa MNPUCYyAoK, To 4yacTka nicht cToitb nicnsa
3MiHOBaAHOT YaCTUHWM Npucypka, abo B KiHL i pevyeHHs, AKLW,0 BOHO He
Ay>Ke nolnpeHe:

Morgen fahren wir noch nicht. 3aBTpa Mu We He Bif HKAXKAEMO.
Mpwn 3anepeyeHHi cKknafgeHoOro npucyaka yactka nicht ctoiTb ne-
pes MOro ocTaHHbLOK YaCTUHOIO:

Das Madchen war noch nicht reisefer- [isynHa we He 6yna rotosa Ao
tig- Bin’'ispy.

3anepeyHy 4acTKy hicht He Tpe6a nnyTaTu i3 3anepeyHUM MoO-
JanbHWUM CNOBOM nNnein, ke Mae 3aralbHU XapakTep i BXWBA€ETbCS

AK BignoBigb Ha 3anMTaHHSA. BOHO CTOITb MO3a pe4vYeHHsM i BifoO-
KPEeMJ/IIOETbLCSA Biff HBOTO KOMOIO:

Hat sie mit dir gesprochen? — Nein, sie hat mit mir nicht gesprochen.
BoHa 3 To60l po3mosnsina? — Hi, BoHa 3i MHOKO He po3moBasana.

Y pianorax sarnepedHa BifnoBigb Ha MuUTanbHe pe4YeHHs 4acTo
06MEXXYETHLCSA OHUM 3arnepeyHUM CA0BOM hein:
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Kommt Viktor morgen? — Mpwuirge 3aBTpa BikTop?
Nein. — Hi.

Y (yHKLUiT 3anepevyeHHs BUCTYNakTb TaKOX MPUCNIBHUKK nie,
niemals, nirgends. BoHW € yneHamMu peyeHHs i BNAMBaKTb Ha Nops-
OOK CNiB:

Ich habe dieses Bild nie gesehen. A HIKONN He GauunB L€l KAPTUHMN.
Nie habe ich dieses Bild gesehen. Hikonn s He 6aumB LieT KAPTUHMN.

Ana ohopMNeHHS 3anepeyHMX PeyeHb 4acTo BXWBAKOTbCHA HeO-
3HaueHi 3anepeuyHi 3alimeHHUKN kein, niemand, nichts.

3aliMeHHUK Kein BXXWBAETbCS NuUlle ToAi, KONW 3anepevyeTbcs
iIMEHHUK, KWW B aHaNoriyHOMYy CTBEPAXXYBa/IbHOMY PeEYEeHHIi BXWU-
BaBCA 6 3 HeO3HAYEHUM apTUKAEeM abo 6e3 HbOro:

Da liegt ein Buch. Tam ne>XXnTb KHUXXKA.
Da liegt kein Buch. Tam He NeXXuUTb KHUXKKa.

3alimeHHUKM niemand i nichts BucTynawTb K 4Y/leHU peyeHHs
(nigmeT abo gopaTok):

Niemand bleibt an diesem Tag zu HIXTO0O B uUel AeHb He 3anuvila-
Hause. €TbCs BAOMA.

Es ist schon dunkel, man kann nichts B>xe TeMHO, HIi4Y0ro He BUAHO,
sehen.

MapHuit cnonyyHmnk weder... noch — Hi ... Hi BXXMBaAeTbCcA ANs 3a-
rnepeyeHHs OAHOPIAHUX Y/IEHIB pPeUYEeHHS:

Er beherrscht weder Deutsch noch BiH He Bonogie Hi HiMeUbKOO, Hi
Englisch. Er beherrscht Franzozisch. aHrNniMcbKow MoBamu. BiH BonO-

hie opaHLUy3bKOO MOBOIO.

8 49. CtBepaKyBasibHe peyvyeHHS
(der bejahende Satz)y

Y cTBepAXYBanbHMUX peydyeHHSAX CTBEPAXKYETbCA
Akuii-Hebyab akTt: Heinrich Heine wurde im Jahre 1797 geboren.—
MeHpix leliHe HapopuBca y 1797 poui.

AKLW, 0 CTBepAXYyBa/lbHE peYeHHSA € BiAMOBigA Ha NMUTaHHsA 6e3
NMUTalbHOro c/fi0Ba, TO BOHO 3BMYAMHO MOYMHAETbLCA MOAANBLHUMMU
cnoeamu ja, jawohl, gewiss (3Bu4aiiHo) Ta iH.:

Haben Sie diese Zeitschrift schon gelesen? — Ja, ich habe sie schon gele-
sen. Bn BXe untanm uen >xypHan? — Tak, s NOro BXxe 4unTas.

AKLWO0 NMUTaHHSA 3arepeyHe, a BignoBigb MoXe 6yTu CTBEpPAHOIO,
y BigMoOBiAi BXMBaeTbCcsA MoganbHe cnoso doch:

Gehst du nicht mit? — Doch, ich gehe mit. Tu He gew 3 Hamun? — Hi, 1

Nay.
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8 50. CknagHocypsaHe peydeHHs
(die Satzreihe)

CKnagHoOoCcypsaAHEe peuyYeHHS CKNajaeTrbcsa 3 Npo-
CTUX peydyeHb. BOHU MOXYTb 3’eHYyBaTMUCA MiX CO6GOKH CMONYyYHUKa-
MU abo (NMpu BiACYTHOCTI CNONYy4YHUKA) TiNbKWM BifOKpeM/toBaTUCS
OofHe BiJ OAHOr0 KOMOIO:

Der Unterricht ist zu Ende, alle ver- 3aHATTA 3aKiHYWAUCbL, YyCi BU-
lassen die Horséle. X04ATb 3 ayanTopili.

3B’A30K MiXK OKPEMUMUN PEYEHHAMU CKNafHOCYPSAAHOro peyeHHs
30INCHIOETLCA 3a [AOMOMOrFOK CYpPSAAHUX CMOAYYHMUKIB | Cnonyy-
HUKIB-MPUCAIBHUKIB, 6iNbWIiCTb 3 AKUX HEe BMJIMBAE Ha NMOPSAAOK
cnis, Hanpuknag: und — i, a; aber — ane; denn — TOMYy wWo, 60;
oder — ab6o, un; sondern — ane, a; allein — ogHakK, TiNbKK Ta iH.:

Was Wetter ist Schdn, und wir machen norop'a rapHa, i Mu |,ﬂ|eM0 Ha

einen Ausflug ins Griine. NPOryNsiHKY 3a MicToO.

Er ist zur Arbeit nicht gekommen, Bjy He npwuiiwios Ha po6oTy, 60
denn er ist krank. XBOPWIA.

3BOPOTHUIA MOPSAAOK C/MiB BXXWBAETbLCSA Micns cnony4vHukie: dann —
noTim; deshalb, darum, daher, deswegen — ToOMYy; auflerdem — KpimM TOro;
jedoch — npoTe; folglich — oT>e Ta iH.:

Zuerst besichtigten die Studenten des CpouaTky CTyfeHTW nepLiIoro

ersten Studienjahres das Schew- yypcy ornsiHynn myseit LLeBueH-
tSChenkO'MuseUm,dannfuhren sie ins Ka, nNoTIiM BOHMU noixanu no (*)O‘

FOtoatelier, um phOtOgraphiert ZUu ToaTenbeE, |_|_||06 CchTorpacbyBa-
werden. TUCh.

JocnTb yacTo cnoNy4YHUKM BUCTYMNawTb Yy napi: entweder ... oder —
abo .. abo; nicht nur... sondern auch — He TinbkKu ... a ; weder... noch —
Hi ... Hi; bald ... bald —ToO0 ... TO:

Bald regnet es. bald scheint die Sonne. To pgow, ige, TO 3HOBY COHLe
CBITUTD.

8 51. CknagHonigpsiaHe peyeHHs
(des. Satzgefiige)

CknagHonigpsaHe pevyeHHSA CcKNajaeTbes 3 ro-
NNOBHOTO i NigpAAHOro peveHsb.

HaluacTiwe nigpsagHi pedeHHs 3’€4HYOTbCA 3 TOIOBHUM 3a A0-
MOMOrOK CMNOJIYYHUKIB | CNONYYHUX CMiB. € TakKoXX 6e3cnonyyYHu-
KOBI MigpsgHi peyeHHsA.

Y CcNoNy4YHUKOBUX NiAPAAHUX PEYEeHHAX Ha novaTKy nigpsgHo-
ro peyeHHs CTOITb CNONYYHUK abo CMoJly4YHe CN0BO, Nicns HbOro Kae
nigmeT, gani ApyropsagHi YaeHM peyeHHs, a MPUCYAOK CTOITb Yy KiHUi
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nigpsAfAHOro peyYeHHs, MPUYOMY He3MiHIOBaHa 4acTMHa MNpucyaka
CTOITb Mepej 3MiHIOBaHO, a BiAOKpPeM/IOBaHUM NpedikKc giecniB He
BiJOKPEMMIOETbLCA:

Ich fragte das Madchen, ob es an dieser Haltestelle aussteigt— A cnuTa-
na [iBUMHKY, YN BOHA BMXOAMUTb Ha Ui 3ynuHLUI.

AKWO NpUCYyAOK NigpAAHOro0 pevYeHHs BUPa>KeHWW AieC/IOBOM i3
3BOPOTHUM 3aliMEeHHMKOM sich, TO 3aiMeHHUK CcTOTTb 6e3nocepeaHbLO
nicnsa cnonyyHuka abo cnony4dyHoro cnoBa (AKWO nigMeT — iMeH-
HMK), 4 nicna nigmeTta (SKWoO nigmeT — ocp60BUIN 3aMMEHHUK):
Sie sagte, dass sich die Kinder immer mit kaltem Wasser waschen.— BoHa
ckasana, WO AiTKW 3aBXAN BMUBAKO TbCA XO/OLHOK BOLOK. Sie sagte,
dass er sich immer mit kaltem Wasser wascht — BoHa ckasana, W0 BiH
3aBX /AN BMUBAETbCA XONOLHO BOAOHO.

MNigpagHe pevyeHHS MOXe CTOATU MNicAsA rOMIOBHOrO, NMocepeiuvHi
noro abo nepeg HUM.

AKWOo nigpsigHe peyvyeHHs CTOITb Micnsi roNOBHOro a6bo nocepe-
OWHI AOro, NopsigoOK cniB rosIOBHOro peYveHHs BigMoOBiAae Nopsgky
cniB npocToro nowmnpeHoro peudeHHs: Ich habe alles gefunden, was ich
suchte.— A 3HaliwoB yce, Wo wWykaB. Das Haus, in dem wir wohnen, ist
nicht besonders gro.— ByAMHOK, Y AKOMY MW XWBEMO, He AYy>XXe Benu-
KWUN.

AKLWOo NnigpsigHe peyvyeHHSA CTOITb Mepej roJloBHMM, TO Y FTO/IOBHO-
MY pe4YeHHi BXXMWBAETbCSA 3BOPOTHUI nopsgok cnis: Wenn dufertig bist,
gehen wir ins Kino.— AKWoO Tu roroBuii, XxoaimMmo B KiHO.

8§ 52. JopaTtkosi MigpsaaHi peyeHHs
(die Objektsatze)

AopaTkKoBi nNigapsaagHiI peuyeHHSs BignosigawTb
HallyacTille Ha NMUTaHHsS was? i 3’€4HYIOTbCA 3 FOJIOBHUM 3a A0MO-
MOroto cnony4yHukie dass — WO, WO6\ ob — 4Mm Ta cnony4yHUXx cnis
wer — XTO0, wohin — Kyau, wo — fe Towo:

Franz behauptete, dass er auch dieser Meinung ist— ®paHL, 3aneBHsB,
Wo i BiH LIET JyMKMU.

Er sagte nicht, wann er zuruckkommt.— BiH He cka3aB, KOJIN NMOBEPHET bCS.

Cnony4yHmnkK ob BXXMBAETbLCA Yy HEMPAMOMY NUTaHHI iy Bignosigi
Ha HenpsaMe nuTaHHA: Weill du nicht, ob er schon gesund ist? Ich weil
nicht, ob er schon gesund ist— Tu He 3Haew, 4M BiH yXe 340poBuii? A
He 3Hato, YM BiH YXe 340pPOBUiA.

8 53. O3HavasIbHI NigpAgHiI peyeHHs
(die Attributsatze)
O3Ha4yYanbHI NigpsagHI peuyeHHSA BignoBigawTb
Ha NuTaHHA: welcher? — Aknin? i was furein? — Wo 3a? i 3’€4HYIOTb-

cs 3 ro/IoBHUM 34e6inbWOro 3a AOMOMOrOK BiJHOCHWUX 3aWiMeH-
HukiB der, die, das, pigwe welcher, welche, welches.
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BigHOCHI 3aliMEHHWKM SIK CMOJly4YHe C/M0BO MOXYTb BXWBATUCb
AK Y Ha3sMBHOMY BIiAMiHKY, TaK i Yy HENPAMUX BigMiIHKax 3 MPUAMEH-
HUKOM i 6€3 HbOrO, L0 3a/eXNTb Bif KepyBaHHSA AdiecnoBa-npucya-
ka: Aufdem Tisch stand ein schoner Blumenstrau3, den mir meine Kollegen
geschenkt hatten— Ha cToni ctosiB uynoBuii 6yKeT, WO WOro MeHi Mo-
fapyBanu MOT KOJseru.

Da kam endlich die StraBenbahn, aufdie wir so lange gewartet hatten.—
HapewTi nig’ixaB TpamBaii, Ha SKMN MW TakK AOBro 4yeKanwu.

BigHOCHMI 3aliMeEHHWK Yy popoBOMY BigMiHKY dessen, deren y
nigpsgHoOMy peyeHHi BUKOHYE (YHKLiO O3HauyeHHs i CTOITb, Ha
BiAMIiHY Bif YKpaiHCbKOT MOBU, Nepes o3HayyBaHUM iMEHHUKOM. To-
My nepekfnag TaKUX peveHb Ha YKpaiHCbKy MOBY Tpeba MoymHaTtum 3
O3Ha4dyBaHOro iMEHHMKaA, a MOTIM NepeknagaTn BiHOCHUI 3aliMeH-
Huk: Der Student, dessen Vortrag dir gefallen hat, ist aus unserer Gruppe.—
CTyaeHT, gonoBigb Askoro Tob6i cnogo6anacb, 3 HaloOl rpynu.

BigHOCHi 3alimeHHUKM der, die, das Ta welcher, welche, welches
3aBXXAW Y3rogKYytTbCs B pogi M 4nucni 3 iMEHHMKOM, 40 AKOTO BOHMU
BifHOCATbLCS:

Das Kind, das dort spielt, wohnt in diesem Haus.

Die Frau, die dort sitzt, ist Lehrerin.

Der Mann, der etwas erzahlt, arbeitet viele Jahre in unserem Werk.

BigMiHIOBaHHSA BiAHOCHMUX 3aliMeHHUKIB AnB. y § 21.

8 54. YMOBHI nigpsagHi peyeHHsA
(die Konditionalséatze)

YMOBHI NigpsaagHi peydyeHHSsa BignosigamwTb Ha NU-
TaHHA unter welcher Bedingung? — 3a dAKOi ymM0BW? BoHWM 6yBaloTb
CMONYYHUKOBUMU Ta 6e3cnoNyYHUKOBUMU. CMONYHYHUKOBI YMOBHI
peyeHHs1 3’€4HYITbCA 3 FTO/IOBHUM pevYeHHsM 34e6inbloro cnonayu-
Hukamn wenn i falls:

Wenn es nicht regnet, gehen wir spazieren.— AKwW o0 He 6yfe gowy, Mu
nigemo rynatw.

Be3cnony4yHMKOBI YMOBHI pedeHHS 3aBX/AW CTOATb Nepej ronos-
HUM i MalTb MOPSALOK CMiB MUTaNbHOr0 peyvyeHHsA 6e3 MUTaNbHOrO
cnosa. F0N10BHe peyeHHs YacTO BBOAUTHLCA CMNiBBIAHOCHUMMK cnoBamMu
so i dann:

Kommst du rechtzeitig, so werden wir mit der Aufgabefertig.— Akwo T
BUYACHO mMpuigew, My BNOPaAEMOCH i3 3aBLaHHAM.

Y 6€e3CnoNyYHUKOBUX YMOBHUX MigPAAHUX peyeHHsX npedikcn
BiJOKpPEMO K ThCA:

Bereitet man sich gut auf die Prifungen vor, so legt man diese erfolgreich
ab.— dAkuio pobpe roTtyBaTmcsa A0 eK3aMeHiB, TO YCNiWHO TX cKna-
e,

YMOBHI nigpsagHi pedeHHs 4acTo TpannasaTbCsa B eNinTUYHIN
copmi y NnpunKaskax:

Ende gut, alles gut — KiHeub fino XBannThb.
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8 55. MNMigpsagHi peyeHHA vacy

(die Temporalsétze)
MigpsagHi peuyeHHSA Yacy BignoBigamwTb Ha
nuTaHHa wann? — kKonu; wie lange? — AK [OBro, CKifbkKu?; seit

wann? — 3 AKoro 4acy; bis wann? — o sakoro 4yacy; wie oft? — Ak uvac-
TO0? BOHW 3’€AHYHOTbCSA 3 TONTOBHUM pPeYeHHSAM ChOoNyYHUKamMu
als, wenn — konu; nachdem — nicns ToOro sK; sobald — Ak TiNnb-
ku; solange — noku; wahrend — y ToW yac fK.

YacoBe BIiAHOWEHHSA MiXX i€l FOMIOBHOMO i NigpsgHOro peveHb
BUPaXaeTbCA CMONYYHUKAMU i HacoBMMM hopmMamMu fiecnoBsa.

CnonyuHuku solange, sofort i wéahrend o3HauvalwTb, Wo pgisa y
nigpagHoOMy pedyeHHi BigbyBaeTbCcA OAHOYACHO 3 fi€l0 FOIOBHOrO pe-
YyeHHsA. ToOMy i B TO/IOBHOMY, i B NigpsAAHOMY peUYeHHSAX BXXMBA€ETbCs
TO camMunin yac:

Wabhrend ich schreibe, liester— ¥ Toil yac Ak A9 nuwy, BiH 4YnTae.

Wahrend ich schrieb, las er— ¥ Tolh yac K A nucas, BiH 4YMTaB.

CnonydyHunk nachdem nokasye, Wo Ais nigpagHOro peyvyeHHs Bij-
6yBanacsi paHiwe pfil roNOBHOro pevyeHHs. Y TONO0BHOMY peYeHHi
BXXWBAETbLCA MpPeTepuUT, a B NigpssAHOMY — MO CKBaMnepgekKT:

Nachdem der Vorhang zum letzten Mal gefallen war, verlieRen die
Zuschauerden Zuschauerraum.— lMicna Toro AK 3aeica onycTuaacb Boc-
TaHHe, rnsagadi NOKUHYNN 3an.

Cnony4dHuk sobald nokasye, wo gia NigpsgHOro pevyeHHs Bigody-
BaeTbCsA 6Ge3nocepefHbO Mepes Ai€l0 FTONIOBHOIO PeYeHHS. Y T0/IOBHO-
MYy i NigpsgHOMY pedyeHHSsIX BXMBA€ETbCS Ta caMa 4dacoBa opmMma:

Sobald du mich brauchst, komme ich— Ak Tinbkn s TO06i 6yay
noTpibeH, a npuiigy.

HauacTiwe y nigpAagHOMy pedeHHi 4Yacy BXXMBaKTbCA CNO/yY-
HUKK als i wenn. Cnony4Huk als BXXMBaeTbCA TOAI, KONU MPUCY[OK
BMpa)kae 0fHOPa3oBy fil0 B MUHYNOMy. [ns Mo3Ha4yeHHs opHo4Yac-
HOCTI AiT B MMHYNOMY B 060X pevYeHHSsIX BXMBA€ETbCA MpPeTepuUT, ANs
nosHayeHHsA NepeayBaHHA Al NigpAgHOro pevyeHHs — MNJKOCKBaM-
nepceKT, y roOIOBHOMY peYeHHi BXXWUBAETbCA MPeTepuT:

Es war noch frih, als wir uns auf den Weg machten.— Byno uie paHo,
KON MW BUPYLIWIN B fOpOTrY.

Als ich nach Hause gekommen war, sah ich einige Briefe aufdem Tisch.—
Konu s npuiiluoB gogomy, no6avymB Ha cToni KinbKa /INCTIB.

Cnony4YyHUK WENN BXXUBAETbLCA:

a) AKWO MaeTbcs Npo Aito, wo BiabyBaeTbcs B TenepiHbOMY
abo mMaibyTHbOMY 4aci:

Wenn ich einen Text Ubersetze, benutze ich das Worterbuch.— Konun a ne-
peknagar TeKcT, 1 KOPUCTYHCb CIOBHUKOM.

6) AKW,0 NPUCYAOK BMpa)kae 6araTopasoBy fil0 B MUHY/IOMY:

Immer, wenn mein Freund nach Kyjiw kam, besuchte er das Schew-
tschenko-Museum.— 3aB>Xan, Konu mik gpyr npuinkaxas go Kunesa,
BiH BigBifyBaB My3ei T. . LLleBuUeHKa.
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8 56. lMigpsagHi peyeHHA NPUYNHA
(die Kausalséatze)

MipgpaaHi peyeHHS MNMPUWYUHKU BigNOBIAAaKTb Ha
nMTaHHA warum? — 4yomy; aus welchem Grunde? — 3 A4KOT NPpUYNHN?
BOHW 3’€QHYIOTbCA 3 TO/IOBHUM peYeHHsIM 3a [OMOMOrow Crnosyu-
HukiB weil i da — Tomy wo. MigpagHe peyeHHSA MNPUUYUHU, WO
CTOITb Mepesj rOMOBHUM, BBOAUTLCA 3BUYAMHO crnionydyHukom da, a
nigpsigiHe peyeHHsl, sike CTOITb MicnsA rONOBHOro, cNnony4YHMuKom weil:

Da das Schuljahr zu Ende geht bereiten sich alle Studenten eifrig auf die
Prtufungen vor— OCKIiIbKM HaBYanbHWUI piK 3aKiHYYeTbCsA, yCi CTy-
[EeHTU CTapaHHO FoTYKThCSA A0 €K3aMEHIB.

Er trat in den Horsaal nicht ein, weil er sich verspatet hatte.— BiH He 3a-
MWwoB A0 ayanTopil, TOMY WO 3ani3HMBCAH.

8 57. MigpsagHi peyeHHA MeTU
(die Finalséatze)

MigpsaaHi pedyeHHSA MeTwW BignNoBigalTb Ha MUTaH-
HA wozu? — Ansa 4oro; zu welchem Zweck? — 3 gko0 MeTO0K? BOHU
3’€A4HYIOTbCS 3 TOJIOBHUM PEeYeHHsIM crioflyyHukom damit — wo06;

Ernst setzte sich auf die Anhohe, damit alle ihn sofort sehen konnten.—
EpHCT ciB Ha y3Buuwwi, wob6 oro Bci amornu oapasy no6GadnmTu.

AKWo B NigpsgHOMYy i FTOIOBHOMY pPeYeHHsX TOW cammin nigmeT,
TO NigpsifHe peyeHHsT METU MOXXHa 3aMiHUTU KOHCTPYKLie um ... zu
+ iHIHITUB:

Emst setzte sich auf die Anh6he, um die Landschaft zu bewundern. —
EpHCT ciB Ha y3Buwwi, Wob MnaysaTUCb KPaeBUAOM.

§ 58. lNowmpeHe O3HaAYEHHS
(das erweiterte Attribut)

MowwnmpeHe O3HauyYeHHSsSA — Ue y3rogkKeHe O3Ha4eH-
HSA 3 NOSICHIOBaNbHUMW cnoBamu. Ha BigMiHY Bif 3BMYaliHOro Nnowun-
peHe O3Ha4YeHHSA BHacCMifOK iHOAI BE/IMKOrO PO3PUBY MiXK apTUKIEM
(abo cnoBoM, W0 BMKOHYE WOro pyHKLiT) i 0O3HauyBaHUM iIMEHHU-
KOM, SAKMIA BIiAHOCUTLCA 4O HbLOTO, CTAHOBUTbL TPYAHOLWI Mig vac ne-
peknagy.

MowunpeHe o3HauYeHHA MOXKe B6yTu BupaxkeHe Partizip 1 (3 4acTKoOto
ZU abo 6e3 Hel), Partizip Il a60 NPNKMETHNKOM.

YKpalHCbKOK MOBOK HiMelbKe MOLIMpeHe O3HauYeHHS Mepekna-
[AaeTbCA B TaKoOMy nopsaky: 1) o3HadyBaHUW IMEHHUK, 2) OCHOBHe
cnoBo o03HaydeHHA (Partizip abo NpPUMKMeTHUK), 3) MOSACHIOBa/IbHI
cnosa.
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Der von den Studenten Ubersetzte Text war .licht sehr schwer.— TekcT,
nepeknajeHuin cTyaeHTamu, 6ys He Ay>XKe Ba>KKUNA.

B ykpalHCbKOMY nepeknafi nowmpeHe 03HAYeHHS MOXe MaTwu
iHWY NOCNifOBHICTb: 1) OCHOBHE CIOBO O3HAYEHHSA, 2) NOSACHKOBaNbHI
cnoBa, 3) O3Ha4YyBaHUM IMEHHMUK:

Der von den Studenten Ubersetzte Text— NMepeknageHnn cTygeHTamu
TEeKCT.

MownpeHe oO3Ha4YeHHsI MOXXHa TaKOX MepeknajaTy o03Haudalb-
HUM NigpPAAHUM peYeHHSM:

Dasfur seine Freiheit und Unabhéngigkeit kdmpfende Volk ist unbesieg-
bar— Hapoga, Skuil 60peThCcs 3a CBOK cBO6OAY i He3aNeXHicTb, He-
nepemMoXXHUNA.

AKLL,0 OCHOBHE C/IOBO MOLUMPEHOro 03Ha4YeHHS BUpaxkeHo Partizip
| 3 Zu, TO TaKy KOHCTPYKLUIiO cnig nepeknagatun TiNbKM O3Ha4alb-
HUM NigPAAHUM PEUYEHHAM:

Die heute zu 18sende Aufgabe ist ziemlich kompliziert— 3aBgaHH#A, ke
NOTPIOGHO CbOroAHI BUPIWNT U, AOCUTbL CKNajHe.



K/TKO4I1 JO BI1PAB

Lektion 1

I. 1 Sie ist schwarz. 2. Es ist breit. 3. Sie ist hoch. 4. Er ist hell. 5. Er
sitzt vorn. 6. Es liegt hier. 7. Es hegt auch hier. 8. Sie sitzen hinten.

4. 1. Unser Horsaal ist unten. 2. Das Fenster ist links. 3. Die Tur ist hinten.
4. Wir sitzen hier. 5. Die Tafel ist gro3. 6. Der Horsaal ist oben. 7. Dieser
Horsaal ist klein. 8. Mein Heft liegt rechts.

10. 1. Arbeiten wir hier? 2. Ist das Fenster breit? 3 Ist die Tur hoch? 4. Is
diese Tafel schwarz? 5. Istjene Tafel braun? 6. Sitzt unser Lehrer dort? 7. Liegt
das Heft rechts? 8. Istjener Horsaal oben?

I1. Ich binjung. Du bist jung. Er (sie, es) istjung. Wir sind jung. lhr seid
jung. Sie (Sie) sind jung. Ich bin fleiRig. Du bist fleiRig. Er (sie es) ist fleiig.
Wir sind fleiig. lhr seid fleiBig. Sie (Sie) sind fleiRig.

17. 1. Sitzen Sie auch rechts? 2. Aibeiten Sie auch dort? 3. Aibeiten Sie
auch oben? 4. Sitzen Sie auch hinten? 5. Arbeiten Sie auch hier? 6. Sind Sie
auch da? 7. Sitzen Sie auch vom?

Lektion 2

3. 1. Das ist ein Zimmer. 2. Das Zimmer ist hell. 3. Das ist ein Fenster. 4. Dz
Fenster ist breit. 5. Hier steht ein Fernsehapparat. 6. Der Fernsehapparat ist mo-
dern. 7. Dort steht ein Sessel. 8. Der Sessel ist braun. 9. Hinten steht eine
Anrichte. 10. Die Anrichte ist schon. 11. Unten liegt ein Teppich. 12. Der
Teppich ist neu.

5. 1. Nein, das Zimmer ist nicht gematlich. 2. Nein, das Fenster ist nict
breit. 3. Nein, die Anrichte ist nicht neu. 4. Nein, der Kleiderschrank ist nicht
schon. 5. Nein, die Tafel hangt nicht hinten. 6. Nein, der Fernsehapparat ist nicht
alt. 7. Nein, der Sessel ist nicht gelb. 8. Nein, der Tisch steht nicht vom. 9. Nein,
der Horsaal ist nicht hell.

8. 1. Nein, das ist kein Tisch. 2. Nein, das ist keine Anrichte. 3. Nein, da
ist kein Teppich. 4. Nein, das ist keine Leuchte. 5. Nein, das ist kein Buch.

6. Nein das ist keine Zeitung. 7. Nein, das ist kein Blicherschrank. 8. Nein, das
ist kein Bett. 9. Nein, das ist kein Student. 10. Nein, das ist kein Heft.

10. 1. Was steht dort? 2. Wie ist der Horsaal? 3. Was liegt unten? 4. Wie ist
der Teppich? 5. Was steht rechts? 6. Was steht links? 7. Wie ist der
Fernsehapparat? 8. Wie ist die Leuchte? 9. Wie ist die Anrichte?

11. a) 1. Hier ist ein Zimmer. 2. Dort ist ein Fenster. 3. Oben hangt eine
Leuchte. 4. Unten liegt ein Teppich. 5. Recht steht ein Stuhl. 6. Links steht
ein Bucherschrank. 7. Hier ist eine Couch. 8. Daneben ist ein Fernsehapparat.

9. Dort liegt eine Zeitung.
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b) 1. Das ist ein Zimmer. 2. Das Zimmer ist hell. 3. Das ist ein Fenster.
4. Das Fenster ist nicht breit. 5. Das ist ein Bicherschrank. 6. Der
Kleiderschrank ist braun. 7. Das ist ein Buch. 8. Das Buch ist nicht neu. 9. Sie
arbeitet hier nicht. 10. Das ist kein Horsaal.

18. a) 1. Nein, das ist kein Horsaal. 2. Ja, das Zimmer ist gemutlich. 3. Nein,
das Zimmer ist nicht 6ro3. 4. Ja, das Fenster ist breit. 5. Ja, der Teppich ist
weich. 6. Nein, der Blicherscnranrc steht rechts. 7. Mein Freund aibeitet hier.
8. Ja er aibeitet hier gern. 9. Er liestjetzt.

b) 1. Oben hangt eine Leuchte. 2. Nein, hier hangt keine Tafel. 3. Ja, unten
liegt ein Teppich. 4. Rechts steht ein Blcherschrank. 5. Nein, rechts steht kein
Kleiderschrank. 6 Links steht eine Couch. 7. Ja, hier liegt eine Zeitung. 8. Jetzt
liest mein Freund.

Lektion 3
1. ich helfe ich fahre
du hilfst du fahrst
er. sie, es hilft er. sie, es fahrt
wir helfen wir fahren
ihr helft ihr fahrt
sie helfen 3ie fahren
5. 1. Heute lesen wir und tbersetzen. 2. Dann sprechen wir Deutsch 3. J

liest er laut, aber falsch. 4. Rechts liegt mein Worterbuch. 5. Links liegt eine
Zeitung. 6. Heute schreiben wir auch viel. 7. Dann fragt der Lehrer: ,,Ist alles
klar?' 8. Jetzt fahrt sie nach Hause. 9. Dann nimmst du die Zeitung.

7. 1. Das ist eine Zeitung. Lies sie! 2. Das ist ein Buch. Lies es! 3. Da:
eine Ubung. Ubersetze sie! 4. Das ist dein Heft. Nimm es! 5. Das ist Kreide. Gib
sie! 6. Das ist eine Zeitung. Nimm sie! 7. Das ist ein Worterbuch. Gib es! 8. Hier
ist unser Text. Ubersetze ihn!

10. Sprich! Sprecht! Sprechen wir! Sprechen Sie! Schreib! Schreibt!
Schreiben wir! Schreiben Sie! Ubersetze! Ubersetzt! Ubersetzen wir! Uberset-
zen Sie! Antworte! Antwortet! Antworten wir! Antv orten Sie! Nimm! Nehmt!
Nehmen wirl Nehmen Sie! Hilf! Helft! Helfen wir! Helfen Sie! Arbeite!
Arbeitet! Arbeiten wir! Arbeiten Sie! Komm! Kommt! Kommen wirl Kommen
Sie! Sei! Seid! Seien wir! Seien Siel

11. 1. Fragt viel! 2. Sprechen Sie Deutsch! 3. Komm zeitig! 4 Helfen
wir ihm! 5. Ubersetze! 6. Lesen wir richtig! 7. Antwortet gut! 8. Lies laut!

12. 1. UuTanmmo! 2. byabTe yBaxkHumu! 3. lNMepeknagnm TekcT!
4. lpiteb gogomy! 5. He roBopu Tak rosnocHo! 6. [laBaiiTe gonomoxke-
Mo omy! 7. OaBainiTe gamo in kHury! 8. MoumnHain! 9. CKaXun-Ho!
10. BunpaBnsii-Ho!

13. 1'Helft ihm! 2. Lesen Sie richtig! 3. Sei aufmerksam! 4 Fahren wir
nach Hause! 5. Geben Sie es mir! 6. Nehmt es! 7. Lesen wir ihn! 8. Sprich!

15. 1. Du arbeitest wenig. 2. Dieser Student antwortet schlecht. 3. Sie liest
falsch. 4 Sprich laut! 5. Wir sitzen rechts. 6. Er steht hinten. 7. Arbeitet dort!
8. Die Erzahlung ist leicht. 9. Lies leise!

18. Falsch, unten, rechts, leicht, richtig, schwer, laut, links, obere leise, hinten.
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Lektion 4

5. 1. Dieses Buch gefallt dem Studenten. 2. Die Zeitschrift gehort der
Lehrerin 3. Der Lehrer hilft dem Studenten. 4. Die Lehrerin korrigiert den
Schiiler. 5. Die Bibliothekarin gibt dem Aspiranten Zeitungen. 6. Sie helfen dem
Menschen gern. 7. Ich sehe die Lehrerin oft. 8. Wir nehmendas Woérterbuch. 9. Wir
lesen die Ubung noch einmal.

6. 1. Dieses Buch gehort dem Aspiranten. 2. Der Lesesaal gefallt diesen
Studenten gut. 3. Bald halte ich einen Vortrag. 4. Ich sage dem Freund ,,Guten
Tag!“ 5. Das ist das Worterbuch des Lesers. 6. Wir lesen eine Erzédhlung. 7. Die
Studenten Ubersetzen den Text. 8. Er hangt das Bild.

8. Die Zeitungen, die Zeitschriften, die Lehrerinnen, die Studentinnen, di
Bibliotheken, die Bibliothekarinnen, die Tafeln, die Leuchten, die Erzéahlungen,
die Ubungen, die Stunden.

10. Die Bucher, die Bilder, die Zimmer, die Fenster, die Betten, die Regal
die Worterbucher, die Hefte.

12. Die Lehrer, die Vortrage, die Studenten, die Aspiranten, die Horséle, di
Texte, die Bucherschranke, die Teppiche.

16. 1. Hier sitzen viele Menschen. 2. Hier arbeiten Studenten unc
Aspiranten. 3. Oben hangen Leuchten. 4. Unten liegen Teppiche. 5. Links ste-
hen Tische und Stihle. 6. Rechts stehen Biicherschranke. 7. Dort sind auch
Blcherregale. 8. Hier liegen Lehrblcher. 9. Dort lesen die Studenten Zeitungen
und Zeitschriften. 10. Rechts hangt eine Tafel.

21. a) Das Lesebuch, der Wartesaal, das Bade ammer der Speisesaal.

b) Das Lehrbuch, der Hérsaal, das Schlafzimmer, das Wohnzimmer.

Lektion 5

4, 1. Diese Raume sind grof3. 2. Diese Madchen studieren gut. 3. Jen
Jungen sprechen gut Deutsch. 4. Diese Aktentaschen sind neu. 5. Diese Frauen
besuchen die Bibliotheken oft. 6. Jene Bilder sind schon. 7. Solche Vortrage
sind gut. 8 Diese Ubungen sind leicht.

7. 1. Ich besuche diese Bibliothek oft. 2. Diese Studenten arbeiten in de
Bibliothek jeden Tag. 3. Jene Raume sind gro. 4. Die Blicherausgabe ist in
diesem Raum. 5. Du Ubersetzt diesen Text richtig. 6. Wirgebenjenem Madchen
das Lehrbuch. 7. Du machst diese Ubungen gut. 8. Der Bibliothekar gibt diesen
Lesern viele Zeitungen und Zeitschriften.

11. 1. Du nimmst dein Heft. 2. Er nimmt seine Zeitung. 3. Sie nimmt ihre
Bleistift. 4. Wir nehmen unsere Zeitschriften. 5. IThr nehmt eure Lehrbicher.

6. Sie nehmen ihre Worterbicher. 7. Nimm dein Buch! 8. Nehmen Sie lhre
Hefte! 9. Nehmt eure Wdrterbicher!

13. 1. Ich halte heute meinen Vortrag. 2. Jener Student halt auch seine
Vortrag. 3. Diese Studentin nimmt dein Lehrbuch. 4. Meine Freunde besuchen
ihren Lehrer oft. 5. Ich arbeite hier jeden Tag. 6. Jenes Bicherregal ist
breit. 7. lhre Hefte liegen aufjenem Tisch 8. Du hilfst deinem Freund.

9. Diese Studentin besucht ihre Lehrerin oft.
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18. 1. Ich lege meine Blicher und Hefte aufden Tisch. 2. Ich stelle den Stuhl
an den Tisch. 3. Ich stelle die Blumen auf den Tisch. 4. Ich hange die Gardinen
an die Fenster. 5. Ich hange das Bild an die Wand. 6. Ich lege das Heft in die
Aktentasche. 7. Ich stelle die Bank an die Wand. 8. Ich lege die Zeitung auf das
Blcherregal.

20. a) 1. Ich gehe heute in die Bibliothek. 2. Ich brauche eimge Blicher
Zeitungen und Zeitschriften. 3. Die Bibliothek ist unten links. 4. Die
Bibliothek hat viele Raume. 5. Diese Zeitungen und Zeitschriften gehdéren
unserer Bibliothek. 6. Ich sitze am Tisch. 7. Meine Aktentasche liegt neben
dem Tisch. 8. Frankos Bild hangt Gbtr dem Tisch. 9. Ja, diese Bibliothek hat
viele Leser. 10. Ja, unsere Studenten aibeiten in der Bibliothek gern.

b) 1 In diesem Raum ist die Bucherausgabe. 2. Hinter der Blicherausgabe
sitzt eine Bibliothexanr 3. Im Lesesaal stehen Tische und Stihle. 4. Im
Lesesaal stehen sechzehn Tische. 5. An den Wanden hangen Bilder. 6. Aufden
Tischen liegen Zeitungen und Zeitschriften. 7. Vor der Blicherausgabe stehen
einige Studenten. 8. Ja, in dieser Bibliothek gibt es viele Blicher.

Lektion 6

5. 1. Es ist warm. 2. Es wird warm. 3. Die Blatter werden grin. 4. De
Himmel wird blau. 5. Die Tage werden lang, die Nachte werden kurz 6. Es taut.

7. Die Apfel, Birnen und Weintrauben werden reif. 8. Es wird kalt. 9. Es ist kalt.
10. Es schneit. 11. Es ist Winter.

8. 1. Im Lesesaal spricht man nicht. 2. In diesem Hdérsaal spricht mat
Deutsch. 3. Dort arbeitet man gut. 4. Im Winter treibt man Wintersport.

5. Im Winter lauft man Schlittschuh. 6. Im Sommer liegt man in der
Sonne. 7. Zu Hause Ubersetzt man den Text. 8. Hier schreibt man eine
Kontrollarbeit.

13. 1. In einem hellen Lesesaal aibeiten die Studenten 2. Im Herbst bede-
cken gelbe und rote Blatter die Erde. 3. Uber dem Tisch hangt ein schénes
Bild. 4. Im Fruhling ist warmes Wetter oft. 5. Im Winter bedecken graue
Wolken den Himmel. 6. Heute ist gutes sonniges Wetter. 7. Uberall sind gnii e
Baume. 8. An den Baumen hangen neue Vogelhauser. 9. Auf dem Tisch liegt
eine alte Zeitschrift.

14. 1. Die Frahlingsmonate sind: Marz. April, Mai. 2. Die Sommermonate
sind: Juni. Juli, August. 3 Die Herbstmonate sind: September, Oktober,
November. 4. Die Wintermonate sind: Dezember, Januar, Februar. 5. April, Juni,
September und November haben 30 Tage. 6. Februar hat 28 Tage

15. Der Januar, der Febmar, der Marz, der April, der Mai, der Juni, der Juli,
der August, der September, der Oktober, der November, der Dezember.

17. 1. Ich fahre Boot gern. 2. Erlauft Schlittschuh gut. 3. Dieses Madche
lauft Schi gut. 4. Alle Studenten treiben Wintersport gern. 5. Es schneit. 6. Die
Erde und die Baume werden weil3. 7. Liegst du in der Sonne im Sommer gem?

8. Die Kinder hédngen neue Vogelhauser an die Baume.

20. a) 1. Es gibt vier Jahreszeiten. 2. Das sind: der Winter, der Frihling, de
Sommer und der Herbst. 3. Jede Jahreszeit ist schén. 4. Der Frihling ist eine
sehr schone Jahreszeit. 5 Es wird warm. 6. Die Baume bekommen griine
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Blatter. 7. Der Himmel wird blau und klar. 8. Aber ich habe auch den kalten
Winter gern. 9. Es schneit. 10. Wir laufen Schlittschuh und Schi gern.

b) 1. Im Fruhling regnet es oft. 2. Besonders gefallt ihm der warme
Sommer. 3. Besonders gut ist es im Sommer am Wasser. 4. Im Sommer
schwimmen wir viel. 5. Im Heibst werden die Apfel, Birnen und Weintrauben
reif. 6. Im Winter treibt man Wintersport. 7. Uberall stehen nackte Baume.
8. Oft schneit es. 9. Im Heibst werden die Tage kurz und die Nachte lang.

Lektion 7

4. Nach der Arbeit; aus der Schule; zu meinem Freund; von ihrem Bruder,
bei den Geschwistern; seit diesem Jahr, auBer ihm; mit dir; jenem Gebaude
gegeniber, dem Bruder entgegen.

5. Durch die Stadt; fir den Studenten; ohne ihn; um das Dorf; gegen den
Krieg; die Stral3e entlang; um den Tisch; durch das Land; fir die Familie.

7. Der vierte, der funfte, der neunte, der zwolfte, der siebzehnte, der
dreilBigste, der achtundzwanzigste, der sechsundvierzigste, der erste, der dritte,
der achtzehnte, der achte.

8. Der dritte Januar, der achte Marz, der zehnte November, der neunte Mai,
der erste September, der flinfzehnte Februar, der zweiundzwanzigste April, der
siebzehnte Oktober, der einunddreiligste Dezember.

10. Am. 1. Mai; am 9. Juni; am 10. September, am 13. Oktober, am 16. Jul
am 26. August, am 20. November am 30. Dezember, am 28. Februar.

17. 1. Meine Freundin hilft mir bei der Arbeit. 2. Der Mann hilft seiner Frau
bei der Aibeit. 3. Unser Lehrer hilft uns bei der Arbeit. 4. Der Sohn hilft seinem
Vater bei der Aibeit. 5. Das Kind hilft seiner GroRmutter bei der Aibeit. 6. Du
hilfst ihm bei der Aibeit. 7. lhr helft euren Eltern bei der Aibeit. 8. Wir helfen
unseren Freunden bei der Aibeit

18. 1. Der Monat Mai ist reich an Feiertagen. 2. Die Ukraine ist reich an
Eisenerz. 3. Unser Land ist stolz auf seine Weltraumforscher. 4. Kyjiw ist reich
an historischen Denkmalern. 5. Petersburg ist reich an berhmten Museen.
6. Lwiw ist reich an schonen Garten und Parks. 7. Das ukrainische Volk ist stolz
auf seine Geschichte.

Lektion 8

7. Ich schlafe sofort ein. Ich beginne die Arbeit sofort. Ich steige sofort ei
Ich stehe sofort auf. Ich besuche die Bibliothek sofort. Ich komme sofort zurtck.

9. 1 Ich erwache gewohnlich um 6 Uhr. 2. Ich stehe um halb sieben auf.

3. Ich wasche mich im Badezimmer. 4. Die Zeit vergeht sehr schnell. 5. Ich
steige in den Obus ein. 6. Mein Arbeitstag beginnt um 8 Uhr. 7. Wir steigen hier
aus. 8. Das Kind schlaft sofort ein.

12. 1. Nach der Aibeit iuhe ich mich aus. 2. Nach dem Unterricht ruhen sic
die Studenten gern aus. 3 Am Abend ruhen wir uns aus. 4. Heute ziehst du dich
warm an. 5. Leider befindet sich meine Arbeitsstelle weit von meinem Haus.

6. Am Morgen waschen wir uns. 7. Gewohnlich wascht sich der Junge mit
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kaltem Wasser. 8. Nach Feierabend ruhen sie sich aus. 9. Jeden Morgen zieht
sich das Kind schnell an.

1 Wo waéschst du dich? 2. Ich wasche mich im Badezimmer. 3. Wann ruhen
Sie sich aus? 4. Wir ruhen uns am Abend aus. 5. Wie ziehter sich an? 6. Er zieht
sich schnell an. 7. Wo befindet sich dieser Betrieb? 8. Dieser Betrieb befindet
sich nicht weit von meinem Haus.

16. 1. Es wird hell. 2. Es ist warm. 3. Das Heft ist diinn. 4. Ich wohne na
von hier. 5. Jetzt sind die Apfel reif. 6. Er steht spat auf. 7. Die Studenten
antworten richtig. 8. Das Zimmer ist dunkel. 9. Meine Wohnung ist gemutlich.

19. a) 1. Mein Arbeitstag beginnt frih. 2. Ich erwache lind lGfte mei
Zimmer. 3. Ich wasche mich mit kaltem Wasser und ziehe mich an. 4. Ich trinke
Tee und esse Butter- und Kasebrot. 5. Ich sehe aufdie Uhr. 6 Es ist ein Viertel
vor sieben. 7. Ich arbeite als Dolmetscher ineiner Firma. 8. Meine Arbeit gefallt
mir.

b) 1. Gewodhnlich stehe ich frih auf. 2. Manchmal gehe ich zur Arbeit
zu FulB. 3. Heute steige ich in den Obus eia 4. In zehn Minuten steige ich aus.

5. Um 16 Uhr ist der Arbeitstag zu Ende. 6. Nach Hause gehe ich zu FuR3. 7. Zu
Hause esse ich Abendbrot. 8. Dann ruhe ich mich aus.

Lektion 9

6. 1. Ich wurde Lehrer. 2. Am Tage wurde es warm. 3. Du wurdest ein gut:
Schlosser. 4. Im Novemberwurde es kalter. 5. Mein Bruder wurde Dolmetscher.
6. lhr wurdet Studenten. 7. Am Abend wurde es dunkel. 8. Es wurde spét.

9. 1. Nein, diese Studentin ist nicht im 1. Studienjahr, ste war vor drei
Jahren im 1. Studienjahr. 2. Nein, seine Schwester ist keine Studentin, sie war
vor drei Jahren Studentin. 3. Nein, er arbeitet nicht als Lehrer, er arbeitete vor
drei Jahren als Lehrer. 4. Nein, Viktor besucht nicht die Mittelschule, er
besuchte vor drei Jahren die Mittelschule. 5. Nein, diese Bibliothek befindet
sich nicht im Zentrum der Stadt sie befand sich vor drei Jahren im Zentrum der
Stadt. 6. Nein, Anton dient nicht in der Armee, er diente vor drei Jahren in der
Armee. 7. Nein, die Eltern dieses Studenten wohnen nicht in Poltawa, sie wohn-
ten vor drei Jahren in Poltawa. 8. Nein, sie geht nicht oft ins Kino, sie ging vor
drei Jahren oft ins Kino.

10. 1. Im Jahre 1999 begann ich mein Studium an der Universitat. 2. In
diesem Jahr beendete ich die Mittelschule. 3. In unserem Dorf waren zwei
Mittelschulen. 1 Indem Lesesaal arbeiteten viele Studenten. 5. Zwei Jahre lang
diente ich inder Armee. 6. Aufdem Biicherregal standen viele Biicher. 7. In
der Stunde fehlten zwei Studenten. 8. Rechts hing ein Bild. 9. Vor drei
Jahren besuchte ich Kyjiw.

17. a) 1. Ich heiBe Ihor Petrenko. 2. Ich wurde am 13. Oktober 197
geboren. 3. Meine Eltern leben im Dorf. 4. Mein Vater ist Agronom. 5. Er ist
50 Jahre alt. 6. Ich habe eine GroBmutter. 7. Ich studiere an der Universitat.
8. Der Unterricht gelallt mir.

b) 1. Vor zwei Jahren diente ich in der Armee. 2. Vor vier Jahren beendete
ich die Mittelschule. 3. Jetzt studiere ich an der historischen Fakultat. 4. Zur Zeit
bin ich im ersten Studienjahr. 5. Von Beruf bin ich Schlosser. 6. Im Betrieb
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arbeite ich gern. 7. Im Lesesaal arbeite ich viel. 8. Nach der Arbeit gehe ich
nach Hause.

19. 1. Die Studenten fruhsticken. 2. Wir fragen. 3. Der Sportle
springt. 4. Ihr gru3t. 5. Ich fische. 6. Zwei Jungen sagen. 7. Das Méadchen
antwortet. 8. Du ordnest deine Notizen

Lektion 10

4, 1. Warum hat sie viele Leser? 2. Warum antwortet er immer gut? 3. W
rum arbeite ich oft im Lesesaal? 4. Warum arbeite ich bis spat in die Nacht?

5. Warum gehen wir in das phonetische Labor? 6. Warum fehlt er im Unterricht?
7. Warum ziehen wir uns warm an? 8. Warum sind alle aufmerksam?

7. Leicht, leichter, am leichtesten; kurz kurzer, am kurzesten oft, 6fter, ¢
oftesten; jung, jinger, am jungsten; schwer, schwerer, am schwersten; alt, alter,
am altesten schén, schdner, am schonsten; viel, mehr, am meisten; gern, lieber,
am liebsten; gut, besser, am besten; hoch, héher, am héchsten

10. 1. Indiesem Jahr kam der Winter spater als im vorigen Jahr. 2. Wir tiber-
setzen diesen Text schneller alsjenen Text. 3. Dieser Horsaal ist groRer als jener
Horsaal. 4. Er wohnt weiter von der Universitat als ich. 5 Im vorigen Jahr war
der Winter warmer als in diesem Jahr. 6. Meine Schwester ist jinger als mein
Bruder. 7. Er arbeitet weniger als du. 8. Dieses Haus ist hdher als jenes Haus.

11. 1. Ich schwimme besser als mein Freund. 2. Ich laufe schneller als du.

3. Ich spreche Deutsch langsamer als diese Studentin. 4. Ich spreche leiser als
der Lektor. 5. Ich bin fleiBiger als mein Bruder. 6. Ich lese mehr als unser
Gruppenadlteste. 7. Ich besuche die Bibliothek 6fter als Ihor. 8. Ich wohne naher
von der Universitét als unser Professor.

13. 1. Ich laufe Schi schneller als mein Freund. 2. Mein Vater ist alter ¢

meine Mutter. 3. Die Tage werden im Winter kiirzer und die Nachte langer.
4. Der erste Lesesaal ist groRer als der zweite. 5. Dieser Aspirant arbeitet im
Lesesaal lieber als zu Hause. 6. Dieser Junge lauft Schlittschuh besser als seine
Schwester. 7. Ich interessiere mich fir Philosophie mehr als dieser Student.
8. Ich wohne von der Universitat weiter als mein Freund. 9. Das Wetter ist heute
kalter als gestern.

Lektion 11

3. Lesen, las, gelesen; gehen, ging, gegangen; fahren, fuhr, gefahre
bekommen, bekam, bekommen; laufen, lief, gelaufen; schreiben, schrieb,
geschrieben; einsteigen, stieg ein, eingestiegen; versprechen, versprach, ver-
sprochen; teilnehmen, nahm teil, teilgenommen; stattfinden, fand statt, stattge-
funden

7. Wann hat die letzte Versammlung stattgefunden? — Am Donnerstag.
Wie viel Fragen haben auf der Tagesordnung gestanden? — Zwei Fragen.—
Haben viele Studenten an der Versammlung aktiv teilgenommen? —
Nattrlich.— Wie haben die Studenten im Laufe des Semesters gearbeitet? —
Gut.
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10. 1. Ich weil3 nicht, ob dieses Buch interessant ist. 2. Ich weil3 nicht, ol
Oleh zu Hause ist. 3. Ich weil3 nicht, ob Anna schon gekommen ist. 4. Ich weil3
nicht, ob er die Vorlesungen versaumt hat. 5. Ich weif nicht, ob wir morgen eine
Kontrollarbeit haben 6 Ich wei3 nicht, ob alle Studenten im Laufe des
Semesters gut gearbeitet haben. 7. Ich weil3 nicht, ob sich dieser Student fleiig
mit der deutschen Sprache beschaftigt hat. 8. Ich weil3 nicht, ob er sich fir
Fremdsprachen interessiert.

13. 1. Meine Schwester jagt, dass ihre gute Freundin sie vor kurzen
besucht hat. 2. Wir wissen nicht, wo er friiher gelebt (gewohnt) hat. 3. Sie weil}
nicht, wohin Boris gegangen ist. 4. Ich weil3, dass die Versammlung gestern
stattgefunden hat. 5. Der Gruppenaélteste sagt, dass die meisten Studenten an der
Versammlung aktiv teilgenommen haben. 6. Weif3t du nicht, warum er wieder
zurtickgeblieben ist? 7 Der Gruppenélteste betont, dass einige Studenten
nicht viel genug gearbeitet haben. 8. Viktor erzahlt, dass er zweimal ums
Wort gebeten hat.

Lektion 12

2. 1. Trotz des Wetters; 2. statt des Studenten; 3. wegen der Feier, 4. wah-
rend des Urlaubs; 5. statt des Buches; 6. statt der Zeitschrift; 7. wegen deiner
Krankheit; 8. trotz unseres Wunsches; 9. ungeachtet meiner Bitte; 10. unweit
ihres Hauses.

7. Wovon, worlUber, womit, wofir, wonach, woraus, wobei, worin, woge-
gen, wodurch, worau

13. 1. Mein Bruder interessiert sich sehr fiir Mathematik. 2. Ich interessier
mich nicht dafur. 3. Wir fragten sie tber ihr Studium. 4. Sie erzéhlte uns
dartiber (davon). 5. Diese Studentin antwortet auf die Frage richtig. 6. Ich
antworte auch richtig darauf. 7. Aufwen warten die Studenten? 8. Sie warten
aufihn. 9. Wortber schreibt die Zeitung? 10. Womit fahrst du nach Hause?

Lektion 13

5. 1. Wir waren gestern im Theater. 2. Ich besorgte die Karten ir
Vorverkauf. 3. Wir wiesen der Platzanweiserin unsere Karten vor. 4. Unsere
Platze waren im Parkett. 5. Das Stick war interessant, es gab viele Vorhéange.
6. Wir tauschten unsere Meinungen Uber das Stick in der Pause aus. 7. Das
Stick machte auf uns einen grof3en Eindruck. 8. Wir waren mit dem Spiel der
Schauspieler zufrieden. 9. Wir kamen nach Hause spat.

10. 1. Als ich nach Hause ging, traf ich meinen Freund. 2. Als ich ins
Theater kam, blieben 15 Minuten bis zur Vorstellung. 3. Als ich in der
Mittelschule lernte, hatte ich Deutsch besonders gern. 4. Als ich klein war, lebte
unsere Familie in einem Dorf. 5. Als ich im 1. Studienjahr war, arbeitete ich
dreimal in der Woche im phonetischen Labor. 6. Als ich zu meinem Freund
kam, las er eine deutsche Zeitung. 7. Als wir die Eintrittskarten im Vorverkauf
kauften, waren wir guter Laune. 8. Als ich aufstand, war es schon 8 Uhr.

11. 1. Wenn ich nach Moskau komme, besuche ich das Puschkin-Museum.
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2. Wenn die Schauspieler vor den Vorhang treten, ertént lauter Applaus.
3. Wenn die Ferien beginnen, fahren die Studenten nach Hause 4. Wenn der
Vorhang aufgeht, herrscht im Zuschauerraum tiefe Stille. 5. Wenn die Vorstel-
lung beginnt sehen alle auf die Bithne. 6. Wenn die Pause beginnt, gehen die
Zuschauer ins Foyer. 7. Wenn die Studenten wichtige Fragen besprechen,
tauschen sie ihre Meinungen aus. 8. Wenn wir in den Zuschauerraum treten,
weisen wir unsere Karten vor.

12. 1. Nachdem wir ins Theater gekommen waren, legten wir die Méantel |
der Garderobe ab. 2. Nachdem wir der Platzanweiserin die Karten voigewiesen
hatten, kauften wir bei ihr ein Programm. 3. Nachdem der Lektor den Horsaal
betreten hatte, standen alle Studenten auf. 4. Nachdem die Ferien begonnen
waren, fuhren viele Studenten des 1. Studienjahres nach Hause. 5. Nachdem der
Vorhang aufgegangen war, herrschte im Zuschauerraum tiefe Stille. 6. Nachdem
ich meine Hausaufgabe gemacht hatte, kam zu mir mein Freund. 7. Nachdem
ich aufgestanden war, liftete ich mein Zimmer und machte Morgengymnastik.
8 Nachdem mein Freund Theaterkarten gekauft hatte, riefer mich an. 9. Nach-
dem der Unterricht zu Ende gewesen war, gingen die Studenten in die
Bibliothek.

15. Etwas, Glick haben, guter Laune sein, das letzte Mal, nichts dagegen
haben, spannend, plotzlich, kaufen, die Stille, das Leben, beschaftigt.

16. 1. Ich hatte Glick. 2. Die Erzahlung ist spannend. 3. Du bist heute guter
Laune. 4. Wir haben die Theaterkarten besorgt. 5. Die Aufgabe ist leicht. 6. An
der Vorstellung nahm ein bekannter Schauspieler teil. 7. Der Vorhang ging auf-
8. Die Vorstellung beginnt. 9. Die Vorstellung machte auf uns einen schlechten
Eindruck.

Lektion 14

9. 1. Jury wartet voller Ungeduld auf das Ende des Schuljahres, weil er mit
uns zusammen reisen will. 2. Jurij erinnert sich sehr lange an die Reisen, we*
sie auf ihn einen starken Eindruck machen. 3. Wir verbringen diesen Sommer
im Sdden, weil Jurij noch nie im Sitden war. 4. Die Fahrkarten nach Odessa
bestellte ich im Vorverkauf, weil man sie im Sommer nicht immer besorgen
kann. 5. Wir nehmen ein Taxi, weil wir recht weit vom Bahnhofwohnen. 6. Wir
gehen in den Wartesaal, weil es bis zur Abfahrt noch 40 Minuten bleiben. 7. Der
Lehrer ist mit uns zufrieden, weil wir recht viel und erfolgreich aibeiten 8. Sie
fahren mit dem Zug, weil es am glnstigsten ist.

10. 1. Da diese Stadt ihm gut gefiel, will er auch im nachsten Jahr dorthin
fahren. 2. Daer Ferien hatte, fuhrer nach Hause. 3. Dawirjetzt freie Zeit haben,
machen wir einen Bummel durch die Stadt. 4. Da die heutige Versammlung sehr
wichtig ist. missen alle Studenten unserer Gruppe zu dieser Versammlung kom-
men 5. Da sie in einigen Stunden in Kyjiw sein wollte, flog sie mit dem
Flugzeug. 6. Da ich diese schwere Prifung gut abgelegt habe, bin ich guter
Laune. 7. Da du dich auf die Kontrollaibeit fleiRig voibereitetest, schriebst du
diese Kontrollarbeit gut. 8. Da er viel deutsch liest, beherrscht er die Sprache
sehr gut.

14. 1. Jedes Jahr machen wir verschiedene Reisen denn unsere Famil,
reist gern. 2. Jurij erinnert sich das ganze Jahr hindurch an diese Reisen, denn
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sie machen auf ihn einen starken Eindruck. 3. In diesem Jahr kénnen wir
unseren Wunsch verwirklichen, denn wir haben den Urlaub im Sommer. 4. Ich
will nach Odessa fahren, denn ich war noch nie in dieser Stadt. 5. Der Fahrgast
geht zur Auskunft, denn er will fragen, aufwelchen Bahnsteig sein Zug einfahrt.
6. Wir gingen in den Wartesaal, denn noch eine Stunde blieb bis zur Abfahrt.
7. Wir fahren mit dem Zug, denn meine Frau fahlt sich im Flugzeug nicht
wohl. 8. Ich war mit dem Ausflug zufrieden, denn das Wetter war herrlich.

22. 1. Unsere Reise geht nach dem Norden. 2. Der Zug nach Odessa fahr
vom Bahnsteig 3 ab. 3. Jurij wartet voller Ungeduld auf den Beginn (den
Anfang) des Schuljahres. 4. Das war ein spannendes Buch. 5. Ich bekomme oft
Briefe von meinem Freund. 6. Unser Zug setzt sich schnell in Bewegung.
7. Unsere Reise beginnt. 8. Wir wohnen nah vom Bahnhof.

Lektion 15

3. 1. Viktor hat keine Zeit, Nina vom Bahnhof abzuholen. 2. Die Studentel
dieser Gruppe haben keine Zeit, diese Texte zu vergleichen. 3. Jene
Seminargruppe hatte keine Zeit, die Ausstellung zu besichtigen. 4. Ihr Freund
hatte keine Zeit, mn der Ubersetzung dieses Artikels zu beginnen. 5. Ihr Bruder
hat keine Zeit, Oxana nach Hause zu bringen. 6. Ihr Bruder hatte keine Zeit, das
Telegramm sofort zu schicken. 7. Peter hat keine Zeit, noch heute einen
Spaziergang durch die Stadt zu niachen. 8. Anna hatte keine Zeit gestern .is
Theater zu gehen.

7. 1. Jeden Moigen hatte sie das Zimmer zu luften. 2. Ich habe viel in der
deutschen Sprache zu lesen. 3. Der Student hatte die Zeitschriften in der
Bibliothek zu bekommen. 4. Jeder Mensch hat sein Wort zu haltere 5. In den
Vorlesungen haben die Studenten Deutsch zu sprechen. 6. Jeder Student hat
fleiBig zu studieren. 7. Unsere Seminargruppe hatte heute auf die Fragen des
Dozenten schriftlich zu antworten. 8. In der Versammlung hatte jeder Student zu
sprechen. 9. Du hast ihn um 12 Uhr abzuholen.

8. 1. Die Eintrittskarten waren zu besorgen. 2. Dieser Artikel ist zu
Uibersetzen. 3. Diese Ubung war zu machen. 4. Der Brief ist sofort zu schreiben.
5. Das Telegramm ist zu schicken. 6. Diese Ausstellung ist zu besuchen. 7. Die
Prifung in Mathematik war abzalegen. 8. Ein neuer Mantel war zu kaufen.
9. Die Reise ist bereits heute anzutreten.

10. 1. Du sollst noch eine Aufgabe erfillen. 2. Ich soll nach dem Unterricht
im Lesesaal arbeiten. 3. Sie sollen dieses Buch in drei Tagen abgeben. 4. Seine
Schwester sollte ihren Bekannten vom Bahnhof abholen. 5. Die Studenten des
dritten Studienjahres sollen eine Jahresarbeit schreiben. 6. Wir sollten den
deutschen Text deutlicher vorlesen 7. Alle sollen an der Konferenz aktiv teil-
nehmen. 8. Mein Freund sollte am Mittwoch die erste Prifung ablegere

11. 1. Die Theaterkarten waren im voraus zu besoigen 2. Diese Frage war
unbedingt zu besprechen. 3. Die Werke von Goethe sind im Original zu lesen.
4. Dieses Themawar aufden Seiten der Zeitung zu beleuchten. 5. Diese Zeitung
ist zu abonnieren. 6. Die Eindriicke sind wéahrend der Reise aufzuschreiben.
7. Alle Vorbereitungen waren zu treffen.
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Lektion 16

7. 1. Ein Brief wird von mir geschrieben. 2. Die Ubungen werden vom
Lehrer abgefragt. 3. Du wirst von deiner Freundin angemfen 4. Diese Frage
wird richtig vom Studenten beantwortet. 5. Viele Hauser mit allem Komfort
werden in Kyjiw von den Arbeitern gebaut. 6. Dieses Buch wird von den
Studenten unserer Gruppe besprochen. 7. GroRRe Aufmerksamkeit wird von
unserem Lektor der Arbeit im Laboratorium geschenkt. 8. Die Sehens-
wirdigkeiten der Stadt werden von den Touristen besichtigt.

8. 1. Sein Wunsch wird erfUllt werden. 2. Der Zeitungsartikel wird
geschrieben werden. 3 Das Telegramm wird geschickt weiden 4. Jeden Mor-
gen wird das Zimmer geltftet werden. 5. Moderne Maschinen werden in
diesem Werk hergestellt werden. 6. GroRe Aufmerksamkeit wird bei uns der
Erziehung der Jugendlichen geschenkt werdea 7. An der Universitat wird viel
an den wichtigen wissenschaftlichen Problemen gearbeitet werden. 8. Wahrend
der Deutschstunde wird viel Deutsch gesprochen werden. 9. Viele schéne
Gedichte werden vom Dichter geschrieben weiden.

9. 1. Diese wichtige Frage wurde betont. 2. Die Arbeiter sind mit dem Bus
zur Arbeit gebracht worden. 3. Der 1. Mai wurde von allen Werktatigen gefeiert.
4 Die Kontrollarbeit ist gut geschrieben worden. 5. Dar Lessja Ukrainka-
Denkmal ist von der Bildhauerin Halyna Kaltschenko geschaffen worden. 6. In
dieser Stadt waren Schiffe gebaut worden. 7. Indiesem Werk waren Werkbanke
hergestellt worden. 8. In Kyjiw wurden helle vielstockige Hauser mit allem
Komfort errichtet. 9. Dieses Buch ist mit groRem Interesse gelesen worden.
10. Kyjiw wurde eine Gartenstadt genannt.

10. 1. Der Brief wird geschrieben. 2. Diese interessante Vorstellung
wurde besucht. 3. Diese Frage ist bereits besprochen worden. 4. Dieser
deutsche Text wurde gut verstanden. 5. Er wurde erwartet. 6. Kaffee wird
gern getrunken. 7. Noch ein Experiment war vorgeschlagen worden. 8. Ein
neues Sanatorium wird in dieser Gegend gebaut werden. 9. Das Licht wird
ausgemacht.

11. 1 Diese schwere Priifung muss gut abgelegt werdea 2. Diese Ubung
muss schriftlich gemacht werden. 3. Tausende Kyjiwer sollen rechtzeitig zur
Aibeit gebracht werden. 4. Die Versammlung muss eroffnet werden. 5. Diese
spannende Erzahlung muss gelesen werden. 6. Das Opernglas kann bei der
Platzanweiserin genommen werden. 7. Die Ausstellung der altagyptischen
Kunst muss unbedingt besucht werden. 8. Die Warter sollen in Satzen gelernt
werden.

14. 1. Regnet es. bleibe ich zu Hause. 2. Interessierst du dich fir di
deutsche Sprache, sollst du deutsche Bucher lesen. 3. Willst du die
Kontrollaibeit gut schreiben, musst du dich darauf gut voibereiten. 4. Willst du
auch an dieser Reise teilnehmen, musst du davon im voraus sagen. 5. Bist du
krank, sollst du zum Arzt gehen 6. Willst du gesund seia musst du moglichst
viel zu FuBB gehen. 7. Bist du mit dem Aufsatz fertig, darfst du nach Hause
gehen. 8. Ist das Wetter schon fahren wir ins Griine.

16. 1. Falls du dieses Buch brauchst kannst du es in unserer Bibliothel
ausleihen. 2. Falls Sie heute keinen Unterricht haben, kénnen wir zusammen in
die Gaststatte gehen. 3. Falls du rechtzeitig am Bahnhof sein willst, musst du ein
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Taxi nehmen. 4. Falls er krank ist, soll er ins Sanatorium fahren. 5. Falls ihr m
diesem Sommer nach Petersburg fahrt, muisst ihr die Ermitage besuchen.
6. Falls ich den Urlaub im Juni bekomme, fahre ich in den Kaukasus. 7 Falls
ich mich gut auf die Prifung vorbereite, bekomme ich gute Note.

Lektion 17

3. 1. Das sind Dozenten und Professoren, die hier an dieser Hochschule
arbeiten. 2. Dort liegen deutsche Zeitungen, die ich schon gelesen habe. 3. Auf
dem Tisch liegt die Zeitschrift ,,Deutsch als Fremdsprache*, die ich noch nicht
gelesen habe. 4. Im Bicherschrank sind Lehrbuicher, die wir gestern gekauft
haben. 5. Da ist der Stadtplan, den du haben wolltest. 6. Hier liegt das
Nachschlagewerk, das er jeden Tag braucht. 7. An unserer Universitat
studieren viele Jungen und Méadchen, die aus veschiedenen Landern gekommen
sind. 8. Im Kinotheater lauft der Film ,,Die Befreiung“, den ich zweimal gese-
hen habe.

4. 1. Vom sitzt meine Freundin, der ich gern helfe. 2. Mein Bruder, dem ich
neue Schier geschenkt habe, treibt Wintersport. 3. Die Lehrerin, der du Tabellen
gebracht hast, unterrichtet m der 5. Klasse. 4. Dieser Student, dem unser
Professor ein neues Buch empfohlen hat, steht im 3. Studienjahr. 5. Unsere
neuen Studenten, denen wir Hefte und Wérterblcher geben, schreiben heute
eine Ubersetzung. 6. Das ist ein talentvoller Mensch, dem alles gelingt. 7. Wir
gehen heute ins Konzert unserer Lieblingssangerin, der wir Blumen srl enken
mdochten. 8. Das Kind, dem ich ein Spielzeug gekauft habe ist klein.

10. 1. Zur Zeit der Grindung hatte die Universitat nur eine (philosophische)
Fakultat. 2. Jetzt gibt es an der Universitat 17 Fakultaten. 3. Hier studieren im
Direkt- und Fernstudium mehr als 17.000 Studenten. 4. An der Universitat
studieren Vertreter verschiedener Nationalititen der Ukraine und auch
Studenten aus dem Ausland. 5. Im September 1994 feierte die Universitat Kyjiw
ein groRes Jubilaum — den 160. Jahrestag ihrer Grindung. 6. An der
Universitat sind Akademiemitglieder. Professoren. Dozenten und erfahrene
Hochschullehrer tatig.

11. 1. Ja, das stimmt, die Universitat Kvjiw wurde 1834 gegriindet. 2. Ja.
das stimmt, das Hauptgebaude wurde nach dem Entwurf des bekannten
Architekten Beretti gebaut. 3. Ja, das stimmt, der erste Rektor der Universitat
war M. O. Maxymowysch. 4. Nein, das simmt nicht, zur Zeit der Griindung
hatte die Universitat nur eine Fakultat. 5. Ja, das stimmt zahlreiche moderne
Laboratorien, Lesesdle und Horséle stehen den Studenten zur Verfiigung. 6. Ja.
das simmt an der Universitat wird eine groRBe Lehr- und Forschungsaibeit
geleistet. 7. Ja, das stimmt die Schewtschenko-Universitat Kyjiw gehort zu den
gréRten Hochschulen der Ukraine.

15. Helfen, bekommen, arbeiten, haben, viel, jetzt, bekannt, schon, sich
entwickeln zu, ndug.

16. 1. Die Technische Universitat Dresden ist jetzt ein grofRes wis-
senschaftliches Zentrum. 2. Sie ist in der ganzen Welt bekannt. 3. Die TU besitzt
die modernsten technischen Einrichtungen. 4. Zahlreiche Laboratorien und
Horsale stehen den Studenten zur Verfligung. 5. Hier gibt es alles, Was fur die
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wissenschaftliche Arbeit notwendig ist. 6. An der Hochschule sind viele
Dozenten und Professoren tatig. 7. Dresden ist eine schéne Stadt. 8. Dresden
wurde nach dem Krieg zu einer Stadt der Technik.

Lektion 18

5. 1. Unsere Gruppe war gestern in der Geschichte der Ukraine geprift.
2. Von wem war dieses Buch empfohlen? 3. Dieses neue Gebaude wird im nach-
sten Jahr gebaut sein. 4. Die Erz&hlung ist ohne Wérterbuch Ubersetzt. 5. Alle
Lehrbicher waren noch gestern verkauft. 6. Die meisten Arbeitsprozesse sind
automatisiert. 7. Die Erzeugnisse der Schwerindustrie waren in viele L&nder der
Welt exportiert. 8. Das Zimmer ist gut gelUftet.

6. 1. Das Fenster war geodffnet. 2. Der Vortrag ist von den Studenten des 1.
Studienjahres vorbereitet. 3. Dieser Artikel war von der Studiengruppe gelesen.
4. Die Prufungen sind gut abgelegt. 5. Mein Koffer ist heute abend eingepackt.
6. Das Experiment ist bereits jetzt durchgeftihrt. 7. Diese Aufgabe war in zwei
Stunden erfillt. 8. Die Worter zum Text sind gut gelernt. 9. Die Kontrollarbeit
ist von mir gut geschnebca

8. 1. Alle Prufungen waren von unserer Gruppe gut abgelegt. 2. Diese:
Buch war uns vom Lektor empfohlen. 3. Die Kontrollarbeit war von den
Studenten gut geschrieben. 4. Dieses Buch war von mir recht schnell gelesen.
5. Die Fragen waren vom Lektor noch einmal wiederholt. 6. Die Zeitschrift
war von meinem Freund vor zwei Tagen gekauft. 7. Schone ukrainische Lieder
waren von den Studenten am Festabend gesungea 8. Die Vorlesung in der
ukrainischen Literatur war vom Dozenten N. gehalten. 9. Der Brief meines alten
Freundes war von mir vor einer Woche erhalten.

11. 1. Dieser Roman besteht aus drei Tetlen. 2. Unsere Aufgabe besteht it
Umbau der ganzen Wirtschaft. 3. Die Kyjiwer Schewtschenko-Universitat
besteht Giber 150 Jahren. 4. Ich bestehe darauf, da diese Aufgabe erfillt wird.
5. Er besteht auf seinem Recht. 6. Woraus besteht deine Jahresarbeit? 7. Die
Kyjiwer-Mohy lanska Akademie wurde 1632 gegriindet. 8. Im Jahre 1576 wurde
ein Kollegium, die erste ukrainische Hochschule, in Ostroh gegriindet.

Lektion 19

2. 1. Die Studenten missen die Grammatik wiederholea um keine Fehler
zu machen. 2. Ich gehe in die Bibliothek, um dort Bluicher auszuleihen. 3. Sie
geht heute ins Theater, um sich dort das Balett ,,Spartakus® anzusehen. 4. Er
fahrt aufs Land, um dort Schi zu laufen. 5. Mein Kollege kommt zu mir, um mir
zu helfen. 6. Wir beeilen uns. um uns nicht zu verspéatea 7. Ich gehe in die
Buchhandlung, um eine deutsche Grammatik zu kaufen. 8. Du sollst unbedingt
nach Putiwl fahrea um dort historische Denkmaler zu besichtigen. 9. Viele
Touristen reisen in die Schweiz, um sie gut kennen zu lernen.

3. 1. Mein Freund ist gestern abgefahren, ohne sich zu verabschieden.
2. Viele stehen vor dem Ehrenmal, ohne ein Wort zu sagen. 3. Der Zug fuhr bis
Berlia ohne an den kleinen Stationen zu halten. 4. Er gab mir Geld, ohne es zu
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zéhlen 5. Er trat ins Zimmer, ohne an die Tur zu klopfen. 6. Diese Studentin
antwortete, ohne lange nachzudenken. 7. Unser Freund machte sich an die
Arbeit, ohne auf uns zu warten 8. Er hielt einen interessanten \brtrag, ohne ihn
vom Blatt abzulesen.

4, 1. Warum liest dieses Madchen einen Roman, statt die Hausaufgaben zt
machen? 2. Warum schicken sie ihm ein Telegramm, statt ihn anzurufen?
3. Warum schwimmen die Kinder, statt in der Sonne zu liegen? 4. Warum flo-
gen wir nach Bonn, statt mit dem Zug zu fahren? 5. Warum blieb sie zu Hause,
statt aufs Land zu fahren? 6. Warum arbeitete er die ganze Nacht, statt schlafen
zu gehen? 7. Warum fahrst du nach Hause mit dem Obus, statt zu FuR3 zu gehen?
8. Warum besuchte er die Ausstellung, statt ins Museum zu gehen?

8. 1. Sie sah ein Taxi vor dem Hotel halten 2. Sie sah viele Leute an de
Haltestelle warten. 3. Sie sah einen kleinen Jungen allein Gber die StraBe gehen
4. Sie sah einen Touristen vor dem Schewtschenko-Denkmal stehen bleiben.
5. Sie sah die StraRenbahn um die Ecke fahren 6. Sie sah ihren Bruder
aussteigen. 7. Sie sah die Fahrgéaste in den Wagen einsteigen

Lektion 20

1. Arbeiten — arbeitend, gearbeitet; lesen — lesend, gelesen; schreiben —
schreibend, geschrieben; festlegen — festlegend, festgelegt; fihren — fuhrend,
gefuhrt; wachsen — wachsend — gewachsen; annehmen — annehmend,
angenommen; vorbereiten — vorbereitend, vorbereitet; sich entwickeln — sich
entwickelnd, sich entwickelt; unterzeichnen — unterzeichnend, unterzeichnet;
steigen — steigend, gestiegen; durchfilhren — durchfiihrend, durchgefiihrt;
Uberzeugen — Uberzeugend, Giberzeugt; abwenden — abwendend, abgewendet
(abgewandt); durchsetzen — durchsetzend, durchgesetzt.



ANHANG

BUNTE ECKE

Zur Lektion 1
MACHEN WIR UNS BEKANNT!

— Darfich mich vorstellen! Erika Wagner.

— Sehr angenehm! Und ich bin Monika Schulz.

— Ich mochte Sie auch mit meinem Mann bekannt machen Das ist Ulrich.
— Wie bitte? Wie ist Ihr Name?

— Ich heiRe Ulrich Wagner. Wir kommen aus Minchen.

EIN WITZ

Fritzchen kauft sich eine Wurst. Er sagt zum Veikaufer:

— Guten Tag, Herr Wiirstchen, bitte, eine Wurst.

— Nanu, Fritzchen, seit wann heiRelich denn Herr Wirstchen?
— Naja, hier steht doch groR3 geschrieben: ,,Heil3e Wirstchen*.

lheille — meHe 3BYTb; rapsui.

Zur Lektion 2

MEIN HAUS

Mein Haus ist in der SchillerstraBe. Es hat zwei Stockweike: das
Erdgeschoss und den ersten Stock. Im Erdgeschoss befinden sich das
Wohnzimmer, das Esszimmer, die Kiiche und die Vorhalle. Im ersten Stock sind
das Schlafzimmer, das Kinderzimmer, das Badezimmer und die Toilette. Mein
Haus ist sehr schon!

*

NEUE MOBEL

— Ich bin froh, dass wir uns endlich die neuen Mobel gekauft haben!

— Wo stellen wir aber diese Schrankwand? Sie ist ziemlich grof3.

— Ich meine, in unserem Wohnzimmer. Dort gibt es genug Platz auch fir
diese Sessel.
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EIN HISTORISCHES ZIMMER

Ein Tourist hat sich in einem kleinen franzésischen Stadtchen aufgehalten.
Die Nacht veibrachte er in einem kleinen Hotel. Friih am Morgen bringt ihm der
Wirt selbst das FrUhstiick ins Zimmer und sagt:

— Sie haben heute in einem historischen Zimmer geschlafen ... 1810 hat
hier Napoleon eine Nacht verbracht

— Ich hatte auch nicht langer darin bleiben kdnnen,— sagte der Fremde.

*

EIN WITZ

— Das freut mich, junger Mann! Sie haben mein Hauschen gemalt' K*pimt
das Bild auch zur Ausstellung?

— Das ist moglich!

— Dann vergessen Sie bitte nicht darunter zu schreiben: ,,Fiir August noch
zwei Zimmer freil!*

,,Ordnung lehrt Zeit sparen®.
J. W Goethe

Zur Lektion 3

IN DEN SCHULEN DER INDIANER

In den Schulen der Indianer sitzen die Madchen auf Rehfellen. Sie sollen so
zierlich wie Rehe werden. Die Jungen sitzen auf Pantherfellen. Sie sollen stark
und mutig wie Panther werden.

IN DEN JAPANISCHEN SCHULEN

Die Kinder in den japanischen Schulen lernen das Schreiben mit beiden
Handen. So kdnnen sie ihre Hieroglyphen mit der rechten und auch mit der
linken Hand schreiben.

EINE GUTE LEHRE

Zu dem berihmten Germanisten Wilhelm Grimm kam einmal ein franzo-
sischer Student, der schon drei Jahre in Berlin wohnte, aber noch kein Wértchen
Deutsch sprechen konnte. Grimm fragte ihn: ,,Wie kommt es, dass Sie nicht
Deutsch sprechen kénnen?
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,»Die deutsche Sprache ist sehr hasslich, es ist eine Sprache fur Pferde*,
erwiderte der junge Mann.

»Ach, sagte Grimm, ,,nun weill ich auch, warum die Esel sie nicht
sprechen kénnen!*

IST ES NOCH NICHT ZEIT?

Die Kinder schreiben ein Diktat. Gustav flUstert seinem Nachbarn zu: ,,Ho6r
mal, Horst, wir schreiben doch schon so lange, wahrscheinlich ist es schon Zeit
ein Komma zu stellen®.

— Hast du schon gehdort? Remschels haben jetzt einen kleinen Engléander
adoptiert?!

— Warum ausgerechnet einen kleinen Englander?

— Das ist doch klar. Wenn der Kleine zu sprechen anfangt, ist das fir
Remschels die beste Gelegenheit Englisch zu lernen.

Zur Lektion 4

IN DER BUCHHANDLUNG

— Was wiinschen Sie bitte?

— Ein Lehrbuch fir Deutsch.

— Einen Augenblick, bitte. Hier habe ich ,,Deutsch fir Anfangei*'.

— Ich brauche gerade solch ein Lehrbuch! Haben Sie auch ein deutsch-
ukrainisches Woérterbuch?

— Morgen werden wir die neuen Warterbicher mit 60000 Wortern bekom-
men. Heute aber habe ich nur die kleineren.

— Schon, ich nehme auch das kleine Worterbuch. Wie viel macht es
tusainmen?

— 15 Mark. Dort ist die Kasse.

JCrndei* sagt die Lehrerin, ,hier im Buch steht neben dem Namen Goethe —
(1749— 1832). Was bedeutet das?"

Hans hebt die Hand: ,,Ich weil3 es. Das ist seine Telefonnummer'.

— Ich méchte ein Buch kaufen!
— Etwas Leichtes?
— Das ist nicht wichtig. Ich habe meinen Wagen mit.
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*

Professor. Welche drei Worte gebrauchen die Studenten am 6ftesten?
Student: Ich weil3 nicht.
Professor. Sehr richtig.

Zur Lektion 5
DDE WIENER NATIONALBIBLIOTHEK

Die Wiener Nationalbibliothek ist eine der gréRten Bliichersammlungen der
Welt. Sie wurde im Jahre 1526 gegrindet und hat au3er Blichern noch Musik-,
Theater- und Portratsammlungen.

In Wien befindet sich auch eine der grof3ten graphischen Sammlungen in
der Welt. Das ist Albertina. Hier sind Werke aus allen Schulen und allen
Landern

EINE ANEKDOTE

Ein Kunsthistoriker hat ein Buch Uber Picasso geschrieben. Die Bilder
dieses Malers sind sehr beriihmt und brauchen eigentlich keine Reklame.

Der Kritiker aber schenkte dem bekannten Maler sein Buch und sagte
dabei: ,,Hoffentlich hilft mein Buch lhre Bilder zu veikaufen*.

Picasso nahm das Buch freundlich an, blatterte ein wenig darin und sagte
dann: ,,Hoffentlich helfen meine Bilder Ihr Buch zu veikaufen!*

EIN EPIGRAMM

G. E. Lessmg ist auch durch seine Epigramme bekannt, in denen er seine
unbegabten Kollegen verspottete.
Dieses Sinngedicht hat er dem Dichter Klopstock gewidmet.

AN DEN LESER

Wer wird nicht einen Klopstock loben?
Doch wird ihnjeder lesen? — Nein.
Wir wollen wemger erhoben

und fleiBiger gelesen sein.

*
EIN RATSEL

Sein unsterbliches Meisterwerk ist ,,Faust“. Von seinen Dramen seien
genannt ,,Egmont" und ,, Torquatto Tasso". Er schrieb auch Roman«., wie z. B.

235



LWilhelm Meister' und ,Werthers Leiden". Seme Gedichte sind in ihrer
Geflhls- und Gedankenlyrik unibertroffen.

Wie heil3t dieser Schriftsteller?

Wann lebte er?

WIR RECHNEN

5+4=9 5 plus 4 ist (gleich) 9
15-5 =10 15 nunus 5 ist (gleich) 10
6 x7=42 6 mal 7 ist (gleich) 42
15:3=5 15 durch 3 ist (gleich) 5

0.5 = null Komma funf
2,3 = zwei Komma drei
3.33 = drei Komma dreiunddreilig

EIN SPRICHWORT

Kleine Kinder — kleine Sorgen,
groRRe Kinder — grof3e Sorgen

Zur Lektion 6
DDE BESTE ZEIT

Der Lehrer sprach Uber die verschiedenen Jahreszeiten. Er fragte: ,,Wer
kann mir sagen, welche Zeit fiir das Apfelpfliicken die beste ist?
Der kleine Klaus antwortete: ,,Wenn der Hund an der Kette liegt“*

EIN SPAZIERGANG

Schon waren die Osterfeiertage in diesem Jahr. Sogar jetzt, am spaten
Nachmittag, war es noch warm. Viele Leute gingen auf den Higeln vor der
Stadt spazieren. Alle waren frohlich und zufrieden. An einem so schénen Tag
blieb auch Faust nicht zu Hause. Er verlie3 mit Wagner, seinem Famulus, die
Stadt. Sie gingen durch Wiesen und Felder. Frisches Griin sahen sie tiberall. Ein
neues Leben begann

Faustsage
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Es liegt der iieiRe Sommer
Auf deinen Wangelein,

Es liegt der Winter, der kalte
In deinem Herzchen klein.

Das wird sich bei dir andern,

Du Vielgeliebte mein,

Der Winter wird auf den Wangen,
Der Sommer im Herzen seia

Heinrich Heine

Zur Lektion 7

DIE TAGESZEITEN UND DDE TAGE

Ein Tag hat 24 Stunden. Die Tageszeiten heilRen: der Morgen, der
Vormittag, der Mittag, der Nachmittag, der Abend und die Nacht.

Sieben Tage sind eine Woche: Montag Dienstag, Mittwoch, Donnerstag,
Freitag, Sonnabend und Sonntag.

In West- und Siddeutschland heif3t der Sonnabend Samstag.

Ungefahr vier Wochen sind eir. Monat; zwdolf Monate sind ein Jahr.

FEIERTAGE IN DEUTSCHLAND

Im Frihling begeht man in Deutschland drei Feiertage: Fasching (Febr.—
Marz), Ostern (Méarz — April), Pfingsten (Mai — Juni). Die Deutschen sagen
an diesen Tagen:

,Frohe Ostern!“ oder: ,,Ein frohes Osterfest!*

.Frohe Pfingsten!” oder: ,,Ein frohes Pfingstfest!“*

WEIHNACHTEN

In Deutschland und auch in vielen anderen L&andern wird Weihnachten
gefeiert. Nach christlicher Glaubenslehre wurde am 25. Dezember Jesus
Christus geboren. Die Kauioliken begehen diesen Feiertag nach dem modernen
Gregorianischen Kalender, der 1582 von Papst Gregor X1l eingefihrt wurde.
Die Orthodoxen aber feiern die Weihnachten am 7. Januar, dem 25. Dezember
nach dem alten (Julianischen) Kalender, der in unserem Land noch bis 1917
benutzt wurde.
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MAHLZEIT!

Boboiykin ist nach Deutschland gefahren. Er sitzt im Speisesaal eines
Hotels an t.nem Tisch. Da kommt ein anderer Gast, ein Deutscher. Er sagt zu
Boboiykin: ,,Mahlzeit!* Boboiykin steht auf und sagt: ,,Boboiykin!“ Das
wiederholt sich einige Tage. Da erfahrt Boboiykin, was das Wor ,,Mahlzeit*
bedeutet, und am néachsten Tage sagt er dem Deutschen hoéflich: ,,Mahlzeit!
Der Deutsche aber steht auf und sagt: ,,Boboiykin!*

EIN WITZ

— Wohin eilst du denn?
— Siehst du, ich habe meiner Frau einen Hut gekauft und will nach Hause
kommen, bevor man eine neue Mode aufbringt.

Zur Lektion 8

WIE VIEL UHR IST ES?

— Wie spét ist es, bitte?

— Es ist zehn Minuten vor neun Uhr.

— Geht Ihre Uhr voi?

— Ja. sie geht zehn Minuten vor.

— Und meine Uhr geht eine Viertelstunde nach. Sie zeigt erst funf-
undzwanzig Minuten nach acht.

ARBEITSTAG

Der englische Professor Rutherford kam einmal in sein Labor. Da sah er im
Labor einen von seinen Schilern.

— Was machen Sie hier am Abend? — fragte Rutherford.

— Ich arbeite, Herr Professor,— sagte der Schiiler.

— Und was haben Sie am Tage gemacht?

— Ich habe auch am Tage gearbeitet.

— Und was haben Sie am Morgen gemacht?

— Auch am Morgen habe ich gearbeitet, Herr Professor.

— Sehr schlecht! — sprach der Professor.— Sie sollen nicht nur so viel
arbeiten. Sie mussen auch denken.
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— Kilaus, wann stehst du gewdhnlich auf?

— Oh, sehr fruh. Punktlich um halb sieben lautet der Wecker und weckt
mich. Ich stehe auf und gehe ins Badezimmer. Ich wasche mich, birste die
Zahne und rasiere mich. Dann trockne ich mich mit einem Handtuch ab und
ziehe michan Um 7 Uhr frihstlcke ich und halb acht gehe ich schon aus dem Haus.

— Wann bist du im Bliro?

— Ich fahre mit dem Wagen etwa eine halbe Stunde, also um 8 Uhr bin ich
schon an Ort und Stelle.

EIN WITZ

Angestellter Otto Krause sitzt am Fruhstlckstisch. In der Hand hélt er eine
Zeitung, die er aufmerksam, Spalte fur Spalte, liest. Da kommt seine Frau und
fragt ihn: ,,Otto, musst du denn heute nicht aufs Amt?*

— ,Achja,— springt Otto auf,— ich dachte, ich ware schon dort"

*

,,Um sich zu wundern gentigt eine Minute. Um eine wunderbare Sache zu

machen sind viele Jahre notwendig“.
Claude Helvetius

Zur Lektion 9

EIN FAMILIENFOTO

— Ist das dein Familienfoto, Gisela 1

— Ja, dieses Foto steht immer auf meinem Schreibtisch. Ich sehne mich
sehr nach meiner Familie.

— Sind das deine Grof3vater und GroRmutter?

— Ja. da sitzen meine Oma und mein Opa, daneben meine Mutter und mein
Vater. Oben stehen meine Schwester Maria und der kleine Bruder Klaus.

— Und wer ist diese altere Dame?

— Das ist meine Tante Martha. Ihr Mann ist gestorben und sie wohnt bei

EINE ANEKDOTE

Charles Darwin ist einmal bei seinem Freund zu Besuch. Bei Tisch sitzt er
neben einer sehr schénen jungen Dame.

»Mister Darwin, Sie behaupten, dass der Mensch von einem Affen
abstammt. Soll ich das auch mir zuschreiben? Stamme ich auch von einem
Affen ab?* fragt die schone Nachbarin

».Natlrlich“, antwortet Darwin, ,,Sie stammen jedoch von keinem gewdéhn-
lichen Affen, sondern von einem schoner*
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EIN WITZ

Der Vater sitzt am Kamia Die Kinder erzahlen ihm, was sie heute Gutes
gemacht haben.

— Ich habe das ganze Geschirr gewaschea sagte die alteste Tochter.

— Und ich habe es abgetrocknet, sagte die zweite.

— Nun, und ich habe alles in den Schrank gestellt, sagte der Sohn.

— Und ich habe nur die Scherben aufgelesen, fugte die Kleinste hmzu

EIN WITZ

— Sind Sie mit der Dame verwandt?
— Ja, aber nur sehr entfernt verwandt. Wir waren zwolf Geschwister Ich
bin das erste Kind gewesen und sie das letzte!

EIN SPRICHWORT

Der Apfel fallt nicht weit vom Stamm.

Zur Lektion 10
WIEDER EINE FREMDSPRACHE?

Der franzdsische Mathematiker Fourier zeigte einem Schiler in Grenoble
einen Papirus mit agyptischen Hieroglyphea Dieser Schiiler hiel3 Jean-Francois
Champollion. Der Junge fragte den Mathematiker:

— Hat bis jetzt noch niemand das gelesen, was hier steht?

— Niemand, antwortete Fourier.

— Ich werde es tun, sagte der Junge.

Und er tat das. Als er 17 Jahre alt war, erschien sein Buch ,,Agypten zur Zeit
der Pharaone*. Er hatte die Hieroglyphen entziffert.

DER GELEHRTE

Im 16. Jahrhundert lebte der berthmte Doktor Johann Faust in der
Universitatsstadt Wittenberg. Sein ganzes Leben lang hat er an mehreren
Fakultaten studiert: Philosophie, Rechtswissenschaft, Medizin und auch
Theologie. Doch konnte Faust keine Antwort auf eine Frage finden, die ihn
besonders interessierte: wie entstand die Welt? Das machte ihn traurig.
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GOETHE UND DIE STUDENTEN

Goethe sitzt in einem Wirthaus. Er trinkt Wein, aber er mischt ihn mit
fnschem Brunnenwasser. Das bemerken die frohlichen Studenten, die am
Nachbartisch sitzen, und machen sich tber ihn lustig. Goethe sieht sie spéttisch
an und sagt:

»,Wasser allem macht stumm,

Das beweisen im Teiche die Fische.
Wein allein macht dumm,

Das beweisen die Herren am Tische.
Und da ich keiner von beiden will sein,
Trink ich Wasser vermischt mit Wein“.

*

EIN WITZ

Der Chemiestudent stand im Examen.

— Was wissen Sie vom Ammoniak? fragte der Professor.
— Es reizt zu Tranen.

Der Professor nickte: ,,lhre Antwort auch!*

*

»Die Zeit ist ein kostbares Geschenk, das uns gegeben wurde, um in ihr
kliger, besser, reifer und vollkommener zu werden*
Thomas Mann

Zur Lektion U1

DER INTERNATIONALE KONGRESS

In Tallinn findet der Internationale Phonetische Kongress statt. Professor
Lindner aus Berlin trifft dort seine alte Bekannte, eine Phonetikerin aus Kyjiw

— Guten Tag, Frau Dr. Nyssenko! Ich freue mich, Sie zu sehen!

— Ich freue mich ebenfalls! Ich méchte mich bei lhnen nochmals fir Ihr
neues Buch bedanken, das Sie mir geschickt haben.

— Gern getan! In welcher Sektion und zu welchem Thema werden Sie
Ihren Vortrag halten? Ich moéchte gern an der Diskussion teilnehmen.

— Ich werde in der Sektion der deutschen Phonetik Gber die Artikulation
der deutschen Laute berichten.

EIN WITZ

— Haben Sie meine Gedichte schon gelesen?

— Ja, zwei sind dabei, die héatte weder Heine noch Puschkin machen kdnnea
— Sehr schmeichelhaft. Welche sind es denn?

— Das eine Ubers Kino und das andere vom Radio.
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G. E. LESSING

Der erste groRBe deutsche Dramatiker war Gotthold Ephraim Lessing
(1729— 1781). Mit Lessing beginnt die eigentliche Entwicklung der deutschen
Nationalliteratur. Sein berihmtestes Werk ist das dramatische Gedicht ,,Nathan
der Weise*. Weltbekannt sind auch seine Fabeln.

Zur Lektion 12

LEIPZIG WILL WIEDER
MEDIENSTADT WERDEN

Leipzig will an ihre Tradition als Stadt des Buches, der Verlage und der
Druckindustrie anknipfen, die durch die Teilung Deutschlands unterbrochen
wurde, und wieder zu einem Uberregional bedeutenden Medienzentrum werden.

Etwa 2 Mrd — 3 Mrd DM will die Stadt in dieses Vbrhaben investieren.

*

IM RUNDFUNK

Eine der wunderbarsten Erfindungen, die je von der Menschheit gemacht
wurden, ist wohl der Rundfunk. Seine Sendungen umfassen alle Seiten unseres
Lebens. Im Rundfunk kénnen Sie Musik, Horspiele, Berichte Gber innen- und
auBRenpolitische Angelegenheiten, Vertrage tUber Geschichte, Literatur, Kunst,
wissenschaftliche Fragen u.s.w. horen.

*

WILHELM BUSCH

Wilhelm Busch (1832— 1908) wurde in Wiedensal geboren. Es liegt im
Umkreis von Hannover.

Als er neun Jahre alt war, sollte er zu seinem Onkel nach Ebergétzen
ziehen.

Spater, als junger Mann, besuchte er die Kunstschulen in Dusseldorf,
Antwerpen und Miuinchea Er wurde vor allem durch seine humorischen
Bildergeschichten bekannt, die er zeichnete und mit Texten versah: ,, Max und
Moritz*“, ,,Maler Klecksel“, ,,Die fromme Helene* u.a.*

EIN WITZ

WIE?

Gerda sitzt vor dem Fernsehapparat, strickt etwas und sieht sich ein
FuRBballspiel auf dem Bildschirm an.
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Plotzlich klirrt eine zerbrochene Scheibe. Gerda sieht, dass die
Bildschirmscheibe zerbrochen ist und dass tiber den Ful3boden ein Fu3ball rollt.
— Wie bekomm ich ihn blof3 wieder rein?“ sagt sie verwirrt.

Zur Lektion 13

WIENER STAATSOPER

Wenn man schon nach Wien kommt, in die Stadt der Musik, so muss man
die Wiener Staatsoper sehen.

Man horte hier Musik von Mozart. Juseppe Verdi kam nach Wien, man
diskutierte hier tber die Werke von Richard Wagner. Generationen von
Kunstlern lebten und wirkten hier.

Die berthmten Komponisten — Gluck und Haydn, Mozart und Beethoven,
Schubert und Brahms — bezauberten die schone Stadt mit ihrer Kunst.

STRAUR-WALZER

Die Stadt Wien versteht es, ihre S6hne zu ehren. Im Stadtgarten steht neben
dem beriihmten StrauR-Denkmal ein ravdlon, in dem der Maestro einst selbst
gespielt hat.

Noch heute spielt man hierbis zum spaten Herbst Walzer. Die alteren Leute
tanzen Walzer und erinnern sich wahrscheinlich an ihre Jugend.

Und wenn man ,,An der schénen blauen Donau' spielt, so bittet der Dirigent
in drei Sprachen die Gaste auf ihren Platzen zu bleiben. Diesen Walzer hort man
sich blof3 an.

HATTE CARUSO RECHT?

Enrico Caruso, der berihmte italienische Tenor, hat einst gesagt: ,,Die
Franzosen sind dazu geboren, die Opern zu komponieren, die Italiener— sie zu
singen. Die Deutschen — die Musik aufzufuhren. Die Englander — die Opern
zu horen. Und die Amerikaner — fir dies alles gut zu bezahlen!*

FRIEDRICH SCHILLER

Friedrich Schiller behandelte in seinen Dramen und Gedichten meistens
historische Themen. Zu seinen bekanntesten Werken gehéren die Dramen ,,Die
Rauber', ,,Wallenstein“, ,,Maria Smart“. Im ,,Balladenjahr* (1797) schrieb
Schiller eine Reihe wundervoller Balladen, wie ,,Der Taucher“, ,Der
Handschuh®, ,,Der Ring des Polykrates“ u.a. Er behandelte in seinen Balladen
meist auch geschichtliche Stof»
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EIN WITZ

— Meine Herren, die Auffihrung hat bereits vor zehn Minuten begonnen!
Gehen Sie bitte ganz leise in lhre Loge!
— Warum denn leise, schlafen schon alle?

Zur Lektion 14

IM REISEBURO

— Guten Tag! Ich mdchte eine dreitdgige Reise ins Gebirge unternehmen.
Darf ich mir Ihren Reiseprospekt anschauen?

— Bitte, hier haben Sie ihr In unserem Prospekt kénnen Sie einige schéne
Strecken finden Sie kdnnen auch darin lesen, wann unsere Touren stattfinden,
wie lange sie dauern und wie viel sie kosten

— Schon, da habe ich mir eine Strecke ausgewahlt, und zwar
»Elbsandsteingebirge*. Wann startet die nachste Tour?

*
JURGEN FAHRT NACH BERLIN

Mein Freund Jurgen wohnt in Hamburg. Am Freitag fahrt er zu seinen
Eltern nach Berlin Auf dem Bahnhof nimmt er das Kursbuch und liest den
Fahrplan. Nach Berlin fahren drei Zuge ein Personenzug, ein Eilzug und ein
Schnellzug (D-Zug). Jirgen beeilt sich, ddmm nimmt er den D-Zug. Er fahrt um
6.10 von Hamburg ab und kommt um 10.30 in Berlin an. Jirgen stergt ein und
geht in ein Abteil. Dort sind noch zwei Platze frei und er setzt sich.

*

HEINRICH SCHLIEMANN

Durch seine Ausgrabungen, vor allem auf dem Hugel Hissarltk, wo vor
Tausend Jahren Troja gestanden hatte, und in der altgriechischen Stadt Mykene
wurde Heinrich Schliemann in der ganzen Welt berGhmt.

*

— Ich méchte meinen Freund aus Kyjiw zu mir nach Minchen einladen.
Wei3t du nicht, welche Dokumente er haben soll, um nach Deutschland
einzureisen?

— Wenn ein Ausléander nach Deutschland einreist, muss er einen giltigen
Reisepass besitzen. AuRerdem muss er in seinem Pass das Einreisevisum haben.
Dieses Visum bekommt er bei der deutschen Gesandtschaft, Botschaft oder bei
dem Konsulat in seinem Heimatland.

— Danke, ich werde ihm Bescheid sagen.
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Zur Lektion 15

ANFANGE DER
DEUTSCHEN LITERATUR

Die deutsche Literatur beginnt sehr friih mit Heldenepen, deren gréRtes das
Nibelungenlied ist. Den Heldenepen folgten im frithen Mittelalter religitse
Dichtungen. Die Anbetung der heiligen Jungfrau fihrte zur Verherrlichung der
Frau.

Fahrende Sénger, die von Hof zu Hof zogen, priesen sie in Liedern. Der
berihmte Minnesanger war Walther von der Vbgelweide.

*

LORELEI

Lorelei sa oft aufeinem Felsen inder warmen Sonne. Der Wind spielte mit
ihrem langen blonden Haar. Sie kammte es mit einem goldenen Kamme und
sang ein Lied dabei. Dieses hatte eine wunderbare, traurige Melodie. Die Nixe
sang so schon, dass jeder Schiffer, der das Lied horte, nach oben schauen
musste. Er schaute nur hinauf, nicht aufdas Wasser, er dachte nicht an die Fahrt,
bis sein Schiff an dem Felsen zerbrach.

SCHLOSS SANSSOUCI

Schloss Sanssouci war 1745— 1747 als Sommerresidenz fir Friedrich Il
erbaut. Das Wort ,,Sans souci“ ist franzdsisch und heif3t auf Deutsch ,,ohne
Sorge“. In diesem Schloss unterhielt sich der Kénig mit seinen Freunden, hier
musizierte er oder las in franzdsischen Biichern.

*

ANALPHABETEN

Der berihmte Physiker A. Einstein kam einmal in einen Speisewagen und
wollte sich ein Mittagessen bestellen. Es stellte sich aber heraus, dass er seine
Brille im Wagenabteil vergessen hatte. Einstein bat deshalb den Kellner ihm die
Speisekarte vorzulesen. Der alte Kellner sah Einstein voll Mitleid an und
flusterte ihm ins Ohr: ,,Es tut mir leid, mein Herr, ich kann auch nicht lesen...”

*
EIN WICHTIGTUER

Ein Wichtigtuer zu einem Bekannten:

— Ich bin soeben aus dem Vatikan zurtickgekehrt. Der Papst hat mich emp-
fangen und mit mir fast eine Stunde gesprochen.

— Weil} ich, sagt der andere, er hat mich gerade angerufen.
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,Die Zeiten andern sich, und wir andern uns mit ihnen*.

Horaz

Zur Lektion 16
ICH BIN IN HAMBURG ZUM ERSTEN MAL

— Kilaus, bist du es? Wohnst dujetzt in Hamburg?

— Guten Tag, Peter! Es freut mich sehr dich zu sehen. In Hamburg bin ich
seit einigen Tagen. Ich bin hier zum ersten Mal. Die Stadt gefallt mir sehr gut.
Ich méchte mir sie anschauen. Was soll ich mir zuerst ansehen?

— Zunachst einmal den Rathausmarkt mit dem schonen Rathaus. Weiter
die Michaeliskirche. Und dann nattrlich das Interessanteste, was Hamburg zu
bieten hat, seine Hafenanlagen. Eine Hafenrundfahrt wird dir einen recht guten
Uberblick geben,

PRATER

Alle, die nach Wien kommen, besuchen auch den berlhmten Naturpark
Prater. Stundenlang kann man im Prater spazieren gehea

Im Mai blihen hier die Kastanien. Darm fallen die Bliten auf die Erde und
liegen auf allen Wegen.

Im Herbst suchen die Kinder die braunen Friichte. Hier befinden sich das
groRe Sportstadion, Kaffeehdauser und das Riesenrad.

*
EIN DENKMAL FUR EINEN HUND

In Paris erhielt ein Hund ein Denkmal. Im Sockel dieses Denkmals steht die
Inschrift: ,,Der tapfere Bari rettete 40 Menschen vor dem Tod. Er starb, wahrend
erden4l. rettete’ Es war Bernhardiner, der Hund des Bergrettungsdienstes Bei
Schneegestdber suchen sie Menschen.*

EIN WITZ

In London hat ein Fremder den Weg zum Hotel wegen des dichten Nebels
verloren. Endlich fand er eine Mauer und die Stufen einer breiten Treppe. Hier
stieB er auf einen Mann und fragte ihn erfreut: ,,Sagen Sie bitte, wohin komme
ich, wenn ich diese Stufen hinabsteige?* ,,In die Themse. Ich komme gerade
von dort*.
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Zur Lektion 17

DIE ALTESTE UNIVERSITAT EUROPAS

Bologna* hat bekanntlich die alteste Universitat Europas. 1988 wurde sie
neunhundert Jahre alt. Im 13. Jahrhundert gab es in Bologna sogar schon weib-
liche Professoren. Wie erzahlt wird, soll eine von ihnen so schén gewesen sein,
dass sie ihre Vorlesungen nur hinter einem Vorhang halten durfte, um die Horer
nicht abzulenken.

*

WAS IST DER NOBELPREIS?

In seinem Testament stiftete der bekannte Fabrikant Alfred Nobel die Zinsen
seines grofRen Vermégens — etwa 14200 Schwedenkronen — als Nobelpreis. Der
Nobelpreis wird alljahrlich fir die besten Leistungen auf dem Gebiet der Physik,
Chemie, Medizin, Literatur und der Friedensbewegung verliehen.

*

»Eine Erziehung heutzutage!“ sagte Winkler in der Straenbahn. ,,Keine
Achtung, keine Disziplin, keine Hoflichkeit!*

»Was wollen Sie denn noch?“ fragte ihn der Herr nebenan. ,,Ein junger
Mann hat lhnen doch sofort Platz gemacht und Sie haben die ganze Zeit
gesessen!*

,,Ganz gut und schén — aber meine Frau steht immer noch!*

*

IN DER MENSA

— Paul, siehst du irgendwo freie Platze?

— Ja, dort am Fenster sind zwei Platze frei.

— Nehmen wir hier Platz.

— Da ist die Speisekarte. Was mdochtest du essen, Sabine?

— Ich bin nicht sehr hungrig. Ich nehme vielleicht nur gebratenes Huhn mit
Kartoffeln und Eis dazu.

— Und ich méchte mit einer \brspeise beginnen. Ich esse Kase gern. Dann
bestelle ich Kartoffelsuppe, Schweinekotelett mit Gemise und zum Nachtisch
Wassermelone. Guten Appetit!

EIN WITZ

Peter kommt aus der Schule nach Hause. ,,Na, Peter*, sagt die Mutter, ,,wie
gefallt dir deine Lehrerin?*

»Gar nicht, einmal sagt sie, drei und drei sind sechs, und dann plétzlich sind
zwei und vier sechs*.

"Bologna [bo'lonja] — BoNOHLA (MicT 0)
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DEUTSCHE DICHTER

Mein Herz, mein Herz ist traurig.
Doch lustig leuchtet der Mai;

Ich stehe, gelehnt an der Linde,
Hoch auf der alten Bastei.

Heinrich Heine

Zur Lektion 18

IM HOTEL

— Sie winschen?

— Mein Name ist Broger. \br zwei Tagen habe ich per Telefon ein einzel-
zimmer in lhrem Hotel bestellt.

— Fur Sie ist ein Einzelzimmer reserviert, Nummer 8.

— Danke Was kostet das Zimmer pro Nacht?

— DM 40, ohne Fruhstick Wie viel Tage bleiben Sie hier?

— Eine Woche.

— Wollen Sie bitte dieses Formular ausftllen?

— lIst das so in Ordnung?

— Ja, danke. Hier ist Ihr Schlissel. Ihr Zimmer liegt im 2. Stock.

AUF DER BANK

— Kann ich hier Dollar in Deutsche Mark Umtauschen?

— Gewiss. Dort drilben am Kassenschalter.

— Bitte, wie steht der Umtauschkurs?

— Einen Augenblick, bitte, ich muss die Wechselkurse suchen... So  eins
ZU zWwei.

— Da ist mein Reisepass und meine Zollerklarung.

— Bitte unterschreiben Sie hier! Danke. Da haben Sie achthundertdreil3ig
Mark.

— Konnten Sie mir bitte eine Maik wechseln? Ich muss eben anrufen und
habe kein Kleingeld. Danke schon.

EIN SCHARFER KRITIKER

Ein Kritiker tadelte in einem Roman von Dumas Sohn einen Satz, in dem
,von der schmerzhaften Leere, die Momente der Schwache hervorrufe® die
Rede war.
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»Das ist doch ein merkwirdiges Bild wie kann eine leere Sache
schmerzen?1

Worauf Dumas erwiderte: ,,Haben Sie noch nie Kopfschmerzen gehabt?*

EINE ANEKDOTE

Pablo Picasso wurde einmal gefragt, was er als Wunder der Kunst ansehe.

— Den groRen Rubens, antwortete er.

— Und wieso?

— Rubens hat nachweislich etwa 2000 Bilder gemalt,— erklarte lachelnd
der weltberihmte Maler,— von denen heute noch 4000 erhalten sind

,Ein Talent ist wie ein kostbarer Stein: Je mehr Arbeit in ihn investiert wor-
den ist, um ihn zu feilen, desto schoner ist er.

P. I. Tschaikowski

Zur Lektion 19

BRD

Die Bundesrepublik Deutschland (BRD) besteht aus 16 Landern. Das sind:
Baden-Wirttemberg. Bajem. Bremen, Hamburg, Hessen, Niedersachsen,
Nordrhein-Westfalen. Rheinland-Pfalz, Saarland, Schleswig-Holstern, Sachsen,
Brandenburg. Sachsen-Anhalt, Mecklenburg-Vorpommern, Thiringen, Berlin.

AUF DEM POSTAMT

— Bitte, haben Sie Briefmarken?

— Wohin wollen Sie Ihren Brief sclucken?

— Ich habe einen Brief nach Dresden.

— Der Brief nach Dresden kostet 20 Pfennig.

— Geben Sie mir bitte zwei Briefmarken zu 20 Pfennig. Ich méchte auch
ein Paket nach Kiel schicken. Was kostet es?

— 3 Mark 30 Pfennig. Sie mussen eine Paketkarte und eine Zollerklarung
ausfillen. Die Formulare liegen dort driiben.

— Danke.

DAS MERKT MAN SOFORT

In einer vollen StraRenbahn bietet ein Mann einer Frau seinen Platz an. Die
Frau set/t sich und wendet sich an den Mann mit folgenden Worten:
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— Sie scheinen wphl aus Sachsen zu sein. Nicht wahr? Das bemerkt man
sofort! In Sachsen ist man so hoflich.

— Das stimmt,— antwortete der Mann,— und Sie sind doch aus Berlin

— Wie haben Sie es denn erfahren?

— Sie vergaRen mir ,,Danke* zu sagea

KONTO

— Ich moéchte gern hier ein Konto eréffnen. Was hab’ ich da zu tun?
— Welchen Betrag mochten Sie einzahlen?

— Zweitausend Mark. Ich habe die Banknoten hier.

— Konnen Sie Referenzen angeben?

— Gewiss. Hier sind zwei Namen und Adressen. Wird das gentigen?
— Ja, vollkommen.

Zur Lektion 20

JOGGEN SIE?

— Welcher Sport ist in Deutschland am beliebsten?

— FuBball und Turnen sind sehr behebt, ebenso die leichtathletischen
Sportarten, wie KugelstoRen, Laufen und Springen. Auch der Boxkampf hat
seine Anhanger. Im Sommer wird viel Tennis gespielt. Im Winter fahrt man
Ski, rodelt oder lauft man Schlittschuh.

— Joggt man heute in Deutschland?

— Ja, viele Leute joggen gern. Das halt sie fit.

2147 STUNDEN TENNIS
IM DEUTSCHEN FERNSEHEN

Es wurde in der Presse mitgeteilt, dass deutsche Fernsehzuschauer 1991
etwa 13088 Stunden Sportubertragungen sehen konnten. Tennislibertragungen
hatten mit 2147 Stunden den gré3ten Anteil am Sportprogramm, 1540 Stunden
lang wurde FuBball Gbertragen, 1412 Stunden nahm Automobilsport ein.

*

EIN AUSLANDER IM HOTEL

Am Abend gehst du ins Hotel. Du bist mide und willst schlafen.

— Zeigen Sie mir bitte das Beet! — sagst du zum Wirt.

— Bitte, die Beete sind im Garten, sie sind mit Schnee bedeckt,— sagt der
Wirt erstaunt.
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— Im Garten stehl das Beet, jetzt im Winter! Und da soll ich schlafen!?
— Ach, lieber Freund, jetzt nabw ich alles verstanden. Sie suchen lhr Bett?
Es ist im Zimmer, im zweiten Stock; die Beete, die sind im Garten.

*
KAN-GU-RU

Vor vielen Jahren kamen die ersten Europader nach Australien. Sie fuhren
durch das Land und sahen dort viele Tiere. Ein Tier war sehr komisch.

— Was ist das? — fragten sie die Einwohner Australiens.

— Kaénguru, antworteten sie.

Seit dieser Zeit heil3t das Tier Kanguru.

Viele Jahre veigingea Die Europaer lernten die Sprache der Australier, und
da wussten sie, Kan-gu-ru heif3t: ,,Ich verstehe nicht*.

EINE ANEKDOTE

Professor Einstein spielte gern Geige. Eines Abends spielte er vor einge-
ladenen Gasten und bemericte, dass Oison, ein bekannter Komiker, laut lachte.
Einstein unterbrach sein Spiel und fragte sehr ernst: ,,Bitte, Herr Oison, warum
lachen Sic, wenn ich spiele? Haben Sie mich vielleicht jemals lachen sehen,
wenn Sie spielten?*

*
SPRICHWORTER

Der Mensch lebt nicht vom Brot allein.
Der Mensch ehrt den Platz, nicht der Platz den Menschen.
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